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Аннотация
В мире, населённом людьми и оборотнями, Алу — выродок. Приёмную дочь правящего клана, неспособную перевоплощаться во вторую ипостась, с детства окружает лишь презрение. Но у девушки появляется шанс на новую жизнь, когда её отправляют сопровождать сводную сестру в академию магии Монтэм Сильва.
Алу ещё не представляет, как много ей предстоит узнать об этом мире и о самой себе.


Кира Фэй
Алу: так плачет ветер


Глава первая

Дождь не прекращался уже две недели, а до отъезда оставалось всего несколько дней. Слуги в доме нервно шутили, мол, само небо оплакивает уход даксарры1 Клариссы. Но все понимали: после такого разгула стихии дороги вряд ли безопасны, а до академии Монтэм Сильва минимум неделя езды на лошадях. Я же в этом чувствовала недобрый знак — словно сам Люпус2, под чьей особой защитой находится клан Лунар, не хотел, чтобы мы вступили на этот путь.
О переменах мне сообщили спустя пару дней после семнадцатого дня рождения Клары. То, что единственная даксарра обладает стихийной ментальной магией и способна одной силой мысли двигать и разрушать предметы, было известно уже почти два года. Со временем неконтролируемые выбросы магии учащались, и каждый раз последствия становились всё более разрушительными. Придворные уже начали задаваться вопросом, почему же дакс3 Георг и дакса4 Августа до сих пор не отослали единственную дочь в академию. Но во время празднования дня рождения даксарры случился новый и самый сильный инцидент, положивший конец всем обсуждениям.
После того как Клара успокоилась, и разрушения устранили, дакс Георг позвал меня к себе. Мне очень редко приходилось встречаться с ним, и я ощущала волнение и напряжение. Сдержанно пояснив, что магические способности его дочери стали слишком опасными, он объявил главную новость — Клара отправляется для обучения в академию Монтэм Сильва, а я имею честь сопровождать её и находиться рядом до окончания курса. Также он добавил, что в связи с недавним крушением торгового корабля в клане отсутствуют редкие и очень дорогие портальные амулеты, поэтому нам предстоит отправиться на лошадях.
До сих пор не могу понять всех чувств, одолевших меня в тот момент. С одной стороны — страх: за всю жизнь я ни разу не покидала пределов земель клана Лунар. С другой стороны — предвкушение: здесь меня почти ничего не держало, лишь неоплатный долг, который я могла частично отдать, заботясь о единственной и всеми любимой даксарре. Там, где у подножья заснеженных гор притаилась академия, я могла бы оставить позади своё прошлое, наполненное насмешками и издевательствами волвов5, так и не ставших моей настоящей семьёй. Едва ли в новом месте меня встретят радушно, но благодаря разнообразию общества всегда существовал шанс получить куда меньше внимания.
Я родилась в семье оборотней-волков, увы, не обладая способностью к обращению. Редко, но такое случается. Подобные мне всю жизнь обречены ловить на себе брезгливые взгляды сородичей и выслушивать оскорбления. Волвы — консервативные потомки Люпуса, бога силы и войны. Родиться без второй ипостаси всё равно, что слепым. Вот только слепых хотя бы жалеют, а подобным мне — желают ранней смерти, дабы не позорили свой род.
К тому же в детстве я осиротела. Дакс Георг Лунар проявил сострадание и принял меня в свой клан как воспитанницу. Такое положение давало многие привилегии, однако в могущественной правящей семье я — белая ворона. Выродок. Это слово мне приходилось слышать чаще всего.
Что ж, это правда. В конце концов, волвы уважают сильных волков, а я лишь немногим лучше канемов6, нечистокровных оборотней-псов, рождающихся в результате союза волчицы и человеческого мужчины. Говорят, они прокляты самим Люпусом, чья неверная невеста променяла его на человека. За это впредь каждая отвернувшаяся от своего племени волчица не могла произвести на свет сильного волва или здорового человека. Любой такой союз обречен. Кто-то верил в проклятие, кто-то нет, но заведомо в угоду эгоистичной любви обречь своего собственного ребенка на страдания рисковали не многие.
— Алу, тебя мучат дурные предчувствия? — отвлёк меня от мыслей знакомый тихий голос мэтра7. Я обернулась через плечо и взглянула в его морщинистое лицо, на котором сверкали умом холодные серые глаза. Мэтр Лукар Вульдс был очень старым волвом, в своё время взявшим на себя всю заботу обо мне.
Дакс Георг пусть и принял меня в клан, называя своей воспитанницей, почти не уделял мне внимания. Его жена дакса Августа была добра, но спустя полгода после моего появления у неё родилась долгожданная дочь Клара, и моё воспитание практически полностью доверили мэтру Вульдсу.
Я не могла их винить. Тот порыв, благодаря которому дакс Георг решил меня приютить, давно исчез, оставив наглядное последствие поспешного решения. С одной стороны моё удочерение стало символом его доброты и великодушия, а с другой — слабостью всего клана. Пусть не по крови, но по закону я Лунар. А значит, великий и непоколебимый несколько столетий правящий клан, наконец, произвёл на свет выродка.
Окружающие всю жизнь твердили, что я недостойна такой милости со стороны дакса Георга и даксы Августы. И, молча выдерживая нападки, в душе я была с ними согласна.
— Стихия разбушевалась. Словно сам Люпус чинит нам препятствия, — наконец, последовал мой ответ. Мэтр Вульдс остановился в шаге от меня и тоже направил взгляд в окно. Тучи нависали тяжёлым полотном, казалось, что небо того и гляди не выдержит их веса и обвалится на землю. Но вместо этого только крупные и стремительные капли ударяли по перенасыщенной влагой почве.
— Для кого это предупреждение, дитя? Для тебя или твоей сестры? — мэтр Вульдс с самого детства прислушивался к моим словам и ощущениям, что поначалу немало удивляло. Но со временем я обнаружила, что обладаю довольно развитой интуицией.
— Не знаю. Скорее всего, для единственной дочери даксов. Вряд ли Люпус обо мне беспокоится, — отстранённо ответила я, прослеживая кончиком пальца путь крупной капли, оставляющей за собой на стекле прерывистую влажную дорожку.
Брезгливое отношение окружающих давно перестало меня расстраивать. Ещё много лет назад я поняла: мне придётся выживать. Не можешь обращаться в волка и не обладаешь магией? Тогда совершенствуйся духовно и физически. Закрой свой разум и своё сердце ото всех, не позволяй окружающим ранить тебя. Израненную плоть можно вылечить, но, если сломают душу — бой окончен. Тренируй своё тело, делай его гибким, твёрдым и быстрым, обучайся фехтованию. Стать опорой для сводной сестры — вот что я могла сделать. И я этого добилась. Даже сам дакс Георг посчитал меня достойной сопровождать своё дитя, а дакса Августа, безмерно обожающая Клару, поддержала его в этом решении.
— Путь магии всегда непредсказуем. А даксарра так юна… — сухая ладонь мэтра Вульдса опустилась на моё плечо, и я невольно напряглась всем телом. Такие простые, не несущие за собой боли прикосновения в моей жизни — редкость. — Позаботься о ней, Алу. Я знаю, что ты сможешь.
— Разумеется, мэтр, — кивнула я, отстраняясь. Он, тихо вздохнув, убрал руки за спину и направил взгляд в окно.
— Я сварил тебе зелье на несколько приёмов. В академии передай моё письмо мэтру Абингтону. Он сам будет делать для тебя зелье. Это его изобретение.
Мэтр Вульдс протянул желтоватую, скреплённую восковой печатью, бумагу, и я аккуратно убрала её во внутренний карман кожаного жилета. Ко всем прочим моим недостаткам ещё прибавлялась хроническая боль во всем теле, возникающая за несколько дней до полнолуния. Из-за неё в этот период мне приходится пить отвратительное зелье, снимающее симптомы. Мэтр объяснил этот недуг тем, что природа оборотня чувствительна в «лунные дни», а поскольку внутри меня лишь пустота и некому откликнуться на зов, то приходят лишь страдания.
— Он точно согласится? — всё же почувствовала я легкую неуверенность, хотя мне давно известно, что мэтр Вульдс не бросал слов на ветер. Он никогда меня не утешал и не давал ложной надежды, что всё изменится, а лишь молча залечивал мои скорее обидные, чем больные раны, нанесенные сводными братьями и их друзьями.
— Даже не сомневайся, дитя. Он мой старый друг, — пояснил мэтр Вульдс, и между нами повисла тишина.
— Ты готова к переменам, Алу? — спустя несколько минут молчания тихо спросил он.
— Не знаю, — честно ответила я. — Но я готова встретиться с ними лицом к лицу.
— Всегда помни, что ты необыкновенно сильна духом. Что бы тебе ни выпало, ты справишься, — убеждённо произнёс мэтр, а затем тихо удалился.
Его слова имели горький привкус расставания, и я вдруг ощутила утрату. Там, в Монтэм Сильва у меня не будет никого, лишь моя обязанность — забота о даксарре. И пусть номинально мы являлись сводными сёстрами, я не позволяла себе фамильярности по отношению к ней. Клара — невинное создание, её обожают все. Я не смела приближаться к её свету. То, что я могла погреться в её лучах, стоя в тени, уже было подарком.
Что ж, придаваться грустным мыслям в дождливый день можно бесконечно, а у меня ещё оставались дела. Поэтому я одёрнула жилет, привычным движением пригладила волосы, собранные в низкий тугой пучок, и двинулась к покоям даксарры. Она питала слабость к шикарным нарядам, которые уж точно не пригодятся в академии, поэтому стоило помочь ей со сборами.
Знакомые богато отделанные коридоры привели меня к резной двери из светлого дерева. Пару раз постучав, я получила разрешение войти и оказалась в комнате, утопающей в мятных оттенках, столь любимых Кларой.
— Алу, помоги мне, — из-под вороха одежды раздался хнычущий голос. — Я осознаю, что десять платьев — это слишком много для академии, но они все мне очень нужны!
Наконец, появилась светловолосая макушка даксарры, а затем на меня уставились печальные янтарные глаза. Клара — копия матери, но уникальное очарование ей придают веснушки на носу и наивный взгляд, коих начисто лишена дакса Августа.
— Выберите три самых любимых. Вы едите учиться, а не танцевать на балах, — напомнила я, по-прежнему стоя у двери.
— Портной доставил мне заказ, — сморщила нос Клара, указывая в сторону глубокого кресла, засыпанного ворохом белой, коричневой и зелёной ткани. — Однообразные рубашки, юбки и жилеты. Всё это жутко скучно.
— Возможно, при занятиях магией придется запачкаться. Не думаю, что вам хочется испортить свои платья, — в ответ на мои слова раздался лишь тяжёлый вздох. Даксарра, взмахнув руками, упала спиной на гору одежды и недовольно фыркнула. Клара редко капризничала, но красивые платья — её страсть.
— Ты, как всегда, права, — наконец, согласилась она. — Но я ведь еду не в тюрьму и могу позволить себе пару слабостей…
— Можете, именно поэтому везёте с собой Колокольчика, — согласилась я, хотя считала, что птице порвареик8 уж точно не место в магической академии, находящейся у подножья суровых гор. Чем руководствовались сильные мира сего при выборе её места расположения? Раньше я никогда не задавалась этим вопросом. Это путешествие хорошая возможность узнать для себя много нового.
— Не заставляй меня выбирать между Колокольчиком и платьями! — в ужасе воскликнула даксарра, драматично прижимая руку к сердцу. А затем, заметив мою реакцию, довольно заулыбалась.
Кларе всегда нравилось выводить меня из равновесия, и малейший намёк на перемену моих эмоций приносил ей радость. Я всегда беспокоилась о её благополучии, пусть и не считала сестрой. Мне хотелось, чтобы никакие тревоги и жестокость этого мира не заставили её измениться, не оставили след на жизнерадостном нраве. Сама я не способна так открыто выражать эмоции, поэтому мне всегда нравилось наблюдать за непосредственностью Клары, пусть порой её поведение и казалось легкомысленным.
— Если ты немного улыбнёшься, от этого никто не умрёт, — с укором произнесла она, всё-таки откладывая три платья в сторону. — И мы договорились, что ты перестанешь обращаться ко мне на «вы». Пусть мои глупые братья и вбили тебе в голову, что ты нам не сестра, но это не отменяет того, что официально ты член клана Лунар, правящего клана, смею напомнить. Твой статус воспитанницы лишь означает, что у тебя нет прав наследования. В остальном ты такая же дочь правителей, как и я. Будет странно, если в академии ты начнёшь передо мной расшаркиваться, — твердила даксарра.
Да, её братья действительно вбивали в мою голову — иногда буквально — подобные мысли. И считать их неправыми глупо. Существовал официальный статус, который в идеальном мире делал бы меня частью семьи. Но он разбивался о суровую реальность. Никто не посмел бы упрекнуть дакса Георга за его решение, поэтому ответственность переложили на меня. Кем надо быть, чтобы позволить ввести себя в правящий клан? Жалкой подлизой, не более. Прилипалой и выскочкой. О чём мне неустанно разными способами напоминали все пять старших братьев Клары.
— Да, будет неловко. Так может сразу определить, как мы будем представлять друг друга? — обсудить это действительно стоило. Обычно подробности моего существования не раскрывались, но другие волвы, обучающиеся в академии, могли что-то слышать, в конце концов, у Лунаров часто гостили члены особо приближенных кланов, среди которых были и дети. Слухи наверняка распространились за пределы правящего клана. Насколько далеко, мне судить трудно: я никогда не путешествовала, и мало общалась с гостями.
Доставлять Кларе неприятности мне совсем не хотелось. Но не лучше ли сразу открыться, чем прятаться по углам и ждать, когда настанет миг позора? Я такой родилась и ничего с этим сделать не могу. Однако мне ещё не приходилось открыто заявлять, кто я такая. Обычно это уже было известно заранее.
— Ты моя сестра, — нахмурилась даксарра, от чего сразу же стала невыносимо похожа на мать. — Это и есть степень нашего родства. А насчёт твоей особенности… Тут решай сама. Можешь рассказывать это всем, но, если попросишь, я буду хранить всё в секрете, — добрая Клара никогда не признавала мою неспособность обращаться недостатком. Её вторая ипостась — некрупная белая волчица. Но размер легко окупался неожиданно обнаружившимся магическим даром.
Одарённые магией оборотни — редкость. На весь клан обычно приходилось лишь несколько волвов, способных к колдовству. Остальные же довольствовались только второй ипостасью, которая с давних пор подчинялась лишь воле и желанию, а не фазам луны.
— Если кто-то спросит, отвечайте правду. Сама что-то сообщать при первой же встрече я не буду, — прозвучал мой уверенный ответ.
— Будет дико, если при встрече мы начнём называть не только своё имя, но и выкладывать все особенности личности, — хихикнула Клара. — Так, я отвлеклась от сборов. Кстати, тебе точно ничего не нужно? Время пока есть, мой портной сможет…
— Благодарю, всё в порядке, — качнула головой я. Моя повседневная одежда куда больше подходила для занятий в академии, чем платья Клары. Удобство и подвижность — главные критерии. И пусть женщина в брюках в некоторых слоях общества ещё негласно порицалась, меня это не смущало. Мои платья видели свет только на официальных мероприятиях.
Когда я покинула комнату Клары, в коридоре меня тут же поймала служанка и велела пойти к даксе Августе. Похоже, мне предстоит ещё один напутственный разговор. Уже у дверей в приёмный зал, где обычно проходили собрания, я пригладила волосы и, переведя дыхание, вошла.
Августа Лунар вот уже почти тридцать лет возглавляет клан вместе со своим мужем и с достоинством носит титул даксы. Она обладает умом, рассудительностью, хладнокровием и обращается в сильную волчицу. Старшая дочь в некогда втором по силе клане Улуанэ, она с ранних лет привыкла держать всё в своих руках, поскольку была первой наследницей своего отца. Однако она не унаследовала титул главы клана. В семнадцать лет её в жёны взял Георг Лунар, который в будущем — с поддержкой Улуанэ — стал даксом.
— Присядь рядом, — тихо произнесла дакса Августа, указывая на стул справа от себя. — Дакс очень занят, поэтому вместо него с тобой поговорю я.
Она восседала за большим дубовым столом, где проходили советы представителей всех земель волвов. Её светлые, с пробегающей сединой волосы были убраны в высокую прическу, а тёмно-зелёное платье, как всегда, отличалось изысканностью. Послушно кивнув, я заняла место по правую руку и замерла под изучающим взглядом её янтарных глаз.
— Я не успела заметить, как ты выросла. И вот передо мной молодая и гордая, несмотря ни на что, женщина, — и вмиг мне стало понятно, что моя участь была ей известна с самого начала. Может ли быть так, что во мне, тогда слабой маленькой девочке, которую её муж нашёл в лесу не помнящей даже своего имени, она увидела силу? Увидела, что я смогу перенести все нападки? Поэтому она поддержала супруга в решении не просто спасти меня, забрав замёрзшую и умирающую из зимнего леса, а ввести в семью? Кто знает… Причин ни я, ни окружающие до сих пор понять не могли. Мне оставалось лишь гадать, спросить бы я никогда не посмела. Надо уметь быть благодарной, и иногда молчание — лучший показатель признательности.
— Благодарю вас, — низко склонила голову я. Глаза даксы буквально впились в меня, и, казалось, она видит всю мою суть, видит, что за внешней холодностью и невозмутимостью бьётся покалеченное сердце, отчаянно жаждущее вырваться из оков и ощутить наконец тепло любви. Она могла заметить то, о чём я сама в последнее время вспоминала всё реже.
— Ты сделала себя такой. Я лишь поместила тебя в необходимые условия, — покачала головой дакса Августа, задумчиво постукивая тонкими пальцами по деревянной поверхности стола. Незатейливый ритм отдавался в голове глухими ударами моего собственного сердца. — Именно поэтому, несмотря на нытьё моих сыновей, — при этих словах её губы скривились в холодной усмешке, — я посоветовала даксу выбрать тебя сопровождающей Клары. И то, что ты женщина и можешь находиться в непосредственной близости, не сыграло никакой роли.
Такая откровенность меня удивила. Я и не думала, что дакса Августа и дакс Георг настолько мной довольны. В конце концов, любой из их младших сыновей мог отправиться в академию. Такая невероятная возможность вступить обычному оборотню на территорию магов! И эта возможность отдана выродку. Теперь неприязнь, которую они вынашивали в сердцах долгие годы, наверняка превратилась в жгучую ненависть после вопиющего решения их собственных родителей. Все братья, особенно младший — Юджин — считали, что я отбираю ту небольшую частицу родительской любви, которая могла достаться им.
— Для меня большая честь, что вы обратили на меня внимание, — я вновь склонила голову в почтении и едва не вздрогнула, когда мне на макушку опустились прохладные пальцы даксы Августы. Этот жест слишком напоминал благословение, и сердце в моей груди болезненно сжалось. Пришлось зажмурить глаза, которые зажгло от непрошенных слёз. Я мечтала, чтобы дакс и дакса никогда не пожалели о решении, принятом семнадцать лет назад. Я не должна их подвести.
— Благословляю тебя на это путешествие, дитя. Надеюсь, ты обретешь мир. Я доверяю тебе самое дорогое, что у меня есть. Береги Клариссу, Алу, но никогда не забывай, что и твоя жизнь очень важна, — пальцы сжались на моей голове, а затем соскользнули.
— Спасибо, моя дакса. Это так много значит для меня, я никогда не смогу вас отблагодарить, — сорвался с моих губ шепот. Стул тихо отодвинулся, и дакса Августа покинула комнату.
Слова благословления — не проклятия! — которые я ждала всю свою жизнь, наконец были сказаны. И я с упоением ощутила, как открытая рана в моей груди хоть немного, но затянулась.
В тот момент мне казалось, что ничей больше добрый поступок или слова не найдут столь сильный отклик в моём сердце.
* * *
В тишине полутёмной комнаты слышалось лишь потрескивание сухих поленьев в камине. Несмотря на тепло позднего лета, магистр9 Канем ощущал холод, сковавший его с головы до ног. Кости словно задеревенели, а всё тело, казалось, состоит лишь из острых углов и оголённых нервов. Первый кувшин с вином давно опустел, и он принялся за второй. Скованные мышцы не желали расслабляться под действием вина, огня и даже магии. Холод шёл от самой души, а неосязаемое вылечить куда сложнее. К душе не приложишь травы, не наложишь шину и не прочтёшь над ней заклинание. А если в придачу к ранам, нанесённым жестоким внешним миром, ты нанёс увечья себе сам, то надеяться на чудесное исцеление и вовсе смешно, если не безумно.
Магнум сжал тонкими, узловатыми, не раз выбитыми пальцами белоснежную дорогую бумагу, ранее скреплённую печатью директрисы академии Монтэм Сильва. Текст, который он прочёл всего лишь раз, врезался в память, простые слова жгли мысли змеиным ядом.
Они действительно смеют просить его преподавать в магической академии оборотней. Его, чью мать волвы именовали шлюхой. Его, кого пытались убить в детстве, чтобы смыть с себя позор. Его, чье существование они захотели признать, когда выяснилось, что он весьма одарённый маг. Его, Магнума Канема, без стеснения именующего себя псом и никогда не испытывающего никаких угрызений совести из-за собственного низменного происхождения.
От ярости Магнум не чувствовал рук и ног. Он словно окаменел, и лёд, образовавшийся в сердце много лет назад, разом перекинулся на всё тело.
Лишь спустя долгий час, он, наконец, смог откинуться в своём кресле и вновь взглянуть на письмо.
Мэтрис10 Элеонора Тайр, нынешняя директриса академии Монтэм Сильва, была разумной фелиной11, не скованной условностями и предрассудками волвов, обладала острым умом и прогрессивными взглядами. И стоит отдать ей должное, едва ли в первую очередь она смотрела на происхождение своих кандидатов в преподаватели. Ей было бы глубоко плевать, представляй он из себя помесь медведя и улитки. К тому же мэтрис Тайр происходила из правящего клана фелинов — Пардов — и имела в качестве второй ипостаси белого барса, что делало её для соплеменников практически дочерью самой богини-кошки Катулу12. Так что женщина, которую боготворили с самого детства, наверняка привыкла добиваться желаемого и едва ли знакома со словом «нет».
И, скривился Магнум, пробежавшись взглядом по второй части письма, она весьма уверенно шла к своей цели. В конце концов, немногим известно, что магистр Канем заинтересовался изучением редких зелий и их компонентов. А если он чем-то начинал интересоваться, то предпочитал оттачивать свои знания до совершенства. Мэтрис Тайр владела этой информацией о нём. И поэтому в приглашении она дала Магнуму понять, что в академии — о, какое удивительное совпадение! — будет преподавать старый фелин мэтр Абингтон, известный профессионал в области зелий, хранящий ни один десяток уникальных, редких и секретных рецептов. Хранящий тот самый рецепт.
— Не удивлюсь, если у неё в роду были фоксы13, — раздражённо процедил Магнум, небрежно отбрасывая письмо в сторону.
«Жизнь меня всё же ничему не научила», пробежала в голове мысль. Он снова собирается ответить на брошенный вызов, не в силах справиться с любопытством. Тело, наконец поддавшееся уговорам алкоголя, расслаблено откинулось в кресле. Спокойная, упорядоченная жизнь в Игравии14 не для него. Что ж, пришло время узнать, какими новыми «ласковыми» прозвищами одарят его сородичи.
Последний бокал вина опустел, и Магнум вытер тыльной стороной ладони влажные губы, кривящиеся в мрачной усмешке.
— Посмотрим, — прошептал он темноте.
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Мы отправились в путь на рассвете. Впервые за несколько недель небо стало ясным, и розовые лучи обнимали туманные пейзажи владений клана Лунар. Даже теперь, покидая земли в которых выросла, я не смогла назвать их родными. Не знаю, виновато ли в этом закрытое от привязанностей сердце или отношение окружающих. Внутри меня теплилось нечто похожее на надежду, омраченное лишь глухой тоской по мэтру Вульдсу.
Дакс Георг отправил с нами сопровождающую группу из шестерых волвов. К моему сожалению, двумя из них оказались самые младшие из братьев Клары — Питер и Юджин. Питер в целом глубоко плевал на моё существование, говоря гадости лишь в присутствии своих братьев. А вот Юджин, будучи моим ровесником, считал, что я отнимала всё внимание матери, которое должно было достаться ему. Он ненавидел меня всей душой, не пытаясь скрыть своих истинных чувств даже ради приличий. В самые худшие дни он окончательно переставал себя контролировать и прибегал к насилию.
С детства я упорно укрепляла своё тело. Но, разумеется, я не могла навредить кому-то из братьев из-за их высокого положения и превосходящей силы. У меня почти отсутствовали навыки рукопашного боя, но моё тело стало быстрым, а мышцы — твёрдыми. Остальные братья предпочитали пользоваться злыми словами или в редком случае давать мне оплеухи, но Юджин часто обращался в волка и, пугая острыми клыками, загонял меня в угол. После одного из таких случаев на нижней части левого плеча у меня остался шрам от укуса, и я быстро научилась прятаться на деревьях. Было смешно, как из-за боязни высоты грозные волки превращались в беспомощных щенков, неспособных меня достать.
И сейчас, почти физически ощущая за спиной недобрый взгляд Юджина, я не сомневалась, что в этом путешествии он непременно перейдёт ту незримую грань, которая охраняла меня на землях клана. Похоже, в этот раз моё здоровье, а может быть и жизнь по-настоящему оказались в опасности. Следовало подумать, как лучше всего себя вести. Подаренная мэтром Вульдсом пару лет назад шпага висела привязанная к седлу моей лошади, в сапоге притаился кинжал. Я не безоружна, но нельзя бросаться в бой при малейшем признаке конфликта, нужно попытаться его погасить.
— Чудесная погода, правда? — прощебетала рядом Клара. Я вынырнула из своих размышлений и обратила всё свое внимание на неё и окружающих. Терять бдительность очень неосмотрительно. И если о внешней опасности позаботятся шесть сопровождающих нас волвов, то о своей мне следовало беспокоиться самой. Юджин не был убийцей, но нельзя недооценивать силу ненависти волва. На сердце стало неспокойно.
— Люпус благословляет вас на новое дело, — губы сложились в привычный ответ. С богом-волком отношения у меня складывались непросто. Я знала, что он обошёл меня своим вниманием, но всё равно порой обращалась к нему. Проще рассказать что на душе тому, кто вряд ли ответит и осудит. Разговоры с кем-то незримым и могущественным всегда придавали сил и дарили утешение.
— Верно, — просияла Клара и немного отстала, чтобы понаблюдать за семьёй белок, поглядывающих на нас с высокого дерева.
— Нормальных оборотней он благословляет. А вот какую участь он подготовил выродкам, очень интересный вопрос, — словно не обращаясь ни к кому конкретно с усмешкой произнёс Юджин, как только Клара оказалась вне пределов слышимости. Он запустил пальцы в свои рыжие волосы и зачесал их назад. Голос его звенел словно сталь острого кинжала, готового заживо вырезать мне сердце. Мое тело тут же сковало холодом. Дыхание на секунду перехватило. Мне нужно быть наготове. Но страх быстро утих, я уже давно привыкла улавливать намеки в его поведении. В другой день это могло обернуться лишь злым словом, но сегодня скорее всего случится насилие. Мне оставалось лишь спокойно ожидать исхода. Как далеко зайдёт в своей ненависти младший сын, жизнь которого переменилась, когда в доме появились две девочки — его родная любимая всеми сестра и сирота, которую он избрал виновницей всех своих бед?
— Как вы думаете, госпожа Алуен? — гадко ухмыляясь, в мою сторону повернулся молодой господин Кир, друг Юджина. Это обращение умело резануло мой слух. Но я не могла доставить им такого удовольствия и скривиться. Дакса Августа дала мне имя в честь волвы из старой сказки. Алу — невеста Белого Ветра. Алуен же на старом языке означало чужая. А обращение «госпожа» по отношению ко мне часто применялось с издевкой.
— Действительно, — невозмутимо согласилась я, — никто не знает, что приготовил нам Люпус.
На этом наш разговор прервал командир отряда господин Локс Дарус, служащий заместителем главы личной стражи дакса Георга. Нашему небольшому отряду пришлось свернуть в сторону, так как стихия повалила дерево, и грязевые потоки размыли тракт.
— Из-за такой дороги, возможно, задержимся на один день, — заметил господин Дарус, когда наконец трудный участок был преодолён. Позади нас ехала карета с вещами, в которой вполне хватило бы места даксарре и мне. Но Клара пожелала прокатиться верхом и подышать свежим воздухом.
Весь наш путь и остановки были распланированы. Академия Монтэм Сильва находилась в предгорье к западу от земель клана Лунар на общих территориях между оборотнями-медведями урси15 и волвами. Тем же фелинам, проживающим на самом юге у моря, приходилось преодолевать в три раза большее расстояние. Но как бы ни был далёк путь, магически одарённый обязан законом отправиться в академию.
Разные оборотни жили независимо на своих территориях, но в столичном городе Арцем, находящимся в общих землях в самом центре страны, заседал Совет Четырех. Представители от каждого вида совместно решали важные вопросы, касающиеся внешней и внутренней политики всего Салтуса16.
Так, около трёхсот лет тому назад, при создании академии был введён закон, обязавший всех магически одарённых оборотней проходить минимальное платное обучение в стенах Монтэм Сильва. Не имевших средств для оплаты «выкупали» у академии знатные и могущественные семьи, оплачивая их долг за обучение. После окончания учебы, такой маг обязан отработать десять лет на клан, получая лишь минимальное жалование. Это привело к тому, что многие начали скрывать свои истинные способности, становиться самоучками и нелегально оказывать магические услуги без обязательной магической лицензии, которую выдает Монтэм Сильва. Такая деятельность считается преступной, и задержание с поличным сулит строгое наказание в виде большого штрафа или тюремного заключения. Фоксы с самого начала не поддержали этот закон и отказались учиться в академии на таких условиях. Из-за этого они перестали участвовать в Совете Четырех, став кочевым народом, поселись в непроходимых восточных лесах и занялись магией незаконно.
Всё это мне известно благодаря домашнему обучению, которое я начала одновременно с Кларой по желанию даксы Августы. Но даже с приличным образованием мне так и не удалось найти своё место при клане, и я чувствовала себя бесполезной. Но теперь у меня появилось конкретное занятие — сопровождение даксарры.
Клара откровенно возмущалась несправедливостью положения обладающих магией оборотней.
— Маги и так большая редкость. А подобная политика лишь заставляет их бежать за горы в Игравию, где нет настолько жестких законов и можно заработать деньги на своем даре. Если ты беден и твоей семье хочется есть сейчас, ты пойдешь нелегально подрабатывать, а не ждать пока получишь лицензию, а затем ещё десять лет отрабатывать на клан, — возмущалась даксарра. В дороге было мало развлечений, самым доступным являлась беседа.
— Вы знаете, мне немногое известно об академии, но скорее всего она существует за счет пожертвований этих самых кланов, — высказала я предположение и тут же с опаской покосилась на наших спутников. Обычно я предпочитала молчать, чтобы не привлекать к себе внимания. Но в данный момент их больше интересовала собственная беседа.
— А академия взамен дает этим кланам лучших из лучших, — поморщилась Клара. — Мне всегда казалось, что магия — это такое благородное занятие. На деле же у нас в стране совершенно невозможно нормально реализоваться как маг, это слишком долгий процесс. Нам есть чему поучиться у людей.
Иногда из-за её легкого жизнерадостного характера я забывалась, но такие моменты всегда напоминали мне, что Клара — даксарра и получила прекрасное образование, которое развило в ней интеллект и логику. Воспользуется ли этим дакс Георг, доверив ей влиять на какую-то сферу или же она просто будет средством укрепления власти, украшением и завоеванием в клане, куда её выдадут замуж?
Наверняка уже сейчас рассматриваются выгодные партии. Пусть дакса Августа и любила Клару сильнее, чем своих сыновей, но последнее слово всегда будет за даксом Георгом, а любая абсолютная власть требует жертв. Одной из них, возможно, станет счастье юной даксарры. И пусть мне любовь казалась чем-то эфемерным и таким же непостижим, как четыре бога, я не желала ей такой участи. Кто, если не Клара, сможет любить всем сердцем, получая в ответ такую же искренность?
День клонился к закату, похолодало, и я застегнула плащ. От непривычно долгой верховой езды болели спина и мышцы ног. Сегодня наша дорога заканчивалась на границе земель клана Лунар, в поселении, где уже всё было подготовлено к приезду высокопоставленных волвов. Я на время заглушила собственные опасения насчёт нападения Юджина и с осторожным любопытством осмотрелась.
В добротном бревенчатом доме, где нам предстояло отужинать и переночевать, царили тепло и уют. Хозяева много и натянуто улыбались. Их можно было понять, не каждый день они принимают гостей из правящего клана.
— О чём задумалась? — заговорщически прошептала Клара, наклонившись к моему уху. — Надеюсь, ты не оставила в клане жениха и твоё сердце не разбито? — подобный вопрос несказанно меня удивил. Отложив мягкий хлеб и приподняв брови, я посмотрела на даксарру. Она лишь дразняще подмигнула и продолжила есть. Возможно, когда-нибудь она перестанет меня удивлять, но учитывая её изобретательность и воображение, этот день настанет не скоро.
— Ты лучше спроси, дорогая сестрица, есть ли у неё мозги, чтобы думать, — хмыкнул сидящий напротив Юджин, привлекая к себе внимание. Я упустила тот момент, когда он захмелел. Видимо, хозяйское пиво пришлось ему по вкусу.
— Предлагаешь вскрыть череп и посмотреть их наличие? — нарочито громким шёпотом, чтобы все присутствующие непременно услышали, произнёс его приятель господин Кир.
— Неплохая идея. Всегда было интересно, что она за тварь такая, — кровожадно ухмыльнулся Юджин. В мягком свете комнаты его светло-карие глаза казались почти черными. Под столом моя права рука сжалась в кулак. Невыносимо хотелось потянуться к спрятанному в сапоге кинжалу. Разумеется, я бы никогда не решилась воспользоваться им против сына клана Лунар, но твердая рукоять в трудные времена придавала уверенности и спокойствия.
— Как вы смеете такое говорить?! — ахнула Клара, рассердившись. — Немедленно… — я позволила себе вольность и сжала её запястье, давая понять, что продолжать не стоит. Если даксарра потребует у них извинений, они точно выместят всю ярость от своего унижения на мне.
— Даксар17 Юджин и господин Кир просто так шутят, верно? Не стоит расстраивать даксарру Клариссу, — поочередно глядя каждому в глаза, отчетливо произнесла я. Спустя несколько секунд борьбы взглядов Юджин оскалился и с тихим ворчанием откинулся на спинку стула. Весь его вид говорил, что этот разговор ещё не окончен. Если он не напьётся до беспамятства, то через пару часов мне придётся нелегко. На краткое мгновение меня охватила усталость от этих бесконечных стычек, которые продолжаются, сколько я себя помню. В академии я по крайней мере буду избавлена от нападок братьев.
После ужина Кларе следовало отправиться спать пораньше, но она засиделась у очага с новыми знакомыми. Хозяйские дети, коих было шесть, обступили её с разных сторон. Самый младший мальчик и вовсе сидел у неё на коленях и просил рассказать сказку.
Мне вспомнилось, как я сама давным-давно сидела у камина в кресле-качалке с приютившейся у меня под боком сонной Кларой и зачитывала ей легенды волвов и других оборотней. В то время маленькая девочка, недовольная собственным именем, завидовала тому, что меня назвали в честь главной героини её любимой истории. Но какое еще имя могли дать волве, по людским меркам считающуюся принцессой? Кларисса, в честь прабабушки, которая в борьбе за власть одолела всех своих старших братьев и претендентов из других кланов. Говорят, белая волчица, в которую она обращалась, была просто огромной.
Словно прочитав мои мысли, Клара начала новую сказку.
— Так давно, что никто не знает, когда именно, случилась эта грустная история, — тихо и таинственно прошептала она, и я тут же поняла, какую легенду она намерена рассказать. — Жил на свете Белый Ветер — могучий сын самого бога Люпуса и королевы Льдистых Гор, обители четырёх богов, что простирались к самому небу. Летал Белый Ветер над землёй лишь зимой, выполняя свою работу и заметая всё снегом, напуская пургу, замораживая реки и озёра, покрывая деревья инеем. Три времени года жил он в Льдистых Горах и с нетерпением ждал, когда же вновь примется за работу. И не знал он иной доли и был ей рад. Не жалел он погибших из-за его стихии, принимал естественный порядок и не смел в него вмешиваться.
И вот однажды зимней ночью в разгар празднований, посвящённых Люпусу, Белый Ветер наблюдал сквозь медленно падающий искрящийся снег как вокруг большого костра собираются волвы, воздающие хвалу своему богу. Смотрел, как оборачиваются они волками и прыгают через пламя, как снова становятся на две ноги, смеются и распевают песни. Наблюдал он за танцующими волчицами в белых платьях, расшитых серебристыми узорами, с вплетёнными в волосы лентами, извивающимися словно змеи.
И тогда Белый Ветер увидел её. Была она высока, тонка и хрупка, словно снежинка. Бежали по её полупрозрачной коже голубые змейки вен, увидел он её седые волосы, серебристые как снег в свете луны, и единственную прядь золотых волос, оставшуюся напоминанием о былом солнечном цвете. Смотрел он в её лицо и видел в прозрачно-голубых, замерших и слепых глазах пустоту. Видел он как душа её светилась и как этот свет оттеняла спрятавшиеся глубоко внутри старое горе и печаль.
«Алу! Идём же танцевать!» — звали её подруги, хватали за руки и тянули за собой.
«Направляйте меня, сёстры. Боюсь сгореть в костре», — отвечала она нежным голоском и улыбалась бледными губами. Прыгала она через костёр, звонко смеялась, и развивались её серебристые волосы, подхватывал их Белый Ветер, касался дуновением золотой пряди.
И пусть холодна она была внешне, согрела Алу бессметную душу Белого Ветра, и не видел он никогда такой, как она. И не желал он с того момента ни на кого больше смотреть, лишь на неё.
Ступал он на краткие мгновения на землю светловолосым и синеглазым юношей. Говорил он со своей Алу, узнавая о ней все больше, а она узнавала его. И с тяжелым сердцем каждый раз возвращался к своей работе. Но продолжал Белый Ветер присматривать за ней лёгким снегопадом, инеем на деревьях и морозом на окне её дома, а позже, чем ближе был неумолимый час прощания, тем чаще стал наблюдать за ней изморозью, ложившейся льдом и блестевшей на земле точно зеркало.
Полюбил Белый Ветер всей душой свою Алу. За доброту её, за мягкую улыбку, за раненное сердце и золотистую прядь волос, полюбил её и белой волчицей, которой она оборачивалась порой, гуляя по лесу. Полюбил так, что поклялся ей в последний день зимы — как только вернётся, предстанет пред ней вновь и не расстанется он с ней больше никогда.
Улыбнулась нежно ему Алу, обхватила ладонями его лицо и подарила краткий прощальный поцелуй, всем сердцем веря его обещанию.
И вот ушёл он, чтобы вернуться следующей зимой. Обратился к матери, вечной владычице Льдистых Гор, сказал, что отыскал себе невесту в благословлённых его отцом землях. Предупредила королева, что век смертных оборотней короток, а он бессмертен и разобьётся спустя годы его ледяное сердце. Но ответил Белый Ветер: «Несколько десятков лет счастья с моей Алу дадут мне сил на всю оставшуюся бесконечность». Дала благословение королева, велела привести невесту следующей зимой.
И ждал с нетерпением Белый Ветер, изо льда и камня строил дом для своей Алу у подножия снежных гор Перитов.
Наконец наступила зима. Примчался Белый Ветер пургой на земли волвов, так не терпелось увидеть ему свою невесту. Заглянул в её скромный домик на опушке леса, где жила она одна с тех пор, как ослепла, а семья её погибла. Не нашёл он там любимую. Неужели не ждала она его больше? Пронесся он по деревне, заглянул к её подругам. И неистовствовал всё больше, от того крыши у домов сносило, и деревья в лесу гнулись до самой земли. Но не замечал он этого, словно раненый зверь, рычала и царапалась буря вокруг него.
Выглянула на минуту из-за туч серебристая полная Луна и сказала, где видела его Алу. Помчался Ветер в полуразрушенный им же лес и нашёл там свою любимую. Принял он облик беловолосого и синеглазого юноши и опустился на колени возле Алу. Лежала она, прекрасная и недвижимая, смотрела своими невидящими глазами в небеса. Грудь её больше не вздымалась, а ноги прижало к земле упавшее большое дерево. Всегда бледное лицо было теперь голубым, губы тёмно-синими, и лишь горела золотом на потускневших седых волосах одна единственная золотая прядь.
Замер Белый Ветер, остановилась пурга, и взглянула печально на него вечно одинокая Луна, разделяя его горе.
И понял Белый Ветер, что наделал. Ушла Алу собирать хворост, да так и осталась в лесу, погребённая его снегом и нетерпением. Погубил он сам свою Алу, выпустив на волю могучие силы.
«Алу, моя Алу», — шептал он, и слёзы его осыпались на землю ледяным дождём.
Прижался он к безжизненным губам своими, подхватил любимую на руки и закричал её имя что было сил: «Алу!».
Кричал Белый Ветер, протяжно завывая, и звук этот шёл из самых глубин разбитого сердца, гнул деревья к земле своей силой и заставлял зверей и оборотней прятаться.
И с тех пор каждый год в ту самую ночь неистово воет Белый Ветер, тоскуя о любимой. Кричит он, и если прислушаться, то в Воющую ночь можно различить в стоне ветра имя Алу. Говорят, видя скорбь своего сына, сам Люпус наказал всем волкам плакать о ней, глядя на Луну, ставшую свидетельницей этого горя.
Ау воют они. Алу вспоминают они.
А Белый Ветер всё же принёс свою любимую в отстроенный для нее дом. Сковал её тело вечными льдами и любовался её мёртвой красотой, покуда не опускалась на землю зима, и не начинал он заново свою работу, которую возненавидел всей душой с тех пор.
И не смотрел он больше ни на кого. И обречён он вечность скитаться без своей Алу.

Комната наполнилась напряжённой тишиной. Мало кто не слышал эту сказку, которая предостерегала от походов в лес в Воющую ночь, но рассказанная с душой, пронзительным голосом Клары, она заставила детей тихо хныкать, а взрослых украдкой промокать платками влажные глаза. Всё внутри меня наполнилось грустью, пусть мне доводилось слышать эту легенду не раз.
— Ты странная, — от моего внимания ускользнуло, как волва лет шести подкралась к тёмному углу, из которого я наблюдала за происходящим.
— Почему? — едва ли в таком возрасте у неё проснулась магия и сработало волчье чутьё. Давно минули те дни, когда вторая ипостась считалась равной половиной. Сейчас оборотни больше напоминают людей, но наделённых даром превращаться в животное. А обладатели магии, прибывая в человеческом обличье, могут пользоваться звериными способностями без полного обращения.
— Твоё лицо странное, — сощурилась маленькая волва, пытаясь разглядеть меня в полутьме. Я лишь подавила кривую улыбку. Лицом я действительно не вышла, но это никогда меня не волновало. Внешность моя по сравнению с другими яркими волвами казалась невзрачной. Клара, к примеру, обладала круглым лицом, большими глазами, аккуратным носом и полными губами. Моё же лицо было узким и вытянутым, губы тонкими, нос длинным, а глаза глубоко посаженными, отчего взгляд вечно казался недобрым. Волосы не завивались в красивые кудри, а лежали прямым тяжёлым полотном и имели каштановый оттенок с едва заметной рыжиной. Я совсем не соответствовала идеалам красоты, принятым среди волвов.
— Зато ты очень симпатичная, — решила я отвлечь внимание девочки. Она тут же улыбнулась и неожиданно схватила меня за руку. Дети в клане шарахались от меня, словно от прокажённой. Даже пример даксов, доверивших мне своё дитя, никак не мог переубедить других родителей, которым была известна тайна, что лучше держаться от выродка подальше. Словно от случайного прикосновения моё «проклятие» могло перекинуться на них.
— Ты хорошая. Но тебя все сторонятся, потому что ты совсем не улыбаешься, — свела тёмные брови волва. — И у тебя милые веснушки на носу, — последнее утверждение вовсе удивило меня, потому как моё лицо ещё пару часов назад точно было абсолютно бледным, в отличие от тела, усыпанного веснушками. Но ей могло показаться в темноте.
— Предпочитаю дарить улыбку тому, кто её заслуживает, — произнесла я, никак не реагируя на последние слова, и слегка улыбнулась. Она тут же округлила глаза, а затем звонко рассмеялась, привлекая к нам внимание.
— Ступай к родителям, — прошептала я. — А я тут подремлю, пока все болтают, — напоследок я подмигнула, и волва отправилась поближе к Кларе, продолжающей рассказывать свои самые любимые истории. Даже спустя пару минут моя ладонь всё ещё хранила тепло детской искренней доброты.
— Ой, мы так засиделись, — через час Клару, наконец, стало клонить в сон. — Простите, я, наверное, утомила вас своими сказками. А детям и вовсе пора спать, — щёки даксарры тут же покраснели, и даже если бы в комнате кто-то затаил на неё обиду, то тут же о ней позабыл, покорённый искренностью смущённой улыбки.
— Ну что вы, даксарра Кларисса, таких умелых рассказчиков мы ещё не встречали, — тут же принялась расшаркиваться хозяйка. Я же поднялась со своего места и двинулась к Кларе. Гул в комнате несколько стих, а потом и вовсе сошёл на нет.
— Думаю, пора ложиться, — шепнула я даксарре. — Завтра рано вставать.
— Да, разумеется, — кивнула она в ответ. — Не покажете нам нашу комнату? — улыбнулась она, подхватывая хозяйку под локоть. Волва тут же разулыбалась и, сдержанно кивнув мне, двинулась к лестнице на второй этаж. Не знаю, где предстояло спать нашим сопровождающим, но наличие отдельной комнаты мне понравилось. Возможно, я всё-таки сегодня буду отдыхать, а не убегать и прятаться из-за нападения Юджина. Сражаться, когда есть возможность ускользнуть, настоящая глупость.
В предоставленной комнате оказались две кровати, застеленные постельным бельем в мелкий цветочек, скромные занавески на окнах и один большой шкаф. Кругом царила чистота, и витал аромат сушеных полевых цветов.
— Как же хорошо! — Стоило хозяйке скрыться за дверью, как Клара, словно малое дитя, прыгнула на кровать и заболтала ногами. — А как пахнет бельё, — она с удовольствием уткнулась лицом в подушку.
— Вы бы переоделись ко сну, — ответом мне была тишина. Покачав головой, я принялась расстилать постель. Но ещё до того, как закончила, в дверь постучали. Клара уже почти спала поверх одеяла, так и не удосужившись сменить одежду, и не услышала звука.
— Кто там? — подойдя к двери, прошептала я на грани слышимости. Хотя подозрения о личности гостя у меня были.
— Выходи, — рыкнули снаружи. Разумеется, Юджин. Я оглянулась на посапывающую Клару и тихо вздохнула. Придётся идти.
Моя рука сама потянулась к шпаге, однако он мог воспринять её как открытую угрозу, поэтому я остановила движение и, подумав, не стала надевать плащ. Пусть осенняя ночь уже обжигала холодом, не хотелось бы, чтобы он стеснял мои движения в случае схватки.
Юджин ждал меня на лестнице, лампа на стене делала его светлые рыжие волосы почти красными и отбрасывала на лицо грубые тени. Он молча сверлил меня глазами, а когда я подошла ближе, одним взглядом приказал идти за собой. Гнев переполнял его напряженное тело.
Он потерял голову от ненависти или просто ощущал свою безнаказанность? Будь я на его месте, вместо открытой конфронтации избавилась бы от себя в общих землях. Ведь неосторожный выродок всегда мог «случайно» угадить в овраг и сломать себе шею. Но так слишком просто. Это не показало бы миру его превосходство.
Что ж, возможно, я слишком плохого о нём мнения, и он жаждет лишь меня проучить. Однако язык его тела говорил о глубокой ярости, он едва не дрожал. В любом случае, мне стоит быть предельно осторожной. Мои ноги напряглись, готовые в любой момент бежать. На крайний случай вокруг росло много деревьев, на которых я могла укрыться.
Ночь окутала меня сыростью и холодом, кожа под тонкой тканью рубашки покрылась мурашками, по спине пробежала дрожь. Но всё моё внимание сосредоточилось на оборотне, вышагивающем впереди.
Мы молча подошли к самой опушке леса. Окна дома светились огоньками непогашенных свечей, звёзды на небе сияли впервые за долгое время. Хотелось бы мне задержать на них взгляд подольше, насладиться звуками леса и дуновением ветра. Может быть, в другой раз.
— Что вам угодно, даксар Юджин? — поинтересовалась я, когда мы, наконец, остановились друг напротив друга.
— Чтобы ты сдохла, — прорычал он. Предельно честный и конкретный ответ.
— Таких как вы много, — мой внимательный взгляд ни на мгновение не покидал его лица. — Чем я вам не угодила? — ответ очевиден, но если повезёт, то он выплеснет все накопившиеся эмоции лишь словами, а не кулаками или клыками. Если же нет — моё тело навсегда могло остаться в этом лесу. Убийства в Салтусе, конечно, наказывались, но даксара едва ли посадят в тюрьму из-за выродка.
— Чем? Ты действительно спрашиваешь, чем, мерзкое отродье? — прошипел он, сплюнув на траву. — Одним своим существованием ты позоришь весь наш род. Мой отец дал слабину, когда сохранил тебе жизнь. Но он дакс и может делать, что хочет. А моя мать была вынуждена с тобой смириться, уделяла тебе внимание, хотя у неё есть свои дети! Тебе стоило удавиться при первой возможности. Лет так десять назад. Но нет, ты продолжала мозолить нам всем глаза, стояла истуканом и ни разу не зарыдала, сколько бы тебя не пинали. Скажи, ты действительно считаешь себя выше всех нас, раз смеешь так себя вести? Грязное отродье, — слова слетали с его губ легко. Пожалуй, так откровенно со мной не говорил ещё ни один из братьев. Обзывали, толкали, но не показывали всех своих эмоций. Юджин думал обо мне куда больше, чем я могла предположить. Эта рана оказалась очень глубока и гноилась годами, а моя безэмоциональность лишь делала ему больнее, потому что сам он не мог совладать с собой и оттого злился ещё больше.
— И опять ты стоишь со своей каменной страшной рожей. Ты совсем бесчувственная, да? — он вмиг оказался рядом и сильно обхватил меня за плечи, наверняка оставив синяки. Стиснув зубы, я постаралась не скривиться. Нужно потерпеть. Дать ему выговориться. — Почему я чувствую себя отбросом все эти годы, а ты ходишь, как ни в чём не бывало? Почему меня трясёт от злости, а ты спокойно живёшь и тебе на всех плевать?
— Вам всегда казалось, что дакса Августа уделяет мне то внимание, которое полагалось вам, — мой голос не дрогнул, а взгляд не отрывался от его разгневанных глаз. — Но она никогда меня не любила. Я не её ребёнок.
— Вот именно! — Юджин с силой оттолкнул меня, но мне едва удалось сохранить равновесие и не рухнуть в траву. Выпрямившись, я пригладила волосы и осталась стоять на месте, хотя всё мое тело кричало об опасности и умоляло бежать прочь. — Ты ей никто! Но она всё равно продолжала держать тебя рядом, просила не бить тебя слишком сильно! А спросила ли она хоть раз, какие успехи в фехтовании показывает её младший сын? Поинтересовалась ли она, есть ли у меня любимая женщина или, может, я хочу отправиться в путешествие или служить в войсках? — он не обладал магией и не мог частично обращаться, но голос его временами срывался на звериный вой. Глядя на его метания, мне почти стало его жаль.
— Вы её сын, и вас бы не унизил откровенный разговор с собственной матерью, — тихо проговорила я. Юджин вскинул голову и направил на меня острый взгляд. Из всех братьев он единственный похож на даксу Августу и, пожалуй, единственный так отчаянно жаждет её внимания.
— Да что ты знаешь, тварь? У тебя нет семьи, — прорычал он, надвигаясь. Я подавила желание сделать шаг назад и осталась стоять на месте, сжимая руку и впиваясь ногтями в ладонь. Мне предстояло совершить большую глупость, но скорее всего, это сработает. Если же нет, мне уже будет всё равно.
— Да, у меня её нет. Не теряйте свою, даксар Юджин, — его руки сомкнулись на моём горле. Всё мое тело напряглось, готовое отбиваться. Яркой вспышкой промелькнул страх. Пальцы Юджина сильно сдавили, лишая воздуха и причиняя боль. Хотелось сражаться, бить его руками и ногами, царапаться и даже кусаться. Но я с огромным трудом подавила это. Ещё немного, и он отступит. Я не сводила с него взгляд, одновременно сражаясь со своим собственным телом. И когда его лицо поплыло у меня перед глазами, а мои руки поднялись, чтобы вцепиться в его запястья, он, наконец, отпустил меня.
Я свалилась во влажную холодную траву, тихо хрипя и массируя пальцами пульсирующую кожу. В груди всё горело, мой открытый рот отчаянно глотал холодный воздух, горло словно расцарапали изнутри. Завтра точно появятся жуткие синяки, нужно будет надеть рубашку с высоким воротом и застегнуть на все пуговицы.
— Ты словно мёртвая, — неожиданно обессиленно вымолвил Юджин, брезгливо морщась и глядя на меня словно на кусок грязи, прилипший к его сапогам. — Даже не дёрнулась, когда я попытался тебя убить, — признаться, что я была почти уверена: он не дойдёт до убийства и просто рискнула, — всё равно, что попросить его попытаться ещё раз, поэтому с моих губ не сорвалось ни слова. Наконец, он двинулся в сторону дома.
— Сумасшедшая, — сипло прошептала я самой себе, обессиленно растягиваясь на траве. Одежда всё равно уже испачкалась, а холод и влажность, растекающиеся по спине, давали понять, что жизнь ещё теплится в моем теле. Всё внутри бурлило и приходило в неистовство от того, что я позволила с собой такое сделать. Возможно, оно того даже не стоило. А возможно, Юджин на какое-то время оставит меня в покое. Я пошла на огромный риск, это было безумием, на миг мне показалось, что он не остановится. При одной мысли об этом моя кровь заледенела от ужаса.
— А вы умны, хотя и безрассудны, — неожиданно раздался голос из-за деревьев. Я тут же вскочила на ноги, принимая оборонительную позу. Это вызвало у говорившего усмешку, и он шагнул из тени на освещённую луной поляну. Глава нашего отряда, господин Дарус, уже не молодой волв, годившийся мне в отцы, не скрывая любопытства, смотрел на меня.
— Сомневаюсь насчёт ума, господин Дарус, — дёрнула я плечом, снова опускаясь на траву. Все силы, казалось, покинули меня. Едва ли он представляет для меня угрозу, а отправляться в душный дом сейчас хотелось меньше всего на свете. Дыхание, наконец, успокоилось, но в груди ещё жгло.
— Даксар Юджин ещё мальчишка. Ему духу не хватило бы вас убить, — господин Дарус остановился в нескольких шагах, но садиться не стал.
— Не говорите ему об этом, а то он непременно решит поспорить, — мрачно пробормотала я, срывая травинку и задумчиво вертя её в пальцах. Чужое общество всегда заставляло меня тревожиться, но уже немолодой волв отчего-то не вызывал беспокойства.
— Не волнуйтесь. Не скажу, как не сказал и о том, что вы с самого детства сидели на старой груше и наблюдали за тренировками братьев, — в глазах его сверкнули искры смеха, когда он встретил мой удивлённый взгляд. Да, через два года после прихода в клан я приняла решение позаботиться о себе и тут же начала наблюдать за тренировками братьев Лунар. Со временем мне удалось изучить их повадки очень хорошо. И это часто помогало мне ускользать.
— Почему же не прогнали меня? — теперь мне стало любопытно. Нападки со стороны старших оборотней всегда отличались большим изяществом. Удивительно, с каким открытым снисхождением господин Дарус смотрел на меня.
— А почему я должен был? Вы никому не мешали. И, в конце концов, братья могут оспорить вашу принадлежность к Лунарам, но мне, простому вояке, известно, что вас приняли по всем правилам как воспитанницу, а я не привык выказывать неуважение правящему клану, — равнодушие, пожалуй, куда лучше лютой ненависти.
— Что ж, спасибо вам, что игнорировали, — искренне произнесла я, глядя в его глаза. Он прищурился, а потом усмехнулся себе в усы.
— Похоже, даже холодное равнодушие для вас уже признак хорошего отношения, вам не позавидуешь, — он сдержанно кивнул, отступая в тень. — Доброй ночи, госпожа Алу.
— Доброй ночи, господин Дарус, — мой шепот услышала лишь темнота.
Немного погодя, я двинулась следом. Пора ложиться спать, путь действительно предстоит долгий и нелёгкий. Но отношение господина Даруса меня приятно удивило. Похоже, отвлечённая ненавистью братьев, я не заметила, что кто-то из окружающих относился ко мне с терпимостью. Однако, нет смысла сожалеть об упущенном, пора смотреть в будущее.
* * *
Дом, уже тогда обветшалый, когда Магнум покидал его двадцать пять лет назад, теперь казался и вовсе нежилым. Крыша в некоторых местах обвисла, стены покрыл зелёный мох, а выложенная камнем дорожка поросла травой. На пороге словно снова стояла смерть, и он почти ощущал её морозное дыхание. Но она опять пришла не по его душу.
Деревянная дверь поддалась с трудом, а потом повисла на одной петле. В нос ударил затхлый запах, и Магнум замер, пораженный неожиданной мыслью. А ведь отец мог умереть ещё много лет назад, они с тетушкой Ирмой не поддерживали с ним связь. Но переживать об этом теперь не имеет смысла, поэтому, тряхнув головой, он продолжил осторожное продвижение, с трудом узнавая старую обстановку под слоем грязи и паутины.
— Отец? — позвал он негромко, но в удушающей тишине слова отразились от стен криком. Безмолвие служило ответом.
Магнум едва ли мог вспомнить хоть что-то о жизни здесь, лишь размытые картины. Хрупкое ощущение счастья сквозь боль, быстро сменившееся равнодушием, перекрывшим собой всё хорошее. Детский разум предпочёл стереть всё это, с отчаяньем уцепившись за новую жизнь, которую ему подарила тётя. Он давно забыл лицо матери. Помнил лишь волосы цвета снега и тёмные, словно безлунная ночь, добрые глаза.
Подвал, напомнил себе Магнум, ещё подвал.
И как оказалось, он шёл в верном направлении. Подземелье, обязанное быть мрачным и холодным, приняло его куда с большим теплом, чем верхние комнаты. Каменную лестницу освещал магический негаснущий факел, а значит, магия не покинула этот дом. Здесь, в окутанном мягким светом подвале, Магнум почувствовал, что жизнь ещё теплится в глубине старого дома.
Мощная дверь, обитая заговорённой чёрной кожей, заглушила стук. Не обнаружив на ней никаких заклятий, Магнум открыл её, и снова в нос ударил резкий запах, но не затхлый, а так полюбившийся ему за последние годы аромат трав и зелий. Отец жив и всё ещё экспериментирует. Вот только окончательно закрылся в своём подвале, и кто знает, когда в последний раз он видел солнечный свет.
— Отец? — снова позвал он. Непривычное слово жгло губы, но, несмотря ни на что, он продолжал звать его так.
— Кто здесь? — скрипучий голос раздался из глубины комнаты.
Магнум преодолел маленький коридор и оказался в хорошо освещённом тёплом помещении. Многочисленные полки на стенах ломились от книг, склянок, трав и прочих магических атрибутов.
Что ж, мысленно усмехнулся магистр Канем, теперь понятно от кого он унаследовал привязанность ко всякого рода барахлу. Несмотря на увлеченность определенными направлениями магии, в его коллекции были также редкие книги из областей, которым он не уделял особенного внимания. Лишь самому себе Магнум мог признаться, что вид заполненных книжных полок его странно умиротворял. Тетя Ирма, зная о его предрасположенности, на каждый день рождения старалась радовать его новой редкостью. Она была скупа на нежные слова, предпочитая выражать свои чувства с помощью подарков.
— Твой сын, — прохрипел в ответ Магнум, наконец находя среди всего этого беспорядка своего отца.
Господин Александр Тенебрис выглядел не так плохо, как ожидал его сын. По крайней мере, всё ещё жив. Под тяжестью лет его тощая фигура согнулась почти вдвое, седые космы были неряшливо скручены на затылке и перехвачены какой-то тряпкой, одежда казалась дряхлой, но в меру грязной, бороду он, по всей видимости, брил, дабы не мешалась, когда он склонялся над очередным экспериментом. Очки делали его светло-голубые глаза огромными на вытянутом морщинистом лице.
От этого зрелища в голове Магнума возник только один вопрос: «Как же вы, мэтр Тенебрис, довели себя до такого состояния?». Но на это он мог ответить и сам. Причиной была смерть жены. И рожденный ею сын стал вовсе не даром, а проклятием, отнявшим то единственное, что Александр любил больше магии. Не родись Магнум на свет, она не погибла бы восемь лет спустя.
Однако Магнум не был так строг к себе. Его родители подписали себе приговор, оставшись жить в Салтусе. Чего они вообще ожидали, поселяясь недалеко от волвов?
— Донум? — хрипло спросил старик, удивлённо падая на жесткую табуретку и, разве что, не хватаясь за сердце.
— Магнум, — поправил он в ответ. Собственное имя, данное матерью, оскорбляло куда больше, чем все те слова, которые он наслушался за свою жизнь. Донум, имя, означавшее подарок, словно было одной большой насмешкой над всем его существованием. — Вижу, ты всё колдуешь, — Магнум бесцеремонно двинулся к столу, изучая записи, написанные аккуратным витиеватым почерком, который уж точно не ассоциировался с косматым тощим стариком.
— Что ты здесь делаешь? — всё ещё не пришедший в себя отец смотрел на него большими мутными глазами.
— Оказался поблизости. Почему бы не заглянуть первый раз за двадцать пять лет? — небрежно и холодно бросил он, принюхиваясь к зелью. — И где тебе только удаётся доставать редкие ингредиенты? — вскинул тёмные брови Магнум, без труда различая в отваре чешую белой змеи, обитающей по ту сторону гор. Но господин Тенебрис успел нажить неплохое состояние до того, как умерла его жена.
— Тебя так долго не было, — бормотал отец, едва ли прислушиваясь к нему, — Зачем же явился сейчас?
— Меня позвали преподавать в академию Монтэм Сильва, — неохотно процедил Магнум. — Решил, что раз снова буду жить в этой стране, то нужно нанести тебе визит. А чего ты ожидал? — приблизившись к лицу старика, он изобразил свою самую холодную ухмылку, от чего отец тут же отпрянул. Качнув головой, Магнум осмотрелся и, освободив второй табурет от изрядного количества старинных книг, присел.
— Тебя? В Монтэм Сильва? — изумился тем временем старик. — Я слышал, что там преподают люди, но, чтобы…
— Но, чтобы выродки? Поверь, отец, я сам в недоумении. Но нынешняя директриса знает, как привлечь в коллектив амбициозного мага, — спокойно ответил Магнум. Вряд ли он там задержится, директриса удержит его на год, не больше, и лишь при условии, что ей сильно повезёт. Если всё пойдёт гладко, он достигнет своей цели за несколько месяцев.
— Ты что-то задумал, — убеждённо прохрипел старик и эта, казалось бы, так мало значившая реплика, взбесила Магнума.
— Как ты можешь утверждать? Ты не знаешь меня, — угрожающе заговорил он. — Я зову тебя отцом только из уважения к тому, что ты всё же немного поучаствовал в моём рождении. Но, по существу, ты никогда им не был, — Магнум замолчал, поймав себя на излишней эмоциональности. К чему обвинять в чём-то полубезумного старца, зациклившегося на смерти жены? Он давно помешался от жалости к себе и провёл последние двадцать пять лет жизни в изоляции. И едва ли господин Тенебрис хоть раз вспомнил о собственном сыне, покинувшем этот дом.
В душе Магнума уже давно образовалась пустота на месте, где должна была тянуться нить привязанности к родителям. Отец для него, пожалуй, был даже мертвее действительно почившей матери. И он уже проклинал себя, что маленький обиженный ребенок в нём всё же уговорил его сюда явиться.
«Какие же они все-таки эгоисты», — отстранённо подумал Магнум.
Они грезили лишь о своём счастье, не задумываясь о том, что порождают пса, которому предстояло всю свою жизнь мучиться от физической боли и брезгливого отношения окружающих. И пусть людям по большей части глубоко плевать на его происхождение, а сердце давно очерствело к нападкам волвов, но где-то глубоко внутри него всегда жила обида на собственных родителей за то, что они так безответственно решили дать ему жизнь.
— До… — Магнум прервал отца одним взмахом руки. Старик вздрогнул и съёжился. Жалкое зрелище.
— Вот уж не думал, что ты трусливый пёс. Что ж, неудивительно, что я уродился канемом, — поморщился Магнум, вмиг осознавая, что не желает задерживаться в этом месте ни минутой дольше. — Можешь продолжать доживать остаток своей жизни в полном одиночестве. Я тебя больше не побеспокою, — чинно кивнув, он двинулся к выходу. Пальцы предательски задрожали, и Магнум раздражённо сжал их в кулак. И зачем только сюда явился, злость на отца, утихшая давным-давно, вспыхнула с новой силой на дне образовавшейся пустоты.
— Только амулет перевёл, — проворчал он, срывая с шеи массивный камень в плетёной оправе из особых металлов. Очень дорогой амулет-портал, который ему оплатила директриса, можно использовать лишь единожды, а значит, Магнуму предстоит отправиться в академию своим ходом. К чему он, собственно, и был готов, когда решил переместиться в Салтус, но ближе к дому отца.
Прогулка по землям оборотней наверняка заставит его позабыть о всколыхнувшихся этой встречей эмоциях. Не оглядываясь, он зашагал к привязанной в тени деревьев лошади, снаряжённой самым необходимым. Крепкая гнедая кобыла спокойно дожидалась своего хозяина.
— Поехали, — отстранённо поглаживая тёплую морду, проронил Магнум, глядя вдаль. Перед ним простирался густой хвойный лес, из которого однажды не вернулась его мать. Что-то тёмное промелькнуло на задворках мыслей и тут же пропало. Он не думал о ней годами, не следовало и начинать.
До тракта предстояло полдня пути. В Салтусе господствовала осень, холодный ветер проник под плащ, заставив поёжиться и прийти в себя.
Большая часть его личной лаборатории была благополучно доставлена в самую высокую башню академии ещё пару дней назад, ему лишь оставалось добраться самому. Чем быстрее он начнёт, тем быстрее это закончится.
— Пошла, — сжав ноги на лошадиных боках, приказал Магнум.

Глава третья

Через пару дней мы миновали земли волвов и оказались на общих территориях. После ночной стычки Юджин вёл себя куда спокойнее, продолжая осыпать меня лишь вялыми оскорблениями, но больше мне не казалось, что он вот-вот лопнет от гнева. Однако я старалась держаться от него как можно дальше. Синяки на моей шее выглядели ужасно, благо, высокий надежно застегнутый ворот рубашки их скрывал, и Клара ничего не заметила. Хриплый голос я списала на легкую простуду.
Теперь, когда родные земли остались позади, мы с даксаррой с любопытством осматривались. Деревьев стало меньше, появилось больше полей с давно собранным урожаем, а горы казались ближе. Поселения встречались чаще и пестрили разнообразием населения.
Возможно, для людей трудно найти различия во внешности оборотней, но мой глаз без труда отмечал некоторые особенности, присущие тому или иному виду. Фелины, к примеру, отличались вытянутой формой тёмных глаз, острыми мелкими чертами лица, гибким и тонким телом. Урси же обладали коренастым телосложением, широкими лицами с приплюснутыми носами и смуглой кожей. Волвов неизменно выдавал высокий, по сравнению с остальными, рост, крепкое статное тело, и крупные черты лица с обычно очень светлыми глазами. В землях клана я встречала представителей всех трёх видов, поскольку урси часто работали наемными рабочими, а фелины вели торговые дела. Только фоксы для нас с Кларой оставались загадкой. Поэтому мы с волнением обсуждали, что возможно могли видеть их и даже не поняли этого.
О фоксах всегда витало много неприятных слухов. Во время нашего с Кларой обучения этой темы касались лишь вскользь, но у них нет правителей в общепринятом смысле, они давно не участвовали в Совете Четырех и прятались на востоке в непроходимых заколдованных лесах. Вредители, обманщики и воры — вот что сказал нам учитель на одном из занятий, брезгливо поморщившись. Даксарра хотела задать вопросы, но он быстро сменил тему. Как и канемы, фоксы считаются изгоями, о которых непринято упоминать в приличном обществе.
Никто не любит то, что не понимает. И оборотней-лис, живущих отдельно ото всех и не следующих общим правилам, сильно опасаются и практически ненавидят.
— Я слышала, они могут зачаровать так, что не вспомнишь собственного имени, — поделилась со мной Клара, когда мы совершали переезд в карете. На улице снова лил дождь, и в моей груди разлилось сочувствие по отношению к нашим спутникам. Однако до темноты предстоит достигнуть городка, в котором мы должны переночевать, поэтому останавливаться нельзя.
— Вряд ли они все обладают магией, скорее всего это редкость, как и среди других оборотней, — пожала я плечами, вглядываясь в серый и размытый из-за капель дождя пейзаж за окном.
— А представь себе, если они все одарённые, и поэтому их так ненавидят. Конечно, я не знакома ни с одним фоксом, может они действительно так ужасны. Но сама знаешь, ненависть оборотней часто основана на старинных традициях, которые уже начинают изживать себя. Мы уже давно не животные и не любим вспоминать дикие времена, но при этом грыземся всё так же. Если ты слабый — значит ничтожество. Это так…
— Бесчеловечно? — мои губы изогнулись в кривой усмешке. — Мы не люди, Клара, пусть теперь и выглядим как они. Вы очень добры к окружающим, но это скорее исключение. Волвы уважают силу, такие как я и канемы — это проклятие. Клан Лунар остается правящим так долго именно из-за своей твердой руки, — и этот факт делал мое присоединение к семье ещё более вопиющим.
— Ты не проклятие, не говори так, — вздрогнула даксарра, отворачиваясь к окну. На этом наш разговор был окончен, а я подавила вздох.
Мудрость в даксарре шла рука об руку со слепой наивностью. Клара очень выделялась среди волвов своим мировоззрением. И как она выросла такой в окружении приверженцев старых устоев? Может быть, история несчастной сироты, которую приютили ее родители, привела ее в восторг и вызвала заблуждение относительно равенства вне зависимости от происхождения? В любом случае, ей спускали многое, а разговоры о равном положении в обществе для всех и несправедливости списывали на юный возраст и мечтательность. Мало кто воспринимал её всерьез, но чем старше она становилась, чем чаще я замечала, что для нее это действительно важно, что это не блажь.
В карете повисла тишина, лишь сильный дождь громко стучал по крыше. Грустный взгляд Клары ни на мгновение не отрывался от окна, вся её поза говорила о напряжении и недовольстве. Но с этим я ничего поделать не могла.
Вечером наша группа достигла постоялого двора в городке Монк. Дождь закончился, и день провожал нас оранжевым светом заката, который сквозь окно наполнил простую, но чистую комнату красками. Мы с Кларой уже расположились и готовились спуститься к ужину. Я настаивала на приёме пищи вдали от толпы, но даксарра, сославшись на то, что вряд ли ещё представится возможность посмотреть на такую разнообразную публику, приняла решение трапезничать в общем зале.
— Я готова, — улыбнулась она, покрутившись. Я с сомнением осмотрела её бледно-зелёное платье. Оно пусть и было скромным, но всё же разительно отличалось от того, что носили местные девушки и выдавало в ней высокородную госпожу, а не простую крестьянку.
— Переоденьтесь, не стоит привлекать лишнего внимания. В штанах и рубахе вы вызовите меньше вопросов, — кажется, в общих землях давно перестали обращать внимание на то, как одеваются женщины. Разнообразие местных жителей принесло и свободу нравов. Вдали от клана Лунар гнет традиций ощущался не так сильно и дышалось куда легче.
Невольно в моей голове промелькнула мысль в будущем поселиться в таком городке, где всем будет всё равно, кто я и умею ли обращаться в волка. Конечно, свои ненавистники найдутся и здесь. Но не в таком количестве. Вот только хватит ли мне отваги? Я ничего не умела, кроме как прятаться от нападок братьев и приглядывать за Кларой, но могла бы научиться, могла попробовать найти себя. Однако клан Лунар, несмотря ни на что, давал мне крышу над головой и имя. За мной даже имелось приданое. Конечно, едва ли кто-то рискнул бы жениться на мне даже из-за такой приличной суммы. Никому в семье не нужны выродки.
— Ещё чего, — прорвался в мои мысли недовольный голос Клары. Я бросила на неё тяжелый взгляд, и она, закатив глаза, накинула на обнажённые плечи плащ. Наша гувернантка прочла бы целую лекцию на тему того, почему даксарре не следует закатывать глаза, если бы увидела подобное.
— Так-то лучше, — одобрительно кивнула я, и мы двинулись вниз.
Как оказалось, у этого постоялого двора была проблема в виде очень узкой лестницы. Клара, схватившая меня под руку, понеслась вниз, а нам навстречу поднимался мужчина в тёмном плаще. Отвлекшись на её щебетание, я не сразу его заметила, поэтому мы с треском столкнулись. Клара едва не упала, но мне удалось удержать её за руку.
— Ой, — пискнула она, прижимая ладонь ко рту. Лицо незнакомца было наполовину скрыто капюшоном, но я ощутила, как он буквально полоснул по нам тяжёлым взглядом, от которого сделалось не по себе.
— Лунары, — холодную брезгливость в его голосе не распознал бы разве что глухой. Он приподнял лицо, рассматривая нас, и моему взгляду открылись тёмные колючие глаза.
— Какие-то проблемы, господин…? — напряженно поинтересовалась я, оставляя паузу, чтобы он мог представиться. Незнакомец настораживал. Он без труда нас узнал, а это говорит о многом. Либо новость о нашем прибытии уже облетела постоялый двор и окрестности, либо он знаком с кланом не понаслышке. В конце концов, единожды видевший даксу Августу сразу же узнает в моей спутнице её дочь.
— Разве я смею перечить клану Лунар, госпожа? — всё так же, не тая в голосе пренебрежения, опасно граничащего с отвращением, произнёс он. Я подавила в себе порыв вступиться за честь и достоинство Клары. Самим искать неприятности не стоило, а мужчина, возможно, просто устал, и мы лишь мешали ему оказаться в чистой постели. Потянув за собой даксарру, я отступила к стене, давая ему возможность пройти.
— Какой неприятный тип, — выдохнула Клара, когда, он, наконец, скрылся за лестничным пролётом, ведущим на третий этаж.
— Вы в порядке? — понаблюдав за краснеющим от злости лицом даксарры, поинтересовалась я.
— Просто зла. Испортил всё настроение, — вопреки словам на её губах тут же расцвета улыбка. — Идём! Ужин должно быть уже готов, — мы продолжили путь, но внутри меня зародились сомнения. Ночью стоит быть внимательнее, слишком открытой неприязнью сочился голос незнакомца. Мне не удалось как следует его рассмотреть, но он больше напоминал человека, чем оборотня.
Когда мы вошли в шумный зал, пропахший потом и хмелем, наши сопровождающие уже доедали свой ужин, и за столом повисло мрачное молчание.
— Что-то случилось? — помахав хозяйке, Клара присела и через минуту перед нами уже стояли тарелки с аппетитным ужином.
— Не лезь, Клара, — осадил даксарру Юджин, вливая в себя явно не первую кружку пива.
— Я имею право знать, что случилось, — нахмурилась она, в тон её проникли металлические нотки. Мысленно соглашаясь с ней, я молча поглощала ужин и прислушивалась к разговору.
— Ходят слухи, тут ошивается канем, — глядя на сестру, поморщился Питер, который в этом путешествии вел себя необыкновенно тихо.
После его слов моё тело напряглось, отчего-то сразу же вспомнился презрительный тон незнакомца. Кто ещё решится высказывать такое непочтение правящему клану Лунар? Разве что канемы, страдающие от консервативной политики волвов больше всего. Презираемые и ненавидимые за то, какими они родились. Их матерей клеймили шлюхами и изгоняли из семьи, а сами они имели чудовищную и уродливую вторую ипостась. О таком в обществе принято молчать, но слуги никогда не стеснялись в выражениях при мне или даксарре.
— Неужели вы думаете, что он опасен? — нахмурилась Клара, совсем забыв про еду и хорошее настроение. Она коснулась моей руки под столом, привлекая внимание, и поймала мой взгляд. Видимо, тоже подумала о том мужчине. Если он представлял угрозу, то на лестнице у него была прекрасная возможность навредить даксарре. Брезгливый тон настораживал, но рассказать об этой встрече Питеру и Юджину всё равно, что подписать незнакомцу смертный приговор. Они не станут разбираться. И если не убьют, то изобьют так сильно, что сделают калекой на всю оставшуюся жизнь. Моя рука невольно скользнула по воротнику, скрывающему синяки на шее.
— Мы ничего не думаем. Но кто знает, из какого клана была его шлюха-мать? — выплюнул господин Кир. Лица за столом исказились почти до неузнаваемости. Ненависть и ярость горела в диких глазах. Они реагировали так, словно этот канем лично сделал нечто ужасное с каждым из них, а не просто родился на свет.
— Надо бы с ним потолковать, — согласился Питер, и от его тона по моей спине побежали мурашки. Эта встреча закончится чем-то ужасным. Внутри меня всё сжалось от беспокойства, нужно что-то сделать.
— Может не стоит привлекать лишнего внимания? — попытался сгладить ситуацию господин Дарус, единственный из сопровождающих, кого, казалось, не задело присутствие канема. Острые взгляды стали ему ответом. Под столом пальцы Клары сильнее впились в мое запястье. Карем глаза я увидела, насколько напряженно она застыла, наблюдая за происходящим с бледным лицом. Она явно осознавала, к чему всё это может привести.
— Я узнаю, где он остановился, ночью позовём на разговор, — кивнул Юджин и отправился к хозяйке. Мне потребовалось всего мгновение, чтобы принять решение. Схватив кувшин из-под вина, я поднялась и последовала за ним к стойке.
— Попрошу добавки, — сорвалось с моих губ объяснение, но внимание обратила лишь Клара, взглянувшая на меня огромными глазами. Очень удачно рядом с хозяйкой крутилась помощница, выхватившая у меня кувшин.
— Ещё вина, пожалуйста, — пробормотала я, отчаянно прислушиваясь к разговору сбоку от себя.
— Вы присаживайтесь, я всё принесу, — произнесла девочка и исчезла за дверью, ведущей на кухню. Проигнорировав её слова, я осталась стоять на том же месте.
— Ничего мы ему не сделаем, — раздраженно прошипел уже начавший терять терпение Юджин. — Просто потолкуем.
— Мне проблемы не нужны, — помотала головой хозяйка, в которой без труда определялась урси. Она не выглядела довольной ситуацией, но вряд ли станет перечить.
— Их и не будет, обещаю, — вкрадчиво произнёс Юджин, и мне снова стало не по себе. Если с канемом что и случится, то не в пределах этого места. Постоялый двор очень удобно граничил с лесом, где младшему даксару так нравилось общаться по душам. И в отличие от меня, незнакомец может оттуда не вернуться.
— Комната на третьем этаже в самом конце коридора слева, — выдохнула хозяйка и двинулась в сторону кухни, качая головой.
— Что же вы не ушли? — ахнула вернувшаяся девочка, едва удерживая полный кувшин в своих тонких руках. — Вот ваше вино, я отнесу…
— Я сама. Спасибо, — поспешно ответила я. Юджин, наконец заметивший моё присутствие, замер и бросил на меня подозрительный взгляд. Весь мой вид излучал равнодушие и спокойствие. Ничего не сказав, он отправился прямиком на улицу, и больше не вернулся к столу. Но наверняка они дождутся ночи, когда все постояльцы будут спать. Ещё есть время.
— Вот вино, — поставив кувшин, я села на своё место. Глаза Клары требовали ответ, но она старалась сохранять спокойствие. Мой предостерегающий взгляд заставил её вернуться к еде, которую она принялась поглощать очень быстро.
Мне же предстояло решить, как поступить дальше. Всю жизнь я старалась не выделяться, не вмешиваться, лишь бы меня не тронули, не обратили внимания. Но глядя на полные насвисти лица за столом, ко мне пришло понимание — я не могу бросить этого канема им на растерзание. Бездействовать сейчас — всё равно, что одобрить их жестокость, присоединиться к ней. Сделки с совестью быть не может. Нападать на канема только из-за происхождения, а не поступков, неправильно. И пусть идти против Юджина смертельно опасно, я всё равно собираюсь это сделать.
— Мы пойдём, что-то сегодня я так устала, — Клара поспешно поднялась с места и демонстративно зевнула, не забыв прикрыть рот ладонью. — Доброй ночи, — натянуто улыбнулась она присутствующим, получив в ответ нестройный хор ответных пожеланий. Господин Дарус проводил нас подозрительным взглядом. Внимательности ему было не занимать.
— Вы идёте в комнату. Я схожу к нему одна, — твёрдо произнесла я, когда мы оказались на втором этаже.
— Но… — попыталась возразить Клара.
— Никаких «но». Или мы обе идём в комнату и оставляем несчастного на растерзание вашим братьям, — ложь сорвалась с моих губ легко. Не стоит подвергать даксарру дополнительной опасности. Кто знает, что на самом деле на уме у этого канема.
— Не убьют же они его, — прошептала Клара, но в её голосе и глазах плескалась откровенная неуверенность.
— Но непременно покалечат. Просто за то, кто он с рождения, — эти слова достигли сердца Клары. Вздрогнув, она твердо кивнула.
— Будь осторожна, Алу, — шепнула она напоследок и исчезла в комнате.
Очень быстрым шагом я отправилась на третий этаж. Кто знает, сколько времени у меня осталось. Сердце в груди заколотилось быстрее, узкий воротник рубашки практически душил, и я расстегнула самую верхнюю пуговицу. Если Юджин застанет меня в компании канема, всё может кончиться очень плохо.
Оказавшись перед дверью и не давая себе опомниться, я пару раз коротко постучала. Не получив ответа, я на пробу дёрнула ручку. Удивительно, но оказалось открыто.
— Простите, — нарушил тишину комнаты мой осторожный голос.
Мелькнуло что-то красное, и, схватив за запястья, меня тут же втянули внутрь. Кровь закипела, тело сработало само, пытаясь вырваться из захвата, руки вывернулись, но их держали слишком крепко. Согнув ногу в колене, я слепо ударила нападавшего, но он ускользнул, всё ещё удерживая меня, и мой следующий удар пришёлся на его голень. А потом он прижал меня к стене. Страх и беспомощность на мгновение наполнили всё моё существо. Бесполезно. Он знал, что делал. Нужно попытаться поговорить.
— Я хочу вам помочь, — сдавлено прошипела я, надеясь, что ко мне прислушаются. Темноту рассекали лишь два красных огня — глаза канема, вдруг пришло ко мне осознание.
— Неужели? — раздалось равнодушное в ответ. — А разве вы пришли не на «разговор»? — его пальцы в угрозе обхватили моё горло. Я вздрогнула, от страха и ожидания боли всё внутри сжалось, слишком свежо было воспоминание о нападении Юджина.
Но неожиданно его рука покинула мою шею и сжала плечо, прижимая меня к стене плотнее. Облегченный вздох сорвался с моих губ, хотя радоваться было нечему. Однако я пришла в себя достаточно, чтобы продолжить разговор. Вырываться пока травмоопасно, мне остается надеяться на его разумность. Сколько ещё глупостей мне удастся совершить, прежде чем я останусь без головы?
— Нет, я пришла предупредить, что мои спутники настроены очень серьёзно и хотят с вами потолковать. Сами понимаете, чем это может обернуться. Поэтому советую вам уехать. Они преследовать не станут, — в этой ситуации обнадёживало лишь то, что канем не спешил причинять мне вред или угрожать оружием, а удерживал на месте, показывая своё превосходство.
Последовали долгие мгновения молчания, а потом неожиданно комната наполнилась светом. Краем глаза я заметила на подоконнике загоревшиеся сами по себе свечи, но не смела отвести взгляда от мужчины напротив. Рука его всё ещё удерживала мое плечо, и мне пришлось приложить большие усилия, чтобы не дёргаться и оставаться спокойной. В тёмных глазах напротив не было жажды крови или ненависти.
— Забавно, — лицо его казалось абсолютно безразличным. Бледное, со впалыми щеками и тонкими губами, острое по краям. На его лоб падали спутанные черные пряди, а подбородок покрывала темная щетина. Он выглядел на десять лет старше меня, возвышался надо мной на полголовы, и явно смертельно устал.
— Я сказала всё, что хотела. А теперь, с вашего позволения, пойду, — твёрдо произнесла я и, выждав пару мгновений, освободилась и отпрянула в сторону. Он не стал меня удерживать, а продолжил стоять на месте, настороженно наблюдая за моими передвижениями.
По-прежнему не отворачиваясь, я приоткрыла дверь и тут же выскользнула в коридор, а затем со всех ног побежала на второй этаж. Сердце в груди билось испуганной пташкой, трудно поверить, что всё обошлось. По телу прокатилась дрожь облегчения. Я перевела дыхание около двери в нашу с Кларой комнату и, спохватившись, застегнула ворот рубашки. В этот момент из соседней двери вышел Юджин в компании Питера.
— Почему ты не с Кларой? — прошипел младший даксар, хватая меня за локоть.
— Как раз туда и направляюсь, — отпрянув, произнесла я.
И только внутри комнаты ко мне пришло озарение. Канем использовал магию. Одарённый магией канем. Эта мысль взбудоражила моё сознание. Их всегда считали недостойными изгоями, но одному всё же достался бесценный и редкий дар.
— Что с тобой? Он тебе ничего не сделал? Алу, отвечай! — Клара оказалась рядом и принялась тормошить меня за плечи.
— Всё в порядке, успокойтесь, — покачала я головой. Рассказать или не стоит? — Сейчас всё вам расскажу. Только ни за что и никогда не повторяйте этого своим братьям.
— Ты за кого меня принимаешь? — надулась даксарра, но затем приземлилась на кровать и выжидающе на меня посмотрела.
— Этот канем… Он — маг, — прошептала я, потирая свое плечо. Он мог стереть меня в порошок одним взглядом. Очень безрассудно было приходить на помощь незнакомцу, тем более он едва ли в ней нуждался.
— Он тебя не ранил? — ужаснулась Клара. — Что? Маг? — тут же вскинулась она, резко поднявшись на ноги.
— Да, он маг. Нет, не ранил, просто схватил. Вряд ли ему нужна защита от наших спутников, — голос мой всё ещё звучал пораженно. В произошедшее верилось с трудом, хотя я видела всё своими глазами. Если кто-то об этом узнает, волвы будут ненавидеть его в тысячу раз сильнее. Маги среди оборотней достаточно редки, и то, что драгоценный дар получил канем, станет для них настоящим ударом. О чём он думал, демонстрируя мне свои способности?
Вспомнив лицо незнакомца, я снова покачала головой. Непроницаемость тёмных глаз поражала. Ему явно было плевать на то, что кто-то узнает о его магии. Сумасшедший, определённо сумасшедший.
— Они же будут в порядке? — взволнованный шёпот Клары вырвал меня из мыслей. Несколько предметов в комнате на краткий миг задрожали от всплеска её эмоций. Возможно, и стоит предупредить братьев о магии, но тогда у них возникнет вопрос, откуда это известно нам. Даксарра могла соврать, что услышала, но с огромной вероятностью от нее просто отмахнутся.
— Вы можете попробовать сказать, — всё же произнесла я. — Но не думаю, что они воспримут это всерьёз, — большая часть слов даксарры действительно игнорировалась. Она это знала, и лицо её тут же потемнело.
— Не волнуйтесь. Не думаю, что дойдёт до убийства, — как можно твёрже произнесла я. Вот только глаза канема… Мне он не угрожал, но до чего его может довести нападение наших сопровождающих? Оставалось только ждать. Меня они точно не послушают, лишь рассвирепеют, что лезу не в своё дело. К тому же нечто спрятанное очень глубоко в моём сердце мечтало, чтобы они получили по заслугам. Мне было любопытно, чем всё это закончится.
В ту ночь я почти не спала. Прислушивалась к каждому шороху, но неожиданно добротные стены не пропускали ни одного лишнего звука. Поэтому, когда солнце едва окрасило горизонт в нежно-розовый цвет, я выскользнула из постели, оделась и двинулась к двери.
— Ты на разведку? — сонно пробормотала Клара. Всю ночь она беспокойно ворочалась. Даксарра отчаянно волновалась теперь уже не об участи незнакомца, а о своих братьях. Несколько раз она порывалась бежать им на помощь, но мне удалось заверить её, что шесть взрослых волвов справятся сами.
— Да, отдыхайте. До подъема ещё час, — шепнула я и вышла наружу.
Попытки что-то услышать через двери комнат наших сопровождающих не дали никаких результатов, поэтому ноги сами повели меня на третий этаж. К моему удивлению, дверь в комнату канема оказалась распахнута и внутри убиралась юная служанка урси.
— Ой, госпожа, что вы здесь делаете в такую рань? — сонно поинтересовалась она.
— Гуляю, — вырвалось у меня первое, что пришло в голову. — Постоялец съехал? — как можно равнодушнее поинтересовалась я, осматривая комнату.
— Да, госпожа, и пятнадцати минут не прошло как. Вернулся весь взъерошенный и бешенный, как Ангас18. Расплатился с хозяйкой, собрал кое-какой еды и уехал.
— Вот как. Спасибо, — кивнула я и отправилась обратно. Значит, он в порядке. Вопрос в том, как себя чувствуют наши с Кларой сопровождающие. Но мне, кажется, везло, потому что ответ пришёл вместе с господином Дарусом, встретившимся мне на лестнице.
— Доброе утро, госпожа, вы рано, — он одарил меня хитрым взглядом. Казалось, ему известны все мои мысли.
— Доброе утро, господин Дарус. Могу сказать то же самое и о вас. Как вы спали? — сорвался с моих губ небрежный вопрос.
— Мне снился очень интересный сон. Расскажу как-нибудь позже, — я готова была поклясться, что за своими усами он прятал усмешку.
— О, разумеется. Надеюсь, во сне никто не пострадал? — уловив игру, спросила я следом.
— Разве что чья-то гордость. А в целом всё прекрасно. Вы за завтраком для даксарры Клариссы?
— Да, — отправиться за завтраком показалось хорошей идеей, и я спустилась ещё на два лестничных пролета вниз.
Канему удалось с помощью магии усмирить шестерых волвов? Нет, господин Дарус скорое всего не участвовал. Но одолеть даже пятерых казалось мне практически невозможным. Насколько же сильным должен быть маг?
Каждый день путешествия открывал для меня что-то новое, и я могла с уверенностью сказать, что это лишь начало.
* * *
После посещения отца настроение Магнума благоволило к созданию нового отравляющего зелья. Но, увы, в походных условиях он был лишён возможности заняться любимым делом, а значит придётся терпеть до академии. Оставалось лишь тихо, не привлекая излишнего внимания, путешествовать через ненавистную страну.
Магнум пусть и не пытался привлечь к себе внимание, но и скрываться не стремился. Он не собирался сидеть в тёмных углах и бросать подозрительные взгляды на посетителей каждого постоялого двора, в котором останавливался. Вместо этого он вёл себя как любой другой постоялец.
Минули те времена, когда оборотни могли отличить друг друга по одному запаху. Вторая ипостась давно представляла собой отдельную, полностью подконтрольную половину. И лишь обладатели магии могут взывать к ней частично и обращать отдельные части тела, а также пользоваться животными органами чувств.
Однако, учитывая редкое смешение разных видов оборотней между собой, чаще всего можно определить отдельного представителя по внешним признакам. Магнум же больше походил на человека, чем на волва. Но канема можно вычислить, если знать характерные особенности. Болезненный вид, худоба, часто повышенное потоотделение, дрожь в руках, бегающий взгляд, покрасневшие белки глаз. И чем старше канем становится, тем больше он походит на бледный изнеможденный скелет. Только благодаря магии сам Магнум лишен почти всех неприглядных признаков.
Несмотря на это, вскоре настал момент, когда в одном из городков наметанный взгляд торговца-фелина распознал его сущность, и фелин не постеснялся спросить прямо. Магнум не постеснялся ответить честно. Ему даже стало любопытно, к чему это приведет.
Новость быстро разошлась, и он ещё не успел добраться до постоялого двора, а уже ловил на себе ненавидящие и подозрительные взгляды местных волвов. Это лишь заставило его поднять подбородок выше и изогнуть губы в наглой ухмылке. Из-за профессии ему часто приходилось оказываться в центре внимания. Не такого убийственного, конечно, но другого он и не ожидал.
Его появление произвело такой фурор, что затмило прокатившийся до этого слух о прибытии в город кого-то из правящего клана волвов. И если остальные волки, которых встретил Магнум, лишь скалили зубы, то Лунары, скорее всего, сдерживаться не станут.
Об этом было не узнать через официальные источники, но благодаря его связям в академии магии людей Кастелло Марэ, он прекрасно осведомлен, что канемы уничтожались с молчаливой поддержки Лунаров. Конечно, они не решались преследовать ему подобных на законодательном уровне, опасаясь потерять лицо перед другими оборотнями и людьми, но работа в этом направлении шла. Главное, не наследить, тогда правящий клан даже и глазом не моргнет. Ещё лучше избавиться от проблемы в зародыше. В прямом смысле. Открытое истребление канемов было лишь вопросом времени.
Несмотря на слухи, Магнуму всё же удалось найти приличный постоялый двор. Быстро переговорив с хозяйкой-урси, которую интересовали лишь его монеты, он отправился в свою комнату, проклиная всех волков на свете.
Но, видимо, его всё-таки прокляли, как любили говорить о канемах волвы. Потому что, размечтавшись о мягкой кровати и долгом сне, Магнум столкнулся на лестнице с двумя волвами. Ему сразу же бросилось в глаза происхождение девушек: одежда, походка и умение держать себя выдавало их с головой. А стоило взглянуть на светловолосую младшую, как становилось понятно — она из клана Лунар. Значит и вторая скорее всего одна из них, поскольку высокородные ублюдки предпочитают водиться только с себе подобными. Для ночлега он выбрал то же место, что и Лунары. Чудесно.
— Ой, — пискнула светловолосая волва, в которой он без труда определил даксарру, уж очень она напоминала свою мать. Несмотря на своё происхождение, Магнуму всё же однажды довелось увидеть даксу Августу, обычно следующую тенью за своим мужем даксом Георгом.
— Лунары, — тихо произнёс он, морщась. Обычные волвы волновали его не больше раздражающих мух, но, когда дело касалось правящего клана, его выдержка трещала по швам.
— Какие-то проблемы, господин…? — тихо, но настойчиво поинтересовалась старшая, сверля его раскосыми глазами. Лицо у неё было достаточно необычное для волвы, в ней явно присутствовала и человеческая кровь. Скорее всего постарался кто-то из племянников дакса, и ей повезло уметь обращаться в волка. В конце концов, даже волвы забывали о пресловутой чистоте крови, если в итоге дитя обладало приличной второй ипостасью. А отпрыскам волков и человеческих женщин часто с этим везло.
— Разве я смею перечить клану Лунар, госпожа? — холодно отозвался Магнум, наблюдая за явно желающей что-то сказать старшей. Но она лишь сощурила внимательные глаза неясного цвета, притянула к себе даксарру и отступила. Верное решение. Он поспешил протиснуться мимо и скрыться в своей комнате.
Сил не было даже на принятие ванны, поэтому Магнум просто растянулся на постели и постарался уснуть, не забыв перед этим расставить магическую сеть. В конце концов, сегодня у него наверняка будут незваные гости.
Выработанная осторожность в который раз принесла свои плоды. Спустя некоторое время в комнату заскреблась крыса. Магнум привычно потянулся к ночному зрению своей второй ипостаси, ощутив, как знакомая боль распространилась вдоль позвоночника, а затем устремилась в стороны, поджигая всё тело и конечности. Игнорируя боль, он быстро оказался возле открывающейся двери.
— Простите, — тихо проговорил женский голос, показавшийся смутно знакомым. Магнум быстро втянул его обладательницу в комнату. Девушка бойко попыталась высвободиться, но её движения угадывались без труда, и он толкнул её к стене, удерживая за запястья.
— Я хочу вам помочь, — сдавленно прошипела она.
— Неужели? — равнодушно отозвался Магнум, ни на мгновение не веря в её бескорыстный порыв. — А разве вы пришли не на «разговор»? — стремясь показать свою серьезность, он предупреждающе положил ладонь на её горло. Она крупно вздрогнула. Прямо над местом, где его пальцы сжимали её шею, из-под воротника рубашки виднелись ужасные синяки, словно пару дней назад кто-то очень настойчиво пытался её убить. Его рука сама соскользнула вниз, сжимая её плечо вместо горла. Волва сделала глубокий вдох, и страх в её глазах отошёл на второй план, сменившись решительностью.
— Нет, я пришла предупредить, что мои спутники настроены очень серьёзно и хотят с вами потолковать. Сами понимаете, чем это может обернуться. Поэтому советую вам уехать. Они преследовать не станут, — она больше не пыталась вырваться, и Магнум недоверчиво прислушался к её словам. У волвов новые уловки, теперь они подсылают перед самим «разговором» кого-то, дабы сбить с толку? Но в твёрдом голосе и замершем теле он не чувствовал лжи. Её мотивы были ему неясны, но в любом случае он справится.
Поразмыслив несколько мгновений, Магнум оттолкнул ночное зрение, и боль немного отступила, но всё ещё ноющим эхом отзывалась в глубине костей. Магией он зажёг свечи на подоконнике и взглянул на говорившую без красной пелены. Как он успел узнать, ею оказалась старшая волва, с которой он столкнулся на лестнице.
Продолжая удерживать незнакомку за плечо, Магнум смотрел в её бледное лицо и всё пытался найти подсказку. Ореховые глаза смотрели решительно, тонкие губы упрямо сжались, руки вытянулись вдоль тела, хоть пальцы и подрагивали от явного желания ему воспротивиться. В целом она излучала удивительное спокойствие для такой ситуации, скользя ответным изучающим взглядом по его лицу.
— Забавно, — произнёс он. Это действительно имело горький привкус чёрного юмора судьбы, вся эта ситуация и досадное совпадение.
— Я сказала всё, что хотела. А теперь, с вашего позволения, пойду, — вежливо и спокойно произнесла она и, не дождавшись от него никаких действий, выбралась из захвата и резким движением отпрянула в сторону. Магнум напрягся, внимательно следя за ней, ища подвох. Но волва, не поворачиваясь спиной и наблюдая за ним, пятилась к двери, пока не выскользнула из комнаты.
— Безумие, — раздражённо прошипел он, заново набрасывая магическую сеть. — Пусть только кто-то ещё раз попробует меня разбудить…
Погасив свечи взмахом руки, Магнум лёг в ещё теплую постель и тут же уснул. Чтобы вскоре проснуться от треска распахнувшейся двери. Сеть бесполезно предупредила его мгновением позже. Он поднялся, окидывая скептическим взглядом угрожающие волчьи морды. Большая часть из них выглядела жалкими мальчишками.
— Что ж, поговорим, — оскалился Магнум, двигаясь им на встречу.
В ту ночь ему больше не удалось поспать, поэтому его усталое тело наполнила раздражительность. Но также в нем теплилось злорадное удовлетворение. Что может быть прекраснее, чем унизить парочку щенков из правящего клана? Разве только сон.

Глава четвертая

За день до конца пути мы свернули на тракт, ведущий к горам. Белые вершины Перитов, приближающиеся с каждым новым шагом, казались грозными великанами на фоне ярко-голубого неба. Всё вокруг утопало в теплых осенних красках, а они возвышались над нами, ледяные, спокойные, величественные, словно боги.
Вскоре тракт стал обступать густой и высокий лес, древний, как и сами горы. Среди огромных тёмно-зелёных елей виднелись ярко-оранжевые и желтые всполохи лиственных деревьев. В воздухе витало нечто необъяснимое, древнее. В таком месте на мгновение весь остальной мир показался мне незначительным. Было неважно, кто я и откуда, кто мои спутники. Нас не станет, а эти горы будут стоять ещё много веков и смотреть на ту суету, которую мы называем жизнью.
Мирный край успокоил всех. Юджин, кипящий от злости после встречи с канемом, и вовсе забыл о моём существовании. Даксар ехал, порой прикрывая глаза, и с лёгкой полуулыбкой позволял ветру трепать свои волосы. Я знала только его жестокую сторону, а ведь в нём наверняка таилось и нечто другое.
Клара, до этого беспокойная от волнения, вмиг расслабилась и расцвела, внимательно оглядываясь по сторонам. То и дело с её губ соскальзывали замечания об окружающем пейзаже, а один раз она спешилась, чтобы подобрать красивый тёмно-красный лист. Ей здесь самое место, подумалось мне. Вдали от клана она раскроется и покажет истинную себя.
Но чем ближе мы подбирались к горам, тем холоднее становилось. Легкий ветер, до этого лишь слегла ласкающий кожу своей прохладой, стал накатывать резкими порывами, словно предупреждая: здесь предгорье, не беззаботные луга, а суровый край магии и граница владений королевы Льдистых Гор.
Вскоре лес отступил, и перед нашим взором появился большой белый замок, нависающий над долиной и притаившейся в ней маленькой деревней. На его фоне разноцветные домики казались крошечными. Громады гор возвышались позади этой картины словно немые наблюдатели, в любой момент готовые обрушить всю свою мощь на маленьких существ внизу.
Но пока замок стоял, утопая в лучах закатного солнца, заполнившего всё вокруг. С двух сторон его обступал густой лес, подбирающийся к самым стенам, а к воротам вёл каменный мост. Три башни поднимались над всем сооружением, а самая высокая из них, казалось, пытается сравняться с горными пиками и дотянуться до неба.
Хотелось взлететь и увидеть всё это великолепие с высоты птичьего полёта. Хотелось ущипнуть себя и убедиться, что всё это не сон. Но даже в самом сладком сне я не смогла бы вообразить такой пейзаж.
— Это восхитительно, — прошептала Клара, и я увидела на её щеках две влажные дорожки. Сморгнув, я постаралась прогнать очарование, но замок словно источал магию, способную пробраться в самое чёрствое сердце. Глаза совершенно не хотели отвлекаться от этой потрясающей картины.
— Надо добраться до темноты. Дакс Георг приказал доставить вас непосредственно к воротам академии, — спокойно пояснил господин Дарус, пытаясь разрушить наваждение Монтэм Сильва.
— Долина Солнца, — улыбнулась растроганная Клара. — Понятно, почему она так называется. Этот восхитительный закат превратил всё вокруг в волшебное место, — встретив мой взгляд, она промокнула уголки глаз платком. — Я такая сентиментальная, — и никто не смел её за это упрекнуть.
Мы двинулись дальше. Минули деревню, которую можно будет посетить во время прогулок в свободное от учёбы время. Во мне проснулось почти детское любопытство. Всё ещё слабо верилось, что мне теперь долгое время не придется видеть братьев Лунар и прятаться в тёмных углах в надежде избежать их внимания. Мысль, тёплая от огонька надежды, опасливо мелькнула в голове: я ведь могу сделать что-то и для себя.
Увы, но пришлось себя осадить. В первую очередь моя задача — присматривать за Кларой. Я не посмею разочаровать дакса Георга и тем более даксу Августу. Пусть у меня нет магии или большой подготовки, в моих силах оградить даксарру от нежелательной компании, помочь ей сосредоточиться на учебе.
Но всё же огонёк в сердце не угас, наоборот, видя сияющие любопытством глаза Клары, он только разгорался. Она сама будет рваться сюда. Она ведь, как и я, никогда не видела большой мир и обладала лишь видимостью свободы. А ведь здесь всё было новым: от белого замка до природы. Это абсолютно новый край, и он весь как на ладони. Нужно только решиться окунуться в него с головой.
Когда мы преодолели извилистую ведущую в гору дорогу и оказались у моста, сумерки уже стали перерастать в ночь. Звёзды на небе сияли словно в тысячу раз ярче, чем в землях волвов. Зима сюда придёт раньше, подумалось мне.
— Здесь должен быть привратник, который посмотрит документы даксарры Клариссы, — пояснил господин Дарус, и мы медленно двинулись по мосту к массивным воротам. Наш командир отрывисто постучал несколько раз. Откуда-то сверху вдруг раздался недовольный голос:
— Кого змеи принесли?
— Даксарра Кларисса Лунар прибыла по приглашению для обучения в академию Монтэм Сильва, — громко произнёс господин Дарус.
Послышались наполненные раздражением звуки: сначала что-то рухнуло, затем запыхтело, раздался скрежет. Клара с трудом сдержала смех и закрыла рот ладонью. Наконец, в массивных воротах отворилась до этого не замеченная мною дверь, в которую вполне мог въехать всадник. Показалась седая голова, а затем нашему взору предстал старик, согнутый годами практически до самой земли. Я тут же отметила, что он человек, оборотни обычно встречали старость с прямой спиной и гордо поднятой головой из-за более подвижного образа жизни.
— Приглашение, — не желая никак выказывать уважение прибывшим, проворчал он, протягивая морщинистую сухую руку. Что-то мне подсказывало — с нашими сопровождающими мы попрощаемся именно здесь.
— Прошу, — господин Дарус протянул письмо от самой директрисы, где она дала согласие также и на моё пребывание в академии. Поднеся обычную масляную лампу к письму, старик сощурился и что-то пробормотал, потом недовольно сверкнул глазами в мою сторону, сразу распознавая во мне не мага, а довесок, и небрежно швырнул бумагу обратно. Краем глаза я отметила, как перекосились лица Юджина и Питера. Даксары не привыкли к такому небрежному отношению.
— Дамы могут пройти за мной. А остальные до свидания, — и, не дожидаясь, он пошёл обратно. Дверь захлопнулась, но только затем, чтобы отварились массивные ворота.
— Будем прощаться, — вздохнула Клара, спешиваясь. Я последовала её примеру и двинулась к карете, которая, по всей видимости, останется в нашем распоряжении, поскольку старик не дал никаких указаний. Неловко обняв братьев, даксарра отступила и поблагодарила остальных.
— Надеюсь, ты знаешь, что я с тобой сделаю, если с ней что-то случится, — не побрезговал попрощаться со мной Юджин, прожигая острым взглядом. Я лишь отрывисто кивнула, у меня возникло желание попрощаться только с одним из присутствующих. Взгляд мой упал на господина Даруса. Усмехнувшись, он почтительно поцеловал руку Клары и посмотрел на меня.
— Всего доброго, госпожа Алу, — его вежливость меня снова удивила.
— До свидания, господин Дарус, — раздался мой тихий ответ.
Проводив взглядом мужчин, мы с Кларой повернулись к воротам. Я держала под уздцы одного из двух крупных коней, запряженных в карету. Даксарра двинулась вперёд, подпрыгивая от нетерпения. Каблуки наших сапог стучали по брусчатке, словно ведя отсчет до начала новой жизни. Раз, два, три… На счёт двадцать мы оказались во дворе, а ворота сами по себе закрылись. Я не обернулась. Прошлое позади, будущее же здесь, возвышается у меня над головой белыми стенами, устремляющимися к звёздному небу.
— Ваши вещи поднимут в течение двух часов, дамы. Возьмите самое необходимое и следуйте за мной, — подал голос старик.
— А как вас зовут? — тут же поинтересовалась Клара, самостоятельно открывая дверцу кареты и первым делом выуживая клетку с Колокольчиком. Из-под ткани, накинутой на прутья, раздалось недовольное щебетание.
— Господин Крар, — проворчал он в ответ. Имя ему подходило, весь его вид напоминал старого ворона. Длинный нос, согнутая спина, за одеждой словно прятались сложенные крылья. Птица, обернувшаяся человеком.
— А вы человек? — не отставала даксарра. Я поспешно отняла у неё тяжелую сумку с самым необходимым, и вытащила свою, в два раза меньше.
— Какие неприличные вопросы вы, однако, задаёте, госпожа Лунар, — фыркнул господин Крар, но губы его изогнулись в краткой улыбке. Клара умела расположить к себе даже самых чёрствых. Я же заметила, что привратник с явным намерением опустил титул Клары, хотя вежливость диктовала обращаться к ней только как к даксарре.
— Что вы, я просто очень любопытная, — обезоруживающе улыбнулась Клара, а затем предприняла ещё одну попытку отобрать свои вещи, сдалась и обняла клетку с птицей двумя руками, когда я отошла. Шпага, которую я повесила себе на пояс как только спешилась, приятно постукивала по бедру и внушала уверенность. Нужно будет найти место для тренировок.
— В учебных аудиториях и общественных местах оружие запрещено. Сможете брать только в деревню, — поймав мой взгляд, проворчал господин Крар. — Исключение — малый двор для практических занятий, — указал он налево, где виднелся проход.
— Разумеется, — кивнула я, ощущая успокаивающий кинжал в голенище сапога. Расставаться с ним где бы то ни было в мои намерения не входило.
— Значит так, рассказываю. Как вы видите, замок состоит из трёх основных частей. Вот здесь место для стражи, — он неуклюже махнул направо, указывая на четырёхэтажное ответвление с широкой башней, видимо, выполняющей функцию сторожевой, из которой вышли два оборотня. — Сейчас они занимают только четвертый этаж и башню, по большей части там хозяйственные помещения и пристроена конюшня. А в подвале находятся личные лаборатории здешних преподавателей, — мы миновали это ответвление и зашли во вторую часть двора, окружённую забором — круглую и куда большую по размеру. Там возвышалась большая часть замка, над которой нависала самая высокая башня, наверняка дающая хороший обзор на двор и все окрестности.
— Правое крыло с высокой башней — жилые помещения. Там располагаются комнаты студентов и преподавателей, а также купальни в правой части каждого этажа. Внизу трапезная и непосредственно кухня. Левое крыло и вторая по высоте башня — учебные. Там же находится библиотека. Они разделены Белым залом.
Мы вошли внутрь и оказались в достаточно большом холле, от которого ответвлялись коридоры и лестницы. За двойными резными дверями в глубине помещения, полагаю, скрывался тот самый Белый зал, где проводились официальные мероприятия.
— Эти лестницы ведут в два крыла, — огромные, выполненные из светлого камня и застеленные тёмно-красными потертыми коврами, они устремлялись вверх по обе руки. Помещение освещали приглушенные фонари, на оштукатуренных белых стенах порой встречались картины или ниши с разнообразными декоративными предметами. Увы, внутри всё оказалось не так впечатляюще, как снаружи. Замку, видимо, пытались придать безликость учебного заведения, и это получилось сделать. Внутри от каменной кладки не осталось и следа.
— А сколько обучающихся здесь может находиться одновременно? — поинтересовалась Клара, которая похоже совсем не разделяла моего разочарования. Волшебство осталось снаружи.
— Магов-оборотней не так много. Обычно верхние этажи пустуют, так что не беспокойтесь, комнат вам хватит, — ворчливо отозвался господин Крар.
— Хотелось бы первое время жить в одной комнате, — подала голос я. Клара бросила на меня недовольный взгляд, но не возразила. В любом случае, это вынужденная мера до того, как станет ясно, что из себя представляет академия Монтэм Сильва и какие опасности нас здесь могут ждать. А потом можно найти смежные.
— Это уже было оговорено. Ваша комната находится на третьем этаже, в левой части коридора, номер тридцать четыре. На ней лежит заклятье, как только вы вдвоем войдете, то кто-то другой сможет заходить только по прямому приглашению. Вы сами ответственны за уборку, — пояснил господин Крар, без труда преодолевая ступени.
В конце долгого подъёма широкая лестница привела нас к нужному этажу, и мы повернулись налево. Моему взору открылся длинный коридор, мало отличающийся от помещений ниже. Освещение оставалось тусклым, лишь в самом конце виднелось небольшое окно.
— Он действительно огромен, — ахнула Клара, когда мы добрались до своих покоев, находящихся в середине бесконечного коридора.
— Ваши ключи. Небольшие храмы божеств находятся на территории деревни. Вы вольны гулять, где хотите, но в одиннадцать вечера должны быть в замке, ворота закрываются. Занятия, как вы знаете, начинаются через три дня, в восемь утра. Завтрак ровно в семь, обед в час, ужин в семь. Спуститесь в холл, а там уже не заблудитесь. Не опаздывайте, — и, оставив нас в нерешительности перед строгой белой дверью, господин Крар удалился.
— Получается на одном этаже тридцать две комнаты. Шестнадцать в левой части и шестнадцать в правой, и там же купальни, — всё ещё прибывала в изумлении Клара, вглядываясь в огромный коридор.
— Судя по расположению дверей, они довольно большие, — заметила я, вставляя ключ в замок. Дверь беззвучно отварилась, в комнате пахло свежестью.
— Ого, это же магические свечи, их наверняка сделали в Игравии, — хлопнула в ладоши даксарра, и тут же стало светло. Очень часто какие-то изобретения приходили из королевства людей, магическое производство там развивалось очень стремительно.
— Неплохо, — мой взгляд прошёлся по просторному помещению. В комнате без труда умещались две кровати, разделённые двумя письменными столами, большое трехстворчатое округлое сверху окно с тяжёлыми бордовыми портьерами, два шкафа для одежды, один большой для книг, один туалетный столик и всё тот же красный ковёр под ногами. В центре потолка висела люстра, а у кроватей — магические светильники.
— Безлико, — подытожила Клара, осматривая белые стены и скидывая обувь. — Тут достаточно чисто, чтобы ходить босиком, — наступая ногами на мягкий ковёр, улыбнулась она. Мои глаза остановились на двери, в которую проскользнула любопытная даксарра.
— Личные удобства! А вот это уже здорово. Но мыться придётся всё же в общей купальне, — послышался её голос.
— Да, господин Крар упомянул, что купальни в правой части этажа.
— Как я понимаю, ужин мы пропустили. Он сказал только про завтрак, — опечаленно заявила Клара, и её живот в подтверждение издал возмущенный звук. А я поняла, что мы, очарованные изменениями в жизни, не задали привратнику ни одного нужного вопроса.
— Я схожу к господину Крару и уточню. В конце концов, ещё не так поздно, — мой желудок тоже жалобно сжался, требуя еды. После следовало хорошенько вымыться с дороги.
— А ты не заблудишься? Здесь такой лабиринт, — нахмурилась Клара, приземлившись на кровать.
— Не волнуйтесь, кто-то на меня обязательно наткнётся ещё до начала занятий, — уголки моих губ слегка приподнялись. Это вызвало у даксарры ответную улыбку и, скупо махнув мне рукой, она со вздохом уткнулась лицом в подушку. Наверняка, когда я вернусь, она уже будет спать. — Поэтому я пойду сначала к господину Крару, а не отправлюсь на поиски кухни.
Тихо выскользнув из комнаты, я заперла дверь и двинулась вниз. Очень удобно, что без приглашения никто не сможет войти, так можно иногда оставлять Клару одну на какое-то время.
Несмотря на тишину, коридоры не казались зловещими, светлые тона и мягкий свет окутывали спокойствием. Теперь, глядя на проплывающие мимо стены, оставалось лишь гадать, как замок выглядел раньше. Мне подумалось, что стоит разыскать старые изображения. Наверняка в библиотеке найдётся что-то подобное.
По пути на первый этаж мне так никто и не встретился. Осмотрев холл ещё раз, я пришла к выводу, что от магической академии ожидала чего-то более… волшебного.
— Всегда приятно наблюдать за тем, как новые обучающиеся осматриваются и разочаровываются, — неожиданно раздался голос позади меня. Я быстро развернулась, подавляя порыв вытащить кинжал.
Со стороны жилого крыла вышел высокий волв пятидесяти лет с зализанными назад тёмными волосами. Его лицо с жесткими чертами и внимательными карими глазами показалось мне знакомым. Мой настороженный взгляд скользнул по его фигуре, затянутой в тёмную и явно очень дорогу одежду.
— Могу я узнать, с кем говорю, господин… — было очевидно, что к нему следовало обращаться с уважением. И, получив ответ, я похвалила себя за предусмотрительность.
— Мэтр Дриар Фортис, мы однажды встречались, госпожа, — его лицо скривилось, и усмешка не оставила сомнений: моя личность ему известна. Фортисы относились к крупным и богатым кланам, однако они редко бывали при дворе, в отличие от тех же Норбилов.
— Мои извинения, мэтр Фортис, к сожалению, я вас не помню, — последовал мой ответ. Необходимо скорее уйти. — Простите, но я…
— Какая удача для вас, не так ли? — волв, кажется, вовсе не собирался прекращать разговор, и я напряжённо замерла, не двигаясь с места. — Вы очень счастливая сиротка. Сначала вы становитесь воспитанницей самого дакса Георга, он даёт вам имя и положение клана Лунар. И вот спустя годы, не обладая никакими способностями, вы стоите посреди Монтэм Сильва и морщите своё… — он брезгливо скривился, осматривая меня с ног до головы, — лицо. Что же дальше, госпожа Алуен, возглавите клан? — его брови взлетели вверх, а потом он рассмеялся, явно наслаждаясь собой. Он практическим всем телом источал свою брезгливость и отвращение. Выражал свое превосходство, ведь это так удобно делать перед тем, кто заведомо находится в проигрышном положении. Едва ли он позволил бы себе подобные высказывания в сторону дакса Георга.
— Что ж, по какой-то причине Люпус благоволит мне, — раздался мой ответ, когда волв, наконец, перестал смеяться. — Благодарю вас за внимание ко мне, мэтр Фортис, а теперь мне нужно идти, — отрывисто кивнув, я сразу же направилась в сторону дверей, ведущих во двор. Весь путь в мою спину впивался взгляд мэтра Фортиса, и всё внутри меня кричало: «Берегись!».
Ночной холодный воздух иголками воткнулся в кожу стоило мне оказаться снаружи, и я непроизвольно обхватила себя руками. Следовало надеть плащ, мелькнула запоздалая мысль. Волшебство, царящее вне стен замка, тут же окутало меня с ног до головы и заставило успокоиться после неприятной встречи. Таких у меня будет ещё очень много, но похоже я нашла способ восстановления душевного равновесия. В конце концов, маленькие слабости есть у всех.
Глубоко вдохнув свежесть осенней ночи, я двинулась в сторону малого двора. Интересно, господин Крар на своём посту? Как оказалось, он собирался удалиться, а на случай прибытия новых учеников в ночные часы наверняка существовало оповещение.
— Господин Крар! — окликнула я старика, направляющегося в сторону хозяйственных помещений. Скорее всего, один из этажей был жилым. — Подождите!
— И что же вам не спится, госпожа Лунар? — поцокал языком привратник, но всё же остановился, сверля меня своими острыми глазами.
— Мы хотели узнать про ужин, — смущенно пробормотала я. Живот предательски заурчал.
— Действительно, как я мог забыть, — улыбнулся старик, давая понять, что мы сами во всём виноваты. — Можете зайти на кухню, там всегда кто-то дежурит. Первый этаж, правый коридор. Большие красные двери — это трапезная. Поверните от них налево и в конце увидите в тёмном углу узкую дверь. Она ведет на кухню, — спокойно пояснил он.
— Благодарю за помощь, господин Крар, — я почтительно склонила голову и уже собиралась отправляться назад, но голос старика остановил меня.
— Какого это, госпожа Алу? — вдруг произнёс он, и я замерла. Видимо, уже все в этой академии знали, что у меня нет второй ипостаси.
— Какого что, господин Крар? — голос мой прозвучал осторожно.
— Знать, что нигде на этом свете у вас нет дома? — вопрос заставил меня вздрогнуть. Возможно, следовало его осадить. Спрашивать подобное — грубо. Но к такому мне не привыкать.
— Я надеюсь, что мне всё же удастся его обрести, — ответила я и направилась к замку. Мне будет, о чём подумать перед сном.
Спустя пару минут, перед моим взором оказалась нужная дверь. Здесь ещё продолжали убираться после ужина. Руководила всем низкая плотного телосложения женщина, посуду мыли подростки разного возраста, в воздухе витали соблазнительные ароматы.
— Заканчивайте быстрее и бегите в деревню. Поздно уже, — наказывала она. — Вам чем-то помочь, госпожа? — женщина резко обернулась и принялась цепким взглядом осматривать меня с головы до ног. Передо мной стояла уже немолодая урси, в её русых волосах серебрилась седина.
— Да. Мы с моей… сестрой прибыли на закате и хотели бы перекусить, если это вас не затруднит, — спокойно произнесла я. Улыбка никак не хотела появляться на губах, но мой голос звучал достаточно вежливо.
— О, ну что же вы стоите, присаживайтесь, сейчас мы всё подготовим, — улыбнулась хозяйка, беря меня за руку. — Мэри! Терри! А ну разогревайте еду! — строгим голосом воскликнула она, и я непроизвольно вздрогнула. Повар в клане Лунар был необыкновенно тихим и никого не пускал на свою кухню.
— Моя сестра…
— Не волнуйтесь, дорогая госпожа. Я пошлю с вами в комнату кого-нибудь из ребят. А то не дай Тэстимон19 вы что-то уроните и поранитесь! Может, покушаете здесь, расскажете о себе? — даже участливый тон и теплый взгляд не расположили меня к беседе.
— Простите, но мы так устали с дороги и… — договорить мне снова не удалось.
— Ох, не волнуйтесь, идите к сестре. Терри! Помоги госпоже донести ужин! — снова закричала она, а я медленно попятилась к двери. Как же непривычно чувствовать такое добродушие. В доме Лунар меня обходили стороной даже слуги.
— Большое спасибо, — пробормотала я, придерживая дверь для Терри, светловолосого парнишки лет тринадцати, который ловко управлялся с подносом, нагруженным едой.
— Госпожа, какая у вас комната? Я пойду по служебной лестнице, — он уставился на меня большими, словно блюдца, карими глазами. В нем явно чувствовалась разбавленная человеком кровь урси.
— Тридцать четвертая, — на мой ответ он с явным знанием кивнул.
— Сейчас же всё доставим. А вы идите по главной, — махнув рукой мне на выход, он быстро пошел в сторону стены.
— Я пойду с тобой, так же будет быстрее, верно? — направилась я следом, наблюдая как на подносе наклоняются, но не падают тарелки.
Как оказалось, действительно быстрее. Мы вышли где-то сбоку от основной лестницы, и мальчик тут же двинулся в левый коридор.
— Я могу прийти за тарелками, — улыбаясь и с интересом меня рассматривая, предложил Терри. Кажется, на кухне редко бывали гости, что объясняло любопытство работников.
— Не волнуйся, я сама принесу. Спасибо, — его энтузиазм вызвал у меня улыбку. Получив от парнишки улыбку в ответ, я отворила дверь своим ключом и, перехватив у него поднос, вошла. К моему удивлению, Клара не спала.
— Принесли наши вещи, — рассматривая завал, развела она руками. Колокольчик со своего места на столе что-то прочирикал, и Клара поправила ткань, закрывающую его от света.
— А я принесла нам горячий ужин, — отодвинув клетку, я поставила поднос на стол, Терри любезно закрыл за мной дверь. — Поешьте, потом помоемся. Вещами лучше заняться завтра, — мне бы хватило несколько минут, чтобы выудить свои и убрать в шкаф, но вот даксарре понадобится ни один час.
— Да, ты права.
Еда оказалась простой, но восхитительно вкусной. Глядя в тёмное окно и поедая мягкий хлеб, я на несколько мгновений ощутила полное спокойствие. Что бы ни ждало меня в академии, по крайней мере Юджин и остальные братья остались далеко позади.
— Здесь здорово, правда? — словно прочтя мои мысли, Клара легко улыбнулась. — И ты здесь кажешься расслабленной.
— Здесь по-другому, — последовал мой ответ. Учитывая, что двоим уже известно обо мне, то тишина не будет длиться долго. Вопрос лишь в том, насколько агрессивно отреагируют окружающие.
— И нет моих братьев-дураков, — важно покивала она, а затем серьёзно посмотрела мне в глаза. — Не позволяй никому издеваться над тобой. Там — ты приёмный ребёнок. Здесь же ты полноправная госпожа Лунар и можешь вести себя так, как хочешь, — в такие моменты она очень сильно напоминала мне даксу Августу. Та же стать и твердый взгляд. Со временем даксарра Кларисса превратится в очень сильную волву.
— Я предпочитаю просто заботиться о вас, даксарра, — тихо отозвалась я.
— Просто Клара. Мы же сёстры, — устало вздохнула она. — Ну что, идём осматривать купальни?
Кивнув, я поднялась. Окно отразило мое бледное, немного печальное лицо. Но выражение быстро стало спокойным. Грустить по тому, чего даже не имел, глупо. Но все постоянно делают что-то глупое, не так ли?
* * *
Раньше Магнум видел академию Монтэм Сильва лишь на иллюстрациях в книгах. Пусть он и любил находиться на природе, красивейший пейзаж сейчас его мало интересовал. Равнодушно скользнув взглядом по утопающим в закатных лучах стенам замка, он пришпорил лошадь, стремясь как можно быстрее оказаться внутри и обустроить лабораторию.
Старый привратник молча пробежался глазами по письму директрисы и пропустил его внутрь, коротко бросив, что о лошади позаботятся. Кивнув, Магнум взял свои немногочисленные вещи и двинулся в сторону большого двора, ведущего в сам замок. Он уже изучил его план по старым картам и без труда прокладывал дорогу к своей башне. Такого было его условие — самая высокая башня в замке должна быть отведена ему под жилую комнату и лабораторию. Здешние обитатели, прежде чем побеспокоить его, подумают лишний раз, а Магнум может выйти на балкон и любоваться окружающим миром, не покидая замок. Так он наберется сил и снова примется за работу. Высота дает чувство легкости и свободы.
Как он и ожидал, внутренние помещения оказались безликими и скучными. Однако минув четвёртый этаж, и забираясь по винтовой лестнице в свою башню, Магнум с удовольствием отметил старую каменную кладку. Скользнув ладонью по шероховатой поверхности, он почувствовал себя частью чего-то необъятного. Эти стены наверняка повидали многое, но вряд ли среди них когда-либо ходил канем.
Наконец, он оказался в небольшом холле с тремя дверьми. Безошибочно определив жилую комнату в самой левой, он оставил там свои вещи и направился в соседнюю. Там он оборудует кладовую.
Магнум с удовлетворением отметил, что на окне висят плотные шторы, не пропускающие свет, а стены увешаны большим количеством полок. Должно хватить места для всех его вещей.
Третья дверь скрывала помещение для лаборатории. Ему бы хотелось больше пространства, но он сам запросил башню.
— Неплохо, — кивнул он сам себе, начиная разбирать то, что так старательно упаковывал три недели назад, надеясь, что слуги здесь достаточны аккуратны. Он не постесняется запросить у директрисы компенсацию, если что-то пострадает.
Обустройство заняло всю ночь, и Магнум всё равно не закончил. Оставались ещё личные вещи, книги и собственные научные труды. На рассвете он, предварительно освежившись в маленькой купальне у подножья лестницы, вошёл в свою комнату и, потирая переносицу, осмотрелся.
Полукруглое помещение с продолговатыми окнами и деревянной дверью, скрывающей за собой балкон, было заставлено отчасти его собственной, отчасти старой замковой мебелью. Магнум поморщился, наткнувшись на два кресла у камина и тёплую шкуру, кажется, пошитую из бурых лисиц. Взгляд его упал на шкафы и полки, количество которых его удовлетворило, рабочий стол и помутневшее у самой рамы зеркало. В не зашторенные окна уже заглядывал солнечный свет, и, прежде чем лечь на большую кровать, Магнум вышел на балкон и вдохнул свежий воздух, чувствуя, как холод пробирается под мятую рубашку.
Вид был хорош. До белых вершин, казалось, можно дотянуться рукой, но то лишь обман зрения. Магнум посмотрел на подступающий к стенам замкам густой лес, в хвойной зелени которого то и дело вспыхивали оранжевые огоньки лиственных деревьев. С такой высоты он мог разглядеть деревню, расположенную в долине, которую он проезжал ранее. Во дворе копошилось несколько фигур, занимающихся хозяйством. У ворот стоял страж, судя по позе — спящий.
Ученики уже прибывали, и перспектива того, что ему придётся прерывать свои эксперименты ради преподавания у оборотней, заставила Магнума досадливо хмуриться. Но таковы были условия. Сейчас следует поспать, а на завтра у него назначена встреча с мэтром Абингтоном.
Пока всё складывалось спокойно, и Магнуму хотелось бы, чтобы так продолжалось до самого конца его пребывания здесь. Однако учитывая, кто работал заместителем директрисы, это вряд ли возможно.
Постояв ещё пару минут, он вернулся в комнату. Задёрнув шторы и погрузившись в блаженную темноту, Магнум стянул с себя рубашку, бросил её на стул и тяжело опустился на кровать, чтобы проснуться лишь поздним вечером.

Глава пятая

Первые солнечные лучи нового дня я встретила с открытыми глазами, наблюдая, как тьма за окном рассеивается с каждым мгновением. Теперь, взволнованно подумала я, новая жизнь на самом деле началась. И если вчера всё это ещё могло казаться сном, то сегодня, осматривая малознакомую комнату, я в полной мере ощущала изменения. Не только Клара провела всю жизнь в четырёх стенах.
Скользнув глазами по расслабленному лицу даксарры и тихо вздохнув, я медленно поднялась. Из-под кровати, словно напоминая о своём существовании, выглядывал эфес шпаги. Да, пожалуй, стоит потренироваться.
Мой взгляд упал на часы — до завтрака ещё достаточно времени. Клара, по всей видимости, спала крепко, однако моя рука всё равно открывала ящик стола с осторожностью. Внутри обнаружилось искомое: бумага, перо и чернила. Удачно, что академия предоставляет в распоряжение и такие вещи. Оставив короткую записку, я скривилась, рассматривая свой неровный подчерк, и направилась в нашу личную уборную. Умывшись и переодевшись в привычные рубашку, брюки и жилет, я добавила к ним плащ, стянула волосы в тугой пучок, прицепила на пояс шпагу и тихо вышла из комнаты, осторожно заперев дверь.
Коридоры академии пустовали так же, как и вчера. Но сегодня их тишина заставила меня передёрнуть плечами, чтобы согнать непрошенные мурашки. Мне пришла в голову глупая мысль, что на самом деле это замок с привидениями, и здесь никого нет. Однако вчера я видела, по крайней мере, двоих живых. А до занятий оставалось ещё несколько дней.
При дневном свете стены казались ещё более скучными. Не для того ли скрыли каменную кладку, чтобы ученики понапрасну не отвлекались на завораживающую старинную красоту? Или меня одну одолевали мысли о том, как же это великолепное снаружи строение первоначально выглядело изнутри?
Стоило мне спуститься на первый этаж, как я встретила других обитателей, которыми оказались волвы. Лучше бы это действительно был замок с приведениями.
— Вот лестницы, ведущие в два крыла, — послышался знакомый голос господина Крара, компанию которому составляли два очень похожих друг на друга молодых волва на несколько лет младше меня. Я невольно поёжилась, но всё же продолжила свой путь, надеясь остаться незамеченной. Стоило как можно скорее разыскать место для тренировок.
— А это ещё что такое? — фраза заставила меня прибавить шаг настолько, насколько возможно, чтобы не переходить на откровенный бег.
— Мои глаза меня обманывают или это действительно проклятая тварь Лунаров? — только сейчас я осознала, что они кажутся невероятно знакомыми.
— Чем могу помочь? — я всё же нашла в себе силы и остановилась, повернувшись через плечо. Следовало скрыться за дверью, сделав вид, что не расслышала. Но в следующую встречу они непременно припомнили бы мне это. Оставалось лишь стоять и терпеть, это давно стало для меня привычным делом. Ответом мне был неприятный смех одного и брезгливое выражение лица другого.
— И чем же такая бесполезная тварь, как ты, может нам помочь? Как ты думаешь, Николас? — волв повыше обратился к своему собеседнику, который сверлил меня полным отвращения взглядом. Присмотревшись, я, наконец, вспомнила их. Близнецы Норбилы. Младшие сыновья главы клана Норбилов, владеющего самыми обширными землями на территории волвов после Лунаров. Когда-то в детстве мне приходилось проводить время в их компании. Теперь новость о моём недостатке точно разнесётся по Монтэм Сильва ещё до начала занятий. Глядя в перекошенные от отвращения лица Норбилов, я не сомневалась в этом.
— Ничем, Уилл, — фыркнул в ответ второй, на шее которого висел рубиновый медальон.
— Ну что вы, мальчики, не стоит тратить свое дыхание на общение с подобными… дамами, — раздался сверху лестницы голос мэтра Фортиса. Прекрасно, они, кажется, близко знакомы. В моей голове всплыли смутные воспоминания о родственных связях всех кланов. Сестра мэтра Фортиса замужем за главой клана Норбилов, а следовательно, близнецы приходятся ему племянниками.
— Тогда, с вашего позволения, я продолжу идти, куда шла, — кивнув, я быстро выскользнула за дверь, перед этим поймав внимательный взгляд господина Крара.
Свежий воздух придал мне сил, забравшаяся под плащ прохлада успокоила разум, направив мысли в другое русло. Следовало выйти за пределы замка и полюбоваться на белые стены в окружении гор и рассветных лучей. В другой раз.
Мой путь лежал через большой двор в малый, где находились хозяйственные постройки. Без труда отыскав конюшню, я подошла к доставившим нас сюда лошадям и ласково потрепала их по крупным широким мордам.
— Непривычно вам, наверное, — лишь моё тихое бормотание и их фырканье нарушало покой теплого, но простого помещения. В клане Лунар к этим животным относились с куда большим трепетом и держали в лучших условиях. — Но здесь даже спокойнее, — вздохнув и ещё раз погладив лошадей, я двинулась дальше.
Оказывается, по ту сторону конюшен находился маленький дворик, притаившийся между хозяйственными постройками. Господин Крар указывал другое направление, но мне понравилась уединённость этого места. Окна жилой части замка выходили на другую сторону, и часть дворика можно увидеть лишь с небольшого балкона самой высокой башни. Прекрасный уголок для тренировок. В конце концов, если меня кто-то заметит и посмеётся, это не имеет значения.
Поэтому вспоминая то, чему меня учил мэтр Вульдс и фразы, заученные из подаренных им же учебников по искусству фехтования, я представила перед собой противника и приняла боевую стойку, вытянув шпагу.
«Не забывай о ногах, Алу, ты должна стоять крепко. Шпага — продолжение твоей правой руки, но левая — баланс», — с закрытыми глазами оказалось легко представить, что мэтр Вульдс рядом.
Двигаясь по пространству дворика, я отрабатывала шаги, удерживая руку со шпагой в исходном положении. Моё тело то и дело бросалось в стороны, уходя от ударов невидимого противника.
«Даже когда ты защищаешься, твой клинок должен быть направлен на соперника», — голос мэтра продолжал звучать, пока я отрабатывала пять основных приёмов защиты, которым он меня научил.
Колющие стремительные движения, быстрый отход назад, оценка ситуации. Конечно, воображаемый противник всегда проигрывает. Но что может шпага против реального вооруженного врага, что она может против волка?
«Ах, дитя, волки быстрые, но мы часто забываем, что не бессмертные. Одного точного колющего удара может быть достаточно, чтобы кого-то остановить. Шпага — лёгкое и быстрое оружие. Ты должна стать такой же. Прелесть заключается в том, что из защиты ты можешь перейти в нападение и легко пронзить соперника. Но только если твоя рука будет тверда. Все кругом недооценивают тебя, так сделай это своим преимуществом» — моё тело продолжало следовать указаниям воображаемого голоса. Придётся ли мне когда-нибудь пронзить волчье сердце? Благодаря мэтру я точно знала, куда нанести удар.
Около часа спустя моё дыхание окончательно сбилось, рука со шпагой отяжелела, а лоб покрылся испариной. Мне хотелось провести учебный бой с настоящим оборотнем, но присутствие Норбилов всё усложняло. Они распугают всех ещё до того, как я успею с кем-то заговорить. И мне стоит признаться себе, что в мои достоинства не входила способность моментально заводить друзей. У меня их никогда и не было.
Утерев влажный лоб тыльной стороной ладони, я перевела дух и взглянула на посветлевшее небо. До завтрака оставалось минут сорок, а значит, пора будить Клару и наведаться в купальни. Повседневные дела и планирование помогали справиться с медленно подступающей тревогой, шепчущей на ухо, что в стенах Монтэм Сильва меня ждет не меньшая жестокость, чем в землях клана Лунар.
— Техника у вас ужасная, госпожа, — раздался позади скрипучий голос господина Крара.
— Благодарю вас, господин Крар, — вежливо кивнула я, глядя на старика, восседающего на своём месте в небольшом крытом помещении на стене возле ворот, с которого отлично просматривались приближающиеся путники. К замку вела лишь одна дорога, а кругом рос густой и наверняка малопроходимый лес. — Я всегда буду рада получить от вас пару уроков.
— Очень смешно, госпожа Лунар, — голос его прозвучал недовольно, но это было скорее напускное. — Моё почтение, — он прищурил глаза и склонил голову в лёгком поклоне.
— Моё почтение, — кивнула я в ответ, опуская одну руку на шпагу, а другую кладя поперёк живота. Кажется, мне суждено заводить дружеские отношения только с мужчинами, годящимися мне в дедушки.
— Ступайте, юная госпожа, вам ещё нужно успеть на завтрак, — он махнул рукой, будто устал от моего общества. А ко мне в голову вдруг пришло, что у меня оставался один очень важный нерешенный вопрос.
— Господин Крар, как я могу найти мэтра Абингтона? У меня для него послание, — не стоило откладывать поручение мэтра Вульдса на потом, следовало разобраться с зельем сегодня же.
— Он проживает этажом выше вас, госпожа Лунар. Но проще его застать ближе к закату в личной подвальной лаборатории, — прищурившись, господин Крар кивнул в сторону хозяйственного ответвления.
— Благодарю, — ответила я и зашагала к замку. К счастью, на этот раз мне не повстречались злобно настроенные волвы, лишь пара фелинов, не обративших на меня никакого внимания. Однако на завтраке наверняка будет присутствовать куда больше обучающихся, и я с неприятным волнением ожидала этого момента.
Клара, к моему удивлению, уже не спала, а, сидя перед зеркалом, делала прическу.
— О, Алу, ты как раз вовремя, — просияла она в улыбке и поманила меня к себе. — Как тебе кажется, моё лицо смотрится более утончённым с поднятыми волосами или заплести их в косу? — задумчиво нахмурилась даксарра, разглядывая своё отражение в зеркале.
— Ваше лицо всегда утонченное. Делайте ту прическу, которая нравится, — мой ответ заставил её хихикнуть. — Я ненадолго схожу в купальню, а после мы отправимся на завтрак.
— Да, нужно ещё отнести тарелки, а то как-то неловко, — кивнула Клара.
В коридоре навстречу мне вышло несколько девушек, с любопытством осматривавших друг друга и меня, но все промолчали. Я не была настроена на общение, поэтому быстро помылась в маленькой отдельной кабинке, оснащенной водопроводом. Это благо пришло в Салтус из Игравии несколько десятков лет назад и работало без помощи магии. Люди всегда отличались изобретательностью. В купальнях также висело объявление о наличии платной прачечной, расположенной недалеко от кухни. Нужно сообщить об этом даксарре.
Вскоре мы с Кларой уже спускались по лестнице в трапезную. Помещение не отличалось особыми изысками, разве что висевшая под потолком внушительная украшенная светло-розовыми кристаллами люстра производила хоть какое-то впечатление среди скучных столов и стульев. Завтрак подавали носящиеся из стороны в сторону подростки, среди которых мой взгляд поймал знакомые после вчерашнего вечера лица.
— Занесу посуду и к вам присоединюсь, — пояснила я Кларе и направилась на кухню. Даксарра смущенно потопталась на месте и заняла столик у стены. Несмотря на общительность и неунывающий характер, в ней всегда присутствовала застенчивость. Но я знала, что не пройдёт и недели, как она уже обзаведётся подругами.
К счастью, на кухне всем было не до меня. Сонное марево, царившее вчера вечером, сменилось суетой, выкриками и тихой руганью. Поймав за локоть одного из мальчишек, я передала ему тарелки. Слегка поклонившись, он тут же исчез. Следовало бы поблагодарить за вчерашнее, но знакомая макушка Терри не попалась мне на глаза.
К моему возвращению у Клары появилась компания в виде двух фелин примерно её возраста.
— Девочки, это Алу, моя старшая сестра. Алу, а это Линда и Парри, они кузины, — в меня тут же впились две пары внимательных глаз. Если они и имели высокое происхождение, то Клара решила обойтись без расшаркиваний. Следовало внимательно приглядывать за новыми знакомыми. Уж очень быстро они нацелились именно на даксарру.
— Приятно познакомиться, — сухо произнесла я, присаживаясь. Наш стол уже накрыли, и моё внимание переключилось на аппетитную горячую булочку. Фелины начали говорить о расписании, которого мы с Кларой ещё не видели и планировали посмотреть после завтрака.
Трапезная заполнилась примерно на треть. Обучающиеся, скорее всего, ещё прибывали, но учитывая количество магов среди оборотней, едва ли наберется половина от такого большого помещения.
Когда гул голосов сменился стуком приборов о тарелки и приглушенными разговорами, двери неожиданно распахнулись. Со своего места я увидела вошедшую — статную женщину шестидесяти лет с серебристыми волосами — в сопровождении нескольких мужчин. Высокое происхождение этой фелины сразу же бросалось в глаза, и мои догадки только подтвердили кузины, которые смотрели на неё с восторгом и благоговением.
— Это мэтрис Элеонора Тайр, директриса. Она отмечена Катулу, её второй облик — белый барс. Это большая редкость, — наклонившись к Кларе, шепотом пояснила Парри, явно опасаясь разрушать торжественную тишину, воцарившуюся в трапезной. От директрисы веяло непоколебимой уверенностью, которая ощущалась даже на большом расстояния.
— Приветствую вас в академии Монтэм Сильва! — глубокий голос разнёсся по залу и проник, наверное, внутрь каждого. Я замерла, не сводя с фелины взгляда. — Большая честь для нас собрать столько магических талантов со всех уголков нашей страны. Надеюсь, новоприбывшим здесь понравится, и вы найдёте учёбу увлекательной. Пусть она осветит ваше будущее. А пока приятного аппетита, — она ласково улыбнулась, словно все присутствующие были её детьми, и присела за большой стол у окна, предназначенный, видимо, для преподавателей.
— Такая величественная, — вздохнула Линда. — Вот бы мне родиться белым барсом. А я всего лишь жалкая пантера.
— Что тоже относительная редкость, — утешительно прощебетала Парри.
— Не вижу ничего хорошего в том, чтобы быть удивительной, — подперев щёку рукой, вздохнула Клара. — Только одни проблемы и шумиха.
— Ты ведь принцесса Лунар, верно? — спустя минуту тишины осведомилась Линда. Я подняла взгляд и увидела странные отблески в её тёмно-синих глазах. Не обычное любопытство, а что-то расчетливое.
— Это человеческий титул. Я даксарра, — поморщилась Клара, искоса глядя на меня. Наверняка считала, что мне не понравится, как она легко распространяется всем о своём происхождении. Но сколько не откладывай, скоро все так или иначе узнают.
— Но даксарра Лунар единственная дочь… — начала было Парри, но тут же умолкла, приоткрыв рот и уставившись на меня. Клара представила меня как сестру. Подавив вздох, я отпила горячий чай и задумалась, как всё это объяснить.
— Обо мне мало кто знал до этих пор, — мой голос раздался тогда, когда Клара с решительностью во взгляде вознамерилась всё пояснить сама. Её рассказ наверняка был бы очень эмоциональным и вряд ли передавал бы всю суть моего положения. — Я официальная воспитанница, принятая в семью, но без прав на трон.
— Вот как, — кивнули кузины и многозначительно переглянулись.
— Это объясняет то, что мы о тебе не слышали, — вновь подала голос Парри, явно самая болтливая из двоих. Что-то внутри меня сжалось в недобром предчувствии.
— А слышали вы, кажется, очень много, — заметила я, окидывая их внимательным взглядом. — Не потому ли к нам подсели?
— Алу! — ахнула Клара, а кузины тем временем вновь напряжённо переглянулись.
— И с чего вы решили, что дружба с даксаррой принесёт вам хоть какую-то выгоду? — спокойно поинтересовалась я, продолжая внимательно наблюдать за реакцией сестёр. Те явно вели немой диалог и, судя по тому, как они поспешно закончили завтрак, мои предложения оказались верны.
— Наше почтение, — процедила Линда сквозь зубы и, слегка поклонившись, они удалились.
— Что это было? — нахмурилась Клара, провожая фелин взглядом.
— Реальный мир, где все хотят вас использовать, — тихо проговорила я, приглаживая волосы. И это лишь начало. Мне придётся внимательно наблюдать за всеми новыми знакомыми Клары, искать подвох.
— Не смей сейчас говорить, что я наивна, — зло зашипела даксарра, нервно вытирая пальцы салфеткой. — Они были очень милы. А ты их спугнула.
— Будь они искренни, я бы не смогла их спугнуть. Простого тяжёлого взгляда хватило, чтобы они убежали, поджав хвосты, — возможно, мой голос звучал излишне строго, но Кларе просто необходимо уяснить это как можно скорее, чтобы потом не испытывать боль.
— Ты недооцениваешь свой тяжёлый взгляд, — устало вздохнула даксарра, кажется, не собираясь раздувать пожар ссоры. Внутри меня разлилась благодарность.
Нам снова уделили внимание лишь на выходе из трапезной. Вернее, мне пришлось привлечь внимание группы молодых урси примерно одного возраста с Кларой, которые решили вести беседу прямо в проходе.
— Позвольте пройти, — стараясь, чтобы голос звучал как можно более вежливо, проговорила я и тут же почувствовала себя неуютно, когда несколько пар глаз обратились в мою сторону.
— Разумеется, — улыбнулся юноша, возвышающийся надо мной на доброю голову. Глаза его на мгновение блеснули. — Смею заметить, вы обладаете экзотической внешностью, — проговорил он совершенно некстати. Его друзья разразились хохотом.
— Ты когда заговорил такими речами, Руджет? Неужели у тебя в предках среди кузнецов затесался поэт? — замечание одного из присутствующих снова заставило всех засмеяться. Моё лицо оставалось равнодушным, хотя нестерпимо хотелось поморщиться. Пройти нам так и не дали.
— Позвольте… — попыталась я снова, но тут взгляд того самого Руджета упал за моё плечо и он, наконец, заметил Клару. Отточенным жестом моё тело преградило ему дорогу.
— Что за прелестный цветок? — удивлённо ахнул юноша, едва не прижимая руки к сердцу.
— Дайте пройти, — громко и настойчиво проговорила я, не сумев до конца подавить в голосе раздражение. Урси замерли, внимательно меня осматривая. Воздух тут же наполнился запахом конфликта.
— Волвы никогда не отличались терпением, — хмыкнул кто-то слева, но мой взгляд не оставлял Руджета, старательно пытающегося рассмотреть Клару.
— Пройдёте, как только мы узнаем ваши имена, — сложив руки на груди, Руджет внимательно уставился на меня. Разумеется, не было ничего страшного в том, чтобы представиться, но вся эта ситуация мне отчаянно не нравилась. Спиной я чувствовала внимание обучающихся, которые ещё не закончили есть. Урси не имели никакого права нас задерживать, пусть это, возможно, и затевалось как простое дурачество. Им следовало прислушаться ещё после первой моей просьбы.
— Алу, прекрати, — шепнула мне Клара и, вцепившись в мой локоть, встала рядом. — Меня зовут Клара, а это моя сестра Алу. Приятно познакомиться, — её лицо озарила улыбка, и напряжение, воцарившееся между мной и урси, с почти осязаемым треском обрушилось. Они начали наперебой представляться и уже не сводили восхищённого взгляда с даксарры, что было неудивительно. Особенно в этом преуспел Руджет, который даже поцеловал Кларе руку, и я лишь мысленно вздохнула, когда заметила румянец на её щеках. В стенах клана никакие ухажеры не решались к ней приблизиться, негласные указания даксы Августы по этому поводу были предельно ясны: за подобным последует жесткое наказание. Теперь, кажется, даксарра собиралась наверстать упущенное.
— Ещё встретимся, — мило улыбнулась она и двинулась вперёд, продолжая удерживать меня за локоть. Урси тут же расступились, давая нам пройти. Обернувшись, я увидела, как Руджет не отрывает внимательного взгляда от Клары. Присматривать за ней моя обязанность, но получится ли у меня препятствовать её чувствам?
— Тебе стоит быть приветливее, — мягко улыбнулась Клара, рассеивая мои мысли.
— А вам осторожнее, — качнула я головой, и мы направились в сторону доски с расписанием.
— О, вот и первый курс, — указала Клара, и мой взгляд проследил за ее пальцем.
У меня почти никогда не было интереса к магии. В конце концов, я ей не обладала. Но сейчас мне стало любопытно, чему же предстояло научиться даксарре.
Одно занятие длилось два часа с небольшим пятиминутным перерывом. Среди разбросанных по дням неделям предметам я выделила главные: история магии и мифологии Салтуса, безопасность и этика магических процессов, основы боевой и защитной магии, основы целительской магии, бытовая магия, частичная трансформация, теория зелий, основы магии стихий. Также два раза в неделю проскальзывала строчка с «дополнительный факультатив на выбор» и один раз в неделю библиотечный час, длительностью, правда, в три часа.
— Меня мутит от слова «основы», — поморщилась Клара и осмотрелась по сторонам. — Всё так обобщенно. И ничего не связано конкретно с моей особенностью, так на какой дополнительный факультатив мне идти? — вздохнула она разочарованно.
Предметы действительно казались слишком общими. Возможно, на старших курсах ситуация будет другой. Подробности наверняка расскажут на занятиях. Но оборотню, который имеет предрасположенность к определенному виду магии, учиться общим предметам будет непросто.
— Когда постоянно делать что-то одно, другое покажется сложным, — задумалась Клара. — Но, с другой стороны, это интересно. Может быть, через контроль над другими направлениями я смогу обуздать и свою силу.
— У вас обязательно всё получится, — заверила я, когда мы двинулись в сторону лестницы. Предстояло ещё распаковать и разместить много вещей.
День, наполненный ворчанием Клары, разбирающей вещи, и прогулками по территории академии, прошёл очень быстро. Даксарра немного побродила в лесу в обличье белой волчицы, зарываясь носом в опавшие листья. В учебное крыло мы пойти не решились, поэтому ограничились уже знакомыми маршрутами. По пути выяснили, где находится прачечная и познакомились ещё с несколькими учениками. К счастью, давних знакомых мы больше не встречали, однако я не расслаблялась. Уже за ужином я почувствовала на себе несколько взглядов, аналогичных преследовавшим меня в землях клана Лунар. Пока их немного, но концу месяца вряд ли останется в академии такой оборотень, которому не будет известно о выродке из правящего клана волвов.
С наступлением темноты настало время посетить мэтра Абингтона. После ужина Клара легла в постель с книгой и лишь неясно кивнула головой, когда я сказала ей, куда направляюсь.
Поздний вечер встретил меня успокаивающей прохладой, но сегодня на мне был плащ, поэтому она коснулась лишь лица, шеи и рук. Вобрав в себя свежесть осеннего воздуха, я двинулась к помещениям, на которые утром мне указал господин Крар. Во дворе царила тишина, ни привратника, ни стражи видно не было. Дверь оказалась не заперта, поэтому я без труда скользнула в каменный коридор, тускло освещённый несколькими факелами. В нос мне тут же ударил резкий запах трав и зелий. Сердце в груди тоскливо сжалось. Похоже пахло в лаборатории мэтра Вульдса.
На то, чтобы спуститься в подвал, мне понадобилась пара минут. Пройдя вниз по крутой лестнице, я вновь оказалась в коридоре и замерла, раздумывая, в какую дверь мне войти. Мой выбор пал на ближайшую.
— Кто там? — раздался после моего стука приглушённый голос с другой стороны.
— Мэтр Абингтон? — спросила я, стараясь говорить громче. Послышалось копошение, тяжёлые шаги, а потом дверь распахнулась и от неожиданно яркого света мои глаза прищурились и первые мгновения видели перед собой лишь очертания высокой фигуры.
— Чем могу помочь? — наконец, мне удалось рассмотреть лицо, усеянное морщинами. Передо мной стоял статный пожилой фелин с короткими седыми волосами и аккуратной бородой, облачённый в тёмно-зелёную одежду.
— Моё имя Алу Лунар, я к вам по поручению мэтра Лукара Вульдса, — стоило мне произнести эту фразу, как что-то в нём переменилось. Его острый внимательный взгляд пробежался по мне с головы до ног и впился в лицо. Я подавила в себе желание повести плечами, сгоняя неприятное чувство, но глаз не отвела.
— Прошу вас, — наконец, он сдвинулся в сторону, пропуская меня в небольшую приёмную перед самой лабораторией, видневшейся из приоткрытой двери справа. Оттуда раздавалось копошение, видимо, работал помощник.
— У меня с собой письмо, — выудив из внутреннего кармана конверт, я передала его в руки мэтру Абингтону.
— Присаживайтесь, госпожа Лунар, — вежливо кивнул он на кресло возле стола, а сам присел напротив и несколько минут молча читал письмо, содержание которого для меня было загадкой. Я лишь примерно представляла, о чём просил его мэтр Вульдс. Никаких эмоций не отразилось на лице мэтра Абингтона, пока его глаза бегали по бумаге, лишь в конце он едва уловимо нахмурился. Интересно, в кого он обращается? У фелинов, в отличие от других оборотней, существует множество вариантов второй ипостаси.
— Вы, кажется, очень особенная, госпожа Алу, — произнес мэтр, откинувшись в кресле и постукивая длинными пальцами по подлокотнику.
— Обычно эту особенность называют несколько иначе, — хмыкнула я. — Так вы мне поможете? — сорвался с моих губ вопрос, когда молчание затянулось.
— Конечно, мэтр Вульдс мой друг, как я могу ему отказать. Будете приходить за зельем за четыре дня до полнолуния сюда же, в это же время. Его предпочтительно пить свежезаваренным, а так как я постоянно здесь, то нужды в запасе нет, — голос его звучал спокойно, но непроницаемые глаза словно что-то скрывали. Возможно, он с отвращением относится к моему недостатку, но вынужден помогать из-за мэтра Вульдса.
— Благодарю вас, мэтр Абингтон. Вы очень добры, — поднявшись, я легко поклонилась. — С вашего позволения я пойду.
— А вы ведь дороги старику Лукару, верно? Не отвечайте, вижу, подобные вопросы вас смущают. Что ж, до встречи, госпожа Лунар, — он легко поднялся и открыл передо мной дверь. — Доброй ночи.
— Доброй ночи, — кивнула я, проскальзывая мимо него. Какое же странное впечатление производил этот фелин.
Оказавшись снаружи, я успела сделать только несколько шагов и вдохнуть прохладный воздух, как почувствовала неладное. Всё внутри напряженно сжалось и, повинуясь рефлексам, я отскочила в сторону.
Это меня и спасло. Позади скользнула тень и тихо выругалась. В руках незнакомца в грубой маске мелькнул мешок, который лишь чудом не оказался у меня на голове. Я же поспешно отступила, и моя спина прижалась к замковой стене. Незнакомец рванул вперёд, но кинжал из моего сапога быстро оказался у меня в руке. Я бросилась в сторону, а из тени выскользнула ещё одна укутанная в чёрное фигура, и уворачиваться стало ещё труднее. Пока кинжал в моей руке не подпускал одного, второй наступал.
Это не могло длиться вечно. У меня почти отсутствовали навыки обращения с таким оружием, нужно было позвать на помощь, но моё горло сжалось при жалкой попытке, слишком давно я делала это в последний раз. Слишком давно я позволяла себе кричать и умолять. Сейчас нужно драться, а лучше — бежать.
Тень с мешком снова рванула в мою сторону, а вторая попыталась схватить со спины. Мой кинжал скользяще полоснул первого противника по рукам, и он с тихим вскриком выронил холщовую ткань, отступая. Нападавшему сзади почти удалось обхватить меня, но я пригнулась, его рука скользнула по моему плечу, заставляя меня оступиться. С огромным трудом мне удалось сохранить равновесие.
Воспользовавшись заминкой, один из незнакомцев всё-таки сбил меня с ног, кинжал выпал у меня из рук. Когда противник склонился вперёд, я лягнула его пяткой куда-то в плечо, и он с рычанием отступил. Я поспешно отползла и тут же поднялась. Грохот сердца закладывал уши, кровь в жилах забурлила, все мышцы напряглись. Они загоняли меня в угол между зданиями, не давая убежать. Одного мне удалось крепко ударить в челюсть так, что мои костяшки хрустнули. Второму сильно досталось по колену. Но я не могла справиться с двумя сразу. Не могла.
Наконец, кулак одного задел мою челюсть. Ослепительная вспышка боли на мгновение заполнила весь разум и этого им хватило. Второй удар пришелся в живот, выбивая весь воздух, и меня согнуло пополам. В спину пришелся третий удар, и я рухнула на землю. Барахтаясь, я перевернулась, и мне на живот тут же сел один из противников.
— Тварь, — прошелестел хриплый неузнаваемый голос. Мои руки взмыли вверх, царапая, хватая, отбиваясь. Медленно, но неотвратимо подступала паника. С моих губ слетало лишь сиплое дыхание, голос отказывался вырываться наружу. Ладони незнакомца сжали мое горло. Воспоминания о том, как Юджин едва не задушил меня, практически ослепляло. Неужели это станет моим концом? Ну уж нет!
Приложив все усилия, я впилась пальцами в запястья неизвестного и рванула их в сторону, раздирая его кожу до крови и ломая свои ногти. С воем боли он скатился с меня, и я, пошатываясь, вскочила на ноги. Но тут лицо обожгло ударом, за которым последовал ещё один. Во рту разлился солёный вкус, я закрыла голову руками, которые выдержали ещё несколько ударов. Главное оставаться в сознании. Главное оставаться на ногах.
— Не в лицо, идиот, — прошипел один из них. Это заставило град ударов на мгновение прекратиться. Как в бреду, боковым зрением я увидела дверь, из которой вышла. Всего десять шагов. Это мой единственный шанс.
— Тварь, — раздался голос снова, но мои ноги неслись вперёд. Наверное, так быстро я не бегала никогда. В голове звенело, лицо уже почти онемело от боли, голос всё ещё отказывался повиноваться. Но я бежала вперёд, и эти десять шагов казались мне непреодолимой пропастью. Они следовали за мной. Стоило моим пальцам коснуться двери, как на волосы легла рука и потянула назад, вырывая несколько прядей. Зашипев и вывернувшись, я всем своим телом толкнула противника. Он попытался меня перехватить, но мои пальцы впились в раны на его руках, кажется, вырывая куски плоти. Это заставило его отшатнуться.
Второй отставал на два шага. Достаточно, чтобы просочиться внутрь. Мои дрожащие руки опустили засов на дверь в тот самый момент, когда в неё с треском врезалось тело преследователя. Следовало сразу бежать вниз, к мэтру Абингтону, но я замерла и прислушалась. Последовал ещё один разочарованный удар, дерево задрожало, но устояло.
— Уходим, — наконец раздалось шелестящее, и мне показалось, что это произнес кто-то третий. Едва уловимые шаги, а потом вновь наступила гнетущая тишина, которую нарушало лишь отчаянное биение моего сердца.
Пару минут я напряжённо, затаив срывающееся дыхание, прислушивалась, а потом моё сознание затопила боль. Тело обессиленно рухнуло на пол. Дрожащими руками я коснулась растрёпанных волос и разбитого лица. Живот сводило словно в ожидании нового удара, подступила тошнота. Мои трясущиеся пальцы покрывала кровь — противников и моя собственная. Отрешённо я отметила, что, кажется, ничего не сломано.
Жаль, что большая часть ран пришлась на лицо, и Кларе придётся их увидеть. Она, наверное, начнёт волноваться и даже злиться. Если обращусь к целителям, возникнет много вопросов.
Размышлять над тем, кто это мог сделать, долго не пришлось. Скорее всего, братья Норбилы. Учитывая, что их дядя — мэтр в академии, они явно чувствовали свою безнаказанность и вседозволенность. Но эти знания ничего не давали. Моё слово против их слова ничего не значило. Они были первыми, но наверняка не последними. В этой академии слишком много волвов, у которых появилась редкая возможность пообщаться с выродком, находящимся вне защиты клана. Отношение к слабому всегда демонстрирует суть души. Счищает все прочие слои и добирается до того, что лежит в её основе. Ведь искушение показать свою силу, своё превосходство над тем, кто не может постоять за себя, слишком велико.
— Госпожа Лунар? — раздался голос. Я вскочила на ноги, живот тут же свело тупой болью, заставшей меня поморщиться. Руки сами собой поднялись в защитном жесте.
— Спокойно, это я, — из тени вышел мэтр Абингтон, но я не спешила расслабляться. Рядом с ним стоял высокий молодой мужчина, который взирал на меня округлившимися, почти испуганными глазами. — Вы… О, Катулу милосердая! Вы ранены! — воскликнул мэтр, однако подходил всё так же медленно, не позволяя своему спутнику делать резких движений, словно перед ним стояло дикое животное. Пожалуй, именно так я себя и ощущала — загнанным раненным животным.
— Дайте я вас осмотрю, у меня неплохо с лекарским делом. Но лучше бы вам обратиться в лазарет, — тихо проговорил мэтр Абингтон.
— Я помогу, — участливо отозвался его спутник, протягивая ко мне руки. Я бросила на него хмурый взгляд, но в ответ получила лишь обаятельную, пусть и ломкую по краям улыбку, которая в данной ситуации была абсолютно не к месту.
— Не нужно целителей, я в порядке, ничего не сломано, — и словно в отместку живот снова пронзило болью. Мой резкий свистящий вдох наполнил тишину коридора. Рука незнакомца, поддерживая, опустилась мне на плечо, отчего моё тело тут же вздрогнуло.
— Я настаиваю. Не хотите к целителям, давайте взгляну я. Вы можете идти? — нахмурился мэтр Абингтон.
— Да, — кивнула я, медленно передвигая одеревеневшими ногами и сбрасывая с плеча руку незнакомца. Страха не осталось, но бурлящая после схватки кровь ещё не желала успокаиваться. — Но, пожалуйста, быстро. Меня ждут, — прохрипела я. От немедленного возвращения в комнату останавливало лишь разбитое лицо, в необработанном виде оно непременно приведёт Клару в ужас.
— Разумеется, — кивнул мэтр. — Господин Вестфор, можете идти.
— Помощь точно не нужна? — с сомнением глядя на меня сверху вниз, поинтересовался он. Только сейчас я смогла рассмотреть в нём черты фелина.
— Нет, благодарю, — осторожно взяв меня за локоть, мэтр не спеша двинулся вперёд, а я ещё пару мгновений чувствовала на себе взгляд Вестфора.
Лечение в самом деле прошло быстро. Мэтр наложил какое-то охлаждающее заклинание, обработал лицо и два сорванных ногтя мазью, от которой кровоточащие ранки тут же подсушились. Живот он внимательно прощупал, видимо, опять применяя магию. Я с трудом выдержала его прикосновения. К счастью, внутреннего кровотечения и повреждений не обнаружилось.
— Это от синяков, — протянул он маленькую баночку. — Сойдут быстрее, — моя рука сама по себе потянулась к горлу. Нападавший едва успел сжать его, но мне казалось, что вся кожа горит. После Юджина малейшее прикосновение к шее приводило в ужас. Неужели меня действительно пытались убить? Тогда почему в руках одного из них был мешок? В порядке ли Клара? Немедленно вскочить и броситься в сторону комнаты помешало лишь знание, что без приглашения в неё никто войти не мог. А Клара не пустила бы незнакомца просто так. Однако мне следовало поторопиться.
— Спасибо вам, — искренне поблагодарила я.
— Будьте осторожны, госпожа Алу. Думаю, это лишь начало. И вы наверняка сами знаете, как себя вести в подобных ситуациях, — глядя на меня внимательными глазами, сказал мэтр.
— Пожалуй, я знакома с подобным слишком хорошо, — кивнула я и, слегка поклонившись, вышла.
На этот раз прохладная ночь встретила меня тишиной. Кажется, мирное время для меня закончилось и в этих краях. Пора снова оглядываться и прислушиваться к каждому шороху.
В траве, словно в насмешку, блеснул мой кинжал. Оружие, теперь окроплённое кровью, снова заняло место в моем сапоге.
Я двинулась к замку, внимательно осматриваясь и напрягая слух. В окнах замка горел тёплый свет, прохладный ветер обдувал моё избитое лицо. Во дворе по-прежнему не было ни души. Стража здесь лишь для вида?
В холле замка я перевела дух, но мне по-прежнему казалось, что в тёмных углах притаились неприятели. К концу пути мой шаг почти перешёл на бег. Лишь оказавшись в безопасности комнаты, мне удалось немного расслабиться.
Клара мирно спала в своей постели, прижавшись щекой к открытой книге. Кто посмеет ранить единственную дочь Лунаров, если для этого есть приёмный выродок? В этой мысли я нашла своё утешение. Жизнь даксарры никогда не будет простой, мне хотелось защитить её, пока это возможно.
— Доброй ночи, — прошептала я. Тихий хлопок моих ладоней погасил магический свет. Навалилась усталость, почти сбивающая с ног. Пальцы с сорванными ногтями горели, малейшее шевеление ртом причиняло боль, живот всё ещё ныл.
Но боль — это неотъемлемая спутница жизни.
Я жива. Сегодня победа за мной.
* * *
Магнум планировал не участвовать в преподавательской жизни академии так долго, как только сможет. Увы, но уже через два дня после его приезда назначили собрание, на котором ему предстояло знакомство с коллегами.
Кабинет директрисы располагался в учебном крыле на втором этаже. В приёмной его встретили высокие потолки, кричаще дорогая мебель и предметы роскоши, которые, кажется, оставались неотъемлемыми атрибутами этой должности вне зависимости оборотень на ней находился или человек.
В дверях он столкнулся с мэтром Абингтоном, вчерашняя встреча с которым принесла куда меньше плодов, чем ему хотелось. Старик не спешил делиться всеми своими секретами и для начала решил взглянуть на его разработки. Магнум мысленно поморщился, но внешне остался прохладно вежливым и лишь кивнул на это предложение. Выбора у него, в любом случае, пока не было.
— Добрый вечер, магистр. Вас не слышно и не видно, — вполне вежливо улыбнулся мэтр Абингтон. Этот фелин посвятил всю свою жизнь изучению зелий, так что распри волвов и их ненависть к канемам его не волновали.
— Добрый вечер, мэтр Абингтон. Обустраиваюсь, — коротко ответил он, отступая и пропуская старшего коллегу вперёд.
Магнум равнодушным взглядом скользнул по лицам присутствующих, отражающих самые разнообразные эмоции, и остановился на директрисе, которая со странной улыбкой разглядывала его. Весь её вид говорил: у меня на тебя большие планы. Он мысленно поморщился, словно наяву ощущая, как затягивается удавка на шее. Мэтрис Тайр отличалась излишней амбициозностью и наверняка преследовала собственные цели, устраивая такой скандал с приглашением канема на должность преподавателя, в то время как её собственный заместитель является волвом.
Мэтр Фортис со своего места впился в него горящим ненавистью взглядом, Магнум же в ответ одарил его ухмылкой. Его мать, Вивиан Тенебрис, в прошлом носила фамилию Фортис и приходилась старшей сводной сестрой нынешнему заместителю директрисы. С огромной долей вероятности клан Фортисов устроил то, что случилось двадцать пять лет назад. Однако Магнум оставил всё это в прошлом, как и советовала тётя Ирма.
— Поверить не могу, что он здесь, — произнёс кто-то справа, но он не удостоил говорившего взглядом и сел на свободное место, прямо напротив директрисы. Расправив тёмно-красный сюртук и сложив руки на груди, Магнум принялся сверлить глазами плечо мэтрис Тайр.
— Начну, пожалуй, с приветствия. Добро пожаловать в академию Монтэм Сильва. Кто-то из вас преподаёт здесь уже не первый год, — она окинула взглядом всех старых преподавателей. — А кто-то присоединился к нам совсем недавно, — Магнум тут же почувствовал на себе несколько пар глаз. — Предлагаю обсудить новшества.
— Одно из них уж очень бросается в глаза, — фыркнул Фортис так, чтобы все присутствующие непременно услышали. Магнум почти закатил глаза от предсказуемости и ребячливости его поведения.
— Невежливо с вашей стороны перебивать директрису, мэтр Фортис, — безукоризненно вежливо произнесла фелина с копной вьющихся светлых волос.
— Думаю, мэтр ни в коем случае не хотел выказать неуважение, магистрис20 Алеканэс, — почти ласково улыбнулась директриса. Магнум уже начал чувствовать зудящее раздражение. Хотелось как можно скорее пропустить все условности и вернуться в башню. Необходимо подготовить для мэтра Абингтона материалы. Придётся поразить старика, чтобы он допустил его до собственных разработок.
Благополучно выслушав речь о нововведениях, Магнум отстранённо отметил, что новая директриса хотя бы пытается изменить устаревшую систему обучения, однако этого всё ещё недостаточно. Слабая классификация, и отсутствие конкретных персонализированных планов обучения не давали начинающим магам необходимый фундамент для развития своих способностей. В людской академии Кастелло Марэ это уже давно налажено, известные научные труды служили полезными пособиями и помогали ученикам понимать природу собственной магии и принимать её полностью.
Но Магнума мало интересовали заботы директрисы. Его собственный план обучения молодых оборотней давно готов. Он не питал ложных надежд, вряд ли воспитанные в ненависти ко всему отличающемуся дикари признают его авторитет. Но не в его правилах выполнять работу спустя рукава, поэтому для начала придётся заняться сбиванием спеси с выходцев из правящих и других могущественных кланов волвов. Как славно, что даже в этой работе его ждут приятные моменты.
— А теперь предлагаю познакомиться с новыми лицами. Магистрис Алеканэс, — кивнула директриса, и со своего места поднялась та самая фелина, осадившая мэтра Фортиса. Магнум скользнул по ней равнодушным взглядом.
— Меня зовут магистрис Анаста Алеканэс. Я специализируюсь на активной магии, связанной с эмоциями. Обучаю контролю и медитативным техникам. Мой основной предмет безопасность и этика магических процессов, — отчеканила она, скользнув взглядом тёмно-зелёных глаз по собравшимся.
Магнум в который раз отметил обобщённые формулировки и отсутствие всяческой систематизации и классификации. Магия оборотней — интуитивная, и обычно какая-то направленность давалась им легко, а вот всё остальное требовало больших усилий. Поэтому давно следовало бы выделить группы по более узким направлениям, а не биться головой в закрытую дверь и пытаться развить те способности, к которым у конкретного оборотня просто не было предрасположенности. Однако за порогом не стояла очередь из новых преподавателей, поэтому довольствовались тем, чему их учили на протяжении веков. Но кто знает, может быть, мэтрис Тайр всё-таки удастся что-то изменить.
— Спасибо, магистрис Алеканэс, — кивнула директриса. — Магистр Васс, прошу вас, — вместе с последними словами поднялся высокий темноволосый мужчина. Несомненно, волв, внутренне поморщился Магнум.
— Меня зовут магистр Васс Сернос. Моя специализация — боевая и защитная магия. Всё то, что может ощутимо навредить и использоваться в бою под моим контролем, — коротко кивнув, он сел на место. Магнум мысленно усмехнулся. При должном умении и целительная магия может нанести вред, так что подобное разделение вызывало в нём огромный скептицизм. Но мысли его прервались, когда он почувствовал на себе взгляд директрисы.
— Магистр Магнум Канем, поднимитесь, пожалуйста, — произнесла она твердо.
В кабинете повисла тишина. Игнорируя взгляды, впивающиеся словно ножи, он поднялся, убрав правую руку в карман сюртука.
— Магистр Канем к вашим услугам. Моя специализация — магия трансформации. Частичное использование каких-либо качеств второй ипостаси без полного обращения, — в меру громко отчеканил он, обводя всех присутствующих ничего не выражающим взглядом и наблюдая за их реакцией.
Следовало, наконец, выяснить, кто доставит ему больше всего проблем и будет мешать работать. Откровенно ненавидящими взглядами его сверлили три преподавателя: мэтр Фортис, магистр Сернос и незнакомая темноволосая женщина. Несомненно, волвы. Остальные взгляды казались больше любопытными, нежели недоброжелательными, но таких Магнум не любил ещё сильнее — слишком привязчивые. Откровенным одобрением светился только взгляд директрисы.
— Сложная специализация, — не скрывая сарказма, заметил мэтр Фортис. — Как вы, однако, одарены, магистр Канем, — обращение он практически выплюнул, но на то и был расчёт, когда Магнум брал себе такой кричащий псевдоним — злить, заставлять волвов беситься ещё больше, хотя одного его существования уже для этого достаточно. Но он хотел большего, хотел смотреть как тьма застилает их глаза, как спадает маска и появляется пена у рта.
— Конечно. Я одарен настолько, что ваш отец каких-то десять лет назад очень хотел принять меня в клан Фортисов, — оскалился Магнум, с удовольствием наблюдая, как маска презрения медленно стекает с лица мэтра, уступая место гневу. Набросится или нет? На мгновение ему показалось, что да. Однако Фортис снова расплылся в отвратительной ухмылке, поглядывая на заинтересовавшихся этой информацией коллег.
— Удивительный учебный год. Сначала я встречаю в стенах академии совершенно бездарную девицу из правящего клана волвов, а затем в наших рядах пополнение в виде канема… — он сделал почти трагичную паузу и уничтожающе вежливо добавил, — магистра Канема.
— Желаете обсудить ситуацию госпожи Лунар снова? — мэтрис Тайр приподняла брови и одарила Фортиса холодным взглядом. — Может лучше обговорите это с даксой Августой сейчас, раз в прошлом обстоятельства не позволили вам присутствовать на встрече, — очевидный упрёк и повелительный голос заметили все. Магнум, которому мэтрис Тайр преимущественно не нравилась, всё же уважал эту фелину. И то, как Фортис вжал голову в плечи и раздражённо отвернулся, несомненно сделало этот день чуть менее отвратительным.
— К слову о госпоже Лунар. Полагаю, этот вопрос стоит вынести на собрание, хотя, вероятно, до многих из вас уже доходили слухи, — получив рассеянные кивки, мэтрис Тайр продолжила. — В даксарре Клариссе проснулась магия. Девочке семнадцать, но ждать дольше было нельзя. Стихийные выбросы довольно неожиданны, — Магнум мысленно усмехнулся. Какое аккуратное слово. Видимо, дурной нрав Лунаров теперь начал проявляться и в магии. — По настоянию даксов, она прибыла в академию не одна, а с сопровождающей.
— Десятком стражей вы хотите сказать? — усмехнулся пожилой урси. Весь его вид буквально кричал о том, что он целитель.
— О нет, мэтр Саната, мне удалось убедить дакса Георга и даксу Августу, что их дитя будет здесь в полной безопасности, — улыбнулась мэтрис Тайр. — Поэтому с ней прибыла лишь её старшая сестра, которая, увы, не обладает магией.
— Разве даксарра Кларисса не единственная дочь? — удивился один из присутствующих.
Это уже походило на скандал, неужели Георг посмел ввести в семью собственного бастарда? Обычно подобное Магнума не интересовало, однако он всегда следил за тем, что происходило в правящем клане волвов. С подачи Лунаров нетерпимость к канемам с каждым годом лишь росла. В воздухе давно витали перемены и не в лучшую сторону. Однажды это безумие могло перекинуться и на Игравию. Если бы у него появилась возможность пошатнуть репутацию Лунаров, он бы с удовольствием ею воспользовался.
Взглянув на директрису и встретив её взгляд, Магнум мрачно усмехнулся. О, кажется, мэтрис Тайр забыла рассказать даксам, что в одно время с её дочерью в стенах академии будет находиться канем. Это можно было бы использовать, если бы не толпы обучающихся, которые после первого же проведённого им занятия разнесут весть о том, что в Монтэм Сильва преподаёт выродок. В глазах директрисы Магнум без труда обнаружил свою правоту. Интересно, как поведут себя даксы, когда узнают? Немедленно заберут своё дитя или же пошлют по его душу убийц? Магнум склонялся ко второму варианту.
— Единственная, — особенно гадко ухмыльнулся Фортис. — А особенность госпожи Лунар как раз состоит в том, что она совершенно лишена каких-либо талантов, — продолжил он. Магнум скользнул по нему внимательным взглядом. Удивительно открытая ненависть к представителю правящего клана от такого подлизы. За этим определённо что-то скрывается и будет полезно узнать, что именно.
— Мэтр Фортис, — осадила его директриса, сверкнув кошачьими глазами.
— Мэтрис Тайр, я думаю, не стоит делать из этого тайну. В конце концов, слухи уже ходят и через день-два все преподаватели будут в курсе. Не лучше ли сейчас всех оповестить, чтобы избежать неприятных последствий и предупредить… инциденты, — не отступил на этот раз Фортис, выглядящий подозрительно довольным.
Магнум меж тем зацепился за ту неясную мысль, что назойливо вертелась в голове с того времени, как мэтрис Тайр упомянула клан Лунар. Столкновение на лестнице на постоялом дворе. Он узнал в одной из девушек даксарру, не мог не узнать, так она была похожа на даксу. А старшая, значит, та самая сестра. Но ничего не говорило о кровном родстве. Разве только она пошла в другую ветвь, что не мешало ей оказаться незаконнорожденным ребенком дакса.
— Тем более, это не покажется кому-то очень страшным по сравнению с другими нововведениями в этом году, — Фортис ухмыльнулся Магнуму и принялся ожидать решения директрисы.
Но зачем даксу Георгу держать при себе эту девушку? С его образом жизни по Салтусу, вероятно, бродит ни один бастард. Кто же тогда её мать?
— Госпожа Алу Лунар — воспитанница клана Лунар. И у неё нет второй ипостаси, — наконец спокойно произнесла директриса, окидывая всех внимательным взглядом, приказывающим воздержаться от каких-либо высказываний.
— Выродок, — тихий голос Магнума расколол напряжённую тишину, и многие вздрогнули от его мрачного тона и кривой усмешки. — Выродок в правящем клане, — уже тише, скорее самому себе, повторил он. И это делало госпожу Лунар удивительно интересной особой. Что могло заставить дакса Георга пойти на такой шаг, как удочерение выродка? Несомненно, за этим что-то кроется. И возможно этот секрет сможет пошатнуть положение правящего клана.

Глава шестая

Я и раньше опасалась излишнего внимания, а теперь побитое лицо стало дополнительной кучей дров, брошенной в разгорающийся костёр сплетен. На меня смотрели все, даже не знающие о моём положении. Клара была необыкновенно мрачной, и до дня начала занятий я не видела, чтобы она улыбалась. Едва ли она предполагала, что со мной могут так поступить. Едва ли она понимала, что моя принадлежность к клану Лунар отчасти является причиной произошедшего.
Утром первого учебного дня в комнате стояла напряжённая тишина. Раны ещё беспокоили меня, особенно сорванные ногти, но я старалась не показывать виду. Мне было трудно понять, злится Клара на меня, на нападавших или на всех сразу. Но отчего-то безмолвие оказалось в разы невыносимее её привычного щебетания.
— Я так больше не могу, — резко произнесла она, бросив на туалетный столик кулон, который до этого хотела надеть на шею. — Не могу видеть твоё побитое лицо и знать, что эти ублюдки расхаживают по академии. Как ты можешь оставаться такой спокойной? — даксарра вскочила на ноги и принялась нарезать круги по комнате. Мелкие предметы вокруг задрожали под натиском её магии.
— Мы должны были сразу обратиться к директрисе. К господину Крару, в конце концов. Где он был, пока тебя избивали? Может, он тоже замешан? А где была стража? Я теперь не могу спокойно смотреть ни на одного волва, зная, что кто-то из них мог тебя побить! — наконец, она остановилась и, тяжело дыша, хмуро на меня посмотрела.
— Выговорились? — спросила я, приподняв бровь. — Стало легче? — в ответ Клара лишь фыркнула, стараясь скрыть смущение. После вспышки она явно почувствовала себя лучше.
— То, что я вам сейчас скажу, вас очень огорчит, — серьёзно продолжила я. — До этого меня от подобного защищало покровительство Лунаров и территория клана. Но теперь я — бельмо на глазу. И я уверена, что это не в первый и не последний раз.
— Ты думаешь, это случиться снова? — приложив ладони ко рту, изумилась Клара. На туалетном столике что-то разбилось. — Но как же…
— Да. У меня есть шпага, но ею можно пользоваться только во дворе для тренировок или в деревне. Мне нужно уметь защищать в первую очередь вас, но и себя тоже. Для этого потребуются навыки рукопашного боя.
— Тебе нужен учитель, — решительно сказала Клара. — Я этим займусь, — тут я возражать не стала. Попытки помочь успокоят её гнев и развеют чувство беспомощности.
— Мы ещё обсудим это позже. Нужно выходить уже через десять минут, — напомнила я, и Клара тут же продолжила собираться. Одно из её нарядных платьев — фиалкового цвета — всё же пригодилось. Из-за торжественности мероприятия мне пришлось надеть единственное тёмно-зелёное платье из плотного бархата, окутывающее меня от шеи и до пят. Мягкая ткань приятно обнимала кожу, но ходить в нём постоянно крайне неудобно, поэтому после официальной части и непосредственно перед занятиями я планировала зайти в комнату и переодеться.
— Может хотя бы распустишь свой ужасный пучок? — на выходе скривилась Клара, указывая пальцем на мои волосы, словно на отвратительное насекомое. — У тебя такие красивые волосы, а ты их завязываешь.
— Они мешают, — дёрнула я плечом.
— Тогда зачем отпускать такие длинные? — проворчала Клара, но тут же изумлённо захлопнула рот, видимо опасаясь, что с её подачи я непременно уберу длину. Но, даже понимая, что доходящие до середины спины волосы — не слишком практично, я не могла лишить себя успокаивающего ритуала расчёсывания и плетения косы перед сном. Эти простые движения помогали отвлечься или наоборот, собраться с мыслями.
Белый зал для торжественных церемоний оказался неожиданно разбавлен зеленью в виде переплетающихся растений и золотых украшений и тиснений на стенах. Первые ряды уже заняли, но Клара разглядела где-то в середине хорошие места и, извиняясь, мы принялись протискиваться в центр зала.
Вскоре началась торжественная часть. Мэтрис Тайр первой взяла слово, и все присутствующие затихли, внимательно слушая.
— Вот и настал ваш первый день в академии. Я немного расскажу вам о принципах обучения в Монтэм Сильва. В первую очередь хочу отметить, что при поступлении вы не просто так указывали направленность ваших сил. Благодаря этим данным вас распределят в группы, для каждой из которых будет выбран подходящий вашему направлению факультатив. Однако перед началом занятий вы пройдёте подтверждающую проверку, дабы избежать ошибки. Это первое нововведение, которое я утвердила в этом году. Поступившие в предыдущие годы закончат обучение по старой программе, — при этих словах Клара с отчаяньем посмотрела на меня. Её сила не поддавалась никакому контролю, но за всю дорогу до академии почти не проявляла себя. И, возможно, сегодня ей не удастся ничего продемонстрировать.
Директриса тем временем продолжала.
— Минимальный срок обучения в Монтэм Сильва составляет три года, максимальный — семь. Но магия — бесконечный клад новых открытий и знаний, который никогда не перестанет вас удивлять. Я надеюсь, что учёба принесёт вам радость и прошу проявлять осторожность и внимание к другим обучающимся. Все мы здесь — друзья. Все мы здесь равны. Мы — маги, которые трудятся во благо магии и окружающих. Сосредоточьтесь на учёбе, избегайте пустых конфликтов, помните, что магия — огромная часть вашей жизни, однако не забывайте и о развлечениях, — мэтрис Тайр слегка улыбнулась.
Вскоре торжественная часть подошла к концу. Нам дали полчаса свободного времени, а затем предстояло пройти дополнительное тестирование у комиссии. Клара разволновалась, что у нее может ничего не выйти или наоборот, кто-то пострадает. Я уверила её, что преподаватели в курсе и предпримут все необходимые меры предосторожности.
— Какая скука, правда, девочки? — неожиданно раздался голос слева от меня, когда мы медленно двинулись к лестнице, ведущей в жилую часть. Почувствовав неладное, я сдвинула Клару в сторону и отшатнулась от прикосновения. Кто-то попытался обнять меня за плечи. Мои глаза впились в смутно знакомое лицо высокого молодого мужчины примерно моего возраста. Наконец, я узнала в нём фелина, который был с мэтром Абингтоном в тот вечер, когда на меня напали. Он выглядел лихо в неряшливо-расстегнутой синей рубашке, соответствующей цвету его раскосых глаз. В его правом ухе висела маленькая серебристая сережка-кольцо, а тёмные короткие волосы торчали в разные стороны.
— Что ты такая дикая? — рассмеялся фелин, но тут же помрачнел и протянул руку к моему подбородку. Без труда я отбросила её в сторону и предостерегающе на него посмотрела. — Ладно-ладно, я тебя не трогаю. Видишь? — он поднял руки вверх и снова улыбнулся, на этот раз, заглядывая мне за плечо. — А кто это чудное создание?
— Господин… — имя так и не всплыло в моей голове. — Прошу вас идти дальше.
— Ой, ну что ты, Алу. Этот господин очень дружелюбен, — вмешалась Клара, схватив меня за локоть. — Меня зовут Клара, очень приятно. А это моя сестра Алу.
— Какие манеры, — слишком театрально восхитился фелин. — Вам бы поучиться, госпожа Алу, — он дёрнул бровями вверх-вниз и склонился в почти шутовском поклоне. — Лиркс Вестфор к вашим услугам. Фелин, рысь и просто очень харизматичный мужчина, — он весело подмигнул, но я осталась равнодушной к его расшаркиваниям, и с подозрением наблюдала за вежливо улыбающейся Кларой.
— А какими талантами вы обладаете, господин Вестфор? — поинтересовалась даксарра.
— О, простите, милая, но вы ещё слишком юны, чтобы знать, — взгляд синих глаз господина Вестфора переметнулся ко мне. — А вот госпоже Алу я с удовольствием продемонстрирую…
— Идём, Клара. У нас мало времени, — проговорила я, ускоряя шаг. — Всего доброго, господин Вестфор.
— Ну зачем так официально, госпожа? Я ведь простой кот, а не дитя главы правящего клана, — эти слова лишь поспособствовали нашему скорейшему уходу, но фелин преследовать не стал.
— Зачем ты так? Нужно общаться, Алу. К тому же фелинов вряд ли будет волновать твое положение, в отличие от волвов им на такое плевать, — нахмурилась Клара, бросив взгляд на мои всё ещё перебинтованные после нападения пальцы.
— Всё равно следует быть осторожнее, — передёрнула я плечами, открыв дверь в нашу комнату. От лишнего внимания и ужасных намеков стало не по себе. — Нужно переодеться и отправляться на испытания.
— Какая скука, — вздохнула Клара, распахивая дверцы шкафа и, морщась в отвращении, принялась перебирать вещи. — Какая же всё-таки блеклая одежда.
— И практичная, — с удовольствием облачаясь в привычную рубашку, жилет и брюки, проговорила я. Главное, не бросаться в глаза и тенью следовать за Кларой, внимательно наблюдать за её окружением и отсеивать лишнее. Учитывая мои очень ограниченные физические способности, это единственное, на что я годна.
Вскоре мы снова спустились вниз и к тому времени, как нашли нужную аудиторию, у неё уже выстроилось два десятка оборотней. Некоторые волвы среди них не скрывали своих брезгливых взглядов, направленных в мою сторону, но высказаться никто не пожелал.
— И что я покажу? — грустно вздохнула Клара. — Не удивлюсь, если меня выгонят из академии в этот же день.
— Не говорите глупостей, — пробормотала я, осматривая оборотней, с которыми, вероятно, придётся учиться Кларе. В основном они были старше даксарры на несколько лет. Магия в оборотнях просыпалась ближе к двадцати годам, когда вторая ипостась окончательно стабилизировалась. Не без удовольствия я отметила, что господина Вестфора среди них нет. Судя по возрасту, он обучался здесь уже не первый год.
— Не понимаю, зачем нам проходить ещё какие-то испытания, — фыркнул женский голос позади.
— Ты же слышала директрису. В этом году она решила всё изменить и усовершенствовать систему образования. Говорят, пригласили магистра, который до этого преподавал в человеческой академии, — разговор привлёк не только моё внимание, но и Клары, которая тут же обернулась.
— Здравствуйте, — улыбнулась она двоим урси, как я тут же поняла — близнецам. — Меня зовут Клара, а это моя сестра Алу.
— Я Рита, а это моя сестра Лара, — тут же с улыбкой ответила одна из них.
Дети-близнецы довольно распространенное явление среди оборотней. Девушки казались добродушными, глаза светились честностью и дружелюбием. Это, пожалуй, более подходящая компания для общительной Клары, нежели кузины-фелины, которые стояли в самом начале очереди и порой бросали в мою сторону презрительные взгляды. Оставить даксарру без общения не представлялось возможным. Она начнёт увядать, как диковинное растение без солнечного света. Следовало дать шанс Рите и Ларе, твердила я себе.
Между девушками легко завязалась дружелюбная беседа, в которой мне участвовать не было смысла. Я тихо стояла, изредка бросая взгляды по сторонам. А потом обучающихся одного за другим стали приглашать в аудиторию, и оставалось только догадываться, что там происходит, потому что покидали комнату они явно уже через другой выход.
Когда через час настала очередь Клары, я в неумелом жесте поддержки сжала её локоть и мягко подтолкнула к двери. В ответ даксарра благодарно мне улыбнулась и вцепилась в ручку дрожащими пальцами.
В аудитории нас ожидали трое. Директриса Тайр, знакомый мне мэтр Фортис и молодая госпожа с копной светлых волос, на вид лишь немного старше меня.
— А вот и десерт пожаловал, — излишне громко и кровожадно объявил мэтр Фортис. Я опустила голову, чтобы не привлекать внимание к своему побитому лицу, и отошла в затемненный угол, напоследок ободряюще кивнув Кларе. Даксарра явно старалась подавить дрожь. Гордо вскинув подбородок, она шагнула вперёд и твёрдым голосом произнесла:
— Добрый день, уважаемые. Меня зовут Кларисса Лунар. Я приехала, чтобы обучаться, — она слегла склонила голову, оставаясь при этом гордой и уверенной. Истинная даксарра своего клана.
— Здравствуйте, даксарра Кларисса, — скупо улыбнулась мэтрис Тайр. — Вы обладаете особым видом магии, не так ли? Можете ли вы продемонстрировать?
— Я попробую, — немного потупившись, кивнула Клара и прикрыла глаза. И ничего не случилось, как не произошло и спустя пять минут. Воздух в аудитории наполнился неловкостью.
— Занятно, — хмыкнул мэтр Фортис. — Одна напрочь лишена способностей, вторая выказывает их только по слухам. Интересное потомство в этом поколении уважаемых правящих даксов, — безупречно вежливым и гадким тоном озвучил он. Клара вспыхнула до самых корней волос, и пальцы её медленно задрожали. А следом затряслись и бокалы с водой на столах преподавателей.
— Интересно, — улыбнулась директриса так, словно только что обнаружила диковинный объект для изучения. Так, видимо, и было.
— Спокойно, даксарра Кларисса, — мягко произнесла молодая фелина. — Меня зовут магистрис Алеканэс. Закройте глаза, глубоко вдохните и подумайте о чем-то хорошем. О родных землях и тёплых матушкиных объятьях, — голос, казалось, заполнил всё пространство большой аудитории, хотя магистрис говорила тихо. Клара шумно выдохнула и распахнула уже спокойные глаза.
— С-спасибо, — голос даксарры дрогнул лишь немного.
— Вы удовлетворены, мэтр Фортис? — лукаво поинтересовалась директриса, не сводя взгляда с Клары.
— Более чем, — лицо волва перекосило словно от сильной боли, и он отвернулся к окну. Стоит держаться от него подальше, у него явно сильная неприязнь к правящему клану, раз он позволял себе сыпать язвительными комментариями не только в сторону меня, но и в адрес самой даксарры.
— Что ж, прекрасно. Даксарра Кларисса, какие области магии вам особенно интересны? — продолжила говорить мэтрис Тайр. Клара в ответ неуверенно моргнула, взглянула в мою сторону в поисках ответа, но не найдя его там, снова обратилась к преподавателям.
— Мои способности очень стихийны. Я хочу научиться их контролировать и, возможно, перенаправлять, — твёрдо произнесла даксарра, вскинув подбородок.
— Что ж, я буду рада обучить вас контролю, — уголки губ магистрис Алеканэс приподнялись в слабой улыбке. — А со временем, быть может, вы выберете какое-то другое направление, — в её речи словно не хватало слова «полезный». Видимо, полезное клану.
— Ступайте, — мэтрис Тайр взмахнула рукой.
— В полдень у вас намечается интереснейшее занятие в девятой аудитории, — ядовито фыркнул мэтр Фортис следом. — Уверен, вы будете в восторге, исходя из любви вашего клана к… особенным существам, — мэтр не постеснялся с брезгливостью посмотреть на меня. Видимо, именно моё присутствие выводило его из себя. Вероятно, он не мог простить правящему клану такую слабость, считая, что Фортисы справились бы с властью лучше.
— А что с распределением по группам для факультативов? — задала напоследок вопрос Клара, игнорируя мэтра Фортиса. Она лишь бросила на него безразличный взгляд и тут же отвернулась к мэтрис Тайр.
— Об этом вам сообщат дополнительно, — последовал расплывчатый ответ.
Магистрис Алеканэс указала нам на стену позади себя и, прежде чем оказаться за дверью, ведущую в часть коридора, где не было видно очереди из студентов, всё мое существо ощутило на себе взгляд кого-то скрытого от глаз. Передёрнув плечами, я поторопила Клару, и дверь за нами закрылась.
— Ну ничего себе, — ахнула даксарра, привалившись к стене и резко побледнев.
— Вам нехорошо? — нахмурилась я, подойдя ближе.
— Нет-нет, — отмахнулась Клара. — Но как же страшно, Алу! Четыре пары глаз словно видели меня насквозь, как будто все мои внутренности облапали ужасными противными щупальцами, — она обхватила себя руками.
— Четыре? — совсем не удивилась я.
— Там был кто-то ещё, — уверенно кивнула Клара, глядя мне в глаза. — Не желавший показываться.
— Теперь вы понимаете, почему нужно быть осторожной, — строго проговорила я. — Понимаете?
— Ох, Алу, опять ты за своё… — вздохнула даксарра, но тут же поморщилась. — Ещё и этот противный мэтр Фортис. Тот случай, когда у самого рыльце в пушку, а что-то говорит про других.
— Мне, признаться, мало известно о Фортисах, — поделилась я.
— Я как-то подслушала разговор служанок, — шепнула Клара, наклоняясь ближе ко мне. — Его сводная сестра сбежала с человеческим мужчиной, хотя она была преемницей отца и собиралась возглавить клан, — что ж, это во многом объясняло отношение мэтра Фортиса к подобным мне существам. — Я не уверена, но вроде бы у них даже появился ребенок, — с огромными глазами закончила она. И если это правда, значит у Фортисов в роду есть канем. Наверняка этот скандал очень сказался на их репутации. Однако мэтру всё равно удалось достичь больших карьерных высот.
— Могу только посочувствовать этому ребенку, с такой-то родней, — фыркнула Клара, бросив злобный взгляд в сторону оставшейся позади аудитории. Мысленно я согласилась и решила отвлечь её от этой темы.
— До занятий по частичной трансформации ещё полчаса, может, перекусим? — предложила я, ощущая голод.
— Отличная идея, — согласилась даксарра, и мы направились в трапезную, где отведали чудесных пирожков с разнообразными начинками.
Клара, впечатленная их вкусом, не поленилась заглянуть на кухню и одарить комплиментами местных работников, от чего те расцвели, словно цветы по весне. Я последовала её примеру и тоже выразила краткую благодарность.
В полдень мы заняли места в девятой аудитории. Трибуны были расположены уровнями, и мы с Кларой оказались ровно посередине. Я бы предпочла сесть на самом дальнем ряду, чтобы не мешать. Но для начала нужно присмотреться к обстановке и оценить присутствующих. Аудитория к началу занятий наполнилась на две трети, однако преподавателя не было. С содроганием я заметила в нескольких рядах впереди братьев Норбилов. Из-под рукавов одного из них выглядывали перебинтованные ладони и запястья. Мои пальцы оставили глубокие раны, а обратиться к целителям и не вызвать подозрений они не могли. Сомнений относительно личности нападавших у меня больше не осталось.
Гул голосов постепенно стал окрашиваться недовольством, когда, наконец, дверь характерно скрипнула, и все вмиг затихли. А я так и замерла на месте каменным изваянием и впилась взглядом в вошедшего мужчину.
Он оказался высок, худощав, по его плечам разметались черные волосы, а в глаза тут же бросился тёмно-красный сюртук. Всё это мне знакомо, как и взгляд тёмных острых глаз. Неясные предчувствия вмиг окутали моё сознание и перекинулись на тело давящим скользким напряжением, которое хотелось стряхнуть хотя бы взмахом руки, но я сидела неподвижно.
Была ли случайностью вот уже вторая наша встреча? От ответа зависело, есть ли опасность для Клары. Хотя бы потому, что вошедший оказался тем самым обладавшим магией канемом с постоялого двора.
— Что ж, — только и произнёс он, криво усмехнувшись, и направился к кафедре, с которой ему предстояло читать лекцию.
Вмиг моё странное напряжение рассеялось. Я тихо выдохнула и осмотрелась. Клара едва уловимо нахмурилась, она видела канема лишь мельком, но узнала и многозначительно на меня взглянула. Остальные обучающиеся, казалось, тоже впали в некий транс. Даже если они не знали о его сущности, то чувствовали: он — другой. Его внешность отражала смешанное происхождение. Все присутствующие оборотни наделены магией, а значит могут использовать способности своей второй ипостаси в человеческом обличье. Я мало представляла, на что это похоже, но вероятно они могли как-то определить его сущность.
— Моё имя магистр Магнум Канем. Обращайтесь ко мне магистр Канем, — сложив руки на груди, он обвёл всех нас равнодушным взглядом. Но едва его взгляд упал на моё лицо, как он слегка поморщился, словно я одним своим видом вызывала у него глубокое отвращение. Мне было не привыкать к подобной реакции. Итак, он меня тоже узнал.
А по аудитории прокатился гул. Опасно выставлять на показ свою сущность, взяв как фамилию позорную кличку таких, как он. Безрассудно или же очень упрямо, дабы всем своим существом раздражать волвов, привыкших всё контролировать и ненавидящих грязную кровь. Но я могла лишь догадываться о причинах, почему он так сделал. И невольно восхититься его дерзостью.
— Канем? — раздалось возмущенное и явно волчье. Я настороженно наблюдала за магистром, но тот никак не отреагировал. — У нас будет преподать безродный пёс? Если мой отец узнает об этом… — но тут говорящему пришлось замолчать. Потому что магистр вмиг оказался возле него, взяв за плечо частично трансформировавшейся рукой, покрытой черной клочковатой шерстью и острыми когтями.
— Великий Люпус! — вздрогнула Клара, закрыв рот ладонями.
Аудитория пребывала в ощутимом шоке.
— Итак, дамы и господа. Я повторю это всего один раз. Если вас что-то не утраивает — выметайтесь. Впредь я не позволю срывать свои занятия. Не хотите учиться — выметайтесь. Но знайте, что никто, кроме меня в это заведении, — эти слова он едва ли не выплюнул, хотя так же с выдержанным хладнокровием продолжал удерживать волва и рассматривать окружающих, — не научит вас частичному обращению, которое однажды может спасти вашу жизнь. В будущем я не буду так добродушен, вы сразу же отправитесь в кабинет директрисы, и мы с вами никогда не увидимся по простой причине — вас выставят из академии и отправят на самую позорную для мага отработку, где сгодятся ваши никчемные знания. Я требую тишины и упорного труда на своих занятиях. Вы всё поняли, господин? — он перевёл свой взгляд на юношу, смотрящего на него огромными глазами. Волв явно не ожидал, что с ним будут обращаться подобным образом, тем более канем.
— Да, магистр, — хрипло проговорил он, и уже человеческая рука соскользнула с его плеча. Удивительное владение собой и мгновенное переключение между ипостасями. Понятно, почему его позвали преподавать. Мне очень повезло, что я вышла невредимой после стычки с ним.
— Прекрасно, — коротко и по-деловому кивнул магистр. — Начнём с основ.
Прежде мне приходилось наблюдать за работой только частных учителей, которые обучали меня и Клару грамоте и прочим наукам, но эта лекция, пожалуй, была самой увлекательной из тех, на которых мне доводилось присутствовать. И несмотря на резкий, отрывистый и холодный тон магистра, я всё чаще ловила себя на сожалении о том, что не обладаю второй ипостасью. Потому что объяснял он так, что захотелось всё это попробовать на практике. Рука то и дело тянулась записать особенно интересные моменты, но я не взяла с собой нужных предметов. Хотя какая разница? Зачем мне эта информация? Вот с упоением слушающей и записывающей Кларе она придётся как раз кстати, а я…
— Госпожа Лунар, — раздался неожиданно голос магистра, и я вскинула голову, не сомневаясь, что он обратился ко мне, а не к Кларе. — Вы на каком-то особенном положении, что не записываете? — вскинул он брови, всё его внимание сосредоточилось на мне. А я почувствовала отголосок раздражения. Моё положение ему наверняка известно, директриса должна была объявить о моем присутствии преподавательскому составу. К чему тогда этот спектакль?
— Я лишь сопровождаю даксарру Клариссу, — сузив глаза, сдержанно произнесла я. — И не буду сдавать вам экзамен, магистр Канем.
— Либо на моих занятиях вы тоже записываете лекции и слушаете, либо выметаетесь. Я не делаю исключений, — бросил он резко. Мне оставалось только кивнуть.
— А теперь перейдём к практике, — лица большинства студентов вытянулись. — Кто первый? — магистр прошёлся острым взглядом по трибунам и остановился на Кларе. — Даксарра Кларисса, — обратился он. — Прошу вас, — он указал на место рядом с собой.
— Я… — беспомощно прошептала Клара, но, наткнувшись на холодный взгляд преподавателя, тут же встала с места. Я едва подавила порыв встать следом. В конце концов, это будет выглядеть уже смешно.
Кажется, мои движения не укрылись от магистра, уголки его губ скривились в усмешке. От него, наверное, вообще никогда и ничего не укрывается, поэтому я продолжила наблюдать за ним с удвоенным подозрением. Мог ли он представлять опасность для Клары? Или его встреча и приезд обычное совпадение? В конце концов, лучший шанс добраться до даксарры у него был на постоялом дворе, однако он этого не сделал.
— Встаньте прямо, дышите глубоко, закройте глаза и вспоминайте, чему я учил вас на этом занятии, — тон магистра едва ли располагал к тому, чтобы расслабиться и сконцентрироваться. И у Клары это не получилось.
— Ну же, вы заставляете нас скучать своей нерасторопностью, — насмешливая снисходительность пронизывала его тон, я нахмурилась от такой откровенной провокации, которая, однако, принесла результат.
Клара с детства ненавидела, когда над ней смеются. И, похоже, напряжение всех последних дней, усталость и раздражение, страх и сомнения нашли себе выход. Вмиг лицо даксарры поплыло и приняло очертания волчьей морды. Не до конца сформировавшейся, и оттого выглядящей жутко. Частичное обращение, как показал магистр, вообще вызывало неприятные чувства и первобытный страх. К тому же Клара слегла огрызнулась на канема, что вызвало у него фырканье, а вся аудитория издала звуки разной степени удивления.
— Такая неистовая ярость в такой хрупкой даксарре, — это отнюдь не звучало как комплимент. Слишком многозначительно, с явным подтекстом он произнес эти слова. — О, как обманчив вид и как порой удивляет сущность, — на этом философствования магистра завершились. Ошеломлённая Клара после его кивка вернулась на своё место.
— Занятие окончено. К следующему вы должны выучить первые две главы из учебника по основам трансформации, представленного в списке литературы. Свободны, — и не дожидаясь вопросов или пока обучающиеся начнут покидать аудиторию, он стремительно ушёл.
Вслед магистру тут же посыпались раздражённые и язвительные комментарии. Я не знала, что думать. Безусловно, он выдающийся маг, раз его пригласили работать в академию, но судя по реакции окружающих, это его первый год здесь. Манера его преподавания резка, упорядочена, он не терпел возражений, но в то же время объяснял доходчиво и чётко.
— Вы в порядке? — поинтересовалась я у Клары, когда мы направились к выходу.
— Он ведь назвал меня монстром? — на грани слышимости произнесла она, и мне осталось лишь вздохнуть.
— Вы знаете, что это не так. Времена, когда зверь управлял оборотнями, давно прошли. Сейчас это лишь другой сосуд, другое тело, вмещающее всё то же сознание.
— Частичная трансформация — это жутко, — покачала головой даксарра. — К такому надо привыкнуть, ты словно… — она осеклась, поймав мой взгляд. Кажется, мне не удалось скрыть за маской равнодушия распространяющуюся по лицу удушающую тоску.
Ещё никогда я не мечтала обращаться так, как сегодня. Ни в дни, когда меня закидывали камнями или игнорировали в играх, ни в дни, когда дакс Георг скользил по мне равнодушным и отсутствующим взглядом. Но сегодня я поняла, как много упускаю и сколько всего проходит мимо меня. Да, мне придётся это записывать и учить, потому что так сказал магистр, но это станет большим испытанием. Внутри меня бушевала буря. И причиной тому были упущенные возможности и беспомощность. Ведь как бы я ни старалась, ничего не изменить.
— Извини меня, — тихо проговорила Клара, обхватив моё запястье.
— Это лишнее, — слишком холодно отозвалась я, но так было нужно. Так было нужно мне.
* * *
Сидя у себя в башне перед разгорающимся камином, Магнум думал о том, насколько же пребывание в академии утомительно. Начиная с мэтрис Тайр, которая всеми мыслимыми и немыслимыми способами пыталась выжать из него как можно больше, и заканчивая колкими взглядами окружающих. И если от последнего он мог отмахнуться как от назойливой мухи, то с директрисой такое поведение не срабатывало. Поэтому, когда она предложила ему поучаствовать в организации нового учебного процесса, он только и сказал:
— А почему бы вам просто не обменяться опытом с человеческой академией магии, мэтрис? — и не ожидал, что она так загорится этой идеей. Но это отчасти было ему на руку. Все необходимые сведения они получат уже в Кастелло Марэ, а он сможет спокойно заниматься своим проектом.
— Какая чудесная идея, — отозвалась директриса и взгляд её стал тяжелым, она полностью ушла в свои мысли. — Организуем там зимнюю практику.
— Практику? — скучающе уточнил Магнум, хотя слово резануло уши. Уж чего никогда не было в Монтэм Сильва, так это упора на необходимую любому магу практику. На своем пути ему приходилось сталкиваться с выпускниками этой академии, посещавшими Игравию. Их потенциал никогда не был реализован в полной мере.
— Практику. И вы её организуете. Вы же раньше преподавали в Кастелло Марэ, думаю, у вас достаточно связей, — в голос мэтрис Тайр проскользнуло ехидство. Она была очень довольна собой.
Дальновидность и ум директрисы очень удивили Магнума. Но по большей части он чувствовал раздражение, потому что все её идеи так или иначе касались его. Начиная с приглашения работать здесь и заканчивая организацией практики. А значит, что для налаживания сотрудничества с мэтром Абингтоном у него оставалось не так много свободного времени. А Магнуму не хотелось бы долго задерживаться в академии.
Но пока он с раздражением вернулся к организации так называемой практики или обмена опытом. Одна польза — директриса всё же недвусмысленно дала понять, что если у него получится, то мэтр Абингтон с её подачи уже легче расстанется со всеми своими секретами. Только это его и подкупило.
Для того, чтобы стать мэтром, ему необходимо дописать свой труд по зельям, а без знаний Абингтона его сочинение не было бы идеальным. Однако больше всего Магнум хотел обсудить с ним совсем другое. То самое зелье, которое не давало ему покоя, с тех пор как он узнал о его существовании. Но пока старик лишь дразнил его, когда удовлетворённым взглядом пробежался по наработкам и, бросив, что он идёт в нужном направлении, удалился. Как будто Магнум сам этого не знал.
Оставалось лишь уповать, что со временем мэтр удосужится поделиться информацией. А пока ему нужно выжидать, работать над проектом дальше и учить бестолковых юных оборотней, совершенно не умеющих справляться с собой и своими эмоциями. Разве что за одним исключением. Но это исключение лишено возможности обращаться, что наталкивало Магнума на определённые мрачные мысли.
— Пожалела значит, как выродок выродка, — криво усмехнулся он, припоминая тот вечер на постоялом дворе, когда встретил Лунаров.
Сам он жалеть никого не хотел, да и не умел. Даксарру, потерявшую всякую концентрацию и выглядящую напуганной в аудитории, уж точно не мог, хотя со своим магическим даром она непременно наберётся проблем. Слишком эмоциональная. Стоит только вспомнить испытания, на которых он присутствовал тайно. Мэтрис Тайр просила посмотреть, но намекнула, что не стоит пугать новоприбывших своим кислым лицом. Что ж, с этим вместо него отлично справился Фортис.
Заслуживала ли жалости госпожа Лунар? В тот вечер на постоялом дворе на её шее он рассмотрел ужасные синяки, наверняка родственники или обитатели клана с ней ужасно обращались. А сегодня на занятии она выглядела абсолютно несчастной. Но едва ли это было из-за побитого лица, при виде которого Магнум скривился и ощутил отвращение ко всем волвам, которым ничего не стоит избить кого-то за то, что он просто родился другим. Он видел, как загорелись её глаза. И как они погасли от осознания, что ничем её новоприобретённые знания не помогут. Секундный полёт и такое длинное падение. Выродкам никогда нельзя забываться.
В окно сочился лунный свет. Псу перед полнолунием было особенно тоскливо. Канемы служили напоминанием всем остальным оборотням о диком прошлом, когда обращение контролировало их, а не они его. Псы вынуждены раз в несколько дней перекидываться, это желание просто невозможно подавить, как и ужасную боль, которая следует за полным обращением. Может поэтому подобных ему так ненавидят другие оборотни. Канемы — их отражение в кривом зеркале.
Тёмное раненное существо поскреблось внутри, просясь наружу. Магнум подавил этот зов, бросив ему кость в виде обращенной правой руки. Изогнутые уродливые пальцы, крючковатые когти и всклоченная шерсть. Привычная обжигающая боль разнеслась по венам, подожгла позвоночник и обосновалась в голове пульсирующей точкой. Но это не шло ни в какой сравнение с тем, что бывает после полного обращения. Ему повезло обладать магией.
Магнум поднялся из кресла, повёл скованными плечами и вышел на балкон, ощущая, как ледяной ветер пробирается под рубашку, но плащ надевать не захотел. Луна обняла его своим светом, но тепла, конечно же, не принесла.
Глядя на природу, равнодушную к тому, кем ты родился в этом мире, Магнум чувствовал некоторое умиротворение. Она всё расставит по местам. Дакс, король, выродок… Все они окажутся равны перед лицом смерти. Как ни откладывай, не богатей и не поддерживай в себе жизнь, всё равно время настигнет и получит своё. Вся жизнь — это гонка с непобедимым противником, который одновременно находится в прошлом, настоящем и будущем. Если есть боги, им, наверное, очень забавно наблюдать за этим забегом, в котором никто не станет победителем.
Скользнув взглядом по горным вершинами, Магнум уже собрался вернуться в комнату, как что-то сверкнуло справа. Лунный свет на миг коснулся металла и сломался, устремляясь прямиком к нему. Облокотившись на каменную кладку балкона, он стал наблюдать за размахивающей шпагой девушкой, пока, наконец, не узнал в ней госпожу Лунар.
Движения её были сильными и уверенными, пусть и предсказуемыми. Длинные ноги ступали твердо и правильно. Зрение канема окрасило всё в красный, помогая рассмотреть, как подрагивали от напряжения её руки и как к мокрому лбу липли волосы, выбившиеся из строгой прически. Упрямо поджатые разбитые губы говорили о том, что волва на грани, но она продолжала размахивать шпагой, пока, наконец, зло не воткнула её в землю.
Магнум сам не понял, зачем наблюдал за всем этим. Вряд ли глядя на неё, он узнает ответ на вопрос, почему дакс Георг приютил выродка. У него не было времени на разгадку этой тайны, но, возможно, ответ сам найдет его в будущем. Кто знает.
А пока госпожа Лунар подняла своё острое лицо, подставляя его лунному свету, и пронзительно посмотрела на ночное светило, которое не даровало ей сил обращаться и быть такой, как все.
Магнум тоже бросил взгляд на луну, давшую ему эту способность, но не подумавшую о последствиях, а затем скрылся в комнате и улёгся в постель, чтобы уснуть пустым чёрным сном без сновидений.

Глава седьмая

Комнату освещал тусклый лиловый свет магического шара, созданного Ларой Корнелл. Клара широко раскрытыми глазами наблюдала, как Рита Корнелл трясла в руке кости, на которых были изображены различные фигуры.
Пошла третья неделя нашего пребывания в Монтэм Сильва. Академию уже наполнило возмущённое гудение. И стоило отдать должное магистру Канему — своим появлением он вызвал ещё большее негодование, так что моё присутствие меркло по сравнению с присутствием канема.
Я даже почувствовала некоторое облегчение, когда всплыла правда. Теперь ни от кого не надо было скрывать мой недостаток. Те, кто считал это отвратительным, мгновенно исчезли из компании Клары. Остались близняшки-урси — Лара и Рита Корнелл, с которыми мы познакомились в первый учебный день, и которые не забивали свою голову «всякой волчьей чушью», как они сами выразились. К тому же они общались в основном с Кларой, лишь изредка интересуясь моими делами. Их беззаботность и склонность к сплетням не вызывали во мне желания сближаться и заводить дружбу, зато даксарра в их присутствии расцветала и начинала чувствовать себя самой обычной семнадцатилетней девушкой.
Клара пришла в восторг, когда Рита пригласила нас к себе в комнату, чтобы погадать. Настоящая способность видеть будущее проявлялась очень редко, обладающие ей маги предпочитали прятаться, чтобы никто не мог их использовать.
Я подавила вздох, когда кости рассыпались по деревянной доске. Клара замерла, а вместе с ней и Рита и Лара.
— Оу, — усмехнулась Рита, указывая на кость с какой-то причудливой загогулиной и другую рядом с ней, с изображением веточки неизвестно растения.
Близняшки рассказали, что этот метод гадания изобрели люди. Жена их старшего брата — человек — помогла им обучиться. Пара предпочитала жить в Игравии и владела лавкой, продающей различные магические артефакты и травы. В будущем Рита мечтала уехать к ним, Лара же хотела продолжить помогать родителям выращивать лекарственные травы для больниц и перепродажи фелинами за границу.
— Ну что там? Большой и сильный урси? — Клара тут же покраснела, когда встретила мой скептический взгляд.
Мне пришлось подавить очередной вздох. Вместе с близняшками Корнелл рядом с нами всё чаще стал появляться господин Руджет Акут. И даже я, не разбирающаяся в тонкостях любви, видела, с каким обожанием он смотрит на Клару, как часто они общаются только вдвоем, краснеющие и смущённые. Лара и Рита тихо хихикали над ними и беззлобно шутили. Я могла только представлять, сколько проблем это повлечет, если первая любовь превратиться во что-то серьёзное. Я пыталась поговорить на эту тему с Кларой, но она как маленькая закрыла уши руками, не желая ничего слышать. Мне лишь оставалось надеяться на её здравомыслие. Как даксарре, ей с самого детства хорошо известно о своём долге и предназначении.
— Вовсе нет, кто-то иной, высокий, хрупкий, но сильный и непоколебимый как цветок ину, — от этого Клара недовольно поморщилась, а я подавила смешок. Белый с красными крапинками редкий цветок ину распускался только раз в год поздней осенью высоко в горах. Однажды даксе Августе подарили целый букет.
Кларе в начале лета исполнилось семнадцать, и едва ли такая яркая девушка в будущем останется без мужского внимания. Господин Руджерт Акут точно не будет последним в списке её поклонников. Волвы едва ли бывали «хрупкими как цветы». Но к подобному гаданию следовало относиться с недоверием, а судя по скрытым улыбкам Риты и Лары, и вовсе как к шутке. Лара это подтвердила, когда встретила мой взгляд поверх головы Клары и лихо подмигнула.
— Хрупкий, но сильный? Звучит бессмысленно! Посмотри ещё, — не унималась даксарра. А потом гадко ухмыльнулась. — Или посмотри, какой мужчина ждет Алу.
— Ну уж нет, — отмахнулась я. Мне ещё не приходилось встречать мужчину, который пробудил бы во мне романтический интерес. От всех них веяло неминуемой опасностью. Особенно от сыновей главных кланов. Вседозволенность и безнаказанность делала их развязными. И пусть мной чаще всего брезговали, находились и те, кто любил отпускать низкие комментарии и наблюдать за моей реакцией, которую я старалась скрывать.
После стольких лет самостоятельности, ответственности за себя и необходимости самозащиты, мне с трудом представлялось, что я смогу положиться на чьё-то плечо, разделить с кем-то жизнь, проблемы и счастье.
— Подуй на кости, Алу, — улыбнулась Рита, её большие карие глаза стали хитрыми. Посчитав, что реакция Клары слишком меня развлекла, я решила, что тоже заслуживаю насмешки. Поэтому наклонилась вперёд и подумала на кости. Рита тут же закрыла глаза и стала раскачиваться. Видимо, подобное было частью любого представления в виде предсказания будущего. Бывало, что и в клан Лунар заезжали артисты и ярмарки, так что мне доводилось видеть нечто подобное.
Выбросив руку вперёд, Рита рассыпала кости. Одна выскочила за пределы доски и приземлилась прямо мне на колени. На ней были изображены три волнистые линии, которые ни о чём мне не говорили.
— Хм, — явно пытаясь придумать, что же такое сказать, потерла подбородок урси. Лара позади сестры подавляла улыбку. — Вижу, что путь твой будет тернистым. Но в нём тебя будет сопровождать загадочный мужчина, — высказалась она, наконец. Я хмыкнула и протянула ей попавшую ко мне кость.
— О, а это значит, что будешь счастливой, — тут же подмигнула она.
— Поздравляю, Алу, — просияла Клара, но следом её лицо очень быстро приобрело почти комично удручённый вид. — А мне достанется «хрупкий цветок», — вздохнула она.
— Но сильный, — проговорили одновременно близняшки и рассмеялись.
— В этом есть свои плюсы, — поспешила я утешить даксарру. — Можно о нём заботиться, — и это Кларе, видимо, понравилось. Она с детства переживала о каждой живой душе. Глаза её тут же загорелись.
— Тоже верно. К тому же у одного моего знакомого урси очень милый и нежный характер. Может быть, это тоже подходит, — вздохнула она мечтательно. Пусть с близняшками я общалась не так часто, но мы втроем тут же переглянулись после этой фразы даксарры. Девушки, будучи старше Клары на три года, уже успели испытать первую любовь, которая скоропостижно закончилась у обеих, поэтому понимали, что, скорее всего это не серьёзно и не продлится долго. Я могла только следить за развитием событий и напоминать Кларе о её положении.
К моему неудовольствию господин Лиркс Вестфор продолжал крутиться где-то рядом и с гораздо большей настойчивостью стремился завязать со мной разговор. Фелин учился в Монтэм Сильва уже третий год, у него было другое расписание, но он умудрялся всегда оказываться поблизости, как только оканчивались занятия даксарры. Клару очень веселило, как я надувалась, стоило ему показаться в поле моего зрения. Для меня оставались загадкой причины подобного внимания. Романтическим оно точно не было, а дружеское просто не имело смысла, потому что я отказывалась его поощрять.
К этому вечеру, проведенному в гостях близняшек, мои раны зажили, больше нападений не было, и у меня появилась надежда, что злость немного улеглась в душах недоброжелателей. От косых взглядов, толчков локтями и плечами это меня не уберегало, как и от язвительных слов. Но к этому я привыкла с детства.
Однако ощущение постоянной тревоги, преследующее меня с ночи нападения, толкало упорно тренироваться со шпагой два раза в день. Утром до начала занятий и вечером, после захода солнца. Я страшилась темноты и всегда внимательно следила, чтобы стража находилась поблизости. С того вечера они всегда занимали свои посты, что ещё больше укоренило мои подозрения в подкупе. Я спрашивала себя, какая у Норбилов цель? Но у насилия её нет. Это показатель власти и силы, это способ самоутвердиться, возвыситься, в чем-то даже утешить себя. Можно сколько угодно искать оправдания и причины, но в большинстве случаев это лишь насилие ради насилия. И я не видела смысла пытаться отвечать на него.
Увы, с рукопашным боем мне продвинуться не удалось. В библиотеке все книги были связаны с частичным превращением или атакой во второй ипостаси. А учителя с моей общительностью и степенью недоверия найти не представлялось возможным. Оставалось лишь только злиться на себя и свою беспомощность.
Вскоре вечер, проведённый в удивительно приятной и легкой компании близняшек, закончился. Учитывая, как днём прошло занятие с магистром Канемом, это послужило необходимым отвлечением для Клары. Он всё продолжал цепляться к даксарре, пусть и держался в определённых рамках, но его плохое отношение бросалось в глаза. Если так будет продолжаться, мне придётся поговорить с ним.
Кларе ещё предстояло сделать домашнее задание. Она приходила в восторг от новых знаний и часто делилась со мной интересными фактами. Особенно её заинтересовала история магии и мифологии, не зря она с самого раннего детства так любила сказки.
— У нас в Салтусе оказывается нельзя применять ментальную магию для влияния на чужой разум, — проговорила даксарра, уткнувшись в книгу по магической этике. — А ведь мои способности тоже можно отнести к ментальной магии. Почему в академии до сих пор нет соответствующего направления? — вздохнула она следом.
— Может она встречается не так часто? — предположила я со своего места, очищая лезвие шпаги.
— Мне и без уникальной магии хватает титула даксарры. Лучше бы у меня была склонность к целительству или чему-то менее опасному, — она поморщилась и снова уткнулась в книгу.
— Магистрис Алеканэс сказала, что контроль часть безопасности и это первый этап учёбы. Уверена, вы быстро научитесь, — подбодрила я. Клара осталась недовольна обращением на «вы», но глаза её немного посветлели. Со скорбным вздохом она вновь принялась читать.
Ранним утром следующего дня я вышла за двери замка, и меня тут же встретил слишком довольный для такого часа голос знакомого фелина.
— Какой чудесный день, мой свет, — улыбнулся господин Вестфор. Похоже, он сознательно меня поджидал, а значит, заметил мои тренировки. Я напряглась, ожидая подвоха. То, что за нами с Кларой ходил этот фелин, не способствовало душевному спокойствию. Даксарра считала его милым, вежливым и обаятельным, особенно после того, как он сократил количество своих двусмысленных шуточек. Мне же виделся в нём изрядный хитрец, который чего-то добивается и пускает нам пыль в глаза своим легкомысленным образом.
— Куда ты вся такая серьёзная со шпагой наперевес? Неужели идёшь убивать недоброжелателей? — внимательные глаза без стеснения разглядывали меня.
— Чтобы всех их убить, одного короткого утра не хватит. Но как удобно, что вы оказались поблизости, — пробормотала я, проходя мимо. Тёплая ладонь Лиркса опустилась мне на плечо, и всё мое тело вздрогнуло от этого прикосновения, я тут же отшатнулась. Обычно прикосновения несли за собой лишь боль.
— Ну-ну, спокойно, Алу, — он примирительно поднял руки. — Я лишь хочу предложить помощь, — слишком проникновенно глядя на меня своими кошачьими глазами, прошептал он.
— Какого рода? — нахмурилась я, делая ещё один шаг назад и тем самым увеличивая между нами расстояние.
— Мне нравится ход твоих мыслей, — улыбка у него была широкая, белозубая и ослепительно искренняя. И оттого очень подозрительная. — Помощь с фехтованием. У тебя очень даже неплохо получается обращаться со шпагой, но явно не хватает настоящего противника. Я, знаешь ли, очень хороший фехтовальщик, — он кивнул на шпагу, висящую на своем бедре. На её серебристом эфесе сверкнули драгоценные камни.
— Правда? — не поверила я. Господин Вестфор своим видом внушал мало доверия. И отчего-то напоминал мне заехавших однажды к нам в клан фокусников, которые оказались шарлатанами и попытались обчистить карманы своих зрителей. За это дакса Августа приказала отрубить им руки. О дальнейшей их судьбе мне оставалось только догадываться. При воспоминании об этом у меня сжался пустой желудок. Это было через два года после того, как меня приютили.
— Не хмурься, мой свет. Я серьёзно. Не хочу, чтобы хоть кто-то посмел поднять на тебя руку. Поэтому могу обучить и рукопашному бою, — в его голос просочились нотки серьёзности, а глаза вдруг стали открытыми, без привычного напускного веселья. Он казался искренним в своем порыве, но в душе у меня жило глубокое недоверие.
— К чему эта жалость, господин Вестфор? — как обычно, фелин от такого обращения поморщился, но ничего не сказал. Сам он упрямо звал меня по имени, словно мы старые друзья.
— Алу, это не жалость, а забота. Абсолютно разные вещи. И я чувствую себя в некотором смысле ответственным за происшествие, которое случилось в непосредственной близости от меня, а я ничем не смог помочь, — в этой фразе явно таилось куда больше, чем он хотел показать. — Знаешь, в моей жизни не так уж много принципов, но неприкосновенность женщины входит в один из них, — серьёзно закончил он, и я поняла, что данная тема важна для него. Возможно ли, что близкая ему женщина когда-то пострадала, а он её не уберёг? И теперь распространяет свою заботу на всех окружающих дам? Мне оставалось лишь только гадать. Я хотела поверить ему. Но красивые слова всё же необходимо подтвердить делом.
— Хорошо, но мне не нужны поблажки. Вы должны обучать меня ещё строже, именно потому, что я женщина. Некоторым от этого хочется ударить сильнее, ведь они не ждут равноценного ответа, — кивнула я, не раз наблюдавшая, как мужская бравада исчезала, стоило им встретить кого-то покрупнее. — Раз вы сами желаете, тогда обучайте меня как следует.
— Прекрасно, — хищно улыбнулся господин Вестфор, и мне подумалось, что я ещё пожалею о своём решении.
Но, несмотря на обидные уколы, острые слова и мои катастрофические проигрыши, мне удалось многое узнать. Он владел хитрыми приёмами, о которых мэтр Вульдс едва ли знал. У фелина, очевидно, большой опыт. Также он не упускал шанса меня подколоть, когда оказалось, что я не такая быстрая, как думала. Я могла лишь стискивать зубы и продолжать упорно отрабатывать новые приёмы.
После упражнений со шпагой он первым делом научил меня вырываться из захвата сзади. Мне следовало предложить также захват на горле, но я не нашла в себе сил. Слишком свежи воспоминания и слишком быстро сбивалось моё дыхание от накатывающего страха.
— На сегодня всё, ты большая молодец, — кивнул мне господин Вестфор, задумчиво глядя на меня, а потом неожиданно протянул руку к моему лицу. И незамедлительно получил жгучий удар по пальцам ребром моей ладони.
— Ты просто испачкалась, — тяжело вздохнул он, но сразу же ослепительно улыбнулся. — А теперь нам надо привести себя в порядок, иначе все будут думать, что мы бурно провели время, — подмигнул он, почти заставляя меня закатить глаза. Эти шуточки быстро утомляли.
— Что не далеко от истины, — передёрнула я плечами, убирая за ухо выбившуюся из пучка прядь волос. Давно мне не приходилось чувствовать себя такой уставшей. Но вместе с тем пришло странное удовлетворение. Тревога ненадолго отступила, сменяясь осторожной уверенностью. У меня обязательно получится стать сильнее.
— Ах, милая Алу, всё-таки слишком далеко, слишком, — посетовал он и вроде бы хотел обнять меня за плечи, но остановился, едва занеся руку, кинул на меня странный взгляд и просто пошёл рядом.
— Знаешь, в чём мой дар, мой свет? — от его словечек всё внутри у меня кривилось, но как показали последние две недели, просить его звать меня соответствующим образом бесполезно. Фелин лишь с удвоенным рвением принимался извергать комплементы. Но такова его натура — добрых слов удостаивалась каждая женщина, с которой он беседовал.
— В чём? — скупо произнесла я, когда мы замолчали.
— Я чувствую эмоции окружающих. Иногда они даже переходят на меня, — грустно на меня взглянув, произнёс он. Всё внутри меня ощетинилось. — Я не специально, не волнуйся.
— Возможно нам стоит ограничить…
— Только не надо бежать, глупое создание, — Вестфор остановился, и я замерла вместе с ним. — Я просто вижу, какая ты. Как тебе тяжело и как пусто у тебя на душе, — от его сочувствующего взгляда мне хотелось отшатнуться больше, чем от прикосновения. Он хотел пробраться туда, куда мне самой не было дороги.
— Тогда держитесь от моей души подальше, — тихо, но уверенно произнесла я. — Какие бы цели вы не преследовали, откажитесь.
— Ты разбиваешь мне сердце. Когда рядом со мной находится кто-то столь глубоко несчастный, я не могу оставаться в стороне. Так было всегда, — с искренней печалью сказал он. За этим явно стояла какая-то история, и я не знала, хочу её узнать или нет. Мне было непривычно видеть такую откровенность. Эта искренность против воли затронула моё недоверчивое сердце.
— А что, если ваше присутствие делает другого ещё более несчастным? — проворчала я, на что Лиркс ослепительно улыбнулся. Разумеется, это ложь. Сегодняшнее занятие показало мне, насколько полезна и неоценима его помощь. Но при этом он был слишком настойчивым, слишком громким и стремился пересечь те границы, к которым я даже боялась подойти.
— Алу, — неожиданно серьёзно произнёс он, потянувшись к моей руке, но я спрятала её в карман. — Ты хорошая. И я лишь хочу подружиться с тобой, — вкрадчиво и мягко произнес он, глядя на меня тёплыми глазами. Мой разум почти отчаянно продолжал искать подвох, однако всё остальное молчало. Не было никаких дурных предчувствий. Поддавшись моменту слабости, поддавшись такому искреннему и простому предложению дружбы, я послушала своё глупое сердце.
— Тогда не буду вам мешать, — подавив обречённый вздох, строго кивнула я. — Только прекратите все эти фривольные шутки, — едва закончив речь, я понеслась прочь.
— Уже что-то! — донеслось радостное мне в спину, а потом, дав мне немного форы, фелин двинулся следом. — Только не называй меня господин Вестфор, я чувствую себя ровесником мэтра Абингтона.
Мы жили на разных этажах. Напоследок Лиркс ласково мне улыбнулся и исчез в своём коридоре. Его слова заставили задуматься. Что же он видит внутри меня? Что он ощущает? Порой казалось, что я словно окаменела, что не чувствую ничего. Порой я сама не знала, кем являюсь на самом деле. Словно самозванка на чьём-то месте.
Размышлять об этом можно бесконечно, следовало начать новый день.
В комнате меня ждала уже проснувшаяся, но ужасно бледная Клара.
— Что случилось? — я тут же бросилась к ней и приложила ладонь к пылающему лбу. Ещё вчера всё было в порядке, и в моей голове тут же зароились мысли о том, что могло вызвать такие резкие симптомы.
— Кажется, я заболела, — насупилась она. Янтарные глаза покраснели и слезились, на лбу выступила испарина.
— Потерпи немного, — я бросилась в уборную, там смочила в чаше с прохладной водой полотенце и положила даксарре на лоб. — Приведу лекаря, — вспоминая дорогу в лазарет, пробормотала я.
— О, ты обратилась ко мне без формальностей, — раздался мне вслед голос Клары, но дверь за мной уже почти закрылась.
Я бросилась вниз, едва не сбивая спешащих на завтрак оборотней. Одного моё плечо задело особенно сильно. Обернувшись на бегу, чтобы извиниться, я едва не споткнулась. Это был магистр Канем, который окинул меня недовольным взглядом.
— Госпожа Лунар? — приподнял он левую бровь, выражая явное призрение к моей суетливости. Выглядел он ужасно бледным и уставшим, впрочем, как обычно.
— Простите, — быстро бросила я и побежала дальше.
Через пятнадцать минут лекарь уже ставил диагноз в виде переутомления и легкой степени волчьей простуды, которая имела свойство наступать так быстро. Он оставил пару пузырьков с лекарством и предписал больной три дня постельного режима и усиленного питания.
— Не волнуйся, ничего ведь страшного, — устало, но ободряюще улыбнулась Клара. — Но я тебя поймала, теперь ты всегда будешь обращаться ко мне без формальностей.
И что ж, пора признать, что к Кларе я действительно относилась как к сестре, сколько бы ни отрицала. Волнение в моём сердце было вызвано привязанностью, а не долгом. Без неё я бы давно утонула в пучине отчаяния. Но мне с самого её рождения позволили заботиться о ней, читать сказки, оставаться рядом. Она маленький лучик, который всегда указывал мне путь, давал цель, помогал держаться на плаву. Она моя сестра.
— Хорошо, — кивнула я, решая не заострять на этом внимание. — Отправлюсь на кухню за едой, тебе нужно позавтракать, — неформальное обращение сорвалось с губ удивительно легко. Уже у двери я заметила, что всё ещё одета в грязные после тренировки рубашку и штаны.
— Тебе тоже нужно поесть, — напомнила Клара и отвернулась к стене, а через мгновение она уже дремала. Я же быстро переоделась в чистое, а старые вещи прихватила, чтобы по дороге наведаться в прачечную.
На кухне меня приветливо встретили и предложили свежеиспеченных блинчиков вне очереди, к которым я прихватила любимый Кларой малиновый джем и чайник с горячим чаем. Терри вызвался помочь, чем вызвал хихиканье окружающих девочек, и тут же покраснел до корней волос. Мои брови удивлённо приподнялись.
— Ох, госпожа, Терри уже давно распинается, что как только станет взрослым, обязательно на вас женится, — усмехнулась госпожа Клаудия, одна из главных кухарок. — Передавайте госпоже Кларе пожелания скорейшего выздоровления и дайте вот этот напиток, — она добавила сливочное масло в молоко и добавила к подносу со съестным.
— Вот как, — задумчиво произнесла я, глядя на Терри. Тот ещё больше покраснел, хотя и так был похож на переспелый помидор, и мне пришлось подавить усмешку.
— Да! Вот возьму и женюсь! — гордо сказал он, задирая голову. В свои тринадцать лет мальчик едва доставал мне до груди. Моё лицо осталось непроницаемым, но всё внутри меня затряслось, а потом словно обезумев, я не выдержала и тихо рассмеялась, чем вызвала смех и у окружающих. Это длилось недолго, звук собственного смеха был мне едва знаком.
— Ну что вы, госпожа… — обиженно засопел Терри, и я с улыбкой потрепала его по голове.
— Прости, — уголки моих губ приподнялись в слабой улыбке. Терри галантно забрал у меня чайник.
Внутри меня разлилось тепло, и я с любопытством осмотрелась. Многие из присутствующих были хорошими по своей природе, радовались тому, что имеют и не горевали о том, чего лишились или вовсе никогда не имели. Отчего же я так привыкла себя жалеть? Почему же я не могу наслаждаться той жизнью, которую дал мне Люпус? Словно чего-то не хватало, какого-то кусочка, без которого я не была целой и не могла стать счастливой.
— Спасибо вам всем, — искренние слова без труда соскользнули с моих губ. — Идём, Терри, госпожу Клару приказано плотно кормить, — мальчик тут же с энтузиазмом пошёл в сторону лестницы, а до моих ушей донесся приглушенный голос госпожи Клаудии:
— Как жаль, девочку, как жаль. Волвы такие жестокие, — я поёжилась, и вся теплота меня мигом покинула, оставив привычную душевную пустоту. Говорила она явно не про Клару.
За хлопотами день прошёл быстро. После ужина, которым нас снабдил Терри, я решила заняться домашними заданиями Клары. От близняшек вестей не было, и мне предстояло разузнать всё самой у преподавателей.
— Сегодня были занятия с магистрис Алеканэс, магистром Канемом и библиотечный час? — заглянув в расписание, уточнила я. Точно, самый незагруженный день недели. Хотя, учитывая занятия с магистром Канемом, это сомнительное утверждение.
— Почему они назвали три часа заточения в библиотеке часом? — фыркнула Клара, а следом тут же поморщилась. — Алу, неужели это так необходимо? Не хочу, чтобы ты шла к нему.
— В этом нет ничего необычного, не съест же он меня, — дёрнула я плечами и натянула поверх рубашки жилет и плащ, в коридорах замка становилось всё прохладнее. — Я быстро.
— Осторожнее, — бросила в след даксарра, уже не такая бледная, как утром.
Первым делом я заглянула в библиотеку, расположенную на другом конце замка, и взяла пару книг, которые изучались во время библиотечного часа самостоятельно. Во время последнего такого занятия даксарра ненадолго уснула, уткнувшись в одну из них, под умилительным взглядом Руджета.
Когда я уже выходила с книгами, прошедший мимо незнакомый волв толкнул меня в плечо и прошипел:
— Выродок.
Библиотекарь лишь взглянул на меня поверх очков, но быстро отвернулся. Молчаливый наблюдатель.
Раздались приглушенные смешки тех, кто сидел за столами для обучения. Озлобленные лица окружающих не стали чем-то новым.
Сохраняя невозмутимое выражение лица, я наклонилась и подобрала книги.
Путь мой лежал в класс магистрис Алеканэс. Очень удачно мне удалось застать её на месте несмотря на довольно позднее время.
— Госпожа Алу, проходите, — как обычно сдержанно улыбнулась она одними уголками губ и похлопала по месту рядом с собой. — Не хотите немного помедитировать? — зелёные глаза тут же впились в меня пытливым взглядом, словно ища какое-то беспокойство. Однако после утреннего занятия с Лирксом моя тревога немного отступила.
— Госпожа Клара приболела. Я пришла узнать домашнее задание, — посвятила я её в цель своего визита.
— О, какая жалость. Главы пять и шесть нашего учебника. Если почувствует себя достаточно хорошо, пусть попробует применить описанные в них техники, — она указала на книгу, лежащую на столе. У Клары как раз такая есть.
— Спасибо. Всего доброго.
— У вас всё хорошо? — уже когда мои пальцы сжали ручку двери, спросила магистрис. Это прозвучало с искренним участием, что меня несказанно удивило. Сначала дружелюбие Лиркса, теперь магистрис Алеканэс. Фелины всегда такие добрые?
— Да, благодарю, — ответила я, не поворачиваясь.
Дальнейший мой путь лежал туда, куда до этого не ступал ни один обучающийся — в башню магистра Канема. За глаза над ним зло подшучивали, обзывали принцессой из человеческих сказок, но, безусловно, боялись и даже уважали. Я же до сих пор не могла составить о нём определённого мнения. Он, безусловно, строгий. Порой грубый и несносный. Но вместе с тем невероятно одарённый. Он жил словно в своём собственном мире, где его совершенно не задевали собственное происхождение и мнение окружающих. Иногда мне казалось, что наше положение чем-то схоже. Но я быстро приходила в себя. Я бы никогда не смогла так гордо нести свою сущность, выставлять её напоказ и не бояться.
Чем выше я поднималась, тем с большим удивлением отмечала, что замок начинает походить на древнее сооружение, а не на безликое учебное заведение. И тем менее удачной мне казалась мысль побеспокоить магистра в нерабочее время. В конце концов, завтра я смогла бы подойти к нему после занятий с другой группой или попросить Лару и Риту. Но сделанного не воротишь. А возвращаться ни с чем после проделанного пути нелепо. Поэтому, поудобнее перехватив заметно потяжелевшие после крутого подъёма книги, я двинулась дальше.
Постепенно к запаху сырости примешались запахи пряностей и трав, зелий и металла. Лестница закончилась узким проёмом, ведущим на площадку с тремя дверьми. Одна из них оказалась приоткрыта, открывая вид на маленькую лабораторию. Приход в личные комнаты теперь казался мне совсем плохой идеей. Магистр Канем, кажется, глубоко сосредоточился на зелье, едва замечая моё присутствие. Он склонялся над небольшим котлом, пуговицы на воротнике его рубашки были застегнуты неправильно, рабочий фартук запачкался, он выглядел взбудораженным.
Я с минуту наблюдала за его увлечёнными, отдающими лёгким безумием действиями и решительно прошла вперёд. Лучше закончить это дело сейчас, чем потом подниматься сюда снова.
— Магис… — начала я, оказавшись у дверного проёма, но замолчала, когда меня резким движением схватили за руку и втянули внутрь. Опешив, я едва не уронила книги, но умудрилась бросить их на ближайший стол. Моя рука дернулась назад, избегая нежелательного прикосновения, и магистр её отпустил, но тут же сунул мне в ладонь стеклянную колбу с чем-то зелёным и приятно пахнущем.
— Сейчас вы медленно будете вливать эту жидкость, пока я буду увеличивать огонь и вливать вот это, — не глядя в мою сторону распорядился магистр, вероятно, даже не осознавая кто стоит рядом с ним, потому как широко раскрытые тёмные глаза на бледном лице не отрываясь смотрели в котёл. Мне оставалось лишь исполнить указание. Наклонившись вперед, я с интересом следила, что же случится. Зелье мгновенно поменяло цвет на пурпурный и запахло осенним дождливым днём.
— Великолепно, — кивнул сам себе магистр, вдыхая аромат и гася огонь. И тут он, наконец, посмотрел на меня осознанным взглядом, и я невольно поёжилась от резкой перемены в нём. Между нами вдруг словно возвели глухую стену.
— Чем могу помочь, госпожа Лунар? — настороженно поинтересовался он, всем своим видом давая понять, что мне здесь не рады. Я же, не зная, куда деть взгляд, начала осматривать царящий вокруг беспорядок. И как здесь можно что-то найти? Магистр на занятиях выглядел опрятно и казался организованным, но, глядя на неправильно застёгнутую рубашку, небритое лицо и не первой свежести волосы, я убеждалась в обратном. Видимо, за экспериментами он ничего вокруг не замечал.
— Даксарра Кларисса заболела, и я пришла узнать про домашнее задание, — выдавила я, чувствуя себя неуютно под его острым взглядом.
— Следуйте за мной, — после секундной заминки произнёс он, повелительно взмахнув рукой. Быстрым движением он стянул с себя рабочий фартук и бросил его на спинку стула. Схватив свои книги, я направилась за ним.
Мы оказались в спальной комнате, но я застыла на пороге, не решаясь вторгнуться в личное пространство. К тому же это вопиюще неприлично. Хотя изначально неприлично беспокоить преподавателя в нерабочее время.
— Здесь выучить седьмую главу, но на практике не пробовать. Понятно? — он протянул мне книгу, но я отказалась.
— У даксарры есть такая. Благодарю, магистр, — я кивнула и собралась удалиться, но спину прожёг внимательный взгляд, а через мгновение меня остановили слова:
— Знаете, я всё пытался понять, почему тогда на постоялом дворе вы решили предупредить меня. Теперь ответ ясен. Помощь себе подобным? Очень мило, госпожа Лунар, но избавьте меня от своей жалости, — произнёс он недовольным тоном. Нахмурившись, я обернулась и столкнулась с мрачным взглядом магистра. Мне хорошо знакомо его недоверие. Принимать помощь порой куда сложнее, чем нападки.
— Я не испытываю к вам жалости, — мой голос прозвучал тихо, но уверенно. — Я пыталась помочь, потому что бездействовать означало потворствовать их жестокости, — мои слова повисли в воздухе. Следовало уйти, но мне была интересна его реакция. Сложив руки на груди, он прищурился, всматриваясь в моё лицо. Я не дрогнула.
— Очень интересная позиция для воспитанницы клана Лунар, — хмыкнул магистр. — Вы рисковали, — изогнул он бровь, а потом провел рукой по своему горлу. Я сглотнула. На постоялом дворе он явно заметил мои синяки после нападения Юджина.
— Доброй ночи, магистр, — пробормотала я, уходя прочь.
Мои ноги вяло преодолевали спуск. Все мысли вдруг занял магистр Канем, понять которого не представлялось возможным. Его отношение к клану Лунар очевидно. И он мелочно каждое занятие вымещает свою злость на Кларе.
Вместе с тем он казался таким сильным. Жалость? Едва ли. Даже в тот момент, когда я не знала о нем ничего, во мне проснулось лишь сочувствие и понимание к его положению. Но он не нуждается в нём. Магистр сам взял имя своего проклятия, чтобы не возникало сомнений по поводу его сущности. Что он хотел этим доказать? Смотрите, мне не стыдно? Или же предпочитал атаковать первым, не дожидаясь удара противника? Хотел наблюдать за реакцией воочию? В тёмных упрямых глазах и строгом лице ответов было не найти.
Ноги сами привели меня в библиотеку за десять минут до закрытия. Благо все столы к этому времени опустели. Стоило лишь немного задуматься над темой канемов, как я поняла, сколь ничтожны мои познания. Ненависть к ним преподносилась среди волвов как нечто естественное, само собой разумеющееся. Настало время открыть глаза и составить собственное мнение.
В секции происхождения рас я обнаружила том с говорящим названием «Канемы — проклятые отродья». Даже сам автор не стремился остаться беспристрастным, настолько глубоко укоренилось отвращение к такого рода оборотням. Задумчиво обведя пальцем буквы на обложке, я вздохнула и решилась взять её для чтения.
К моему возвращению Клара уже спала. Осторожно потрогав её лоб и убедившись, что жара нет, я села на кровать и придвинула магический светильник. Свет его распространялся только над моей кроватью и не мешал даксарре спать.
Помедлив несколько минут, я открыла книгу и принялась читать. В начале пересказывалась легенда о том, как возлюбленная изменила богу Люпусу с человеческим мужчиной, и как за это он наложил на плоды таких союзов страшное проклятие. Затем происхождение канемов объяснялось с более приземленной точки зрения, что заинтересовало меня куда больше.
Спустя час я замерла над книгой после прочтения очередной главы. В ней рассказывалось о превращении канемов, на одной из страниц расположился рисунок второй ипостаси. Существо некоторыми чертами напоминало волка, но было чем-то совершенно иным. Узкая морда, пасть с кривыми зубами, истончённые на кончиках длинные стоячие уши, всклоченная с проплешинами шерсть и кроваво-красные глаза, которые художник подчеркнул ярким пятном на черно-белом изображении. Угловатое сутулое прямоходящее тело с выделяющимися рёбрами и руками-лапами с вздутыми венами. Искривленные ноги-лапы. Канем выглядел изнеможденным и поломанным. Неправильным. И оставалось лишь догадываться, достоверен рисунок или нет.
Текст же безжалостно пояснял природу обращения канема. Если взывание ко второй ипостаси для волва естественный процесс, для пса всё куда хуже. Превращение вызывает мучительную боль, которая продолжается во время всего нахождения в облике канема. Это объяснялось не до конца сформированными магическими потоками, которые канем вынужден восстанавливать каждый раз, буквально собирая себя по кусочкам. Раз в несколько дней он вынужден обращаться, подчиняясь непреодолимому зову. Он не может остановить превращение. Он не может остановить боль. Канемы словно эхо того времени, когда оборотни подчинялись луне, а не своей разумной части. Часто к тридцати годам они теряют рассудок. Немногим удаётся дожить до сорока. А от кого-то и вовсе избавляются в детстве, не рискуя навлечь позор на свою семью.
После прочитанного в моей голове воцарилась удивительная пустота. Для канемов возможность обращаться — проклятие. Такое же, как для меня отсутствие второй ипостаси. Но могла ли моя боль в лунные дни, без труда заглушаемая зельем, сравниться с такой ужасающей участью? Разумеется, нет.
Ко всему прочему канемы бесплодны. Но едва ли кто-то из них задумывается о потомстве, живя такой жизнью.
И невольно после прочитанного возникла мысль, а не было ли реальностью проклятие Люпуса? Слишком много страданий на долю одного живого существа. Быть проклятым с самого рождения, без надежды на избавление, влачить существование в ожидании смерти либо от рук родственников, либо от игр своего разума. Что за жестокая судьба? Какой родитель может обречь своего ребёнка на такое? И как можно вынести всё это, не сломаться и стать кем-то? Не просто выродком, а магистром магии?
Отложив книгу, я задумчиво взглянула в окно. Магистр Канем совсем не прост. Он не выглядит сумасшедшим. Но каждый день он частично обращается на занятиях, испытывая при этом сильную боль. Раз он мог выдержать такое, неудивительно, что он хотел рассказать каждому о своей сущности.
Возможно, в прочитанном не всё соответствует действительности, но эта книга — мой единственный источник на данный момент.
Мысли завихрились в голове и, в конце концов, вылились в определённое, странное и необъяснимое, совершенно неблагоразумное желание найти ответы на все свои вопросы. А кто как не сам канем может их дать?
Жаль, что это невозможно.
Мрачно усмехнувшись собственным мыслям, я спрятала книгу в стол, чтобы не вызывать вопросов у Клары, и убедила себя, что это совершенно не моё дело. Магистр мог бы заставить меня посмотреть на мир по-другому. Но стоит заглянуть правде в глаза, чего бы я добилась, пытаясь поговорить с ним? Злобной ухмылки и язвительных комментариев. Кто захочет вывернуть свою душу перед совершенно незнакомой девушкой? Да ещё имеющей отношение к правящему клану волвов, которые так сильно его презирают.
И теперь мне отчасти стали ясны причины этого презрения. Волвы действительно уважали и принимали лишь сильных, а канемы, находившиеся в плену своей собственной сущности, к таковым не относились. И больше всего их наверняка злило то, что канемы — это их плоть и кровь, как бы они ни отстранялись от них.
Пытался ли им кто-то помочь? Пытался ли хоть кто-то облегчить их страдания? В книге об этом не упоминалось. Куда проще было отвернуться, куда проще было осудить и скривиться.
Покачав головой, я принялась готовиться ко сну. Несмотря на все доводы, глубоко внутри меня затаилось сильное желание узнать всё из первых уст. Оно пульсировало где-то на дне сознания, не давая покоя.
Такой интерес стал чем-то новым для меня. И вряд ли он принесёт что-то хорошее.
* * *
Работу над зельем Магнуму пришлось отложить на несколько недель. Мэтрис Тайр почти похоронила его под административной работой, но связь с Кастелло Марэ была налажена и не без помощи его сокурсника мэтра Аарона Солта.
«О, так мы всё-таки твои друзья, когда тебе это удобно» — раздался в голове голос Флос-Вины. Она точно не даст ему это забыть. Магнум терпеть не мог обращаться за помощью к своим друзьям, но не потому, что они могли отказать, а потому что всё это будет сопровождаться бесконечными шутками (которые он тайно любил, но не признался бы в этом даже самому себе). Аарон и Флос-Вина вошли в его жизнь почти пятнадцать лет назад, и они всё ещё смеялись над тем, как он до сих пор отрицает их дружбу. Но эта весёлая игра нравилась им всем.
В конце концов, эти двое больше напоминают раздражающих, но близких родственников, чем друзей. О чем он им тоже, конечно же, никогда не скажет.
Отбросив письмо Аарона в кучу подобной корреспонденции, Магнум потёр лицо. Три недели пролетели незаметно, и он мог себе признаться, что ожидал худшего. Обучающиеся были почти сносными, а осаживать отдельных личностей оказалось даже приятно.
Он ничего не мог поделать с тем, насколько сильное раздражение у него вызывала даксарра Кларисса. Детей нельзя судить по родителям, умом он это понимал. Но у него отсутствовало желание давать шанс волвам. И если утром он говорил себе, что не будет к ней цепляться, то на занятиях резкие слова всё равно покидали его рот. И в тот самый момент Магнум даже не глядя мог почувствовать на себе осуждающий взгляд госпожи Лунар.
«Я не испытываю к вам жалости. Я пыталась помочь, потому что бездействовать означало потворствовать их жестокости», — её слова недельной давности и серьезный взгляд, сопровождающий их, въелись в его память.
Потворствовать жестокости на самом деле куда проще, чем бороться с ней. Примкнуть к толпе, чтобы отвести внимание от себя — Магнум видел это множество раз за свою жизнь. Возможно, поучаствуй она в расправе, то смогла бы заслужить этим хоть какое-то одобрение со стороны своих сводных братьев, а не синяки на шее, если его предположения о их происхождении верны.
Но она не стала участвовать или стоять в стороне. Она глупо пришла в его комнату на постоялом дворе, не зная, что её там ждет.
Магнум отогнал от себя эти мысли и поспешно поднялся на ноги. Ему уже следовало готовиться к ужину с мэтрис Тайр. В отличие от других преподавателей, директриса вместе с супругом жила в деревне возле замка. И пусть эта фелина очень раздражала тем, что подловила его, он всё же уважал её, и приглашение на ужин казалось неплохой сменой обстановки. Деревню он видел лишь проездом, а дорога до неё станет отличной прогулкой.
Надев поверх свежей белой рубашки и черных брюк самый приличный свой бархатный черный сюртук, он добавил к нему теплый плащ и прихватил припасенную для такого случая бутылку вина. В преподавательской жизни вопиюще много поводов выпить, мэтрис Тайр наверняка не откажется.
Небо встретило его крупными снежинками. Погода в горах менялась быстро, на этой неделе уже были заморозки и гололед после дождя. Возможно, его обратный путь будет лежать уже через сугробы. Что ж, пёс давно не разминал лапы, удовлетворенный частичными ежедневными превращениями, которые пусть сильно изматывали Магнума, но приносили куда меньшую боль.
«На что только не пойдёшь, чтобы сохранить трезвый ум» — ухмыльнулся он про себя и, подняв воротник плаща, двинулся к воротам замка.
Магнум немного замедлил шаг и обратился к зрению и слуху канема, когда услышал знакомый голос Фортиса, фигура которого виднелась из-за угла хозяйственной постройки.
— Вам следует быть осторожнее, из-за вас всё замедлилось, — недовольно шипел он кому-то. И тут Магнума заметили. Фортис скривился и двинулся к нему, вне поле его зрения раздались шаги, а потом затихли. Их было двое.
Магнум подавил вздох. Вечер так неплохо начинался, а теперь он вынужден вести беседу с дорогим дядюшкой.
— Ваш собачий смрад я могу учуять задолго до вашего появления, магистр Канем, — выплюнул Фортис. Он выглядел взвинченным и злым. Интересно, что же его так расстроило?
— Учуй вы меня заранее, то не стали бы отчитывать своих собеседников, — зубасто ухмыльнулся Магнум. Возможно, следовало разумно пройти мимо и проигнорировать выпад Фортиса. Но это слишком скучно. Выводить волвов из себя — приятное дополнение ко всем прочим причинам его существования.
— Вы нарываетесь, — оскалился Фортис волчьими зубами, частично обращаясь. Магнум почти закатил глаза. Едва ли эта крыса, в жизни не поднимающая ничего тяжелее магических фолиантов, могла ему навредить.
— Уверены, что готовы вступить на этот путь? — ответил оскалом Магнум, позволяя своей звериной челюсти выступить вперёд. Фортис тут же сделал шаг назад, явно поджав хвост. Трус, да и только. Он сколько угодно мог скалить зубы на выродков, но ему никогда не хватит духа напасть своими руками.
— То-то же, — хмыкнул Магнум и направился за ворота академии.
Месяц следовал за ним всю дорогу, то прячась за облаками, то выглядывая, чтобы кратко подмигнуть и вновь исчезнуть. Снег продолжал медленно падать на землю, замерзшая трава под его ногами похрустывала, а огни в деревне казались очень тёплыми и яркими.
«Наверное, магические светильники», — подумал Магнум. Когда он подошёл совсем близко, его догадка подтвердилась.
По хорошо освещённой огнями широкой дороге он шёл до четвертой развилки, там повернул направо, как и велела ему мэтрис Тайр. В конце улицы он увидел нужный каменный домик, выкрашенный в тускло-рыжий цвет. По бокам росли две большие голубые ели, во всех окнах горел свет и мелькали фигуры.
Вздохнув, Магнум перехватил в руке бутылку и направился к порогу. Дверь распахнулась ещё до того, как он постучал. Аромат жареного мяса едва не сбил его с ног. В академии кормили прекрасно, но запах домашней еды на мгновение переместил его в дом тетушки Ирмы.
— Добро пожаловать, магистр, — приподняла губы в улыбке мэтрис Тайр. Она выглядела иначе, будто мягче и старше, а обычно богатые наряды сменило скромное домашнее платье.
— Спасибо, — пробормотал Магнум, вручая ей вино и пересекая порог.
Внутри дом оказался довольно простым, когда-то краски явно были яркими, но теперь его встречали потертые цвета. Маленькая прихожая с тремя дверями и небольшая арка, в которой появился мужчина, вытирающий руки полотенцем.
— Давайте ваш плащ, — проговорила директриса. Когда он выполнил ее просьбу, седовласый фелин подошел ближе.
— Знакомьтесь, это мой муж Брейден Тайр. Брейден, это магистр Магнум Канем, — положив руку на плечо супругу, представила она. Оба были одного роста, источали гостеприимство и легкое любопытство.
— Приятно познакомиться, господин Тайр, — вежливо ответил Магнум, кивнув. В такие моменты он часто вспоминал тётю Ирму, которая с детства учила его всем правилам приличия.
«Не знаю, чему тебя учили в том доме в лесу восемь лет, но в этом ты станешь достойным членом общества», — прозвучал в голове её голос. Без неё он подозревал, что стал бы куда более невыносимым.
— Взаимно, магистр, — тем временем вернул ему любезность господин Тайр. — Моя жена в восторге от вас, я почти ревную, — подмигнул он, за что получил от мэтрис Тайр легкий шлепок по руке, но глаза её сияли. И были встречены таким же мягким сиянием в ответ.
Магнум отвернулся, ощущая себя неловко от такого открытого проявления привязанности и перевел взгляд на натюрморт, висящий на стене.
— Что же мы стоим, проходите, ужин готов, — улыбнулся господин Тайр и пригласил к столу, украшенному свечами и композицией из еловых веток.
Мэтрис Тайр разливала вино, пока ее муж суетился и подавал блюда. Каждый раз возвращаясь с новой тарелкой, господин Тайр не забывал одаривать жену улыбкой или лёгким прикосновением. Магнуму, едва помнящему детство с родителями и выросшему с овдовевшей тётушкой, было почти дико видеть такие жесты.
Когда господин Тайр порезал порцию мясного рулета и подал жене, Магнум вспомнил слова тети Ирмы.
«Магнум, женщина может справиться без тебя. Более того, она скорее всего сделает это лучше самостоятельно. Но забота — это приятно. Забота лучше любой драгоценности, которую ты можешь повесить ей на шею. Помни — никакой снисходительности, лишь искреннее участие и внимание к деталям», — и господин Тайр своим поведением целиком и полностью воплощал эти слова.
Когда первый голод был утолён, началась светская беседа, которую Магнум старался поддерживать хотя бы из вежливости.
— Итак, магистр, это мой первый год в качестве директрисы Монтэм Сильва, и мне интересно услышать ваше мнение об академии, — промокнув губы салфеткой, спросила мэтрис Тайр.
— Думаю, вы движетесь в правильном направлении. Организация учебного процесса в Монтэм Сильва ужасна. Взять пример с людей — прекрасная идея, — искренне произнес Магнум. И пусть ему в этом досталась роль посредника, неимоверно его раздражающая, он не мог не проявить уважения к той, что решила перетряхнуть консервативное и отсталое магическое сообщество оборотней.
— Но? — её светло-карие глаза наполнили смешинки. Этой ли фелине не знать, как тернист путь наверх и что везде стоит искать подвох?
— Но я не уверен, что с нынешней властью у вас получится всё это воплотить, — сделав глоток вина, высказался он. — Академия на полном попечении могущественных кланов, в основном волвов. В обмен на спонсорство они забирают себе на десять лет любого мало-мальски талантливого в магии оборотня. Им не нужно, чтобы он развивался. Они подбирают тех, кто удовлетворит существующие нужды клана. Никто не смотрит в перспективу. Одарённые магией оборотни постепенно уходят в подполье без лицензии, что, несомненно, им куда выгоднее, чем отдаться практически в рабство за еду и крышу над головой на десять лет. Или же бегут в Игравию, где получить лицензию намного легче и откуда возвращаться уже не очень хочется. Мне ли не знать, сколько учится оборотней в Кастелло Марэ, я видел это своими глазами.
— И что в первую очередь, по-вашему, нужно сделать? — с любопытством спросила мэтрис Тайр.
— Академии нужен свой собственный заработок, — и судя по тому, как в ответ на его слова блеснули ее глаза, она об этом уже, конечно, размышляла.
— Я обдумываю этот вопрос, — кивнула директриса. — Но учитывая интуитивную специфику взаимодействия оборотней с магией, будет трудно последовать примеру людей и запустить производство артефактов или зелий. Те же торговцы предпочитают вести их из Игравии по морю, это куда дешевле, потому что в Игравии много магической рабочей силы и ресурсов. Наши же артефакты будут поначалу слишком дороги.
— Следовательно, нужно найти спонсора, который захочет вложиться в это изменение системы, — прищурился Магнум. Мэтрис Тайр таинственно улыбнулась. — И он у вас уже есть, — он, не скрывая восхищения, отсалютовал ей бокалом.
— Я работаю над этим, — улыбнулась она загадочно, а Магнум вдруг заметил, как молчаливый господин Тайр с нескрываемым обожанием смотрит на свою жену. И невольно задумался над тем, что у фелинов не принято, чтобы жена брала фамилию мужа. Часто именно женщины выступают главой семьи. К тому же директриса происходит из рода белых барсов, но почему-то решила отказаться от такого преимущества.
— Нынешняя система довольно несправедлива. Я выросла в Окулусе, у самого моря. И это колыбель незаконной магии. Мне приходилось видеть столько талантливых оборотней, но из-за нищеты, жажды наживы или собственных убеждений они не хотели получать лицензию. Кто готов отдать сначала минимум три года академии, а затем десять лет клану, который никогда не обогатит тебя, как бы ты не работал? — она задумчиво постучала пальцами по столу, но их тут же перехватил её муж, успокаивая. Магнум поспешно отвел глаза от этого жеста.
— Позволю себе предположить, что вы уже наверняка задумались, почему же у меня фамилия мужа, — лукаво улыбнулась мэтрис Тайр.
— Вы меня поймали, — кивнул Магнум, не видя смысла отрицать это.
— Мой семье не очень нравилось, что я хочу изменить мир, — усмехнулась директриса. — Когда у тебя всё лежит на ладони и все двери открыты, теряется вкус к жизни и замыливается взгляд. Мы перестаем видеть то, что нас окружает. Но у меня с самого детства было много простых знакомых, я часто вращалась в кругу моряков, нанятых моей семьёй. И во мне зародилась идея, — она с нежностью посмотрела на мужа — которую Брейден безоговорочно поддержал и был готов променять тёплое море на суровые горы.
Такая безоговорочная поддержка казалась Магнуму сказкой, возможно, даже страшной. Он был ребёнком подобной безусловной любви своих родителей друг к другу, в которой ему так и не нашлось места. Их сердца настолько переплелись, что у них не возникло даже крохотного сомнения, стоит ли давать жизнь ребенку, обречённому на боль до конца жизни.
Такие чувства обладали разрушительной силой. Любовь — это не всегда про созидание. И Магнум стал тому свидетелем. И если бы он был с собой по-настоящему откровенен, то признал бы, что подобное его пугает.
— Уверен, что со временем у вас все получится, — прочистил голос Магнум, выныривая из глубокой заводи своих мыслей.
— Уверена, что и вы достигните своих целей, — кивнула мэтрис.
Ужин закончился вкусным десертом, а вскоре Магнум начал собираться обратно. Этот вечер многому его научил. И многое он отложил для последующих размышлений в более подходящее время. А пока он с благодарностью кивнул на протянутый господином Тайром плащ.
Пара с порога наблюдала как он уходит. Они с нежностью держались за руки.
И в разум Магнума всего на мгновение проникла мысль, которая посеяла зерно и обещала возвращаться снова и снова.
А что, если бы подобное присутствовало и в его жизни? Поддержка, разговоры у камина и теплые прикосновения?
Но этого не было. И Магнум отказывался тосковать по тому, чего никогда не имел. И, возможно, не будет иметь.
А пока он шёл в сторону огней Монтэм Сильва, сопровождаемый снегопадом и ветром, колючими иголками пробирающимся под одежду.
Может быть, однажды, по этой и другим дорогам он пройдет с кем-то рука об руку.

Глава восьмая

Зима подкралась в Монтэм Сильва осторожно, ступая инеем по успевшим опасть жёлтым листьям, принесла первые заморозки, гололёд и однажды утром укрыла всё белым пушистым снегом, который лёг и больше не таял.
Я наслаждалась видами и порой даже ощущала умиротворение. На меня больше не нападали, по крайней мере не физически. Братья Норбилы зализали свои раны и стали только огрызаться, кидая в меня ненавидящие взгляды, но не более того. Большинство волвов в академии следовали их примеру, шепчась и зубоскаля, но в открытый конфликт не вступали. Я ошиблась, и первое нападение не запустило цепочку последующих. По крайней мере пока.
Лиркс, который именовал себя моим другом, пару раз после особенно оскорбительных слов пытался защитить мою честь кулаками, за что я отказывалась с ним говорить и, в конце концов, перестал предпринимать попытки. Этот его поступок зажёг огонёк дружеской привязанности в моей груди. Он умел быть настойчивым, заполнял собой всё пространство и, благодаря своему дару, с лёгкостью угадывал моё настроение. А наши уроки фехтования, которые превращались в представление самолюбования фелина, порой вызывали у меня искреннюю несмелую улыбку. Пусть мой разум продолжал искать подвох, иногда мне ненадолго удавалось забыться в компании Лиркса.
Клара тоже не забывала осаживать своих сокурсников, если становилась свидетельницей их оскорблений в мою сторону. Грозный взор даксарры заставлял недоброжелателей морщиться и отступать. Она активно училась. Не всё получалось хорошо, но меня радовали её горящий взгляд и жажда знаний. Учебу она прекрасно совмещала со встречами с Руджетом. Они часто сидели в стороне от нашей с Лирксом и сёстрами Корнелл компании, перешептываясь и глядя друг на друга огромными влажными глазами. Эти отношения сулят ей только разбитое сердце. Предприняв ещё одну попытку поговорить с даксаррой, я оставила их в покое.
Глядя на неё, Лиркс ухмылялся и любовно упрекал в глупости. Как она могла думать, что мы не заметим? Мне оставалось лишь только пожать плечами. Клара должна испытать последствия на собственном опыте. Не в моей власти оградить её от чувств к кому-либо.
Спустя три недели после того, как лёг снег, перед трёхдневными выходными в честь праздника Трех богов на собрании директриса сообщила очень интересную новость. Монтэм Сильва удалось договориться с человеческой академией Кастелло Марэ об обмене опытом. Пятнадцать лучших обучающиеся первого курса по результатам предстоящих десятидневных испытаний поедут в Игравию для прохождения практики.
Клара, услышав эту новость, пришла в восторг и принялась заниматься ещё усерднее, нагоняя теорию зелий, которая давалась ей тяжело. Но больше всего проблем у неё возникало с частичным обращением. После случая на первом занятии даксарра потеряла уверенность в себе, начала бояться силы своей второй ипостаси, и оттого у неё совершенно не получалось частичное обращение. Масло в огонь подливали язвительные, порой жёсткие комментарии магистра Канема. Иногда в такие моменты я чувствовала клокочущую злость. Несправедливость должна была обойти Клару стороной, однако магистр позаботился о том, чтобы и она получила свою долю.
Но из-за его отвратительного поведения мой странный интерес к его личности никуда не делся. Я внимательно наблюдала за ним во время занятий, записывала лекции, как он и велел в первый раз, подмечала жесты, поведение, мимику. Но это так и не дало мне ответов. К празднику Трех богов магистр окончательно исхудал, под глазами залегли огромные синяки, он выглядел больным. Я подозревала, что дело в частом использовании частичного обращения. Он демонстрировал на практике скептически настроенным обучающимся каждую тему. Если полное превращение причиняет канемам боль, то и частичное, возможно, тоже. Мне оставалось только догадываться, какие мучения он испытывает.
Мои мысли, однако, не помешали мне выступить против него, когда на одном из занятий его колкие слова впервые довели Клару до слёз. Она так старалась, так стремилась к знаниям несмотря на его поведение. Нужно что-то с этим сделать.
— Магистр! — едва закончилось занятие, тут же окликнула я, пока по заведённой привычке он не покинул аудиторию раньше обучающихся. Мои кулаки сжались, дыхание замедлилось. Нужно выглядеть уверенной. Оборотни, до этого спешившие уйти, стали собираться особенно медленно, явно интересуясь развитием событий.
— Госпожа Лунар? — раздраженно произнес он, чуть приподняв бровь. Мой взгляд не отрывался от него ни на мгновение
— У меня есть вопрос по лекции. Уделите мне, пожалуйста, пару минут, — чётким ровном голосом произнесла я. Судя по взгляду магистра, он понял, что говорить мы будем не про звериное зрение, ранее обсуждаемое на занятии.
— Все вон, — вернувшись к своему столу, рявкнул магистр. Неохотно, но всё же через несколько минут обучающиеся покинули аудиторию. Клара убежала сразу же, и я решила дать ей справиться с этим самостоятельно. А мне самой следовало попытаться совладать с магистром. Конечно, достучаться до него наверняка невозможно, но и молчать дальше выше моих сил.
— Я весь внимание, — облокотившись на стол, прошипел он, хмуро глядя на меня из-под падающих на лицо волос. Выглядел он почти отвратительно. Нет, дело определённо не только в частичном обращении. Вероятно, он варит свои зелья ночи напролёт. Судя по тому, что я видела в прошлый раз, он просто одержим этим. Почему же тогда он преподавал частичное обращение? Скорее всего, очередной способ показать свое превосходство. Но я могла лишь строить догадки. Очередной вопрос без ответа.
Пока стоило позаботиться о другом. Я дала себе время подумать, пока спускалась с рядов. Мои ноги остановились в трех шагах от магистра. Он лишь кривил губы, наблюдая за мной с нетерпением.
— Я очень занят, госпожа Лунар. Или говорите, или убирайтесь, — привычным недовольным тоном проговорил он. Порой магистр шипел так, словно его второй ипостасью был змей, а не пёс.
— Прошу вас избавить даксарру Клариссу от ненужных нападок и комментариев. Это заметно сократит время её ответа. Едва ли ваши фразы, такие как «враг ждать не станет, пока вы справитесь со своими чувствами, а просто оторвет вашу бестолковую голову» способствует повышению успеваемости, — мне оставалось надеяться, что мой голос не дал слабины. Но моя попытка лишь рассмешила магистра: губы его изогнулись в кривой усмешке, глаза на мгновение блеснули чем-то вроде развлечения.
— Избавьте меня от нравоучений. Даксарра достаточно взрослая, чтобы ее няня или кем вы ей приходитесь, молча сидела в углу и не мешала занятиям…
— Разве это достойно магистра оскорблять юную обучающуюся, называя её бестолковой? — злость во мне появилась словно из ниоткуда и заставила его перебить. От такой наглости его глаза опасно сузились и, оттолкнувшись от стола, он сделал шаг вперёд, нависая надо мной. Я же собрала в кулак всю свою выдержку и не отпрянула, встречая его взгляд. Кажется, теперь он не просто раздражен, а зол, как и я сама. Прекрасно.
— Уясните одно, госпожа Лунар, — тон его стал ледяным, и он сделал ещё полшага, которые заставили всё моё существо напрячься, но я устояла на месте. — Как только даксарра соизволит доказать мне, что она, как вы уже процитировали, не «бестолковая», я непременно начну обращаться к ней уважительно, как к умной обучающейся. А пока засуньте куда подальше ваши оскорблённые чувства, вытрете слёзы вашей подопечной и не смейте тратить моё время на подобную чушь! — он полоснул по мне острым взглядом тёмных глаз и развернулся к двери. И я совершила что-то из ряда вон выходящее. Подобное высокомерие просто вывело меня из себя. Будь оно направлено на меня, я бы и глазом не моргнула, но Клара умна и талантлива, а магистр слишком давил и относился к ней несправедливо.
Последовав за ним, я схватила его за локоть, вынуждая остановиться.
— Что вы себе позволяете? — рявкнул он, голова его ужасающим образом соединила в себе черты зверя и человека. Первым порывом было отпрянуть, но мои скрюченные от страха пальцы лишь сильнее сжали ткань чужого рукава. Мог ли он просто потерять контроль? Или это попытка напугать меня? Если второе, у него получилось. Но моё неожиданное упрямство пересилило страх, велевший бежать. Мои ноги не сдвинулись с места.
— За что вы так ненавидите клан Лунар? — это опасно и глупо, но слова, так давно удерживаемые, сами сорвались с губ. — Неужели ваша мать имеет к ним отношение? — и это стало последним зерном, склонившим чашу весов в сторону его ярости.
Вмиг пальцы магистра вцепились в мой кожаный жилет и потянули вперёд. Моя рука схватила его за запястье, но не смогла оттолкнуть. В приблизившихся чёрных глазах, на дне которых сверкал красный огонёк, пылала ярость. Страх сковал меня с головы до ног, и я пораженно застыла, хотя краем испуганного сознания понимала — нужно отбиваться. Нечто подобное уже случилось на постоялом дворе, тогда я чувствовала себя насекомым, увязшим в мёде, а магистр казался каменной стеной, которую мне ни за что не сдвинуть.
Несколько мгновений мы так и стояли, глядя друг другу в глаза. Его лицо было настолько близко, что дыхание шевелило пряди моих волос, выбившиеся из пучка. Магистр смотрел пристально, словно в самую душу. Ярость исчезла, сменившись равнодушной маской.
Он хотел меня напугать, вдруг пришла мысль. Если бы желал навредить — легко бы размазал по ближайшей стене, словно муху.
Мои губы горели от слов, которые мне следовало оставить при себе. Не в моём характере так опрометчиво нарываться на конфликт. Но магистр действительно разбудил во мне злость. Однако по большей части она вызвана собственным бессилием. Я ничего не могла сделать для Клары, ничего не могла узнать о нём, не могла даже как следует дать отпор.
Зато я знала, как относились к матерям канемов. И нанесла удар в самое больное место. Отвратительно.
— Магистр… — неуверенно проговорила я, старательно подавляя страх и вызванное им оцепенение. В этот момент его рука соскользнула с моего жилета и, хотя он совсем не давил, дышать вмиг стало легче. — Я… — дрожь, прокатившаяся по моему телу, перешла в голос.
— Так вот что вы хотите узнать, — хмыкнул он, одёргивая свой сюртук и отступая на два шага назад. — Что я из себя представляю, что за волва решилась явить миру такое отродье? Так знайте… — и внезапно он прижал ладонь к своей груди и смял ткань одежды, пошатнулся и закашлялся. Мои глаза проследили за каплями крови, сорвавшимися с его губ.
— Магистр! — я оказалась рядом и, взяв его под руку, проводила к столу, на который он присел и тут же отстранился от меня.
— Просто убирайтесь, — взмахнул он рукой в сторону двери, другой продолжая сжимать свою рубашку, словно без этого мог рассыпаться на куски.
— Сколько вам лет? — вопрос, казалось, удивил его. Он вскинул голову и приподнял брови. — Ведёте себя, как ребёнок. Позвольте проводить вас к лекарю. Или позвать его сюда, — голос мой стал строгим и почти требовательным.
— Не лезьте не в своё дело. Держитесь от меня как можно дальше, — вероятно это прозвучало грозно, но видя его в таком состоянии, весь прежний страх во мне испарился, оставляя лишь послевкусие вины. Несколько раз глубоко вдохнув, я успокоилась. Магистру требуется помощь. Вот что сейчас важно.
— Хорошо. Как только окажетесь у лекаря, я перестану надоедать вам своим обществом, — учитывая, что разговора у нас с вами всё равно не выходит, мысленно добавила я.
Он несколько мгновений сверлил меня ледяными глазами, но видимо не мог сдвинуться с места, потому как лишь горько усмехнулся и махнул рукой. Я приняла это за согласие.
— Дождитесь, пожалуйста, — уже мягче проговорила я, окинула его взглядом и быстрым шагом пошла к лекарю. После моё присутствие было необязательным. Хотя, признаться, часть меня хотела вернуться и убедиться, что магистр остался ждать. Возможно, причиной стал укол вины, вонзившийся в сердце. Мои слова вывели его из себя. Он и так выглядел плохо, а последнее частичное обращение окончательно ослабило его тело.
Однако мои мысли вернулись к Кларе. Следовало найти её и убедиться, что она в порядке.
Даксарра обнаружилась на первом этаже в конце учебного коридора. Она стояла возле больших окон с видом на лес, обнимая себя руками.
— Ты в порядке? — поинтересовалась я тихо.
— Да, спасибо, что дала мне побыть одной, — уголки ее губ устало поднялись.
— Он глубоко неправ, — встав возле нее, вздохнула я.
— Знаю. И докажу ему это, — пообещала она. На округлых щеках не осталось и следа слез. Клара серьёзными глазами наблюдала за вихрившимся за окном снегом. — Стану лучшей в его предмете.
— Вот теперь я тебя узнаю, — мои губы дрогнули в слабой улыбке. Клара повернулась ко мне и тоже улыбнулась.
До следующего занятия ещё оставалось время, и мы просто молча наблюдали за пейзажем за окном. Укутанный снегом лес, подступающий к стенам замка, представлял собой волшебную картину.
Вечером того же дня я, Клара и Лиркс собирались спуститься в деревню, где несколько дней назад открылась ярмарка в честь праздника Трёх богов. Сёстры Корнелл были заняты учебой, а Руджерт не показывался весь день. Лиркс хитро посматривал на Клару, ведь судя по нарядному платью и красным щекам, её ждало свидание. И всё встало на свои места, когда в деревне нас встретил Руджет, и пара решительно пыталась отстать и оказаться позади, получив видимость уединения. Я взволнованно на них оглянулась. Кажется, всё становится слишком серьёзным.
— Не переживай так, — опустив руку на моё плечо, проговорил Лиркс. — С ним она в безопасности. Они оба чувствуют вину. Она знает, что должна будет это прекратить. И ему это тоже известно. Пусть девочка радуется жизни…
— Пока может, — пробормотала я, скинув его руку привычным жестом. Такие простые прикосновения всё ещё вызывали у меня беспокойство. — Судьбе даксарры не позавидуешь.
— Никакой свободы, — согласно кивнул Лиркс. — Куда бы ты хотела сходить? — уже веселее поинтересовался он, оборачиваясь вслед двум симпатичным деревенским девушкам.
— Я просто буду на расстоянии следовать за Кларой и Руджетом. А у тебя наверняка полно дел, — я позволила себе усмехнуться.
— Могу поспорить, это был сарказм. Мне нравится в кого вы превращаетесь, госпожа Алу. Продолжайте в том же духе, — лихо отсалютовав мне шапкой и шутливо поклонившись, Лиркс побежал догонять приглянувшихся ему девушек.
Я лишь покачала головой и остановилась у книжной лавки, пока Клара и Руджерт покупали карамельные яблоки в десяти шагах впереди. Урси иногда оглядывался в мою сторону, но быстро отворачивался.
Стоило признать, что я плохо выполняла обязанности по присмотру за сводной сестрой, позволяя ей вот так гулять. Но деревня казалась безопасным местом, прохожие улыбались, а выкрашенные в различные цвета заснеженные домики выглядели уютно. Вокруг бродили чаще всего урси, попадались и люди. Проскальзывали фелины, реже волвы. Деревня жила за счет академии, поставляла в неё необходимые вещи и продукты, многие женщины и подростки работали на кухне, в прачечной, горничными, мужчины — на конюшне, в охране и очищали дороги от снега. В воздухе царил особенный дух предстоящего светлого праздника Трех богов. Говорят, вечно находящиеся порознь и занятые своими делами, именно в этот день они собирались за одним столом. Считалось хорошим знаком родиться в этот день или пожениться. Воздух словно наполнялся чем-то волшебным и добрым.
Но не всем было место на этом празднике жизни. Канемы считались проклятыми самим Люпусом. А фоксов и их бога вовсе исключили из празднеств несколько веков назад.
Клара отвлекла меня, обернувшись и показав на лавку, в которую обычно ходила в уборную. Я кивнула, а Руджерт отвернулся к украшениям, пока даксарра отошла.
— Глянь-ка кто тут, — раздалось позади, и я тут же отругала себя за беспечность. Это место размягчило меня, несмотря на нападение, с которого прошло уже несколько недель. Если в академии я постоянно была настороже, то здесь расслабилась и просто наслаждалась жизнью. За что мне и предстоит расплатиться. Обернувшись, я увидела злобные лица Николаса и Уилла Норбилов, которые никогда не ходили по одиночке. И которым, видимо, не понравилось, что все мои раны зажили.
— Пытаешься затеряться среди деревенских простофиль? — ухмыльнулся Николас, его отличительной чертой был медальон на шее. — Не вышла физиономией.
— Благодарю за оказанное внимание, но мне пора, — кивнула я и двинулась в направлении книжной лавки. Хотелось бы верить, что праздничное настроение усмирит нрав братьев, но мне не повезло. Едва почувствовав, что меня пытаются схватить за локоть, я тут же вывернулась и метнулась в проулок со всех ног. На пару мгновений братья замешкались, но затем раздался скрип снега.
Укрыться в деревне мне было негде, оставалось выбежать на более оживленную улицу и затеряться в толпе. Я слышала дыхание Норбилов позади, и в какой-то момент рука одного из них вцепилась в мой пучок, больно срывая ленту вместе с прядями волос.
Это лишь заставило меня бежать быстрее, пусть кожу головы и обожгло болью. Волосы хлестали по лицу, облака пара вырывались из моего рта. Нас разделяли считанные шаги, и я буквально врезалась в толпу, собравшуюся возле уличного кукольного театра.
— Да что вы творите? — ахнула пожилая урси, которую я толкнула сильнее всего и едва не сбила с ног.
— Прошу прошения, — прохрипела я, вставая спиной к сцене и хватая женщину за плечи, не давая ей упасть.
— Да за вами словно сам Ангас гонится! — поцокала она. — Что-то случилось, милая? — тут же проявила участие урси, внимательно всматриваясь в мое лицо.
Глядя на гневно уставившихся на меня Норбилов, я лишь сглотнула. Они не решались нападать. Пока. Но тут мои глаза наткнулись на Лиркса, который очень быстро бежал ко мне. От облегчения мои ноги едва не подкосились, а панически бьющееся сердце перестало пытаться вырваться из груди. Норбилы тоже его заметили и, сплюнув на снег, пошли прочь, предварительно бросив на меня уничтожительные взгляды.
— Алу, ты цела? — синие глаза Лиркса наполнились неподдельным беспокойством. — На тебе лица нет! Эти шавки к тебе лезли? Что с твоими волосами? — всё не останавливался он, размахивая вокруг меня руками, но не решаясь коснуться, а я смотрела на него, не отводя глаз.
— Спасибо, — мой голос прозвучал глухо, голова опустилась, пряча эмоции, которые исказили лицо. Я была не одна, вдруг мелькнула мысль. — Спасибо тебе…
— Ты чего? — совсем растерялся он, явно читая мои эмоции. — Идём, — мы выбрались из недовольно посматривающей в нашу сторону толпы и направились к торговым рядам, где оставили Клару и Руджерта. — Купим тебе ленту. Кто бы мог подумать, что у тебя такие роскошные волосы? — улыбнулся Лиркс, но глаза его внимательно осматривали окружающих, и он держался ближе, чем обычно.
А я могла думать лишь о том, что у меня действительно появился друг. Грудь сдавило от чувств, а в горле встал ком. Видеть чистейшую искреннюю заботу в чьих-то глазах мне приходилось лишь от двоих. Со стороны Клары и мэтра Вульдса, но они знали меня с самого детства. А Лиркс решил стать другом именно сейчас. Он выбрал меня сам. И за это я буду благодарна ему всю оставшуюся жизнь.
У лавки с лентами и украшениями мы встретили Клару и Руджета, держащихся за руки. Даксарра поначалу смутилась, а потом гордо вскинула подбородок и с пылающими щеками произнесла:
— Да, мы с Руджетом пара! — но тут же нахмурилась, заметив мой растрёпанный вид, и подошла ко мне.
— Милая, кого ты сейчас хотела удивить? — погладил её по макушке Лиркс. — Мы с Алу давно в курсе, — от его снисходительного взгляда Клара запылала щеками ещё больше, но её внимание быстро вернулось ко мне.
— Что случилось?
— Просто порвалась лента для волос, — соврала я, не желая портить ей настроение. Даксарра одарила меня внимательным взглядом, но всё же отступила назад, снова взяв Руджерта за руку. Я купила новую ленту и принялась плести косу. Без зеркала и расчески сделать гладкий пучок не представлялось возможным.
— Бальзамы! Снадобья! Настои для укрепления организма! — раздалось позади, привлекая моё внимание. Я набросила на голову капюшон и решила подойти к лавке. Перед глазами тут же возник образ ослабленного после ссоры со мной магистра Канема, и вина снова кольнула сердце. Конечно, он был в плохом состоянии ещё до спора со мной, но мне действительно не следовало спрашивать про его мать.
— Заинтересовалась? — спросил Руджет, когда они с Кларой тоже подошли посмотреть. Урси выглядел напряжённым. — Настой «Тринадцать трав» очень хорош, делают мои земляки. Укрепляет организм, согревает и придаёт бодрость, — указал он на бутылку.
— У тебя определённо талант к торговле, друг мой, — усмехнулся Лиркс, хлопнув урси по плечу. — Как ты всё ладно рассказываешь.
— До тебя мне далеко, прохвост, — хмыкнул Руджет.
Они продолжили переговариваться в шутливой манере, а я, поддавшись порыву, решила купить настой. Не удивлюсь, если магистр при мне разобьёт его о стену или подумает, что я хочу его отравить. Но извиниться действительно следовало, это казалось правильным.
Спустя полтора часа, когда начался снег, грозящий перерасти в метель, мы отправились в академию. Клара и Руджет шли позади, держась за руки, мы с Лирксом беседовали и иногда оборачивались в их сторону.
— Что-то не так? — спросила я, когда Лиркс оглянулся на пару в очередной раз и задумчиво нахмурился.
— Ничего, — покачал он головой. — Руджет, кажется, чувствует себя виноватым за то, что с тобой сегодня произошло.
— Глупости, — отмахнулась я. Конечно, он был поблизости, но у меня даже не возникло мысли искать у него защиту и втягивать в свои проблемы. — Всё случилось слишком быстро, и хорошо, что он не оставил Клару.
— Согласен, — кивнул Лиркс, глядя вверх. С его губ срывались облачка пара, а на забавную шапку уже намело снега.
— Я здесь уже третий год, но не могу привыкнуть к снегу, — поморщился он.
— Ты не возвращался домой? — поинтересовалась я, и лицо его поникло. — Ты часто выглядишь грустным, когда думаешь, что никто не смотрит, — в ответ он одарил меня удивлённым взглядом. — Не смотри на меня так, твоя маска приклеена не плотно и часто спадает, — пожала я плечами, глядя на огни Монтэм Сильва, которые постепенно начали теряться в метели.
— Мне некуда возвращаться, Алу, — просто сказал он, заставляя мое сердце сочувственно сжаться. — Моя мать давно мертва, отца я не видел много лет, моё дело прогорело, когда меня подставил партнёр, из-за которого я и оказался в Монтэм Сильва, — Лиркс тихо вздохнул и перевел на меня грустный взгляд. — Я никогда не пытался получить лицензию. В Окулусе с этим делом куда проще, и стражи за определённый процент от выручки закрывают глаза, что у тебя нет разрешения.
— Это можно понять, провести десять лет, работая на кого-то только за еду и крышу над головой тяжело, — поморщилась я.
— Я смог заплатить за обучение сам, поэтому мне это не грозит. И я никогда не учился слишком усердно, дабы не привлекать внимание кого-то из представителей богатых кланов.
— Что же ты планируешь делать, когда закончишь учебу? — поинтересовалась я. Мне очень не нравилось видеть это грустное выражение на его лице.
— Вернусь в Окулус, начну всё сначала. Я же буду лицензированным магом, — ухмыльнулся Лиркс, а потом вымученно застонал. — Милостивая Катулу, теперь никто не захочет иметь со мной дел, потому что я учёная крыса.
— Уверена, ты найдёшь выход из положения, — отозвалась я, похлопав его по плечу. Жаль, что мне нечем ему помочь. Вся моя жизнь сосредоточена на долге перед даксами, который я могу отдать, заботясь о Кларе. У меня отсутствовали желания и амбиции, у меня просто не было повода прислушаться к себе и понять, что же мне интересно. И теперь мне страшно, что, прислушавшись, я не обнаружу в себе ничего интересного.
— Чем ты занимался в прошлом? — отгоняя прочь мрачные мысли, спросила я.
— В основном торговал всякими интересными вещицами, — усмехнулся Лиркс, подвигав бровями. Мои глаза подозрительно прищурились.
— Контрабанда, не так ли? — в голос мой прокралась усталость. Это было вполне ожидаемо, Лиркс буквально источал дух авантюризма.
— Видишь меня насквозь, — усмехнулся он. — В свое оправдание хочу сказать, что ничего опасного. Предметы искусства и драгоценности.
— Я не хочу знать, как они оказывались у тебя, — умыла я руки. — А что тебе интересно?
— Хм, — он посмотрел вдаль, выглядя при этом смущенно. — Мне всегда нравилось писать стихи… Но у меня редко было на это время. Может, в будущем я смогу заняться поэзией, — Лиркс осторожно на меня взглянул, словно ожидая, что я посмеюсь над ним.
— Это великолепно, — в мой голос прокралось искреннее восхищение. — Ты почитаешь мне свои стихи?
— Госпожа Алу, мы ещё недостаточно близки для этого, — наигранно возмутился Лиркс, прикрывая свою грудь ладонями, на его пальцах блеснули серебристые кольца.
— В любое время, как тебе будет удобно, — мягко улыбнулась я.
— Спасибо, — на губах его заиграла легкая улыбка.
Мы некоторое время шли в тишине, но как только тропа зашла в лес, Лиркс нарушил уютное молчание.
— Сегодня в какой-то момент я ощутил, как на тебя нахлынула тоска и разочарование. Поделишься почему? — от него ничего не могло укрыться.
— Просто задумалась о жизни, — отмахнулась я, не желая вдаваться в подробности. Может быть на завтрашней тренировке, но никак не в присутствии Клары и Руджета, пусть они вряд ли обращали внимание на наш разговор.
— А ещё весь день ты буквально сгораешь от вины, — всё не желал останавливаться он.
— Нет, Лиркс, не сегодня, — покачала головой я, сжав в кармане плаща бутылку с настоем.
— Как скажешь, — пожав плечами, Лиркс отступил. И с моих губ сорвался облегчённый выдох.
Оказавшись в комнате, я повесила сушиться мокрый от снега плащ и решила подняться в башню к магистру Канему, чтобы отдать настой. Клара и Руджет задержались внизу, желая провести больше времени вместе.
Идея подарка с каждой минутой казалась мне всё абсурднее, но поскольку я уже всё решила, отступать было поздно. Вздохнув и бросив короткий взгляд в зеркало на разрумянившееся после холодного воздуха лицо, я вышла из комнаты.
В башне похолодало. Всю дорогу по лестнице мне под рубашку и жилет пробирался стылый воздух, следовало всё-таки идти в плаще. Меня встретила дверь, ведущая в коридор, и я коротко постучала. И, не получив ответа, я тихо отворила её и заглянула внутрь. Дверь в лабораторию оказалась закрыта, а вот ведущая в личные покои — чуть приоткрыта.
— Вы крадетесь, словно ночной вор, — раздался скрипучий голос совсем рядом, и я едва не выронила бутыль с настоем, но вовремя разглядела магистра Канема, вышедшего из средней двери. — Ещё не всё сказали, госпожа Лунар? — криво и устало усмехнулся он, явно с трудом держась на ногах.
— Определённо, — кивнула я, собираясь с духом и впиваясь пальцами в бутылку.
— Тогда я вас внимательно слушаю, — опершись на дверь и сложив руки на груди, произнес магистр. Из одежды на нём была мятая белая рубаха и черные штаны, волосы по-прежнему небрежно падали на лицо и плечи, а щёки казались впавшими ещё больше из-за густой щетины, отбрасывающей тень.
— Я прошу прощения за свои неуместные вопросы. Я придерживаюсь прежнего мнения относительно вашего отношения к даксарре, но это не оправдание моему непозволительному поведению. В знак моих извинений примите этот настой. Мне сказали, что он способствует укреплению организма и производят его соседи моего знакомого урси, — я подошла ближе и протянула бутыль, не отводя взгляда. Видимо, из-за плохого самочувствия маска упала с лица магистра, и на нём отразилась смесь удивления и недоверия.
— Это не яд, — добавила я и тут же почувствовала себя неловко. Разумеется, даже если бы это был он, кто бы признался? Но на бутылке была пломба, может это даст ему немного уверенности в том, что в мои планы не входило его отравить.
— Очень… — магистр нахмурился и кашлянул, благо на этот раз без капель крови. — Практично. Извинения приняты, — он забрал у меня настой, выглядя по-прежнему очень удивлённым. Потом прочистил горло. — Я также прошу прощения. С моей стороны было недопустимо вас хватать и говорить с вами подобным тоном.
Что ж, ему тоже удалось меня удивить. Поднимаясь сюда, я меньше всего ожидала ответных извинений. Но они прозвучали. Глаза его при этом оставались серьёзными, ни одного намека на ложь.
— Могу я вас попросить всё же не делать в сторону даксарры Клариссы таких резких выпадов? — слова сорвались с моих губ прежде, чем мне удалось их обдумать. Брови магистра приподнялись от такой наглости. Но отступать было поздно.
— Можете, — усмехнулся он, наваливаясь на дверь сильнее. В его тон проникло нечто дразнящее.
— Она… отличается от остальных волвов, — пояснила я. — Не будь меня в тот вечер на постоялом дворе, вас бы пошла предупредить она, — и это была правда.
Магистр прищурился, внимательно меня рассматривая. Мне до сих пор везло, что он не выгнал меня.
— Это всё? — он приподнял брови, когда молчание затянулось.
— Да, спасибо. Выздоравливайте, — мои ноги уже оказались у двери, я выскользнула, не оглянувшись.
Вина отпустила сердце. Это было неловко, но правильно. И я надеялась, что магистр прислушается к моим словам. Несмотря на внешнюю резкость, теперь он не казался мне таким упрямым и непримиримым, как изначально.
Едва я спустилась в комнату, как Клара сообщила, что за мной посылал мэтр Абингтон. Время было уже достаточно позднее, и меня наполнило волнение, особенно после сегодняшней встречи в деревне с Норбилами. Накинув ещё влажный плащ, я отправилась в лабораторию, где мэтр ожидал меня, судя по переданному мальчиком-лаборантом сообщению.
Метель продолжалась, но я быстро достигла нужных помещений. Воспоминания о нападении тут же промелькнули перед глазами, поэтому мой шаг ускорился. До полнолуния оставалось ещё полторы недели, а за зельем я ходила за три дня до него, поэтому сообщение мэтра Абингтона застало меня врасплох.
Пройдя знакомым путём к подвалам, я оказалась в небольшом кабинете перед лабораторией.
— Здравствуйте, госпожа Лунар, — улыбнулся мэтр, по-прежнему удивительно статный для своего возраста. — Присаживайтесь. Может быть чаю? Вижу, вы замёрзли.
— Нет, благодарю вас, — встречи с ним никогда не длились долго, и после них во мне просыпалась тоска по мэтру Вульдсу.
— Вижу, вы обеспокоены. Но не переживайте. Я просто хотел сообщить, что уеду на месяц. Я дам вам запас зелья на это полнолуние и два следующих, если вдруг задержусь. Все склянки заколдованы, поэтому оно не потеряет своих свойств, — он всегда смотрел на меня снисходительным, немного грустным взглядом, и мне оставалось лишь догадываться, что кроется в его мыслях.
— Больше вам спасибо, — почтительно кивнула я и через пять минут покинула мэтра, пожелав ему счастливого пути и успехов в новом начинании.
А потом всё повторилось снова. С той лишь разницей, что на этот раз действовали чётко, с определённым намерением. Едва я вышла наружу, всё моё существо завопило об опасности. С двух сторон меня схватили за руки фигуры в капюшонах. Я не мешкала, выпутываясь из захвата, как учил Лиркс. Слабые места: нос, глаза, горло, пах, колени. Едва высвободив руки, я уже врезала расправленной ладонью по носу одного из нападавших. На второго обрушилась сумка с зельем, и он со стоном покачнулся.
Но теперь был и третий противник. Моё тело вдруг сковало незримой силой. Паника накатывала волнами, кожа покрылась мурашками. Магия. Я попыталась закричать, но из моего рта не вышло ни звука. Сердце в груди заколотилось, пробираясь в самое горло, уши заложило. Ещё никогда в жизни я не чувствовала себя настолько беспомощной.
— Идиоты, — раздалось позади, прежде чем мне на затылок что-то опустилось, и мир погрузился в темноту.
Увижу ли я свет снова?
* * *
Пользы от мэтра Абингтона оказалось немного. Взглянув на последний образец, который сделал Магнум, он лишь покачал головой и предложил работать дальше. Нужно найти необходимые пропорции для того, чтобы новые ингредиенты смогли без потери свойств дополнить оригинальный рецепт.
«Только метод подбора, магистр. Ничего лучше ещё не изобрели» — хмыкнул пожилой фелин, но в глазах его что-то притаилось. Неужели развлекается за его счет? Или хочет чему-то научить?
Вот только чему? Терпению? Его у Магнума было с лихвой, пусть он и ощущал бесконечное раздражение. Не будь у него терпения, у каждого оскорбляющего его или его мать оборотня тут же бы отлетала голова.
Но совместить занятия, требующие от него здорового тела, и работу над зельем оказалось трудно. Поэтому он был вынужден признать, что обессилен. В день, когда госпожа Лунар решила высказать ему претензии после занятия, он как раз собирался хорошенько отоспаться и пересмотреть свой график (а значит признаться самому себе, что за полгода он не выполнит задуманное). Раздражение достигло своего пика, когда даксарра снова не смогла показать ничего хотя бы отдаленно похожего на частичное обращение. И Магнум сорвался на ней. Как бы он ни ненавидел весь род Лунаров в целом и дакса Георга в частности, это было низко. И за это он был остановлен у дверей аудитории, когда сон уже, казалось, ждал за порогом.
Стычка с госпожой Лунар подействовала на него отрезвляюще. До какого бы бешенства ни довели его её слова, так небрежно хватать волву за одежду было уже слишком. И глядя в оказавшиеся слишком близко ореховые глаза, наполненные страхом, Магнум не понимал, как позволил ей довести себя до такого состояния. Но стоит отдать должное, его частичная трансформация и невозможность бежать выбили её из колеи ненадолго.
— Магистр… — в глазах её промелькнула целая буря эмоций, распознать которые он не смог. Рука сама соскользнула с её кожаного жилета, оставляя на нем заломы. — Я… — за несколько недель неблизкого знакомства с этой особой едва ли Магнум слышал её голос таким. В чем причина подобного любопытства? Будь на его месте другой канем, госпожа уже лежала бы в луже собственной крови. Что она ищет в нём, ответы на какие вопросы?
— Так вот что вы хотите узнать, — хмыкнул он, отстраняясь. — Что я из себя представляю, что за волва решилась явить миру такое отродье? Так знайте… — и Магнум больше не смог произнести ни звука. Привычная жгучая боль разлилась по телу, а сердце практически остановилось. Он прижал руку к груди, будто это могло удержать все разваливающиеся части вместе. Болеутоляющее зелье, помогавшее вести занятие, уже утратило свои свойства, а частичное обращение для запугивания госпожа Лунар дало последствия. Пёс внутри успокоился, однако тело предало его. Он закашлялся, не в силах вспомнить, как дышать.
— Магистр! — воскликнула госпожа Лунар, о которой он уже позабыл, и крепкие пальцы схватили его под руку и направили к столу. Почувствовав опору, Магнуму стало чуть легче, но ненамного. Перед глазами стояла красная пелена, но не от зрения канема, а от заполняющей тело боли, сердце казалось вот-вот выскочит из груди, кончики пальцев начали неметь.
— Просто убирайтесь, — он из последних сил взмахнул рукой, не желая демонстрировать свою слабость перед любым из Лунаров.
— Сколько вам лет? — голос её прозвучал неожиданно высоко и требовательно. Магнум удивлённо взглянул на неё, почти воинственно взирающую на него сверху вниз, потому что от боли его согнуло почти пополам. Как у неё вообще хватает духу обращаться к нему подобным образом? — Ведёте себя, как ребёнок. Позвольте проводить вас к лекарю. Или позвать его сюда, — в тоне её слышался опыт няньки, по всей видимости, самой даксарры.
— Не лезьте не в своё дело. Держитесь от меня как можно дальше, — он предпринял ещё одну попытку, но голос дал слабину, поскольку Магнум не увидел в госпоже Лунар ни насмешки, ни злорадства. И она явно это почувствовала.
— Хорошо. Как только окажетесь у лекаря, перестану надоедать вам своим обществом, — компромиссом это нельзя было назвать даже отдалённо. Но новый поток боли едва не свалил его с ног, поэтому Магнум горько усмехнулся, стараясь не корчиться от мук и снова махнул рукой, от чего едва не свалился со стола.
— Дождитесь, пожалуйста, — почти мягко произнесла она, словно похвалив его за уступчивость, и удалилась.
В другой ситуации эта снисходительность заставила бы его разозлиться, но сейчас Магнум был способен лишь удерживать равновесие, чтобы не растянуться на полу.
Лекарь-урси выглядел не слишком довольным тем, что ему пришло подняться сюда самому.
— Просто дайте мне болеутоляющее и укрепляющее, чтобы я мог добраться до башни, — процедил Магнум сквозь зубы, едва урси вошёл в аудиторию. Окинув его взглядом, тот лишь покачал головой, но дал запрошенное.
Уже через десять минут Магнум с высоко поднятой головой направлялся в свои покои. Благо в коридоре не встретились коллеги, которым дай только повод позлорадствовать. Он не зависел от их мнения, но показаться им в таком состоянии — значит дать понять, что и у него есть слабости. А некоторые здешние оборотни только этого и ждут. Поэтому он шёл в своём обычном темпе, хотя хотелось просто бежать. А лучше ползти.
И едва Магнум оказался в башне, как выпил своё самое сильное обезболивающее, стянул сюртук и повалился на постель, забываясь беспокойным, полным боли сном.
Когда он открыл глаза, за окном уже царила темнота и шёл снег, грозящий перерасти в буран. Необходимо было поесть, но сил на спуск в трапезную не осталось, поэтому он просто выпил воды.
Решив покопаться в поисках съестного в своей кладовой, Магнум почувствовал, как дрогнула магическая сеть, а потом услышал стук в дверь коридора. Он замер, прищурившись, но воздержался от использования способностей канема. Кто же решил пожаловать в столь поздний час?
Он был одновременно удивлён и нет. Госпожа Лунар нерешительно выглянула из-за приоткрытой двери, осматриваясь внимательными глазами. Вид у неё был несколько растрёпанный, в волосах, заплетённых в неряшливую косу, блестели капли от растаявших снежинок, а щеки налились румянцем. На обычно ничего не выражающем лице застыло смущение и опасение.
— Вы крадётесь, словно ночной вор, — почти прокаркал Магнум, решив, наконец, объявить о своём присутствии, и вышел из-за двери. Госпожа Лунар дёрнулась и едва не выронила маленькую бутыль, которую держала в руках. Это что такое? — Ещё не всё сказали, госпожа Лунар? — следя за её реакцией, усмехнулся он. Судя по взвинченному виду, пришла она не продолжать спор. Тогда зачем? Ноги едва держали, но он продолжал упорно стоять. Она и так видела слишком много его слабости.
— Определённо, — решительно кивнула госпожа Лунар.
— Тогда я вас внимательно слушаю, — он позволил себе опереться на дверь, надеясь, что облегчение, завладевшее его измученным теплом, не отразилось у него на лице.
— Я прошу прощения за свои неуместные вопросы. Я придерживаюсь прежнего мнения относительно вашего отношения к даксарре, но это не оправдание моему непозволительному поведению. В знак моих извинений примите этот настой. Мне сказали, что он способствует укреплению организма и производят его соседи моего знакомого урси, — она быстро оказалась рядом и протянула ту самую загадочную бутыль. Магнум буквально почувствовал, как смешанные эмоции отразились у него на лице. Но уже поздно надевать маску безразличия, потому что она явно заметила и взирала на него странным взглядом. А он действительно удивился. И искренним извинением и даже… подарком? Когда последний раз посторонний ему что-то дарил, да ещё и в знак извинений? В чем же здесь подвох?
— Это не яд, — торопливо добавила она и смутилась. Взгляд её скользнул в сторону, и она переступила с ноги на ногу. Зрелище почти показалось ему забавным. Обычно непробиваемая госпожа Лунар сегодня вела себя на удивление разнообразно. Магнум успел увидеть её и злой, и напуганной, и виноватой, и даже смущённой. И на всё это можно было бы отреагировать типичной для него грубостью и раздражением из-за потраченного времени, но проблема заключалась в том, что ничего такого он не чувствовал.
— Очень… — он нахмурился и кашлянул, пытаясь подобрать правильное слово. — Практично. Извинения приняты, — проговорил Магнум, забирая настой. Потом он глубоко вдохнул и прочистил горло. — Я также прошу прощения. С моей стороны было недопустимо вас хватать и говорить с вами подобным тоном.
В ответ на его слова в её глазах вспыхнуло удивление. Магнум подавил усмешку. Своим поведением он наверняка успел произвести впечатление неотесанного грубияна. Но госпожа Лунар осталась стоять на месте.
— Могу я вас попросить всё же не делать в сторону даксарры Клариссы таких резких выпадов? — она произнесла это быстро, с опаской, следя за его реакцией. Магнум приподнял брови. Он уважал её настойчивое желание защитить свою подопечную.
— Можете, — не удержался он от поддразнивания. Было интересно наблюдать маленькие реакции на её обычно спокойном лице.
— Она… отличается от остальных волвов, — в тон госпожи Лунар проскользнула мягкость. — Не будь меня в тот вечер на постоялом дворе, вас бы пошла предупредить она, — слова звучали искренне. Видимо, даксарра единственная среди Лунаров проявляла к ней доброту.
— Это всё? — Магнум прервал затянувшееся молчание.
— Да, спасибо. Выздоравливайте, — очень быстро проговорила госпожа Лунар и практически сбежала. А Магнум в каком-то исступлении простоял на месте несколько минут. Так спокойно общаться с волвами ему ещё не приходилось.
Но забываться не стоило, мрачно подумал он. Госпожа Лунар всё-таки принадлежит к правящему клану, каким бы выродком она ни была для общества. Кто знает её истинную сущность и намерения?
Думать об интригах клана Лунар можно бесконечно. И как бы Магнум не хотел им насолить, сейчас это не стояло на вершине списка его желаний. Поэтому, взглянув на бутыль в своих руках, он снова отправился спать, поставив настой в шкаф с остальными лекарствами. Несмотря на защитную пломбу, стоит всё-таки проверить, есть там яд или нет.
Увы, его беспокойный сон не продлился долго. Магнума разбудила магическая сеть, а потом раздались очень громкие и торопливые шаги по лестнице. Поэтому, когда в дверь забарабанили, он уже накидывал сюртук и шёл навстречу.
— Кого принёс Ангас? — прохрипел он. Самочувствие немного улучшилось, но сознание после сна спуталось. К тому же он не мог вспомнить, когда ел последний раз.
— Это магистрис Алеканэс, откройте, пожалуйста, — раздалось взволнованное из-за двери. Сегодня в его башне явно объявили день посещений. И когда Магнум увидел вдобавок к молодой фелине ещё и даксарру, он почти с уверенностью мог сказать — с госпожой Лунар что-то случилось.
— Алу пропала! — не давая вставить и слова, воскликнула заплаканная даксарра, в запале хватая его за рукав. — Она пошла к мэтру Абингтону и не вернулась! — Магнум мог бы спросить, а причём, собственно, здесь он, но промолчал. Обратиться к нему явно было идеей магистрис Алеканэс.
— Во-первых, отцепитесь от меня, даксарра Кларисса, — волва тут же отошла в сторону, продолжая заливаться слезами. Удивительная привязанность даксарры к приёмному выродку. Искренняя ли? Рассуждать об этом не было времени. Магнум схватил тёплый плащ и закрыл дверь, оттесняя дам в сторону. — Во-вторых, вы уверены?
— Да! За ней послал мэтр Абингтон, когда она не вернулась, мы с Лирксом и Руджетом пошли её искать! — рассказ звучал отрывисто, поэтому Магнум обратил свой взгляд на магистрис Алеканэс. Втроем они стали спускаться, и фелина начала рассказывать, что ей известно о происшествии.
Оказалось, что госпожа Лунар страдает болями в полнолуние, поэтому принимает зелье, сваренное для неё лично мэтром Абингтоном. Мэтр попросил девушку о встрече, поскольку отбывает на месяц (что Магнуму было известно), и хотел отдать ей запас на этот срок. Через час после ухода сестры даксарра заволновалась, поскольку госпожа Лунар никогда так долго не задерживалась у мэтра, и она решила сходить за ней вместе со своими знакомыми. Уже разразился буран, поэтому её остановил дежурный привратник и пояснил, что мэтр Абингтон отбыл полчаса назад через портальный амулет. Недалеко от входа в лаборатории друзья даксарры обнаружили сумку с разбитыми склянками.
— Вот они, — протянула магистрис Алеканэс ту самую сумку. Одно Магнум мог сказать точно — это не было болеутоляющим. Однако запах, цвет и консистенция оказались ему хорошо знакомы. Но догадку ещё предстоит проверить. Принюхавшись с помощью канема, он не обнаружил никаких посторонних запахов на сумке, а значит следы подчистили магией.
— Что сказала стража? — сорвался с его губ вопрос, хотя он примерно догадывался, как они отреагировали.
— Они… они… — всхлипнула даксарра, а потом яростным движением стёрла слёзы с лица, и ваза, стоявшая в нише рядом с ними, упала на пол. От такого количества эмоций её магия отказывалась подчиняться. — Сказали, что быть может госпожа просто ушла погулять под луной с поклонником. В такую-то погоду! Я знаю Алу, и на лицо все признаки борьбы!
— Разбитые склянки ещё ничего не значат… — Магнум нахмурился, однако, поверил версии даксарры. Что-то здесь не так. Следовало обратиться, чтобы исследовать местность, хоть это и грозило усугублением проблем со здоровьем. Но воспоминания об извинении госпожи Лунар не дали ему просто развернуться и уйти.
— Я всё проверю, — решился Магнум. — Стража повела себя непозволительно. Госпожа Лунар пусть и не обучающаяся, но находится под защитой академии. Магистрис Алеканэс, вы обращались к мэтру Фортису? — поинтересовался он, и лицо фелины тут же скривилось. Он мог её понять.
— Я не нашла его, — хмыкнула она, сложив руки на груди.
— Тогда лучше отправить кого-то в деревню за директрисой, отдать приказ страже может только она или Фортис. А я пока начну поиски.
— Хорошо, я схожу сама, так будет быстрее, — отозвалась магистрис и поспешила к выходу.
— Я пойду с вами, магистр Канем! — решительно воскликнула даксарра, хватая его за локоть.
— Хотите посмотреть на обращенного канема? — мрачно глядя ей в глаза, едко поинтересовался Магнум. — Вы меня задерживайте. Лучше идите в свою комнату, вдруг ваша сестра действительно гуляет с поклонником и скоро вернётся.
— Но… — попыталась начать она.
— Уверен, госпожа Лунар хотела бы, чтобы вы были в безопасности, а не бродили в пургу в компании канема, — приподнял он брови, когда они остановились. Магнум видел борьбу в её глазах, но она всё же сдалась.
— Прошу вас, найдите её. Я сердцем чувствую, случилось что-то плохое, — нахмурилась даксарра. — Лиркс Вестфор и Руджет Акут уже прочёсывают местность, — напоследок сказала она.
Ничего не ответив, Магнум лишь кивнул и продолжил путь на первый этаж замка, оставляя даксарру за спиной.
Выйдя в снежную ночь, он на мгновение застыл, собираясь с силами. Если следы борьбы и были, то их давно замело. Пусть сумку с зельем явно очистили от посторонних запахов, что-то могло остаться.
Но в первую очередь Магнум бросил заклинание поиска. Было трудно настроится на госпожу Лунар, но он это сделал. И уперся в глухую стену. Конечно же.
Оставалось одно. Привычно он потянулся к своей второй ипостаси. Красные всполохи перед глазами, муки, треск костей и боль в мышцах. Теперь он видел мир иначе, а пурга уже не так сильно застилала глаза, позволяя увидеть замок и окрестности в красном цвете.
Добравшись до нужного места, он принюхался, но это, конечно, не сработало. Следы замело снегом, однако он чувствовал остаточный след энергии оборотней. Шерсть на его загривке приподнялась, отголоски чужой ненависти и кислого страха госпожи Лунар наполнили всё его существо.
Но он так ничего и не нашёл. А значит госпожа Лунар сейчас в руках своих похитителей, и Магнум не был уверен, что когда-нибудь ещё почувствует на себе её внимательный изучающий взгляд.

Глава девятая

Как-то летом, когда мне было примерно девять лет, я упала с дерева. Обошлось сломанной рукой и пробитой головой, но на несколько минут моё сознание ушло во тьму. С тех самых пор со мной такого не случалось. Но всё повторяется рано или поздно.
Из тьмы меня вырвала резкая боль в руке. Кто-то явно порезал мне запястье. Я вздрогнула, хотя стоило сохранить неподвижность и изучить окружающую обстановку. Тело моё обездвижили: грудь, руки и ноги обхватывало что-то широкое и тугое. Глаза плотно завязали, хотя через низ повязки проходило немного света.
— О, очнулась наконец-то, — хмыкнул кто-то рядом. Голос показался смутно знакомым. Но ноющий затылок и затекшее тело не давали сосредоточиться.
— Заткнись, — зашипел второй. Значит, я их знаю.
— Жаль, нельзя расправиться с этим отродьем… — прошипел первый. Я почувствовала настороженное облегчение, но по-прежнему оставалась неподвижной. Если бы меня хотели убить, то вряд ли бы завязали глаза. Это уже хорошо. Вот только зачем я кому-то понадобилась?
От догадки всё внутри похолодело. Клара. Они хотят добраться до неё? Я подавила подступающую панику и постаралась мыслить логически. Во мне вряд ли видели серьёзную угрозу. Несколько оборотней, эффект неожиданности и вот я уже абсолютно беспомощна. Если бы они хотели навредить даксарре, то легко могли сделать это напрямую.
Им нужна я. И чтобы понять зачем, лучше сосредоточиться на том, что происходит вокруг. Замедлив дыхание, я прислушалась.
Похитители отошли в сторону, и до моих ушей доносились их тихие переругивания, мне удалось разобрать лишь отдельные слова. Затем добавился звон. Словно кто-то постукивал друг о друга стеклянными предметами. Запястье продолжало ныть, и вдруг я поняла, что у меня брали кровь. Зачем?
Послышались шаги. Меня резко потянули за распущенные волосы, вырывая несколько волосков, и я с большим трудом не зашипела от боли.
— Тихо, тварь, — снова раздалось рядом. Говоривший явно старался изменить голос. Затылок заныл с новой силой. Захотелось спать. Поняв, что травма может быть довольно серьёзной несмотря на то, что в планы этих двоих не входило убивать меня, я постаралась оставаться в сознании, хотя с каждой минутой это давалось всё труднее. Сосредоточившись, я вдохнула затхлый воздух и постаралась разобрать хоть что-то из происходящего вокруг.
Вдох-выдох, Алу. Ты справишься.
И действительно, вскоре я почувствовала также запах трав и чего-то особенного, что я встречала только в одном месте…
Точно! Лаборатория мэтра Вульдса.
Это запах магических реагентов, используемых для варки сложных зелий. Увы, большего я не знала, потому как мэтр доверял мне лишь самую простую работу. Только как это поможет? Затхлость говорит о том, что помещение давно не использовали. Где можно быстро спрятать похищенную девушку? Подвалы, чердак, может быть, под замком есть катакомбы, о которых никто не знает? Всё это сейчас неважно. Сначала нужно освободиться от пут.
— Всё готово? — смогла разобрать я фразу.
— Да, всё собрали. Как теперь будем возвращать? — голоса казались похожими друг на друга и знакомыми. Похитители замолчали или отошли достаточно далеко.
Пошевелив больной головой, я попыталась сдвинуть повязку и спустя пару движений узел, наконец, чуть сдвинулся, и снизу пролился свет. Немного привыкнув, мои глаза различили тёмные, грубо сделанные каменные своды. Кажется, мысль о катакомбах была очень уместной. Со стен свисали паутина и мох, свет исходил от факела. Повернув голову вправо, я смогла увидеть что-то похожее на стол, заставленный различными колбами. Обзор был очень плохим, но привлекать внимание лишними движениями мне не хотелось.
Больше ничего примечательного обнаружить не удалось. Спустя пару минут снова послышались шаги, и я постаралась сделать вид, что потеряла сознание, расслабив всё тело. Но глаза мои теперь смогли смутно рассмотреть две мужские фигуры в дорогой одежде. В свете факела блеснул кулон на шее одного из них — рубин и золото. Он показался мне знакомым.
— Она там не сдохла? Проверь, — после этих слов к моей шее прижались два пальца, и я постаралась не вздрогнуть. Увы, для бессознательного состояния сердце у меня колотилось слишком быстро. Но похититель этого не заметил. Не слишком умён? Ему всё равно?
— Таких просто так не убьёшь, — хмыкнули рядом. Так рядом, что невольно перед моими глазами вспыхнуло воспоминание из детства.
Когда я упала с дерева, то позже придя в себя, услышала два голоса, принадлежавшие знакомым мне мальчишкам, гостившим в то время в доме Лунаров.
— Она сдохла? — спросил один из них.
— Такие просто так не дохнут, — ответил второй.
Их звали Николас и Уилл, дети клана Норбилов.
Они меня похитили. И они пытались сделать это и в первый раз. Но как можно быть настолько неосторожными? Ответ напросился сам собой. А что я могу сделать? Ради выродка правящий клан ни за что не станет портить отношения со второй по богатству семьёй. Мне прикажут молчать. Представив себе разочарованные взгляды даксы Августы и дакса Георга, я почти вздрогнула.
Нет, мне придётся разбираться в своих проблемах самой. Потому что, похоже, цель именно я. Хотя, не зная всех обстоятельств, сказать трудно. Я надеялась, что Клара в безопасности в нашей комнате, а не находится в соседней и проходит через такие же испытания.
— Давай ещё раз ударим её. Вдруг притворяется.
— Лучше усыпляющий порошок. Надёжнее.
И оказались правы в своём выборе. Через пару мгновений мне на лицо что-то посыпалось, я сделала маленький вдох и тут же сознание начало проваливаться в тягучую скользкую темноту.
Ищет ли меня хоть кто-то?
* * *
Первым заработал слух. Я услышала какой-то скрип и спустя мгновение осознала, что это снег под чужими ногами. Очень быстрыми ногами, которые бежали в мою сторону.
— Алу! — раздался голос, и мне потребовалось несколько мгновений, чтобы узнать Лиркса. В голове пронеслись картинки недавнего прошлого, и я постаралась сдвинуться с места или что-то сказать, но не вышло. Тело словно принадлежало кому-то другому. Холод проник в мои кости несмотря на то, что тёплый плащ всё ещё оставался на мне. Я сидела прямо на снегу, а обжигающе-холодный ветер пощечинами ударялся о лицо.
— Кла… — только и смогла произнести я.
Но не Лиркс оказался рядом первым. Прямо передо мной появилось существо, закрывшее собой тёплые огни замка. Подобное ему мне приходилось видеть лишь однажды на страницах книги. Но то была лишь зарисовка, а это реальность. Или же сон, а я всё ещё в катакомбах с Норбилами?
— Какого… — прошипел Лиркс почти как кошка, подбираясь ближе, но я смогла лишь поднять руку, останавливая его.
— Мгстр… — прохрипела я, и фелин замер.
Конечно, это магистр Канем. В темноте снежной ночи его фигура казалась сотканной из самой тьмы. Красные глаза горели словно угли. Клочковатую шерсть трепал ветер. Я не хотела бояться. И я не боялась. Магистр мог быть каким угодно, но он точно никак не связан с планами волвов.
Магистр тем временем внимательно взглянул на меня. Медленно, словно это он опасался нападения, приблизил ко мне свою продолговатую голову, из пасти которой торчали огромные клыки. Он втянул воздух возле моего плеча, и это был единственный звук, слышимый в завывании ветра.
«Канемы во второй ипостаси лишены голоса» — всплыла в моей голове строчка из книги.
Сердце моё бешено колотилось, но зачатки разума не исчезли, и ко мне пришло осознание, что он пытается взять след. Мог ли он что-то уловить?
Судя по тому, что его нос едва не уткнулся в мои растрёпанные волосы, он ничего не нашёл. Я вздрагивала всем телом, обнимала себя руками, но продолжала сидеть на ледяном снегу в каком-то трансе. Пальцы ног словно пронзили иголки, руки тоже, щёки колол мороз, а в волосах тяжелел мокрый снег. Огромные руки-лапы магистра с острыми когтями упирались по обе стороны от моего тела, и я чувствовала исходящее от них тепло. И вопреки всему мне вдруг захотелось прижаться к этому теплу, потому что терпеть холод я была больше не в силах. Мой бок привалился к одной из его огромных рук. Магистр замер, красные глаза блеснули опасной эмоцией. Гнев? Злость?
— Х-холод… — прохрипела я, прикрывая глаза, опираясь на него ещё сильнее.
— Ну, всё! Вы разве не видите, она сейчас замёрзнет насмерть! — рядом возник Лиркс в своей человеческой ипостаси, и я тут же оказалась у него на руках. — Вы ищите следы похитителей, а я отнесу её к лекарю!
— Клара… — снова пробормотала я.
— Она в порядке. Только очень испугалась за тебя. Мы все, — прижав меня ближе, прошептал Лиркс.
На его руках мне стало намного теплее. Позади раздалось что-то похожее на резкий выдох. В другой ситуации я бы постаралась рассмотреть вторую ипостась магистра получше. Но вокруг темнела ночь, метель ещё не прекратилась, а тепло замка манило подойти ближе. Мои глаза закрылись, а сознание провалилось в подобие поверхностного сна.
Всё происходящее после я едва заполнила. Голоса слышались словно через толщу воды.
— Алу! Боже, она ледяная! Лиркс, с ней же всё будет хорошо? — горячая ладошка коснулась моей щеки, прикосновение показалось мне обжигающим. Это Клара, значит, она действительно в порядке. И это, наверное, лишило меня последних сил. Я просто растеклась на руках у Лиркса, почти ощущая себя бестелесной.
Затем были ещё голоса. Тепло, окутывающее тело и мягкое прикосновение к сознанию, уговаривающее успокоиться и погрузиться в сладкий сон. Но получилось не сразу, всё тело наполнилось болью, которая быстро исчезла. Потом снова был успокаивающий голос Клары, необычайно мягкий и серьёзный голос Лиркса. И, наконец, сон. Блаженный и настоящий.
Как же я устала…
Усталость не отступила и после пробуждения. Я проснулась и тут же открыла глаза. На миг показалось, что я всё ещё нахожусь в плену, что магистр Канем в своей второй ипостаси и Лиркс мне только приснились, как и взволнованный голос Клары. Однако это был не сон.
Оглянувшись, я поняла, что оказалась в лазарете. Мне уже доводилось искать здесь лекаря для Клары и магистра.
Сколько же дней я находилась без сознания?
— Два дня, госпожа, — раздался голос неподалёку, и я вздрогнула, потому что не заметила девушку, поглядывающую на меня с интересом.
— Словно мысли мои прочли… — прохрипела я бесцветным голосом. Девушка тут же оказалась рядом. Человек, не оборотень. Мне уже приходилось видеть людей среди работников кухни, но целительница стала неожиданностью.
— Я уже довольно долго работаю с пациентами. У вас на лице всё написано, — сдержанно улыбнулась она, видимо, заметив мою реакцию. — Я человек лишь наполовину. Вот только способностей мне не досталось. Племянница лекаря, — ответила она, хоть я и не спрашивала.
— Меня зовут Алу, — решила я сгладить свою обидную реакцию. Девушка чуть оттаяла и улыбнулась искренней.
— Меня Рина, очень приятно, госпожа. Вы уже почти восстановились, мой дядя хороший лекарь, — смутно я вспомнила урси в достаточно преклонном возрасте, который навещал Клару и которого я приводила к магистру Канему. Магистр…
Воображение тут же нарисовало его вторую ипостась. Рассмотреть в темноте и своём состоянии я могла не многое. Но то немногое действительно сильно отличалось от привычной волвам звериной формы. Он был словно соткан из тьмы, глаза обещали скорую расправу, но движения при этом наполняла осторожность. Он не хотел меня пугать? Хотя ведь мог совсем не церемониться.
Удалось ли ему что-то выяснить или Норбилы всё же додумались замести следы? И кто был третьим? Братья могли быть беспечными, ведь кому дело до выродка? Вот только у меня есть Клара и Лиркс, которые, похоже, каким-то образом привлекли магистра Канема к моим поискам. И не только его, но и магистрис Алеканэс, встретившую меня в замке. В груди на мгновение потеплело. Теперь, заблудившись в темноте, я точно знаю, что меня будут искать.
— Спасибо за заботу, — проговорила я, тем временем стараясь обдумать всё произошедшее. Но, увы, истощённый организм напомнил о себе. И Рина снова поняла всё без слов.
— Уборная вот за этой дверью. Я попрошу на кухне бульон, — улыбнулась девушка.
Я же на дрожащих ногах последовала в указанном направлении, а когда вернулась, окончательно выбившись из сил, на стуле рядом с моей кроватью сидела магистрис Алеканэс.
— Госпожа Лунар, Рина передала, что вы очнулись, — мягко, одними уголками губ улыбнулась она, и в её глазах отразилась искренняя доброта. Как я не заметила, что обзавелась собственными, хорошо относящимися ко мне знакомыми? Увидеть Клару и Лиркса мне вдруг стало необходимо, как воздух.
— Спасибо, — глухо пробормотала я. Слабость тела заставила эмоции разбушеваться.
— Ваши друзья сейчас на занятиях. Мне пора бежать на встречу с директрисой, я лишь хотела убедиться, что вы в порядке. Но магистр Канем ведет расследование, он зайдёт к вам и расспросит о случившемся. Он желает поймать похитителей как можно скорее. И директриса настаивает, — голос её звучал немного раздражённо, но я видела доброту в её глазах и по отношению к магистру. Кажется, у него здесь тоже есть доброжелатели.
— В тот вечер он ничего не нашёл? — осторожно спросила я, всё ещё раздумывая как поступить.
— Увы, снегопад был слишком сильный. Отдыхайте, он придёт чуть позже. Не буду вас утомлять, — она мягко коснулась моего плеча и вышла. Я же с тяжёлым вздохом опустилась на кровать. Сон снова окутал меня, и принесённый Риной горячий суп остался нетронутым.
А потом пришёл магистр Канем. Едва проснувшись, я почувствовала рядом чужое присутствие и, напрягшись всем телом, резко открыла глаза. Но защищаться не пришлось. На расстоянии вытянутой руки на стуле рядом с моей кроватью возвышался магистр. Выглядел он не так отвратительно, как пару дней назад, но всё равно измученно. И, возможно, тому виной была я. Как долго он прибывал во второй ипостаси? И почему он помогал?
Он упрекал меня в жалости к себе подобному. Могу ли я упрекнуть его в ответ? Или то, что он тоже пришёл мне на помощь было добротой? В любом случае и то, и другое показывало характер магистра с новой стороны, которую он, похоже, старательно скрывал.
— Госпожа Лунар, — кивнул он, не сводя с меня острых чёрных глаз. Не будь я жертвой похищения, почувствовала бы себя подозреваемой.
— Магистр Канем, — проговорила я, осторожно выпрямляясь в постели. Он не предпринял попыток мне помочь, из-за чего меня наполнила благодарность. Пригладив спутанные волосы, я вздохнула и снова взглянула на него.
— Что вы хотите знать? — поинтересовалась я, размышляя, что из произошедшего ему открыть.
Выдавать Норбилов не имеет смысла. Кто я и кто они? Номинально я Лунар. Вот только кто встанет на мою защиту? Клара? И этим запятнает свою репутацию. Поэтому лучше молчать и при случае попробовать выяснить, зачем я понадобилась братьям. Лиркс не имеет большого влияния и только попадет в неприятности, стремясь меня защитить. Директриса, узнав о личности похитителей, скорее всего, захочет замять ситуацию. И меня могут отправить назад в клан. Рисковать нельзя. Норбилы ненавидят лично меня, по всем признакам Кларе ничего не угрожает, а я хочу сохранить своё место здесь. Поэтому существует единственный правильный выбор.
— Всё, — просто сказал магистр. — Расскажите всё, что помните.
Опуская детали, я говорила лишь правду. О том, как меня поджидали трое мужчин у лаборатории мэтра Абингтона, хотя встреча с ним не была запланирована. О том, как очнулась, стала подслушивать, и как удалось немного подсмотреть.
— И вы не узнали их? — снова поинтересовался магистр. Мне казалось, он видит мою ложь насквозь, но отступать нельзя.
— Я не видела их лиц. Голоса они изменили, — возможно, он заметил трещину в моем голосе, но лишь молча и пристально смотрел на меня. Я не соврала, но утаивала слишком много. Это риск. Вдруг похищение всё же связано с Кларой? Но правда застряла у меня в горле, отказываясь вырываться наружу. Я хотела остаться в академии. А потому малодушие победило, пусть совесть и царапала меня изнутри.
— Очень познавательная беседа, — кажется, допрос закончен. Я едва удержалась от облегчённого вздоха. Магистр встал и одёрнул свой чёрный сюртук.
— Сожалею, если разочаровала, — раздался мой шепот.
— Если я и разочарован, госпожа Лунар, то в системе безопасности академии, её безмозглой и узколобой страже, но никак не в вас. Хотя вы явно что-то скрываете, — очень проницательно, он своей фразой практически ответил на свой вопрос. Узколобая стража. Узкие взгляды оборотней, которые едва ли будут осуждать себе подобных из могущественного клана в угоду мне.
— Возможно, я просто не всё помню. Удар по голове был достаточно сильным, — пробормотала я. Под пронзительным взглядом магистра стало неудобно. Словно он уже всё знал и лишь ожидал, когда я соизволю сознаться. Но я не могла. Пусть он казался добрым сейчас, я не могла довериться ему или магистрис Алеканэс, позволить защитить меня в этой ситуации.
— Тогда, может быть, вы не помните и ужасное молчаливое чудовище в снегах, — тихо проговорил он, взгляд его устремился к окну.
— Если я и встретила чудовище в тот вечер, то это были мои похитители. А в снегу был кто-то… осторожный, — последнее слово я едва выдохнула, тут же легла обратно в постель и смотрела перед собой, не в силах бросить взгляд на магистра. Он же в свою очередь наблюдал за мной пару мгновений, а потом тихо, едва слышно, покинул комнату, так ничего и не сказав.
Немного позже ко мне пришли Лиркс, Клара и Руджет.
— Как ты? — Клара тут же бросилась ко мне, обхватив мои руки. Я часто заморгала, прогоняя подступающую влагу. Было страшно. А теперь стало почти хорошо. Мне просто следовало быть осторожнее с Норбилами. Наверняка теперь последует затишье, как после первого избиения.
— Всё хорошо, — вздохнула я. Даксарра села на табуретку, по-прежнему сжимая мою руку.
— Только посмотри на себя, — покачал головой Лиркс, протягивая мне расчёску и зеркало. — Где собранная госпожа Лунар? Кто эта растрёпа? — усмехнулся он, но в глазах его всё ещё горело волнение, а в теле чувствовалось напряжение.
— Спасибо, что искали меня, — вздохнула я, пытаясь причесаться. Клара тут же отобрала у меня расчёску и помогла сесть в постели. Осторожно она принялась расчёсывать спутанные пряди.
— Ты нас напугала, — пробормотал Руджет. Мы с ним общались немного, но он выглядел расстроенным. Лиркс посмотрел в его сторону со странным лицом, но быстро переключил внимание на меня.
— Да, впредь будь осторожна и никуда не ходи одна. Ты их узнала? — острые кошачьи глаза смотрели на меня не менее пронзительно, чем глаза магистра. Слова застряли у меня в горле, врать друзьям оказалось намного тяжелее. Лиркс явно почувствовал мои метания и подозрительно прищурился.
— Нет, — выдохнула я, подавляя эмоции. Фелин приподнял брови, явно не веря, но, покосившись на Клару, не стал развивать тему, за что я была ему благодарна.
— Ну вот, уже лучше, — улыбнулась даксарра, успевшая заплети мне косу. Такая прическа заставила меня почувствовать себя более собранной. С моих губ не успела сорваться благодарность, в лазарет проскользнули две знакомые низкие фигуры.
— Алу! Ну как ты? — Лара и Рита спросили в унисон. Пусть мы так и не сблизились, меня очень согрело их внимание. Особенно когда они протянули мне тарелку с горячими пирожками. Мой живот тут же возмущенно заурчал, и все рассмеялись, за что получили выговор от помощницы лекаря.
— Всё в порядке, — пробормотала я, и тут же вгрызлась в пирожок. На душе стало тепло, несмотря на лёгкую боль во всем теле. Больше всего пульсировала голова в месте, где вырвали прядь волос. Хорошо, что Клара не заметила.
Я мало участвовала в разговоре, и лишь с улыбкой смотрела как даксарра возмущается новому заданию по зельям, а Лара и Рита вздыхают, вспоминая очередной библиотечный урок, за сон на котором им хорошо попало. Лиркс иногда вставлял реплики и украл один из пирожков, за что Клара ударила его по рукам. Немного в стороне Руджет смотрел за их возней, едва уловимо улыбаясь.
Как я могу разрушить всё это? Как я могу позволить им вступить в открытую конфронтацию с Норбилами и испортить себе жизнь? Я приняла верное решение.
Лиркс рядом со мной вздохнул, и мой взгляд переместился на него. Он выглядел разочарованным и грустным, но только покачал головой. Конечно, по моим эмоциям он мог лишь строить догадки, которые я не собиралась подтверждать.
Его пальцы осторожно коснулись моего запястья в кратком выражении поддержки. Сегодня это прикосновение не заставило меня вздрогнуть, а напитало теплом.
Глубоко вдохнув, я откусила кусок от следующего пирожка и легкомысленно решила подумать о Норбилах в другой день. А сегодня мне нужно просто наслаждаться компанией своих друзей.
* * *
Обращаться в канема всегда боль. Быть им — значит хранить молчание. В самых древних упоминаниях говорилось, что дети, подобные ему, от рождения были искривлены проклятием Люпуса, обладали устрашающей внешностью и не могли издать ни звука. Ведь какое право имеет говорить отродье, выродок?
Когда оборотни научились перекидываться в людей, канемы понемногу стали говорить в своей человеческой ипостаси, но в звериной по-прежнему не могли издать ни звука. И вот сейчас он тот, кто есть, но по-прежнему каждый раз забывает, какого это — произносить слова. Канему ни к чему звуки, ему некому доносить что-то скулением или рычанием. Обычно нет.
Но когда Магнум увидел перед собой продрогшую и напуганную госпожу Лунар, захотелось спросить, кто же это сделал. Холодная ярость разлилась по его телу. Кто заставил обычно собранную волву выглядеть такой беззащитной? Он хотел сказать, что бояться его не стоит. Хотел издать хотя бы краткое скуление. Но мог лишь смотреть своими красными глазами, которые наводили ужас на всех, кому не посчастливилось встретить его в такой форме.
— Мгстр… — выдохнула она хрипло, и вскинула в сторону оторопевшего, частично обратившегося Вестфора руку, останавливая фелина. И тот не двинулся с места.
Догадалась, значит. Вспомнила случай в аудитории или же изучала, уже не так важно. Важно сделать то, что он должен, раз уж взялся помогать.
Стараясь показать взглядом, что не собирается делать ничего плохого, Магнум медленно приблизился к её плечу. Она замерла, ни на секунду не отводя от него расширившихся глаз. Дыхание из её приоткрытых губ вырывалось облачками пара и оседало возле него. Наконец, он приблизился достаточно и втянул в себя её естественный аромат печёных яблок и резкой хвои. К этому неожиданному букету примешался запах крови и затхлости. Мельком он уже заметил рану на её запястье. Едва пахло магическими реагентами. Но все они были универсальными, и определить, для чего конкретного использовались, пока не представлялось возможным.
Но больше ничего. Снова всё вычистили магией.
И Магнум, надеясь, что она не отшатнется, почти уткнулся носом в её спутанные волосы. Проигнорировав естественный аромат, он принялся искать что-то постороннее. Но подвалов в замке наверняка много, что и говорить про неизвестные тайные ходы.
Он уже хотел отстраниться и закончить с этим. Госпожа Лунар содрогалась от холода всем телом, и с распущенными волосами вдруг показалась ему совсем хрупкой. Но тут её бок привалился к его правой руке, к чудовищной, покрытой короткой чёрной шерстью, со вздутыми венами и огромными когтями руке. Она вжалась так, словно искала тепла, и это, кажется, действительно было так.
Видимо что-то такое промелькнуло в его глазах, потому что она прохрипела словно в оправдание:
— Х-холод… — ореховые глаза закрылись.
— Ну, всё! Вы разве не видите, она сейчас замёрзнет насмерть! — Вестфор оказался рядом в одно мгновение и подхватил госпожу Лунар на руки, она повисла словно тряпичная кукла. Магнум осознал, что слишком увлекся холодной яростью на похитителей, позабыв о жертве, и что в первую очередь стоило позаботиться о её благополучии. — Вы ищите следы похитителей, а я отнесу её к лекарю! — и побежал к замку, крепко прижимая её к себе.
— Клара… — услышал Магнум её последние слова, прежде чем они исчезли в воротах.
Собравшись и оттолкнув от себя колющее чувство вины, он занялся тем, что делал последние несколько часов — исследовал территорию и старался найти хоть какие-то следы.
К рассвету ему пришлось признать поражение. Стража, пришедшая на помощь по приказу подоспевшей директрисы, уже давно отправилась спать, сославшись на то, что «похищенная» нашлась. И в их голосах было столько пренебрежения, словно госпожа Лунар всю ночь гуляла в деревенском кабаке, а не пробыла в ледяном подземелье. Но Магнум и не надеялся на их понимание. Пропади даксарра, каждая живая душа в академии отправилась бы на её поиски, и никто бы не стал мешкать. Но то была участь выродка, и госпожа Лунар, похоже, уже смирилась с ней. Магнума такие вещи тоже уже давно не задевали.
Вернувшись в свои покои, он налил бокал согревающего зелья, подумав, плеснул туда подарок госпожи Лунар (если это всё-таки яд, то значит ему суждено умереть сегодня) и практически упал в кресло перед камином, не чувствуя ног. Руки дрожали, грозя пролить напиток, лоб покрылся испариной, дыхание стало тяжёлым и хриплым. Давно он не находился в полной второй ипостаси так долго. Страшно представить, что ощущают его собратья, которые вынуждены обращаться раз в несколько дней.
Магнум ненавидел это чувство беспомощности. Что его тело всегда одерживало вверх над разумом. Пусть он мог не превращаться целиком, это всё равно та же зависимость. Возможно, ему когда-нибудь удастся завершить свой проект. Возможно, тогда у него появится выбор.
Глядя на камин, он подумал о госпоже Лунар. А потом в голове появилась неожиданная мысль. Не давая себе передумать, Магнум быстро обул сапоги, выпил укрепляющее зелья и на дрожащих ногах направился в лазарет. Как канем он не обнаружил ничего, но мог осмотреть её сейчас. Если к ней применяли магию, возможно, остался отпечаток. Магистрис Алеканэс с большой долей вероятности уже сделала это, но ей могло не хватить опыта. Следовало перепроверить самому.
В этот раз всё обошлось, но в следующий госпожа Лунар может умереть. А смерть — это последнее, с чем Магнум хотел бы иметь дело в этой академии. Ему бы спокойно завершить свою работу и уехать в Игравию. Значит, ему следует узнать личности похитителей, чтобы подобного не повторилось. К тому же магистрис Алеканэс заполучив его помощь, наверняка захочет воспользоваться его услугами в продолжении расследования. Лучше разобраться с этим поскорее и продолжить заниматься своим проектом.
Перед входом в палаты дежурила человеческая девушка с примесью крови урси, видимо, помощница лекаря. Но его присутствие осталось незамеченными, поскольку она уснула прямо за столом. Криво усмехнувшись, Магнум приоткрыл дверь и на первой же кровати увидел госпожу Лунар.
Она лежала на спине, лицо было бледным и спокойным, длинные прямые волосы разметались по подушке и плечам. Лишь брови чуть подёргивались, ей явно что-то снилось. Возможно, не самые приятные сновидения, но точно не кошмары, ведь магистрис Алеканэс, как он убедился по магическому следу, уже поработала над ней. Могло ли остаться что-то под этим слоем сильной магии? Магнуму оставалось только убедиться и спросить у самой Алеканэс позже. На его взгляд, она была достаточно умна, чтобы проверить такие вещи, прежде чем воздействовать самой.
След слабый, но был. И Магнум мог с уверенностью сказать, что он от волчьей магии. Острой, резкой, наполненной отвращением. Разумеется, кто бы ещё мог так сильно ненавидеть выродка, как не волв? Приучившиеся быть идеальными, самыми сильными во всём, они словно в отместку нередко страдают большими недостатками, в виде отсутствующей ипостаси или дочерей, рожающих от человеческих мужчин проклятых детей.
Помешкав мгновение, Магнум всё же не стал трогать ладонь госпожи Лунар. Было неправильно даже в целях расследования прикасаться без согласия, тем более после того, через что она прошла. Но словно уловив его намерение, она немного шелохнулась, и рука её сама перевернулась, открывая вид на запястье. Аккуратный, уже обработанный неглубокий порез успел покрыться коркой. У неё брали кровь. Может быть что-то ещё? Это могли быть и волосы. Не зря он почувствовал запах магических реагентов. Только какую реакцию проверял похититель? Дело определённо в её происхождении. Но что он хотел узнать?
Природа неспособных к обращению изучалась мало, все сходились на вере в то, что Люпус просто за что-то наказывает род, лишая его отпрысков второй ипостаси. Но Магнум в это не верил. Так просто списать всё на разгневавшегося бога. Здесь наверняка существует какая-то закономерность. Он никогда не увлекался этим вопросом, ему хватало собственной сущности для изучения, но он мог сказать, что у всего в мире есть более природная, приземлённая причина.
Ещё было зелье, остатки которого так и остались в его покоях. И ему нужно будет обязательно выяснить, то ли это, о чем он подумал сразу. Если его догадка верна, это могло перевернуть всё с ног на голову.
Так кто же решился провести свой эксперимент в академии, используя выродка из клана Лунар, и то ли это, чем кажется на первый взгляд?
Глядя в бледное узкое лицо, Магнум не нашёл ответа. Он был слишком занят, слишком измотан. Ему катастрофически не хватало времени на свой проект, и опрометчиво уделять внимание ещё и ситуации госпожи Лунар, как бы он ни хотел насолить даксу Георгу. Но что-то не давало ему покоя. Скреблось в его груди, предлагая присмотреться получше, подумать.
Магнум знал, зачем приехал сюда, он даже отчасти пожертвовал своей гордостью, согласившись преподавать волвам. И всё ради достижения цели, которая всё чаще уходила на второй план из-за директрисы или из-за госпожи Лунар. Но несмотря на это, любопытство о причинах, побудивших дакса Георга приютить выродка, никуда не делось.
И, со вздохом подумал Магнум, переводя взгляд на окно, этот выродок — личность, которую он понемногу узнаёт. Госпожа Лунар постепенно обрастает новыми чертами, принимает форму и занимает часть его мыслей.
Она оставалась загадкой: предупредила канема об опасности (солидарность к себе подобному?), не побоялась высказать ему претензии, защищая младшую сестру (глупость или решительность?), извинилась, что перешла черту, хотя он и сам был груб (тайный умысел или искренние сожаления?). Магнум никогда и не пытался быть добрым к волвам. Проще воспринимать их как единое целое, чем копаться в куче навоза, пытаясь отыскать драгоценный камень. А теперь его сбивало с толку поведение госпожи Лунар. Если и следовало думать о ней, то только в качестве ключа к слабости дакса Георга, который может ему рано или поздно понадобиться.
И похитителям лучше держаться подальше от этого ключа.
Магнум покинул лазарет, преисполненный намерений допросить госпожу Лунар, как только она проснется, и вернулся в свои покои. Несмотря на изматывающую ночь и обессиленное дрожащее тело, сон не шёл к нему. Он снова расположился в кресле у камина. Его глаза медленно закрывались, загипнотизированные языками пламени. Прежде чем провалиться в сон, он взглянул на свою правую руку, почти ощущая холод чужого дрожащего прикосновения.

Глава десятая

Лазарет я покинула через несколько дней. Учитывая, сколько в меня влили зелий, я могла бы свернуть горы и ещё никогда так хорошо себя не чувствовала. Клара успешно начала сдавать испытания, не отказываясь от мечты поехать в человеческую академию, а отношение к магистру Канему у неё резко изменилось. Магистр тоже перестал срываться на неё. Хрупкое перемирие помогло, потому что даксарра принялась демонстрировать успехи в частичном обращении, и это придало ей уверенности.
Я же была свободна от учебы, поэтому стала больше наблюдать за братьями Норбилами, которые всё чаще оказывались в поле моего зрения. Вели они себя совершенно обычно, бросали едкие комментарии, задирали. Кружили, словно стервятники.
Могла ли я обознаться? В конце концов, что им от меня нужно? Я стала куда внимательней, редко ходила одна и совсем не отпускала Клару от себя. Благо она была занята испытаниями и почти перестала видеться с Руджетом, который всё время держался поблизости и смотрел на неё грустными глазами. Лиркс тоже оставался рядом, бросая на каждого встречного волва подозрительные взгляды. Из-за этого меня наполняли смешанные чувства: от сильного раздражения до благодарности за заботу.
За пять дней до полнолуния состоялось итоговое испытание по частичному обращению. Я с волнением восседала на трибунах и наблюдала, как Клара встает перед магистром с приподнятым подбородком, готовясь сдать практическую часть. Краем глаза я отметила, что он стал выглядеть немного лучше.
— Ну что ж, посмотрим, что вы нам продемонстрируете, — усмехнулся магистр, привставая со стола. — Давайте начнём с руки.
С некоторыми усилиями, но тонкая рука Клары покрылась белой шерстью до локтя, и на ней появились устрашающие когти. По аудитории пронеслись одобрительные шепотки, и Клара солнечно улыбнулась, но под взглядом магистра улыбка быстро растаяла.
— Отлично, с уровнем десятилетки вы справились, — как всегда магистр не скупился на сомнительные комплименты, но мне показалось, что он делает это скорее по привычке, нежели для собственного удовольствия. К тому же Клару это совсем не задело, а, казалось, только подстегнуло. — Теперь перейдём к настоящим испытаниям.
Несмотря на перемирие, он явно оставался пристрастен и заставил Клару обратить по отдельности каждую конечность и в финале — голову. Увы, но отдельно справиться с глазами ей всё же не удалось.
— Садитесь, даксарра Кларисса. Экзамен сдан, — произнес магистр и принялся что-то выводить на бумаге. Клара засияла, бросила на него гордый взгляд и, припрыгивая, вернулась на своё место недалеко от меня, по дороге получая поздравления. Я ободряюще сжала её плечо и заметила на себе взгляд магистра. Смотрел он издевательски, будто спрашивая, всё ли меня устраивает, или я опять брошусь скандалить. Первым порывом было отвернуться, но мне удалось чинно и одобрительно кивнуть, на что он очень тихо фыркнул, а потом вызвал следующего обучающегося.
Неожиданно перед глазами помутнело, окружение расплылось. Я моргнула и всё прошло. Видимо, меня ещё беспокоили последствия удара по голове, несмотря на помощь целителей.
— Ну, мои звёздочки, как экзамен? — встретил нас возле аудитории Лиркс, как всегда выглядящий лихо. В ухе у него висела длинная сережка с синим камнем на конце. Такую я ещё не видела.
— У меня просто замечательно, учитывая, что экзаменов мне бояться не надо, — кивнула я, на что фелин рассмеялся и встал сбоку, толкнув меня своим плечом. Я толкнула его в ответ, приподняв уголки губ.
— Обожаю, когда ты шутишь с таким убийственно серьёзным лицом, Алу, — просиял он, тут же пытаясь обхватить меня за плечи, но я привычно ускользнула. Клара счастливо рассмеялась.
— Сдала, понятия не имею на какую оценку, но мне всё равно, — всё улыбалась она.
— Значит тебе удалось взять себя в руки? Молодец, — похвалил Лиркс. — Это надо отметить! Как вы относитесь к распитию чудесного сливового ликера, который я купил на ярмарке?
— Господин Вестфор, — строго произнесла я, прищурив глаза. — Напоминаю, что Кларе всего семнадцать, — совершеннолетие у оборотней наступает в семнадцать, но в клане Лунар непринято наливать алкоголь волвам, которым не исполнилось девятнадцать.
— Уже семнадцать! — надула губы даксарра, хотя подобные напитки никогда её не интересовали. Однажды она забралась на кухню и случайно сделала глоток вина, приняв его за сок. Потом она несколько минут отплёвывалась и поклялась никогда это не пить.
За лёгкой беседой мы проследовали на обед, где нас приветливо встретили Лара и Рита, которые раньше Клары сдали экзамен магистру.
— Я как смотрю в его черные глаза, из головы сразу вылетают все знания, — поежилась Рита, кровожадно разрезая мясо на своей тарелке.
— О, тебе так нравится этот тёмный омут? — подколола Лара, взмахнув ресницами.
— Нет, ужас, ты чего, — лицо Риты исказилось. — Он такой строгий.
— Но линия подбородка великолепная, — пожала плечами Лара. Все за столом замолчали, уставившись на неё.
— Что? У меня есть глаза, — бойко фыркнула она, всё же явно смущённая. Я задумалась, вспоминая эту самую линию подбородка, от которой часто отвлекал пронзительный взгляд и редкие слова. Учитывая общую худобу магистра, она была острой и словно вылепленной из камня.
— Ваш вкус, дамы, порой загадка для меня, — рассмеялся Лиркс. — Вечно вам нравятся холодные и неприступные. Драматичные страдания — это часть вашей природы, — он поцокал языком.
— Лиркс, ты буквально самое драматичное создание, которое я знаю, — глядя на него очень скептически, фыркнула Клара и все, включая меня, рассмеялись. Это правда. И Лиркс подтвердил это, прижав руку к сердцу, и изображая ранение столь острыми словами.
Покопавшись в своей тарелке, я поняла, что у меня нет аппетита и продолжила пить чай. С запозданием к нам присоединился немного мрачный Руджет, у которого с экзаменами складывалось всё не так хорошо. Клара ласково на него посмотрела и обхватила его большую руку своими тонкими пальцами. Они с даксаррой ровесники, но из-за размеров казалось, что он куда старше.
— Ну что за милые влюбленные пташки. Сразу вспоминаю свою первую любовь, — выдохнул Лиркс мне на ухо. Я лишь отстраненно кивнула, сосредотачиваясь на своем состоянии. К концу обеда появилась легкая тошнота и заболела голова.
Прогулка на свежем воздухе не помогла. Опершись о дерево, я наблюдала как все веселятся во вторых ипостасях, стараясь утопить друг друга в снегу. По телу пробежала дрожь, несмотря на мой тёплый наряд, солнечный день и отсутствие ветра.
Лиркс подошёл ближе в обличье рыси и ткнулся носом мне в бок. Огромные синие глаза на фоне его серой шкуры казались потусторонними и смотрели внимательно. Он фыркнул и снова ткнулся мне в бок.
— Я в порядке, — пробормотала я, скользнув пальцами по мягкой шерсти между его ушами, а затем пальцами щёлкнула по кисточкам. — Просто подташнивает.
После этих слов подошла Клара. Её белый окрас на фоне голубоватого снега казался молочным, жёлтые глаза смотрели внимательно, и она ткнулась мне в бок с другой стороны. Я подавила улыбку, глядя на этот зверинец, и тоже погладила даксарру между ушами. Оборотни в зверином обличье крупнее своих звериных родственников, отличить можно без труда, особенно глядя на осознанный взгляд. Несмотря на беспокойство, они выглядели довольными и в своей стихии. Чуть позади в деревьях боролись три медведя, Лара и Рита пытались победить Руджета.
— Идите играйте, дети, — строго произнесла я, отводя их любопытные мордочки в сторону. Бросив на меня внимательные взгляды, Клара и Лиркс быстро столкнулись, стремясь повалить друг друга в снег.
Опершись о дерево сильнее, я положила руки на беспокойный живот. Как говорила Клара, это могло быть одним из признаков ежемесячного женского кровотечения. Но мэтр Вульдс ещё в детстве объяснил мне, что из-за моей природы, видимо, оно у меня отсутствует и скорее всего я не буду иметь собственных детей. Я почти никогда не думала об этом. Создать семью? С кем?
С теплотой глядя на копошащихся оборотней, я осознала: чтобы создать семью, не обязательно обзаводиться детьми. Возможно, когда-то в далеком будущем я захочу этого, но сейчас в моём сердце нет ни сожалений, ни желаний.
К вечеру я наконец сообразила, что со мной происходит. До полнолуния осталось совсем немного времени, а из моей головы вылетело, что всё зелье, предоставленное мэтром Абингтоном, разбилось по время похищения. Сколько себя помню, я всегда начинала пить его за три дня до полнолуния, а иногда и вовсе за пять. Мне редко приходилось ощущать эти симптомы, заблаговременно подавленные зельем. Но теперь его нет. По моей спине потёк холодный пот, когда я вспомнила, что ощутила несколько лет назад, пропустив приём.
— Ты в порядке? — спросила Клара, увидев мою бледность. Я старалась казаться непринужденной, чтобы не волновать её.
— Да, всё хорошо, — соврала я, спрятав лицо за книгой. Как же быть? Едва ли это смертельно больно, но оставаться в беспомощном состоянии совершенно не хотелось.
Подумав, я отправилась в лазарет за обезболивающим зельем. Оно помогало мне ещё два дня, но ровно за три дня до полнолуния моё тело просто не смогло встать с постели. Глотнув обезболивающего, через час я поняла, что оно совсем не помогает. Мэтр Вульдс и мэтр Абингтон, конечно же, варили какой-то особенный состав.
Промелькнула и тут же погасла мысль обратиться к магистру Канему. Не стоило беспокоить его ещё больше. И я не была уверена, что хотела с ним сталкиваться в ближайшее время. Он продолжал бросать на меня подозрительные взгляды. Расследование сошло на нет. Конечно, магистр знал, что я солгала, но давить не стал.
Порой я пыталась мысленно представить его вторую ипостась, но обрывала себя. Он был достаточно добр, чтобы отправиться на мои поиски. На этом всё. Мне нужно умерить своё любопытство.
За два дня до полнолуния у меня начался жар. Клара привела лекаря, но тот лишь развел руками и выдал ещё обезболивающих и жаропонижающих зелий. Клара ходила на занятия одна, и я попросила забежавшего проведать меня Лиркса сопровождать её. Даксарра хотела оставаться рядом и заботиться обо мне, но я напомнила, что от результатов экзаменов зависит её, да и моя, возможность посетить человеческую академию.
— На улице очень похолодало, — зашла раскрасневшаяся Клара в комнату с подносом еды, а я тут же скрыла своё страдальческое выражение лица за книгой. — Алу, у тебя ведь завтра день рождения… — она всё говорила, суетясь с принесенным мне ужином и лекарствами. А я вдруг действительно осознала, что завтра не только полнолуние, но ещё и Воющая ночь. Прошло ровно восемнадцать лет с тех пор, как дакс Георг нашёл меня и объявил этот день моим вторым днем рождения.
Чуть позже заглянули Лиркс и близняшки Корнелл, но я уже почти засыпала и едва ли слышала их разговор. Лишь ощутила на своем плече лёгкое и поддерживающее пожатие.
Весь следующий день я провела как в бреду. В груди всё отчаянно горело, мне было нечем дышать и хотелось распахнуть окно, вдохнуть свежего морозного воздуха. Благо Клара ушла на занятия до того, как мне стало совсем невыносимо.
Я переворачивалась на кровати каждую минуту. Меня бросало то в жар, то в холод. Из горла доносились хныкающие звуки, и мне казалось, что каждую кость в моем теле ломит. От отчаяния хотелось завыть, но я лишь прикусывала губы. Мне с трудом удалось добраться до уборной и умыться. Но этого не хватило надолго, и я провалилась в беспокойный сон на несколько часов.
Однако к вечеру мне стало немного лучше и зрение прояснилось. По крайней мере, я могла поддерживать разговор с вернувшейся Кларой.
— Алу, мы едем в Кастелло Марэ! — прощебетала она, ворвавшись в комнату, но тут же застыла, глядя на меня. — Ты выглядишь очень плохо, — прищурилась даксарра и положила руку на мой вспотевший лоб.
— Всё в порядке. Был жар, но теперь мне лучше, — честно призналась я, хотя всё тело продолжало ломить и хотелось постоянно возиться, а не лежать спокойно.
— Может лучше ещё раз показаться целителям? — предложила Клара взволнованно. Но как объяснил мне в своё время мэтр Вульдс, это бесполезно. Мне помогало только особенное зелье, которое я так неосмотрительно разбила при похищении. Вдвойне обидно, что мне так и не удалось отбиться, и я пожертвовала им напрасно.
— Всё в порядке. Не беспокойся, — прохрипела я. — Пройдет полнолуние, и всё кончится.
Клара выглядела так, словно сейчас заплачет. Устроившись у меня в ногах с книгой сказок, она принялась читать. Я была благодарна за такое отвлечение. Это ненадолго вернуло меня в детство, когда я делала то же самое для неё во время болезни. Удивительно, как близко подпускали выродка к единственной даксарре.
Мне пришлось до крови впиться пальцами в ладони, чтобы сдержать стоны боли. Снова стало хуже. Внутри всё горело, хотелось разодрать кожу, выпрыгнуть из неё, зарычать, унестись прочь.
Наконец, Клара устала и легла в кровать, когда я заверила её, что всё не так плохо. Вскоре сон сморил её. Последняя неделя прошла для неё тяжело. Она много училась и заботилась обо мне несколько дней. И теперь она спала, завернувшись в одеяло как в кокон. А за окном начинала бушевать Воющая ночь.
Это возникло словно из ниоткуда. Мгновение назад стояла тишина, а потом ветер завыл, пробирая до костей. В бреду мне показалось, что этот звук действительно похож на моё имя.
А потом я почувствовала это… Зов.
Меня едва не выгнуло в постели от его силы. Новая боль прокатилась по телу, уголки глаз намокли от слез, меня словно освежевали, и все мои кости оказались снаружи.
Это чувство показалось знакомым. Я тихо села в постели и тут же согнулась, обнимая свои колени. Дышалось тяжело, я давила хрипы, возникающие в глубине горла. Клара не должна этого увидеть или услышать.
Новый порыв ветра ударил прямо в окно, сотрясая стекло.
«Алу!»
Отбросив одеяло, я поднялась, околдованная воем ветра и светом луны, пробивающимся сквозь тучи и витраж окна. Разум окутал шумный липкий туман, тело двинулось само.
Прочь. Прочь отсюда.
Мне не хватало воздуха, выйдя в коридор моё тело не ощутило холода. У меня была лишь одна цель — выбраться из замка. Выбраться из самой себя.
Прочь.
Часы внизу пробили двенадцать раз, пока я спускалась по лестнице. В замке стояла тишина, все спрятались в комнатах, как и велели предки.
Прогулка в Воющую ночь — не сама лучшая идея. Однажды мне удалось выжить. Убьет ли она меня на этот раз?
Боль яростно царапала грудь изнутри. Мне хотелось холода, хотелось ощутить ветер на своём лице, выбраться из этого склизкого кокона боли и почувствовать свободу. Голос разума уступил месту каким-то иным, древним чувствам, которые заставляли всё моё существо бежать прочь из каменных стен, стремиться к свободе, подпевать ветру, но не своим воем, а тихим лающим плачем, притаившимся где-то глубоко внутри и ждущим своего часа.
Я отварила большие входные двери академии. Порыв ветра заставил меня на мгновение почувствовать себя лучше. Но этого было недостаточно.
Мне нужен лес, холодный снег, завывающий ветер и ледяная луна.
Может быть, тогда где-то в голове и раздался тревожный звон, что я босая, что одета в одну ночную рубашку, но мне было всё равно.
Никто не встретился мне на пути, в эту пору не нашлось глупцов.
Наконец, мои ноги ступили на ледяной снег, но он показался мне мягкой периной, я словно шла по облакам. Одна дорога — в лес, освещаемый полной луной.
Ворота остались позади. Тучи над головой рассеялись, открывая серебристый блеск звёзд. Ветер почти сбивал с ног, трепал подол ночной рубашки, выпустил волосы из косы. Деревья кренились всё ближе к земле с каждым порывом Белого Ветра, особенно неистово оплакивающего свою невесту в этом году.
Я ношу её имя. Не в этом ли заключалась причина моего порыва? Но нет, стоны ветра, хоть и пробирали до глубины души, всё же не были причиной моего поведения. Всё это исходило изнутри. Мне казалось, что нет ничего естественней этого желания — броситься бегом в лес и нестись, пока хватит сил, пока мороз не скуёт льдом дыхание.
«Выпусти себя»! — кричало всё вокруг. И что-то рвалось во мне наружу, но не находило путь. Яростно кричало в груди, царапалось, но оковы пали ещё не полностью.
Я бросилась бежать. Деревья замелькали перед глазами. Ночь была светлой и лишь подол белой ночной рубахи цеплялся за колючие кустарники и развивался на ветру.
— Алу! — кричала я своё имя, вторя ветру. — Алу! — на грани рыдания вырывалось из груди. Но имя не освобождало. Казалось, оно, наоборот, невидимой цепью сковывает всё внутри меня. И лишь бег позволял ощутить отголоски того, что было сокрыто.
Луна бежала рядом, мелькала над кромкой леса, а иногда и пряталась за более высокими деревьями. Она подмигивала, дразнила, шептала, что пора освободиться, но не помогала. Толька я могла помочь самой себе.
Но сил не хватало. Бег перешёл на ленивый шаг. Холод, до этого кружившийся вокруг, осел на кожу и вмиг сковал все мышцы. Я повалилась на снег, переставший казаться облаком, и из глаз полились беззвучные слёзы. Застывший взгляд устремился в никуда. То был единственный шанс, поняла я. Волк во мне заскрёбся наружу, а я оказалась недостаточно для него сильна. Не сумела отдаться в его власть, не сумела обратиться. Мне не доставало чего-то… Или же наоборот, слишком много контроля сохранилось внутри, держа вторую суть на цепи.
Неужели без зелья так будет каждый раз? Так невыносимо, так, словно я могу вывернуться наизнанку?
В голове вдруг зазвучал мотив народной песни. Мои наверняка уже посиневшие губы открылись и хриплый, надрывный голос тихо запел:

— О ком ты плачешь, Белый Ветер?
И где скитаешься ты год?
Алу, кричишь ты до рассвета,
А в остальные дни ты горд.

Всю ночь поешь, не отвечаешь
На мой немой вопрос:
Кого ты снегом укрываешь?
Чьи слёзы ты с собой унёс?

О ком ты плачешь, Белый Ветер?
И где скитаешься ты год?
Алу погибла пред рассветом,
И превратилось сердце в лёд

Бежишь, пощады ты не зная,
Крушишь, срывая на лету.
Погибла та, к кому взываешь,
Погибла, воешь ты: Алу!

Перед последним куплетом глаза мои стали закрываться. Окаменевшее тело так и не желало слушаться, и, в последний раз взглянув на луну на звёздном небе, прислушавшись к завыванию Белого Ветра, я сомкнула веки.
— Ангас меня раздери! — вдруг над ухом зашипел мужской голос. Я бы вздрогнула от неожиданности, вот только не помнила, как. Казалось, дух уже покинул тело, и я стала чем-то неосязаемым. Парила и ждала, когда же одинокий Белый Ветер подхватит меня и накажет за то, что меня назвали тем самым именем.
— Откройте глаза, посмотрите на меня! Смотри на меня! — тут я, наконец, ощутила своё лицо, на которое легли неестественно горячие пальцы. Глаза вмиг распахнулись, и я узнала в тёмном силуэте нависшего надо мной мужчины магистра Канема. Разметавшиеся на ветру волосы и подбородок, поросший колючей щетиной. И глаза — трудно найти в академии у кого-то ещё такие тёмные, словно ночь, глаза.
Жар перешёл с лица на шею, затем перекинулся подобно открытому пламени на грудь и ниже. Через пару мгновений я горела полностью.
— Что… — хватило меня лишь на одно слово. Мне хотелось обратно в сковывающий холод, из-за которого я не чувствовала абсолютно ничего, разве что лёгкость после нескольких мгновений неудобств.
— Молчите, — только и сказал магистр, а затем подхватил меня на руки. Тепло, несмотря на завывающий ничуть не меньше, чем прежде ветер, не желало покидать моё тело, и даже кружащий вокруг снег, осаживаясь на меня, тут же таял. Стопы горели особенно сильно.
Согревающая магия.
До академии мы молчали. Я потеряла счёт времени, но кажется, мне удалось убежать совсем недалеко. Как же глупо. Мне следовало корить себя за сумасшедший поступок. Но это был не сон. Тоска, сдавившая мою грудь, была настоящей. Что-то во мне пробудилось. Там, где так долго зияла пустота, послышался чей-то яростный крик. Кто-то проделывал себе путь наружу, и мне хотелось бы взглянуть на него.
Вновь я не обращала на мелькающие коридоры никакого внимания, поэтому не сразу поняла, что движемся мы не в наши с Кларой комнаты, а в башню магистра. Так даже лучше, не хотелось бы её волновать. Остаётся лишь надеяться, что она не проснётся среди ночи.
— Вам повезло, что я вас увидел, — ледяным тоном выплюнул магистр, почти вышибая входную дверь башни своей ногой. Я отстраненно удивилась, насколько он сильный, раз сумел проделать такой путь со мной на руках. Удивительно аккуратно, вразрез с тоном, он уложил меня на лисью шкуру возле камина. Я вмиг поняла, что тепловое заклинание не идёт ни в какое сравнение с настоящим огнём и потянулась к нему руками.
— Ещё ожогов вам не хватало, — прошипел магистр мне в ухо, склоняясь надо мной и оттягивая назад мои опасно приблизившиеся к пламени ладони. Я оторопела, пытаясь прижать их к груди, но он не позволил.
— Мне нужно вас осмотреть. Понимаете? — строго спросил он. Я кивнула, и магистр присел передо мной, удивительно осторожно удерживая мои запасться и вертя их в разные стороны.
— Чувствуете? — обхватив меня за пальцы, спросил он. Я кивнула. — Обморожения нет, — он отпустил мои руки и следом схватил за щиколотки. Я дернулась, но магистр бросил на меня строгий взгляд, заставивший меня замереть. Проведя большими пальцами по стопам, он снова задал тот же вопрос и получил в ответ мой кивок.
Когда он отпустил меня, я обняла себя руками и подтянула колени поближе. Тело пронзил жуткий холод, зубы застучали, хотелось прыгнуть в огонь полностью.
Я действительно носилась по лесу и не чувствовала холода? Магистр что-то пробормотал, и моя рубашка, мокрая от растаявшего снега, высохла, как и кожа под ней. Вмиг стало намного лучше.
— Укутайтесь, — снова раздался позади недовольный голос, и на плечи опустилась тяжелая ткань. Я тут же завернулась в шерстяное одеяло до самого носа, ощущая, как медленно тепло ослабляет иглы холода, пронзающие тело. — Это для ног, — произнёс магистр, присел и сам принялся укрывать, пожалуй, самую пострадавшую часть.
Управившись с ногами, он снова поднялся. Я краем глаза успела заметить, что он выбежал за мной в одной рубашке и наверняка сам содрогается от холода. Поворачивать голову казалось немыслимым делом, поэтому лишь мои глаза следили за его передвижениями по комнате. Тихо ругаясь под нос, магистр открыл дверцу шкафа и выудил оттуда бутыль и стакан.
— Пейте, — зубами он откупорил бутылку и налил тёмно-коричневую жидкость в бокал. — Залпом и до дна, — подрагивающие узловатые пальцы передали мне кубок.
— Вам бы тоже… — начала было я, но голос стих, когда магистр принялся пить напиток прямо из горлышка. Я решила последовать его примеру и пригубила жидкость.
— Я же сказал: залпом, — повысил он голос, и я тут же опрокинула в себя содержимое бокала, закашлялась и едва удержала всё внутри. Зато тело вновь окатило жаром, который, кажется, планировал задержаться.
В груди кто-то удовлетворённо замурчал, и я удивлённо вскинула брови. Странное ощущение не прошло, скорее наоборот. Вторая сущность шевелилась во мне куда охотнее чем при лунном свете, разморённая огнём. Шок и неверие наполнили мои вены. Возможно ли такое вообще? Или это всё симптомы полной луны? Испытывай я такое каждое полнолуние, сошла бы с ума, если бы не зелье. Но ощущение казалось таким реальным. Словно мне стоило протянуть руку, и нечто во мне тут же откликнется.
— Я не желаю знать, зачем вы бегали полуголая по лесу, — прошипел магистр, стаскивая кожаные сапоги и протягивая ноги к огню. Он пил горячительное маленькими глотками и не сводил острых глаз с пламени. — Мне следует отправить вас к лекарю, — вздохнул он, потирая переносицу. Плечи его опустились, напряжение, казалось, покинуло его тело.
— Только не лекарь, — покачала я головой. Разве произошедшее можно объяснить? Может, целителя это не заинтересует, но до Клары непременно дойдут слухи, и она будет волноваться. Обморожения удалось избежать, а с холодом, проникшим в кости, я справлюсь.
— Наверное, следовало бы оставить вас в лесу, госпожа Лунар, — резко произнёс магистр, всё ещё злясь и сверля пламя взглядом. Глядя в его отстранённое лицо, мне пришла в голову мысль, что он, кажется, сам не понимает, зачем бросился за мной. Ни сейчас, ни тогда, после моего похищения. Ведь он ненавидит волвов. Я же почему-то не удивилась. Да, магистр не выносит волвов и никому не доверяет, но то ответная реакция на ненависть и недоверие. И всё же первым порывом, после того как он увидел сумасшедшую девушку, решившую погулять по лесу в одной ночной рубахе в Воющую ночь, было немедленно её остановить. Это говорило о нём куда больше, чем обычная раздражительность и грубость.
— Воющая ночь не позволяла выйти на ваш след, говорила отступить, запутывала, — голос его стал неожиданно спокойным, и он откинулся на спинку кресла. — Но вы решили спеть на смертном одре, — магистр поморщился, словно считал пение самой отвратительной вещью на свете. Его ничего не выражающий взгляд обратился в мою сторону. — Нет слов? — я дёрнула плечом и уставилась на огонь. Холод медленно уступал место теплу, глаза неумолимо закрывались. Боль за последние дни так захватила мою суть, что едва она отступила, как мне захотелось поскорее уснуть. Нужно встать и уйти в свою комнату, но отяжелевшие ноги под тёплым одеялом совершенно не хотели двигаться. Разум снова потерял контроль над телом.
— Спасибо вам… — только и успела прошептать я, а затем мир окутала блаженная тёплая темнота, а руки опустили мою голову на что-то мягкое.
* * *
Откинувшись в кресле, Магнум посмотрел на госпожу Лунар, свернувшуюся у его камина. Неясные сомнения, появившиеся у него после того, как он изучил зелье, разбитое после её похищения, всё больше подтверждались.
Дакс Георг известен своей жестокостью в определенных кругах. Но что за польза приютить ребенка и давать ему подобное зелье?
— Ублюдки, — скрипнул зубами Магнум, качнув головой. Выбираться из тёплых объятий кресла совершенно не хотелось, но он чувствовал, что надо принять ещё согревающего зелья. Магия быстро утрачивала эффект, зелье же давало более постоянный.
Чуть приподнявшись, он бросил взгляд на свою гостью и снова рухнул обратно, потирая ладонью глаза.
Находить госпожу Лунар замерзшей в снегах уже начинало входить в привычку и всё больше напоминало насмешку судьбы или богов, в которых он не особенно верил. С высоты башни Магнум сразу же узнал в прямой спине и выбившихся из косы волосах воспитанницу Лунаров. И бросился вниз, не удосужившись накинуть что-то поверх рубахи. Он пользовался согревающими чарами до того момента, пока, наконец, не обнаружил на снегу её оцепеневшее тело. А затем и вовсе позабыл о себе и направил весь поток сил на её обогрев. Магнум поддерживал легкое тепло, как велел разум. Если случилось обморожение, жар мог только навредить. Его тело не отличалось особенной крепкостью, и он позволил силам канема просочиться в свои мышцы, от чего по венам вместе с ней заструилась и боль.
В Воющую ночь двор и коридоры замка оказались пусты.
Следовало бы отнести её к лекарям, но ноги сами привели его в собственную башню. Мысль о зелье пульсировала на краю сознания. Магнум подозревал, чем может закончиться ночь и, если он прав, то этого не стоит никому видеть. По крайней мере пока.
Проведя осмотр, он убедился, что обморожения нет и немного успокоился.
Что ею двигало? Таким изящным способом искала смерти? Сказочная Алу воссоединяется с Белым Ветром в Воющую ночь, разве не чудесно?
Госпожа Лунар задвигалась и сморщила нос, вырывая его из мыслей. Она была довольно высокой, но под одеялом сжалась в комок и выглядела теперь вполовину меньше, а лицо ее казалось моложе, когда расслабилось во сне.
Глядя на её мокрую косу, Магнум до конца не осознавая, что именно собирается сделать, опустился рядом на колени и принялся разматывать спутанные волосы, пока они свободно не заструились, потемневшие от влаги. Он был истощён, но его сил хватило на ещё одно высушивающее заклинание.
Поморщившись, он уже хотел отправиться за новой порцией зелья, его почти колотило от перенесённого холода и истощения, но госпожа Лунар беспокойно зашевелилась во сне. Её тело словно сковало невидимыми путами, и Магнум сначала решил, что он недостаточно её согрел, и холод берёт своё. Но едва он к ней потянулся, её тут же резко согнуло. Однако сон это не нарушило.
— Неужели, — пробормотал он, откидываясь назад и опираясь на кресло спиной, внимательно всматриваясь в лицо гостьи. Все те, казалось бы, глупые подозрения, одолевающие его после находки зелья, вот-вот были готовы подтвердиться. Он не зря принёс её сюда.
Во сне обычно впервые обращались малые дети, ещё до того, как они начинали делать это осознано, с пониманием ответственности. Госпожу Лунар снова резко выгнуло, однако она лишь нахмурилась, но так и не проснулась.
Магнум вдруг понял, что сегодня она шла на зов луны. Нечто спрятанное глубоко внутри подавлялось так долго, что, получив голос, поддалось самым низменным, древним инстинктам — следовать за луной. Но нерешительность, неверие не позволили ей обернуться. А потом наступило тепло и сон. Во сне ведь могло произойти что угодно, не так ли?
Он, не сводя глаз, наблюдал за обращением, ожидая результата. Дакс Георг, кого, а главное — зачем — вы прятали в ней все эти годы с помощью зелья подавления обращения? Ведь именно его она разбила во время похищения, и именно с ним Магнум работал уже долгое время, пытаясь адаптировать его для канемов.
Человеческий облик госпожи Лунар исчез, уступая место другой стороне. Наконец, под одеялом пропали руки и голова. Магнум помедлил несколько мгновений.
— Посмотрим, — тихо проговорил он, протягивая руку, но тут из-под одеяла высунулась голова.
Магнум так и застыл посреди движения. А тем временем вторая ипостась госпожи Лунар принюхалась, как-то укоризненно взглянула тёмно-жёлтыми глазами на его протянутую руку и повела ушами.
— Вот и секрет Георга, — скривил он губы в невесёлой усмешке, запуская пальцы в свои спутанные волосы, продолжая наблюдать, не до конца веря в происходящее.
Пушистая рыжая лиса в ответ фыркнула и выбралась из-под одеяла, прищурившимися глазами рассматривая его и оборачивая хвост вокруг лап. Она была немного крупнее, чем обычная, но всё ещё не того размера, что вторая ипостась Флос-Вины. Видимо, из-за столь долго подавления.
Дакс Георг пригрел у себя в клане фоксу, выдавая её за волву, неспособную к обращению и подавляя её вторую сущность. Ведь лучше выродок, чем фокса. Эта новость могла бы всколыхнуть волвов, и при должном применении очень сильно пошатнуть положение клана Лунар и самого дакса Георга.
— Ваше похищение открывается в новом свете, — проговорил Магнум, его пальцы неосознанно потянулись к рыжему меху. Лиса недоверчиво повела носом, отшатнулась, а затем странно застыла и опала. Обратное превращение произошло куда быстрее и через мгновение перед ним на животе снова лежала девушка. Её сильное обнажённое тело напряжённо замерло. На бледной коже плеч отчётливо проступали веснушки и капли пота, лицо застыло маской, ореховые глаза смотрели настороженно и были готовы к удару. Она ждала его приговор.
— Вы занимательная личность, госпожа Лунар, — скривил губы в усмешке Магнум, не отводя глаз от её лица. — Нам нужно многое обсудить, — она осторожно, явно опасаясь совершать лишние движения, потянулась за одеялом, прикрылась и отбросила назад волосы, в свете камина блеснувшие красным пламенем.
— Говорите.

Глава одиннадцатая

Кто-то внутри меня скребся наружу. Но на этот раз не яростно, а осторожно, словно прося разрешение. Помня об ощущениях перед полнолунием, я тут же всем своим существом возжелала выпустить его.
А потом началось что-то невообразимое.
Мир одновременно изменился, но остался прежним. Поменялся мой взгляд, мои глаза. Моё тело стало другим, немного неуклюжим и непослушным. Четыре лапы и хвост, уши на макушке. Другое, но вовсе не чужое, а родное. Всё внутри затопила радость, и хотелось издавать лающие звуки.
Но не выть.
И первым, что я увидела, была протянутая рука магистра Канема. Он выглядел так, словно собирался меня погладить, на что из моего рта вырвалось фырканье.
— Вот и секрет дакса Георга, — скривил он губы в усмешке, запуская пальцы в свои спутанные волосы, и пристально следя за мной. Его взгляд говорил мне — что-то не так. Обернись я волком, он смотрел бы брезгливо и ненавистно. Но он явно удивлён.
Стараясь спрятать страх и напряжение, я лишь фыркнула, неосознанным жестом укутывая лапы хвостом. Мне было страшно осматривать себя, пусть я уже знала правду, чувствовала это всем своим новым телом.
— Ваше похищение открывается в новом свете, — проговорил магистр и снова потянулся ко мне рукой. Испуг заставил меня отшатнуться и ощетиниться. Дрожь и жар пронеслись по телу и через мгновение моя голая кожа коснулась одеяла.
Я боялась пошевелиться. Из-за наготы моё положение стало ещё более уязвимым, но сейчас меня волновало вовсе не это. Свидетель. Магистр видел произошедшее и, одному Люпусу известно, как он этим распорядится. Теперь моя судьба в его руках.
Подняв глаза, я встретила непроницаемый взгляд магистра.
— Вы занимательная личность, госпожа Лунар, — по его губам скользнула вымученная, без обычного ехидства усмешка. — Нам нужно многое обсудить.
Стараясь не совершать лишних движений, я прикрылась одеялом и отбросила волосы назад, пытаясь держаться уверено. Словно обращалась каждую ночь. Словно мне не лгали всю жизнь…
Почувствовав, что воздуха стало мало, я сразу же откинула прочь эти мысли. Ложь тех, кто меня вырастил, наверняка объяснима. Мне ещё предстоит во всем разобраться, но не сейчас.
— Говорите, — я едва узнала свой голос. Хриплый, он прозвучал почти жалко.
Магистр поднялся, взял со столика кубок и влил в него жидкость из знакомой мне бутылки.
— Вот, выпейте, — я приняла бокал, сделала глоток и едва не выплюнула. Горько и гадко.
— Это ваш подарок, — хмыкнул он, в его глазах вспыхнуло короткое веселье.
— Какая мерзость. Вы, наверное, решили, что я и правда хочу вас отравить, — прохрипела я, допив настой. Несмотря на близость камина, по моим обнажённым плечам пробежал холодок. Но я боялась, что если лишний раз пошевелюсь, то просто развалюсь на части.
Ложь. Всё ложь. Они не могли не знать… Мэтр Вульдс…
Магистр, отошедший к креслу, сделал шаг вперёд, и я вздрогнула, поднимая на него взгляд. Он нахмурился и медленно присел на корточки, внимательно глядя мне в глаза.
— Не бойтесь, — уверенно и тихо произнес он. — Сейчас я дам вам одежду, и мы поговорим.
— Спасибо, — пробормотала я, когда он уже отошёл к шкафу. На краткий миг пробежала мысль просто убежать. Но что толку бежать теперь, когда магистр всё видел? Пока он критически осматривал содержимое шкафа, я осмотрела свои веснушчатые руки, совсем недавно бывшие рыжими лапами. Я даже мысленно не могла произнести в кого превратилась. Всё это казалось нереальным.
— Вот, я выйду… — он протянул мне одежду, но я не дала договорить.
— Нет, просто отвернитесь, — прошептала я. Магистр бросил на меня странный взгляд и отошёл к письменному столу у окна. Я опасалась, что если он покинет комнату, то я просто развалюсь на части. А его присутствие помогало мне держаться настороженно и трезво. Кто знает, что от него ожидать?
Магистр обладал худощавым телосложением, поэтому его брюки оказались лишь немного велики мне в талии, белая свежая рубашка приятно окутала тело. А тёплый сюртук тут же согрел плечи и наполовину закрыл пальцы рук. Взгляд мой на мгновение метнулся к двери. Что мне ему сказать? Я сама ничего не понимаю, в том числе последствия…
— Госпожа Лунар, — позвал магистр, и звук его голоса привёл меня в себя. Оглянувшись, я обнаружила, что он смотрит на бумаги на столе.
— Я одета, магистр, — он тут же повернулся на мои слова и молча указал на кресло у камина. Присев, я свернулась и поджала под себя замёрзшие ступни. Волосы водопадом рассыпались по плечам, закрывая лицо, и я дрожащими пальцами забрала пряди за уши. Сердце в груди бешено колотилось, грозясь выпрыгнуть в огонь.
— Укутайтесь, — проходя мимо, магистр передал мне поднятое им с пола одеяло. Я тут же закутала ноги и вздохнула. Мой взгляд привлекла ночная рубашка, оставшаяся на полу. Я нагнулась, не выбираясь из кресла, схватила ткань и спрятала её между подлокотником и бедром.
Скрипнуло кресло рядом. Раздался легкий вздох. Стараясь занять руки, я принялась заплетать привычную косу, краем глаза отмечая, что магистр сел, наклонившись вперёд и уперев локти в колени, прижимая сцепленные ладони к губам.
Собрав волю в кулак, я решилась. Бесполезно убегать от правды, она всё равно на шаг впереди. Ей уже открыты все пути и события, а мне теперь остаётся вслепую догонять её, в темноте ударяясь об острые углы.
— В кого я обернулась? — задала я самый главный вопрос, на который не решилась ответить сама. Но мне нужно подтверждение, нужно это услышать от кого-то другого и понять, что я не сошла с ума. Или сошла.
— В фоксу. Вы обернулись лисой, — слова прозвучали приговором. Я втянула в себя воздух, сжала притянутые к груди колени, впиваясь пальцами в твёрдые кости, стиснула зубы, чтобы сдержать протяжный стон, рвущийся из глубины груди.
Когда-то мне казалось, что хуже быть не может. В конце концов, я родилась не способной к обращению, но меня приняли в клан. Хуже только канемы. Но существовал ещё третий вариант. Изгои, которым нигде нет места. Те, кому приписывали странные способности. Те, кого недолюбливали все. Дикари, живущие в лесах или обманывающие честных оборотней в городах. Отпрыски бога-лиса Мэндокса21, созданные на зло другим богам и приносящие раздор, ложь, обводящие вокруг пальца, способные запутать тебя и зачаровать твой разум. Вот кем были фоксы по мнению большинства. И я оказалась одной из них.
Что скажет Клара? Что скажет Лиркс?
— Вижу вы удивлены, — кивнул магистр самому себе, вырывая меня из спирали панических мыслей. — Полагаю, вы все эти годы незадолго до полнолуния употребляли некое зелье под каким-то предлогом. Его остатки были найдены при вашем похищении, — голос его звучал сухо и практично, держа меня на поверхности.
— Зелье, подавляющее боль, — прошептала я, стараясь сосредоточиться на этой мысли, а не на страхе. — Я пила его каждый месяц за несколько дней до полнолуния.
— Боль начинала появляться тогда, когда вторая сущность просыпалась и пыталась вырваться наружу, — пояснил он, словно читал лекцию в учебной аудитории. Я кивнула.
— Я плохо себя чувствовала последние дни, думала это реакция на отсутствие зелья… — поджав губы, я не закончила предложение. Наружу рвалось то, что было взаперти столько лет именно из-за зелья. Неудивительно, что, потеряв контроль, я побежала в лес. Лисе не терпелось ощутить свободу. В ответ на эту мысль что-то в области сердца толкнуло меня тёплом. Я тихо ахнула, прижав руку к груди.
— Вы в порядке, госпожа Лунар? — проследив за моими движениями, спросил магистр.
— Да, просто непривычно, — погладив область под ключицами, проговорила я.
— Это пройдёт. Скоро ваши ипостаси станут едины, вы будете ощущать это как продолжение себя, как любую вашу конечность, — он задумчиво постучал себя по подбородку и бросил на меня неопределённый взгляд. — Зачем же даксу Георгу прятать у себя в клане фоксу? И ладно бы он пользовался какими-то вашими врождёнными талантами. Но нет, он подавлял ваши способности с самого детства, — мысли его теперь были далеко, и он пустым взглядом смотрел в камин.
— Я не знаю, — нервно пригладив волосы, я передёрнула плечами. Скорее всего, чтобы защитить меня от чего-то. Иная причина не приходила мне в голову. Да, он игнорировал меня большую честь жизни, но я никогда не слышала от него плохого слова, а дакса Августа и вовсе занималась моим благополучием, отправила на учёбу и распорядилась о приданном.
— В великодушное сердце дакса я не поверю, — тем временем продолжил магистр, а я поморщилась от его слов. — Не смотрите так на меня, — он почти снисходительно покачал головой. — Дакс не славится своей терпимостью.
— Я никогда не слышала из его уст ничего плохого, — продолжала сопротивляться я. Дакс Георг принял меня, дал шанс, отправил сюда с Кларой. Вряд ли он потратил бы на меня столько сил из ненависти. Да, он не был мне отцом, он часто отсутствовал. Но меня приняли в семью благодаря ему, а дакса Августа стала опекуном, заботящимся о моих нуждах. Кто знает, от каких опасностей меня таким образом защитили?
— А вы часто с ним общались или раз в год удостаивались кивка головой и на этом всё? — магистр без труда смог найти открытую рану и капнуть туда яд.
— Не часто. Но дакса Августа всегда была добра.
— Может даксе Августе попросту неизвестно о вашей истиной сущности, — задумался магистр. — Но нас волнует не она, а дакс Георг. Вы можете оказаться его дочерью, — наклонившись вперёд, заявил он. Сердце в моей груди замерло. Каков шанс? — Это объясняло бы ваше присутствие в клане. И я слышал, что он ведет довольно раскрепощённый образ жизни.
— Возможно, у него есть бастарды, — до меня тоже доходили подобные слухи. Я хорошо помнила шепотки за спиной, когда только появилась в клане, но отказывалась в это верить. Вот только какая ещё могла быть причина приютить ребенка, способного настолько повредить его положению?
— Но вы стали исключением, если вы одна из них, — он снова задумался, лицо его потемнело. Мне стало неспокойно. Что магистр собирается делать с этой информацией?
— Вы раньше встречали фоксов? — решила я перевести тему, отвлекая его.
Магистр, конечно же, предвзято относится к волвам. И это легко понять. Я видела, что сделало с братьями одно упоминание о канеме. Его личность их не интересовала, лишь то, кем он родился. И теперь магистр отвечает тем же, не желая разбираться, праведная душа перед ним или нет. Дакс Георг правит волвами уже почти три десятилетия и не стремится поменять отношение общественности к канемам. Но для меня он и дакса Августа стали спасанием, и я не могла просто отбросить это прочь.
Все эти годы я была одной из волвов. Часть толпы со своими заботами. Меня волновало лишь собственное благополучие. Я принимала как данность: волвы ненавидят канемов. На этом всё. Это не казалось несправедливым, просто закон жизни. Зимой идёт снег, волвы ненавидят канемов. Однако на постоялом дворе во мне что-то изменилось, впервые я задумалась и решила сама что-то изменить. А теперь… теперь у меня в окружении появился канем. И это вдруг стало личным. Магистр больше не лицо в толпе, он помог мне уже дважды. Он теперь стал не просто канемом, а кем-то, кого я знаю.
Магистр окинул меня внимательным взглядом, все мысли сейчас явно отражались на моём лице. Я уже забыла, что спросила до этого, но вздохнув, он откинулся на спинку кресла и проговорил:
— У меня есть знакомая фокса. Мы вместе учились в академии Кастелло Марэ, — постучав пальцами по подлокотнику он продолжил, явно приняв какое-то решение. — Фоксы не такие страшные, как говорят местные слухи. Своеобразные создания, когда-то уязвлённые неприятием волвов, настроивших против них всех остальных. Если вас интересует, не сожгу ли я вас на ближайшем костре и не отправлю ли к директрисе, то не стоит беспокоиться, госпожа Лунар, — уголки его губ опустились.
Воцарилось молчание. Я не сводила глаз с магистра, стремясь понять его, он же постукивал пальцами по подлокотнику, явно что-то решая. Мою судьбу?
— Вы умудрились ухудшить своё положение, хотя, казалось бы, оно и так хуже некуда. Но оказывается, волва без способностей к обращению, это не самое страшное. Если волвы прознают о вашей сущности, то могут счесть вас шпионкой или просто обвинят в тех грехах, в которых им удобно. Те, кто жаждут смены власти, сделают вас разменной монетой. Дело вряд ли просто замнут. Дакс Георг пренебрёг слишком многими правилами, — что-то очень тёмное промелькнуло в его глазах. — Или вас могу использовать я, продав информацию тому, кто в обмен согласится улучшить положение всех канемов. Я испытываю глубочайшее сочувствие к себе подобным, госпожа Лунар.
Его честность меня поразила и напугала. Он действительно мог бы. Дакс Георг плохо относился к канемам, а у одного из них появилась возможность повлиять на ситуацию. Я сглотнула, взгляд магистра резал, словно нож. Могла ли я переубедить его? Едва ли. Возможно, мне нужно спасаться бегством. Но как же Клара, и всё то, что я успела обрести здесь…
Сердце в груди забилось раненой птицей, пальцы до боли сжали подлокотник, ноги опустились на пол, и тело, скованное страхом, застыло. Мне нечего использовать против магистра, но я могла попытаться. Моя кожа покрылась мурашками от осознания того, что он мог сделать с этой информацией.
Наверное, я даже не могу его в этом винить. На чаше весов почти незнакомая фокса и возможное будущее его самого и остальных канемов.
— Вы в беде, госпожа Лунар, — глядя мне в глаза, напряжённо произнес он, всё ещё раздумывая.
Я сглотнула, почти срываясь с места после этих слов. Глаза бросились осматривать помещение, магистр преграждал собой путь к двери, но рядом на столике стояла бутылка.
И когда мои глаза снова скользнули к нему, его тело вдруг расслабилось, руки вернулись на подлокотник, а взгляд стал мягче. Или же это просто блеск пламени отражался в его глазах?
Решение принято.
— Пожалуй, нам, выродкам, нужно держаться вместе. Не бойтесь, я вас не выдам, — после этих слов моё тело обмякло в кресле, дыхание немного выровнялось, но сердце ещё продолжало колотиться. Дрожащими руками я схватила позабытый кубок и сделала глоток. Возможно, это уловка. Возможно, это обман. Но сейчас я готова зацепиться за его слова и поверить в них. Поверить хоть чему-то. От одной мысли сказать о своей сущности Кларе или Лирксу ужас наполнил мои вены. Я не могла, просто не могла.
Магистр на мгновение посмотрел на меня с горечью, но это быстро прошло. Подождав, пока я немного успокоюсь, он продолжил:
— Вам придётся или продолжать пить зелье, которое я могу сварить, или как-то научиться скрывать свои способности. Я могу написать своей знакомой и спросить совета, — его слова оказались тем, что я мечтала услышать в данный момент. Именно поэтому мои подозрения вернулись. Может это просто обман, чтобы не спугнуть меня? Чтобы ввести в заблуждение, а потом в нужный момент использовать? Проблема заключалась в том, что мне просто необходима его помощь. И мне остаётся только спросить и поверить его ответу. Магистр не стеснялся своего мнения раньше, не притворялся и не заискивал. Возможно, он будет со мной честен.
— Почему вы мне помогаете? — спросила я, глядя прямо в его глаза. Мой разум отчаянно желал, но не мог поверить в такую доброту.
— Это хорошо, что вы не верите в бескорыстность, госпожа Лунар, её практически не существует, — хмыкнул он. — Мне интересно, почему дакс Георг пошёл на столь опасный шаг. Наверняка и вам любопытна причина, — и это действительно так. Мэтру Вульдсу всё известно, учитывая, что его друг дал рецепт зелья подавления обращения. Я могла спросить у него, но откроет ли он мне правду спустя столько лет? На всё это должна существовать веская причина.
— Да, вы правы. Но неужели лишь удовлетворение любопытства плата за ваше молчание? Вы явно не договариваете, — нахмурилась я, его объяснение звучало слишком просто. Возможно, следовало замолчать и принять это как данность. Магистр в прошлые наши встречи всегда был честен и резок. В какой-то момент добр. Но в этом деле у него есть свой интерес и неужели он готов им просто так поступиться?
— Я совсем не похож на благородного героя, не так ли? — хмыкнул магистр, но встретив мой взгляд, стал серьёзен. Он наклонился вперёд, неотрывно глядя на меня.
— Обещаю, пока вы сами не будете готовы раскрыть свою тайну, мой рот будет на замке для всех, включая врагов дакса Георга, — в тишине комнаты это прозвучало подобно клятве. Глаза его не отражали сожаления или снисхождения, но их уверенный блеск показывал серьёзность намерений.
И, глубоко вздохнув, я позволила этому случиться. Совершила прыжок веры. Доверилась мужчине, которого знала не очень долго, но который чувствовал себя неловко при проявлении заботы, который не раздумывая бросился за странной девушкой, бредущей в Воющую ночь, который отправился на её поиски, когда многие сомневались в её похищении. Я не знала, чем заслужила его защиту, но решила принять её. И пусть опасения переполняли мой разум, мне придётся отбросить их в сторону. В конце концов, если выбирать: бежать без оглядки или довериться магистру и попытаться во всем разобраться вдвоем, — то выбора и вовсе нет.
А у магистра выбор есть. Я видела борьбу в его глазах, видела, как бы он хотел использовать меня во благо канемов и против дакса. Но он пообещал не делать этого. И пусть его решение могло измениться в будущем, сейчас я ощутила глубокую благодарность и уважение.
— Спасибо вам, — искренне прошептала я. — И ваш вопрос ранее… я не хочу больше пить зелье.
— Это опасно, — покачал головой магистр. — Но вы осторожны, поэтому, возможно, обойдётся без инцидентов. Я мог бы вас обучить контролировать обращение, но вариант с зельем куда безопасней, хотя бы поначалу, — попытался он вразумить меня, и я поняла, что он прав.
Пусть и так, но вся моя сущность противилась одной этой мысли. Несмотря на панику и возникшую опасность, если прислушаться к себе, то ещё никогда я не ощущала себя такой цельной. Словно всё это время у меня отсутствовала одна из конечностей, а теперь вернулась. И пусть она пока казалась чужой, я могла надеяться, что вскоре это изменится.
— Магистр Канем, я больше не хочу пить зелье, — голос мой прозвучал твёрдо. Какими бы ни были последствия, моё решение не изменится.
— Что ж, это ваша ответственность. Через две недели вы отправляетесь вместе с даксаррой в академию Кастелло Марэ, не так ли? Я тоже еду как сопровождающий и могу написать своей знакомой фоксе, чтобы она встретилась с вами там, — учитывая скрытность фоксов, это необыкновенная удача. И если магистр действительно устроит эту встречу, то это станет подтверждением его добрых намерений.
— Да, пожалуйста, напишите. Не знаю, как благодарить вас за всё это, — нахмурилась я. Чувствовать себя обязанной мне было знакомо и некомфортно. Возникло желание хоть как-то отплатить, но что я могла сделать для него в своем положении?
— Не воспринимайте это на свой счет, госпожа Лунар, — прочистив горло и отведя взгляд, проговорил магистр. — Мне просто любопытно, — его тон звучал сухо, но что-то загадочное притаилось на дне карих глаз.
Я могла сказать своим друзьям. Открыть свою сущность и надеяться на лучшее, что свет в их глазах не изменится, что они помогут и поддержат. Клара… ей наверняка ничего неизвестно, так же, как и мне, она просто не смогла бы такое утаить. Даксарра всегда так добра ко всем живым существам. Но меня разрывали сомнения. Что, если это будет предел? Она думала, что знает меня. Что я несчастное создание, неспособное к обращению. А на самом деле — часть народа, который гонят отовсюду и от которого всегда ждут подвоха.
А если она примет правду обо мне и протянет руку помощи? Она может пострадать, может взять на себя слишком много, она может даже напрямую спросить даксов и кто знает, как они отреагируют.
Нет, остаётся только магистр, который уже узнал секрет. Не думаю, что вообще хоть когда-то смогу произнесли вслух, кем теперь являюсь.
Магистр, учитывая сколько раз он мне уже помогал, был не худшим вариантом. Он сам происходил из рода презираемых. Его едва ли волновало, за что именно окружающие ненавидят фоксов.
— Что, если я превращусь? — мой голос нарушил затянувшееся молчание.
— Не думаю, что это будет так просто. Вы не помните, что ощущали перед обращением? — в ответ я расстроенно качнула головой. — Обычно это происходит быстро, естественно, но есть несколько признаков: покалывание во всём теле, краткое обострение чувств, учащённое дыхание или сердцебиение. Это свойственно всем оборотням, кроме канемов. Вы сейчас словно впервые обернувшийся ребенок, они часто делают это случайно. Избегайте сильных эмоций. Я всё-таки сварю вам зелье. Не обязательно пить большую дозу, нескольких глотков достаточно, чтобы остановить реакцию. К утру всё будет готово. А теперь я вас провожу, пока даксарра снова не перевернула весь замок в ваших поисках, — если бы я не знала точно, то подумала бы, что это был почти дружеский выпад в сторону Клары. Действительно, она может превратиться в маленький ураган в стремлении добиться своего.
— Я могу дойти сама, — мои руки быстрым движением взяли и спрятали остатки ночной рубашки в карман. Магистр тоже поднялся и надел сюртук, явно собираясь идти со мной.
— Время слишком позднее. Ваши раны только затянулись, не нужно зарабатывать новые. Кто-то в академии, похоже, в курсе вашей необычной сущности. Думаю, похищение связано с этим, — задумчиво сказал он.
— Обуйте мои сапоги, — уже у двери попросил магистр. — Я потратил на вас слишком много энергии. Если заболеете, сочту это личным провалом, — поспешно добавил он. Но я не первый раз заметила, что это звучит скорее как оправдание. Словно он стесняется или даже боится проявить заботу. Будто бы это показывает его слабую сторону. Но как по мне, это могло вызвать только восхищение: несмотря ни на что, в его сердце осталось место для добрых чувств к жестокому внешнему миру.
— Идёмте, — дверь башни с тихим скрипом отворилась, он пропустил меня вперёд, и мы двинулись вслед за магическим светящимся шариком. А вдруг я тоже обладаю магией? Эта мысль взволновала меня, но следовало успокоиться. Ещё не хватало обратиться прямо сейчас. Это стало бы ударом, к которому я явно не готова.
Путь до комнат прошёл спокойно. Каменная кладка башни быстро сменилась безликими пустыми коридорами. Я тихо скользила за фигурой магистра, всматриваясь в тёмные углы, лишь бы не слишком задумываться обо всём, что навалилось на меня за последние часы. Усталость начала брать своё, ноги едва передвигались, но по крайней мере холод отступил.
— Возьмите, — я попыталась вернуть хотя бы сюртук, но магистр остановил меня одним взмахом руки. Словно издали послышалось завывание ветра. Воющая ночь ещё не закончилась.
— Оставьте пока себе, вернёте позже.
Магистр вдруг сделал короткий шаг вперёд, его глаза сверкнули красным, придавая лицу потусторонний вид. Он шумно втянул воздух.
— Прекрасно, вы всё ещё пахните собой. Моя знакомая говорила, что такие как вы легко приспосабливаются. Окружающие не заметят перемен, — он явно избегал называть мне имя этой женщины. Возможно, тоже не до конца мне доверяет. У меня нет права винить его в этом.
— Приходите завтра в башню, когда даксарра отойдет ко сну. Держитесь уверенно и спокойно, всё будет хорошо. Доброй ночи, — отчеканил он и двинулся прочь. Шарик света скользил впереди него, и тьма за плечами магистра развивалась, словно плащ. Мне оставалось только надеяться, что завтра я не проснусь в мире, в котором уже известно о моей истиной сущности.
— Доброй ночи, — пробормотала я в темноту, проскальзывая в комнату.
Клара, измотанная последними неделями, не проснулась. Даксарра, выросшая с пятью братьями, давно научилась крепко спать, игнорируя шум вокруг.
Взглянув на свежую тонкую сорочку в шкафу, я вздрогнула, и прямо в одежде магистра легла в кровать. Лишь бы проснуться раньше Клары и избежать ненужных вопросов. По крайней мере, я чувствовала себя куда лучше, чем последние пару дней. Пусть порой страх резко подступал, лишая дыхания, я продолжала говорить себе, что выбора нет, что надо двигаться вперёд, несмотря на неожиданное открытие.
Глядя на белокурую макушку Клары, торчащую из-под одеяла, я на мгновение захотела разбудить её и всё рассказать. Но слишком рано. Мне нужно во всем разобраться самой, научиться контролю. И может быть потом, в Игравии, я решусь.
А что касается магистра… Он на моей стороне, пока есть любопытство. Кто знает, что случится, когда он разгадает все загадки? Когда он решит, что моё благополучие не такое ценное, как благополучие всех канемов? В моей груди продолжала гореть настороженность.
Думать об этом можно бесконечно. Как находясь в клане Лунар я могла думать лишь о том, когда же братья нападут на меня снова. Но жизнь в ожидании постоянной опасности — это плохая жизнь. А сейчас первым делом мне нужно выспаться.
Поворачиваясь к стене, я заметила желтый отблеск со стороны кровати Клары, но, слишком уставшая, не стала придавать этому значения и быстро заснула.
* * *
Фокса. Что ж, совсем не этого ожидал Магнум, когда понял, что госпожа Лунар при похищении разбила склянки с подавляющим обращение зельем. Оно не было широко известно и применялось в основном при деменции, чтобы оборотень, забывший о своей второй сущности, не мог навредить себе или окружающим. Сам Магнум почти случайно узнал о его существовании несколько лет назад благодаря Флос-Вине. Не удивительно, что такую информацию старались держать в пределах Салтуса. Игравия отличалась поразительной терпимостью в отношении соседей, политика действующей королевы ориентировалась на мир и сотрудничество, но, конечно, даже при этом находились ярые противники близкого контакта со «зверьем».
Магнум добавил новый ингредиент в бурлящий котелок. Оставшаяся часть ночи пройдёт без сна, но он пообещал госпоже Лунар зелье, а значит, она его получит. Может, она так и не решится воспользоваться им вновь, но у неё будет запас на экстренный случай.
Помешав нужное количество раз, Магнум облокотился о стол, постукивая пальцами по дереву.
Он никогда не считал себя добрым, хотя Аарон и Флос-Вина всегда шутили, что под его мрачной физиономией скрывается нежная душа. Конечно же, это неправда. Но сегодня он почувствовал себя настоящим злодеем, пока принимал одно из самых серьезных решений в своей жизни. Госпожа Лунар смотрела на него как на палача. В её глазах бушевала буря страха, но вместе с тем она смиренно ждала вердикта. Магнум посчитал нужным сообщить ей о том, как именно он мог её использовать, чтобы она понимала всю серьезность ситуации.
И в тот момент он как следует подумал. Чтобы карта с фоксой в клане дакса Георга сыграла, ему необходимы связи с противниками правящей семьи и непосредственное участие госпожи Лунар. После всего ей непременно припишут несколько грехов, например, шпионаж. И в итоге показательно накажут. И тогда авторитет дакса Георга будет точно подорван.
Возможно, достаточно просто распустить слухи. Однако на этом спокойная жизнь госпожи Лунар всё равно закончится. Ей придётся пуститься в бега, но волвы наверняка найдут её и вынесут показательный приговор.
При правильном использовании эти сведения могут помочь канемам. Конечно, от презрения это их не избавит. Однако это может замедлить принятие радикальных мер, которые уже годами обсуждаются в правящих кругах. Магнум всегда находился в стороне от других канемов, на совсем другом уровне благодаря своей магии и проживанию в Игравии. Но он следил за новостями, задумываясь о сородичах, которым не повезло так, как ему. Должен ли он им помочь? В конце концов, он сказал госпоже Лунар правду. Он действительно глубоко сочувствует всем канемам.
Вернувшись к зелью, Магнум снова его помешал и добавил ещё ингредиентов. Взглянув на часы, он засек время и, убрав со стула книги, присел, вытягивая уставшие ноги. Его зелье подавления обращения для канемов в случае успеха может помочь многим. В том числе, и ему самому.
Но этого всё равно будет недостаточно. Он не мог просто проигнорировать информацию, которая сама упала ему в руки. И несколько минут, наверняка показавшихся госпоже Лунар вечностью, он раздумывал над тем, как же применить своё знание.
Стоит ли одна невинная жертва очень эфемерного благополучия таких как он?
И глядя ей в глаза, Магнум твердо решил, что нет, не стоит. Очень многое может пойти не так. Волвов, терпимых к канемам, мало, нужен лидер, способный ими управлять. Сделки, договоренности, призрачный шанс для тех, кого он никогда не встречал. А перед ним сидела живая молодая женщина, обладающая смелостью или глупостью явиться к незнакомцу и предупредить его об опасности.
— Пожалуй, нам, выродкам, нужно держаться вместе. Не бойтесь, я вас не выдам, — сказал он госпоже Лунар, и она опала в кресле, словно марионетка с перерезанными нитками. Ему ещё не приходилось видеть на её лице столько эмоций. Она предпочитала носить маску равнодушия, как и он сам. Но в тот момент все сомнения, страх, облегчение, замешательство отразились в её глазах и жестах. И она всё ещё в нём сомневалось. Это правильно. Осторожность в её ситуации — лучший друг.
Магнум смотрел на потёртый потолок, который не помешало бы побелить. Но он собирается покинуть академию через несколько месяцев и никогда сюда не возвращаться, так что это не его дело.
Зато госпожа Лунар теперь как раз наоборот, его дело. Он сам взял на себя ответственность. Сожалеть не в его правилах, и он собирается сделать всё, чтобы придерживаться этого и дальше. Для начала ей необходимо научиться контролировать обращение и постараться не раскрыть свою сущность. И посещение Кастелло Марэ должно им в этом помочь.
— Флос-Вина будет в восторге, — уже предчувствуя шквал эмоций, пробормотал Магнум. Сколько же будет шуток по поводу его мягкосердечия. Как же, он действительно несколько минут размышлял о том, какому волву лучше всего бросить госпожу Лунар на растерзание. Так, чтобы это принесло как можно больше пользы.
Жизнь — это череда выборов. Магнум сделал свой в пользу госпожи Лунар.
Она заблудшая душа, к которой и так всю жизнь плохо относились. Для столь презираемого существа она держалась неплохо, относилась к себе со строгостью, а к окружающим — с добротой. Опасаясь, что её сводные братья убьют его, она проникла в комнату к незнакомцу, чтобы предупредить его. Почувствовав несправедливость, она вступилась за даксарру. Провинившись, она искренне извинилась. Магнум пару раз видел, как она шла по коридору, а вслед ей доносился шепот, а иногда и громкие оскорбления. Но это не помешало ей сохранить осанку и идти вперёд с высоко поднятой головой, назло остальным.
Там, где Магнум кичился своим происхождением, выставляя себя на показ, она оставалась сдержанной и гордой, не стеснялась недостатка, не дергалась от каждого выпада. Словно была выше всего этого, хотя наверняка каждый раз это наносило новый шрам на её сердце.
Госпожа Лунар стоит защиты, он принял верное решение.
Снова вернувшись к зелью, Магнум добавил эликсир и погасил огонь, накрывая котелок крышкой. Как раз настоится к нужному времени.
Потянувшись, он вернулся в жилые покои и взгляд его упал на шкуру у камина, сделанную из чёрнобурых лисиц.
— Надеюсь, она этого не заметила, — поморщился он, сворачивая шкуру и убирая её шкаф. Учитывая, что оборотни теперь больше люди, нежели животные, в них редко просыпалось сочувствие и солидарность к своим диким сородичам. Но лучше завтра обменять её у привратника на что-то другое. Вряд ли это заденет чувства госпожи Лунар, но рисковать не стоит. Она и без того выглядела так, словно в любой момент была готова сорваться к границе с Игравией, сделай он хоть одно резкое движение.
Несмотря на своё здравое опасение, госпожа Лунар доверилась ему. Не то чтобы у неё был большой выбор. Магнуму нужно убедить её в честности своих намерений и верности своему слову с помощью поступков. Поэтому для начала ему следует написать письмо Флос-Вине и отправить его срочной почтой. Хорошо, что в этом году она зимует в Игравии.
Взявшись за бумагу, он ухмыльнулся и принялся писать.

Флос-Вина, надеюсь, своим пребыванием в Игравии ты не вызвала никакую катастрофу.
В Салтусе я познакомился с такой же рыжей особой, как и ты, и хочу организовать вашу встречу. Через две недели мы прибываем в Кастелло Марэ. Будь добра, свяжись с Аароном и поселись в академии на какое-то время, нужен твой совет.
Магнум

Такая туманная формулировка точно взбесит Флос-Вину. И она точно явится, жаждая подробностей. Во всём можно найти свои маленькие радости.
Закончив, Магнум немного поразмышлял над тем, с чего начать уроки с госпожой Лунар. В первую очередь, ей надо принять себя, а с этим наверняка возникнут проблемы. Для оборотня, перекидывающегося с детства, это естественно, словно дыхание. Он ещё не встречал тех, кто впервые обратился после двадцати, но был уверен, что принятие второй ипостаси вызовет определённые трудности.
И во что он ввязался? Стоит признать, что это целиком и полностью его вина. Что мешало ему отвернуться, когда он увидел её бредущей по снегу, словно приведение? Неужели совесть? Или то, что он хоть немного, но общался с ней?
А может то, что она не отвернулась от него в обличье канема, а прижалась? Хотя это можно списать на удар по голове и холод.
Любопытство. Так Магнум ей сказал. Ему и в самом деле любопытно, почему дакс Георг так поступил. Возможно, они никогда не узнают правды. Или правдой окажется самый простой вариант с внебрачной дочерью обожаемой любовницы. Запретные отношения с фоксой и такой же запретный ребенок. Как тривиально.
Вздохнув, Магнум потёр глаза и магией погасил все свечи. Воющая ночь почти затихла, и благо завтра у него нет занятий. Следует вернуться к проекту и подготовиться к встрече с госпожой Лунар, если она ещё не убежала прочь.
Он надеялся, что нет.

Глава двенадцатая

Что-то было не так. Обычно Клара довольно рано ложилась спать, тем более сегодня днём мы ходили на прогулку в лес. Обрадованная резким улучшением моего состояния, она обратилась белой волчицей и бегала там до изнеможения в компании Руджета в ипостаси неуклюжего медведя. Она должна уже уснуть. Но вместо этого даксарра сонным голосом учила не менее сонного и взъерошенного Колокольчика новой песне.
— Ты буквально засыпаешь, — вздохнула я, поднимаясь с кровати. — И Колокольчик вот-вот заговорит и явно не скажет тебе ласковых слов, — словно всё понимая, порвареик в ответ согласно прощебетал.
— Но я… — окончание предложения утонуло в широком зевке, за который гувернантка Клары сделала бы выговор.
— Просто ложись, — приподняв одеяло на кровати даксарры, твёрдо произнесла я.
— Ладно-ладно, — проворчала Клара, накрыв клетку Колокольчика плотной тканью. Капризная птица ворчала от малейшего лучика света.
Почти с разбега даксарра прыгнула на кровать и с довольным вздохом уткнулась в подушку. Фыркнув, я накрыла её одеялом и к тому моменту, как оказалась у своей кровати, она уже посапывала. Её упрямство остаётся для меня загадкой, но возможно вчера ночью она всё-таки заметила моё отсутствие.
Вчерашняя ночь…
Сегодня у меня почти не было времени о ней подумать. Лишь глядя на то, как Клара и Руджет бегают по лесу, во мне появилась глухая тоска. Всё внутри заболело, но я это подавила. Лиркс шел рядом со мной такой же молчаливый. Из солидарности он остался в человеческом обличье, хоть я и предложила ему размять лапы.
— Не люблю снег, моя милая Алу. Я вырос на берегу Южного моря, боюсь, что отморожу свои…
— Лиркс!
— …усы, — ухмыльнулся он, уворачиваясь от снежка, который я в него бросила. Скоро пришлось уворачиваться уже мне. Снежная битва длилась недолго, и мы, промокшие и покрасневшие, вернулись в замок.
Раньше мы уже гуляли так, и снег не мешал ему, но сегодня Лиркс, видимо, почувствовал моё взволнованное настроение и решил быть рядом.
— Что бы тебя не расстроило, ты всегда можешь рассказать мне, — подтверждая мои догадки, шепнул Лиркс на прощание, пока Клара и Руджет обнимались на лестнице позади нас.
— Ты тоже можешь мне обо всем рассказать, — найдя его глаза, искренне проговорила я. Он всегда был так добр, мне захотелось ответить тем же. Но найти слова для меня всегда сложно, а облачить в них смешанные чувства и подавно. О том, чтобы рассказать о своей второй сущности речи даже не шло, прошедшая ночь казалась мне плодом лихорадки, а не действительностью.
— Прямо-таки обо всём? — клыкасто усмехнулся он, подергивая бровями, а в его ухе блеснула, покачиваясь, серебристая серёжка. Мои глаза закатились, но губы всё равно изогнулись в улыбке.
Вырвавшись из воспоминаний, я прислушалась к размеренному дыханию Клары. Она здесь так счастлива и свободна, мне не хотелось омрачать её светлые будни своей тайной. Набросив на плечи плащ, я достала из-под покрывала одежду магистра. Следовало бы её постирать, но лучше не приносить в прачечную мужские предметы гардероба, это непременно вызовет слухи. Уверена, магистр сможет и сам посетить прачечную.
Тихим хлопком погасив заколдованные свечи, я закрыла за собой дверь. В коридорах повисла густая тишина. Тусклое освещение не разгоняло тени, притаившиеся в углах. На мгновение мне стало не по себе, но до этого братья Норбилы нападали на меня только на улице, поэтому размеренным шагом я пошла в сторону лестницы. По пути наверх моя свободная рука привычным движением погладила каменную кладку.
Ночью мне удалось оставить мысли о своей второй сущности и последствиях в этой башне. День, освещённый солнечным светом, и компания друзей позволили забыться. А теперь я возвращаюсь в безопасное место, где могу спокойно распаковать свою коробку с секретом.
Безопасное? Едва ли.
Но реакция магистра мне хотя бы уже известна. А вот как после этого на меня посмотрит Клара… Да, я знала, что она относится хорошо ко всем. Но часто бывает, что отношение меняется, как только подобное касается кого-то близкого.
Отбросив эти мысли, я глубоко вдохнула и кратко постучала. Да, дверь вела в общий коридор, но заходить в башню без стука казалось мне невежливым. От прикосновения моих костяшек дверь сама с легким скрипом приоткрылась.
— Магистр? — осторожно позвала я, неосознанно нахмурившись.
Магистр уже выходил из жилой комнаты. Он выглядел аккуратно: причёсанные гладкие волосы спускались на плечи, выглаженная черная рубашка, начищенные сапоги. Вид более официальный, чем мне доводилось видеть прежде в стенах этих покоев. Сегодня он собирается мне преподавать, как и остальным обучающимся этой академии.
— Добрый вечер, госпожа Лунар, проходите, — он приглашающе махнул рукой, пропуская меня вперёд и забирая свою одежду из моих рук. Проходя мимо, я ощутила едва уловимый аромат можжевельника.
В комнате стало светлее. Кресла около ярко горящего камина теперь стояли лицом друг к другу. Рядом расположился столик с подсвечником и двумя маленькими бутылочками. На рабочем столе у окна я заметила выглядывающий из-под листа бумаги край тарелки с остатками пирога. Возможно, того яблочного, что подавали сегодня на ужин.
Аромат можжевельника вернулся, когда магистр проскользнул мимо меня, чтобы убрать одежду в шкаф. Видимо, мыло.
Отогнав задумчивость, я последовала за ним, стягивая на ходу плащ. Руки магистра тут же отточенным движением подхватили его и повесили на потертую высокую вешалку, что вызвало у меня удивление.
— Присаживайтесь поудобнее, — я кивнула и села в кресло, поведя плечами. Вместо привычной рубашки и жилета на мне была немного колючая вязаная кофта с широким воротником — на случай превращения. Магистр остался стоять в нескольких шагах передо мной.
— Обошлось без эксцессов? — поинтересовался он, приподняв брови.
— Да, в целом всё в порядке. Было несколько порывов, но я быстро их подавила, — призналась я, глядя на свои руки.
— Прекрасно. Но зелье я приготовил, у вас будет поддержка, — заверил он меня, кивнув на бутылочки на столике. С моих губ сорвался выдох, хотя внутри всё сжалось при мысли снова подавить обращение.
— Спасибо, — тихо поблагодарила я. Магистр откашлялся.
— Что ж, первое — это полное расслабление, и для начала я расскажу вам некоторые физические основы, — его деловой подход быстро прогнал моё беспокойство. Сейчас следует позаботиться о том, чтобы не выдать себя, а после можно вернуться к тому, что я чувствую. Или нет.
— Возможно, вы в курсе, что достигшие полной гармонии со второй ипостасью как бы сворачивают свою одежду вместе с человеческой формой внутрь себя. Превращение само по себе сложный процесс, больше магический, чем физический. Но это особый вид врожденной магии, присущий только оборотням, а не та, которой занимаются в этих стенах. Первое время у вас, скорее всего, будут накладки с одеждой, это нормально. Поэтому перед тем, как повернуться, вам лучше будет надеть что-то свободное. Никаких ремней и острых предметов. Вы легко можете задушиться или пораниться. Опытные оборотни могут забирать с собой довольно увесистые предметы, но на это уходят годы практики. Об этом подумаете в будущем, — на последних словах в его взгляд проскользнуло предостережение.
— Хорошо, — не сводя с него глаз, кивнула я. Магистр расхаживал по комнате, не торопясь садиться. Он и на своих лекциях обычно двигался, делая явно неосознанные широкие движения руками. Теперь я могла учиться, а ведь всего пару месяцев назад только завидовала обучающимся. С желаниями действительно нужно быть осторожнее.
— В первую очередь вам стоит познакомиться со своей новой частью, — наконец, он устроился в кресле напротив и наклонился вперёд. Глаза его в более освещённой комнате теперь не казались черными. Теплая коричневая радужка обнимала узкий зрачок, переходя от тёмного края к более светлому центру и снова к тёмному внутреннему ободу. Я моргнула, осознав, что на мгновение отвлеклась, и сосредоточила всё внимание на его словах.
— В вас что-то изменилось, и пока вы это ощущаете. Но со временем это станет чем-то естественным. Как я уже говорил: вторая сущность словно одна из ваших конечностей. Сначала вам следует её изучить и принять. Разумеется, только в стенах этой комнаты, — магистр откинулся в кресле. — Расслабьтесь, глубоко дышите, закройте глаза и сосредоточьтесь на треске огня, отбросив все другие звуки прочь. А затем загляните внутрь себя, уверен, вас очень ждут, — голос его в конце прозвучал немного странно, но я уже сомкнула веки и не видела выражение его лица.
Что ж, предстоит сделать то, что я не очень любила — заглянуть себе в душу.
Поначалу любой посторонний звук отвлекал. Дыхание магистра, тиканье настенных часов, шум ветра за окном.
Спустя несколько минут или часов я успокоилась, сосредоточившись на тихом треске дров в камине. Каждая часть моего тела расслабилась, заполняя кресло. Где-то далеко короткой вспышкой мелькнула и тут же погасла мысль, что не стоит так легко расслабляться в присутствии мужчины. Её поглотила яркая оранжевая сфера, которой определённо там не было раньше.
Я едва удержала равновесие и мысленно к ней потянулась. Осторожно, опасаясь спугнуть. Она боялась, я боялась, мы боялись, потому что она и я — одно целое. Потому что это тоже я, только заточённая, спрятанная в глубине меня же долгие годы. Незнакомая, пугливая, но любопытная и жаждущая свободы.
Вдруг волна радости, принятия и единения хлынула на меня. И я задохнулась от этой силы, отшатнулась, опаляя, но не сжигая тот мост, который удалось возвести между нами.
— Тише-тише, дышите, — послышался голос словно из-под толщи воды. Сморгнув непрошенные слёзы, я откинулась на спинку кресла, сделала несколько отчаянных вдохов, и только потом осознала, что магистр присел передо мной на одно колено и сжимает моё плечо заземляющим жестом. Я бессознательно дернулась прочь от этого прикосновения, хотя его рука казалась почти невесомой.
Магистр тут же отстранился и поднял ладони вверх, встречая мой взгляд.
— Прошу прощения, но прикосновение было необходимо, вы не отзывались, — пригладив волосы, он поднялся с пола, а потом снова опустился в кресло. Я сглотнула, ощущая, как дыхание успокаивается. Мое тело немного расслабилось, перестав отчаянно вжиматься в спинку кресла.
— Всё в порядке, — покачала я головой. — Просто неожиданно.
— Что вы почувствовали? — такой простой по звучанию вопрос, но такой сложный по своей природе.
— Тепло, принятие, радость, — вздохнула я, потирая лоб. Голова начинала болеть от переизбытка ощущений. — Я… испугалась и отшатнулась сама.
— Хорошо. Поддайся вы этому, непременно превратились бы. Принимайте лисицу, но не давайте ей главенствовать.
— Она как будто я и не я одновременно, — поняв, что сказала какую-то чушь, я нахмурилась.
— Это имеет смысл, — кивнул магистр, прогоняя мою неуверенность, — Обычно оборотни с детства взращивают в себе связь, чтобы две половины стали единым целым. Это для них естественно. А вам… сколько вам лет, госпожа Лунар? — вопрос прозвучал несколько неожиданно и казался почти неуместным посреди этой лекции.
— По правде говоря, я не знаю точно. Когда меня нашли, я выглядела примерно на семь-восемь лет. Это случилось восемнадцать лет назад, когда дакса носила под сердцем даксарру, — пояснила я, даже не помня первой встречи с даксом Георгом. Словно эта часть меня тоже была спрятана за глухой дверью. Кто знает, что ещё во мне таится?
— Вы восемнадцать лет были в разлуке с очень важной частью своей натуры. Понятно, почему ваша первая реакция — это бежать прочь. Но это пройдет, — его уверенный тон вселил в меня немного надежды. — Я не знаю, как фоксы, но прочие оборотни первый раз обращаются в возрасте до девяти лет. Возможно, вы уже обращались, будучи ребенком, просто не помните этого. Тогда восстановить связь будет проще. Но даже если нет, мы всё равно сможем её наладить, — я замерла, осознавая его слова. Как так вышло, что столько лет, не имея почти никого, у меня вдруг за несколько недель появились друзья, и даже канем протянул мне руку помощи. Возможно, эта рука не принесёт мне ничего хорошего в будущем, но пока я рискнула её принять.
— А сколько лет вам, магистр Канем? — неожиданно даже для самой себя спросила я и постаралась сохранить бесстрастное лицо. Магистр посмотрел на меня странным, но нечитаемым взглядом, и губы его изогнулись в какой-то смазанной то ли улыбке, то ли усмешке. Прежнее любопытство по отношению к нему, которое я испытывала ранее, вспыхнуло с новой силой, несмотря на обстоятельства.
— Тридцать три, — ответил он просто, без ожидаемого мной ехидства. Это было на несколько лет меньше, чем я думала. В проблеске камина мои глаза вдруг заметили в его волосах серебристую нить, а затем и ещё одну.
Паузу нарушил приглушённый звон часов. Я перевела на них взгляд и с удивлением обнаружила, что наступила полночь. Прошло полтора часа. Мое общение со второй ипостасью заняло куда больше времени, чем мне показалось. А магистр куда более терпеливый наставник, чем я думала.
— На сегодня достаточно, госпожа Лунар, — поднявшись, магистр поправил узкие манжеты широких рукавов, крепко обхватывающие его запястья. — Попробуйте время от времени тянуться к своей сущности, но не переусердствуйте, иначе обернётесь. Даксарре пока лучше ни о чём не знать, — предостережение прозвучало не только в его словах, оно отражалось и во взгляде. Тень упала на его лицо, вновь делая глаза почти чёрными. Я же спрятала в карман колбы с зельем.
— Спасибо, — искренне поблагодарила я. Конечно, это едва ли могло хоть как-то показать степень моей признательности. Магистр снял мой плащ с вешалки и неожиданно придержал его передо мной.
Я замешкалась, долгие секунды не понимая, как повернуться. Раньше помощь в надевании верхней одежды мне предлагали только слуги и всегда получали отказ.
— Вот, — обойдя меня со спины, он направил плащ к моим рукам, и я опустила голову вниз, смущённая этой паузой. Магистр стоически проигнорировал неловкость, застывшую в воздухе, набросил ткань на мои плечи и тут же отстранился. В его движениях скользила легкость и естественность. Этим вечером он вел себя безукоризненно вежливо, и это сбивало с толку. Пытается не пугать меня? Вчера я, наверное, выглядела так, словно в любой момент могла выброситься в окно.
— Благодарю, — подавила я вздох, когда он открыл передо мной дверь.
«А ведь он прекрасно воспитан» — пронеслось у меня в голове. «Когда хочет это показать», — подумала я следом, сдерживая усмешку.
И тут же возникла мысль: кто его воспитывал? Где он рос? Учитывая происхождение и преподавание в академии Кастелло Марэ, это было в Игравии? Что с его родителями?
Знание подробностей жизни магистра вряд ли мне поможет, однако от этого не становилось менее любопытно. Собственный интерес сбивал с толку. Он возник, когда я изучала книгу о канемах, но теперь мне захотелось узнать совершенно обычные вещи. Что делает магистра Канема им?
Скривившись от мысли, что он узнает о моём неуместном любопытстве, я двинулась вниз по винтовой лестнице. Обратно из мира волшебства в мир белых гладких стен. Магистр почти неслышно ступал за мной, от чего мне стало немного не по себе. Когда мы достигли коридора, я замедлилась, чтобы пропустить его вперёд.
В какой-то момент из-за ближайшей к нам двери раздался смех, заставивший меня вздрогнуть от неожиданности. Я чувствовала себя воришкой, крадущейся в ночи.
— Обучающиеся везде одинаковы, — хоть я и шла позади, но почти увидела, как он закатил глаза. Это, кажется, его неосознанная привычка.
— Хотите сделать выговор, магистр? — поравнявшись с ним, с любопытством спросила я. Он скривился в явном отвращении, что почти рассмешило меня.
— Я им не няня. Моя работа учить их, а не воспитывать, — лицо магистра приобрело сложное выражение. Что-то между весельем и брезгливостью. — К тому же, сейчас недельные каникулы после экзаменов. Снимать напряжение просто необходимо, кому-то из них вскоре предстоит отрабатывать десять лет за своё обучение, — закончил он уже мрачно.
— Это несправедливо, — нахмурилась я. Как оказалось, и для других мир полон несправедливости, мне на своей шкуре удалось испытать лишь малую её часть. Академия научила меня смотреть дальше собственного носа.
— Вам ли не знать, что мир несправедлив? Но благо, словно в утешение, мир ещё и чарующий, — задумчиво проговорил магистр, но тут же встряхнулся и бросил на меня косой взгляд, словно сказал слишком много. Я же сохраняла бесстрастное выражение лица.
— Вы правы. Наверное, нам чаще стоит присматриваться к чарующей стороне, чтобы совсем не погрязнуть в несправедливости, — отозвалась я, вставая с ним лицом к лицу, когда мы оказались около дверей в нужную комнату.
Тусклый свет коридора практически превратил в тень его фигуру, одетую во всё черное. Бледное лицо казалось серым, тёмные глаза внимательно смотрели на меня. Я тоже не отводила глаз, желая разгадать его мысли. Всё это ловушка или он помогает мне искренне? Я не чувствовала себя пойманной, но может в этом и весь замысел?
Новый взрыв смеха отвлек нас, и странное оцепенение спало.
— Я запомню вашу мысль, госпожа Лунар. Буду ждать вас завтра вечером. Доброй ночи, — как и вчера, не дожидаясь моего ответа, магистр отправился обратно. Яркий огонёк света, сопровождающий нас всю дорогу, погас.
— Доброй ночи, — уже по зарождающейся традиции мой шёпот услышала лишь темнота. Войдя внутрь и прижавшись спиной к двери, я потянулась к тёплой оранжевой сфере внутри меня, но тут же остановилась, когда два янтарных волчьих глаза Клары вспыхнули в темноте.
— С возвращением, Алу, — я не видела, но слышала ухмылку в её голосе. — А теперь признавайся, с кем у тебя роман?
Меньше всего я ожидала, что меня встретят таким вопросом.
Раздался хлопок, и покои осветились ярким светом. Мои глаза прищурились, глядя на очень довольное лицо даксарры.
Что же мне ей ответить?
* * *
Магнум замер у лестницы, ведущей в башню. Когда они шли мимо с госпожой Лунар здесь никого не было, но сейчас…
— Вы словно не волв, а неуклюжий урси среди стекла. Я учуял вас и без нюха канема, — фыркнул он, поворачиваясь к тёмному углу, из которого тут же выступил мэтр Фортис. Как всегда прилизанный и благоухающий, но для Магнума он оставался навозной мухой, сколько бы дорогого парфюма на себя не вылил.
— Что ж, магистр, могу вас поздравить, — гадко ухмыльнулся Фортис. — В самой высокой башне наверняка очень холодно, а вы нашли себе подстилку под стать. Мило и убого, — он выглядел очень довольным собой. Магнуму захотелось впечатать кулак в его кривую ухмылку, но это слишком просто, именно этого Фортис от него и ждет. Хотя какая разница, чего он от него ожидает?
— Исподтишка следите за молодыми дамами? Взор жадно смотрит на то, что вам не получить, даже если небо поменяется с землёй местами? Мне вас почти жаль, мэтр. Уверен, директриса будет не в восторге от этой информации, — хмыкнул Магнум, намереваясь продолжить свой путь. Но, конечно, Фортис не собирался церемониться. Оскорбительные слова легко добрались до его хрупкого эго.
— Да как ты смеешь, отродье, — прошипел волв, двинувшись вперёд, но увы, так и не схватил Магнума, а ведь это могло послужить поводом сломать ему руку. А лучше вырвать его мерзкий язык. Может быть позже, когда Магнум будет покидать академию, он так и сделает. А пока он сверкнул красными глазами и выпустил клыки. Фортис тут же дернулся назад и споткнулся.
— Жалкий трус, — хмыкнул Магнум и пошёл наверх. Что вообще Фортис здесь делал? Может ли он быть связан с похищением? Магистрис Алеканэс сказала, что он отсутствовал в ту ночь. Магнум знал, что госпожа Лунар что-то недоговаривает. И если замешан такой высокопоставленный волв, её можно понять. Слово выродка против слова заместителя директрисы.
Магнум нахмурился, открыв дверь в башню. Защитная магия молчала. Да и вряд ли Фортис настолько глуп, чтобы сунуться сюда. Просто совпадение или дело лично в госпоже Лунар?
В любом случае, тёмные коридоры академии опасны для той, кто только начал обращаться и не обладает магией. Ей следует быть осторожной. Стоит ли ему не только провожать её, но и встречать? Могут возникнуть слухи, но в данной ситуации это кажется наименьшим ущербом из возможных.
Поразмыслив, Магнум растянул свое охранное заклинание до самого низа лестницы, ведущей в башню и на часть коридора. Это будет немного его беспокоить, зато он сразу узнает, если что-то случиться. Неплохой компромисс.
Оказавшись внутри, Магнум сбросил сюртук, сменил рубашку на рабочую и надел фартук. Экспериментальные зелья порой оставляли такие пятна, что никакая магия неспособна вывести. Сегодня ему нужно закончить новый образец. И на этот раз он рассчитывал, что всё сработает, хотя бы на недолгое время.
Мэтр Абингтон изобрел великолепное зелье, подавляющее обращение. Проблема в том, что оно не действует на канемов. Магнум несколько лет назад испробовал его на себе, а после и на другом канеме. Результата не было в обоих случаях.
Мэтрис Тайр, приглашая его преподавать, знала о его стремлении получить степень мэтра. Но Магнум подозревал, что ей известно и о его личном проекте. Слишком уж навязчиво в своем письме она упоминала мэтра Абингтона. Он предпочитал во всем обвинять болтливость Флос-Вины, что её, конечно же, возмущало. Аарон как заместитель директора Кастелло Марэ тоже водится в академических кругах и мог сболтнуть лишнего. И пусть между академиями оборотней и людей не было особых связей до появления директрисы Тайр, мир — тесное место, одно случайно брошенное слово без труда превращается в снежный ком.
К тому же фелины всегда отличались своей предприимчивостью. Не зря они остаются такими независимыми. Выход к морю и обладание большими ресурсами делает их неприкасаемыми. Никому не удастся их подавить, слишком много связей и влияния. От фелинов зависят поставки важных артефактов, предметов роскоши и множества продуктов из Игравии. Может, именно это позволяет многие столетия оборотням жить в мире друг с другом.
— Удивительная смиренность для существ, считающих невинных детей выродками, — фыркнул Магнум себе под нос, вливая новый ингредиент, на эффективность которого он очень надеялся.
Зелье потемнело и быстро начало густеть. Ему ещё только предстоит узнать, хороший это знак или нет. По его расчётам, сочетание всех этих компонентов по крайней мере не формирует яд.
Требовалось кипятить содержимое котелка ещё пару минут, и Магнум задумался, стоит ли снова спросить у госпожи Лунар про похищение. Он видел, с каким подозрением она отнеслась к его предложению помочь в этом вопросе. Если он снова поднимет эту тему, она только испугается. На чаше весов недоверие к нему и опасность, которую могут представлять похитители. Пока перевешивало первое.
По её поведению было заметно, что она привыкла справляться со всем одна. Магнуму вдруг захотелось узнать больше о её жизни в клане Лунар. Было ли хоть что-то радостное в её детстве? Насколько далеко заходили волвы в своих издевательствах? Её преследовали шепотки за спиной или никто не стеснялся высказать свое отвращение в лицо? Грубые толчки локтями или избиения?
Магнум нахмурился, когда что-то впилось ему в руку. Он и забыл, что держал деревянную ложку, которая теперь оказалась сломана в его ладони. Стряхнув щепки, он быстро обработал рану. Небрежности нет места в его профессии. Однако его внутренние часы безупречны, и он снова вернулся к зелью, которое теперь больше напоминало желе. Интересно. Возможно, стоит убавить дозировку корня цветка удли, скорее всего это он дал такой эффект. На вкус зелье станет ещё хуже, но это решит проблему консистенции.
Магнум принялся варить новую партию, в этот раз вышло лучше.
Светало. В его глаза словно насыпали песок, но зелье было готово, и он собирался опробовать его немедленно. К тому же вчера вечером подавали яблочный пирог, и, как обычно, остатки шли на завтрак следующим утром. Он сможет отметить победу или заесть разочарование.
Зелье оказалось на вкус ещё хуже, чем он думал. Откашлявшись, Магнум с трудом удержался от того, чтобы не запить его стаканом воды или чем-то покрепче. Вино на рассвете даже для него слишком. Хотя однажды во времена учебы в академии он, Аарон и Флос-Вина сидели в какой-то таверне целые сутки, отмечая окончание года. Но теперь он для этого слишком стар.
«Ты старая душа, Магнум, признай это!» — раздался в его голове голос Флос-Вины. С большой осторожностью он мог признаться, что порой скучает по старым временам. Для него поступление в академию магии стало личным испытанием. Канемы пусть во многом и отличаются от оборотней, но его магия пробудилась, как и у них, ближе к двадцати: в возрасте восемнадцати лет. У людей это обычно происходит годам к девяти, поэтому в Игравии существуют и школа, и академия магии. По возрасту он больше подходил академии, а вот по умениям ему следовало сидеть за одним столом с теми, у кого только выпали молочные зубы. Однако за год он нагнал отставание, занимаясь почти без перерыва.
А потом к нему просто прилипли эти двое. Аарон Солт и Флос-Вина.
Если он не будет осторожен, к нему может прилипнуть ещё одна фокса. И, в отличие от Флос-Вины, она едва ли ощущается раздражающей младшей сестрой, а больше походит на ту, с кем можно разделить спокойный вечер у камина, наполненный медленной беседой или уютным молчанием.
Сев в кресло возле рабочего стола, Магнум отодвинул штору и взглянул на пестревшее розовым и оранжевым небо. Зимние морозные рассветы имеют своё особое очарование.
Прошло пять минут с приёма зелья. Магнум выждал ещё две, а потом сосредоточился. Увы, но его рука незамедлительно превратилась всё с той же обжигающей болью, которая быстро перекинулась на голову и запульсировала. Недосып и усталость давали о себе знать.
Ангас его раздери, ему просто необходим яблочный пирог.

Глава тринадцатая

Утром Клара откровенно дулась.
Подавив вздох, я поправила только что сделанный пучок и повернулась в её сторону. Завернувшись в одеяло, она отвернулась к стене и показательно недовольно сопела. Вчера вечером я твердо объяснила, что просто ходила на прогулку и всё. На что Клара спросила, почему тогда позавчера на мне была мужская одежда.
— А вот это уже явно не твоё дело, — проворчала я в ответ, и с тех пор даксарра дулась. Что ж, ей следует усвоить урок, что никто не обязан делиться с ней чем-то личным, даже близкие.
Мне и самой следовало напомнить себе об этом. Прошла ночь, но меня всё ещё одолевало желание узнать о жизни магистра подробнее. Он наверняка многое повидал и может рассказать интересные истории. Его твёрдый голос помогал мне не проваливаться в пучину собственных мыслей.
— Ты пойдешь на завтрак? — спросила я недовольную кучу одеяла.
— Нет, — буркнули мне в ответ.
Мой взгляд устремился в окно. Зимние дни стали короткими, и солнце только едва окрасило в розовый полоску тёмно-синего горизонта. Вряд ли после бурной ночи обучающиеся побегут на завтрак так рано. И это отличный шанс поесть в тишине, не чувствуя на себе косые взгляды.
Едва я вошла в большое помещение трапезной, как ко мне тут же бросился восторженный Терри.
— Доброе утро, госпожа Алу, у нас на завтрак сегодня яйца, фасоль, колбаски, блинчики и остатки вчерашнего яблочного пирога, — провожая меня к столу как галантный кавалер, ухмылялся Терри. Я поджала губы, сдерживая смешок, когда увидела, как девочки-подростки с кухни закатывают глаза.
— Спасибо, Терри, — кратко улыбнулась я, принимая кусок пирога.
Зал оказался почти пуст, поэтому мой завтрак проходил неторопливо. Через огромные окна, тянущиеся от самого потолка, я наблюдала за началом нового дня. Белые шапки гор вслед за небом окрасились в розовый и оранжевый. От подобной красоты захватывало дух, и мне порой казалось, что всё это лишь искусно написанная картина, а не реальность. На краткий миг моя душа наполнилась полным умиротворением, которое исчезло также быстро, как и появилось.
На выходе из трапезной я заметила магистра Канема, выглядящего очень недовольным и немного по-детски надутым у столика, где раньше лежали остатки вчерашнего пирога. Со вздохом он переместился к блинчикам. И тут мои ноги сами собой свернули в сторону кухни.
Дружелюбные кухарки нежно улыбнулись мне, и я нашла взглядом знакомую мне с первого дня госпожу Клаудию.
— Доброе утро, госпожа, — улыбнулась она. — Вам или госпоже Клариссе что-то нужно? — что удивляться, все кухонные работники едва не преклоняются перед даксаррой, решившей каждый день непременно хвалить поваров. Она не скупилась на добрые слова и ласковые улыбки.
— Да. Я знаю, что вы печёте яблочные пироги раз в четыре дня, но…
— Ни слова больше. Я немедленно испеку вам один. Хотите отметить удачно сданные экзамены? — понимающе улыбнулась урси.
— Что-то вроде этого, — ложь делала язык вялым и отказывалась выходить изо рта. — Может быть к вечеру? — я понимала, что госпожу Клаудию это только порадовало, но всё равно чувствовала себя неловко.
— Конечно, заходите после ужина, всё будет готово, — улыбнулась она, похлопав меня по руке.
— Большое вам спасибо, — от души поблагодарила я, раздумывая, куда же спрятать этот пирог до того, как Клара заснет.
Вернувшись в комнату, я забрала шпагу для утренней тренировки с Лирксом. Вероятно, это была не лучшая идея, учитывая его способность читать эмоции, и риск обратиться, но физическая нагрузка — лучший способ очистить голову от лишнего, поэтому я накинула плащ и оставила записку дремлющей Кларе.
Хотя обычно мы с Лирксом тренировались до завтрака, вчера он уговорил меня встретиться в более позднее время. После экзаменов объявили недельные каникулы, и он наверняка отмечал всю ночь напролет.
Поэтому меня удивило, что Лиркс уже стоял на месте встречи. На фоне белого снега и голубого неба, цвет его лица казался особенно зелёным.
— Тебя на меня не стошнит? — фыркнула я, хлопнув его по плечу, от чего он едва не зашатался. Он выглядел вялым, как речная водоросль.
— Если будешь меня колотить, то стошнит, — прошипел он, злобно на меня зыркнув. Его короткие волосы торчали во все стороны сильнее обычного, а в ухе отсутствовала привычная серьга. Создалось такое впечатление, что он вообще не спал.
— В этом и суть наших упражнений — поколотить тебя, — с абсолютно невозмутимым лицом сказала я. Лиркс фыркнул, на что уголки моих губ приподнялись в слабой улыбке.
— Даже если я буду пьян в дрова, у тебя этого не получится. Слишком мало опыта, и ты сдерживаешься, — усмехнулся он, начиная приходить в себя. Лиркс по большей части прав. Но говорить этого вслух я не собиралась. У этого фелина и без моих комплиментов самооценка выше самой высокой башни Монтэм Сильва.
Я поспешно отогнала от себя мысли о жильце этой самой башни и пироге, который мне предстояло принести ему вечером. Лиркс, кажется, заметил моё промелькнувшее смущение, и внимательно уставился на меня. Оборотни давно отошли от своей звериной сущности, но Лиркс часто демонстрировал кошачьи повадки. Выглядело это удивительно естественно.
— Давай начинать, — взмахнула я шпагой.
Несмотря на своё состояние, Лиркс, конечно же, был хорош. Я научилась новому грязному приёму, который часто используют в портах Окулуса. Едва ли мне предстоит там оказаться, но море я, благодаря успехам Клары, по крайней мере увижу в Игравии.
— Ты отвлекаешься, — Лиркс попытался шлепнуть меня шпагой по бедру, но я отбила его движение и отступила назад.
— Тебе кажется, — за моими словами последовало нападение.
Мне удалось пару раз его задеть, от чего он тут же растерял всё свое любопытство. Однако я знала, что надолго Лиркса это не отвлечет. Зато мои мысли немного пришли в порядок, я почувствовала себя лучше, сосредоточившись на морозе, щипавшем мои уши и щеки, на хрусте снега под ногами и своих движениях.
— Сносно. Но тебе повезло, я всё ещё немного пьян, — ухмыльнулся он, когда мы двинулись в сторону замка. Мимо прошли несколько стражников-волвов.
— Неужели кто-то начал делать свою работу? — поморщился Лиркс. Волвы остановились.
— Лиркс, — вздохнула я, едва не хлопнув себя ладонью по лбу. Меньше всего мне хотелось затевать конфликт.
— Что ты сказал, кот облезлый? — повернулся мужчина лет сорока с бородой. Выглядел он грозно, и я поёжилась.
— Что слышал, — фыркнул Лиркс, выпрямляясь. Он был, наверное, в два раза тоньше волва и больше походил на изящного танцора, чем на бойца. Однако я видела лишь малую часть впечатляющих способностей, о которых Лиркс рассказывал. Уверена, он сможет легко одолеть не только двоих, но и четверых.
— Какие-то проблемы, господа? — раздался скрипучий голос мистера Крара. Я подавила облегчённый вздох.
— Не твое дело, старик, — отмахнулся бородатый волв, по-прежнему выглядя сердитым.
— Не моё. Но вы можете дождаться директрису, которая как раз подходит к замку, — хмыкнул мистер Крар, сложив руки перед собой. Даже с искривленной спиной он выглядел уверенным.
Волв сплюнул на снег и пошел дальше, второй так ничего и не сказал.
— Ты дурак, — от всей души зашипела я и ущипнула Лиркса за предплечье.
— Алу! — возмущённо воскликнул он, обиженно потирая больное место.
— Она права, — согласился мистер Крар и подмигнул мне.
— Спасибо, — искренне поблагодарила я.
— За что? Директриса действительно на подходе, — пожал плечами мистер Крар и двинулся прочь. Ему наверняка нелегко приходится в академии. Конечно, он не единственный человек, работающий здесь, но он всегда на виду, в отличие от кухонного персонала, который многие просто не замечают.
— Так ты мне скажешь, что с тобой? — полюбопытствовал Лиркс, когда мы вошли внутрь. Я поёжилась и задумалась, краем глаза наблюдая за его любопытным и сочувствующим лицом.
Мне, возможно, следует рассказать ему. Хотя бы на случай, если магистр решит меня использовать. Но Лиркс всегда так добр, он мог навредить себе, пытаясь помочь мне, если что-то пойдет не так. Я не хотела его впутывать. Но на самом деле я страшилась его реакции. Почти за два месяца нашего знакомства он ни разу не высказывался о фоксах, мне неизвестно, как он к ним относится. Слова подступали к моему горлу, царапали его, пытаясь выбраться наружу, но всё равно проваливались обратно в глубины моего сердца. Обманывая Лиркса и Клару, я знала, чего ожидать. А вот к чему приведёт правда мне неизвестно.
— Прости, — только и сказала я, потупив взгляд. Доверять — непросто и страшно. Магистр узнал обо всём случайно, это уже свершившийся факт, в соответствии с которым я должна жить и действовать. Лиркс и Клара — это куда сложнее.
— Не извиняйся. Просто знай, что у тебя есть поддержка. Ты можешь опереться на меня и на Клару тоже, — синие глаза стали серьёзными, уголки губ грустно опустились. Но я не могла сказать правду. Пока ещё нет.
— Спасибо, — для меня оставалось загадкой, чем я заслужила подобное доброе отношение. Но следует брать у жизни то, что она дает. Всё хорошее может в любой момент закончиться.
По пути наверх мы встретили Норбилов. Лиркс тут же выступил вперёд, и мои пальцы вцепились в его локоть, оттягивая назад.
— День уже испорчен, если с утра увидел выродка и её ручного кота, — фыркнул Уилл. Прежний страх поднялся во мне, и Лиркс напрягся, почувствовав это.
— Пошли прочь, — почти прошипел он. Мы разминулись, и я всю дорогу до следующего пролёта чувствовала на себе их злобные взгляды.
— Они тебя очень сильно ненавидят, — покачал головой Лиркс. Сила их ненависти явно поразила его.
— Это не новость, — пожала я плечами, стараясь казаться беззаботной. Недоговорки и ложь нарастали. Должна ли я открыть, что именно братья похитили меня? Должна ли я рассказать об этом магистру Канему? Магистрис Алеканэс обмолвилась, что он серьёзно настроен найти похитителей. Но времени прошло достаточно, следы отсутствовали. Есть ли смысл говорить об этом теперь?
Попрощавшись с Лирксом, я вернулась в комнату. Клара сидела у туалетного столика, сооружая вычурную прическу.
— Как упражнения с Лирксом? — поинтересовалась она как ни в чем не бывало. Я тоже решила не поднимать тему ночной прогулки.
— Прекрасно. Я заставила его попотеть, у него жуткое похмелье, — ухмылка скользнула по моим губам. Следовало сходить в купальни, я чувствовала себя липкой не только от пота, но и от страха. Всё-таки учитывая мое новое положение, нужно сказать магистру про Норбилов.
— После обеда мы с Руджетом пойдём гулять по лесу. Ты с нами? Позовём Лиркса и Лару с Ритой, — поинтересовалась даксарра. Волосы она собрала наверх, отчего выглядела немного взрослее.
— Конечно, — согласилась я, раздумывая, как мне спрятать пирог, не вызвав дополнительных подозрений, которых у Клары и так появилось слишком много.
К вечеру вопрос с сокрытием пирога решился сам собой. После ужина, когда Клара зашла поблагодарить работников, я задержалась на кухне. Подмигнув, Клаудия протянула мне тарелку с пирогом. Клара и Руджет вместе поднимались по лестнице и мало обращали на меня внимание. Полдня они носились по лесу в своем зверином обличье, пытаясь победить Лиркса и близняшек Корнелл, и за ужином практически спали от бессилия. Я отстала от них на несколько шагов. Уставшая даксарра тут же рухнула в постель и взялась за книгу, едва ли замечая что-то вокруг себя, сегодня мои тайны её больше не волновали.
Глядя на её сонное лицо, я раздумывала над тем, как же всё-таки безответственно выполняю свои обязанности, так часто отлучаясь и занимаясь собственными делами. Я оправдывала себя тем, что в этой комнате она находится в относительной безопасности. Без приглашения никому не войти.
— Можешь идти, — фыркнула вдруг Клара. Из моего горла выскользнул удивлённый звук. Меня поймали.
— Клара… — выдохнула я, но она прервала меня движением руки.
— Ты куда старше, Алу. И не должна передо мной отчитываться. Просто будь осторожнее, — нахмурилась она. — Не хочу снова видеть тебя раненной, — её глаза вернулись к книге.
Слова застряли в моём горле. Я накинула плащ и вышла из комнаты, прихватив с собой пирог. Часы едва пробили восемь, поэтому я встретила нескольких обучающихся. Сестры Корнелл как раз выходили из своих покоев и спросили меня о Кларе, с интересом глядя на тарелку в моих руках. От их любопытных взглядов мне хотелось отбросить её прочь. Благо, вопросов они не задали.
С каждым шагом эта затея всё больше казалась мне глупой. Но магистр так очевидно огорчился из-за отсутствия пирога утром, а вчера вечером я видела у него тарелку с остатками. Это казалось таким вопиюще обыденным для столь неординарной личности. Просто факт: магистр любит яблочный пирог.
Конечно, мой скромный подарок не возместит того времени, что он на меня тратит, но наконец-то я могу что-то сделать для него в ответ и почувствовать себя не настолько обязанной и бесполезной. Возможно, при других обстоятельствах мне бы также захотелось принести ему пирог, чтобы просто посмотреть на его реакцию.
Утром он выглядел очень недовольным, даже немного надутым.
Подавив улыбку, я постучала и тут же вошла в общий коридор. Дверь в жилые покои оказалась открыта.
— Проходите! — раздался бодрый голос магистра.
Глубоко вдохнув, я последовала его приглашению. От волнения сердце в груди затрепетало.
Магистр, до этого склонившийся над рабочим столом, выпрямился и отбросил волосы назад, поворачиваясь ко мне. Сегодня он надел белую рубашку со свободным воротом, рукава которой были настолько широкими, что запястья, охваченные узкими манжетами, казались очень тонкими.
Он сделал несколько шагов вперёд, явно собираясь подхватить мой плащ, но замер, когда увидел, что мои руки заняты. Взгляд его стал таким пронзительным и настороженным, словно я держала змею, а не тарелку.
Голос меня подвел, так что я просто протянула руки вперёд.
Воцарилось молчание, и с каждой прошедшей секундой я чувствовала себя всё более неловко. Выражение лица магистра стало пустым. Я ожидала от него слов вроде «Следите за мной, госпожа Лунар?», или «Пытаетесь снова меня отравить?».
— Это мне? — спросил он. И хотя его лицо казалось равнодушным, в глазах поблескивали странные эмоции. Во рту у меня пересохло.
— Да, — пробормотала я, кивнув, и пирог, наконец, перешёл в его руки. Пальцы магистра ухватились за тарелку, рядом с моими бледными они, казалось, светились золотом. Я отступила, стягивая плащ и сама повесила его, пока магистр ставил пирог на стол.
Снова молчание. Мы оба не сводили глаз с пирога.
— Откуда… — магистр взглянул на меня спустя смущающую минуту, но не договорил, его тонкие губы сжались, будто приклеенные.
— Есть знакомые на кухне, — только и сказала я, отвернувшись к камину. Шкуру на полу заменил небольшой плетённый из разноцветных тканевых полосок коврик. Кажется, такие любят делать урси.
Магистр встал сбоку в двух шагах от меня, сложив руки на груди. Откашлявшись, он кратко произнес «спасибо» и указал мне на кресло, в которое я едва не прыгнула.
Слава Люпусу, этот неловкий момент закончился, и мы вступили на знакомую территорию обучения. Я отбросила прочь все странные мысли и сосредоточилась на том, что говорит магистр, расхаживающий передо мной.
— Вернёмся ко вчерашнему уроку. Я прошу вас снова расслабиться и сосредоточиться на треске дров в камине. Потянитесь к сущности внутри себя без опаски, познакомьтесь и постарайтесь принять её так, как она принимает вас, — голос его звучал как всегда уверенно. Я закрыла глаза и вновь потянулась к той, незнакомой, части себя. На этот раз меня встретили настороженно и почти обиженно. Я действительно сплоховала в прошлый раз.
Было так страшно ощутить настолько безусловное принятие. Как бы я ни убеждала себя все эти годы, что давно смирилась со своей сущностью, внутри всегда горел огонёк сомнения. Ощущение, что чего-то не хватает. Возможно, скрытая часть проявляла себя, не давая моей душе полностью успокоиться.
Я снова потянулась к оранжевой сфере, и на этот раз меня встретила осторожная радость. Легкая просьба, неуверенная, но умоляющая. Мне оставалось лишь ответить на эту мольбу и позволить оранжевому свету наполнить меня.
На этот раз я запомнила обращение. Как всё закрутилось, как верх поменялся местами с низом, как руки превратились в лапы, как появился пушистый хвост. Все эти части были чем-то новым, но правильным.
Это тоже я. Перспектива исказилась, цвета стали другими, звуки и запахи сбивали с толку своей насыщенностью. К этому всему предстоит привыкнуть, но я чувствовала себя на своем месте, это — мое тело, пусть где-то в глубине и сохранился голосок неуверенности. Как и сказал магистр, у меня словно появилась ещё одна конечность, ещё одна возможность.
Фыркнув, я принялась выбираться из свитера. Что ж, не всё и сразу, мне ещё нужно научиться «прятать» одежду. Отбросив мысли, что при обратном превращении опять окажусь голой, я, наконец, высвободилась и посмотрела на магистра. Обычно эмоции на его лице читались с трудом, но сейчас любопытство в его глазах горело очень ярко.
— Вы молодец, госпожа Лунар, — произнес он, приподняв брови, и тут же нахмурился, словно сам удивился, что вообще это сказал. Я спрыгнула с кресла, принюхалась и чихнула от обилия острых запахов. Лапа сама поднялась, чтобы провести по носу, и я замерла, когда со стороны магистра послышался очень странный звук. Уверена, мои обычные уши этого бы не услышали.
Неужели это был смешок?
Я уставилась на него, склонив голову набок. Зрение отличалось, предметы вблизи казались ещё более яркими, чем обычно, а вот дальше всё стало более расплывчатым. Но зато ранее тёмные углы теперь просматривались куда лучше.
Двинувшись дальше, я прошлась по комнате. Запах можжевельника следовал за мной повсюду. То самое мыло. Однако слишком любопытничать казалось неуместным, я запрыгнула обратно в кресло.
В этом теле теплее, чем в человеческом. Свой мех я видела не так хорошо, как хотелось бы, но краем глаза заметила белое пятно на груди, наполовину чёрные лапы и белый кончик хвоста.
Взглянув на магистра, я прислушалась. Странный хрипящий звук, исходящий из его груди, не казался мне нормальным. Даже мой лисий слух различал его с трудом. Голос магистра привлёк мое внимание, заставив встряхнуть головой.
— Хорошо, а теперь попробуйте перекинуться обратно. Вспомните своё тело и вернитесь к нему, — он поднялся и взял с вешалки мой плащ. Затем медленно приблизился. Теперь он казался выше и больше, но страх не появился. Однако мелькнуло беспокойство, когда он накрыл меня с головой, и следом раздались его шаги.
— Я отвернусь, — послышался голос, и я догадалась, что он отступил к рабочему столу. Раздался легкий шорох салфетки, частично закрывающей пирог, и тишина. Потом его дыхание. Теперь я могла расслышать его лучше. Оно было то нормальным, то немного сбивалось, хотя он стоял на месте. Странный хрип в глубине груди. Я знала, что быть канемом больно, но это явно плохо отражалось на его здоровье.
Захотелось вновь почувствовать руки и ноги, устроиться поудобнее и поговорить с магистром.
Вернуться оказалось легче. По моим плечам прошла дрожь от упавших на них волос, но плащ скрыл наготу. Осторожно я повернулась и выглянула из-за спинки кресла. Магистр по-прежнему стоял у стола, опустив голову вниз. Я надеялась, что пирогом не вызвала никаких дурных воспоминаний. Дарить элексиры и еду было странно. В конце концов, между нами не подходящие для угощения отношения. Или всё-таки подходящие из-за обстоятельств?
— Я обратилась, но пока не поворачивайтесь, — мой голос нарушил тишину, и магистр отрывисто кивнул. Не вставая с кресла, я натянула исподнее, кофту и брюки и укрыла плащом колени. А после отбросила волосы на спину и забрала пряди у лица за уши.
— Всё, — тихо проговорила я, игнорируя странное смущение. Уверена, у обычных оборотней, обращающихся с самого детства, его почти нет. В конце концов, навык свертывания одежды явно даётся не всем сразу.
— Хорошо, как вы себя почувствовали? — магистр снова опустился в кресло напротив. Привычный собранный голос, но я неосознанно начала искать в нём признаки усталости. Разумеется, они там были, как и всегда. Но что-то более серьёзное мне найти не удалось. Видимо, эти хрипы давно стали хроническими. Интересно, найдётся ли в академии Кастелло Марэ книга о канемах? Маловероятно. Но было бы хорошо изучить точку зрения еще одного автора.
«Я могла бы спросить его сама», — пронеслась в голове мысль, которую мне пришлось поспешно отбросить. Наверняка он разозлится. Хотя магистр сам любопытен, к себе он меня не подпустит. Но может быть позже?
— Намного лучше. Все ещё непривычно, но не было желания противиться, — мне пришлось вспомнить вопрос, прежде чем ответить. Возможно, отторжение ещё настигнет меня, и я сделаю два шага назад, но сейчас во мне горел неподдельный интерес. Да, вторая ипостась ухудшила мое положение, порой заставляла паниковать и сомневаться во всём и всех, но вместе с тем что-то во мне будто бы встало на место. Стоит ли оно того? На этот вопрос мне только предстоит ответить.
— Прекрасно. Превращение прошло при полном вашем контроле? Оба из них?
— Да, — уверенно ответила я.
— Запомните эти ощущения. Вспоминайте их перед обращением, и со временем всё это станет абсолютно естественным процессом по щелчку пальцев, — в ответ на его слова я кивнула, поправив закатавшийся рукав свитера.
И в этот момент мир накренился, потому что огромная чёрная рука оперлась на спинку кресла и повалила его вниз, на пол, а оскалившееся полуобернувшееся лицо магистра оказалось возле меня.
Страх захватил меня с головы до ног. Оранжевая сфера внутри заполнила всё тело, и в следующее мгновение я уже пряталась под столом, поджав под себя хвост и путаясь в свитере, застрявшем где-то на туловище. Из моей часто вздымающейся груди вырывалось что-то между рыком и клокотанием, уши поджались, зубы оскалились.
Мои глаза впились в магистра, который уже принял свой обычный облик. Сердце почти выскакивало из маленькой лисьей груди, я тряслась. Лапы напряглись, готовые к бегству. Он мог сломать мне шею в любой момент или вырвать сердце своей когтистой рукой. Следовало больше задумываться об этом, а не о неловкости из-за ангасова пирога.
— Никогда не стоит расслабляться, — скривился магистр, поднимая кресло. Его странное дыхание снова вернулось, только на этот раз хрипы участились. Прислушиваясь к нему, я понемногу успокоилась сама. Хотел бы сломать шею — сломал бы. А это был урок, который я усвоила.
— Не бойтесь, обещаю, сегодня больше никаких неожиданностей, — серьёзно произнес он, продолжая одной рукой держать кресло. Лоб его немного увлажнился, а глаза затуманились. С обычным зрением я бы это пропустила. Запах можжевельника и трав разбавился чем-то кислым.
«Боль, так пахнет боль», — вдруг поняла я, и неожиданно из горла вырвался возмущённый отрывистый звук, который вызвал удивлённый взгляд магистра.
— Госпожа Лунар, я клянусь, что сегодня больше так делать не буду. Выходите, — вкрадчиво произнес он, однако тон его в целом немного смягчился. Видимо, принял мою реакцию за нежелание выходить.
«Сегодня», — подумала я и фыркнула, выбираясь из-под стола. Теперь он будет постоянно так делать. Может это и неплохо. Мне следует развивать свои рефлексы.
Когда я подошла ближе, магистр сделал несколько шагов назад. Явно подумал, что пугает меня. Здравая доля опасения всё ещё бурлила во мне, но к моему удивлению, страх полностью отступил.
— Одевайтесь, а потом я продолжу лекцию, — он снова отошёл к рабочему столу под моим подозрительным взглядом.
Часы показывали одиннадцать. Обратное превращение прошло не так уверенно, как первый раз. Я снова оделась и настороженно опустилась в кресло. Он поклялся, но моё тело всё ещё сохраняло напряжение.
— Вы слишком расслабились. Почувствовали себя комфортно, — магистр принялся расхаживать по комнате, руки его, как обычно двигались, словно жили отдельной жизнью. — Отныне вы всегда должны быть настороже, госпожа Лунар. В любой компании, — свои слова он подчеркнул многозначительным взглядом. Я кивнула, понимая, что он прав. Испытание это доказало. Легко думать, что всё контролируешь. Но не следует забывать, что ещё неделю назад моей второй ипостаси будто и не существовало. Кто знает, что случается с оборотнями, которые впервые обращаются в таком позднем возрасте? Может самоконтроль возрастает, а может это лишь иллюзия, и я могу в любой момент сорваться.
— Превращение должно подчиняться вам. Вам ещё долго придётся привыкать к этой части себя. Да, вскинуть руку, чтобы защититься от нападения — это естественный рефлекс. Однако у вас нет такой роскоши, вы не можете бросать вперёд лису при малейшей опасности. Откровенно говоря, она вам и не всегда поможет, пусть вы и немного крупнее своих диких сородичей. От волков вам лучше убегать на своих двоих со шпагой наперевес. Так хотя бы есть возможность забраться на дерево, — в голос его прорезались нравоучительные ноты.
— Лиса может залезть туда, куда не может волк, — произнесла я, и магистр раздражённо на меня взглянул, явно считая себя целиком и полностью правым.
— И куда же? Под стол, госпожа Лунар? — издевательски хмыкнул он, указывая на стол позади меня.
— Но вы и не волк, — вырвалось у меня прежде, чем я успела подумать. Однако это вовсе не обидело магистра. У него на первый взгляд не было проблем со своей сущностью. Он лишь довольно усмехнулся в ответ на мои слова и двинулся вперёд. Я поднялась из кресла, не желая снова попасть в уязвимое положение, и мы оказались в шаге друг от друга. Мне пришлось немного поднять подбородок, чтобы встретить его взгляд.
— Верно, я не волк, — глаза его вспыхнули красным, он поднял обе руки, и только теперь я заметила, что рукава его рубашки порвались. Светлая кожа вновь чернела, словно в воду кто-то капнул чернил, и они стремительно захватывали весь свет. Появилась шерсть, клочковатая, а где-то гладкая, вздулись вены, пальцы удлинились и вместо ногтей появились крючковатые длинные когти.
Его контроль просто поражал. Казалось, это давалось ему так легко. Но я видела, как буквально за несколько мгновений у него под глазами появились глубокие тени, я слышала последствия обращения в его дыхании.
— Магистр… — пробормотала я, желая его остановить, но осеклась.
— Я намного хуже. Волки будут бродить вокруг норы, в которую вы забились, а я выверну всю землю и достану вас без особого труда, — он поднял когтистую руку, и она вновь стала человеческой. — Канемы сильнее и крупнее любого волка, у нас есть прямохождение и хваткие пальцы вместо лап. Но за это приходится платить своим разумом, — уже человеческими пальцами он постучал себя по виску. Я понимала, что не стоит говорить ему, чтобы он не превращался при мне и не причинял себе лишний раз боль, что достаточно устных пояснений без демонстрации. Он бы не принял этого.
— Так вы могли в ту ночь уничтожить моих сводных братьев? — поинтересовалась я, и неожиданно губы магистра изогнулись в несвойственной ему довольной ухмылке.
— Присядьте, — он отступил полностью человеком и завернул разодранные рукава до локтя. При частичном обращении одежду невозможно свернуть? Или он просто не стал заботиться? Канемы вообще могут сворачивать одежду так же, как обычные оборотни? Но не время для этих вопросов. Мне любопытно кое-что другое.
— Мне было интересно, что же сделало их такими недовольными утром, хотя видимые раны отсутствовали, — призналась я, наклонившись вперёд в порыве любопытства. Магистр лишь покачал головой, но заговорил с удивительно гордым видом.
— Ничего особенного, просто заставил магией ползать по земле и гавкать, — пожал он плечами, но глаза его внимательно следили за моей реакцией.
С моих губ сорвался смешок. Закрыв рот ладонью, я прыснула снова, чувствуя, как в уголках глаз скапливаются слезы. В конце концов комнату наполнил мой прерывистый лающий смех, похожий на тот лисий звук, что я издавала ранее. От этой мысли мне стало ещё смешнее. Дыхание застряло где-то в горле, и моё тело несколько раз дернулось в беззвучном смехе.
Магистр напротив меня выглядел чрезвычайно довольным собой. На его губах вместо обычной ухмылки появилась лёгкая улыбка, и я замерла, боясь моргнуть и разрушить этот момент. Он с мягкой задумчивостью посмотрел на камин, поза казалась почти расслабленной, но усталость чувствовалась в каждом остром углу его тела.
— Спасибо за урок, пожалуй, мне пора, — откашлявшись, я встала, и магистр поднялся следом. Мне пришлось взять себя в руки, чтобы не нахмуриться при взгляде на его осунувшееся лицо. Это не моё дело, он знает свои пределы и может позаботиться о себе. — Съешьте пирог, — всё же нашла я компромисс с собой. Магистр лишь приподнял брови.
— Через полторы недели мы отбываем в Игравию. Вы неплохо себя контролируете, и мы будем больше работать над этим. Но я всё-таки рекомендую сделать пару глотков зелья перед перемещением через портал. Он своеобразно влияет на оборотней, может немного сбиться фокус, — убрав руки в карманы брюк, проговорил он, а его внимательные глаза не отрывались от меня. Что же он видит? Занятную игрушку или личность?
— Да, вы правы, — я замешкалась, неуверенная. Времени остаётся действительно очень мало.
— Как только я разузнаю о том, где вас расположат в Кастелло Марэ, то пошлю вам весточку о встрече. Моя знакомая будет в восторге, — магистр закатил глаза, поднимая мой плащ из кресла. Его манеры всё ещё вызывали у меня ступор. Слишком непривычно, но, видимо, они давно стали неотъемлемой частью его сути.
— Она, наверное, интересная личность, — пробормотала я, когда он помог мне надеть плащ.
— Ну уж нет, она не даст мне жизни, если узнает, что я говорил с вами о ней, — фыркнул он в явно притворном отвращении. Я подавила удивление. Когда магистр говорил, что она знакомая, он явно преуменьшил. Его слова больше напоминают дружеское подтрунивание. Очередная сторона личности магистра, которую мне только предстоит узнать. Какой он в обществе близких?
— Даже если вы не расскажете о ней, я всё равно скажу, что говорили, — пожала я плечами и едва не фыркнула от его поражённого моим поведением взгляда.
— Вы просто издеваетесь, — прищурился он, открывая передо мной дверь.
— Кто знает. Вы хотите проверить? — я позволила себе бросить лёгкую улыбку через плечо. Поддразнивать магистра, возможно, глупо, но весело.
— Коварная лиса, — раздался шёпот возле уха, когда я шагнула вперёд, и тут же едва не пропустила ступеньку. Магистр уже отстранился, будто бы не он шептал мне мгновение назад. Я покачала головой и постаралась успокоить своё сердце, забившееся быстрее от неожиданности. Хорошо, что не превратилась в лису. Это было бы неловко.
Едва мы вышли из башни, как наступило молчание, настроение изменилось. Я действительно ощущала себя по-другому в стенах его покоев. Магистр единственный знает о моей второй ипостаси. Он может уничтожить меня, но при этом лишь с ним я могу поговорить откровенно.
Мой взгляд не отрывался от парящего впереди шарика света. Мои мысли вернулись к братьям Норбилам. Кругом стояла тишина, создавалось обманчивое впечатление, что академия пустует. Но в тёмных углах могут прятаться недоброжелатели.
— Магистр, мне нужно кое-что сказать, — выдохнула я, не давая себе времени передумать. Он изогнул бровь, осмотрелся, глаза его сверкнули красным. А потом он взмахнул рукой и что-то прошептал, сократив расстояние между нами до двух шагов.
— Купол тишины, — пояснил он, внимательно посмотрев на меня в ожидании.
— Меня похитили братья Норбилы, — едва слышно произнесла я, упрямо глядя на него.
— Неужели к вам вернулась память? — с сарказмом поинтересовался магистр, что было вполне предсказуемо, но тут же смягчился. — Я могу понять, почему вы молчали. Но почему всё-таки решились рассказать?
— Подумала, у вас могут быть мысли, зачем я им нужна, — призналась я честно. — Они не выносят меня, об этом прекрасно известно. Но забор крови, — мои пальцы неосознанно коснулись места, где к этому времени уже не осталось видимых следов.
— Я поразмыслю над этим, — задумчиво произнес он. — Но в текущих обстоятельствах даже хорошо, что вы их не выдали. С поддержкой магистрис Алеканэс, а также моей, мы могли бы дать этому делу ход, но это привлечёт к вам слишком много внимания. Что очень нежелательно сейчас.
— Не нужно ничего с ними делать, это бесполезно.
— Уверен, даксарра вступилась бы за вас, — после этих слов мой взгляд наполнился удивлением. Это вызвало у магистра фырканье.
— Я могу признать заслуги волва, когда это необходимо, — пробормотал он, а потом очень серьёзно на меня посмотрел.
— Не ходите за пределами замка одна. Уилл Норбил также едет в Кастелло Марэ, вряд ли он там что-то предпримет, но будьте крайне осмотрительны, — дал наставление магистр.
— Хорошо. Спасибо, — каждая моя благодарность шла от самого сердца, и я надеялась, что он это понимает.
Словно что-то услышав, магистр обернулся и взмахнул рукой, рассеивая купол тишины. Было в его отточенных движениях нечто завораживающее. Мэтр Вульдс творил магию совсем иначе.
При мысли о мэтре моё горло сжалось. Я раз за разом не позволяла себе слишком задумываться о том, что ещё он мог скрывать от меня. Возможно, только он сможет рассказать мне всю правду.
— Доброй ночи, магистр, — проговорила я, отступая к двери.
— Доброй ночи, госпожа Лунар, — тихо ответил магистр.
Бросив на него последний взгляд, я вошла в комнату. Клара спала, мне оставалось сделать то же самое.
Должна ли я написать мэтру Вульдсу о том, что мне всё известно?
Мне слишком страшно получить ответ. Я ещё не готова. Мне нужно сносно научиться контролировать обращение всего за полторы недели, а следующие четыре недели нам с Кларой предстоит провести в академии Кастелло Марэ.
Поразмыслив, я решила, что напишу ему, как только мы вернемся в Монтэм Сильва.
Эта мысль стала последней, сон уже принял меня в свои объятия. Впереди много напряженных дней.
* * *
Последние дни по-настоящему вымотали Магнума. Он хотел напугать госпожу Лунар и это ему удалось, однако превращение отразилось и на его состоянии. Следовало заниматься проектом, но он ощущал, что подходит к пределу своих возможностей. Поэтому собираясь проводить госпожу Лунар, он решил, что ляжет спать, как только вернётся в покои.
Когда они двигались к выходу, разговор между ним и его гостьей переместился к Флос-Вине.
— Она, наверное, интересная личность, — проговорила госпожа Лунар, пока он помогал ей надевать плащ. Магнум невольно вспомнил, как она отреагировала на подобный жест вчера, и уголки его губ дрогнули. Она выглядела искренне непонимающей, что именно он собрался сделать. Оборотням в Салтусе действительно не помешали бы уроки манер от его тётушки.
— Ну уж нет, она не даст мне жизни, если узнает, что я говорил с вами о ней, — фыркнул Магнум, приходя в ужас от одной мысли об этом. Флос-Вина сама по себе невыносима, а когда старается, то становится хуже в два раза. К тому же она не погнушается отомстить ему за короткое письмо.
— Даже если вы не расскажете о ней, я всё равно скажу, что говорили, — пожала плечами госпожа Лунар, привлекая всё его внимание. Магнума действительно приятно удивило её коварство, и он почувствовал, как изменилось выражение его лица. Эту сторону госпожи Лунар он ещё не знал. И в нем проснулось желание познакомиться и с другими.
— Вы просто издеваетесь, — прищурился Магнум, распознав блеф по искоркам в её глазах. Его рука привычным движением потянулась открыть перед ней дверь, пропуская вперёд.
— Кто знает. Вы хотите проверить? — она взглянула на него через плечо, ореховые глаза сверкнули в тёплом свете комнаты, тонкие губы изогнулись в редкой улыбке. Из-за превращений её волосы лежали свободно, окутывая лицо и плечи. Необычайно мягкий и непривычный вид. Она отвернулась, собираясь пойти вперёд. Магнум же сделал шаг за ней и склонился к её уху.
— Коварная лиса, — проговорил он искренне впечатлённый. Со вдохом он почувствовал аромат печёных яблок и терпкой хвои, исходящий от её волос, и тут же отстранился, моргнув от этого необычного, но не отталкивающего сочетания приторной сладости и обжигающей свежести.
А потом госпожа Лунар удивила его второй раз за вечер, с очень уязвимым выражением лица признавшись, что её похитили братья Норбилы, надеясь на его мысли по этому поводу. И пока Магнум шёл обратно, они у него появились, а усталость и сон немного отошли в сторону, взбудораженные загадкой.
Норбилы слишком глупы и агрессивны. Они могли бы похитить её, чтобы напугать, даже убить, но уж точно не для забора крови. Если проводится какой-то эксперимент, то есть главарь. А явный кандидат всего один. Волв, за которым Магнум уже несколько раз замечал странное поведение. И он очень амбициозный маг.
Существует множество способов использовать госпожу Лунар как для политики, так и для экспериментов. Вопрос в том, как Фортису удалось разнюхать о её сущности. Или же он похищал её только в качестве выродка, неспособного к обращению? В конце концов, такие оборотни почти не изучались, общество волвов предпочитает игнорировать их существование.
В любом случае, госпоже Лунар грозит опасность. Удачно, что им предстоит отбыть в Кастелло Марэ, по крайней мере наглой морды Фортиса там не будет, а мелкий ублюдок Норбил едва ли станет делать что-то один, слишком они срослись со своим братцем.
Оказавшись в покоях, Магнум поморщился и сбросил рубашку. Если он будет продолжать пугать госпожу Лунар в том же духе, ему придётся скоро обновлять гардероб. Увы, эту уже не зашить, а магия не может создавать что-то с нуля. Может, совсем оторвать рукава? От одной этой мысли он поёжился.
Магнум замер, когда взгляд его упал на пирог. Он выделялся в комнате, притягивая к себе его взгляд, словно пламя глупого мотылька. В какой-то момент Магнум подумал, что ему это привиделось. Но нет. Пирог был на месте. Его принесла госпожа Лунар лично для него.
Краем глаза Магнум видел её на завтраке, но не думал, что она заметила его недовольство из-за отсутствия яблочного пирога. И если пирога не осталось на столе, значит его не оставалось и на кухне, потому что его подают раз в четыре дня. А значит она пошла на кухню и попросила…
Качнув головой, Магнум почти рассмеялся. О каких глупостях, Ангас его раздери, он думает? О пироге? Госпожа Лунар поделилась с ним личностью похитителей в надежде, что у него будут мысли по этому поводу. Он до сих пор хотел закончить это расследование, но до сегодняшнего дня не имел улик. Теперь, наконец, появилась информация, а Магнум думает о том, как она протянула ему пирог, выглядя при этом так, словно сорвётся с места и убежит от неловкости, если он выразит хоть малейшее недовольство. Он сам вел себя также, замерев, словно истукан, от такого простого подношения. Подарка?
Магнум видел, как ей некомфортно принимать его помощь. Она просто пыталась ему отплатить, вот и всё.
Но глядя на этот самый пирог, он ощутил, как внутри него разливается робкое и осторожное тепло. Он уже и забыл, какого это, принимать от кого-то сладости. Тётушке Ирме часто в детстве приходилось напоминать ему о еде, а позже Аарон и Флос-Вина при любом удобном случае тащили его в кондитерскую, не стесняясь тратить на него свои деньги, и не принимали возражения.
Магнум меньше всего ожидал встретить кого-то похожего в Монтэм Сильва. Может, у его друзей и у неё разные причины, но сам факт того, что госпожа Лунар заметила и задумалась, заставил его чувствовать себя…
— Ну уж нет, — хмыкнул он, отбрасывая всё это прочь и присаживаясь за стол. В ящике он нашёл вилку и снял салфетку. Этим вечером он много превращался, и желудок скрутило от голода.
Пирог оказался восхитительным. Вкуснее, чем все прочие. Он съел несколько кусочков и стал размышлять о том, как же ему выяснить мотивы Фортиса. Если он всё-таки причастен, то госпожу Лунар могли держать в его тайной лаборатории. Мэтр работал здесь годами, ему наверняка известны тайные проходы и забытые помещения.
— Трусы, — прошипел Магнум, почти сгибая вилку в руке. — Нападать втроём, — покачал он головой. При удобном случае он обязательно преподаст им урок.
Глядя на сияние свечи, Магнум вдруг вспомнил, как госпожа Лунар рассмеялась, узнав об унижении своих сводных братьев. Искренний, пусть и осторожный смех заставил его почувствовать глубокое удовлетворение от своих действий.
Её глаза улыбались, когда позже она поддразнила его в дверях. Редкие всполохи золотистых искр среди зелени и светло-коричневого, казалось, загорелись ещё ярче, согревая всё вокруг своим сиянием. Лицо выглядело почти расслабленным, хотя лёгкое напряжение всё равно сохранялось в её осанке.
Никто не должен омрачать этот свет.
Проложив руку на живот, Магнум откинулся в кресле. Он всё ещё ощущал тепло от того взгляда, оно уютно свернулось где-то в центре его груди и грозило остаться там очень надолго.

Глава четырнадцатая

Перемещение с помощью портального амулета считалось привилегией и стоило дорого, но мэтрис Тайр, видимо, нашла богатого спонсора для нашей поездки в Игравию. Клара, стоящая слева от меня, почти дергалась от волнения. Ей, как и мне, ещё не приходилось путешествовать подобным способом.
Наша делегация состояла из пятнадцати обучающихся, среди которых был Уилл Норбил, а также включала меня, магистра Канема и магистрис Алеканэс. Глядя на перекошенное лицо Норбила, я задавалась вопросом, чем мне это грозит. С момента похищения близнецы затихли. Они прознали о моей лисьей сущности? И что хотели от неё получить?
Разглядывая группу, я на мгновение столкнулась взглядом с магистром Канемом и тут же отвернулась, стараясь не привлекать внимания окружающих. Все дни до отъезда я старательно следовала его указаниям, обращаясь несколько раз за вечер. Он продолжил пугать меня, чтобы проверить, вырвется ли вторая ипостась наружу. К моему разочарованию, так и было. Однако позавчера, в последнюю встречу перед поездкой, мне удалось сдержаться, что вселило в меня немного уверенности. Не только в том, не выдам ли я себя, но и касательно помощи магистра. Пусть недоверие всё ещё не утихло полностью, мысли о его возможном предательстве стали посещать меня реже.
Когда мы выстроились в очередь, чтобы перемещаться парами с помощью амулета, магистр оказался прямо позади меня.
Я почти не вздрогнула, когда мне в руку вложили крошечный лист бумаги. Прикосновение длилось краткое мгновение, но моя кожа успела почувствовать тепло его руки.
— Сделайте глубокий вдох и закройте глаза. Крепко стойте на ногах и сжимайте кулаки, — наставляла нас магистрис Алеканэс, когда пришло время, и она перекинула длинную цепь медальона на наши с Кларой шеи.
Послушавшись, я ощутила, как скрутило живот, и моё равновесие пошатнулось. Рука сама схватила Клару и не зря: даксарра едва не споткнулась, когда мы встали на твёрдую землю. Мир не перестал вращаться, и до меня донесся незнакомый запах. Я всё ещё стояла на двух ногах и видела человеческим зрением. Обошлось несмотря на то, что зелье подавления обращения, которое мне сварил магистр, так и осталось нетронутым.
— Море, — шепнула пораженная Клара, и я распахнула глаза, а затем быстро заморгала, сбитая с толку холодной тёмной синевой, простирающейся повсюду.
На краткий миг мне показалось, что море и небо растворились друг в друге, не имея границ. Но когда я пришла в себя, то увидела сизые тучи и пробегающие по водной глади волны. Порыв промозглого ветра, забравшийся под мой плащ, почти заставил пошатнуться. До слуха долетел шум волн. Оглянувшись по сторонам, я обнаружила песчаные жёлтые стены, высоко в небо устремлялся острый шпиль самой высокой виденной мною башни, окружённый четырьмя более приземистыми башнями. Мы оказались во дворе, в тенях которого белело лишь немного снега.
От зрелища захватило дух.
Когда первое впечатление немного сгладилось, я заметила, что все в сборе. Магистрис Алеканэс выступила вперёд навстречу встречающим нас людям.
— Добро пожаловать в Кастелло Маре, — раздался мужской голос. Убрав записку в карман плаща, я краем глаза уловила чуть впереди фигуру магистра. Но тут же отвлеклась, когда Клара схватила меня под руку и потянула в первые ряды, без стеснения пробивая себе дорогу широкими юбками одного из самых праздничных платьев, которые она взяла с собой.
Люди оказались… людьми. Несмотря на закрытый образ жизни в клане, я их встречала достаточно, чтобы понимать отличие. Другой взгляд, другие повадки, другие черты лица и манера держать себя. И, кажется, каждый оборотень обладает чутьем, способным отличить кого-то другого, непохожего, чужого.
Нашу группу встречали двое мужчин. Один — примерно возраста магистра, его светло-русые волосы ерошил ветер, а очки-полумесяцы поблескивали и прятали глаза. Второй — пожилой мужчина, едва достающий ему до плеча, но забирающий на себя всё внимание богатой одеждой и массивными украшениями на шее и каждом пальце.
— Рад видеть тебя, мой дорогой мальчик, — усмехнулся старший мужчина довольно приветливо, однако глаза его остались пустыми. Он выступил вперёд, протягивая руку для пожатия. Навстречу ему вышел магистр и очень сдержанно ответил на радушный жест.
— Добро пожаловать, — кратко улыбнулся молодой мужчина. Это выглядело уже искренне, и его глаза тепло заблестели, когда они с магистром пожали друг другу руки. Сердечность приветствия навела меня на мысль, что они могут быть друзьями.
— Позвольте представить, — развернулся к группе магистр. — Это магистрис Анаста Алеканэс, ответственная за эту поездку. Всё, что касается поведения нашей делегации, обсуждайте с ней, — кивнул он на фелину. — Это мэтр Абсолон Дуар. Директор академии Кастелло Марэ, — по нашей группе пробежал возбуждённый шёпот. То, что директор лично отправился нас встречать, говорило о многом.
— Это мэтр Аарон Солт, заместитель директора, — представил магистр мужчину в очках.
— Что ж, добро пожаловать. Располагайтесь, я на этом вас покину, в курс дела вас введет мэтр Солт, — коротко кивнул директор и удалился, а две цепочки, висящие у него на шее, издавали звон, вторя каждому его шагу.
— В своем репертуаре, — хмыкнул магистр.
— Магнум, — вздохнул мэтр Солт, но тут же повернулся к магистрис Алеканэс. — Не сочтите это за грубость, магистрис Алеканэс, директор очень занят, но рад, что вы приехали. Уверен, этот обмен станет полезным для обеих сторон.
— О, я всё понимаю, — отмахнулась фелина.
— Спасибо. Уверен, что вам хочется освежиться, путешествие порталом может быть утомительным. Я провожу вас к жилым комнатам, а по пути расскажу о планах на сегодня и дам краткую информацию.
Перед тем как скользнуть внутрь замка, я последний раз окинула взглядом морскую гладь. И пусть ветер кусал кожу и ерошил волосы, во мне вдруг возникло желание окунуться в воду, почувствовать на себе всю силу стихии. Конечно, для этого было слишком холодно. Но прогулка по пляжу значится одной из первых в списке дел, который мы с Кларой составили перед поездкой.
Я последовала за даксаррой, остановившейся в дверях, чтобы также впитать в себя вид. Мы явно задерживали всю группу.
— Дамы, прошу вас, — привлёк наше внимание мэтр Солт, указывая направление. Клара тут же лучезарно ему улыбнулась и встала поближе, явно готовая забрасывать его вопросами.
— Уверен, у вас ещё будет возможность осмотреть окрестности, — едва слышно пробормотал магистр Канем, когда даксарра скрылась в арке. Позади нас медленно тянулись остальные, как и мы осматривающиеся по сторонам. Я лопатками чувствовала на себе прожигающий взгляд Норбила.
— Мне интересно будет узнать о ваших любимых местах, — проговорила я, предпочитая сосредоточиться на спокойном взгляде магистра, а не на Норбиле. Моя нога так и зависла, не шагнув вперёд, руки уперлись по краям прохода, записка словно жгла карман плаща, заставляя меня изнывать от любопытства.
— Поговорим позже, — словно встряхнувшись, прочистил горло магистр, и я, наконец, сделала шаг вперёд. У меня всё ещё есть обязанности перед Кларой и не следует расслабляться в новом месте. Особенно когда за мной тенью следует Норбил. Но мне стало немного легче от того, что магистру теперь известно, кто меня похитил.
В записке наверняка содержится информация о новой встрече, но от этого любопытнее меньше не становилось. Неужели я познакомлюсь с той фоксой прямо сегодня?
Однако мысли о встрече следует отложить на потом, а пока я подобралась поближе к Кларе. Минуя несколько лестничных пролетов, мы оказались в широком коридоре. Здесь древнюю кладку тоже скрыли. Гладкие стены нежно-лазурного цвета украшали молдинги, на потолках расцветала лепнина. В нишах в белых вазах стояли сухие цветы и ветви. Окна наполовину состояли из витражей в сине-голубых тонах. Цветное стекло начало отбрасывать на стены блики, когда солнце неожиданно пробилось из-за туч. На краткий момент могло показаться, что мы оказались на дне моря, окружённые этим голубым свечением. Но вот солнце снова пропало, и мы двинулись вперёд по широкой лестнице.
— Это жилое крыло, — пояснил мэтр Солт. Клара поймала мой взгляд и округлила глаза, одобрительно кивая на всё увиденное. Очевидно, что спонсоры у этой академии очень щедрые.
Мэтр Солт также пояснил как пройти в трапезную, а потом и в большой зал, где должна состояться официальная приветственная церемония.
— А мы не потеряемся? — Клара выглядела запутавшейся, когда мы достигли нужного жилого этажа.
— Для этого вас в комнатах ожидает подробная карта академии, — утешил её доброй улыбкой мэтр Солт. Своим спокойным поведением и подробными объяснениями он очень располагал к себе. Одетый в светло-бежевый сюртук и коричневый галстук, он выглядел противоположностью магистра, чёрной тенью скользящего за его плечом.
Вскоре мы дошли и до нашей комнаты. Клара хотела спросить что-то ещё, но я потянула ее внутрь.
— У нас будет отдельная встреча после обеда, на которой я более подробно всё объясню, в том числе ваш план обучения на всё время прибывания. Дорога к нужной аудитории будет отмечена на карте, — приподняв уголки губ пояснил мэтр Солт. Клара согласно кивнула, и мы направились в свою комнату.
— Ничего себе, — присвистнула даксарра словно маленький мальчишка, двигаясь вперёд. Я подавила смех, представляя себе лицо гувернантки, если бы она увидела, что благородная госпожа, воспитанная ею, умеет так свистеть.
— Почти как при дворе, — покачала я головой, осматривая расшитые золотой нитью балдахины на двух больших кроватях. В комнату струился свет из трёх больших окон, украшенных объёмными шторами. В правой части нашлось место для маленькой гостиной зоны с камином и двумя креслами. Нежно-салатовые тона вселяли чувство покоя. Подойдя к окну, я с легким разочарованием обнаружила, что оно выходит на внутренний двор, а не на море.
— Тут даже своя ванная, — крикнула Клара из-за двери справа, за которой скрылась пару мгновений назад. — Никаких купален на этаже.
— Нам повезло, что в Монтэм Сильва есть личные удобства, — пожала я плечами. Вещи должны прибыть в течение часа, как пояснил мэтр Солт. Теперь нам с Кларой предстоит коротать время до обеда, до которого оставалось ещё два часа.
— Алу, ты посмотри на эту карту, — плюхнувшись на кровать, помахала Клара огромным листом бумаги. Я присела рядом с ней, рассматривая находку. Всего было несколько листов, в том числе со схематичной крупной картой города, показывающей, где стоит замок. Он располагается на краю утёса, а от площади перед ним разрастаются улицы города. Порт находится на другой стороне, и вряд ли нам удастся его посетить, слишком далеко.
— Пойдем осмотримся, — взмолилась даксарра, глядя на меня огромными глазами.
— Хорошо, только сначала давай немного приведём себя в порядок, — приподняла я уголки губ и скрылась в ванной.
Записка тут же перебралась из кармана мне в руки. Почерк магистра оказался куда лучше, чем на доске, но всё равно немного неуклюжим.
«Госпожа Лунар, моя знакомая готова встретиться с вами сегодня. В моих покоях, которые находятся в конце коридора (темно-зеленая дверь, вас поселят на том же этаже), в девять часов вечера или позже, если вам помешает даксарра».
Я вздохнула, глядя на себя в зеркало. Мне не нравилось обманывать Клару. Больше она не комментировала мои вечерние «прогулки», явно ожидая, когда я откроюсь сама. Деликатность никогда не входила в список её сильных сторон, но мне было приятно, что она её ко мне проявляет.
С тех пор как меня похитили, я едва успевала вдохнуть, всё закрутилось слишком быстро. Лиса во мне больше не ощущалась чем-то плохим, но и полноценной моей частью пока не стала. У меня почти не оставалось времени задуматься о своем новом месте в этом мире. Я родилась фоксой, но выросла как выродок клана Лунар. Кем это делает меня сейчас? Выродком-фоксой?
Горько усмехнувшись, я осторожно свернула записку и спрятала во внутренний карман плаща. Времени на то, чтобы избавиться от неё нет, и, честно говоря, у меня появилось желание её сохранить.
Убрав за уши выбившиеся из пучка пряди, я расправила одежду, вымыла руки и вернулась в комнату. Клара уже полностью легла на постели, подергивая ногами в своих широких юбках, и с упоением рассматривала карту.
— Я знаю куда мы пойдем, — усмехнулась она почти дико. Я подавила вздох, уже осознавая, что это не будет чем-то простым. — Посмотреть на море, конечно, здорово, но сначала в оранжерею! — я нагнулась, чтобы взглянуть на карту.
— Ты забыла уточнить, что это оранжерея ядовитых растений, — мои губы изогнулись в усмешке. — Разве нам туда можно?
— Мэтр Солт не запретил, — невинно улыбаясь, проговорила даксарра.
— Хорошо, только руками ничего не трогай, — прищурилась я, и она тут же взволнованно подскочила, едва не запутавшись в своих юбках, и побежала в ванную. Скрывшись там всего на пару минут, Клара вернулась с мокрыми руками.
— Пошли скорее!
Увы, ни Руджет, ни Рита с Ларой не выбились в число пятнадцати лучших обучающихся, хотя Рите не хватило совсем немного баллов. В случае успеха она смогла бы повидать своего брата, живущего в Игравии, но, увы, не сложилось. Клара чувствовала себя немного виноватой по этому поводу, но это быстро прошло. Близняшки обещали присмотреть за Колокольчиком, которого даксарра в какой-то момент подумывала пронести контрабандой в Кастелло Марэ, но нам удалось её отговорить.
Мы шли по однообразным коридорам довольно долго. Немного заплутали, зашли в какую-то огромную аудиторию, откуда нас с шумом выгнала преподавательница в остроконечной шляпе.
— Это же было в моде лет пятьдесят назад, — хихикнула Клара, а потом икнула и снова рассмеялась. Глядя на её беззаботное счастье, мне самой стало радостно. Она ещё такая юная, так мало знает о мире. Мне легко представить её отважной путешественницей, изучающей мир или открывающей новые. Кто знает, что прячут Штормовые моря на востоке, которые никому не удалось переплыть? Может быть такой же большой материк, населённый нашими зеркальными отражениями, лишёнными пороков и сомнений.
— А вот и она, — выдохнула я, когда мы оказались в конце коридора последнего этажа. Мы с Кларой застыли, глядя вверх. На восточной стороне место крыши занимало стекло. Солнца, увы, не было, но и без него захватывало дух от плывущих по потолку облаков. Внутрь оранжереи вели такие же стеклянные двери, через которые просматривались диковинные растения.
— Здравствуйте, дамы, вы из делегации оборотней? — вышла нам навстречу женщина с удивительно белыми волосами и такими же белыми ресницами, словно усыпанными снегом. Глаза ее странно бегали, но понаблюдав некоторое время я поняла, что это непроизвольное движение. Она отличалась ото всех, кого мне приходилось видеть раньше. Это на какой-то момент заставило меня почувствовать дискомфорт. Как мне повести себя, чтобы не дать ей увидеть моё удивление? Как показать, что она такая же, как и мы, что мне всё равно на её особенность? И вдруг я застыла от этой мыслей. Она отличается, это правда. Но где лежит грань? Должна ли я проявлять к этому участие или наоборот игнорировать, не акцентируя внимание?
— Да. Меня зовут Клара, а это Алу, госпожа, — просияла Клара. Я видела в её глазах любопытство, но она не окаменела, в отличие от меня. Поведение даксарры, как и всегда, осталось естественным. Беловолосая женщина выглядела спокойной. Почему тогда я отреагировала так остро? Почему просто не могу принять отличие от других как данность?
Но ведь и с оборотнями так. Некоторые, когда сталкиваются с чем-то новым, просто каменеют, а потом проявляют агрессию. Другое — это чужое, неизведанная территория, где может ждать опасность. Но какая опасность идет от человека, отличающегося необычной внешностью? Напасть может и самый близкий, почему подозрения и ненависть направлены лишь на того, кто выглядит иначе? Страх перед неизвестным — естественная реакция. Но обладать разумом и при этом не предпринимать попыток познать эту неизвестность после первой отрицательной реакции — невежество. Я не хочу больше быть невежественной.
— Очень приятно. Меня зовут Алия, — женщина посмотрела на меня, её глаза продолжали бегать. Мне показалось, что она может всё прочесть по моему лицу, хотя я старалась сохранять маску спокойствия, пока размышляла. — Вы можете спросить, — приподняла она белую бровь, и я смутилась от того, что меня поймали.
— Вы очень красивая, я ещё не видела таких людей, — тут же улыбнулась Клара. На какой-то момент во мне шевельнулась зависть к её легкому характеру, но лишь на очень краткий. У такой общительности есть и обратные стороны.
— Я альбинос. У меня отсутствует то, что дает цвет вашим волосам и коже, — она улыбнулась, ничего в ней не дрогнуло. — На самом деле забавно, что я люблю работать в оранжерее. Моя кожа и глаза плохо переносят солнце. Однако сегодня пасмурно, свет более щадящий, обычно я ухаживаю за ночными растениями.
— О, это больно? — тут же нахмурилась Клара.
— Иногда. Но я такой родилась. Больно всем, кому-то меньше, кому-то больше, каждый страдает по-разному. Мне повезло, что я смогла работать, где мечтала, пусть для этого пришлось немного импровизировать, — улыбнулась она одними уголками губ.
— Вы очень сильная, — откашлялась я.
— Спасибо, — улыбнулась Алия, приглашая нас войти. — Ничего не трогайте и тем более не ешьте. Не приближайте свои лица к цветущим растениям, — она улыбнулась через плечо. — Если вы умрете, это будет дипломатический скандал.
Клара тут же разразилась смехом, глаза её заслезились. Алия тоже тихо рассмеялась, а я лишь фыркнула. Оцепенение спало, и теперь вместо необычной внешности, я видела перед собой только женщину, обладающую интересными знаниями.
— Ничего, что вы нас сюда впустили? — поинтересовалась я, глядя на множество растений. Интересно, почему в Монтэм Сильва не устроили подобное? Слишком маленькое финансирование или дело в климате?
— Обучающимся можно приходить. Все подписали документ, что если им откусят здесь палец или они лишатся зрения, то это будет полностью их вина, и академия ответственности не понесёт, — Клара снова рассмеялась, а мне подумалось, что Алия говорила совершенно серьёзно. Дальновидное решение со стороны руководства академии.
Мы проявили себя как образцовые посетители. Ничего не трогали, а только восторгались. Алия показала несколько редких экземпляров, цветущих только зимой. А также в отдельной комнате мы увидели растения с южных островов, которые очень отличались от того, что мне приходилось видеть прежде.
— Как же здорово, — приложив ладони ко рту, ахнула Клара. Глядя на её восторг, я с тоской подумала, как это грустно, что она не свободна из-за своего происхождения. Рано или поздно её свяжут узами брака или узами власти. Может быть, всем одновременно.
— Разве вам не нужно на обед? — поинтересовалась Алия, когда мы подошли к выходу. Оставалось всего пятнадцать минут.
— Да что там может быть интересного, пирог? — фыркнула Клара, явно ещё не удовлетворившая любопытство. В голове моей возник образ недовольного магистра, не успевшего получить свою порцию пирога на завтраке. Губы сами собой растянулись в улыбке. А следом я смутилась, вспомнив неловкую сцену тем же вечером.
— Морепродукты, — ухмыльнулась Алия. Мы с Кларой переглянулись. Это очень редкое удовольствие даже на столе правящего клана. Дакса Августа не любила экспериментировать с меню, поэтому многие кулинарные изыски оставались для нас тайной. Лиркс как-то рассказывал мне о маленьких морских рачках, которые служат великолепным дополнением к душистому пиву.
— А вы пойдете? — тут же поинтересовалась Клара.
— Нет, сейчас моё время присматривать за оранжереей. Здесь всегда кто-то есть, мы же не хотим дипломатического скандала, — подмигнула она. Клара снова рассмеялась.
— Спасибо вам и до свидания, — улыбнулась даксарра.
— Спасибо, что провели экскурсию, — искренне поблагодарила я. Клара помахала Алие рукой и двинулась к выходу, застыв у цветущего плюща, оплетающего арку над дверью.
— Спасибо, что внимательно слушали. Глаза местных обучающихся уже давно привыкли, и они не видят очарования этого великолепия, — улыбнулась Алия.
— Я… прошу прощения за… — мой голос сошел на нет к середине предложения.
— Это обычная реакция. Поверьте, я встречала куда худшую, — хмыкнула она. — Отличаться всегда сложно. Но со временем учишься. И в какой-то момент начинает казаться, что это не с тобой что-то не так, а с миром вокруг.
Что ж, её слова вселили надежду. Эта встреча заставила меня задуматься о многом. Как же огромен мир вокруг, и как мало мне о нём известно.
— Алу, бежим, а то съедят все морепродукты! — проворчала Клара. Видимо, голод всё же победил любопытство.
— Удачи дамы, заходите ещё, — тепло улыбнулась Алия. Я кивнула ей и побежала вслед за Кларой, успевшей преодолеть половину коридора.
— Как здесь здорово! — прижав ладони к щекам, ахнула даксарра и от переизбытка чувств закружилась на месте, едва не сбив меня юбками своего платья.
— Очень, — согласилась я.
В трапезную мы прибили вовремя.
— Я никогда не видела такое количество людей или оборотней, — покачала головой Клара, когда мы вошли через огромные двери. Мне стало немного не по себе, и я подошла к даксарре ближе, сталкивая наши плечи.
— Давай не терять друг друга, — сглотнула я, когда мы начали осматриваться в поисках свободного стола. Местные обучающиеся по большей части проигнорировали нас, но нашлись и те, кто не удержался от любопытных взглядов. Глаза мои заметили Уилла Норбила, но остальных из нашей группы с ним не было, поэтому садиться с ним точно не стоит.
— Вон там, — кивнула Клара, и мы двинулись вперёд.
Столы накрыли белыми скатертями и на них уже стояли какие-то закуски. Постепенно выносили горячее, точнее его левитировали несколько людей, без труда опуская каждое блюдо на стол, находящийся даже в двадцати метрах.
— Какой контроль магии, — покачала головой Клара, принюхиваясь к одной из закусок. — Люди хороши в концентрации. Им помогают жесты или слова, — пояснила она, когда я на неё посмотрела. Увы, с моей новообретенной лисьей сущностью мне не удалось перед поездкой изучить Кастелло Марэ и принцип работы людской магии.
— Почему оборотни таким не пользуются? — поддержала я разговор, когда какое-то горячее блюдо опустилось перед нами. Благо это оказался кусок вполне знакомого мяса и картошка.
— Потому что наша система образования во многом устарела, — шепнула даксарра, разрезая свою порцию. — Академия не стремится развиваться, пока спонсоры дают деньги и их всё устраивает. В невыгодном положении оказываются простые оборотни, которым эту помощь потом отрабатывать, а остальным всё равно. — Клара нахмурилась. — Руджету очень надо помогать семье. Без лицензии законным путём этого не сделать. Да и не получится сбежать, когда тебя официально признали магом. Здесь, в Игравии, кстати, обучение не обязательное. Но также нельзя вести деятельность без лицензии. С финансированием всё проще — здесь есть стипендии, академия спонсируется королевским бюджетом, а также она сама себя окупает за счет производства артефактов, зелий и их компонентов.
— Ты проделала большую работу, — искренне восхитилась я.
— Да, люблю в последнее время читать. Ночами, — хмыкнула она, направив на меня острый взгляд. Я подавила вздох. Но дальше упрекающего взгляда Клара не пошла, и мы принялись за еду как следует.
Нам также удалось попробовать тех самых маленьких рачков, которых оказалось ещё нужно очищать от панцирей. Даксарра пришла в восторг от их вкуса.
— Игравия всё-таки более развитая, — проговорила Клара, пока мы сытые неспеша двигались в сторону замковой стены, чтобы перед собранием полюбоваться морем.
— У них меньшая территория, — припомнила я информацию из детства. — Они больше работают на производство артефактов или таких вещей как водопровод, потому что ограничены в продовольствии. А изобретения можно обменять на пищу.
— Согласна. Но мне кажется, что оборотни в чём-то слишком консервативны, — Клара покосилась на меня. — Очень много старых традиций, которые не имеют смысла. До того, как появились всякие новшества, было важно уметь обращаться для охоты или тепла зимой. А сейчас это не так необходимо, — она задумчиво посмотрела на потолок. В этом коридоре вдоль него тянулись маленькие змейки из лепнины. — Может, скоро мы вовсе не сможем обращаться?
— Это очень смелое заявление, — каждый раз она удивляет меня всё больше. Как много ума и добросердечия скрывается за её непосредственным характером? Мне уже приходилось слышать её неожиданные идеи, но, когда Клара оказалась в Монтэм Сильва, она словно почувствовала себя свободнее. И в мыслях, и в желаниях. Что-то в ней начало меняться, теперь я видела в её осанке больше уверенности, задумчивость всё чаще проскальзывает в её взгляд. Если её братья казались продолжением дакса Георга, который всегда считался хранителем традиций (за исключением принятия меня в клан), то даксарра словно стояла где-то в стороне от них. Новое начало и свежий взгляд. Вопрос в том, готовы ли волвы к такому видению.
— Мэтр Вульдс часто давал мне интересные книги, о которых просил не рассказывать даже тебе, — усмехнулась Клара, но немного грустно.
— Ты можешь мне всё рассказать, — искренне сказала я, но тут же осеклась, когда даксарра с печалью на меня посмотрела.
— Я знаю. Но чувствую, что ты не можешь рассказать мне, — покачала она головой. Хотела бы я ответить ей такой же искренностью, но это опасно. Как для Клары, так и для меня. Необходимо сначала узнать причины, почему меня приняли в клан Лунар, и почему меня похитили Норбилы.
— Как же красиво, — восхищенно ахнула Клара, когда мы вышли на площадку одной из башен.
— Невероятно, — шепнула я, рассматривая синюю гладь. Вдалеке покачивался корабль со светлыми парусами. Небо всё ещё хмурилось, и промозглый ветер трепал волосы.
— Я чувствую себя такой маленькой, — со страхом прошептала даксарра.
— Ты — даксарра. Ты никогда не была и не будешь маленькой, — покачала я головой, и лицо Клары тут же поникло. Следует придерживаться собственных убеждений и побольше молчать. Я могу сколько угодно размышлять о том, что творится в чужой голове, но от количества моих мыслей это не становится правдой.
— Идем, — вздохнула Клара спустя пару минут. — Нам нужно в аудиторию.
— Клара. Я имела в виду, что ты сама по себе никогда не будешь маленькой. Сегодня, слушая твои мысли, я думала о том, насколько же ты умна и проницательна. Уверена, если захочешь, то сможешь изменить мир, — честно призналась я. Даксарра замерла, а потом мягко улыбнулась, в глазах её неожиданно засверкали слёзы.
— Пусть ты не всегда права в отношении меня, но всё равно лучше других видишь, какая я на самом деле. Я рада, что именно ты моя сестра, — фыркнула она, прогоняя непрошенные слёзы. Мои руки неловко приподнялись, словно в попытке обнять её, но Клара вздохнула, похлопала себя по щекам и двинулась вперёд с прежним энтузиазмом, а мне оставалось идти следом.
Мы немного побродили по коридорам, но всё же нашли аудиторию, где почти все уже собрались. Магистрис Алеканэс строго нам кивнула и отметила в своём списке.
— Пока будем жить, — хмыкнула Клара, на что получила вздернутую бровь от магистрис. Даксарра подвила хихиканье, и мы сели в первых рядах. Аудитория гудела от энтузиазма присутствующих. Лишь краем глаза я отметила кислое лицо Уилла Норбила.
Спустя десять минут подоспели оставшиеся обучающиеся, и тут же в аудиторию зашли мэтр Солт и магистр Канем. Отстранённый взгляд последнего пробежался по комнате и на несколько мгновений остановился на мне. После он отвернулся и сел прямо на подоконник, со скрипом подвинув горшок с цветком в сторону. Клара хихикнула, а мэтр Солт лишь вздохнул и внимательно нас осмотрел.
— Ещё раз добро пожаловать в Кастелло Марэ. Надеюсь, обед вам понравился, и никто не заблудился, — хмыкнул он.
— Все в сборе, — объявила магистрис Алеканэс.
— Прекрасно. Что ж, я не уверен, сколько вам известно. В первую очередь я хочу рассказать вам о структуре академии. У нас есть отдельные факультеты и направления магии, на которых преподаются специализированные предметы. Например, целительство или бытовая магия. Люди в целом редко имеют явную предрасположенность к конкретному направлению, отличается лишь размер магического потенциала, а затем идут личные интересы или практические предпочтения. Также существует система общих предметов для всех магов, такие как обеспечение безопасности магических процессов, этика или история. Но нас с вами в первую очередь интересует не это, — мэтр Солт говорил уверено, владея вниманием аудитории. Магистр на окне смотрел перед собой, явно размышляя о чем-то другом.
— А что? — спросил кто-то из задних рядов. Очарованная рассказом Клара, бросила на него острый взгляд через плечо.
— Я продолжу, — хмыкнул мэтр. — Нам нужно узнать, поддаются ли вам людские методы доступа к магии. По своей природе магия оборотней интуитивна и держится на силе воле. Чем сильнее воля, тем больше она может себе подчинить. С учётом ограничений, разумеется. Но это сложный и обобщенный метод. Возможно, некоторым из вас лучше удастся сконцентрироваться с помощью заклинаний или магических знаков, создаваемых руками. Времени у нас мало, но с завтрашнего дня вас ждет пять занятий в день с разными преподавателями, которые постараются дать вам базовые знания, но главное, сделают упор на практику.
— То есть если у меня интуитивная предрасположенность к целительству, которое дается мне легко, я могу с помощью заклинаний добиться чего-то в других областях? — спросила рыжеволосая фелина, сидящая сбоку от нас.
— Именно. Возможно, у некоторых из вас стоит своего рода блок. Ваша воля тянется к тому, что ближе, что ей уже знакомо, где безопасно. А новые методы помогут вам найти в себе дополнительные ресурсы, — продолжил мэтр Солт.
— Звучит великолепно, — прошептала мне Клара. — Не терпится попробовать. И почему мы не делали этого раньше?
— Кто хотел попробовать, видимо, просто ускользал в Игравию для обучения, — прошептала я в ответ. Магистрис Алеканэс предупреждающе сверкнула глазами в нашу сторону. Мы сразу же сосредоточили всё внимание на мэтре Солте, вычерчивающим что-то на доске для записей.
— Вот перечень книг, которые вам нужно взять в библиотеке. Они уже скомпонованы, но на всякий случай сверьтесь с этим списком, — всего шесть позиций, что довольно много для четырех недель. «Речевые конструкции заклинаний», «Магия: физическая и ментальная», «Сборник простых заклятий А.И.Л. Индраса», «Знаки магии», «Основы безопасности использования магии», «Защитная магия».
— Это уникальная возможность для всех нас. Ещё никогда оба директора, как Кастелло Марэ, так и Монтэм Сильва, не были настроены так серьезно наладить связи. Возможно, ваша практика даст новое не только вам, но и всем нам. Пусть оборотни довольно часто обучаются в Игравии, но на таком государственном уровне — впервые. Может, когда-нибудь и люди научатся доверять своей интуиции. Метод заклинаний и знаков хорош, но не для всех процессов. Иногда действительно нужно много силы воли, чтобы что-то сделать. Ваш разум ограничен только собственными рамками. Уверен, все мы лучше узнаем друг друга, — он слегка поклонился и раздались аплодисменты.
— Я не думала об этом с такой стороны, — удивилась Клара.
— Звучит интригующе, — кивнула я.
Оборотни, которые обучались в Игравии, сбегали из Салтуса. Эта практика удачная возможность взглянуть на новый мир, не отказываясь от старого. Четыре недели казались маленьким сроком, но, если всё пройдет хорошо, наверняка в будущем появится возможность для более долгого обучения. И пусть я сама не обладала магией, но разделяла восторг Клары. Если оборотни научатся расширять свое сознание и рамки в вопросах магии, может быть, я доживу до того дня, когда кончится ненависть по отношению к канемам, фоксам и не имеющим второй ипостаси?
Надежда, пусть и призрачная, всё же была.
Наши взгляды с магистром встретились. В глубине его глаз, кажется, отражались похожие мысли. В моей груди разлилось необыкновенное чувство единения.
* * *
Магнум покинул аудиторию с практикантами из Монтэм Сильва в задумчивом настроении. Признаться, он пытался как можно быстрее уладить бюрократические вопросы и едва ли задумывался над тем, как эта практика может повлиять не только на оборотней, но и на людей.
Аарон ещё раз доказал свои ум и широкий взгляд на мир.
«Как будто лучшие друзья фокса и канем не показывают, насколько у него широкие взгляды», подумал про себя Магнум.
Обучающиеся уже разошлись. Даксарра перед этим успела завалить Аарона вопросами, пока госпожа Лунар терпеливо стояла рядом и слушала с явным интересом. Магнум заметил, что в окружении толпы она казалась более замкнутой, почти застенчивой, однако с ним у камина с каждым разом говорила всё свободнее. Это знание свернулось в его груди тёплым угольком.
— Выглядишь почти озадаченно, — хмыкнул Аарон рядом, когда они двигались в сторону его кабинета.
— Твоя речь заставила меня прозреть. Давно ты об этом думал? — прищурился Магнум, а мэтр Солт усмехнулся, поправив очки.
— Я обрадовался, когда ты предложил эту практику. У меня были похожие мысли. Мэтрис Тайр оказалась неожиданно прогрессивной, — с искренним уважением ответил его друг.
— Слишком, — закатил глаза Магнум. — Настолько, что теперь я вынужден морозить свой зад в горах.
— Ты выглядишь иначе. Немного лучше, — повел бровью Аарон, рассматривая его лицо. — Правда.
— Удивительно, — хмыкнул Магнум. Учитывая его образ жизни и приключения, которые ему с завидной регулярностью организовывала госпожа Лунар, это действительно удивляло. Сам он чувствовал себя куда более измотанным, но и более увлечённым, чем в Игравии.
— Не скажешь мне, зачем вернулась Флос-Вина? Она не рассказала подробностей, — как бы невзначай спросил Аарон. Магнум покосился на него. Любовная драма между этими двумя утомляла его с самой юности. Как долго это будет длиться? И пусть Флос-Вина охладела, Аарон продолжает тоскливо на неё смотреть.
— Нет, — честно отозвался Магнум. Аарон снял очки и устало потер переносицу, принимая этот ответ. Ему не впервой доверять своим друзьям, а потом вытаскивать их из неприятностей. Магнум надеялся, что на этот раз всё обойдется. В конце концов, Флос-Вина просто пообщается с госпожой Лунар и всё.
— Ладно, заходи, у меня есть подарок, — махнул друг рукой.
Кабинет его нисколько не изменился с тех пор, как Магнум был здесь пару лет назад. Куча королевских благодарностей и множество книг с записями. Аарон прекрасно справляется с канцелярской работой и мог бы стать директором, но старика Дуара подсидеть не так просто, слишком много связей благодаря близости к королевской семье.
— Вот, — Аарон поставил бутылку, и Магнум довольно ухмыльнулся.
— Благодарю. Это согреет меня в моей башне, продуваемой всеми ветрами, — драматично пробормотал он, хотя в башне благодаря магии было тепло. Аарон странно на него покосился, словно раздумывал, сказать или нет.
— Хм, об этом, — в отличие от Флос-Вины у него присутствовало чувство такта и, кажется, именно сейчас оно его и останавливало.
— Что об этом? — отозвался Магнум, протирая этикетку у бутылки. Очень крепкая и дорогая настойка, которую производят на маленьком острове, принадлежащем Игравии. К его радости, у неё нет побочного эффекта в виде похмелья.
— Что у тебя со старшей Лунар? Вы всю лекцию обменивались взглядами, — выпалил Аарон на одном дыхании. Такие вопросы и правда не в его характере. Они редко обсуждали свою личную жизнь. Хотя бы потому, что говорить почти не о чем. Магнум сглотнул, ощущая себя неожиданно неудобно.
— Ничего, — отозвался он просто, пожав плечами.
— Хорошо, — также просто отозвался Аарон. Из их троицы он обладатель лучшего нрава и знает, когда надо отступить.
— Прекрасно, — отозвался Магнум довольный, что тема закрыта, и мысленно поблагодарил Аарона за его тактичность. Тем более обсуждать действительно нечего. Без одобрения госпожи Лунар он не станет рассказывать другу подробности ситуации.
Магнум покинул кабинет через час. Вернувшись в свои покои, он немного поработал, проверяя свои вычисления по совместимости компонентов зелья, позже попросил подать ужин в комнату и сам не заметил, как часы пробили девять. Госпожа Лунар, вероятно, задержится.
Расставив припасённые напитки на столик у камина, он взял с кровати покрывало и положил его к огню. Кастелло Марэ прогревается не так хорошо, а с Воющей ночи госпожа Лунар всё время выглядит продрогшей, словно до сих пор не может согреться. Пусть будет ещё один источник тепла. Поразмыслив, Магнум наложил на покрывало маленькое согревающее заклинание.
Неожиданно дверь резко распахнулась, с треском ударившись о стену.
— Что с тобой не так? — Флос-Вина, как всегда, ворвалась без стука. Магнум закатил глаза, отступая от кресла и складывая руки на груди.
— Тебе написать в алфавитном порядке? — поинтересовался он, зная, что эти слова её взбесят. Хотя она и так казалась взвинченной больше обычного: чёрные волосы растрепались, брови нахмурились, зелёные глаза сверкали праведным гневом.
— Вот как можно было написать: Флос-Вина, я встретил фоксу, вам надо познакомиться, — голос её звучал нарочито грубо и явно его передразнивал. — И всё? А подробности? Я чуть с ума не сошла! — продолжая мельтешить у него перед глазами, причитала подруга. Магнум мог лишь дать шторму успокоиться, повлиять на него он не в силах. Эту женщину ничем не угомонить.
— Как ты умудрился встретить фоксу в Монтэм Сильва? Там нас лет двести не было, ладно, сто пятьдесят. Слышала, как некая Фли-Вера вроде бы притворилась урси и отучилась там два года, — наконец, она успокоилась и села в кресло у камина. Магнум поджал губы, когда она беспощадно отшвырнула зачарованное покрывало прочь, не нуждаясь в дополнительном тепле. Сказать ей пересесть?
— Её поили подавляющим обращение зельем, она сама была не в курсе и думала, что просто не имеет вторую ипостась, — пояснил Магнум. Флос-Вина поморщилась от явного сочувствия и взглянула на столик с напитками. Магнум молча налил ей вина и протянул бокал.
— Бедняжка, что за изверги сотворили с ней такое? — нахмурилась она, отпив почти половину.
— Лунары, — невесело усмехнулся Магнум, и у Флос-Вины отпала челюсть.
— И почему ты взялся помогать кому-то из Лунаров? Она ведь росла среди них и знать не знала о своем происхождении, а ты при одном упоминании этого клана кривишься так, словно тебе кто-то наступил на хвост, — подруга наклонилась вперёд, подозрительно прищурившись. Она уже с ногами забралась в кресло, и юбки разной длины укутали её колени как одеяло. Магнум почувствовал, что его приперли к стенке, хотя он ничего не скрывал.
— Любопытство, — пожал он плечами безразлично. Это действительно так. По крайней мере, отчасти.
— Ты недоговариваешь, как обычно, — отмахнувшись от него, Флос-Вина откинулась на спинку кресла. Слишком непохожие, они быстро уставали от общества друг друга, поэтому после выпуска из Кастелло Марэ предпочитали видеться раз в пару лет и изредка переписывались. Но Магнум знал, что всегда может обратиться к ней. А она знала, что может обратиться к нему. Конечно, это всегда сопровождалось пререканиями, но сути не меняло. Судя по тому, что рассказывал ему Аарон, такого иметь младшую сестру.
— Сколько ей вообще лет? — спросила Флос-Вина.
— Точно неизвестно, но около двадцати пяти, — отозвался Магнум, припоминая их разговор с госпожой Лунар.
— Хм, — только и произнесла она, впиваясь в него глазами. Он проигнорировал это, налив себе бокал вина.
— Может информация о фоксе среди правящего клана поможет подорвать доверие к Георгу? Ты же знаешь, вопрос времени, когда его политика в отношении канемов ужесточится, слухи витают давно, — поделилась мыслями Флос-Вина. — Но, если девушку использовать, ей конец, — выгнула она брови, следя за его реакцией.
— Я знаю. Размышлял об этом, — спокойно отозвался Магнум.
— Если бы ты хотел, то давно бы это сделал, — глаза Флос-Вины прищурились. Магнум почувствовал себя объектом препарирования. А потом она во все зубы улыбнулась. — Я всегда знала, что ты добряк. Фоксы такое чувствуют. Видишь, как мы к тебе тянемся? — подмигнула она. Он закатил глаза. Обычно она заставляла его сделать это не менее пяти раз за один разговор.
— Так сложились обстоятельства. Но ты права, я мог бы выдать её сразу. Но решил, что не буду делать этого и дал обещание помочь, — покачал головой Магнум. Непростой выбор, способный изменить жизни многих, был сделан им быстро. И теперь госпожа Лунар вошла в его жизнь, и ему оставалось только смириться с ее присутствием, которое он допустил сам. И это оказалось на удивление легко.
— Ты её пожалел? — продолжила любопытничать Флос-Вина.
— Лучше скажи, какой, по-твоему, может быть мотив у дакса Георга? Для чего она ему нужна? Там точно не было места жалости. И даже если она незаконнорождённая, сомневаюсь, что он из тех, кто исполняет просьбу любовницы, — перевёл тему Магнум, и Флос-Вина задумалась, рассматривая свои смуглые пальцы, украшенные разноцветными перстнями.
— Будь дело в силе, девочку не стали бы поить зельем. Магия фоксов тесно связана с природой, мы должны быть в гармонии со своей сутью и с окружающим миром, чтобы получалось колдовать.
— У неё нет признаков обладания магией, — ответил Магнум, задумчиво постукивая пальцами по подлокотнику.
— Интересно, — Флос-Вина возвела глаза к потолку. — Может это была вынужденная мера? Кто-то его шантажировал?
— Маловероятно. Георга просто так не припереть к стене, — качнул головой Магнум. — Она была не в курсе своих способностей, шпионкой её не сделать. Но в академии её похитили выходцы из клана Норбилов, и я подозреваю, что Дриар Фортис тоже в этом замешан, — поделился он. На последнем имени Флос-Вина взбудоражилась. Однажды он рассказал ей и Аарону немного о своей семье при условии, что они никогда не будут поднимать эту тему сами.
— Что за ублюдки. Особенно Фортис, — поморщилась она, но дальнейший разговор прервал стук в дверь.
Под внимательным взглядом Флос-Вины Магнум тут же поднялся. Он ощутил неожиданное волнение от того, что двум очень разным частям его жизни предстояло вот-вот столкнуться. За дверью оказалась госпожа Лунар. Она бросила на него неуверенный взгляд, когда он принял её плащ, и они прошли дальше в комнату.
— Присаживайтесь, — указал Магнум на кресло. Госпожа Лунар сделала шаг и замерла, когда их взгляды с Флос-Виной встретились.
Глаза его подруги вспыхнули ярко-зелёным огнём. Она применяла свою странную магию. Магнум замер, оставаясь поблизости от застывшей госпожи Лунар. Губы её сжались, а тело напряглось, и трудно было понять, готовится она к бегству или к атаке.
Он уже хотел нарушить напряженное молчание, но за него это сделала Флос-Вина.
— Милая, да на тебе очень сильное проклятие, — её взгляд скользнул за их спины, к двери, а потом вернулся обратно. Глубокая складка залегла между её бровями, когда она нахмурилась. Внутри Магнума шевельнулось нечто похожее на страх.
Лицо госпожи Лунар не изменилось. Она лишь перевела на него мрачный взгляд.
Они просто встретятся и поговорят, ничего не случится. Конечно. Ему следовало бы догадаться.
Магнум лишь надеялся, что они смогут с этим справиться. Они должны.

Глава пятнадцатая

— Милая, да на тебе очень сильное проклятие, — голос женщины напротив звучал любопытно, хотя лицо её нахмурилось. Слово проклятие казалось мне чем-то страшным. Я перевела взгляд на магистра, усталое лицо которого помрачнело.
— И почему я не удивлен? — проговорил он словно самому себе и жестом пригласил меня сесть в кресло.
— Госпожа Лунар, знакомьтесь — это Флос-Вина, — представил он коротко. Женщина тут же подскочила и оказалась рядом, схватив меня за руку. Я подавила желание отшатнуться, от теплого прикосновения стало некомфортно. — Флос-Вина, прекрати её лапать, — прошипел магистр, и после его слов во мне разлилась благодарность. Фокса отпустила мою руку, но отходить далеко не стала. Взгляд её светился настойчивостью и силой, она смотрела на меня снизу вверх из-за невысокого роста, но почему-то именно я чувствовала себя маленькой.
Новость о проклятии сбила меня с толку, но я глубоко вдохнула, стараясь успокоиться, и всмотрелась в черты женщины передо мной. На первый взгляд она напоминала человека, но в ней чувствовалось нечто необычное. Настолько смуглой кожи мне ещё не приходилось видеть прежде, на её фоне светло-зелёные глаза светились почти потусторонне.
— Присаживайтесь, госпожа Лунар, — магистр вклинился между мной и фоксой, и я выдохнула. Она прищурилась, глядя сначала на меня, а затем на него. Странно хмыкнула и села в кресло у камина. Я расположилась в кресле рядом и схватила в руки скомканное в нём покрывало. По телу тут же разлилось тепло, и это заставило меня пусть немного, но успокоиться.
— Флос-Вина, рассказывай, что ты увидела, — серьезный голос магистра, как всегда, послужил для меня якорем. Всё мое внимание обратилось к фоксе. Её ярко-фиолетовая одежда почти ослепляла своей помпезностью и разнообразием рисунков: от полосок до мелкого цветочка, пробегающих в пышных юбках, корсете и блузе.
— Как тебя зовут? — совершенно игнорируя магистра, обратилась госпожа Флос-Вина ко мне.
— Алу, — представилась я. Она снова протянула ко мне смуглую руку, на этот раз спрашивая разрешения коснуться.
— Очень хорошо, Алу, мне нужно, чтобы ты расслабилась. Я применю магию и взгляну на твою ауру, — её звонкий голос зазвучал ниже, большие глаза смотрели не моргая. Я нахмурилась и отогнала желание беспомощно посмотреть в сторону магистра.
— Ауру? — переспросила я, чувствуя смущение. Госпожа Флос-Вина улыбнулась мне мягко, без снисходительности.
— Это свет вокруг тебя, — на это магистр фыркнул, а фокса закатила глаза. — Ну, это несколько романтизировано, но в целом так и есть. Данное направление магии очень недооценено. Просто дай мне свою руку. А ты, Магнум, помалкивай, — бросила она на него острый взгляд. Я ждала от магистра какой-то реакции, но он лишь вздохнул и откинулся в кресле, удрученно рассматривая огонь в камине. Видимо, они очень близки, раз она могла вести себя так. Что ж, хотелось бы и мне испытывать подобную легкость в его присутствии. Пока я ощущала между нами постоянное странное напряжение, не плохое, но не дающее полностью расслабиться. Мне хотелось, чтобы он понимал правильно все мои слова и намерения. И мне очень хотелось понимать его. Всю прошлую неделю мы встречались по вечерам для обучения, но то была гонка со временем в надежде сделать меня более стабильной перед перемещением через портал.
— Хорошо, — кивнула я, и она обхватила мою ладонь своими пальцами, на каждом из которых сверкал перстень с ярким камнем.
— Сделай глубокий вдох и расслабься. Ты можешь почувствовать легкое тепло, главное не сопротивляйся, я не причиню тебе вреда, — голос обволакивал, но я не могла ей поверить. Мой взгляд сам собой нашел магистра, и он с готовностью его встретил. Пусть наше знакомство длится не так долго, но он единственный ощущается чем-то постоянным среди бури, в которую превратилась моя жизнь. Он твердо кивнул, его глаза сверкали уверенностью, и моё тело немного расслабилось.
Руку кольнуло теплом, привлекая моё внимание. Переведя взгляд на госпожу Флос-Вину, я увидела, как её глаза теперь загорелись по-настоящему потусторонним ярко-зелёным светом, а по лицу скользили такие же яркие сложные узоры. Я почти ощетинилась, ощущая потребность обратиться и убежать прочь, но сдержала ярко-оранжевую сферу в груди. Всё прошло также быстро, как и началось, глаза фоксы погасли. Она отпустила мою руку, но её задумчивый взгляд продолжил прожигать во мне дыру.
— Вряд ли этот… магистр, — она скривила губы, стрельнув глазами в его сторону, — рассказывал тебе что-то обо мне. Но я довольно успешно занимаюсь магией фоксов, изучая и структурируя её. Наша магия, — от этого «наша» я почти сжалась, не ощущая себя полностью причастной, — Она везде. В лесах, в реке, в горах, в каждом фоксе. Почти у всех нас есть неосознанная способность к маскировке или предчувствие событий, развитая интуиция. Кто-то владеет более сильной магией, и среди фоксов магов куда больше, чем у других оборотней. Но для этого нужно находиться близко к природе, принимать себя целиком и полностью. И тогда ты можешь у неё попросить. Не черпать силу только из себя, а брать её из окружающего мира. Мы не владеем магией, она владеет нами. Так вот, на тебя наложил проклятие кто-то близкий. Я вижу сильную печать. Нити переплетаются и расходятся, это очень необычно, с таким мне ещё не приходилось сталкиваться.
— Ты видишь, в чем его суть? — спросил магистр, а я же могла только молчать. За последние две недели моя жизнь кардинально изменилась. И пусть во мне всегда горела тайная жажда перемен, я бы хотела контролировать их, а не быть сторонним наблюдателем, который практически не может ни на что повлиять. Мне необходимо переломить ситуацию, взять всё в свои руки. Но пока в моих силах лишь следовать за другими как слепой щенок.
— Пока нет. Мне нужно подумать, как к нему подобраться. Эта фокса была очень сильной, — задумчиво постукивая по подлокотнику пальцами, вздохнула госпожа Флос-Вина.
— Она? Была? — голос неожиданно охрип, и я смущенно откашлялась, ощущая на себе взгляд магистра, но смотреть в ответ не стала.
— Традиционно женщины обладают более сильной магией. У нас есть старейшины — самые мудрые из нас, — к которым можно обратиться за советом. А чтобы сделать нечто подобное, надо отдать что-то взамен, — фокса сочувственно на меня посмотрела. — Кем бы она не была, её уже забрал с собой Мэндокс, — имя бога-лиса резануло слух. Было так необычно слышать его посреди разговора. И я зацепилась за это, не желая слишком много размышлять о той, кто прокляла меня.
— Бог-лис? — переспросила я, припоминая короткие истории о том, что он создал фоксов назло другим богам, чтобы те сеяли хаос.
— Верно, — улыбка изогнула губы госпожи Флос-Вины, но не достигла глаз. — Тебе наверняка так много хочется узнать. Я расскажу немного, — она снова покосилась на магистра. — А потом пойду думать над твоей проблемой, а Магнум продолжит обучать тебя превращению, — она наклонилась, произнеся нарочито громким шёпотом. — Не говори ему, но он довольно неплохой преподаватель, когда не огрызается и не угрожает откусить голову, — в конце она хихикнула. Фокса выглядела на несколько лет старше меня, однако в её взгляде отражался большой опыт.
— Да, но даже моего огромного таланта к преподаванию не хватило, чтобы ты училась хоть немного сносно, — закатил глаза магистр. — Флос-Вина и Аарон Солт были моими сокурсниками. Нам с мэтром Солтом часто приходилось подтягивать её в учёбе, — пояснил он, глядя на меня.
— Большинство предметов просто были скукой смертной, — вздохнула фокса. — Магия людей такая мёртвая, никакого единения с природой. Забавно, как вы все черпаете её из себя, когда вокруг её куда больше.
— Да, но природная магия коварная и отказывается отвечать тем, кто не в мире с собой, — приподнял брови магистр. — И в конце концов признай, что ты просто не можешь выполнить никаких заклинаний с помощью рук, потому что тогда придется отказаться от всех твоих побрякушек, — на эту насмешку госпожа Флос-Вина возмущённо ахнула, прижимая ладони к груди и пряча от его взгляда многочисленные перстни. Я подавила улыбку, вызванную их перепалкой, и с любопытством покосилась на магистра. Он пусть и изображал раздражение, но в его общении с ней чувствовалась лёгкость. Давняя дружба или нечто большее?
Я оборвала своё любопытство, это совсем не моё дело.
— Не смей говорить гадости про мои перстни, — прошипела фокса, и тут же её лицо снова стало дружелюбным, когда она повернусь ко мне. От таких быстрых перемен кружилась голова. — Итак, что бы ты хотела узнать в первую очередь?
Вопросов накопилось очень много, поэтому мои мысли быстро превратились в кашу, и я беспомощно вздохнула. Госпожа Флос-Вина беззлобно рассмеялась.
— Даже представить не могу, какого тебе. Ну, давай начнем с того, что мы не такие плохие, как говорят все кругом, — подмигнула она. — Да, мы много кочуем и оказываем магические услуги без лицензии, из-за чего нас не любят и часто считают мошенниками. Но как я уже сказала, магия фоксов природная и такие учебные заведения, — она осмотрела комнату магистра, — только подавляют её. Но, конечно, всё индивидуально.
— Как же вы оказались здесь? — полюбопытствовала я. Госпожа Флос-Вина немного грустно улыбнулась и бросила взгляд на огонь в камине.
— Фоксы — удивительный, уникальный народ. Но и среди них мне удалось выделиться своей тягой к академическим знаниям. Мне просто было интересно, каков мир чужаков, которыми пугала меня мать, — она будто бы встрепенулась и снова посмотрела на меня. — Она по-своему пыталась меня уберечь, но лишь подстегнула моё любопытство.
Я могла представить, как юная Флос-Вина с огромными глазами слушает рассказы матери. Стало тоскливо, что в моём детстве отсутствовал кто-то настолько близкий. Мэтр Вульдс в первую очередь был моим наставником, а не родителем. Дакс Георг никогда не проявлял тёплых чувств, а дакса Августа стала для меня недостижимым идеалом, образцом чести и благородства. И все они мне лгали.
— Вы очень смелая, — искренне произнесла я.
— Я бы использовал другое слово, — хмыкнул магистр себе под нос так, чтобы мы точно услышали.
— Не обращай внимания на этого ворчуна. Он больше лает, чем кусает, — хмыкнула она, забираясь в кресло с ногами. Многочисленные юбки зашуршали, и я удивилась такому продуманному хаосу. Несмотря на обилие различных рисунков, весь наряд выглядел гармонично и прекрасно сочетался с её экзотической внешностью, придавая ей очень загадочный вид.
— Правда, что фоксы живут в непроходимых лесах? — почти выпалила я, стесняясь показаться невежественной. Витало много слухов, но они редко привлекали моё внимание. Как оказалось, зря.
— Можно сказать и так. У нас нет городов, но есть поселения, разбросанные по так называемым Лисьим землям, куда сквозь непроходимые леса ведут тайные тропы, — улыбнулась госпожа Флос-Вина. — Какие-то поселения больше, какие-то меньше. Многие из них не так далеко, как думают остальные оборотни. В зимнее время мы обычно предпочитаем уезжать в города, где на постоянной основе живут такие же фоксы, готовые принять нас за определённую плату. Фоксы повсюду и нигде. В нашей природе маскироваться. Возможно, ты даже на самом деле выглядишь немного иначе, — она прищурилась и уже знакомый магический свет её глаз почти заставил меня отшатнуться.
— Нет, не вижу. Слишком глубоко спряталась. Но мне интересно, какой ты станешь, обретя себя, — сверкнула улыбкой она. Я не была уверена, что хоть когда-то это сделаю. Слишком нереальным порой казалось происходящее.
— Насколько… насколько фоксов много? Могут ли быть у меня… — я осеклась, не уверенная, что хочу этого. Меньше всего я старалась думать о том, что где-то остались мои кровные родственники. Нужны ли мы друг другу? Что я обрету, если найду их? Я — это набор качеств, которые взрастили во мне волвы и их отношение. Но кровные родственники могли бы помочь мне увидеть свои другие стороны. Где-то в мире, возможно, есть место, которому я могу принадлежать, где меня полностью примут.
— Вполне возможно. Во сколько лет ты попала к волвам? Это мрачное существо ничего толком мне не рассказало, — она фыркнула в сторону магистра, явно в попытке меня развеселить.
— Выглядела я на семь-восемь лет. Говорят, меня нашли в Воющую ночь в лесу незадолго до рождения даксарры, — поделилась я тем не многим, что знала.
— Оттуда и имя, — хмыкнула фокса задумчиво. — Даксарра… она единственная дочь, не так ли? — Что-то мелькнуло в её глазах и тут же погасло.
— Да, у неё пять старших братьев, — кивнула я, удивленная вопросом.
— Понятно, — госпожа Флос-Вина хлопнула в ладоши, словно и не спрашивала этого, и продолжила. — Увы, твоего настоящего имени мы не знаем, но думаю, можно будет поспрашивать о пропавшей девочке, кто-то мог обращаться к старейшинам за помощью. Фоксы довольно обособлены друг от друга. Если кто-то не возвращается после зимы, мы не задаём вопросов. Конечно, все зависит от поселения, но в целом фоксы ценят независимость, — уголки её губ грустно скривились, она явно не разделяла такую позицию.
— У меня тоже могло быть двойное имя? — сорвался с моих губ вопрос. Для кого-то ведь я никогда не была Алу, кто-то дал мне при рождении другое имя и растил меня до той Воющей ночи. Для кого-то я была маленьким ребёнком, которого они потеряли или которого бросили. Мои пальцы впились в покрывало на коленях. Настоящая семья могла скорбеть, а могла похоронить воспоминания обо мне под снегом Воющей ночи. Должна ли я их искать? Правда могла освободить меня или уничтожить.
— Да, это традиция, — тут же улыбнулась госпожа Флос-Вина. — Мэндокс повелел, что каждый фокс — уникален. Ты принадлежишь сама себе, а не роду, Алу. Мы не оглядываемся на много поколений назад, мы вершим свою судьбу здесь и сейчас. Ты тоже так можешь. Это в твоей природе, — говорила она, не зная, что всю свою жизнь я только и делала, что оглядывалась на других. Трудно поверить, что может быть иначе.
В горле пересохло, множество мыслей вращались в голове. Почувствую ли я себя лучше среди себе подобных? Возможно. А возможно меня снова назовут чужаком. Меня воспитали выродком. Мне всегда казалось, что я приняла это, что лучший вариант — склонить голову и пытаться доказать свою значимость через то немногое, что я могла сделать для Клары. А теперь у меня появилась возможность стать кем-то другим. Хотела бы я этого? Или безопаснее остаться в своей скорлупе и притвориться, что ничего не изменилось?
— Мне лучше обратиться к своим записям, — глядя в тёмное окно, проговорила госпожа Флос-Вина. Она поднялась и её юбки зашуршали. — Хотела бы я пообщаться подольше, но лучше мне уделить внимание твоему проклятию, кто знает, какая у него отсрочка. Ты не чувствуешь боли при обращении и хотя бы немного контролируешь процесс?
— Да, это… нормально, насколько это возможно спустя такое короткое время, — пробормотала я, поднимаясь следом и не совсем понимая, как трезво себя оценить.
— Госпожа Лунар, вы вполне неплохо справляетесь, тем более в вашей ситуации, — дополнил поднявшийся магистр, выгнув бровь, и я смущенно хмыкнула: всё ещё странно слышать от него похвалу. Хотя он, кажется, просто констатирует факты, а не стремится сделать комплимент.
— Уверена, у нас ещё есть время. Я напишу опытной старейшине, возможно, она что-то подскажет, — кивнула сама себе фокса. — Очень приятно познакомиться, Алу.
— Спасибо, — проговорила я. — Вы не обязаны мне помогать. Я очень благодарна.
— Признаюсь, я заинтригована. Загадки я люблю даже больше своих перстней, — усмехнулась госпожа Флос-Вина. Послышался тяжёлый вздох магистра, я с лёгкостью догадалась, что он закатил глаза.
— Не знаю, как вас отблагодарить, госпожа Флос-Вина, — в ответ на эти слова фокса снова протянула мне ладонь. Сглотнув, я всё же спрятала руки за спину, но её улыбка не дрогнула.
— Зови меня просто Флос-Вина. Всё в порядке. Жизнь вне Лисьих земель научила меня тому, что надо поддерживать себе подобных. Это просто справедливо, — легко пожала она плечами, но в её глазах промелькнула грусть. У неё явно была своя история и причины так поступать. Мне оставалось лишь порадоваться, что на своем пути я встретила таких отзывчивых существ.
— Я сообщу, если что-то узнаю. Увидимся позже у Аарона, — улыбнулась Флос-Вина на прощание магистру, кивнула мне и вышла.
Воцарилось молчание. Я подавила вздох, чувствуя себя совершенно обессиленной, и опустилась в кресло. Мой взгляд не отрывался от пламени в камине. Расстелив покрывало себе на колени, я принялась поглаживать мягкую ткань, удивляясь её теплу.
— Не думаю, что ваше проклятие такое уж страшное. Будь это так, к этому возрасту оно бы проявилось, — произнес магистр, а после поджал губы, внимательно и задумчиво меня разглядывая. — Увы, подобная магия не моя специализация, но Флос-Вина хороша в этом, — он скривился. — Разумеется, я этого не говорил, — приподнял он брови. Я подавила смешок. Отношения между этими двумя были… чем-то.
Магистр поднялся и бросил в огонь больше дров, и какое-то время просто стоял, наблюдая как сильнее разгорается пламя. Кажется, не только мою голову переполняет множество мыслей. До этого момента он вряд ли думал, что моя ситуация может ещё больше ухудшиться. Передумает ли он теперь мне помогать? Я не увидела сомнений в тёмных глазах, лишь глубокую задумчивость.
Затем он повернулся к двери, взмахнул рукой и раздался щелчок закрываемого замка. В уединенности комнаты это должно было вызвать хотя бы здравое опасение. Но я устала не доверять, устала бояться, устала беспокоиться.
— Попробуйте обратиться, — проговорил магистр, повернувшись ко мне. — Но на этот раз с одеждой, — его деловой тон привел меня в чувство, я села прямо.
— На что это похоже? — нахмурилась я, не понимая, куда именно можно забрать то, что в превращении не участвовало.
— Вторая сущность — это продолжение вас. Но и вы продолжение лисы. Когда приходит она, вы никуда не исчезаете, — магистр протянул мне маленькую веточку сухой травы, которую взял из открытого саквояжа. Багаж ему разобрать ещё не удалось, и мы оба были одеты в утреннюю дорожную одежду. — Возьмите, — уточнил он, когда я замешкалась. Я осторожно взяла веточку, стараясь не соприкасаться с ним. — Крепко зажмите в руке. А затем делайте всё как обычно, но часть вашего разума должна удерживать предмет.
— Надеюсь, это не очень ценно? — я посмотрела на него со скептицизмом. Травинка казалась слишком хрупкой.
— Очень редкий компонент для зелья, который мне не хотелось бы потерять, — пожал он плечами. Я прищурилась, не понимая издевается он или говорит серьёзно.
— Одежду пока оставьте в покое. Вам нужно понять принцип на маленькой и лёгкой вещи, — в ответ я кивнула и закрыла глаза, сосредотачиваясь на треске огня. Со временем этот якорь придётся отбросить, но пока это помогает абстрагироваться от окружающего мира и собственного тела.
Оранжевая сфера подалась мне навстречу настойчиво, но нежно. Я почувствовала тихую радость, когда снова выпустила наружу скрытую сторону себя. Однако часть разума постоянно думала о веточке и это немного затормозило обращение. В какой-то момент мне показалось, что всё получится, но мгновение спустя моё тело запуталось в одежде, а лапа упёрлась в травинку.
— Ну, она не сломалась, — хмыкнул магистр, и я бросила на него негодующий взгляд. Надеюсь, в лисьем обличье он тоже был достаточно говорящим.
— Забавно. Когда вы лиса, ваши эмоции легче прочесть, чем на человеческом лице, — с интересом проговорил магистр.
Я фыркнула и прыгнула на пол, принюхиваясь. До ушей тут же донеслось хрипловатое дыхание магистра, но без того кислого запаха боли. Я подобралась ближе, скользнула под его кресло и прошла дальше, улавливая множество запахов комнаты. Она выглядела роскошнее по сравнению с той, которую выделили мне и Кларе. Возможно, именно эта комната закреплена за магистром? В конце концов, его друг заместитель директора, это даёт определённые привилегии. И разве магистр не работал в Кастелло Марэ ранее?
Раздался шорох ткани, и я замерла, прислушиваясь. Прерывистое дыхание, резкий кислый запах боли, моё тело отпрыгнуло в сторону, а по каменному полу, где я стояла секунду назад, царапнули острые черные когти, почти высекая искры.
Я зарычала, напрягаясь всем телом. Показывать клыки казалось естественным предупреждением. Из моего рта не могли сорваться слова, но оставались другие звуки.
— Хорошо, — усмехнулся магистр. Рукава его рубашки снова порвались. Какое расточительство.
Я всё ещё чувствовала напряжение, даже когда он отошел и снова полностью стал человеком.
— В этом теле вы чувствуете себя куда более безопасно. Но, как я говорил ранее, не стоит так сильно на него рассчитывать. Вы лишь немного крупнее обычной лисицы, вам по зубам только мыши.
Я фыркнула от пренебрежения в его голосе, пробираясь через узкое пространство между ножкой кровати и стеной. Тело ощущалось мягким и текучим словно вода и, несмотря на пушистый мех и скрытые под ним мышцы, я чувствовала себя очень гибкой. Действительно вода, готовая просочиться куда угодно.
— Я вижу ваше преимущество, но по-прежнему считаю, что вам строит улучшать свои навыки в человеческом обличье, — голос его приблизился. Снова что-то задумал, желая доказать свою точку зрения.
Что ж, тогда стоит напасть первой и доказать свою.
Я молнией двинулась вперёд, проскальзывая между его ногами и путая их своим хвостом. Это на секунду вывело магистра из равновесия, но он быстро сориентировался и две когтистые руки почти схватили меня. Почти.
Скорость явно моё преимущество. Я скользнула под кровать, он бросился за мной. Но не успел он разогнуться, как моя морда толкнула его в бок, от чего он вцепился в деревянную ножку когтями и оставил следы. Я же отпрыгнула в сторону и довольно тявкнула, когда он бросил на меня раздражённый взгляд.
— И это все? Жалкие игры, — хмыкнул он и… обратился полностью.
Этим зрением я увидела многое. Как вытягиваются конечности и сухожилия, как он «ломается», как канем рвется наружу, при этом забирая одежду куда-то в темноту.
Большая комната вдруг стала казаться маленькой с таким огромным существом в ней.
Теперь он стал куда быстрее, но вместе с тем крупнее, и я снова ускользнула, бегая вокруг в поисках убежища, едва успевая уворачиваться от когтей. Мог бы он меня ранить? Безусловно. Но его контроль так безупречен, что, когда его рука коснётся меня, когти непременно исчезнут. Или он просто выпотрошит меня. Проверять не хотелось.
Все эти действия сопровождались тишиной, которую нарушало дыхание и тихие звуки погони. Казалось, к такому устрашающему виду должно прилагаться рычание, но канемы нагнетают ужас именно молчанием. Крадущаяся тень, не издавая ни звука, может легко оказаться за спиной.
Я уже чувствовала себя запыхавшейся, сердце в лисьей груди билось раненной пташкой. В какой-то момент я прыгнула на кровать, магистр последовал за мной, и его когти разорвали подушки. Перья посыпались во все стороны, заставляя его чихать и отворачиваться. Я же кинулась к своей одежде, а именно к правому сапогу. Это был рефлекс, которому мне оставалось подчиниться.
Кинжал не схватить лапами. Поэтому возле цели на холодном полу стояли уже мои босые ноги, а в поисках оружия потянулись человеческие руки. Я схватила кинжал и повернулась как раз в тот момент, когда магистр оказался надо мной. С остаточным лисьим шипением я приставила лезвие к его уже человеческому горлу.
Мы застыли. Я — голая, стоящая на коленях на ледяном полу, изогнувшаяся назад. Он — склоняющийся надо мной в человеческом обличье так близко, что часть его волос касалась моей ключицы. Его руки держали меня за плечи, не давая упасть на спину. Его глаза ещё несколько мгновений оставались красными, а потом этот свет исчез, сменяясь привычной ночной тьмой. Вблизи я снова рассмотрела тёплые оттенки коричневого, прячущиеся в глубине темноты.
Его правая рука скользнула вниз по моей руке, задевая старый шрам от укуса Юджина, потянулась вбок, а потом мне на грудь упало покрывало. Я выдохнула, осознала, что всё это время прижимала к его горлу кинжал, и отбросила его в сторону, тут же перехватывая плотную ткань, хоть как-то скрывая наготу. Магистр поднялся, утягивая меня за собой.
Наши глаза ни на секунду не отрывались друг от друга. Я сглотнула, когда мы выпрямились. Его руки на моих плечах казались очень тёплыми, прерывистое дыхание касалось моего лица, он выглядел растрёпанным и уставшим, но всё таким же острым по краям. Мой взгляд отказывался покидать его.
— Одевайтесь, — не сказал, а почти каркнул магистр и тут же прочистил горло, отступая и отворачиваясь. Я вздрогнула всем телом, ощущая как мурашки от холода покрывают всю кожу, а распустившиеся из пучка волосы щекочут спину.
Мои уши загорелись от смущения. Сколько раз я оказывалась голой в присутствии магистра?
Тряхнув головой, я откинула эти мысли и бросилась одеваться, потом быстро заплела косу и свернулась в кресле, ещё и накрывшись покрывалом для верности. Сердце в груди совершенно отказывалось успокаиваться, а кожа на моих плечах ещё ощущала призрачное тепло его пальцев.
— Это было неплохо, — проговорил магистр, когда я сказала ему повернуться. — И я так полагаю не совсем осознанно? — он присел. На лбу у него блестел пот, глубокие тени залегли под глазами. Последствия обращения.
— Да, мне захотелось взять кинжал для защиты, лапами этого не сделать, и тело просто само приняло человеческую форму, — голос мой прозвучал немного неуверенно.
— И довольно быстро, — кивнул он, а потом посмотрел в сторону кровати и беспорядка. Лицо его стало совсем кислым. Я могла бы почувствовать вину, но он сам сделал всё это в попытке доказать мне мою слабость. И теперь расплачивается за это ещё и болью.
— Я помогу вам убраться, — я поднялась на ноги, размышляя, как вообще что-то можно здесь спасти.
— Не стоит, я вызову замковых служащих, — отмахнулся магистр и потянул сонетку у камина.
— У них будет много вопросов, — покачала я головой, глядя на беспорядок.
— Как я думал будет и у вас к Флос-Вине, но вы были довольно скромны, — перевел он тему.
— Я растерялась, — призналась я, усаживаясь в кресло. — Больше не будете сегодня нападать? — мой взгляд наполнился подозрением. Эти нападения всегда выбивают меня из колеи, но в этом и заключается их смысл. Сердце в груди ещё продолжало быстро колотиться, а уши горели. Но моя реакция не напоминала обычный страх, а больше походила на смущение.
— Нет, обещаю, — поймав мой взгляд, серьёзно кивнул магистр, и я расслабленно откинулась на спинку кресла, с поразительной легкостью проводя черту между его испытаниями и просто… общением? Меня не выгоняли, а я не хотела уходить. Сколько вечеров мы уже провели в компании друг друга? Около десяти? Я начинала сбиваться со счета и забываться.
— Это ваши постоянные покои здесь, не так ли? — глядя на большой стеллаж, ломящийся от книг, спросила я. Среди новых изданий встречались и ветхие, с почти стершимися названиями.
— Да. Я преподавал в Кастелло Марэ какое-то время, но у меня появился личный проект, — с лёгкостью отозвался магистр. Я сохранила равнодушное лицо, стараясь не выдать своего любопытства.
— И этот проект привел вас в Монтэм Сильва? — рассматривая тяжёлые шторы, продолжила я равнодушным тоном.
— Так и есть, — в голос его уже закрались подозрения. — Ну, а что панируете делать вы, госпожа Лунар? — приподнял он брови. — Как минимум вам грозит опасность от Норбилов. И, возможно, они действуют по указке мэтра Фортиса.
После этих слов я замерла. Мэтр, конечно, не упускал возможности сказать мне колкость, но это было бы слишком очевидно.
— Что им может быть от меня нужно? — нахмурилась я, раздумывая.
— Возможно, каким-то образом им известен ваш секрет. Фортис очень амбициозный маг, который разрабатывает много проектов, — серьезность тона магистра и его напряженный взгляд заставили меня поёжиться.
— Тогда почему они меня отпустили? — снова задалась я очередным вопросом, на который не могла получить ответа. Это начинает сводить меня с ума. Кажется, я иду вслепую, передвигаюсь наощупь.
— Хороший вопрос. Есть два пути: быть осторожной или попытаться выяснить, в чём дело, — предложил магистр. — Но второй слишком опасный. Фортис несмотря ни на что, довольно влиятельный волв. С ним следует быть осторожнее.
— Я не могу прятаться вечно, — покачала я головой. — Моя обязанность защищать Клару. А для этого нужно быть рядом.
— Обязанность? — откинувшись на спинку кресла, хмыкнул он. — И кто же вас обязал? Ваше чувство вины? — взгляд его резал почти как лезвие. Магистр смотрел в самую суть, туда, куда я не осмеливалась заглядывать.
— Не только, — покачала я головой, искренняя в своем ответе. — Может сначала так и было, но Клара… она очень способная и добрая. Когда-нибудь она сможет многое изменить, — прошептала я.
— Для таких как мы? — голос магистра смягчился, как и взгляд. Несмотря на наши отличия, отчасти мы действительно сидели в одной лодке. Это заставило меня сказать больше.
— Может быть и для таких как мы. Только время покажет, но я хочу оставаться рядом и помогать ей, — моргнув, я посмотрела на свои пальцы. — С самого детства она считала меня своей сестрой, защищала меня несмотря на большую разницу в возрасте. Для меня такое поведение быстро стало обузой. Казалось, это только ещё больше злит окружающих. Когда я это заметила, то начала вести себя с ней холодно. Но теперь я понимаю ценность её поддержки. Она стояла рядом со мной всё это время, и теперь я хочу стоять рядом с ней по своей воле.
Взгляд магистра говорил о многом. Он смотрел на меня не отрываясь, словно что-то пытаясь разгадать, а мои глаза не отрывались от него. Говорить так откровенно я могла только с ним. И дело не только в том, что он знает о моей сущности. Он умеет задавать вопросы, которые жалят в самое сердце, но вместе с тем помогают разобраться в себе. Это ценно. И я почувствовала тепло и радость, наполняющие мою грудь, от того, что именно он нашёл меня в Воющую ночь и решил мне помочь.
— Что ж, сначала нам надо разобраться с проклятием, всё остальное подождет, — отвел он взгляд, а я проследила за движением его острого подбородка, покрытого щетиной. Волосы его казались очень мягкими, и эта мягкость передавалась его резкому лицу.
Он вдруг поднялся, и я моргнула, понимая, что всё это время беззастенчиво разглядывала его.
— Хотите тёплого вина? — поинтересовался он галантно.
Нужно отказаться, очевидно, что урок на сегодня закончен. После превращения я чувствовала себя уставшей, но умиротворённой. Камин согревал, покрывало укутывало, компания магистра успокаивала. Мне совершенно не хотелось уходить.
— Да, пожалуйста, — произнесла я, и в дверь постучали. Магистр отправился открывать. Послышались голоса слуг, три девушки скользнули внутрь, поприветствовали меня и с любопытством осмотрели. Я подавила вздох, очевидно, магистр здесь известная персона, и к утру все заговорят о таинственной женщине, уютно устроившейся в его покоях.
Я запретила себе волноваться об этом. Существовали проблемы куда серьезнее, чем простые сплетни.
Две девушки быстро убрали перья не без помощи магии и застелили новую постель, а третья вернулась с тёплым вином. Вскоре они покинули комнату, тихо хихикая.
— Вам наверняка тяжело живется в Монтэм Сильва, — не сдержала усмешки я, когда магистр подал мне бокал, пахнущий терпкими травами. — Здесь словно дворец, личное обслуживание ваших нужд в любое время.
— В Монтэм Сильва я вполне справляюсь, — пожал плечами магистр и сделал глоток, лицо его смягчилось и расслабилось. Попробовав вино, я поняла почему — во рту тут же распространился терпкий приятный вкус. — Моя тетушка воспитывала меня довольно строго, у нас работало несколько слуг, но за своей комнатой я всегда следил сам, — я подавила удивление, когда он раскрыл такой личный факт. Тётя, не родители.
— Она наверняка удивительная, — осторожно проговорила я, делая ещё глоток.
— Да, — хмыкнул он. — Я вырос здесь, в столице, — он задумчиво постучал по кубку. — Она воспитывала меня с восьми лет, — наши глаза встретились, и я замерла, ощущая неясное тянущее чувство, делающее меня неспокойной и чувствительной.
— У вас великолепные манеры. Уверена, ей пришлось хорошо постараться, чтобы добиться этого, — хмыкнула я и скрыла улыбку в бокале, когда магистр закатил глаза. Но я видела, как уголки его губ приподнялись, а взгляд стал теплее. Он наверняка очень любит тётю. Я почувствовала тихую радость от того, что в его жизни есть такой близкий человек.
— Не стану отрицать, я не был простым ребёнком, — пожал он плечами, и разговор ненадолго затих. Я побоялась спросить слишком много и оттолкнуть его, как бы ни хотелось узнать больше. Меня наполнила непривычная жадность до любой крупицы информации о нём, и я не понимала почему. Разумеется, личность магистра уникальна, но мне всегда недостаточно поверхностной информации, всегда хочется узнать о нём что-то ещё.
— Какого вам было расти в правящем клане? Был ли дакс Георг любящим отцом, а дакса любящей матерью? — я была благодарна, что он почти умерил сомнение и сарказм в своем голосе.
— Я редко видела дакса Георга. Но дакса Августа всегда хорошо относилась ко мне, она многое сделала для моего положения, — поделилась я. — Мной занимался мэтр Вульдс, главный маг при клане. В основном я старалась быть незаметной и держаться подальше от своих братьев, но поближе к Кларе.
— Полагаю, эти высокородные щенки вели себя агрессивно, — презрительно произнес магистр, осушая бокал до дна. А я задумалась над ответом.
— Колкие слова были обиднее и больнее любых ран. Вы встретили Юджина, он ненавидит меня больше всех, потому что мы примерно одного возраста.
— Ах, бедняжку не долюбила мама. Но сказать ей об этом, конечно же, нельзя, поэтому он срывал всю злость на вас. Как тривиально, — хмыкнул он, но в этом не было веселья. Неожиданно его лицо смягчилось. — Шрам на вашем левом плече оставил он? — голос магистра прозвучал осторожно. Территория, на которую ступил наш разговор, стала хрупкой. Он спросил, а значит, и я имею право на личный вопрос в ответ. Воспоминания из детства на мгновение затопили мое сознание, но быстро угасли.
— Да. Он укусил меня через месяц после рождения Клары, — неосознанно погладив плечо, кивнула я, раздумывая, о чём же спросить в ответ. — Что за проект привёл вас в академию? — лицо магистра тут же закрылось, он усмехнулся. Я подумала, что перешла черту.
— Справедливо, — пробормотал он себе под нос, разглядывая пустой кубок в своих руках. — Зелье, подавляющее обращение, не слишком распространено и известно. И оно не влияет на канемов, — пояснил магистр. Да, это зелье стало бы решением проблемы, если бы работало.
— Вы пытаетесь это исправить? — прошептала я, наклонившись вперёд.
— Да, это одна из причин, почему я согласился работать в Монтэм Сильва. Из-за мэтра Абингтона. Думал, он мне поможет, — губы его скривились, результаты, очевидно, его не радовали.
Но для кого он это делает? Для себя или для остальных?
— Я не встречала канемов раньше. Но вы ведь отличаетесь от других из-за магии? — спросила я нерешительно.
— Так и есть. Магия дает возможность частично трансформироваться. А это меньше сводит с ума, чем полное обращение, — магистр не упомянул боль, но я знала о ней из книги. И даже если бы нет, просто понаблюдав за ним какое-то время, можно с легкостью отметить его болезненность и усталость.
— Это очень благородный проект, — искренне сказала я, на что магистр неожиданно хрипло и коротко рассмеялся. Этот звук заставил меня замереть на месте, и что-то внутри меня сжалось.
— Я нисколько не благороден, госпожа Лунар. Это лишь тщеславие, не более, — таким же тоном он говорил о причинах помощи мне, о любопытстве. Однако последнее время показало мне, что это только часть правды. Магистр, безусловно, любит быть в центре внимания, но лишь в той степени, которую устанавливает сам. Но со мной он всегда ведёт себя осторожно. Даже пугая, он устанавливает границы, он не прикасается без разрешения или без веских причин, не оскорбляет. Его личность не состоит только из тщеславия или гордости. Здесь, в Игравии, у него есть друзья, о которых он отзывается с явным теплом, и тётя. Они все знают его с другой стороны. И, кажется, эта сторона понемногу начинает открываться и мне.
— Ваш проект, когда он удастся, поможет многим, так что вы имеете право на тщеславие, — пожала я плечами, на что получила удивлённый взгляд магистра.
— Когда? — переспросил он.
— Когда, — уголки моих губ изогнулись в улыбке. — Уверена, у вас всё получится, — слова мои шли от самого сердца.
Мы снова замолчали, глядя друг на друга. Это уже начало походить на привычку. Под его взглядом я не чувствовала себя неуверенной или уязвимой. Больше нет. Наоборот, я словно напитываюсь его уверенностью, его собранностью. А сейчас он смотрит так, будто видит во мне что-то новое. И, кажется, ему это нравится.
Мне следовало бы уйти, дать ему отдохнуть. Но я пока не нашла в себе сил сделать это.
— Я видел, как вы тренировались со шпагой, — сказал вдруг магистр, встрепенувшись.
— В последнее время господин Вестфор очень мне помог. Мои знания в фехтовании слишком ограничены, мэтр Вульдс преподавал довольно сжато, — поделилась я. Следует найти место для самостоятельных тренировок на территории Кастелло Марэ. Иначе Лиркс просто сведёт меня с ума своими шутками, если я начну фехтовать хотя бы на йоту хуже.
— Вы быстрая, — магистр немного замешкался, словно раздумывая, продолжать или нет. — Я мог бы показать вам некоторые приёмы. Фехтование у людей развито куда лучше, чем у оборотней. У них с этим связаны целые церемонии.
— Я не могу вас просить, — вздохнула я, сцепив пальцы у себя на коленях.
— Это я прошу вас. Я довольно заржавел. Вдруг кого-то моё существование оскорбит настолько, что меня вызовут на дуэль, а я слишком привык пользоваться когтями, — хмыкнул магистр. Глаза его, казалось, горели искренней заинтересованностью.
— Что ж, я постараюсь быть вам достойной соперницей. Не ждите, что я легко сдамся, — хмыкнула я и допила остывшее вино, которое уже потеряло половину вкуса.
— Кинжал у моего горла дал мне об этом представление, — в голос его проскользнули дразнящие нотки, взгляд стал пристальным, а голова немного склонилась вбок, словно в ожидании моей реакции. Моё лицо, как успел сказать магистр, было скупо на эмоции, но я ощутила, как кончики ушей загорелись от его слов.
— Здесь есть подходящее место на воздухе? Я никогда прежде не видела моря, — призналась я.
— Да, как насчёт завтра на рассвете? Я буду ждать вас у восточного выхода из замка. Он рядом с той площадкой, куда мы прибыли через портал, — он откашлялся. — Это также хорошее упражнение на концентрацию. Не обернетесь ли вы в лису, когда я вас зацеплю.
— Если зацепите, — не удержалась я от легкого поддразнивания, и магистр фыркнул себе под нос. Не презрительно или возмущённо, а скорее скрывая смех. Я почувствовала себя очень довольной, получив такую реакцию и подавила улыбку, отворачиваясь к камину.
Мне не хотелось уходить. И не хотелось думать, почему.
Магистр перевёл взгляд на часы.
— Через полчаса у меня встреча с мэтром Солтом и Флос-Виной, — он поднялся и со вздохом посмотрел на порванные рукава своей рубашки. Из-за постоянных обращений ему следует носить рубашки без рукавов. Я окинула взглядом его стройное сухое тело. Ему бы подошёл подобный наряд.
— Да, — поднялась я со своего места, отгоняя прочь странные мысли о гардеробе магистра. — Спасибо.
Пора возвращаться в комнату, нужно проверить Клару.
Ранее даксарра так устала после насыщенного дня, что просто рухнула в кровать с книгой, и только подозрительно на меня покосилась, когда я сказала, что немного прогуляюсь. Сотни вопросов застыли в её взгляде, но она ничего не сказала. Однако рано или поздно мне придется как-то с ней объясниться. И я не знала, что хуже, сказать правду, или соврать, придумав какую-то убедительную причину… Вроде романа с магистром. Неожиданно мысль об этом отозвалась странным волнением в моей груди, и я поспешно отбросила её прочь, словно ядовитую змею.
Магистр проводил меня до двери и подал плащ. По короткому маршруту можно идти и без верхней одежды, но я набросила его перед выходом по привычке.
— Вы делаете это неосознанно, не так ли? — кратко улыбнулась я, пока он помогал мне одеться. Мои плечи дернулись, когда он коснулся моей косы, чтобы вытащить её из-под воротника. Короткие волоски у шеи приподнялись, спина покрылась мурашками, как только его дыхание скользнуло по кончику моего уха. Уже знакомый запах можжевельника наполнил пространство между нами.
— Это обычный жест вежливости, — небрежно ответил магистр, отступая. Я повернулась к нему, перекидывая косу вперёд, и осмотрела его худое и уставшее лицо. Мне не следует лезть…
— Магистр, вы легко можете испытать меня без лишних превращений в канема, — он прищурился в явном неудовольствии от услышанного и лицо его закрылось. — Не говорите про жалость, я просто… — и больше с моих губ не сорвалось ни слова. С почти отчаянием я взглянула на него, давая понять, что мне небезразлично его состояние. Он что-то прошипел себе под нос, но огрызаться не стал, а лишь открыл мне дверь, пропуская вперёд.
Мы двинулись по этажу в тяжёлом молчании. Я поджала губы, недовольная тем, что позволила себе лишнее. Когда мы оказались у нужной двери, я повернулась, чтобы что-то сказать, но магистр опередил меня:
— Я буду в порядке, госпожа Лунар, — он посмотрел на меня с привычной серьёзностью. — Обещаю.
И этого было достаточно. Я кивнула и удалилась прочь, пока не наговорила ещё каких-то глупостей. Его взгляд сопровождал меня, пока дверь не закрылась.
* * *
Магнум почти опоздал, приходя в себя после занятия с госпожой Лунар. Он надел новую рубашку, в который раз проклиная себя за несдержанность. Но во время частичного обращения контролировать одежду было практически невозможно, и ему приходилось жертвовать рукавами. В конце концов, госпожа Лунар неплохо себя показала.
Он оборвал свои мысли. Это был достаточно неловкий момент, о котором никому из них вспоминать не стоит. Но Магнум неосознанно потер горло, к которому она прижимала кинжал, идеально балансируя между недостаточным давлением и чрезмерным. Ясно говорящее предупреждение. Это пригодится ей в будущем. Она обратилась молниеносно, Магнум едва уловил этот момент, но бросился вперёд, тоже перекидываясь в человека.
Пальцы кольнуло, и он сжал их в кулак, отгоняя прочь воспоминания о гладкой и прохладной коже её плеч, в одном месте разрезанной шероховатым шрамом, которому там не место.
В ту ночь, несколько месяцев назад, ему следовало сильнее проучить щенков Лунар и оставить им пару шрамов.
Проходя по знакомым коридорам академии, Магнум думал о завтрашней встрече на рассвете. Ему действительно давно не приходилось держать в руке шпагу, хотя в студенческие времена он провел немало учебных дуэлей. Госпожа Лунар занималась очень упорно, пару раз ему удалось увидеть её тренировки вместе с фелином Вестфором. Это будет интересно.
Вскоре он достиг аудитории, где у Аарона проходили последние поздние занятия для аспирантов. Он подошел вовремя, его друг как раз выходил, обучающиеся, видимо, уже разошлись.
— Выглядишь ужасно, превращался? — вскинул брови Аарон.
— Да, — проворчал Магнум. Он терпеть не мог, когда его состоянию начинали уделять слишком много внимания. Да, обычно таким способом показывают свои тёплые чувства, но он не желал об этом думать. Слишком зыбкая почва, в которую так легко провалиться. Игнорирование — лучший путь.
— Что у вас за тайны с Флос-Виной? — полюбопытствовал Аарон, уловив его настроение и переведя тему. Они двигались в сторону его кабинета, где Флос-Вина обещала напоить их какой-то странной лисьей настойкой. Магнум давно зарёкся пить с ней и планировал увильнуть. Аарон, увы, был слишком мягок для отказа.
— Неужели она ещё не разболтала? — фыркнул Магнум. Эта тайна принадлежит госпоже Лунар, но Аарон может посодействовать в определении проклятия. Он всегда дополнял ум Флос-Вины, и они часто без слов понимали друг друга.
— Значит, мне знать не стоит, — проигнорировав его реплику, Аарон снял очки-полумесяцы и оставил их висеть на цепочке. — Только будьте осторожны. Вы вдвоём кладезь неприятностей, даже если вам уже за тридцать, — возмущаться этим словам не стоило. Из них троих Аарон действительно всегда вёл себя наиболее разумно. О чем, разумеется, ему никогда не говорили.
— Зануда, — выскочила из-за угла Флос-Вина, втискиваясь между ними и пытаясь взять их под руки. Аарон позволил, а Магнум тут же отстранился, на что получил злую лисью ухмылку.
Они преодолели последний поворот и замерли, когда увидели молодого мужчину примерно их возраста, остановившегося у двери Аарона. Магнум прищурился, определяя в нем высокородного волва. Высокий рост, умение держать себя, даже отсюда различимые крупные черты лица.
Магнум внутренне ощетинился, но держал лицо и предпочитал молчать. Пока.
— Кто это? — нахмурилась Флос-Вина слева от него.
— Это господин Марк Норбил. Я вас представлю, — бросив на них обоих тяжёлый взгляд, проговорил Аарон. Флос-Вина вздохнула, но промолчала. Лишь резко откинула назад волосы.
Норбил. Второй по могуществу и богатству клан волвов, всегда конкурирующий с Лунарами. Насколько Магнум знал, предыдущий глава скончался несколько месяцев назад, и его место занял старший сын. И что же ему делать в человеческой академии, когда в своем клане столько дел? Может ли он быть замешан в делах своих младших братьев, которые предположительно связаны с Фортисом? Следует сказать госпоже Лунар быть осторожнее, всё это кажется слишком большим совпадением.
— Господин Норбил, — приветливо улыбнулся Аарон своей профессиональной улыбкой. — Какая честь. Вы давно не посещали Кастелло Марэ. Выражаю свои соболезнования по поводу вашего отца.
— Благодарю, мэтр Солт, — кивнул волв, отбросив назад волнистые каштановые волосы. Его глаза обратились сначала к Магнуму, а потом остановились на Флос-Вине. Губы тут же растянулись в чарующей улыбке, а фокса выступила вперёд и протянула руку, украшенную звонкими браслетами. Она ухватилась за свою многослойную юбку и сделала краткий реверанс. Кто-то бы счёл это кокетством, но Магнум знал, что она испытывает гостя своим поведением.
— Госпожа Флос-Вина, — ухмыльнулась она, впиваясь в него острым взглядом. Глава могущественного клана наверняка знал, что фоксы предпочитают двойные имена без фамилий. Но стоит отдать должное господину Норбилу — он и ухом не повёл.
— Очарован, — улыбнулся он кратко, но обаятельно, обхватив запястье Флос-Вины. Его пальцы казались белыми на её смуглой коже. Взгляды задержались. Магнум покосился на Аарона, который со скрытым беспокойством смотрел на эту сцену.
— Чудесно, — хмыкнула она, тут же охладев, когда он не выказал ожидаемой реакции. Если что и было общего между Магнумом и Флос-Виной, так это привычка кричать о своей сущности и наблюдать за реакцией. — Думаю, у вас двоих дела, поэтому мы с Магнумом встретимся с вами позже, мэтр Солт, — вежливо улыбнулась она и пихнула Магнума в спину, подгоняя. Он не был представлен и не горел желанием знакомиться с высокопоставленным волвом, который находится здесь по неизвестным причинам.
— Я найду вас, — кивнул Аарон, пропуская господина Норбила. Волв замер в дверях, окинул последним нечитаемым взглядом Флос-Вину и скрылся в кабинете. Аарон предупреждающе на них посмотрел и вошёл следом.
— С ним что-то не так, — тут же прищурилась подруга, останавливаясь посреди коридора. — Вся эта очаровательная личность лишь маска.
— Его младшие братья замешаны в нападении на госпожу Лунар, помнишь? — набросив купол тишины, проговорил Магнум. — Нужно за ним присматривать. Перенесём встречу, раз Аарон занят. Я пока займусь своим проектом.
— Я разнюхаю о нём, — задумчиво глядя на дверь, проговорила Флос-Вина. Она обладала удивительным талантом с помощью своей непосредственности вытягивать любые тайны, при этом удерживая собственные при себе. Несмотря на долгие годы дружбы, Магнум удивительно мало знает о её прошлом.
— Будь осторожна, всё это куда сложнее, чем мы думаем, — покачал он головой. — В первую очередь, надо больше узнать о проклятии.
— Благодаря одной старейшине, да встретит её Мэндокс на той стороне, я очень неплохо разбираюсь в этом вопросе. У меня уже есть идеи, но нужно ещё раз пообщаться с Алу, — они двинулись назад, оставаясь под куполом тишины. — Мне бы посмотреть на эту даксарру, — эти слова удивили Магнума.
— Зачем?
— Нити проклятия расходятся в стороны, Магнум. Она может быть с ним связана, — вид у Флос-Вины стал очень загадочным. Она впала в то самое настроение, при котором её невозможно остановить. Магнуму оставалось лишь следовать за ней и надеяться, что это не приведёт к неприятностям.
— Завтра утром я встречаюсь с госпожой Лунар и скажу ей, — он нахмурился. Если даксарра замешана, то госпожа Лунар костьми ляжет, чтобы её обезопасить. И точно не будет думать о себе. Магнум осознал, что это его совершенно не устраивает. Её положение благодаря проклятию стало ещё более уязвимым.
— Встречаетесь снова так скоро? Вы же только разошлись, — Флос-Вина быстро выпала из своего задумчивого настроения, голос её стал очень дразнящим, а в глазах заплясали смешинки. Магнум тут же пожалел о своих словах о встрече.
— Это тренировка по фехтованию, — подавил он вздох, ускоряя шаг. Флос-Вина почти бежала за ним, быстро перебирая короткими ногами. А потом резко свернула на лестницу. Магнум нахмурился.
— Твои покои на другом конце замка, — напомнил он.
— Да-да, — пробормотала она, двигаясь целенаправленно.
Когда они оказались на жилом этаже, она замерла.
— Итак, где живет Алу? — уперев руки в бедра, требовательно спросила Флос-Вина.
— Ты с ума сошла? — риторически спросил Магнум, уже прекрасно зная ответ. Он указал на нужную дверь, отказываясь спорить с этой сумасшедшей. И едва успел спрятаться за угол, когда она громко постучала. Даксарре его лучше не видеть.
— Флос-Вина! — угрожающе прошипел он и снова скрылся, когда дверь открыла растрепанная даксарра. Через пару мгновений он осторожно выглянул.
Волва и фокса застыли, глядя друг на друга. Магнум увидел, как мелькнула позади фигура госпожи Лунар.
— Извините, ошиблась комнатой, — проговорила Флос-Вина и пошла прочь. Даксарра нахмурилась и закрыла дверь.
Магнум приложил руку к лицу. Ему действительно стоит поработать над своим проектом. Но он терпеливо двинулся за подругой. Им следует подробнее разузнать об этом проклятии, а потом снять его, пока госпожа Лунар в порыве защитить даксарру не навредила сама себе.
Ей пора начать заботиться о себе. И Магнум собирается ей в этом помочь.

Глава шестнадцатая

Когда я выскользнула за пределы Кастелло Марэ, лицо обжог холодный ветер, пробирающийся под плащ и вызывающий мурашки. Магистр уже ждал меня за воротами, и я несколько мгновений рассматривала его взъерошенный и недовольный вид.
«Кто-то совсем не ранняя пташка» — промелькнула мысль, и уголки моих губ дрогнули в улыбке.
— Доброе утро, — проговорила я, останавливаясь в нескольких шагах от него.
— Доброе, — фыркнул он, и из-под его плаща сверкнул серебристым эфес шпаги. — Идёмте.
Мы двинулись в сторону каменных ступенек, которые вели вниз мимо отвесной скалы прямо к пляжу. Холод то и дело кусал лицо и руки, но, когда мы вступили на песок, я перестала придавать ему значение, и всё мое внимание сосредоточилось на окружающем пейзаже.
Солнце лишь самым краем показалось из-за моря, окрашивая горизонт в розовые и оранжевые краски. Сумрачное небо, на котором ещё светила откусанная луна, служило контрастом для зарождающегося света. Двойственность мира во всей красе.
Я хотела спросить, не знает ли магистр, что вчера делала Флос-Вина на нашем с Кларой пороге, но решила, что это подождёт.
— Здесь красиво, — выдохнула я, когда солнце поднялось ещё немного и заставило песок под нашими ногами засверкать.
— Давайте начинать, — спустил меня с небес на землю магистр, и я кивнула, поворачиваясь к нему лицом. Взгляд его, как обычно, был внимательным и пристальным. Под таким хотелось сразу выдать все свои секреты. Правда, к этому моменту у меня их почти не осталось, он знает всё. Как же так вышло, что за эти месяцы мужчина напротив узнал меня так близко?
Мы одновременно потянулись за шпагами и попятились. Воспоминания вернулись без труда, мэтр Вульдс любил соблюдать протокол, в отличие Лиркса, предпочитающего импровизировать.
— Нападайте, — просто сказала я магистру, понимая, что чаще всего буду оказываться именно в таком положении. Я готова защищать свою жизнь, но нападать самой… это будет исключительный случай.
Магистр не медлил. Он рванул вперёд, совершая рубящее движение, и я, стиснув зубы, скрестила с ним шпагу. Он давил сильно, но мне удалось ускользнуть в сторону, отталкивая его лезвие. Только я закончила маневр, как он сделал укол, от которого у меня едва получилось уйти. Кончик его шпаги успел зацепить мою одежду.
Ничего с утра не бодрит так, как покушение на жизнь.
— Просыпайтесь, — усмехнулся он, явно имея намерение выбить меня из колеи своими словами. Как хорошо, что такая чушь на меня не действует.
Я продолжила отступать, пока в один момент порыв ветра не растрепал волосы магистра, и они на мгновение не застелили ему глаза. Именно поэтому мне нравились строгие прически. Я атаковала колющим ударом в бок, туда, где он не мог причинить много вреда в случае успеха, но магистру удалось выкрутиться. Изящным движением он отскочил, повернувшись вокруг своей оси, его плащ и волосы взмыли вверх, а стройное тело, облачённое в чёрные рубашку и брюки, изогнулось, как у танцора.
Сглотнув, я отступила, отвлекаться во время боя непозволительно.
Мы застыли друг напротив друга. Дыхание мое сбилось, но я старательно его контролировала, как учил Лиркс.
— Не бойтесь меня ранить, — скривился магистр, снова отбрасывая мешающие волосы. Глядя на эту картину, я выудила из кармана запасную черную ленту для волос, и протянула ему.
— Вас скорее ранят ваши волосы, — не удержалась я от поддразнивания. Магистр закатил глаза, но ленту взял. Воткнув шпагу в песок, он немного неуклюжим движением перевязал волосы на затылке, пара коротких прядей у лица выпали и кончиками касались его скул. Он приподнял подбородок, от чего его шея вытянулась и на ней проступили вены и жилы. В золотом свете разгорающегося рассвета его кожа казалась бархатной и сияющей. Синяки под глазами и впалые щеки никуда не делись, но он казался таким… тёплым.
— Продолжим? — магистр вздернул бровь, привлекая моё внимание. Я неловко крякнула, приходя в себя, почти до боли сжала эфес шпаги и приняла стойку.
Отточенные и известные мне приёмы быстро сменились незнакомыми, от которых я могла лишь убегать, стараясь не задохнуться. Но они сразу же откладывались в моей памяти.
В какой-то момент магистр совершил рубящее движение сверху, и я отбила его, уводя в сторону, но неожиданно он сделал шаг вперёд, сокращая расстояние и хватая меня за край плаща. Я перехватила его за запястье, удерживая, но вырываться не стала.
— И как же поступить в такой ситуации? — поинтересовался он почти скучающе, тёмные глаза впились в меня.
— Выжить, — хмыкнула я, неотрывно глядя в ответ. А потом от всей души ударила его ногой чуть ниже колена. Не будь это тренировкой, врезала бы прямо по колену. От неожиданности он потерял равновесие. Я легко вырвалась из его хватки, отступила, поднимая шпагу, и тут же бросилась вперёд. Почти достав его, вместо бока я продырявила плащ и рубашку, но вместе с тем опрометчиво открылась сама. Он сократил расстояние между нами, увёл мою шпагу в сторону, попутно вспарывая свой плащ, а его свободная рука впилась мне в бок человеческими пальцами, ощутимо, но не больно.
— Будь это рука канема, я бы уже вырвал вам печень, — хмыкнул магистр. Я неловко покачнулась, когда он расцепил наши шпаги. Мне удалось сохранить равновесие, но магистр всё равно придержал меня за локоть. Собственная неуклюжесть смутила меня, баланс — это первое, чему нужно научиться для обращения с оружием.
— Но я ожидал худшего, признаюсь, — сказал он, отступив на пару шагов, пока я выравнивала дыхание. На его лбу выступила испарина, что вызвало во мне удовлетворение. Значит я всё же заставила его напрячься.
— Буду считать это комплиментом, — хмыкнула я, убирая шпагу в ножны. Магистр последовал моего примеру, и мы замолчали, глядя на то, как солнце уже полностью поднялось над горизонтом. Ветер беспокоил своим холодом моё разгорячённое тело, но оно неподвижно замерло, пока взгляд наблюдал, как тёмно-синие волны золотятся в рассветных лучах. Спокойствие и мир. Хотела бы я жить вот в таком месте? Вдали ото всех, лишь я и природа?
Мой взгляд скользнул по магистру. Лицо его выглядело почти расслабленно, он подставил его ветру и солнцу, глаза его ненадолго прикрылись. Ему, видимо, тоже нравилось находиться на свежем воздухе.
Хорошая компания в уединенном месте тоже была бы кстати.
Я тут же отбросила от себя эти мысли. Казалось смешным, что имея таких друзей как Флос-Вина и мэтр Солт, он предпочтёт мою компанию. Мне ни за что не удалось бы соответствовать уровню их разговоров. Я всегда вела себя тихо, но не только для того, чтобы оставаться незаметной для свободных братьев. Мне также нравилось слушать, нравилось наблюдать, нравилось узнавать что-то новое и быть неприметной. Стоять в тени порой очень полезно.
— Вчера я видел в стенах академии Марка Норбила, нынешнего главу клана Норбилов и старшего брата близнецов, — неожиданно произнес магистр, и я нахмурилась. Мир покинул моё тело и сердце, заставляя вспомнить о проблемах. Например, близнецах Норбилах или проклятии.
— Думаете, он здесь по мою душу? — мне не хотелось в это верить.
— Возможно он просто налаживает связи, как новый глава. Но будьте осторожнее с незнакомцами, — во взгляде его скользнуло предупреждение.
— Конечно, — мои глаза снова вернулись к наблюдению за морем.
Уходить не хотелось. Краски наполняли небо вокруг и плавно перетекали в мою душу. Глядя на такой мирный пейзаж, легко забыть о своём неопределённом положении.
— У Флос-Вины есть идея по поводу вашего проклятия, — снова заговорил магистр, поворачиваясь ко мне. В его тёмных глазах отразилось солнце, придавая обычной тьме тёплое сияние.
— Хорошо, — подавив вздох, я оглянулась в сторону замка и застыла, когда увидела, как на высокой стене стоит девушка с развивающимися золотистыми волосами. Клара.
— Магистр, — пробормотала я беспомощно и знала, что он проследил за моим взглядом.
— Ничего страшного, — голос его прозвучал мягко и успокаивающе. — Мы с Флос-Виной думаем, что даксарра связана с проклятием, поэтому она вчера заглянула, — у меня перехватило дыхание. Одно дело, когда лишь я подвергаюсь опасности, но если это Клара…
— Нам следует поговорить с Флос-Виной. Мне придётся рассказать Кларе обо всем, — и это почти привело меня в ужас. Клара самое доброе создание, которое мне приходилось встречать. Но вместе с тем я боялась, что она не примет меня. Когда дело касается кого-то постороннего, далекого, неважного, легко принять его таким, какой он есть. Но когда это кто-то близкий, кто-то, кого как ты думаешь, что знаешь всю жизнь, подобное откровение может вызывать шок. Ведь слишком часто любят лишь придуманный образ, и стоит отступить от него, как хорошее отношение быстро заканчивается.
Но теперь я обязана открыться своей сестре, раз моя тайна может подвергнуть её опасности.
— Вы уверены? — магистр, казалось, удивился. — Выглядите напуганной, — нахмурился он и неожиданно сделал шаг вперёд, сокращая расстояние между нами. — Вам не обязательно рассказывать ей всё в подробностях. Только о проклятии, — он нахмурился ещё больше, когда увидел проступивший на моём лице страх.
Всю жизнь я заботилась о Кларе. Сначала вынужденно, мне хотелось отдать долг, хотелось сделать хоть что-то полезное. Я так долго отказывалась признавать, что она давно стала мне близка, как младшая сестра. Было так страшно позволить себе ощутить тепло её доброго отношения, оказаться высмеянной. Я верила в её доброту, но вместе с тем, из-за жестокости окружающих всегда искала подвох. На одной чаше весов находились сомнения, страхи, неуверенность в себе, а на другой мой опыт общения с Кларой, то, как она не боялась противостоять никому, даже родителям, когда видела несправедливость. Она так расстраивалась, когда её не воспринимали всерьез. Шло время, она росла, и не растеряла весь этот свет. Она всегда стояла рядом со мной, а я собиралась встать рядом с ней. Я, такая, какая есть на самом деле.
Мне нужно наконец довериться ей. Довериться своей сестре.
— Я расскажу всё, — сорвалось с моих губ. Казалось, что я ничтожное существо, на которое вдруг стал давить целый мир. Рассказать Кларе, значит сделать мою сущность по-настоящему реальной. Магистр отделён от этой части моей жизни, он что-то другое. Но Клара знает меня с самого своего рождения, и это может поменять всё.
— Я могу присутствовать, — неожиданно отозвался магистр. И мне бы этого очень, очень хотелось. Его серьезный взгляд, его поддержка для меня важны больше, чем я готова себе признаться. Было бы так легко спрятаться за его спину. Но если я пряталась, то всегда сама по себе. А значит, теперь мне самой по себе выходить на свет.
— Спасибо, — мой голос наполнился множеством эмоций. Моя правая рука дернулась от желания сжать его запястье в благодарность, но я лишь посмотрела на его длинные пальцы, выглядывающие из рукава плаща, и поджала губы. — Правда спасибо. Но я должна сделать это сама, — мне пришлось сморгнуть непрошенную влагу, наполнившую глаза.
А потом магистр меня удивил. Я вздрогнула от неожиданности, когда его ладонь кратко сжала моё левое плечо и тут же исчезла. Моя голова приподнялась, казалось, это мне привиделось, но магистр оттаявшим взглядом смотрел на меня со смесью эмоций, которым трудно дать название. Однако мне удалось распознать сочувствие и поддержку.
— Я уверен, что всё будет хорошо. Она вами явно дорожит, — произнёс он, и этот взгляд быстро исчез, наполняясь знакомой серьёзностью и отстранённостью. — Вы можете поговорить в моих покоях, они зачарованы от любой прослушки.
— Спасибо, — поблагодарила я снова, когда он протянул мне ключ.
А потом я двинулась к стенам академии, где всё ещё стояла Клара. По мере приближения мне всё лучше удавалось рассмотреть её лицо. Она смотрела на меня остро и внимательно. Сходство с даксой Августой стало настолько большим, что на какой-то момент мне стало неуютно. Но это прошло, когда даксарра недовольно фыркнула, сложив руки на груди.
— Так роман с магистром и есть твой секрет? Да, мы с ним не особенно ладим, но я бы приняла его ради тебя, Алу, если он обращается с тобой должным образом. Правда, приняла бы. Почему ты мне не сказала? — обиженно надумалась она, но её лицо быстро приобрело уязвимое выражение, когда она посмотрела на носки своих сапог, выглядывающие из-под юбки. — Я дала тебе повод думать, что отвергну тебя хоть в чем-то? Я знаю, мои братья ужасны, и ты многое пережила. Но я думала… я думала ты понимаешь, что ты моя сестра и я всегда поддержу тебя, — к концу её голос сломался. Я не знала, как не сломаться самой. Поэтому просто подошла и прижала её к себе. Впервые с тех пор, как она была совсем маленькой.
Клара всхлипнула, сжала плащ на моей спине, уткнулась мне в плечо и тихо заплакала. Мои глаза тоже наполнились слезами. С самого детства я учила себя не плакать от обиды или боли, но сейчас совершенно другой случай.
— Ты самое доброе существо, которое я знаю, — голос мой прозвучал ломко и уязвимо. — Но дело не в тебе, а во мне и моей неуверенности. Всё происходящее куда сложнее, чем кажется.
Клара отстранилась и прищурилась, шмыгнув носом.
— Нам надо поговорить, идём, — проговорила я, потянув её за рукав плаща.
Стены Кастелло Марэ из-за раннего часа оказались пусты. До занятий оставалось ещё два часа, но я сомневалась, что этого времени хватит. Клара лишь приподняла брови, когда мы прошли мимо нашей комнаты и остановились у двери покоев магистра.
— Здесь нас никто не услышит, — сказала я, запирая дверь и переводя дыхание.
Клара кратко и с любопытством осмотрелась, но быстро сосредоточилась на мне. А у меня встал ком в горле. Я не знала, с чего начать. Всё навалилось разом, выбивая меня из колеи. Почему дакс Георг принял меня в клан? Знала ли дакса Августа о моей истиной сущности? Почему меня похитили Норбилы? Столько вопросов без ответов, и теперь мне нужно как-то объяснить всё это Кларе.
— Просто… просто смотри, — прошептала я, понимая, что не могу найти нужных слов.
Не способная произнести это вслух, я потянулась к оранжевой сфере внутри груди. Моя вторая сущность заскулила в страхе быть обнаруженной и непонятой, но вместе с тем внутри теплилась надежда, что теперь меня смогут принять по-настоящему. Такой, какая есть.
Мгновение, и я уже стояла на четырёх лапах. Клара ахнула, прикрыв рот ладонью, и упала в кресло у камина. Я не смогла подавить скуление и прижала уши к голове, глядя на неё снизу вверх.
— Ты… — она покачала головой. Глаза её расширились, она не сводила их с меня. — Как давно… — даксарра тут же нахмурилась, понимая, что я не могла бы прятать это много лет.
— Но… — пробормотала Клара. Её лицо вдруг стало решительным, и она тут же упала передо мной на колени.
— Ты расскажешь мне всё, но сначала… — она прижала меня к себе. Я уткнулась носом куда-то ей в ухо. Лисы не умеют плакать, но внутри меня всё разрывалось от облегчения и ужаса, переплетающихся между собой. Я тихо заскулила, а Клара сжала меня ещё крепче. Понимающая, такая юная, но такая мудрая Клара. Моя сестра.
Я почти не знала, что такое объятия, и теперь начала жалеть об этом. Прикосновение дарило утешение, дарило понимание, что меня принимают, несмотря ни на что.
Спустя время Клара отстранилась, вытирая слёзы. Она напомнила мне ту маленькую заплаканную девочку, которую я утешала в раннем детстве, когда ещё не боялась проявлять свою привязанность.
Превратившись обратно, я тут же оделась, и Клара снова быстро меня обняла.
— А теперь рассказывай всё с самого начала, — деловито произнесла она, сев в кресло и высморкавшись в платок, который всегда носила при себе. Она выглядела решительной. На краткий миг мне стало стыдно, что я посмела в ней сомневаться.
И я рассказала. О зелье, о Воющей ночи, о магистре.
— Так у вас не роман, — хмыкнула даксарра, но тут же прищурилась. — Однако я заметила некое напряжение. Весь этот страстный бой на шпагах, — покачала она бровями.
— Это действительно всё, что тебя волнует из всего моего рассказа? — выдохнула я устало, и подавила улыбку. В этом вся Клара. И её слова заставили меня расслабиться, хотя всё происходящее ещё казалось сном.
— Он не так уж и плох, — пожала она плечами, но нос её забавно сморщился.
— И это не всё, — я набрала побольше воздуха. — Фокса, знакомая магистра, сказала, что я проклята.
— Как? — ахнула Клара, схватив меня за руки. — Это смертельно?
— Мы пока выясняем. Но у неё есть подозрения, что ты с этим как-то связана, я не знаю подробностей. Магистр сказал мне об этом лишь утром.
— Тогда надо всё выяснить, — нахмурилась Клара. — Пусть эта фокса придёт и посмотрит на нас.
— Занятия начинаются уже через час, — глядя на часы, напомнила я. — Не нужно их пропускать, это вызовет вопросы. К тому же магистр будет занят. Это подождёт до вечера. За столько лет ничего не случилось, вряд ли что-то произойдет сегодня, — успокоила я её, откидываясь в кресле.
— Хорошо, — смирилась Клара, задумчиво жуя свою губу. — У меня сейчас очень много вопросов к отцу и матери, — вздохнула она, тоже откидываясь в кресле. Взгляд её стал тяжёлым от тысячи мыслей, роящихся в голове. Мне стало жаль, что я впутала её во всё это, лишила беззаботности.
— Мы подумаем об этом позже, сейчас важно узнать, что это за проклятие. Магия фоксов очень сложна и связана с природой. Флос-Вина опытна и умна, но ей не удалось его расшифровать.
— А у тебя есть магия? — тут же озарились светом глаза Клары.
— Не думаю, — усмехнулась я, честно говоря, довольная таким положением дел. — Но у меня всегда были какие-то мелкие предчувствия. Это естественно для фоксов.
— А вдруг ты можешь предсказывать будущее? — ахнула даксарра. — Ну как, поженимся мы с Руджертом или нет? — она протянула мне правую руку внутренней стороной ладони вверх, и я фыркнула, подавляя смех.
— Вижу станешь ты королевой, — пробормотала я первое, что пришло в голову, глядя на линии на её руке, которые ни о чем мне не говорили. Клара рассмеялась, а потом снова взглянула на меня со всей серьёзностью.
— Спасибо, что рассказала мне, Алу. Ты должна знать, что я всегда тебя поддержу, — обещание в её голосе заставило меня снова растрогаться. Из-за всех этих событий я становилась слишком эмоциональной. — Ты теперь чувствуешь себя лучше, когда можешь обращаться?
— Да, — кивнула я уверенно. — Словно мне всегда чего-то не хватало. Но до этого момента я не понимала, чего именно. Пока это тяжело принять и осознать, но я приду к этому.
— Я рада, — шмыгнула носом Клара, а потом взглянула на часы. — Нам, наверное, надо собираться. Позавтракать мы вряд ли успеем. Ты уверена, что не хочешь, чтобы мы пропустили занятия?
— Уверена, — кивнула я.
— Можно я тебя ещё раз обниму? — она шмыгнула носом, и я кивнула, а следом тут же оказалась задушена объятиями. Оказалось, приятно быть в объятиях той, кто знает тебя и любит как родную сестру. И приятно обнять её в ответ. Теперь моё бегство казалось чем-то глупым, рядом со мной всегда была подруга и сестра, но я так боялась открыть ей своё сердце, что оказалась лишена таких моментов.
— Нам ещё о многом надо будет поговорить, но мне уже легче, — тут Клара снова стала хитрой, и я без труда угадала, кого коснутся её следующие слова. — Но знаешь, что-то всё-таки витает в воздухе между тобой и магистром Канемом. Когда настанет подходящее время, я бы присмотрелась к нему, — подмигнула она. Я решила не удостаивать её ответом. Мы вышли из комнаты, тут же столкнувшись с магистром, который появился из-за угла.
Он всё это время ждал?
Магистр окинул нас обеих внимательным взглядом и коротко кивнул, явно уловив, что всё прошло неплохо.
— Доброе утро, магистр Канем. Мы сейчас идем на занятия, но вечером мне тоже хотелось бы с вами поговорить, — улыбнулась Клара, у неё во рту блеснули клыки. Я понимала, что отговаривать её бесполезно. Несмотря на добрый характер, даксарра по своей природе всегда оставалась яростной защитницей, и её не волнует, насколько сильнее противник.
— Непременно, даксарра, — приподняв брови, проговорил магистр и перевёл взгляд на меня. В тёмных глазах застыл вопрос. Я кивнула и приподняла уголки губ, показывая, что всё хорошо. Неужели он волновался?
— Я буду ожидать вас в семь вечера, — сказал он напоследок, и я передала ему ключ от покоев. Его пальцы на мгновение коснулись моих, в глазах его застыла немая поддержка, опалившая всё моё нутро обжигающим, но приятным теплом.
Мы отправились в свои покои. Клара лишь ухмыльнулась мне, но, слава Люпусу, промолчала. Ко мне вдруг пришла мысль, а могу ли я вообще обращаться в своих мыслях к богу-волку? Это следует обязательно обдумать позже.
Клара принялась быстро собираться, я тоже сменила одежду на более формальную. Сначала нас ждала приветственная речь директора, а потом множество занятий, от которых и даксарра, и я оказались в восторге. Человеческий взгляд на магию действительно очень отличается. Пусть Кларе предстоит выучить множество заклинаний и движений руками, после занятий она поделилась, что это оказалось куда легче, чем использовать интуитивный способ, на котором основывается магия оборотней.
К концу дня даксарра без особого труда выучила пару заклинаний и хвасталась ими, постоянно держа на ладони зажжённый огонек.
— Это для меня куда проще, чем абстрактные чувства. Не хочу обидеть магистрис Алеканэс, но чёткие инструкции выполнять куда проще, чем взывать к источнику внутри себя, — поделилась Клара, когда после ужина мы шли в свои покои. До встречи с магистром и Флос-Виной оставалось всего полчаса. Насыщенный день позволил отбросить мысли о проклятии, но теперь они снова вернулись вместе с подступающей темнотой.
— Возможно, ты захочешь в будущем учиться здесь? — полюбопытствовала я, и тут же поджала губы, когда Клара нахмурилась.
— Мама никогда мне не позволит, — покачала она головой, с тоской глядя на огонь в своей руке, который быстро погас, как и весь её энтузиазм.
— Пока не поговоришь, не можешь знать точно, — попыталась я подбодрить, но сама понимала, что вряд ли дакса отпустит свою единственную дочь так далеко. Многие удивились, что она позволила ей учиться в Монтэм Сильва. В конце концов, правящий клан при желании наверняка мог бы обойти закон, и Клара осталась бы обучаться на дому.
— Что из себя представляет Флос-Вина? — поинтересовалась Клара, пока мы готовились отправиться в покои магистра.
— Энергичная, — хмыкнула я, вспоминая весь этот ураган цветов и эмоций. — На самом деле, это она вчера постучала в нашу дверь.
— Ничего себе, — ахнула Клара, а потом невинно поинтересовалась следом. — И магистр с ней дружит?
— Клара, — укоризненно сказала я, чувствуя себя смущённой. Клара, конечно же, не имела в виду ничего плохого, ей нравится дразнить, но мне не хотелось ставить магистра в неловкое положение.
— Что? Я просто спрашиваю. Судя по твоим рассказам, он тебе хорошо помог и был терпелив. Удивительно, — хмыкнула она. — Меня он невзлюбил, потому что я Лунар. То, что он помогает тебе, интересно. Ты уверена, что у него нет злого умысла? — тут же прищурилась даксарра.
— И чем же я могу быть ему полезной? — хмыкнула я, хотя, конечно, мы с ним обсудили это ещё в тот первый вечер, когда я обратилась. Но он пообещал, что не раскроет мой секрет. И чем больше проходило времени, чем больше мы проводили вместе вечера, тем больше я ему верила. Магистр какой угодно, но не бесчестный. И мою сущность мог раскрыть сразу же, но этого не сделал, он принял другое решение и пока продолжает следовать ему.
— Не знаю, он ничего не требовал за свои услуги? — взгляд её стал по-настоящему испытывающим. Клара неожиданно выказала неприсущую ей настороженность.
— Что, например? — хмыкнула я.
— Не знаю. Но мужчины, имеющие власть, а она у него над тобой есть, часто любят ей пользоваться, — я удивленно на неё взглянула. — Алу, я всегда верю в лучшее, но это не значит, что я не в курсе похождений моего отца или братьев, — она вмиг стала печальной. — Мама с раннего детства говорила мне, что для женщины важно быть самостоятельной и ни от кого не зависеть. Неудивительно, ведь её брак с отцом по расчёту. Ты не должна делать того, что не хочешь, особенно из благодарности, — закончила она. Её слова заставили меня задуматься. Да, я ощущала себя неловко из-за того, как много для меня делает магистр, и мне с самого начала хотелось ему отплатить, чтобы не чувствовать себя в долгу. Но вместе с тем я ощущала искренний порыв сделать для него что-то приятное. Как тот пирог. Мне просто хотелось, чтобы он чувствовал себя хорошо. Ведь он действительно это заслужил, как бы ни старался ворчать, как бы ни продолжал утверждать, что помогает мне лишь из любопытства.
Любопытство сильное чувство, но я верю, что дело не только в нем. Как и с его проектом, которым он, не жалея себя, занимается не только из тщеславия и гордости. Магистр строг, ворчлив, иногда резок, но это не мешает ему быть добрым, по крайней мере, ко мне. Хотя он, кажется, не собирается признаваться и в этом.
— Всё в порядке. Если я и делаю что-то для него, то искренне, а не из благодарности, — поделилась я, и Клара очень довольно улыбнулась. Мне же захотелось застонать.
— Я рада, что ты заводишь друзей, — сказала она искренне, прекратив дразнить. Теперь я благодарно ей улыбнулась.
Когда магистр открыл нам дверь, Флос-Вина уже сидела у камина. Сегодня мы обошлись без плащей и проследовали сразу к креслам.
— Как ярко, — глядя на нас, произнесла фокса, игнорируя то, как магистр представил ей Клару. — Что ж, это уже наталкивает на определённые мысли, — пробормотала она, и её глаза загорелись зелёной магией. — Девушки, дайте мне свои руки.
Мы переглянулись и послушались. Комната наполнилась светом, и я поморщилась от лёгкой боли в груди. Глаза Флос-Вины стали совсем большими, и когда к ним вернулся обычный зелёный цвет, она едва не отшатнулась. Вся побледнела, лоб покрылся испариной, а мне вмиг стало не по себе.
— Что такое, Флос? — проговорил магистр, оказавшийся за моим плечом.
— Это очень сильное проклятие. Мне ещё не доводилось такое видеть, — прошептала она, переводя взгляд на нас с Кларой по очереди. А потом остановилась на мне.
— Я так и не смогла определить, в чём именно оно заключается, — недовольно нахмурилась фокса, потирая лоб. — Может быть, старейшина даст мне пару советов. Но что я вижу точно: должно совершиться какое-то действие, которое станет спусковым крючком.
— Что тебе нужно? Какие-то ингредиенты, артефакты? — нахмурился магистр. Я подавила дрожь и крепко впилась пальцами в подлокотники кресла. Неизвестность заставила ползучий липкий страх распространиться по всему телу.
— Я подумаю. У меня есть мысли, как определить, что это за проклятие. Однако, надо посоветоваться со старейшиной. Но это сложный ритуал, и нам лучше держаться подальше от академии, найти более уединенное место, — мне не понравилось, как прозвучал голос Флос-Вины. Клара, разделяя мои опасения, обеспокоенно взглянула на меня.
— В любом случае, проклятие каким-то образом связало вас, но я не могу понять, как именно. И если оно шло со стороны близкого Алу, то, боюсь, оно больше угрожает тебе, Клара, — от этих слов я застыла. Все внутри покрылось ледяной коркой. Но мне удалось превратить её в уверенность. Чем бы ни оказалось это проклятие, я не позволю ему навредить Кларе. Никогда.
— Мы со всем разберёмся, — магистр появился перед нами, встав рядом с Флос-Виной. Он очень серьёзно на меня посмотрел, и я видела, как его пальцы сжались в кулаки. — Обязательно, — пообещал он, а потом, нахмурившись, отвернулся к камину. Мне на мгновение стало стыдно, что я втянула его и Флос-Вину во всё это.
Мой взгляд нашёл глаза фоксы. Она кивнула, явно поняв, что я пытаюсь донести.
Если встанет выбор, кого спасти, ответ очевиден.
Я посмотрела на задумчивую Клару, свою сестру.
Ответ очевиден.
* * *
Магнум чувствовал очень сильную злость.
Флос-Вина перелистнула следующую страницу книги, но Магнум знал, что едва ли они найдут ответ в людских гримуарах. Загадочное проклятие, которое непонятным образом связывает двоих. Он надеялся, что у старейшины фоксов будут ответы.
Гостьи ушли час назад, а он всё не мог стереть из памяти решительное лицо госпожи Лунар. Она наверняка задумала какую-то глупость.
— Магнум, — он перевёл взгляд на Флос-Вину, и ему не понравилось, что он увидел. — Я думаю, если мы снимем это проклятие, для одной из них это закончится плохо, — он не хотел это слушать.
— И конечно же, это будет старшая, — прошипел Магнум. — Ты видела её взгляд? Побитая собака, готовая ради хозяина на всё. А она ведь даже не знает в чём суть, но уже готова пожертвовать собой, — зло проговорил он.
— Не будь так груб, — поморщилась Флос-Вина. — Очевидно, что они с даксаррой как родные сёстры. Нам с тобой, единственным детям, такого не понять. Надо спросить у Аарона, — она снова скучающе перелистнула страницу, но Магнум видел, как её острый взгляд быстро скользит по строчкам.
— Меня просто раздражает, как клан Лунар умудряется уничтожить на своём пути всё хорошее. Наверняка, проклятие это вина Георга, который не смог удержать себя в штанах, — вздохнул он, закрыв глаза рукой. Магнум не мог унять беспокойство, поселившееся в груди.
— Или, может, тебя раздражает, что она совсем не заботится о себе? — не отрывая взгляд от страниц, напевала подруга. — Давай поговорим об очевидном, — она взглянула на него своими безжалостными глазами. — Ты не хочешь, чтобы она пострадала.
— Я… — он не смог закончить предложение. Истина — непроста, а ложь отказывалась срываться с его губ.
— Очевидно, ты чувствуешь с ней родство, это нормально, — пожала плечами Флос-Вина, и Магнум выдохнул, когда понял, что она решила перевести тему. — Но она взрослая и сама принимает решения. Не волнуйся, мы сделаем всё, чтобы им помочь.
— Но сможем ли? — пробормотал он, глядя в темноту за окном.
— Я предприму все необходимые усилия. И напишу ещё одной старейшине, — заверила его подруга.
— Спасибо тебе, — искренне поблагодарил Магнум, на что получил серьёзный кивок. Флос-Вина перелистнула следующую страницу.
Магнум вспомнил, как на обычно бесстрастном лице госпожи Лунар отразился страх, когда она осознала, что придётся рассказать даксарре о своей сущности. И от этого ему стало не по себе. Он был бы рад никогда не увидеть этого выражения. Даже предложил госпоже Лунар отступить. Но она, упрямая, конечно, вместо этого поступилась собой и своими чувствами. Она никому ничего не должна, не должна отвечать за чужие решения и поступки. Магнум видел, как неловко ей принимать помощь и как она стремится отплатить. Хотя по своей природе она была заботливой, но едва могла принимать заботу по отношению к себе.
— Думаю, Алу ни перед чем не остановится, чтобы защитить даксарру, — поделилась Флос-Вина.
— Госпоже Лунар лучше бы защитить себя, — ощетинился Магнум. Подруга посмотрела на него с усталостью.
— Для этого у неё есть ты, — улыбка Флос-Вины стала очень гадкой. Магнум поморщился от скрытого смысла, который она вложила в эти слова, но оправдываться не стал. В последнее время он вообще предпочитал поменьше задумываться над причинами своих поступков.
— А ты, — отозвался Магнум. — Ты помогаешь ей из-за меня, из-за того, что она фокса или тебе просто скучно?
— Всё сразу, — лучезарно улыбнулась Флос-Вина. — Случай действительно интересный, хотя бы по тому, как ты себя ведешь.
— Флос, оставь это, — прошипел он предупреждающе. Она начинает подбираться слишком близко к тому, в чем он сам пока не хотел разбираться.
— В самом деле интересно, обычно тебя не так легко вывести, но эта тема тебя явно задевает, — она подёргала бровями, но быстро стала серьёзной. — Просто хорошенько подумай об этом, когда всё закончится. Ты давно никому не открывался, Магнум. Я даже не уверена, открылся ли ты нам с Аароном. А это очень важно, быть понятым и принятым.
— А давно ли этим занималась ты? — ответил он ей тем же. Она помрачнела. Магнум знал, что за её легкомысленностью прячется глубокое недоверие к окружающим и страх оказаться раненной в очередной раз. Флос-Вина мало рассказывала о том, что пережила, но это и без слов читалось в её глазах.
— Именно. В моей жизни тоже давно такого не было. Поэтому прими мой совет, вот и всё, — отозвалась она, и Магнуму стало неловко от своей вспыльчивости.
— Я тебя услышал. Просто перестань вести себя так настойчиво, это только… пугает, — признался он и тут же откашлялся. Это всё, что он смог из себя выжать. Стоило решать проблемы по мере их поступления, а его смешанные чувства сейчас находятся в конце списка.
— Хорошо, — торжественно кивнула Флос-Вина. — Надеюсь, через пару дней старейшина ответит. У меня есть несколько идей, как понять, что это за проклятие. Думаешь, мы сможем проверить их в доме твоей тети? В Кастелло Марэ всё-таки слишком много ушей, и я боюсь, что будет отдача, которую почувствуют ближайшие маги. Аарона тоже пока лучше держать в неведении.
— Я пошлю записку тёте Ирме, — насупился Магнум, который не видел её очень и очень давно.
— С удовольствием посмотрю, как она надерёт тебе уши за то, что ты такой неблагодарный, годами не появляешься у неё, — хмыкнула Флос-Вина довольно.
— Она знает, что я занят, — закатил глаза Магнум.
— Кстати, через четыре дня будет праздник Королевской Династии, надо бы сводить девушек развлечься, — как бы невзначай сказала подруга, снова сосредоточив своё внимание на книге.
— Вот и сходишь с ними, — отозвался Магнум, прекрасно зная, что она потащит его за собой. И зная, что он поддастся этому. Госпожа Лунар едва ли покидала стены правящего клана, ей наверняка будет очень интересно взглянуть на человеческий город.
— А ты не хочешь проследить, чтобы я не втянула их в неприятности? Я всё ещё не закончила изучать таверны этого славного города, — оскалилась Флос-Вина. Он без труда видел все её манипуляции.
— Ты невыносима, — закатил глаза Магнум. — Делай, что хочешь.
— Это именно то, что я мечтала услышать, — сверкнула она улыбкой и захлопнула книгу. — Уже поздно, я продолжу у себя в покоях. Проводишь меня?
— Боишься заблудиться? — скептически отозвался Магнум, но поднялся следом и помог ей надеть плащ. Он подавил улыбку, снова вспоминая реакцию госпожи Лунар на подобное действие.
Покои Флос-Вины находились на другом конце замка в башне с видом на море. Аарон специально предоставил ей место подальше от обучающихся, на случай если её бушующая энергия разойдётся.
Они шли мимо кабинета Аарона, когда из него вышел уже знакомый волв. Магнум нахмурился.
— Что вы здесь забыли? — прошипел он без предисловий. Марк Норбил и бровью не повёл.
— Искал мэтра Солта. Кабинет был открыт, но его там не оказалось, — проговорил он, всем видом демонстрируя невинность, и тут же перевёл взгляд на Флос-Вину и улыбнулся. — Как приятно видеть вас снова, госпожа Флос-Вина.
— Моё почтение, — проговорила она, протягивая ему руку, на которой он тут же запечатлел поцелуй. Магнум почувствовал облегчение, что Аарон не видит этой картины. Между этими двумя определённо возникло притяжение, и кто знает, как далеко может зайти Флос-Вина в своих играх.
— Аарон не забывает запирать кабинет, — прищурился Магнум.
— Такое бывает, что ты, — улыбнулась Флос-Вина, а потом взяла Норбила под руку. — Господин Норбил, проводите меня до покоев?
— Конечно, госпожа, это честь, — отозвался он.
Магнум поймал многозначный взгляд Флос-Вины. Она же обещала разнюхать, в чем дело. И флиртовать с высокопоставленным волвом вполне в её духе. Оставалось только довериться.
— Тогда доброй ночи, — проговорил он и откланялся, предварительно запирая кабинет Аарона магическими замком. От чего он не без удовольствия отметил, как немного сузились глаза Норбила.
Хотелось прочистить голову, несмотря на поздний час и заполненное на завтра расписание. Директор попросил провести несколько лекций по зельеварению, и Магнум был не против вернуться к одному из своих любимых направлений магии.
Магнум зашёл в комнату за плащом и направился к стенам замка. Море освещала откусанная луна. Вздохнув, он скользнул руками в карманы и с удивлением нащупал гладкую ленту, которую этим утром дала ему госпожа Лунар, и которую он забыл вернуть. Сглотнув, он коротко сжал её, и так и оставил в кармане.
Он просто забудет, что она там. Если забудет, то не сможет вернуть. Вот и всё.
Луна продолжала смотреть на него, пока он сжимал ленту, единственная молчаливая свидетельница его сентиментальности.

Глава семнадцатая

— Вы едите учиться, а не танцевать на балах, — ворчала себе под нос Клара, перебирая платья. — Теперь скажи, Алу, что мне надеть? Я же ничего с собой не взяла! — с возмущением она повернулась ко мне, уперев руки в бока. Я сдержала смешок, глядя на её преувеличенное недовольство.
— Так это не бал, а ярмарка. И сверху всё равно будет плащ, — мои слова лишь вызвали праведный гнев даксарры.
— А вдруг мы пойдём потанцевать в таверну? — воскликнула она, снова прикладывая к себе нежно-зелёное платье. — И мой плащ не подходит ни к чему из этого!
— Можно надеть брюки и блузу, — предложила я, но Клара возмущённо на меня взглянула. — Может быть, Флос-Вина тебе что-то одолжит? — попыталась я снова.
— Хм, — Клара постучала себя по подбородку. — Мы не настолько с ней близки, но может ты и права, — прищурилась она. — Точно! Я забыла! — и она вытащила с самого дна своей дорожной сумки пушистую слоёную юбку чёрно-красного цвета. — Вот с этим! — блуза прекрасно подходила в тон.
— Ты спасена, — она предупреждающе ткнула в меня указательным пальцем.
— Я никогда больше не посмею стоять между тобой и твоим гардеробом, — торжественно пообещала я. Мой собственный наряд был обычным и состоял из белой рубашки, тёмно-красного жилета и чёрных брюк. Также я с большим удовольствием намеривалась взять с собой шпагу, придающую уверенность, которой в последние дни очень не хватало.
Мы все находились в напряжении, ожидая новостей от старейшины, которой написала Флос-Вина. И судя по тому, как Клара больше обычного волновалась из-за наряда, она была взвинчена и пряталась за напускным раздражением, чтобы не впасть в уныние. Я же предпочитала по утрам заниматься со шпагой и вымещать свое разочарование на соломенных чучелах во дворе Кастелло Марэ.
Сегодня вечером на празднике Королевской Династии нам предстоит отвлечься. Также у Флос-Вины появилась идея, как определить проклятие, и она хотела проверить её не в стенах замка. Для обучающихся существует комендантский час, но сегодня предоставлялась отличная возможность улизнуть, поскольку по традиции празднество длилось всю ночь. Фокса обещала, что сначала мы погуляем, а ближе к вечеру отправимся в место, где пройдет эксперимент.
Погода снаружи оказалась ветренной и пасмурной. Клара недовольно поморщилась, когда ветер растрепал её волосы, и фыркнула, отгоняя от лица кудрявые пряди. Я в который раз порадовалась своей строгой причёске и вдохнула морской воздух. Почему-то казалось, что здесь холоднее, чем в Монтэм Сильва.
Мы с группой других обучающихся двинулись к главным воротам. Ещё с утра преподаватели провели лекцию на тему безопасности и достойного поведения. Мэтр Солт то и дело кидал на меня и Клару взгляды, но я знала, что магистр Канем и Флос-Вина решили пока не вводить его в курс дела.
— Какой размах, — ахнула Клара, когда мы увидели украшающие улицы магические фонари и гирлянды, нависающие ярким полотном над нашими головами. Прямо к стенам академии подступали торговые палатки, видимо, ориентированные на обучающихся. Слышались голоса, призывающие купить сладости или согревающий напиток.
— Идём, — я взяла даксарру за локоть и потянула за собой, когда увидела Флос-Вину и магистра. Они представляли собой занимательную картину: весь в чёрном, явно недовольный магистр и Флос-Вина, едва достающая ему до плеча в ярко-зелёном платье и фиолетовом плаще.
— А вот и наши красавицы, — улыбнулась фокса. — У меня хорошая новость: старейшина прислала письмо, и я почти уверена, что сегодня всё получится, — подмигнула она. Мы с Кларой облегченно переглянулись. Это только начало — определить, с чем именно мы имеем дело, но уже что-то.
— Идемте скорее на центральную площадь, первое, что нужно сделать в праздник Королевской Династии — это выпить теплый напиток, — вклинившись между мной и Кларой, Флос-Вина схватила нас под руки, не давая утонуть в мыслях о проклятии. Я оглянулась на магистра, он лишь показательно закатил глаза, и мне едва удалось подавить смешок. Вид у него был очень кислый. Глядя на его тёплый плащ, обшитый мехом, и кожаные перчатки, я мысленно кивнула. В промозглую погоду, с его постоянной усталостью немудрено заболеть.
Люди на улице походили на муравьёв, спешащих по своим делам. Я выпуталась из хватки Флос-Вины и встала сбоку от Клары так, чтобы она оказалась посередине. Так даксарра могла без опаски сосредоточить всё свое внимание на происходящем вокруг, а я смотрела под ноги и выискивала подозрительные лица в толпе. Периферийным зрением я заметила тень — это магистр сократил расстояние и шёл в двух шагах позади, прямо за моим плечом. Поймав мой взгляд, он кивнул, его серьёзные глаза обещали прикрыть, и я немного расслабилась, но всё равно оставалась сосредоточенной.
Главную площадь украсили не только огнями, но и маленькими красными флагами. Из окон домов свисали разноцветные бусы, видимо, какая-то традиция. Повсюду показывали фокусы и трюки, разливали горячее вино и чай, раздавали теплые булочки с яблоками. На небольшой сцене в центре площади шло представление кукольного театра, кажется, рассказывали историю королевской семьи Игравии.
— Сможешь найти здесь фоксов? — ухмыльнулась мне Флос-Вина, и я внимательно осмотрелась, пока мы стояли в очереди за напитками. Сосредоточившись на окружающих лицах, через несколько минут поиска я зацепилась взглядом за молодого мужчину примерно моего возраста. Было в нём что-то странное. В какой-то момент он посмотрел в сторону, и его черты лица дрогнули, словно маска, и тут же встали обратно.
— Он, — кивнула я, и мужчина тут же взглянул на меня, словно услышал. Его взгляд скользнул к Флос-Вине, и, коротко кивнув, он скрылся в толпе.
— Не очень вежливо, — фыркнула Флос-Вина, но тут же отвернулась к торговцу, пришла наша очередь заказывать. Магистр стоял позади, и я обернулась, чтобы спросить его, что он хочет выпить. В этот самый момент он наклонился, и мы едва не столкнулись носами. Тело моё вместо того, чтобы отпрянуть, застыло на месте. Я несколько раз моргнула, его лицо оказалось так близко. Мой взгляд скользнул по морщинкам вокруг его глаз и маленькому шраму на виске, наверняка имеющем свою историю. Магистр пару раз моргнул, а потом прочистил горло и отстранился.
— Какой напиток вы хотите? Я угощаю, — проговорила я, при отъезде из клана мне дали немного денег на личные нужды. Кажется, моё предложение удивило магистра, брови его слегка нахмурились, и он с замешательством взглянул на меня.
— Я уже все заказала, — Флос-Вина нарушила неловкую паузу. — Он по-прежнему ведёт себя неуклюже, когда к нему проявляют привязанность? — переведя взгляд между мной и магистром, усмехнулась она.
— Госпожа… — начала я, но она меня прервала.
— Ой, я же просила без этих церемоний, — легко отмахнулась Флос-Вина, но её зелёные глаза буквально впились в меня, выискивая что-то.
— Только не говори, что ты… великий Мэндокс, да вы два сапога пара, — рассмеялась она. С каждым словом я понимала её все меньше.
— Флос-Вина… — угрожающе процедил магистр, настроение его мгновенно ухудшилось. Но фокса лишь усмехнулась, совершенно не впечатлённая его тоном.
— Да, ваше взаимодействие очень интересное, — вид у неё стал до неприличия хитрый. Нам, наконец, вручили напитки, и мы двинулись дальше. — Я бы посмотрела на то, как вы будете вести себя, когда преодолеете эту неловкость, — приподняла она брови и тут же пригубила дымящееся вино. Клара с нескрываемым восторгом посмотрела на Флос-Вину, кивнула сама себе и отпила чай из своей кружки. Великий Люпус, она, кажется, собирается брать с неё пример.
— Госпожа Лунар, не обращайте на эту сумасшедшую внимание, — устало вздохнул магистр, потерев свою переносицу. Потом он пригубил напиток и скривился. — Флос-Вина, я же терпеть не могу сидр.
— Ой, — коварно усмехнулась она и выхватила у него кружку, заменив на свою. — Прости, — тон её звучал совершенно неискренне.
Разговор перешёл в другое русло. Я тихо облегчённо выдохнула. Одно дело иметь дело с поддразниваниями Клары, а другое — с Флос-Виной. У неё, кажется, совершенно отсутствует чувство такта, и её невозможно пристыдить.
— Невыносимая женщина, — пробормотал магистр позади меня, но прозвучало это совсем не зло. Я с любопытством оглянулась на него, рассматривая его удивительно расслабившееся лицо. Она действительно очень дорога ему, несмотря на большое различие в их характере. Я ощутила радость от того, что в жизни магистра есть такая подруга, но вместе с тем это оставило у меня во рту горький привкус. И я не могла понять, и, если честно, не хотела понимать, почему именно.
От напитков мы двинулись к вкусностям, а после и к лавкам, торгующим различной магической атрибутикой или просто изделиями, изготовленными вручную: украшениями, одеждой, артефактами. От этого разнообразия кружилась голова. Клара особенно долго оставалась у палатки с украшениями, а я осматривалась вокруг. Столько людей, столько жизней, у каждого своя история, которую мне никогда не узнать.
Время летело незаметно, окончательно стемнело и пробило шесть вечера. Заиграла громкая музыка, и толпа расчистила место для танцев прямо посередине площади, возле небольшого фонтана.
Клара тут же бросилась в пляс и хотела утянуть меня за собой, но я уперлась намертво и в какой-то момент в отчаянии едва не вцепилась в магистра, но всё же не стала этого делать. Флос-Вина назвала нас стариками и отправилась танцевать вместе с Кларой. Они быстро нашли себе кавалеров, волосы их совсем растрепались, щёки раскраснелись, а плащи распахнулись.
— Я так и не сказал, куда мы пойдем, чтобы Флос-Вина провела свой эксперимент, — проговорил рядом со мной магистр, осматривая толпу. Я не сводила глаз с Клары и фоксы, следя за тем, чтобы мужчины вокруг не позволяли себе лишнего. — В дом моей тёти, — это привлекло моё внимание, и я посмотрела на него. Внутри вспыхнул знакомый жар жажды узнать о нём больше. Я подавила массу вопросов, которые вертелись у меня на языке, и ощутила трепет от того, что сама увижу то место, в котором он вырос.
— Она не будет против нас принять? — нахмурилась я тут же. Вряд ли у неё хорошие отношения с волвами, которые презирают само существование её племянника.
— Совсем нет, — проговорил он и после небольшого замешательства добавил, — я давно её не видел.
— Хорошо, что у вас появилась возможность встретиться с ней, — лёгкая улыбка изогнула мои губы. Какой бы опасной не казалась ситуация, во всём можно найти что-то хорошее.
Я перевела взгляд на танцующих. Клара и Флос-Вина синхронно отбивали ритм ногами, размахивая юбкам. Люди вокруг аплодировали им, восторгаясь. В кругах волвов предпочитали более чопорные танцы, этот же казался легким, словно сама весна.
Музыка нарастала, двигаясь к своей кульминации. Клара закружилась, покачнулась и едва не сбила высокого худощавого юношу с растрёпанными волосами, пробирающегося сквозь толпу.
— Извините, — улыбнулась даксарра во все зубы. — Хотите потанцевать? — она тут же протянула руку незнакомцу. Тот замешкался, явно не ожидая такого предложения.
— Н-нет, спасибо, — музыка почти сошла на нет, и его неловкий ответ достиг моих ушей без труда. Поклонившись удивительно изящным движением, он пошёл прочь, немного ссутулившись. Клара несколько мгновений смотрела ему вслед, а потом, пожав плечами, продолжила веселиться.
— Настоящий праздник жизни, — усмехнулся магистр рядом со мной.
— Мы с вами тут очень выделяемся, — и это действительно было так. Вокруг стояло много простых наблюдателей, но все они весело притопывали и покачивались на месте. Мы же с магистром стояли строго и чопорно. Я на самом деле не совсем понимала, что делать со своим телом и какого это — танцевать. От одной мысли войти в толпу и начать двигаться у меня заколотилось сердце.
Я вновь перевела взгляд на магистра, и его задумчивые глаза на секунду вывели меня из равновесия. В них застыл вопрос, который он так и не озвучил, только отвернулся и вздохнул. Из его рта вырвался пар, я тут же поёжилась от проникшего под одежду холода, и набросила на голову капюшон.
Магистр отошел в сторону лавок, а я продолжила наблюдать за веселящимися Кларой и Флос-Виной. Сама того не осознавая, я начала покачиваться из стороны в сторону, пытаясь согреться, но совсем не попадая в такт музыки.
— Держите, — раздался голос магистра, и он протянул мне кубок с чем-то дымящимся. — Горячее вино. Хорошо разбавленное, — проговорил он, откашлявшись.
Я отпила, и запах трав и летних фруктов наполнил рот, теплый ком тут же упал куда-то в живот. У меня не было уверенности, что это случилось только из-за вина.
— Спасибо, — проговорила я, не глядя на него.
Магистр что-то прошептал. Стало теплее. Заклинание или вино? Под капюшоном плаща кончики моих ушей загорелись, но совершенно по другим причинам.
Яркая и весёлая музыка сменилась более спокойной, и Клара подошла к нам, тут же взяв меня под руку. Она тяжело дышала и выглядела очень счастливой с раскрасневшимися щеками и блестящими глазами.
— Как это не прискорбно, нам пора уходить, — глядя на башню с часами, произнесла запыхавшаяся Флос-Вина, откидывая свои украшенные монетками и бусами волосы назад. Внимательные зелёные глаза скользнули по кубку в моих руках, и она коварно улыбнулась, приподняв брови. Но благо, промолчала. Уши мои вспыхнули ещё сильнее. Я допила напиток и начала осматриваться, пытаясь понять, куда могу вернуть кружку.
— Я возьму, — проговорил магистр, забирая её у меня.
— Спасибо, — выдохнула я, не сводя глаз с его спины, удаляющейся в сторону лавки. Всё моё существо согрелось от такого маленького проявления внимания.
Чуть позже магистр шел впереди, ведя нас по узким улочкам. Я осматривалась, отмечая различия между архитектурой оборотней и людей. Более высокие здания редко походили друг на друга, от чего город напоминал яркое лоскутное одеяло. То и дело нам навстречу шли горожане, но с каждым шагом их становилось все меньше, пока мы не оказались на широкой улице с милыми двухэтажными домами.
Поскольку места стало больше, мы перестали идти друг за другом гуськом и рассредоточились.
— Тётушка Ирма тебя побьёт. Когда ты виделся с ней последний раз? — поинтересовалась Флос-Вина.
— А как это касается тебя? — фыркнул магистр, тем не менее со скрытой тоской осматривая улицу, на которой вырос. Я тоже осматривалась, представляя, как маленький черноволосый мальчик впервые оказался здесь. Я не знала, живы ли его родители, и почему его воспитывала тетя, но хотела бы узнать.
— Вот увидишь, получишь по лбу, — злорадно продолжила фокса.
— Это твое мнение как шарлатанки-предсказательницы? — ехидно спросил магистр.
— Я фокса, у нас у всех есть предчувствие. А здесь оно и не нужно, чтобы быть уверенной, — хмыкнула уязвленная Флос-Вина.
Разговор закончился, когда магистр остановился возле одного из домов. Невысокая ограда казалась потрёпанной временем, но краска на ней была свежей. Сад выглядел ухоженным несмотря на холодное время года, выпавший неглубоким слоем снег на дорожке расчистили.
Магистр перевёл дыхание и шагнул вперёд. Мы с Кларой переглянулись и пошли следом, Флос-Вина замыкала процессию.
Коротко постучав, магистр стал ждать, и вскоре дверь распахнулась. Показалась пожилая женщина строгого вида, с убранными в пучок седыми волосами. Плечи её покрывала тёплая шаль, из-под которой виднелось добротное тёмно-зелёное платье.
— Явился, — хмыкнула женщина, пропуская магистра вперёд. Когда я подошла к двери, то увидела, как она ткнула его в бок, едва ли больно, но в явном назидании.
— Добро пожаловать домой, — проговорила она. Их взгляды встретились, объятий не последовало, но было очевидно, как они дороги друг другу. Глаза наполнились теплом и сожалением о разлуке. Мое горло сжалось при мысли о мэтре Вульдсе.
— Ты в добром здравии, тетушка? — поинтересовался он, когда госпожа Ирма кивком предложила нам снять верхнюю одежду. Магистр тут же поспешил помочь нам.
— Вполне приемлемо, проходите, чай уже готов, — мы двинулись в сторону небольшой, но уютно обставленной гостиной. В доме оказалось вполне тепло, но по рукавам моей рубашки пробежала прохлада. Усадив Флос-Вину и Клару на диван, магистр указал мне на кресло, самое близкое к камину, и когда я села, положил мне на ноги покрывало и снова взмахнул рукой. Стало очень тепло. Госпожа Ирма внимательно проследила за этим движением, но ничего не сказала.
— Полагаю, лучше если я не буду знать имена этих юных дам, — хмыкнула она, усаживаясь прямо напротив меня. Магистр же встал около камина, подбрасывая дров в огонь.
— Как всегда весьма точно, тётушка, — усмехнулся он. Когда его глаза скользнули по мне, их осветил разгорающийся в камине огонь. Потом магистр выпрямился и принялся разливать чай. Госпожа Ирма с довольным видом наблюдала за его действиями.
— Как вам праздник Королевской Династии? — вежливо осведомилась хозяйка дома.
— Просто чудесно, я почти не чувствую ног из-за танцев, — просияла Клара.
— Магнум, конечно, стоял как истукан, — тут же наябедничала Флос-Вина.
— Когда-нибудь это изменится, — хитро проговорила госпожа Ирма, скупо улыбаясь в свою чашку чая. Магистр закатил глаза.
Мы посидели какое-то время в уютной тишине, отогреваясь. Я осторожным взглядом рассматривала окружение. Тёмно-красные и зелёные тона придали гостиной не мрачность, а уют, стены окутывали словно тяжелое тёплое одеяло.
— Пожалуй, я пойду спать. Магнум, если дамы решат переночевать, гостевые комнаты готовы, — госпожа Ирма поднялась из кресла. Шаг её был тяжелым, и я только сейчас заметила ее уставший взгляд. — Идем со мной, — попросила она племянника и взяла его под руку.
Флос-Вина необычно притихла. Она проводила магистра и госпожу Ирму взглядом и задумчиво смотрела в огонь, грея руки о чашку чая. Клара тоже думала о чем-то своём, по губам её продолжала блуждать лёгкая, неосознанная улыбка.
— Так что ты хочешь сделать? — обратилась я к Флос-Вине, и она почти вздрогнула, словно очнувшись ото сна.
— Сейчас вернется Магнум, и я всё объясню, — пообещала она.
Магистр Канем вернулся через десять минут. Выглядел он более расслабленным, разговор с тетушкой, видимо, прошёл хорошо. Однако Флос-Вина почему-то окинула его грустным взглядом.
— Я наложу защиту, и мы начнем, — произнёс магистр и принялся ходить из угла в угол, взмахивая руками и нашёптывая заклинания, которые я не могла разобрать.
— О, вот это нам показывал мэтр Солт — купол тишины, — поделилась Клара, когда магистр провёл рукой над головой. Все его движения выглядели уверенными и отточенными, подол сюртука струился у колен, волосы то и дело падали на лицо.
— Алу, Клара. Встаньте, возьмитесь за руки и закройте глаза, — требовательно произнесла Флос-Вина, и мы послушно всё выполнили. Фокса встала напротив нас, глаза ее потусторонне загорелись, и даже волосы частично взмыли вверх. Моя кожа покрылась мурашками, стало холодно.
Когда я ощутила на себе магию Флос-Вины, всё внутри меня ощетинилось. Но я стиснула зубы и осталась неподвижной. Клара рядом тихо зарычала и сжала мои руки сильнее.
Фокса кружила поблизости, а в какой-то момент словно попробовала пробиться через завесу, окутывающую нас с Кларой. Ту завесу, которая не давала ей разглядеть проклятие.
Это закончилось тогда, когда я уже решила, что больше не выдержу. На моём лбу выступил пот, холод пронзил все внутренности, мои ноги подкосились, и я упала на диван вслед за Кларой. Неожиданно магистр оказался рядом и укутал мои плечи покрывалом. От контраста внешнего тепла и внутреннего холода моё тело вздрогнуло. Я благодарно посмотрела на него, уже привычно ища уверенность в тёмных глазах. Ладони на моих плечах немного задержались и, прежде чем отпустить, легко и поддерживающе сжали.
Клара и Флос-Вина явно чувствовали себя не лучше. Фокса упала в кресло и смотрела страшным, отсутствующим взглядом в никуда. Магистр практически впихнул чашку чая ей в руки, и она словно очнулась от сна.
Взгляд её стал ещё страшнее. Потому что в нём я увидела сочувствие и грусть. Брови её изогнулись, уголки губ поникли. И я приготовилась к очередному удару.
— Ваши жизни связаны, — слова прозвучали громом в тихой комнате. — Если умрешь ты, Алу, умрёт и Клара. Но не наоборот. Кто-то, пожертвовав собой, связал ваши жизни.
Воцарилось молчание. Слышалось только тиканье часов. В моей голове на мгновение восторжествовала удивительная пустота, чувства будто бы совсем пропали.
Мы с Кларой посмотрели друг на друга. В глазах даксарры отразилось замешательство. Я сглотнула.
— Кто-то близкий мне, — вспомнив первый разговор с фоксой, проговорила я.
— Очень близкий и сильный, — кивнула Флос-Вина и нахмурилась. — Это жестокое проклятие. Фоксы… — она потерла лоб. — Мы таким не занимаемся. Оно уходит корнями во тьму. Создавать такую созависимость противоестественно.
— Кто-то хотел Кларе зла? — нахмурилась я. Если я умру — умрёт и Клара. Это не укладывалось у меня в голове. Разве не должно быть наоборот? Разве я стою её жизни?
— Я не знаю, — покачала головой фокса, следом сделав глоток чая. Она выглядела очень уставшей и бледной.
— Что ж, теперь понятно, зачем даксу нужно было держать вас так близко, — невесело хмыкнул магистр. — Ему явно известно о проклятии. Никто не хочет рисковать любимой дочерью, поэтому вас приняли как воспитанницу.
— Но каким же надо было быть жестоким, чтобы проклясть ребёнка, — нахмурилась я, глядя на бледную Клару. — Со мной мог произойти несчастный случай, я могла заболеть. И это утянуло бы Клару следом? — от одной мысли мне стало не по себе, все внутренности сжались. Я не могла представить такого в самом кошмарном сне. Большую часть своей жизни я хотела защитить её, а теперь могла стать причиной её погибели.
— Она была жестока, или просто в отчаянии, — отозвалась Флос-Вина, и её слова повисли в комнате.
Мне с трудом удалось подавить дрожь. Кто-то использовал меня как якорь проклятия. Кто-то хотел такого зла даксу Георгу, что использовал меня и его дочь. А дакса Августа, знает ли она об этом? Она обращалась со мной так хорошо. Даксам следовало бросить меня в темницу и держать там. Но я… меня приняли в семью и заботились несмотря на то, что я была корнем этого зла. Чувство вины обожгло все внутренности, в горле встал ком.
— Я появилась в клане за полгода до рождения Клары, — с ужасом прошептала я. — Кто-то проклял ещё нерожденное дитя? — от этой мысли стало невыносимо горько. Неужели кто-то близкий мне был способен на подобное?
— А дакса? Она… Дакс… — я не закончила, сжав кулаки, впиваясь ногтями в плоть ладони. Вмиг стало не по себе от мысли, что во мне цвела обида за обман даксов и мэтра Вульдса. Да, они скрывали мою сущность, но они также заботились обо мне.
— Как снять это проклятие? — спросил магистр, и мы вышли из оцепенения. Клара крепко сжала мою руку, пытаясь поймать мой взгляд, но я просто не могла взглянуть на неё, ощущая жгучий стыд и вину за того, кто сделал это с ней.
— Мне необходимо время, — нахмурилась Флос-Вина. — Однако, — она замешкалась, глядя на нас с печалью. — Была принесена жертва. Жизнь за жизнь. Я не уверена, что можно снять проклятие и не убить кого-то из вас.
— Но как же так?! — ахнула Клара, а я вздрогнула от слов фоксы.
— Я снова напишу старейшине, — отозвалась Флос-Вина, глядя на нас. — Это очень серьёзно, дамы. Я не уверена, что вообще смогу его снять. И я не могу гарантировать безопасность ни одной из вас.
— Тогда может просто не снимать его? — нахмурилась даксарра. — Тебе просто нужно больше беречь себя, — она многозначно на меня посмотрела. А я нахмурилась. Если потребуется жертва, могла бы Флос-Вина сделать так, чтобы это была я? Фокса поймала мой взгляд и прищурилась, явно угадывая мои мысли.
— Мы найдем способ сделать это безопасно для вас обеих, — магистр встал так, чтобы я его видела. Он очень серьёзно на меня смотрел, я видела, как его пальцы сжались в кулаки. — Мы найдём, — обещание проскользнуло в его тон. Только в этот раз я не была уверена, что он сможет его исполнить.
— Только не делай глупостей, Алу, — привлекла моё внимание Клара. — Я знаю, о чём ты думаешь. Не смей винить себя, ты была ребенком.
— Что, если всё это из-за меня? — голос мой прозвучал беспомощно.
— Держите, — магистр вклинился в наш разговор, подавая мне чашку с чаем. Мои похолодевшие и немного дрожащие руки обдало почти обжигающим жаром. — Дышите глубоко. Нет смысла думать о прошлом, нужно выяснить, как разобраться с его последствиями.
— Спасибо, — пробормотала я, наблюдая, как следом он протянул чашку и Кларе. Кажется, вне стен учебной аудитории между ними окончательно установился мир. Это немного рассеяло мои мрачные мысли.
Воцарилось молчание. Каждый думал о своём. Я размышляла о мотивах той, кто сотворила это ещё с нерожденным ребёнком. И как вообще у неё получилось подобраться к даксе Августе? Часть меня отказывалась верить, что дакса знала о проклятии. Как могла она быть добра ко мне, когда я могла убить её любимую дочь в любой момент? Теперь мне стали ясны причины того, почему дакс Георг едва смотрел на меня.
— Я вряд ли смогу куда-то уйти, — вздохнула Флос-Вина, устраиваясь в кресле с ногами. — Усну прямо здесь.
— Тётушка сказала, что вы все можете остаться, — напомнил магистр, вопросительно взглянув на меня. Я задумалась и перевела взгляд на уставшую Клару. — Сегодня ночь празднеств, вас не будут искать. И мэтр Солт если что поможет.
— Я только за, — устало вздохнула Клара, и я кивнула магистру.
— Мэтр Солт, — усмехнулась Флос-Вина тихо, будто сама себе. — Только вчера был неуклюжим Аароном, а сегодня заместитель директора Кастелло Марэ, — она явно пыталась отвлечь нас разговором.
— Иди ложись, ты знаешь дорогу, — проговорил магистр. Они с Флос-Виной переглянулись. Во взглядах отражалась близость многолетнего знакомства, и мне стало почти неуютно, пока я наблюдала за ними.
— Вы не против разделить одну комнату? — поинтересовался магистр у нас с Кларой, когда Флос-Вина кратко пожелала нам доброй ночи и поднялась наверх.
— Мне кажется я усну, как только голова коснётся подушки, — зевнула Клара. Для той, кто узнала, что её жизнь буквально находится в чужих руках, она выглядела удивительно спокойной. Я не видела упрека в её взгляде, но всё может измениться, когда она полностью осознает происходящее.
Несмотря на усталость, я поняла, что не смогу заснуть. Слишком много мыслей и опасений. Мне хотелось не двигаться с места и смотреть на пламя в камине, но, когда Клара зашевелилась, чтобы последовать за магистром, я тоже поднялась. Покрывало осталось у меня на плечах. Ледяной страх пробрался слишком глубоко, заставляя тело мелко дрожать.
Уже привычный магический шар парил в коридоре, освещая нам путь. Вдоль лестницы висели маленькие милые картины с изображением цветов. В коридоре второго этажа виднелось четыре двери. Магистр распахнул одну из них перед нами, открывая вид на довольно большую комнату, оформленную в светло-зелёных тонах.
— Спсб, — буркнула Клара, как есть повалилась в ближайшую кровать и тут же засопела. Я прислонилась к двери и обессиленно выдохнула, наблюдая за ней.
— Устали? — спросил магистр тихо.
— Да, но вряд ли смогу заснуть, — призналась я честно. Несколько мгновений царило молчание, а затем он произнес:
— Тогда давайте спустимся к камину, вы всё ещё дрожите.
Огонь странно успокаивал. Я смотрела на пламя, стараясь отпустить свою тревогу. Меня избивали так много раз, один случайный или намеренный удар, и я могла умереть, а значит следом и Клара? Мне стало жутко от одной только мысли.
Магистр устроился напротив. Некоторое время спустя, час или вечность, я бросила на него взгляд.
— Здесь вы выросли? — осматриваясь вокруг, я попыталась отвлечь себя разговором. Как бы вина ни обжигала меня изнутри, кто бы это не сотворил, мы имеем то, что имеем. И сейчас почти всё зависит от мастерства Флос-Вины. Если у неё не получится, мне останется только беречь свою жизнь как зеницу ока.
— Да, и это лучшее место, где я мог бы оказаться, — почти прошептал он, не глядя на меня. Обычно он лучше скрывает свои эмоции, но сейчас его лицо наполнилось грустной ностальгией.
— Уверена, у вас много историй из детства, — разговор начал понемногу успокаивать меня, внутри загорелось осторожное любопытство.
— О да. Например, о том, как я покусал соседских мальчишек-хулиганов, — щелкнул человеческими зубами магистр, а я подавила смешок, который сейчас казался неуместным.
— В Игравии ведь не обязательно учиться на мага? Как вы решили поступать в академию? — полюбопытствовала я. Магистр задумался.
— Тщеславие, — наконец, хмыкнул он. Мои глаза едва не закатились. Где-то я уже это слышала.
— Что вам известно о канемах? — неожиданно спросил он. Смешно ли прозвучит, если я скажу, что прочитала книгу?
— До приезда в академию меня мало интересовали подобные темы, — честно призналась я, скривив губы. — Меня заботили лишь мои проблемы. Я считала себя довольно несчастным существом, хоть меня и воспитал правящий клан в достатке и сытости, — мой ответ увел разговор в другое русло. Возможно, следовало ответить на поставленный вопрос прямо.
— Испытанный нами самими опыт — это лучший аргумент. Вы сколько угодно можете слышать о том, как другому плохо, но это не повод обесценивать свои проблемы. Вы и так непростительно выделялись среди высокопоставленных волвов. Были их бельмом на глазу, с которым, увы, ничего не поделать, но мимо они пройти не могли, — меня удивил его понимающий тон. Ко мне уже приходила мысль, что мы похожи, но мой опыт ничто в сравнении с его. Но действительно, нужно ли сравнивать? Для него и для меня кошмаром казались разные вещи. У каждого из нас свои пределы. Но когда ты подходишь к границе этого предела, меняются ли ощущения? Или разные вещи могут вызвать одинаковый ужас?
— Почему вы решили поддержать меня? — задала я вопрос. — Несмотря ни на что, я часть клана Лунар. И ваша неприязнь к ним очевидна.
— Да, очевидна, как и понимание того, что вы не одна из них, — покачал головой магистр, задумчиво погладив указательным пальцем свои тонкие губы. — Я привык… нет, мне нравится делить мир на волвов и остальных. Мне нет нужды узнавать каждого встречного волва, большинство из них придерживаются однозначной позиции. А кто имеет другую — слишком трусливы, чтобы её выразить, а я не хочу иметь дела с трусами, — он, наконец, посмотрел на меня. И мне совершенно не хотелось отводить взгляд от его лица.
— Вы не хотите узнавать волвов. Они не хотят узнавать канемов, — задумалась я.
— Вы хотите осудить меня за то, что я не желаю понимать своих ярых ненавистников? — в его тоне проскользнуло лишь любопытство, а не упрёк, хотя мои слова вполне могли его обидеть.
— Я не смею вас судить. Я лишь зритель, мне никогда не понять вас. Каким бы выродком меня ни считали, было достаточно равнодушных или почти лояльных, готовых хотя бы мысленно пожалеть. Но вы… вы другое дело. Одно упоминание о канемах считают позором, грязью, — слова продолжали слетать с моих губ. Но я знала, магистру всё это известно куда лучше меня. — Вы в меньшинстве. Как случилось, что вы взяли имя своего проклятия?
Магистр задумался над моим вопросом. Снова посмотрел на огонь и грустно улыбнулся.
— Я предпочитаю атаковать первым, — просто сказал он, и я выдохнула. — Отгонять от себя незнакомцев проще, чем терять близких, когда им становится известна правда. Это я уяснил давно.
— Я бы никогда так не смогла, — честно сказала я, покачав головой. Стоило лишь вспомнить о том, как мне трудно дался разговор с Кларой. Какой беззащитной я себя ощущала. Любое её слово могло вспороть меня с лёгкостью заточенного кинжала. Однако она предпочла обнять меня, а не убить. Но я не заблуждаюсь. Клара — добрейшее существо со своей моралью. Она лучезарная звезда. Всё ещё часть общего большого небосвода, но несравнимо выше и ярче всех остальных.
— Однако вы нашли в себе силы признаться даксарре, — отозвался магистр, взгляд его наполнился одобрением, от которого у меня перехватило дыхание. — Рано или поздно о вашей сущности узнают все. Что тогда?
— Я не думаю дальше завтрашнего дня, — призналась я, поёжившись. — Мой разум сходит с ума, когда я начинаю размышлять о том, как здесь оказалась, какие были мотивы у тех, кто играл моей жизнью и жизнью Клары.
— Рано или поздно вам придется подумать. После снятия проклятия отличный момент.
— Если мы выживем, — невесело хмыкнула я. Флос-Вина выглядела очень потрясённой, но, возможно, ей всё же удастся нас освободить. И если нужна будет жертва, то я готова ею стать.
— Выживите, — твёрдо произнес магистр. — Главное, не замышляйте ничего глупого вроде акта самопожертвования, — строго продолжил он. Я пристыженно опустила взгляд. Конечно же, он понял, куда идут мои мысли.
— Мне страшно, — призналась я немного позже, когда между нами повисла тишина. У меня не осталось сил поднять глаза на магистра. Слова сорвались с губ импульсивно, выжигая меня изнутри. Страх — один из столпов выживания, но почему-то считалось таким постыдным признать его.
— Это хорошо. Страх — показатель желания жить. Я и Флос-Вина поможем вам, — голос его снова наполнился обещанием. Глядя на его расслабленную руку на подлокотнике кресла, мне вдруг захотелось схватить её, скрепить пожатием сказанное. Ощутить на себе, как и ранее вечером, тёплое успокаивающее прикосновение его ладоней на своих плечах. Я только начала учиться тому, что прикосновения — это не всегда боль, но уже хотела, чтобы они длились немного дольше.
— Зачем вам всё это? — вновь спросила я. И на этот раз он задумался. Стиснув губы, нахмурился, словно боролся с самим собой. Затем сжал руки в кулаки, следом ослабил их и устало вздохнул.
— Во времена учёбы в академии я не стремился заводить друзей, — начал магистр явно издалека, но я жадно поглощала любые крупицы, которые он был готов мне дать. — Флос-Вина и Аарон просто прибились ко мне. Просто выбрали меня своим другом, а я не стал сопротивляться, — он скривился, нечто незнакомое исказило его черты. Нежность, вдруг подумалось мне. Так она выглядит на его лице. Неуклюжая и осторожная, но нежность. — А я выбрал вас, — его тёмные глаза пронзили самые потаённые уголки моей души. Я сглотнула, ощущая напряжение, не похожее ни на что до этого момента. А ещё тепло в груди, на кончиках ушей и щеках.
— И я не сопротивляюсь, — прошептала я искренне.
Мир, казалось, на мгновение застыл. Так ли ощущается волшебство? Так ли ощущается важный момент, когда вы становитесь друг другу ближе? Ничего не изменилось, но всё же изменилось так много.
Мир вновь продолжил своё движение. А мы двигались вместе с ним, подчиняясь его воле. Я не хотела останавливаться, я хотела посмотреть, куда это нас приведёт. Хотела идти рядом, не бежать вперёд, оставляя магистра позади, и не останавливаться самой, отставая от него. Мне хотелось узнать его лучше, узнать его взгляд на этот мир и поделиться своим. Потому что он слушал внимательно и смотрел серьёзно. Потому что вдруг оказалось, что он видит меня насквозь, и я совсем не против.
Тишина комнаты наполнилась треском горящих поленьев. Мы лишь изредка смотрели друг на друга и снова отворачивались. Но то, что застыло в воздухе между нами, никуда не исчезало, а лишь становилось сильнее.
* * *
Магнум проводил госпожу Лунар до комнаты. Они не произнесли ни слова с тех пор, как он сказал ей о дружбе. Что-то тягучее зависло в пространстве между ними, заставляя его увязать в этом всё больше и больше с каждым мгновением. И он совсем не желал сопротивляться этому.
Прежде, чем она успела попрощаться, он опередил её:
— Пообещайте, что не станете делать глупости вроде самопожертвования, — прищурился он. И тут же увидел ответ в её сразу погрустневших глазах.
— Я не могу, — просто ответила она. Всё внутри него вспыхнуло от бессильной злости. Не на неё, нет, на дакса, который во всем виноват. Магнум к этому моменту почти уверился, что госпожа Лунар внебрачная дочь Георга. А фокса, которая наложила это проклятие — её мать. Но причины, признаться, его мало интересовали. Запутанные последствия, с которыми теперь необходимо разобраться, вот что важно.
— Вы злитесь, — прошептала она, пригладив волосы. Магнум глубоко вдохнул, взяв эмоции под контроль.
— Не на вас, — отозвался он честно. — Не могу сказать, что не ожидал такой реакции. Но вам не стоит беспокоиться, я и Флос-Вина сделаем так, что никому умирать не придётся, — и он был честен в своем обещании. Да, на это может уйти много времени, но он сам и Флос-Вина обладают обширными знакомствами. Они могут привлечь Аарон. Это решится. Это должно решиться.
— Хорошо, — кивнула госпожа Лунар. — Доброй ночи, — её ореховые глаза, как всегда внимательные, словно смотрели в самую его суть. Но почему-то от такого взгляда не хотелось отворачиваться, наоборот, он желал рассмотреть каждую золотистую крапинку, утопающую в зелёно-коричневой радужке.
— Доброй ночи, — прошептал он в ответ.
Так странно видеть госпожу Лунар здесь, в доме тетушки Ирмы. И Флос-Вина, и Аарон бывали здесь, но почему-то она ощущалась совсем по-другому. Она не вписывалась, нет, но она дополняла это пространство, открывая новые грани того, что он знал с детства. И теперь новым казалось освещение тусклой люстры коридора, которое придавало её каштановым волосам рыжий оттенок, золотило бледную кожу.
Хотелось остановить момент. Задержаться в нём, впитывая тепло и понимание, которым она его одаривала.
Но госпожа Лунар скрылась за дверью, одарив его только взглядом через плечо.
Спустя минуту Магнум все ещё стоял на месте, словно придавленный грузом из собственных смешанных чувств. Этот вечер подарил так много хорошего и так много плохого.
Когда он, наконец, повернулся, чтобы спуститься вниз, дверь напротив приоткрылась. Флос-Вина вышла слишком точно, чтобы это оказалось совпадением.
— Подслушиваешь? — прищурился Магнум.
— Что я могла подслушать? — хмыкнула она. — Ваше томное молчание? — брови её изогнулись, но она не выглядела слишком веселой. — Идём вниз, — тон её не говорил ни о чем хорошем. Возможно, ей наконец удалось что-то выяснить насчет Марка Норбила. Они несколько раз виделись, но Флос-Вина лишь пожимала плечами.
Однако их прервала скрипнувшая дверь, ведущая в комнату тётушки Ирмы. Несмотря на поздний час она не выглядела так, будто ложилась спать.
— Всё хорошо? — нахмурился Магнум, подойдя к ней.
— Нам надо поговорить, — скупо улыбнулась она, пропуская его в свою комнату.
Флос-Вина очень грустно посмотрела ему вслед. От этого Магнуму стало не по себе, и он внимательнее присмотрелся к тётушке, когда она предложила ему сесть в небольшой гостиной, отделённой от спальни перегородкой.
— Кажется, это не лучший момент. На тебя много навалилось, ты явно впутался во что-то серьёзное, — вздохнула она, глядя на свои подрагивающие руки. Магнум знал, что она стареет, но сейчас она казалась такой хрупкой, словно древний пергамент, наполненным всеми знаниями этого мира. Он сглотнул, отводя взгляд.
— Я умираю, Магнум, — нежно сказала она. Ему хотелось сказать что-то глупое вроде «мы все рано или поздно умрем, тётушка», но он знал, что она говорит серьёзно. Она всегда такая: говорит по делу и только то, в чём уверена. Его грудь словно пронзило толстым копьём, на конце которого теперь истекало вырванное сердце.
— Что случилось? — нашёл в себе силы выдавить он. Конечно, тётушка уже немолода, но Магнум думал, что у неё ещё много лет впереди. Благодаря ей он остался жив, благодаря ей он обладает манерами, благодаря ей он не сгнил в том лесу в обществе сошедшего с ума отца. Благодаря ей он — это он и никто другой.
— Целители сказали не более трёх месяцев. Это наследственное заболевание по женской линии, которое проявляет себя после пятидесяти, — наконец, он нашёл в себе силы взглянуть на неё. Она выглядела спокойной и смирившейся. Сколько ей уже известно о своей участи? И она молчала, не желая нарушать его покой. Магнум сжал ладони до хруста, до боли.
— У Аарона полно связей, Флос-Вина может обратиться к фоксам, мы найдем выход… — начал он, но тётушка покачала головой, и его голос затих.
— Я уже была у лучших целителей. Это неизлечимое заболевание, и оставшийся мне срок я просто хочу наслаждаться спокойной жизнью, — уголки её губ изогнулись в грустной улыбке.
— Я останусь с тобой, — проговорил Магнум беспомощно первое, что пришло в голову. Тётушка отрицательно покачала головой, и ему стало почти обидно. — Мне вообще не следовало оставлять тебя одну.
— Я воспитывала тебя не так, — прищурилась она. — Ты никогда не цеплялся за мою юбку, и сейчас это было бы оскорбительно. Я принимаю зелья и чувствую себя вполне неплохо. Ближайшие пару месяцев пройдут спокойно. И уйду я скорее всего тихо.
— Это неправильно — оставлять тебя в одиночестве, — пошептал он, запуская руку в волосы. Безысходность накатывала на него волнами, а во взгляде тётушки скользило лишь смирение.
Магнум был взрослым, ему следовало принять это с таким же смиренным достоинством. Но в тот момент он чувствовал себя восьмилетнем мальчиком, которого уже однажды бросили и снова собираются бросить. Но только на миг, в следующий он взял себя в руки и выпрямился. Эгоистично думать лишь о своих чувствах. Не он здесь умирает, не он нуждается в утешении и заботе. Тётушка права. Она воспитывала его не так.
— Неправильно бросать всю свою жизнь ради того, чтобы подержать старуху за руку на смертном одре, — хмыкнула она, а потом очень тепло на него взглянула. — Я никогда не была одинока и не буду. У меня был и есть ты. И мне необязательно видеть тебя, чтобы знать это, — осторожно она протянула ему руку, и Магнум сжал её морщинистую, тёплую ладонь. В груди заболело так сильно, как не болело ни от одного превращения в канема. — И я бы хотела, чтобы кто-то был у тебя.
— У меня есть друзья, — честно сказал он. — Всё в порядке.
— Я рада, — кивнула она, переведя взгляд на пламя и по-прежнему держа его за руку.
— Всё же позволь мне закончить дела и приехать хотя бы через два месяца, — в это время семестр в Монтэм Сильва подойдёт к концу. И Магнум надеялся, что вопрос с проклятием госпожи Лунар разрешится. И если правда о её сущности всплывёт наружу, он всегда может помочь ей скрыться в Игравии.
— Я не хочу, чтобы ты чах надо мной, — покачала головой тётя Ирма и поджала губы в неудовольствии. У Магнума едва не вырвался истерический смешок. Они до смешного похожи друг на друга.
— Уступи мне в этом, прошу, — упрямо продолжил он. Её тусклые глаза заблестели от смеха.
— Упрямец, — покачала она головой и отпустила его руку, после похлопав по ней пару раз. — Не грусти, я прожила прекрасную жизнь. И благодаря тебе этот дом всегда был наполнен теплом. Ты ведь знаешь, что я ни на мгновение не пожалела, что забрала тебя к себе?
— Знаю, — прохрипел Магнум, чувствуя удушающий ком в горле. Слёз не было, лишь грудь сдавило так сильно, словно весь замок Кастелло Марэ рухнул на него. Смерть пришла совсем не на тот порог, на который он ожидал. И эта несправедливость разозлила его. Почему какому-то сумасшедшему старику отпущено куда больше времени, чем тётушке Магнума? Она ни разу не дала ему усомниться в его месте в этом доме. Она была его опорой, она строго следила за его обучением, когда он решил поступать в академию. Поддерживала и всегда гордилась. Но вместе с тем она давала ему свободу, давала дышать самостоятельно. Её заботы всегда было достаточно, она верила в его силы и позволяла всего добиваться самостоятельно, всегда оставаясь поблизости на случай, если ему понадобится поддержка.
— Всё будет хорошо, мой мальчик. Наконец, спустя столько лет, я встречусь со своим Максимилианом, — в глаза её пробралась грусть. Магнум не знал её мужа, она овдовела ещё до того, как взяла его к себе. И так больше и не вышла замуж, хотя он знал, что некоторые мужчины ухаживали за ней.
Они сидели, глядя на медленно угасающее пламя в камине. Также медленно угасала и её жизнь. Чувство вины застряло где-то в глубине груди Магнума, но он старался его не показывать. Тётя Ирма не одобрила бы этого. Он не мог повлиять на наследственное заболевание, но это не мешало ему ощущать, что он сделал для неё недостаточно.
Спустя полчаса Магнум покинул её комнату. Печаль окутала его сердце и застыла, сжав его в своих прочных тисках. Тётя — гордая женщина, и он не хочет на закате её жизни из-за своих эгоистичных чувств заставить её в этом усомниться. Но он пообещал себе обязательно приехать через два месяца.
Магнум постоял в коридоре несколько минут, глядя на дверь, за которой наверняка уже крепко спала госпожа Лунар. День выдался долгим, и она разбита из-за сути проклятия. Ему почти до боли вдруг захотелось оказаться с ней у камина, в этой тихой, мирной обстановке, где каждый из них мог бы придаваться своим печалям. Отдельно, но всё равно вместе. Но он, конечно, не посмел её разбудить.
Флос-Вина снова вышла из комнаты. Теперь её грустный взгляд стал понятен. Видимо, что-то почуяла своей магией фоксов. Магнум молча кивнул ей, спускаясь вниз. Она последовала за ним, шурша юбками. До этого момента ему редко приходилось видеть её такой тихой.
Они оказались в креслах у камина, Флос-Вина разлила крепкую настойку, которую тётушка Ирма хранит в тумбочке вместе с бокалами.
— Она умирает, — слова застыли в воздухе, как проклятие. Зависли над Магнумом тупым мечом, который будет медленно убивать его своими ударами. Но это не проклятие. Это жизнь, человеческая жизнь. Для кого-то всего лишь, а для него такая важная.
— Мне жаль, — искренность подруги не подлежала сомнению. Флос-Вина могла быть разной, порой даже циничной, но жизнь она всегда ценила превыше всего.
— Целители сказали, не больше трёх месяцев, — вздохнул он, потерев лоб. — Я должен был стать для неё лучше. Я захотел остаться, но она не позволила.
— А она старалась быть лучшей для тебя. Вы два упрямых барана и стоите друг друга. Тётя Ирма хотела, чтобы ты был сам собой. И ты это сделал, погрузившись в свои исследования. Она же прожила долгую жизнь и кажется вполне довольной.
— Так и есть, — вздохнул Магнум.
«Я никогда не была одинока. У меня был ты. И мне необязательно видеть тебя, чтобы знать это. И я бы хотела, чтобы кто-то был у тебя» — вновь прозвучали в голове её слова и вспомнилось тёплая шершавая ладонь.
Прикосновения в их маленькой семье случались редко, обычно поддержка выражалась горячей чашкой чая по утру или новым шарфом, редкой книгой. Они легко понимали друг друга через такие простые жесты. Но Магнум всё же не мог не жалеть, что не дал ей большего. Как следует не поблагодарил за то, что однажды она появилась в доме его отца и, глядя на беспорядок, царивший вокруг, забрала его к себе. Двадцать пять лет назад её коса была золотисто-рыжей, с примесью седых прядей, а взгляд ярко-голубым, как и у его отца, но с другим содержанием. Тётушка Ирма смотрела не сквозь него, она всегда его видела. Она всегда шла вперёд и добивалась блага для него. И он старался отвечать ей тем же.
— Я думаю предложить Алу пойти со мной в Лисьи земли, — сказала Флос-Вина, когда молчание затянулось. Это отвлекло его от горько-сладких воспоминаний. Магнум взглянул на неё, ощущая, как всё внутри сжалось, словно от удара, и нахмурился. Чужаков в Лисьи земли не пускают, только фоксов.
— Не смотри так, ей это необходимо. Там она обретёт себя. Фоксы часто выстраивают поверхностные отношения, но мы уважаем друг друга. Уважение — это то, чего не хватает обществу оборотней, — поморщилась она.
— Едва ли она оставит даксарру, — проговорил Магнум. А он, глупец, на какой-то момент подумал о том, чтобы предоставить ей убежище в Игравии, если всё пойдет плохо. Конечно же, ей захочется узнать свой народ, если она всё же решится оставить даксарру. Но у неё не будет выбора, если о её сущности станет всем известно.
Во рту пересохло, а в груди заболело новой, странной болью, уже второй раз за этот вечер. Ему казалось, он знает о боли очень многое, но жизнь продолжает его удивлять.
— Может быть. Но я хочу ей предложить, когда проклятие будет снято, — твёрдо сказала подруга.
— Если, — скривился Магнум, всё ещё очень неуверенный в этом. — Госпожа Лунар едва ли собирается умирать, даксарре ничего не угрожает. Пока, — вынужденно добавил он в конце. Опять же, если её сущность раскроется, это может привести к печальным последствиям.
— Ты не веришь в мои способности? — усмехнулась Флос-Вина, но Магнум знал, что она волнуется. У неё пока мало идей, но если старейшина что-то подскажет, то лисью магию такого уровня ей творить ещё явно не приходилось.
— В какие способности? В академии ты всегда списывала у Аарона, — усмехнулся Магнум, за что Флос-Вина тут же бросила в него подушкой. Но они быстро успокоились. Боль и горечь никуда не выветрились, продолжая проникать в его кости, собираясь обосноваться в них надолго.
— Алу очень интересная и стойкая, редко встретишь такой спокойный характер, — проговорила фокса, внимательно следя за его реакцией. Магнум знал, что она отвлекает его от мыслей о тётушке, но эта тема явно доставляла ей удовольствие сама по себе.
— Спокойный? Всего лишь пару дней назад она приставала кинжал к моему горлу, — хмыкнул он, совершенно не вспоминая, что при этом его взгляду открылось слишком много сливочной кожи, усыпанной веснушками, словно звёздами. И этот шрам, воспоминания о котором заставляли его глупо злиться.
— О, уверена, ты это заслужил, — отмахнулась Флос-Вина.
— Возможно, — пожал Магнум плечами. Пугать госпожу Лунар не хотелось, но такие знания, как не прискорбно, обязательно ей пригодятся. Чего стоят нападение и похищение. Вопрос в том, что нужно Норбилам и, предположительно, Фортису. Оставлять это просто так нельзя. По возвращению в Монтэм Сильва ему нужно вплотную заняться этим вопросом. Например, обыскать комнаты щенков.
— Как ты вообще себя чувствуешь? — поинтересовалась подруга, отвлекая его от мыслей. — Выглядишь усталым.
— По крайней мере, я в себе, — хмыкнул Магнум. — Не всем канемам повезло обладать магией, как мне.
— Действительно, но будь внимателен. Мне кажется, тебе нужно больше отдыхать, ты слишком на себя давишь. И будешь давить ещё сильнее из-за новостей, — многозначно посмотрела она, прекрасно зная его способ убегать от мрачных мыслей.
— Вот закончу дела в академии и уйду в отпуск. Вернусь в этот дом через два месяца, — хмыкнул невесело Магнум, откинувшись в кресле. — А у тебя какие планы? — последний раз, когда он интересовался, Флос-Вина работала с торговой гильдией фелинов. Ему неизвестны подробности, но наверняка что-то интересное и с большой долей вероятности не совсем законное.
— Провожу Алу, если она согласится. А там как карта ляжет, — хмыкнула она, и Магнум закатил глаза. Гадания никогда ему не нравились, и он всегда отнекивался, когда много лет назад Флос-Вина устраивала вечера предсказаний. По большей части она просто обладала внимательностью и нуждалась в деньгах, вот и весь секрет подобной магии. В конце концов, что нужно юным умам? Любовь и деньги.
— Не хочешь погостить в Кастелло Марэ подольше? — поинтересовался Магнум, он тоже легко мог поддерживать эту игру с поддразниваниями. Флос-Вину это всегда раздражало.
— Нет, — глаза её сузились, она явно поняла, куда он ведёт.
— Аарон скучает по тебе, — серьезно произнес Магнум. Годами ему приходилось смотреть на то, как эти двое кружат вокруг друг друга. Аарон в то время считал, что Флос-Вина слишком хороша для него и не стремился предложить ей большее, чем дружба. Флос-Вина давно устала ждать, пусть на третьем курсе и ворвалась в покои Магнума и всю ночь изливала ему душу, о том какой Аарон хороший и не замечает её. Всё это произошло более десяти лет назад, но напряжение между ними так никуда и не делось. Теперь же Флос-Вина отбросила свои чувства, стараясь не задерживаться на одном месте долго. Аарон же предпочитает оставаться в Кастелло Марэ, тоскуя.
— Ты знаешь, мы слишком разные, — прошипела она. — Не тереби мне душу.
— Тогда и ты прекрати это делать, — прищурился Магнум. — Я серьёзно. Твои комментарии совершенно неуместны и сбивают с толку госпожу Лунар. На неё и так слишком много навалилось, не хватает ещё твоих шуточек.
— Я просто вижу перспективу и пытаюсь открыть вам глаза. Не будь идиотом, Магнум. Не упускай возможность, как мы с Аароном, — в конце она грустно вздохнула. Это больше походило на ностальгию, чем на серьёзную тоску. Но то лишь его догадки.
— Никакой возможности нет, — фыркнул Магнум, отворачиваясь в сторону камина. Этим вечером он позволил себе признаться, что между ними зародилась дружба. Но не более того.
— Поступай, как считаешь нужным. Уверена, в Лисьих землях Алу найдет кого-то менее ворчливого, — фыркнула подруга, поднимаясь. Вздохнув, она наклонилась к нему и коротко сжала его запястье.
— Мне правда жаль тётушку Ирму. Хочешь, я её осмотрю? — участливо предложила она.
— Спроси у нее. Тётушка всегда серьёзно относилась к своему здоровью. Будь какой-то шанс, она бы не сдалась. Она лишь просила уважать её решение, — проговорил Магнум. Вздохнув, он прикрыл глаза и откинул голову на спинку кресла.
— Хорошо, — отозвалась Флос-Вина и ушла наверх.
Магнуму хотелось бы остановить круговорот мыслей, но получалось плохо. Сердце сжало тисками, он снова почувствовал злость из-за собственной беспомощности. Он не может помочь тетушке, не может уберечь госпожу Лунар от самой себя, не может закончить свой проект.
Что он вообще может?

Глава восемнадцатая

С утра магистр выглядел по-другому. И дело даже не в огромных синяках под глазами, явно говорящих о бессонной ночи. Он словно осунулся, а его взгляд часто становился отсутствующим и почти грустным.
Пока Флос-Вина и Клара тепло прощались с госпожой Ирмой, я подошла к магистру и, помешкав, всё же ухватила его двумя пальцами за рукав, привлекая внимание. Он удивлённо на меня посмотрел, и я тут же сделала шаг назад, опустив руку.
— С вами всё хорошо? — тихо прошептала я, внимательно глядя в его лицо, надеясь найти там ответы. Уголки его губ приподнялись в очень грустной и уставшей улыбке.
— Не беспокойтесь, — магистр только качнул головой, снова натягивая маску равнодушия. Он подал мне плащ, разгладил его по плечам и отступил.
На улице моросил мелкий дождь. Клара и Флос-Вина что-то обсуждали, а я наблюдала через приоткрытую дверь, как магистр прощается с госпожой Ирмой. Они смотрели друг на друга очень пронзительно, а потом неожиданно магистр сделал шаг вперёд и крепко обнял её. Я отвернулась. На душе стало неспокойно, но не из-за проклятия, мысли о котором за ночь немного отступили.
Мы вернулись в Кастелло Марэ на рассвете. Магистр проводил нас до площади, примыкающей к воротам академии, и пошёл другим путем. Я, Клара и Флос-Вина вошли через главные ворота.
— Флос-Вина, с магистром всё в порядке? — прошептала я, пока мы поднимались по лестнице. Клара шла впереди, удивительно спокойная для той, чья жизнь зависит от благополучия кого-то другого.
— Спроси его сама, я не в праве рассказывать, — покачала она головой.
Мы распрощались. Фокса пообещала сделать всё возможное, чтобы как можно быстрее решить вопрос с проклятием. Мы с Кларой вернулись в свои покои, по пути столкнувшись с Уиллом Норбилом. Он тоже только пришёл с улицы, о чём говорил мокрый плащ. Окинув нас презрительным взглядом, он двинулся дальше.
— Кто прищемил ему хвост? — фыркнула Клара, открывая дверь. Внутри было тепло, кто-то разжёг камин.
Клара ушла в ванную, а я вяло сняла с себя плащ и посмотрела в окно, за которым дождь начал смешиваться со снегом. Сегодня в академии объявили выходной. Магистр ничего не сказал о новой встрече. Будет слишком навязчиво, если я сама приду к нему? Он признал, что мы друзья. Наверное, я имею право зайти к нему в гости.
— Алу, — позвала Клара. Я моргнула, очнувшись от своих мыслей.
— Да? — отозвалась я, поднимаясь.
— Я знаю, что ты винишь себя за это проклятие. Но ты ни в чём не виновата. Мы не несём ответственность за решение старших. Мы даже не знаем, что произошло. Но я знаю, что тебе было всего семь-восемь лет. Ты не виновата, — мягко глядя мне в глаза, проговорила она.
— Почему ты спокойна? — вздохнула я. Клара так быстро начала взрослеть. Кажется, за эти месяцы в ней только усилились лучшие качества.
— Потому что я рада, что в опасности не ты, — призналась она. — Мы будем ждать, пока Флос-Вина не придумает самый безопасный способ снять проклятие. Мы пробудем в Игравии ещё три недели. Она может успеть. А если не успеет, то ничего страшного.
— Клара, если меня раскроют, я не знаю, к каким последствиям это может привести. Это будет огромный удар по репутации правящего клана, — покачала я головой. — Меня могут использовать. А потом убить.
— Мы этого недопустим, — твёрдо произнесла даксарра. — Что бы ни случилось, я тебя защищу, — глаза её горели праведным огнём. Ей всего семнадцать, это мне нужно её защищать, но я всё равно ощутила безмерную благодарность. Моё горло перехватило, я не знала, чем заслужила такое отношение.
— Ты слишком добра ко мне, — прошептала я наконец.
— Разве не помнишь, как ты всегда была добра ко мне? Никто и никогда не воспринимал меня всерьёз, а ты всегда слушала внимательно. Но не потакала всем моим капризам. Настоящая старшая сестра, — просияла она. Я подавила вздох. Что ж, мне придётся смириться с тем, что при такой поддержке у меня совершенно не остаётся шансов придаться страху и унынию. Я не одна. Вместе мы справимся.
— Спасибо, — искренняя благодарность сорвалась с моих губ, на что даксарра лишь мягко улыбнулась.
Освежившись, мы с Кларой отправились на завтрак, где накинулись на еду, словно голодные дикие звери.
— Наша гувернантка просто упала бы замертво, если бы увидела это, — хмыкнула Клара, вытирая рот салфеткой.
— О некоторых вещах лучше не знать, — усмехнулась я.
Позже мы снова сходили в оранжерею, где дежурила другая сотрудница, которая коршуном следила за нашими передвижениями. Возле одно из цветов появился знак с рисунком, демонстрирующим откусывание руки, и мы решили не приближаться. Который из богов решил наделить растение хищной пастью?
Местных обучающихся мы почти не интерисовали. В целом здесь, похоже, никого не удивило присутствие оборотней. Приятно ощутить себя невидимкой. И, кажется, Кларе тоже это понравилось.
После обеда, за которым я почти ничего не съела, мы вернулись в покои. Даксарре предстояло сделать объёмное домашнее задание, а я не находила себе места, расхаживая у окна и беспокоясь о магистре. Тревога пульсировала внутри и требовала найти его.
— Алу, просто сходи к нему, — проворчала Клара. — Ты только мешаешь мне учиться своей тоской.
— Я не тоскую, — фыркнула я, сложив руки на груди и принимая самый равнодушный вид.
— Конечно, — закатила она глаза. — Обещаю, что буду в комнате и никуда не пойду. Правда, иди. Он действительно выглядел странно утром.
— Ты тоже заметила? — удивилась я, уже натягивая поверх рубашки жилет. Комната магистра рядом, но я всё же набросила плащ, отгоняя мысли о том, как магистр снова подойдёт близко и поможет мне снять его.
— Я очень внимательная, — гадко улыбнулась Клара, снова уткнувшись в книгу.
Оказавшись в коридоре, я зашагала в сторону знакомых покоев. Волнение пересилило чувство смущения и неудобства. Если магистр будет занят, он не станет расшаркиваться и просто отошлет меня прочь. Он явно не из тех, кто будет терпеть нежеланную компанию.
Коротко постучав, я глубоко вдохнула, успокаиваясь.
Магистр отворил дверь спустя несколько минут, выглядел он помятым. Неужели я его разбудила?
— Госпожа Лунар? — явно удивился он. — Разве мы договаривались о встрече? — этот вопрос смутил меня, и я почувствовала себя очень навязчивой. Однако отступать поздно. Вот узнаю, как он, и уйду.
— Нет, не договаривались, — ответила я и посмотрела на него выжидательно. Магистр опирался о дверь, белая рубашка помялась и висела свободно, не заправленная в брюки, волосы растрепались. Точно спал. — Я вас разбудила? — сочувственно спросила я.
— Нет, я к этому времени как раз проснулся, — покачал он головой, наконец, отступая и пропуская меня.
Я вошла, бросив краткий взгляд на смятую постель. Магистр же покосился на часы, а потом подхватил мой плащ.
— Я собирался пойти в лабораторию, но давайте пообедаем, — он потянул сонетку. Мой живот согласно заурчал, недовольный, что ранее в трапезной он почти ничего не получил.
— А можно пойти с вами? — неожиданно даже для себя спросила я, опустившись в кресло у потухшего камина. Магистр, почесывающий щетинистый подбородок, замер и удивлённо на меня посмотрел.
— Боюсь, там ничего интересного, госпожа Лунар, — хмыкнул он, вплетая пальцы в свои тёмные волосы и причёсывая их. Они выглядели более пушистыми, чем обычно. Видимо, с утра он принял ванну и уснул с мокрой головой.
— Я уже вам как-то помогала, — напомнила я, на что он фыркнул.
— У вас не было особого выбора в тот момент, — проговорил магистр, продолжая смотреть на меня с непроходящим, с тех пор как я пришла, удивлением. — Сегодня, увы, у меня нет времени тренировать вас, — напомнил он.
— Я и не думала о тренировках, — честно призналась я, а потом застыла, понимая, как это прозвучало. Сказанное означало, что мой визит не принесёт мне никакой выгоды. Я здесь не для того, чтобы заняться чем-то практичным и полезным, я пришла просто провести время в его компании.
— Хорошо, — медленно ответил магистр, брови его приподнялись, и нас прервал стук в дверь. Слава Люпусу. Или Мэндоксу? Сейчас это не имеет значения. Когда он отошёл, я потерла свои покрасневшие уши. Может ходить с распущенными волосами, чтобы скрыть этих предателей?
— Обед скоро будет, — вернулся магистр, опускаясь в кресло напротив. По дороге он успел заправить рубашку в брюки. Задумчиво постукивая пальцами по подлокотнику, он разглядывал меня, словно нечто необычное и загадочное.
— Хотите что-то сказать? — нарушила я молчание, когда пауза затянулась.
— Просто интересно, что привело вас на мой порог, если не обучение, — отозвался он, потерев подбородок, щетина на котором наверняка была колючей.
— И что это по-вашему? — изогнула я бровь. Магистр прищурился, однако уголки его губ немного изогнулись вверх, от чего внутри меня всё сразу же наполнилось теплом.
— Отвечать вопросом на вопрос очень невежливо, госпожа Лунар, — хмыкнул он.
— Я никогда не утверждала, что у меня прекрасные манеры, — пожала я плечами.
Снова стук в дверь. Две служанки принесли обед, состоящий из легкого супа и мяса с гарниром, а также яблочного пирога, на мгновение отбросившего меня назад во времени.
Обедать вместе оказалось легко. Мы почти не разговаривали, я сделала комментарий о вкусе мяса, магистр поделился, что яблочный пирог, к его неудовольствию, в Монтэм Сильва куда вкуснее.
— Особенно был хорош тот, который принесли вы, — сказал он словно невзначай, ковыряясь вилкой в своей тарелке.
— Как только вернёмся, я попрошу госпожу Клаудию испечь ещё. Клара очень добра к работникам кухни, они готовы во имя неё свернуть горы, — отозвалась я небрежно.
Спустя десять минут мы уже шли по коридорам. Предварительно я заглянула в свои покои, чтобы предупредить Клару о том, что иду в лаборатории с магистром. На что получила хитрую ухмылку и поспешно захлопнула дверь, не желая слышать никаких шуток.
— Преподавательские лаборатории находятся в отдельном корпусе, — сказал магистр, когда мы направились к выходу из замка. Краем глаза я увидела Уилла Норбила, но, когда обернулась, он уже исчез.
— Господин Норбил очень часто оказывается рядом с вами, — поймав мой взгляд, подтвердил магистр. — Следует быть осторожнее. Также напоминаю вам, что здесь его старший брат Марк Норбил.
— Оборотни часто приезжают в Игравию? — поинтересовалась я, когда мы вышли под дождь. Магистр взмахнул рукой и над нами образовался прозрачный купол, не пропускающий воду. Пахло сырым камнем и холодом, капли стучали по брусчатке, образовывая лужи. Быстрым шагом мы дошли до нужного строения, магистр открыл его с помощью ключа и какого-то заклинания.
— Довольно редко. Но, возможно, это просто политика нового главы клана, — поделился он. Спустившись на один этаж вниз, мы остановились у нужной двери. Комната оказалась большой и наполненной разнообразным оборудованием, стоявшим на массивных дубовых столах. Пахло резко и почти неприятно.
— Мэтр Солт предоставил мне необходимые ингредиенты, но их нужно подготовить. Очистите этот корень? — магистр поставил на стол миску.
Я кивнула и расстегнула плащ. Магистр, который копошился в ящиках, неожиданно оказался рядом, принимая его. Мне пришлось подавить улыбку. Интересно, если нарочито самостоятельно повесить плащ, это выбьет его из колеи? Следует как-нибудь попробовать. С этой мыслью я подвернула рукава рубашки, чтобы их не запачкать.
Монотонная работа успокаивала и прогоняла прочь навязчивые мысли. После корней я принялась очищать тонкую траву от плёнки, что потребовало кропотливости.
— У вас хорошо получается, — одобрительно посмотрел магистр на кучку уже очищенной травы. Я улыбнулась и продолжила занятие, пока он начал что-то разогревать в котелке. Воздух наполнился миром и спокойствием. Почти на уровне потолка находилось маленькое приоткрытое окно, через которое доносился шум дождя. Я сосредоточилась на своём занятии, но слышала, как чем-то гремит и ходит туда-сюда магистр. Казалось, мир замер, давая выдохнуть и немного отвлечься на такие обычные дела.
— Как вы изменяете зелье? — поинтересовалась я, когда магистр начал бросать в котелок ингредиенты.
— У меня есть несколько компонентов, которые предположительно должны подействовать. Но нужно ввести их так, чтобы остальные не потеряли свои свойства. Постоянно приходится то менять дозировку, то время введения.
— Это очень кропотливая работа. Вы разбираетесь с дозировкой одного, а может оказаться, что из-за его влияния придётся поменять количество и других ингредиентов, — пробормотала я. Магистр поднял на меня взгляд тёмных глаз, под которым я смутилась.
— Несу чушь? — хмыкнула я, опустив глаза на бурлящее зелье.
— Вовсе нет, это правда, — отозвался он. — Передайте тот корень, пожалуйста, — я выполнила просьбу, и стала смотреть как магистр прямо над котлом ловко нарезает его.
— Способ нарезки тоже влияет? — спросила я, заинтересованная темой.
— Иногда. Всё зависит от ингредиента, — удивительно терпеливо пояснил он, хотя мои вопросы наверняка звучали наивно. Мне довелось помогать мэтру Вульдсу в прошлом, но только с очень простыми составами.
— Теперь нужно подождать полчаса, — перемешав зелье, сказал магистр, опираясь руками о стол. Рукава рубашки он закатал по локоть, от усилия его предплечья напряглись, заставляя явственнее проступить вены. Кончики длинных пальцев потемнели от работы с ингредиентами зелья. Я взглянула на свои такие же перепачканные пальцы, взглядом нашла раковину в дальнем углу комнаты и направилась в нужную сторону. Именно во время мытья рук я решилась задать вопрос.
— Магистр Канем, что-то случилось вчера? — намыливая пальцы и не сводя с них взгляда, спросила я тихо. Но он, конечно, услышал.
— Ради этого всё и затевалось, да? — хмыкнул он, судя по скрипу, опустившись на стул. Я всё ещё не осмеливалась взглянуть в его сторону.
— Вы тоже отвечаете вопросом на вопрос, — последовал мой ответ.
— Может, просто не хочу отвечать? — отозвался магистр небрежно. Я закончила мыть руки и посмотрела на него. Он сидел, сложив руки на груди, и выглядел напряжённым, хотя ранее казался почти расслабленным. Подавив вздох, я вернулась к столу, вытирая влажные ладони о брюки. Полотенца, увы, не нашлось.
— Тогда просто так и скажите, — пожала я плечами, опускаясь на другой стул.
Несколько мгновений комнату наполняли лишь звуки дождя и бурления зелья в котелке. Мне уже казалось, что он ничего не скажет, но ему удалось удивить меня.
— У тётушки проблемы со здоровьем, — хрипло сказал магистр. Я вскинула на него взгляд, но он не сводил глаз с котелка.
— Серьёзные? — раздался мой осторожный вопрос.
— Смертельные, — отозвался он, а потом поднял на меня глаза, и в них отразилось столько печали. Сердце в моей груди болезненно сжалось. Слов не нашлось. Разве они могут помочь в такой ситуации? Я сглотнула, и моя рука очень медленно двинулась по столу, преодолевая расстояние. Магистр не сводил с меня глаз. Когда кончики моих пальцев коснулись его тёплого предплечья, мы оба отвернулись друг от друга. Я так и застыла, осторожно прикасаясь к нему. Он не отстранился.
Всем рано или поздно предстоит боль потери близкого, но мне бы хотелось, чтобы магистра она обходила стороной как можно дольше. Его печальное лицо ранило моё сердце. Хотелось бы мне помочь унять его боль, но я не знала как.
Он не отвёл руку, пока не настало время добавлять новый ингредиент.
— Раньше на этом этапе зелье превращалось в желе, теперь всё отлично. Следующий ингредиент новый, может повести себя непредсказуемо, отойдите на несколько шагов назад, — произнес магистр, давая понять, что предыдущая тема закрыта. Я с сомнением посмотрела на него, но сделала, как он велел.
Он же аккуратно влил жидкость, продолжая помешивать. Кажется, ничего не собиралось взрываться нам в лица, поэтому я подошла ближе, заглядывая в котёл.
— Зелье должно поменять цвет, если ингредиент подошёл, — поделился магистр. Мы склонились над котлом ещё ниже, почти соприкасаясь плечами. И вот спустя несколько долгих минут из болотно-зелёного оно начало медленно превращаться в пурпурное.
— Подошёл, — довольно хмыкнул магистр, переведя взгляд на меня. Я подняла голову и улыбнулась. И так и застыла. Мы стояли очень близко. От паров зелья на его лице появился небольшой румянец. Маленькая непослушная прядь волос упала ему на лоб, и я сжала пальцы в кулак, когда моя рука почти потянулась убрать её.
Магистр медленно выдохнул, а потом глубоко вдохнул. Я же и вовсе не дышала, пока его тёмные глаза изучающе смотрели на меня. Мгновение, и они опустились немного ниже, к носу, а потом ещё ниже…
В котле что-то булькнуло, и капля жидкости попала мне прямо на предплечье.
— Ох, — пробормотала я, отступая.
— Зелье не токсично, промойте водой, — нахмурившись, произнес магистр. Его рука приподнялась и тут же опустилась. Я же сбежала к раковине. Маленький ожог горел куда меньше, чем мои предатели-уши. Краем глаза я покосилась на невозмутимого магистра, который продолжал помешивать зелье и сверлить его взглядом. Сердце в моей груди бешено колотилось, не желая успокаиваться.
— Давайте взгляну, — попросил он, когда я вернулась обратно. Я продемонстрировала руку. Никаких следов. — Если что-то проявится, у меня есть мазь от ожогов, — не прикасаясь, он рассмотрел мою веснушчатую кожу, а после отвернулся.
Вскоре зелье было готово. Задания для меня больше не нашлось, и я просто сидела в тишине, слушая дождь и звуки, которые сопровождали работу магистра. Сердце успокоилось, хоть и замирало, стоило вспомнить исследующий взгляд тёмных глаз.
Очень красивых глаз, вдруг с волнением осознала я.
— Готово, — констатировал магистр, с прищуром глядя в котел. Я подошла ближе, и он налил зелье в черпак, демонстрируя прозрачность.
— И что теперь?
— А теперь я его выпью, — и, прежде чем мне удалось что-то сказать, магистр сделал три больших глотка. Я замерла в шоке, наблюдая за ним.
— А если получился яд? — выдавила я наконец, хотя он и не упал замертво спустя минуту.
— За кого вы меня принимаете? Прежде чем заниматься варкой, я очень долго просчитывал все возможные сочетания, и как они могут повлиять на меня. Пока я отрабатываю самые безопасные варианты, — с усмешкой пояснил он. Я сложила руки на груди.
— То есть, если безопасные варианты не сработают, вы начнёте опробовать опасные? — судя по тому, как поджались его губы, мои слова попали в цель. — Что ж, надеюсь, это сработает. Сколько должно пройти времени, чтобы подействовало?
— Ещё несколько минут и можно пробовать, — магистр кивком указал мне на стул. Я присела, переплетая между собой пальцы и с волнением ожидая результата. Наконец, глубоко вдохнув, он поднял руку вверх, и она тут же покрылась шерстью и когтями.
— Хм, — произнес магистр.
— Не получилось? — прошептала я.
— Кажется, немного медленнее, чем обычно, — он выпил ещё несколько глотков зелья.
— Не опасно пить так много сразу? Мэтр давал мне маленькую колбу, — нахмурилась я, наблюдая за его лицом. Но выглядел он как обычно. Хотя мог просто не подавать виду.
— Это последняя доза, — хмыкнул магистр. Минуты потекли медленно. Наконец, он снова поднял руку.
— И правда, как будто медленнее, — подтвердила я, глядя на его крючковатые когти. Уголок его рубашки разошёлся по швам, и мне пришлось подавить улыбку.
— С этим можно работать, — усмехнулся магистр, встречая мой взгляд. Я ответила ему ободряющей улыбкой.
— Видите, я же говорила, когда вы закончите свой проект, — самодовольно заявила я, откинувшись на стуле.
— Это только начало, госпожа Лунар, но всё равно уже больше, чем было неделю назад, — он наблюдал, как медленно его рука стала прежней, и не подавал виду, что больно, но я заметила, как маленькая капля пота скатилась по его виску.
— Это очень больно? — прошептала я, глядя на его длинные человеческие пальцы.
— С чего вы взяли?
— Я читала книгу, — всё же призналась я. Магистр снова удивлённо на меня посмотрел. Мне теперь удаётся лучше читать его лицо или просто его мимика стала более подвижной?
— Ах, та самая, — хмыкнул он, задумчиво потирая подбородок. — Она не так далека от реальности, хоть и написана почти сто лет назад. Конечно, автору нравилось думать, что это божественное проклятие, которому подвергаются неверные.
— А как думаете вы? — заинтересовалась я.
— Думаю, что природа часто создает нечто ужасное. Обычно, у всего есть своё предназначение, однако это явно не тот случай, — пожал магистр плечами. Обнаружив порванный рукав, он драматично вздохнул.
— Вы говорили, что сильнее любого волва, — вспомнила я. — Если бы канемов было больше, это существенно потеснило бы власть волков.
— Кому нужны у власти сходящие с ума к тридцати бесплодные мужчины? Канемы тупик, госпожа Лунар. Не более того. Считай природа нас полезными, хотя бы наделила способностью размножаться, — я не услышала в его голосе горечи. Едва ли при такой жизни, полной боли и презрения, он задумывается о детях. Ранее я уже читала о бесплодии в той книге, слова магистра лишь подтвердили написанное.
— Не знаю как для природы, но для меня вы очень полезны, — сорвались с моих губ слова, и я застыла, опасаясь, что он поймёт их превратно. Но магистр неожиданно хрипло рассмеялся, согревая этим звуком каждую мою косточку.
— Что ж, буду повторять себе это почаще, — хмыкнул он, успокоившись. Потерев переносицу, он снова перевёл взгляд на меня.
— Вы сегодня неплохо поработали. Кажется, даже принесли мне удачу, ведь появился прогресс, — магистр постучал указательным пальцем по уже остывающему котелку.
— Разве вы верите в удачу? — спросила я, тем не менее, чувствуя себя польщённой.
— Обычно нет. Но могу начать, — улыбнувшись одним уголком, он завел за ухо мешающую чёрную прядь волос, открывая острую линию челюсти и длинной шеи. Белый цвет рубашки оттенял тёплое золото его кожи, поблескивающей в неярком свете, необходимом для сохранения некоторых компонентов.
— Я не против поработать вашей удачей ещё. Вы потратили очень много времени на моё обучение, — я поспешно отвела глаза в сторону. В последнее время я действительно стала слишком много разглядывать магистра, находя всё новые мелочи в его, казалось бы, уже привычном облике.
— Не стоит делать это из чувства благодарности. Вы ничего мне не должны, — поморщился он, выпрямляясь. Я подавила вздох.
— А кто сказал, что я делаю это из благодарности? Перестаньте выдумывать. Я эгоистка, которая делает, что хочет, — строго заявила я, поднявшись и одергивая жилет. Магистр очень скептически на меня посмотрел. Под его взглядом хотелось сдуться, но моя поза осталась уверенной.
— Сделаю вид, что поверил, — хмыкнул он, поднимаясь и принимаясь за уборку. Я начала помогать, складывая инструменты в раковину и ставя неиспользованные склянки на свои места. Магистр сам всё это вымыл явно привычными движениями. Мне уже приходилось помогать с подобным мэтру Вульдсу, однако обычно домашние дела меня мало касались. Несмотря ни на что, я выросла почти такой же аристократкой, как и Клара.
Почему дакс Георг принял меня? Почему мне позволили занять такое тёплое место? Держали поближе, чтобы лучше следить? Но дакса Августа была искренне добра, хотя и казалась отстранённой. Она не обязана любить дитя, которое принёс её муж. Но всё равно, как могла, заботилась обо мне.
— Закончили, — произнёс магистр, вырывая меня из омута мыслей. Грусть стёрлась из его черт, видимо, затаившись в глубине сердца. Я кивнула, поставив последнюю сухую чашку на место. Теперь в лаборатории пахло куда лучше. Дождь на улице по-прежнему не прекратился.
К вечеру стало ещё холоднее. Тонкий слой воды покрывал брусчатку двора, превращая её из светло-песочной и грязно-коричневую. Я на секунду застыла, подняв лицо вверх и позволив дождю пролить на меня свежесть.
— Заболеете, — проворчал магистр, одним движением набросив мне на голову капюшон. Затем он снова взмахнул рукой, образовывая над нами прозрачный купол. Мы быстрым шагом направились ко входу в замок. И снова я увидела Норбила, от чего по спине побежали мурашки.
— Я провожу вас, — нахмурился магистр. Другие обучающиеся тоже бродили по замку, однако встреч с конкретным волвом стало слишком много для простого совпадения.
Мы шли по коридорам, и у меня в голове промелькнула мысль, как много изменилось. Если раньше в присутствии магистра я чувствовала себя натянутой, словно струна, то теперь он успокаивает меня одним своим взглядом. Мои опасения по поводу его мотивов почти развеялись. Он уже так много рассказал о себе, он позволил мне наблюдать за своей работой и даже помогать. Он поделился со мной страшным горем о болезни госпожи Ирмы.
Если кто-то из нас двоих и приносит удачу, то это он. Потому что иначе как везением мою с ним встречу и то, что он решил мне помогать, я объяснить не могу.
— Не бродите одна. Старший и младший Норбилы кружат вокруг, будто стервятники, — магистр странно склонил голову, словно прислушиваясь. Видимо, обратился к слуху канема.
— На территории Кастелло Марэ мне ничего не угрожает, — уверенно произнесла я.
— Не будьте беспечны. Здесь много заброшенных комнат. Не успеете глазом моргнуть, вас уже утащат. Были преценденты. А мне потом выслушивать стенания даксарры, — проворчал он, вызывая у меня улыбку. Я почему-то почти уверена в том, что он отправится меня искать и без просьбы Клары. Это согрело меня так, как не могло горячее вино или тёплая постель.
— Что ж, постараюсь не давать себя похитить, чтобы вас не тревожить, — торжественно произнесла я. Магистр закатил глаза.
— И этому тону я должен поверить? — фыркнул он, но стал серьёзнее, наклоняясь вперёд. Моё тело само последовало его примеру, сокращая расстояние между нами ещё больше. — Я серьезно, будьте осторожны.
— Это я могу пообещать, — прозвучал мой искренний ответ. Он изучал меня взглядом несколько мгновений, словно стараясь найти подвох.
— Приятного вечера. Приходите завтра после ужина, вам ещё нужно научиться обращаться, не разбрасывая свою одежду по моим покоям, — губы его дрогнули в насмешке. Меня изнутри будто бы лизнуло огнем, но это чувство быстро прошло.
— Обязательно приду. Приятного вечера, — отозвалась я, делая шаг назад к двери. Магистр с приподнятой бровью наблюдал за моими движениями. Наконец, я нажала на ручку и шагнула в комнату, но продолжала смотреть на него. Он кивнул мне и стал удаляться, но через несколько шагов обернулся. В его тёмных глазах отразилось нечто незнакомое.
Я сглотнула и не отводила взгляд, пока он не скрылся за углом.
— Алу, дует, — фыркнула Клара, которая, казалось, не поменяла позы с того момента, как я ушла. Однако книга её уже подходила к концу.
Закрыв дверь, я подошла к своей кровати и упала на неё, зарывшись лицом в одеяло.
— Всё хорошо? — поинтересовалась даксарра.
— Хорошо, — глухо ответила я, и сердце в моей груди вторило моим словам.
* * *
Магнум ощущал себя сбитым с толку. Обычно, когда кто-то присутствовал при его работе, он чувствовал раздражение и отвлекался. Но госпожа Лунар и шумящий за маленьким окном дождь неожиданно придали ему спокойствия и сосредоточенности, отвлекая от печальных мыслей.
— Зелье должно поменять цвет, если ингредиент подошёл, — пояснил Магнум, видя в её глазах искреннее любопытство. Он склонился над котлом, а она подошла ближе, почти соприкасаясь с ним плечами. Даже сквозь запах зелья Магнум уловил уже знакомый аромат печёных яблок и хвои.
— Подошёл, — удовольствие проскользнуло в его голос. Магнум отвёл взгляд от зелья и посмотрел на госпожу Лунар, которая с улыбкой повернулась к нему. Всё ещё непривычно видеть, как это строгое лицо украшает улыбка. Её губы изогнулись, глаза тепло поблескивали, у самого уха из аккуратного пучка выбилась маленькая прядь волос.
Магнуму следовало бы продолжить наблюдать за зельем, но в этот самый момент оно как раз могло кипеть само по себе. Он медленно выдохнул, боясь пошевелиться и разрушить то хрупкое, что заставило их застыть так близко друг к другу. Он мог бы пересчитать каждую её ресницу тёмно-коричневого цвета, но предпочитал рассматривать сложный узор, который извивался в её глазах.
Магнум глубоко вдохнул, позволяя уникальному сочетанию сладости и свежести наполнить лёгкие. Взгляд его скользнул по её переносице, к кончику длинного носа, а потом опустился ниже к губам, которые уже не изгибались в улыбке, а немного приоткрылись…
В этот момент в котле булькнуло, и госпожа Лунар охнула. Маленькая капля попала на веснушчатую кожу её предплечья. Магнум почти потянулся, чтобы обхватить её запястье, но вовремя опомнился и предложил пройти к раковине. Зелье не было токсичным и не могло нанести вред.
Прочистив горло, он уставился в котелок. Там его глазам и следовало находиться, а не беззастенчиво рассматривать молодую женщину, которая доверилась ему в своей беде. Она только перестала вздрагивать от каждой его попытки приблизиться, и оказала ему молчаливую поддержку, когда он неожиданно для самого себя поделился с ней новостями о тёте.
Эта мысль заставила его хорошее настроение развеяться.
А потом она заговорила о канемах. Магнум несколько удивился вниманию госпожи Лунар к ему подобным. Но, как он успел понять, она отличалась любознательной натурой.
— Кому нужны у власти сходящие с ума к тридцати бесплодные мужчины? Канемы тупик, госпожа Лунар. Не более того. Считай природа нас полезными, хотя бы наделила способностью размножаться, — учитывая, что в той книге очень многое правда, он без труда озвучил это вслух, при этом внимательно наблюдая за её реакцией. Она не выказала никакого удивления.
— Не знаю как для природы, но для меня вы очень полезны, — неожиданно выпалила госпожа Лунар, и Магнум на мгновение застыл на месте, а потом, не выдержав, хрипло рассмеялся от такой непосредственности. Он уже стал забывать, как звучит его собственный смех.
— Что ж, буду повторять это себе почаще, — усмехнулся он, ощущая, как всё внутри согревается от этого знания.
— Вы сегодня неплохо поработали. Кажется, даже принесли мне удачу, ведь появился прогресс, — искренне сказал Магнум, не сводя взгляда с котелка.
— Разве вы верите в удачу? — спросила она скептически.
— Обычно нет. Но могу начать, — на его губы сама собой скользнула улыбка. Конечно, это совпадение, но он мог бы поверить и в удачу. Госпоже Лунар последнее время очень не везёт, а вот ему, похоже, повезло с ней.
— Я не против поработать вашей удачей ещё. Вы потратили очень много времени на моё обучение, — слова с её губ слетели легко. Она явно не совсем осознавала, как они могут повлиять. А он почувствовал себя одновременно неловко и раздражённо. Конечно же, ей хотелось расплатиться с ним. Как же до неё донести, что она ничего ему не должна? Помочь ей было целиком и полностью его решением, его ответственностью. А потом это стало его искренним желанием.
— Не стоит делать это из чувства благодарности. Вы ничего мне не должны, — прямо сказал Магнум, недовольство проскользнуло в его голос, пусть он этого и не желал.
— А кто сказал, что я делаю это из благодарности? Перестаньте выдумывать. Я эгоистка, которая делает, что хочет, — эти слова едва не вызвали у него повторный приступ смеха. Госпожа Лунар готова пожертвовать своей жизнью ради сестры. Эгоистка? Хотелось бы ему, чтобы она ей была. Тогда к этому времени она бы уже находилась в безопасности в Лисьих землях, а не подвергалась избиениям или похищению. Младший Норбил продолжал кружить поблизости. Магнуму всё больше хотелось подойти и просто утащить его в одну из заброшенных комнат замка и оставить там. Лет через сто, может быть, его кто-то найдёт.
— Сделаю вид, что поверил, — покачал головой Магнум, принимаясь за уборку.
Они мирно шли под дождем, укрытые магией. Норбил опять скользнул в поле зрения, и Магнум решил, что с него хватит.
Он проводил госпожу Лунар к двери. Время вокруг них словно замерло. Магнум знал, что они слишком долго смотрят друг на друга. Но почему бы и нет, если никто из них не хочет отворачиваться? Её взгляд всегда был внимательным, изучающим, но в последнее время стал таким тёплым, будто Магнум грел руки у костра, а не просто смотрел в её глаза в прохладном коридоре Кастелло Марэ.
— Приятного вечера. Приходите завтра после ужина, вам ещё нужно научиться обращаться, не разбрасывая свою одежду по моим покоям, — произнес Магнум первое, что пришло в голову, и отказался признаться себе, как странно это прозвучало. Однако госпожу Лунар это не смутило, по крайней мере внешне она осталась привычно невозмутимой.
— Обязательно приду. Приятного вечера, — ответила она, отходя к двери спиной. Магнум подождал, пока она не ступит за порог и пошёл прочь. Он знал, что она ещё смотрит. Голова его сама собой повернулась, чтобы ещё раз просто взглянуть на её лицо. Кажется, он слишком привык смотреть на неё подолгу. И теперь, уходя, Магнум ощущал, что этого недостаточно, что он хочет продлить момент ещё на несколько мгновений. Поэтому он обернулся, поймал её взгляд, и только потом скрылся за углом.
Его запал несколько растерялся после такого тёплого прощания, однако он встряхнулся, и обратился к нюху канема. Запах Норбила он уже знал. Щенок ошивается неподалеку. Как раз возле аудитории, за дверью которой Магнум никого не услышал.
Подойдя совсем близко, он быстро осмотрелся и практически бросил щенка внутрь. Тот сразу же оскалил пасть. Такому недоумку частичное обращение давалось удивительно легко.
— Какого Ангаса ты себе позволяешь, пёс? — человеческий рот Норбила чуть сдвинулся, из него торчали волчьи клыки. Магнум лишь фыркнул и подошёл ближе. Рубашка и так испорчена, так что его руки снова превратились, и он пришпилил щенка к стене, поднимая за ворот.
Норбил зарычал, но впившиеся в плечи когти канема не дали ему обратиться. Даже ребёнок знает, что если в тебя воткнули что-то острое, лучше не превращаться, это может провести к ещё большему количеству травм.
— Хватит ошиваться вокруг госпожи Лунар и даксарры, — ухватив его за горло, прошипел Магнум. — Ещё раз увижу, и твой братец будет собирать тебя по кускам по всей Кастелло Марэ. Я здесь учился и преподавал, захочу, сделаю так, чтобы ты исчез. Понятно?
Щенок огрызнулся, но быстро кивнул. Магнум отпустил его, позволяя ему упасть на пол. Возможно, это разозлит Норбила ещё больше. Возможно, он совершил ошибку. Но, глядя на бегающий в поисках опасности взгляд госпожи Лунар, он не смог сдержаться.
— Что тебе от неё нужно? — прищурился Магнум, не рассчитывая получить ответ.
— Пошёл ты, — фыркнул щенок. Магнум закатил глаза и указал на дверь.
— Я тебя предупредил, только попробуй хоть пальцем её тронуть в этих стенах, в них же я тебя и закопаю.
Поджав метафорический хвост, Норбил удрал. Может, пожалуется своему старшему братцу, но Магнум и тому бы с удовольствием дал оплеуху. Он не помнил, когда последний раз так выходил из себя.
Ему была знакома концепция ненависти волвов к выродкам. Он сам относился к тем, кого они ненавидят. Но госпожа Лунар… Она спокойна, как водная гладь. Конечно, порой в ней проскальзывает дразнящая сторона, но это выражалось в безобидном поддразнивании, которое скорее служит знаком внимания, чем пытается вызвать негативные чувства. Лицо её всегда оставалось спокойным, в ней отсутствуют жестокость и самолюбование. Она куда добрее, чем имеет право быть, проведя детство в такой семье. Ей следовало ожесточиться, следовало огрызаться, злиться. Но она этого не делает. Все обиды проявились в недоверии, которое, однако, не помешало развиться сочувствию и заботе.
Её преданность, стремление к добру и справедливости заслуживают того, чтобы их хранили и лелеяли, словно хрупкий цветок.
Но, видимо, волвы постоянно стремятся уничтожить то, чего им самим не хватает. Стойкость, непоколебимость, сочувствие, доброту. Госпожа Лунар вызывает их злость одним своим видом. Тем, что они никогда в этих качествах ни на шаг не смогут приблизиться к ней.
Они хотят уничтожить то, что Магнум хочет сохранить. И он будет защищать это всеми силами.
Потерев свое предплечье, Магнум вспомнил, как кончики её прохладных пальцев коснулись его в немом утешении. Госпожа Лунар пока не познала боль потери близкого (или просто не помнила этого), но предоставила то, что могла. Она дала то, что Магнуму было больше всего нужно в тот момент.
Вздохнув, он поднялся. Приближалось время ужина, и ему нужно встретиться с Флос-Виной. Возможно, у неё за день появились ещё какие-то идеи или информация о Марке Норбиле.
А завтра Магнуму следует отправиться к тётушке Ирме и стать, наконец, тем племянником, которого она заслуживает.

Глава девятнадцатая

Спустя почти две недели после посещения госпожи Ирмы, Флос-Вине пришло письмо с ответом от старейшины.
— Гроза! — фокса всплеснула руками, как только мы с Кларой зашли в покои магистра. — Нам нужна гроза!
— Звучит небезопасно, — проговорила я, встретив взгляд магистра. Он со вздохом мне кивнул, и всё внутри меня съёжилось от предчувствия, что это действительно очень небезопасная идея.
— Мы должны быть посреди грозы? — в голосе Клары отчетливо проступил восторг, сопровождаемый долей опасения. Что ж, спасибо и на этом.
— Да, я использую силу молнии, чтобы компенсировать жертву той, что наложила проклятие, — глаза Флос-Вины почти потусторонне сверкнули предвкушением. Она, кажется, пребывала в восторге от того, что собирается стать первопроходчицей в такой сложной магии.
— Завтра вечером маги обещают грозу, это редкость зимой, — поднялся магистр со своего места. Судя по выражению его лица, вся эта ситуация ему очень не нравилась, но других идей у нас не появилось. — Мы не можем гарантировать безопасность ни одной из вас, — он внимательно посмотрел на нас обеих. — У Флос-Вины нет опыта снятия подобных проклятий. Поэтому я спрошу: вы действительно хотите снять его сейчас?
Мы с Кларой обсуждали это почти две недели. С одной стороны, ей грозит опасность из-за меня лишь в неопределённом будущем, а с другой — непосредственно в момент снятия проклятия. Даксарра была готова подождать, но мне удалось убедить её попробовать, если Флос-Вина найдет способ. В случае раскрытия моей сущности общественности мне придётся бежать, и кто знает, чем это может обернуться.
И пусть в последнее время Уилл Норбил почти не попадался мне на глаза, я ощущала нарастающее напряжение. Кто знает, что случится, когда мы вернемся в Монтэм Сильва? Меня похитили однажды и могут сделать это снова. Я могу погибнуть, а следом за мной и Клара.
— Да, — ответили мы в унисон, без раздумий.
— Уверены? — спросил магистр. Лицо его помрачнело, а меня наполнила благодарность за то, что он не стал читать нотации. Ему явно хотелось, чтобы мы оставили всё как есть.
— Лучшего шанса не будет. Флос-Вина не сможет отправиться с нами в Монтэм Сильва. До отъезда всего неделя, — выдохнула я, когда его взгляд остановился на мне.
— Как будет проходить ритуал? — поинтересовалась Клара, откинувшись на спинку кресла. Она держалась очень бодро для той, кто может пострадать больше всего в этой ситуации.
— О, — глаза Флос-Вины загорелись от восторга. — Пока кругом будет бушевать стихия, я попытаюсь разъединить вас. Молнию притянет с помощью ритуала, и она ударит рядом с нами. Однако магия компенсирует ущерб, впитав в себя всю её мощь, и проклятие разрушится. Мы останемся невредимы.
— В теории, — проворчал магистр, покосившись на меня. Я присела в кресло у камина и накрыла ноги покрывалом.
— В теории, — нехотя признала Флос-Вина. — Но старейшина Абьена-Фло очень сильная и посвятила всю жизнь опасным экспериментам с силами природы. Всё получится, — неугасаемый оптимизм фоксы придал мне немного уверенности.
— Лучших идей у нас всё равно нет, — вздохнула я, уставившись на пламя. Тревога обжигала грудь, это казалось сумасшествием. Но для Клары опасно быть соединённой с такой, как я. Одно неосторожное движение и всему конец. Я никогда не прощу себя, если с ней что-то случится из-за меня, даже если это произойдёт уже после моей смерти.
Флос-Вина ещё немного порассуждала на тему ритуала, поясняя тонкости магии, которой никто из нас не понимал. Она рассказала об укромном месте в скалах недалеко от замка, где располагается крошечный участок пляжа, на котором нам предстоит встретиться завтра на закате.
— Мне нужно подготовиться, а вам хорошенько отдохнуть. К тому же завтра учебный день, — поднялась из кресла фокса и потянулась, явно довольная собой. В глазах её отразились тысячи мыслей, она ни на секунду не переставала думать о том, как лучше провести ритуал. Нам с Кларой очень повезло встретить её и магистра.
— Как хорошо, что мне не нужно учиться, — хмыкнула я, собираясь подняться следом, но магистр тут же приковал меня к месту скептическим взглядом.
— Может быть не в классе, но вы пока не слишком уверенно ощущаете свою сущность, госпожа Лунар. И вы все ещё не решили проблему с одеждой, — изогнул он бровь. За эти две недели мы встречались шесть раз, но успехов я так и не добилась, слишком напряжённая из-за проклятия.
— Что ж, тогда вам стоит позаниматься. Вдвоём, — Клара выделила последнее слово, и я почти запустила в неё покрывало, слишком уж ехидное выражение приняло её лицо. На магистра я подчеркнуто не смотрела, не желая видеть, как он отреагировал на это очевидное ребячество.
— Действительно, не будем мешать. Не переживай, я провожу Клару, — усмехнулась Флос-Вина, взяв даксарру под руку. Они двинулись к двери, перешёптываясь, как последние сплетницы. Напоследок они с дерзкими улыбками взглянули в нашу сторону и вышли.
— Ужасающий дуэт, — покачал головой магистр, когда за ними закрылась дверь. Я тихо прыснула и покосилась на него. Уголки его губ немного изогнулись, отчего на душе у меня тут же потеплело. Подобное поведение может раздражать, но, видимо, благодаря эксцентричности Флос-Вины, он стал довольно терпелив.
— Будете опять меня пугать? — прищурилась я, постучав пальцами по подлокотнику кресла.
— Нет, но вам действительно пора научиться контролировать одежду при обращении, — отозвался он, положив ногу на ногу и сплетя ладони перед собой. Я почувствовала, как кончики моих ушей покраснели. Да, действительно пора, количество обращений, после которых я оказывалась голой перед магистром, стало вопиюще неприличным.
— Попробуйте снова. А потом мы постараемся выяснить, в чём ваша проблема, — ободряюще кивнул магистр.
Я подавила вздох и закрыла глаза. Превращение далось довольно легко, оранжевая сфера лишь немного помедлила, прежде чем заполнить всё моё тело. Я мысленно постаралась взять одежду с собой и недовольно фыркнула, когда лисье тело запуталось в рубашке.
— Не стоит расстраиваться, это нелёгкий процесс, — отозвался магистр, казавшийся необычайно терпеливым для того, кто уже который день наблюдает за моим тщетными попытками. К Кларе он относился с куда меньшим снисхождением. Теперь казалось, что всё произошедшее в Монтэм Сильва осталось в далеком прошлом.
Попытавшись выбраться из одежды, я с огорчением поняла, что не могу это сделать.
— Давайте помогу, а то удушитесь, — магистр поднялся, и его руки принялись ловко освобождать мое пушистое тело от рубашки. В какой-то момент его пальцы скользнули мне за ухо. Это оказалось приятно, и лисья голова сама потянулась к его прикосновению. Я замерла. Как же хорошо, что лисы не краснеют.
— Почесать вас за ушком? — губы его изогнулись в ухмылке, глаза озорно заблестели. Я прислушалась к его затруднённому дыханию, и лисьи глаза выхватили детали, недоступные человеческим. Благо, запаха боли не было. Морщинки в уголках его глаз казались глубже, серебристые пряди в волосах, обычно спрятанные в глубине — ярче.
Я засмотрелась, пропустив вопрос. Магистр провёл пальцами между моими ушами, приглаживая мягкую шерсть, и тут же отступил. Я фыркнула и нырнула под покрывало, собираясь превратиться обратно. Он это понял и отвернулся к окну.
Это уже становилось привычным. Превратиться, оглянуться на магистра, быстро одеться, позвать его.
— Итак, в чём же проблема? — осведомился магистр, повернувшись ко мне лицом. Я забрала за уши распустившиеся волосы. Собирать их в пучок пока не имеет смысла, за сегодняшний вечер, мне, видимо, придётся превратиться не раз.
— Я просто не ощущаю одежду как продолжение себя? — мой голос наполнился неуверенностью.
— Возможно. Или вы слишком много думаете об этом. Превращение должно быть настолько естественным, что затронет всё в вас, в том числе одежду, — он окинул взглядом мои волосы. — Даже лента для волос не идёт с вами, — он постучал себя пальцами по губам, продолжая задумчиво меня разглядывать.
А потом опять набросился. Правда, целиком в человеческом виде. И на этот раз меня это почти не напугало. Я вытянулась по струнке в кресле, вскинула перед собой согнутые в локте руки, преграждая доступ к своему горлу и нижней половине лица. Будь у него клыки, магистр вцепился бы ими в моё предплечье, но он лишь навис надо мной, упираясь ладонями в подлокотники кресла. Моя рука закрывала обзор на часть его лица, и я отчетливо видела тёмные глаза, в которых едва можно было различить зрачок. Так близко, что они грозили утянуть в свои глубины, откуда невозможно вернуться.
— И как собираетесь выбраться? — поинтересовался он, приближаясь ещё больше, почти касаясь носом моего предплечья. С губ почти сорвался ответ: «А кто сказал, что я хочу?», но я быстро пришла в себя.
Больше не мешкая, я ударила его рукой прямо в кадык, и когда он немного отступил, тут же перевоплотилась, на этот раз не думая. Это просто показалось лучшим вариантом. Лиса из-за маленьких размеров легко проскочила мимо и скользнула под кровать, куда взрослому мужчине не втиснуться.
— Вот и расплата за мою невнимательность, — прохрипел магистр, и я виновато поджала уши. Не хотелось делать ему больно, но он сам говорил, что не следует ему уступать.
— Ууу, — вырвался виноватый звук из моего горла. Я выглянула, чтобы посмотреть, как себя чувствует магистр, однако меня тут же схватили за шкирку и выволокли. Огрызнувшись, я попыталась вырваться, но он поднял меня перед собой. Через мгновение моё тело уже стало человеческим и попыталось отбиться, но магистр сжал меня, прижимаясь к спине и обездвиживая кольцом своих рук.
Я резко откинула голову назад, пытаясь врезать ему затылком по носу, но он разгадал мой план и немного отстранился, давление на мои руки ослабло, и я вывернулась, как учил Лиркс, оказываясь перед ним лицом и хватая его за запястья.
— Ничего не замечаете? — подозрительно довольным тоном поинтересовался магистр. Его дыхание немного сбилось, оно шевелило волосы у самого моего лица. Он буквально светился, глаза сверкали, а губы его изогнулись в ухмылке.
— Что же? — отозвалась я, пытаясь удержать его руки.
— Вы одеты, — кивнул он вниз, но я не отвела взгляда, внимательно наблюдая за ним. Отвлекать у него получалось очень хорошо.
— Прекрасно, — кивнула я, ощутив это. А потом подняла колено к его паху, но он успел отскочить назад.
— Очень хорошо, — прищурился магистр и сделал ещё шаг назад, подняв ладони вверх в капитуляции.
— Всё? — спросила я, одергивая выбившуюся из брюк рубашку и отбрасывая волосы назад. Усталость уже начала проникать в кости, но вместе с тем внутри меня разливалась необычная уверенность в собственных силах.
— Эффект неожиданности пропал, на сегодня с этим всё, но попробуйте ещё раз превратиться, — дыхание его всё ещё не успокоилось, а глаза следили за мной неотрывно, цепкие, как никогда. В комнате стало душно, и я сглотнула, чувствуя, как пересохло во рту.
Во второй раз почти получилось, одежда осталась на месте, однако сапоги за мной не последовали, но я всё равно сочла это неплохим результатом. В третий раз не пожелал отправиться за телом жилет, но на мне осталась рубашка, и это показалось победой.
— Достаточно, вы выглядите уставшей, — прервал меня магистр, разливая чай. Я упала в кресло и с удовольствием сделала глоток, ненадолго прикрывая глаза. Тепло и ощущение безопасности разлились по телу. Может, доверять ему глупо. Но я уже ничего не могу с этим поделать. Завтрашний ритуал приводил в ужас, и доверие к магистру и Флос-Вине остаётся единственным, что не даёт сойти с ума.
— Уверен, что завтра все пройдёт нормально, — словно услышав мои мысли, произнёс магистр. Я перевела взгляд на него. Поза казалась расслабленной, но в серьёзных глазах скользила задумчивость. Он явно прокручивает варианты того, как может пройти ритуал. От его беспокойства в моей груди разлилось приятное тепло.
— Других способов всё равно нет, время поджимает, а я не хочу, чтобы Клара находилась в опасности из-за меня. Кто знает, когда раскроется моя сущность и чем это обернётся, — я сделала ещё один глоток, скользя взглядом по его лицу. Хотя в последний месяц мне приходилось видеть его очень часто, желание смотреть от этого не уменьшается.
— Почему же нет других вариантов? Вы можете оставить даксарру на произвол судьбы, — цинично хмыкнул он, хотя уже знал, что я считаю Клару сестрой.
— Вы знаете, что мне это не подходит, — вздохнула я.
— А если бы в вас не проснулась сестринская любовь? Всё равно рискнули бы из-за преданности Лунарам? — магистр казался искренне заинтересованным, немного наклонившись вперёд в ожидании моего ответа.
— Я всегда была благодарна даксу Георгу за то, что он взял меня воспитанницей, — я нахмурилась, раздумывая. — Подавление моей сущности в таких обстоятельствах вполне объяснимо. Можно также понять, почему мне не сказали. Всегда существовала вероятность, что я взбунтуюсь.
— Вы очень легко находите ему оправдания, — отозвался магистр. — Уверен, сам бы он этим даже не озаботился.
— Потому что он ни в чём не виноват. Я не принесла клану никакой пользы, он мог посадить меня под замок, я ведь буквально прокляла его дочь. Но меня растили вполне нормально. А учитывая моё положение, просто прекрасно, — не согласилась я. Для кого-то, возможно, этого мало. Но в тех обстоятельствах мне дали куда больше, чем я заслуживала.
— Вы не задумывались, за что могло быть получено такое проклятие? — склонил голову набок магистр, в глазах его сверкнул красный огонёк. — Дакс Георг известен многими делами. И милосердие в них не входит.
— Я… — но сказать мне было нечего. Я действительно не задумывалась, потому что, находясь в клане Лунар, по большей части переживала о собственной шкуре, а не интересовалась внутренней или внешней политикой. Мотивом могло послужить что угодно. Мне хотелось бы всё выяснить, но сейчас это не стояло в приоритете.
Однако в моих детских воспоминаниях возникли размытые лица. Иногда во время обучения к нам приходили маги и проверяли способности Клары. Но также они осматривали и меня. Это казалось обычным делом, оборотни могли не перекидываться до девяти лет и ещё оставалась надежда, что я обращусь. Так мне казалось. Но может они приходили, чтобы оценить нечто другое? Проклятие?
— Я могла бы спросить у него, — наконец, выдохнула я. Мы никогда не были близки, но всё же… Или у даксы Августы, — магистр неожиданно склонился вперёд, лицо его стало резким, и я невольно наклонилась к нему навстречу, прислушиваясь.
— На вашем месте я бы этого не делал, — очень серьёзно сказал он, чеканя каждое слово.
— Думаете, это опасно? — поинтересовалась я, но в его глазах уже горел ответ.
— Я уверен. Возможно, позже вы сможете написать мэтру Вульдсу. Но пока не рекомендую этого делать и не думаю, что вам скажут правду, раз скрывали её столько лет.
— Будет ли смысл отрицать, когда я задам прямой вопрос? Может, наконец-то всё обретёт смысл, — в мой голос просочилась почти детская надежда.
— Повремените, — качнул головой магистр. Я решила не продолжать эту тему и поднялась.
— Спасибо вам, — искренне выдохнула я, а магистр тут же поднялся следом за мной.
— Вы когда-нибудь устанете меня благодарить? — изогнул он бровь. Наши глаза во время разговора уже привычно неотрывно смотрели друг на друга. Наверное, это должно казаться смущающим. Но мне нравилось наблюдать за тем, как почти неуловимо меняется его лицо во время диалога. Это увлекательно, и я не собиралась прекращать смотреть, пока магистр не попросит.
— Когда вы перестанете делать то, за что я могу вас благодарить, — пожала я плечами. Губы его сжались, но уголки поползли вверх, явно довольные моим ответом. Лицо его словно просветлело, а в моей груди от этого вспыхнули яркие искры. Хотелось бы мне видеть подобное чаще. Я была рада, что в этот вечер он обошёлся без частичного обращения в канема.
— Я вас провожу, — произнес магистр, но мы не сдвинулись с места.
Было так естественно, но непривычно ощущать кого-то постороннего так близко рядом с собой. Несмотря на то, как часто магистр «нападал» на меня, я легко отпускала эти мысли, после того как он подводил черту и обещал, что сегодня больше этого не сделает.
Поэтому, когда я отвернулась и последовала к выходу, а он пошёл за мной, у меня не возникло чувства опасности. Я знала, что могу не оглядываться, а сосредоточиться на том, что ждет впереди. Ведь позади находится тот, кто защитит мою спину и тот, как я надеялась, кто сам никогда не вонзит в неё нож.
Вернувшись в покои, я обнаружила беспокойно расхаживающую из угла в угол Клару.
— Ты уверена, что не хочешь оставить всё, как есть? — поинтересовалась она, едва я вошла.
— Уверена. А ты? — спросила я. Конечно, смерть казалась чем-то очень далёким по сравнению с завтрашним ритуалом. Но всё во мне буквально кричало о необходимости снять проклятие. И пусть развитая интуиция фоксы казалась ненадежным источником, к ней всё-таки стоит прислушаться.
— Уверена, — твёрдо кивнула даксарра. Решение принято.
Ночью я спала просто ужасно. Клара тоже переворачивалась в постели каждую минуту. К утру мы просто обе молча сели у камина, наблюдая за пламенем, и каждая размышляла о своих страхах.
Клара едва ли могла сосредоточиться на учёбе. Ей нравился подход людей к магии, и она жаждала знаний, но сегодня мысли о проклятии её отвлекали. Мэтр Солт, проводивший занятие, сделал ей замечание за рассеянность, но даже это не смогло её толком огорчить.
К вечеру разразился шторм. Он, казалось, собирается уничтожить всё вокруг. Волны поднимались высоко и бились о мыс, на котором стоял замок, но всё же не дотягивались до его стен. Ветер почти сбивал с ног, принося с собой тьму. От вида столь мощной стихии становилось не по себе. Это её Флос-Вина собирается использовать? Разве она не раздавит нас, как надоедливых мух?
Молнии сверкали у горизонта, казалось, ударяя прямо в воду. Сизые и тёмно-фиолетовые тучи клубились и неслись по небу, словно загнанные лошади. Гром гремел всё громче. Мы выскользнули из замка тайным ходом, через который нас провёл хмурый магистр, облачённый в тёплый плащ. Флос-Вина уже ожидала нас на месте.
Волны, бьющиеся о скалы словно пытались поглотить нас. Но они достигали лишь середины скалы, однако до подола плащей долетали капли. Каменная лестница, выглядящая почти естественной, а не рукотворной, вела нас вниз и в сторону из-под взгляда замка Кастелло Марэ. Мелкий и косой дождь обжигал лицо словно снег. Я придерживала Клару за предплечье, а идущий на полшага впереди магистр держал меня под локоть, время от времени оборачиваясь.
Вскоре я разглядела внизу всполохи тёплого света. Мы завернули за угол, и моему взгляду предстал заключённый в скалы уголок песка. Здесь уровень земли был выше, поэтому волны накатывали лишь до четверти маленького пляжа и тут же отступали ни с чем. Посреди песка и огромных камней стояла маленькая фигура в плаще, освещаемая пятью яркими факелами, огонь в которых развивался на ветру. Пламя трепетало так сильно, словно в любой момент готовое сорваться и взмыть в небо.
Моя кожа покрылась мурашками не от холода, а от ощущения могущества природы. Молния сверкнула совсем близко, раздался оглушающий гром. Я вздрогнула и моргнула, отвлекаясь от развернувшейся передо мной картины.
— Жутко и интересно, — выдохнула Клара рядом со мной. Уголки губ магистра опустились вниз, и мы продолжили шествие. Мне казалось, что я нахожусь где-то вне времени, словно жрица в храме устрашающего бога. Жертва, которая должна принадлежать ему. Но сегодня жертв не будет.
Сбросив капюшон, я порадовалась, что волосы мои убраны, потому что Клара тут же запуталась в своих кудрях. Флос-Вина оставалась в капюшоне и повернулась к нам с горящими магией глазами, которые уже привычно отозвались во мне опасением. На её смуглом лице ярко выделялись симметричные символы, начертанные белым. От неё веяло такой силой, словно по одному её слову небо и земля могли поменяться местами. Может, так оно и будет.
— Подойдите, — голос её звучал иначе, сильнее, она словно была здесь и где-то в другом месте одновременно.
— Если почувствуете неладное, немедленно всё останавливайте, — сказал магистр, шагнув ко мне, едва оставляя между нами пространство. Дождь стал сильнее, почти болезненно ударяя по коже. Я часто заморгала, стараясь разглядеть его лицо. В подступающем мраке оно казалось чёрно-белым, лишённым красок, состоящим только из острых углов.
— Всё будет хорошо, — голос мой прозвучал не так уверено, как мне бы хотелось, и я вслепую нашла запястье магистра, коротко сжимая. Он кивнул, и я отвернулась. Пора.
Прямо посреди факелов Флос-Вина расстелила на песке покрывало и приказала нам с Кларой сесть на колени друг напротив друга и взяться за руки. Мы сделали, как она велела.
— Всё будет хорошо, — мягко улыбнулась Клара. Даже среди всей этой темноты она словно сияла. Несмотря ни на что мне повезло оказаться в клане Лунар. Ведь не случись этого, я не обрела бы такую невероятную сестру.
— Спасибо тебе, — искренне поблагодарила я, сжимая её тёплые ладони.
— Они помогут стабилизировать магию, — проговорила Флос-Вина, принимаясь рисовать на наших лицах белой краской. Когда она закончила, то села сбоку от нас на расстоянии вытянутой руки.
— Тебе нужно отойти подальше, Магнум. Магия не позволит молнии нам навредить, но тебе лучше уйти с песка на скалы, — повелительно сказала фокса, не глядя на него.
Магистр отступил, а я взглянула на него в последний раз, впитывая в себя весь его вид. Кто знает, что из этого выйдет? Найдя его глаза, я всматривалась в них несколько мгновений, ища в них уверенность, которой мне не хватало. Он кивнул мне резко, взгляд его стал требовательными. Весь его вид говорил, что он будет очень зол, если со мной что-то случится. Уголки моих губ дрогнули.
Вздохнув, я снова поймала взгляд Клары. Она твердо кивнула, собирая всю свою уверенность и крепко сжала мои пальцы своими. Я пожала их в ответ. Мы справимся.
— Смотрите друг на друга не отрываясь, моргайте как можно реже, и что бы ни почувствовали, не размыкайте рук и не отводите глаза в сторону, — приказала Флос-Вина, сложив свои руки на коленях.
Мы послушались. А потом началась магия.
Я не обладала ею, но боковым зрением видела, как из глаз Флос-Вины поднимается свет и захватывает всё её тело. А потом он перекинулся и на нас. Стало очень ярко, не отводить взгляда стало почти невыносимо. Но мы с Кларой держались друг за друга и старались оставаться неподвижными. Что-то внутри меня дёрнулось, словно нечто зацепили за крюк и потащили прочь. Я стиснула зубы, приказывая себе оставаться на месте. Ветер и дождь бушевали вокруг, их порывы ощущались на коже жалящими ударами. Периферийным зрением я заметила, как пламя на факелах взмыло навстречу небу и снова опустилось, двигаясь в дрожащем танце и делая всё вокруг ещё ярче.
В какой-то момент я перестала ощущать, где начинается и заканчивается моё тело. Я уже не чувствовала, как сжимаю тёплые ладони Клары, я не чувствовала своего дыхания и ничего не слышала. Остался только жёлтый свет, который, казалось, выжег всё то, что делало меня мной.
А потом сверкнула молния, возвращая миру краски. Мы с Кларой дрогнули, но не двинулись с места. Флос-Вина подняла руки к небу, по-прежнему оставаясь безмолвной. Она засветилась ещё больше, но я могла видеть это лишь краем глаза, продолжая неотрывно смотреть на Клару, глаза которой вспыхнули золотым волчьим цветом.
Песок вокруг нас вдруг стал подниматься и закружился, заключая нас в маленький ураган. Магия Клары.
Мне почти нестерпимо захотелось превратиться в лису, убежать прочь, или вцепиться в магистра, свернуться у него на руках, которые в последнее время были так осторожны и полны утешения. Но я стиснула зубы и поборола эти желания, шипела, но держалась.
Ладони и пальцы отозвались болью. Клара, кажется, выпустила когти, но я не обратила на это внимание, сосредоточившись на том, чтобы удержаться на месте.
Моя грудь загорелась, стало мало воздуха, песок продолжал кружить, всё быстрее с каждым мгновением, почти образуя чёрную стену между нами и остальным миром. Казалось, существовали только мы трое и буря вокруг.
На краткий миг всё замерло. Песок, мы, дождь. Я больше не слышала шума волн или грома. Мир и время остановились.
А потом Флос-Вина положила свои руки поверх наших. И какофония звуков и ощущений заполнила меня с новой силой.
Вспышка. Яркий изогнутый столб света врезался между нами троими, отбрасывая нас в разные стороны. Глаза обожгло и, потеряв Клару из виду, я прикрыла их, ощущая, как из их уголков текут слёзы.
Когда я упала на спину, раздался оглушительный гром. Дыхание вышибло, рассудок помутился. Внутри что-то оборвалось, оранжевая сфера на мгновение погасла, приводя меня в леденящий ужас, но тут же вернулась ослепительным сиянием.
Ощущая, как сверху мне на лицо льётся дождь, я не смогла открыть веки, а потом наступила темнота.
И лишь где-то вдалеке я услышала, как кто-то сорвано и громко зовёт меня по имени.
* * *
Магнуму определённо не нравилась вся эта затея со снятием проклятия. Он много раз порывался начать с госпожой Лунар разговор на тему того, что лучше повременить, но каждый раз останавливался. Она приняла решение. Да, оно было не таким, как ему хотелось. Да, она приняла его на эмоциях. Но имел ли он право ей возразить? Конечно нет.
Две недели пролетели быстро. Магнум стал навещать тётушку Ирму через день, хотя бы на полчаса, чем вызывал её ворчание. Также он занимался своим проектом, который снова застыл на месте, но теперь он знал, в каком направлении двигаться.
Госпожа Лунар всё ещё пыталась обратиться в одежде, но у неё не выходило. Магнум видел в её глазах беспокойство о проклятии, мешающее ей сосредоточиться. Он позволил ей выдохнуть, встречаясь лишь три раза в неделю. Она больше не искала его компанию в другие дни, что неожиданно заставило его почувствовать разочарование, которое он, конечно же, отбросил прочь.
Магнум провел несколько занятий по зельеварению, почти скучая по косым взглядам обучающихся Монтэм Сильва. Ученикам Кастелло Марэ было глубоко плевать, что он канем, и они прилежно учились, а особенно заинтересованные в профессии подходили после занятий и задавали дополнительные вопросы.
Он и Флос-Вина приняли решение пока не сообщать Аарону об их делах с Лунарами. Друг бросал на них подозрительные взгляды, но лишь качал головой и ничего не спрашивал.
Флос-Вина несколько раз ускользала с Марком Норбилом, но по-прежнему утверждала, что не обнаружила у него никаких корыстных умыслов. Однажды Аарон спросил у неё про новые массивные серьги с изумрудами, на что она смущённо фыркнула и ничего не ответила. Наверняка подарок Норбила.
И если новоиспечённый глава клана Норбилов не был связан с похищением госпожи Лунар, то Магнум решил, что это наверняка Фортис. Всё ещё оставался открытым вопрос о его мотивах, по возвращению в академию необходимо обо всем разузнать, иначе госпожа Лунар не сможет свободно ходить по коридорам Монтэм Сильва.
Когда Флос-Вина получила ответ от старейшины, Магнум как раз вернулся в свои покои, чтобы подготовиться к вечерней встрече с госпожой Лунар и даксаррой. Они собирались обсудить свои дальнейшие действия, потому что до отъезда из Кастелло Марэ оставалась неделя.
— Магнум! Старейшина ответила, есть способ их разъединить! — подруга привычно ворвалась в его покои, своей лисьей магией срывая защитные заклинания. Магнум вышел из ванной, протирая лицо полотенцем.
— Уверен, что мне не понравится, — вздохнул он, чувствуя подступающий к горлу ком волнения. С тех пор, как он познакомился с госпожой Лунар, волнение стало его постоянным спутником.
— Нужно использовать силу стихии. Шанс на успех большой, но, конечно, я не могу дать гарантий, что никто не пострадает, — она уселась в кресло, глаза её бешено горели.
— Может, всё рассказать Аарону?
— Давай не будем вмешивать его, вдруг что-то случится, он может потерять работу, — покачала головой Флос-Вина, задумчиво теребя мочку, на которой болталась массивная серёжка. Что ж, Норбил явно не скупился на дорогие подарки.
— Что, если тебе придётся выбирать, кого из них спасти? — прямо спросил Магнум, усаживаясь напротив. Флос-Вина подняла на него острый взгляд и склонила голову набок.
— Хочешь меня о чем-то попросить? — спросила она жёстким тоном.
— Нет, — вздохнул Магнум, нахмурившись. На краю его сознания пульсировала тёмная, эгоистичная мысль: попросить Флос-Вину в случае опасности выбрать госпожу Лунар. Но она очень любит сестру, и никогда не простит ему этого, если узнает. Он не имеет права скрыто вмешиваться в её решения, даже если они казались ему опасными.
— Очень хорошо, — кивнула Флос-Вина. — Если бы ты попросил, я бы, возможно, сделала это. Но ни ты, ни я не готовы сталкиваться с последствиями.
— Я не имею права вмешиваться, — покачал Магнум головой, ощущая своё бессилие. Ему оставалось только уважать её решение.
— Ты высказал ей свою позицию, а её мы все знаем. Но я скажу тебе так — я сделаю всё возможное, чтобы никто не пострадал. Это тонкое искусство, но мне кажется, природа захочет вернуть баланс и избавиться от этой противоестественной связи, — поморщилась Флос-Вина. — Возможен рикошет, но у меня наверняка получится сгладить эффект.
— Что же могло подтолкнуть ту загадочную фоксу на такой шаг, если подобная магия не в ваших правилах? — проговорил он, покосившись на часы. Госпожа Лунар и даксарра должны подойти в ближайшее время.
— Кто знает, — пожала плечами Флос-Вина. — Нужно выяснить, кто-то среди фоксов наверняка слышал о такой могущественной колдунье.
Вскоре пришли гостьи. Магнум видел их опасение и одновременно решительность в этом вопросе. И он отбросил прочь саму мысль о вмешательстве. Он не станет манипулировать госпожой Лунар даже для её безопасности. После стольких лет жизни в стенах правящего клана ей наверняка нравится принимать самостоятельные решения, она нуждается в этом. Он не хочет быть снисходительным, не хочет не доверять, но желает, чтобы она осталась цела и невредима.
Вечер закончился тем, что госпоже Лунар удалось, наконец, обернуться в одежде. Как только проклятие будет снято, он станет для неё бесполезным, вдруг осознал Магнум, когда они прощались. Ей больше не придётся терпеть его ворчание или его нападения. Возможно, она примет предложение Флос-Вины и уйдет в Лисьи земли.
Это вызвало в нём неожиданное чувство тоски, в добавок к волнению и печали из-за состояния тётушки Ирмы. Магнум уже позабыл, какого это — ощущать столько эмоций сразу. И теперь они сдавливали его грудь, умоляли сказать что-то глупое. Но он удержался.
Глядя на то, как госпожа Лунар исчезла в дверях своих покоев, Магнум грустно усмехнулся.
«Глупый эгоистичный дурак, завтра она подвергнется огромной опасности, а ты думаешь о том, что не сможешь больше смотреть в её глаза» — подумал он, возвращаясь к себе. Предстоит бессонная ночь, которую нужно потратить на работу над зельем.
Следующим вечером погода стала по-настоящему жуткой. Магнума одолевали дурные предчувствия, пока он наблюдал со своего места на камнях за ритуалом. Госпожа Лунар и даксарра крепко держались друг за друга, пока Флос-Вина творила свою молчаливую магию, выглядя при этом словно древняя дикая жрица. Он мог только догадываться, какой огромной силой она обладает. Магнум надеялся, что её хватит, чтобы они все вышли из этого невредимыми.
По-настоящему обжигающий страх за чужие жизни сдавил его желудок. Он сжал ладони в кулаки до боли, до хруста, и не сводил горящих глаз с происходящего. И едва не сорвался с места, как только песок вдруг взмыл вверх и принялся кружиться, почти скрывая от него всех троих. Но они оставались неподвижными, и он тоже.
Когда в девушек ярким кривым столбом врезалась молния, Магнум на несколько мгновений ослеп. Вокруг разлился жар, запахло горелым, его оттолкнуло назад, но он сумел устоять на ногах. Однако ему потребовалось несколько долгих мгновений, чтобы прийти в себя.
На пляже в стороне друг от друга лежали три тела. Флос-Вина уже зашевелилась и помахала ему рукой, давая понять, что с ней всё в порядке. Магнум видел это краем глаза, поскольку всё его внимание неосознанно оказалось приковано к неподвижной Алу.
Дыхание Магнума перехватило, словно его горло и сердце кто-то сжал огромной рукой и сдавил.
— Алу! — сорвался с его губ крик, когда он ринулся вперёд. Но к тому времени, как он достиг её, она уже встала на колени и потянулась к сестре.
Магнум обхватил её за плечи, помогая подняться. Ноги Алу подкосились, но он крепко прижал её к своему боку. Он знал, что его лицо выражает ужас, но ему было всё равно. Он сосредоточился целиком и полностью лишь на ней.
— Я в порядке, — прохрипела Алу. Едва ли это так. Магнум разрывался от желания просто унести её отсюда, но видел, как она тянется к сестре, и с трудом разжал пальцы, отпуская её плечи. Его руки дрожали, он чувствовал, как холодный пот стекает по спине.
Живая. Она жива.
Эта мысль затопила его сознание, прогоняя первый ужас. Флос-Вина тоже была цела, она подползла ближе к очнувшейся даксарре. Они все живы. Это знание принесло ему облегчение.
Но Магнум всё ещё не мог оторвать глаз. Не от госпожи Лунар, нет. От Алу.
Три буквы имени теперь врезались в него клеймом, навеки связанные с ней и только с ней.
Алу жива и цела.

Глава двадцатая

В ушах звенело. Я лежала на чём-то твердом и ощущала, как всё тело горит, нет, скорее тлеет. Пахло горелым. Поморщившись, я попыталась открыть глаза и увидела лишь тусклый голубой свет. На лице ощущались порывы ветра, следом до носа донесся запах моря и дождя.
— Алу! — кто-то позвал меня по имени, но мне не удалось различить голос за звоном в ушах. Приподнявшись на локтях, я сморгнула пелену перед глазами и, наконец, увидела окружающий мир. Пространство вокруг меня будто выжгли, чёрный песок поблескивал в лучах солнца, пробивающегося сквозь тёмно-синие тучи. Шторм отошёл к горизонту.
Волосы Клары на чёрном песке сияли золотом. Моё сердце сжалось от страха. Я поползла в её сторону, нас разделяло около десяти метров, и в этот момент кто-то схватил меня за плечи, помогая подняться. Клара зашевелилась, и я почувствовала, что снова могу дышать, когда возле неё оказалась Флос-Вина.
Ноги подкосились, но меня удержали. Я посмотрела в сторону и увидела бледное лицо магистра. Он прижимался ко мне тёплым боком, его мокрые от дождя волосы обрамляли лицо и трогательно завивались у висков. Чёрные глаза казались огромными, в них застыло незнакомое мне выражение, лицо исказилось в обеспокоенной гримасе.
— Я в порядке, — пробормотала я, желая привалиться к нему, закрыть глаза и забыть обо всём. Но нужно позаботиться о Кларе, поэтому, взяв себя в руки, я сделала шаг вперёд и, даже несмотря на поддержку, пошатнулась. Магистр, казалось, всё понял и вмиг подхватил меня на руки. От такого изменения положения мой желудок сжался, но тошноты не последовало. Прошло всего несколько мгновений, и он уже поставил меня на ноги. Я же опустилась на колени и потянулась к Кларе, которая успела сесть с помощью Флос-Вины.
— Ты цела? — выдохнула я, голос не слушался. Клара взяла меня за руку, тяжело дыша.
— Да, всё хорошо, — слабо улыбнулась она. — А ты? — кивнув, я привалилась к плечу сестры, опершись своей головой о её. Сидеть на мокром песке не следует, но мне вряд ли удастся сдвинуться с места в ближайшие сто лет.
— Флос-Вина? — позвала я, не в силах повернуть голову в её сторону.
— Моя магия истощена, но я почти уверена, что всё получилось, — выдохнула фокса, тоже сев рядом с нами и прислонившись к нашим спинам, отчего равновесие стало держать намного легче. — По крайней мере, молния нас не испепелила, — хмыкнула она, понюхав свои волосы, немного опалённые на концах. Клара на это фыркнула, а я покачала головой.
Мы втроем сидели на чёрном песке, соприкасаясь спинами, абсолютно обессиленные, но поддерживающие друг друга. Магистр нависал над нами, на лице его застыло непонятное выражение. Кажется, он раздумывает над тем отругать нас всех или обнять. А может быть, всё вместе. Я бы не отказалась от второго.
— У меня на голове точно появилось ещё больше седых волос из-за всех вас, дамы, — облегчённо выдохнул он, наконец. Я слабо ему улыбнулась, мои глаза устало моргали, но не желали отворачиваться от него. Он обессиленно сел на песок перед нами. Мы все точно собираемся заболеть после этого. Но вдруг его ладонь коснулась земли, он что-то прошептал, и сидеть стало не так холодно.
Магистр ткнулся носком своего сапога мне в голень. Подобный контакт заставил меня почувствовать себя хоть немного привязанной к земле, и я прикрыла глаза. Спать не хотелось, но из тела словно вынули все силы. Оранжевая сфера в груди осталась на месте, и моя ладонь легко надавила на область под ключицами. Та секунда, когда я не чувствовала свою вторую сущность, заставила меня ощутить леденящий ужас потери.
Прошло несколько минут, а может час. Я вздрогнула от очередного порыва ветра, Клара рядом со мной тоже. Усталость отошла на второй план, и теперь тело ощущало мокрую одежду и холод вокруг.
— Пора возвращаться, — проговорил магистр, поднимаясь первым и протягивая мне руку. Он выглядел измотанным. Его обеспокоенный, разбитый вид всё ещё стоял у меня перед глазами.
Я сжала его пальцы с выступающими суставами, и он потянул меня на себя, без труда помогая мне подняться. Не отпуская его руки и наслаждаясь её теплом, я протянула свободную ладонь Кларе, и магистр тоже помог ей. Все вместе мы подняли Флос-Вину, которая что-то бормотала себе под нос и, казалось, впала в забытие. Белые рисунки на её лице превратились в смазанные пятна.
— Мне кажется, ей нужно к лекарю, — пробормотала я магистру, когда он поднял её на руки. Мы с Кларой тем временем вытерли мокрыми рукавами свои лица, избавляясь от рисунков, которые могли привлечь лишнее внимание.
— Я позабочусь о ней, не волнуйтесь. Вам лучше вернуться к себе и хорошенько отогреться, — его глаза одновременно просили и требовали ответа. Я согласно кивнула, беря Клару под руку, и она тут же положила голову мне на плечо, обессиленная.
Магистр провел нас в Кастелло Марэ прежней тайной тропой, но вышли мы в незнакомом нам просторном кабинете. За столом сидел мэтр Солт. Лицо его не выказало слишком много удивления. Он лишь с уставшим вздохом обвёл нас взглядом поверх очков-полумесяцев.
— У меня только один вопрос: вы все в порядке? — выдохнул он, а потом увидел на руках магистра Флос-Вину и быстро вскочил, оказываясь рядом.
— Да, но Флос лучше бы осмотреть лекарю, — поделился магистр, кивая на фоксу в своих руках. Клара осторожно кончиком рукава протерла её лицо от остатков белой краски.
— Она цела? — казалось, мэтр Солт хочет коснуться её побледневшей щеки, но рука его застыла, так и не дотронувшись, и тут же опустилась. Весь его вид выражал страдание, и я отвела глаза.
— Просто переутомилась, — отозвался магистр. — Но лучше позвать лекаря, которому доверяешь.
— Я займусь этим, положи её на диван, — кивнул мэтр Солт и, бросив краткий пронзительный взгляд на меня и Клару, удалился.
— Вам тоже лучше отправиться отдыхать. Если почувствуете что-то странное, сразу же найдите меня, — аккуратно положив Флос-Вину, магистр отбросил с её лба прядь чёрных волос. Я повернулась к дверям, поддерживая Клару за плечи.
— Конечно. Если с Флос-Виной что-то случится, обязательно сообщите нам.
— Хорошо, — отозвался магистр, и я ощущала на себе его взгляд пока мы не вышли в коридор. Время поблагодарить ещё будет, а пока следует немного отдохнуть.
Как на зло по дороге в свои покои мы встретили изрядно промокшего Уилла Норбила, который тут же бросил на меня прожигающий взгляд и, конечно же, заметил наше состояние. Выглядел он куда более недовольным, чем обычно. Я старалась пройти как можно дальше от него, но он схватил меня за предплечье и сжал его когтистыми руками. Он только собрался открыть рот, как неожиданно такая же ладонь, но покрытая белой шерстью опустилась поверх его и сжала, впиваясь когтями и пуская кровь.
— Отпусти её, — зарычала Клара, глаза её сверкнули, изо рта показались клыки. Мне ещё не приходилось видеть, чтобы она использовала частичное обращение в обычной жизни. Выглядела она устрашающе несмотря на усталость и помятый вид.
— Да как ты… — зашипел Норбил, а Клара впилась в его руку сильнее, и он со скулением отстранился. Я видела, как в нём боролись злость и осознание, что перед ним даксарра. Клан Норбилов пусть и считается вторым по могуществу, всё ещё находится ниже Лунаров. Дакса Августа не оставила бы от них камня на камне, если бы он посмел обидеть её единственную дочь.
— Отойди, — встав перед Кларой, заговорила я. — Если даксарра пострадает, это плохо кончится для всего твоего клана.
— Смеешь говорить за правящий клан, выродок? — прошипел он, но я видела, что он уже сдался. Рука его приняла обычный вид, и ранки от когтей сочились кровью.
— Просто разумное замечание, — покачала головой я. — Ты не на своей территории, в Кастелло Марэ не посмотрят, из какого ты клана.
— Заткнись, — зашипел он снова, выпуская клыки. — Теперь-то ничего не мешает мне прикончить тебя, — и эти слова должны были заставить меня задуматься, но я пыталась удержать разозленную даксарру за своей спиной и побороть усталость, которая делала всё тело вялым и непослушным.
— Только подойди, я оторву тебе голову, — прорычала Клара, пытаясь дотянуться до него, но я ей не позволила.
Наконец какой-то преподаватель академии вышел из-за угла, и мы разошлись, делая вид, что ничего не произошло.
— Впечатляющее частичное обращение, — улыбнулась я, глядя на хмурую Клару.
— Зря ты не дала мне его проучить, — фыркнула она. — Я бы порвала его, как щенка.
— Очень самоуверенно с твоей стороны. У него наверняка опыта в драках куда больше.
— Ты права, — задумалась даксарра. — Мне давно следует научиться защищать себя. Вернемся в Монтэм Сильва, и попрошу Лиркса тренировать меня.
— Это не такая плохая идея, — согласилась я, когда мы проскользнули в свою комнату. Клара с тоской посмотрела на свою кровать, но понимала, что мы все в песке и пахнем горелым. Поэтому я пропустила её в ванную первой, а сама тем временем распутала свои волосы, вытряхивая из них мелкий мусор. В это время раздался стук в дверь, заставивший меня нахмуриться.
Осторожно выглянув, я с облечением обнаружила магистра, но не стала впускать его внутрь, Клара в любой момент могла появиться из ванной. Закрыв за собой дверь, я прижалась к ней спиной. Не следует слишком долго разговаривать.
— Флос-Вина в порядке, — сказал магистр, а мои глаза впились во ещё влажные волосы, лежащие у него на плечах. В них запутались песчинки и маленький листочек. Хотелось его убрать, но я сжала руки за спиной.
— Я рада. А вы в порядке? — спросила я, подняв на него глаза. От его взгляда мне неожиданно захотелось отступить, настолько пронзительным в полутьме коридора он показался. Острый, изучающий, но вместе с тем неожиданно мягкий.
— Это ваш вопрос? В меня, в отличие от некоторых, молния не ударила, — фыркнул он, а потом его глаза пробежались по моему лицу и замерли на волосах, которые я перекинула через одно плечо, когда расчесывала.
— Да, это мой вопрос, — прищурилась я, и он усмехнулся.
— Да, я цел, — незамедлительно сказал магистр. В глазах его бушевало много эмоций, в которые могло утянуть с головой, и я сглотнула.
Мы продолжали стоять в тишине. Нужно вернуться в комнату, попросить его пойти отдыхать. Но сегодня я могла умереть и вдруг полностью осознала, как мало на самом деле знаю о магистре, как много ещё могу узнать, если только он мне позволит. Всю жизнь я пыталась угодить тем, кто принял меня в клан Лунар, этим ограничивались мои интересы. Но теперь мне искренне захотелось что-то сделать для себя, захотелось узнать магистра по-настоящему. Просто потому, что он — это он.
— Ничего не болит? — вдруг обескураживающе мягко спросил он, сделав шаг навстречу. Я впилась пальцами в дверную ручку позади себя и сглотнула, ощущая, как щиплют маленькие порезы. Он произнес эти слова незнакомым мне тоном. Тихим и почти интимным в тусклом освещении коридора. Магистр нависал надо мной тёмной тенью, но почему-то это заставило меня чувствовать себя защищенной от всего мира, а не испуганной.
— Нет, — качнула головой я, сжав ручку сильнее, потому что мои руки хотели сделать что-то смущающее. Например, убрать-таки этот злосчастный листочек из его волос и может быть немного пригладить всклоченные пряди у лица.
— Хорошо, на какой-то момент я подумал… — магистр вздохнул и опустил голову, пряча взгляд. А когда я решилась потянуться вперёд, он отступил и откашлялся.
С моих губ сорвался вздох. Внутри разлилось чувство необъяснимого разочарования.
— Рад слышать, что всё в порядке. Уверен, завтра Флос-Вина оправится достаточно, чтобы проверить, получилось снять проклятие или нет. Доброй ночи, — проговорил он очень быстро и удалился, сложив руки за спиной так, что его пальцы побелели.
Позволив телу расслабиться, я облокотилась на дверь сильнее и нажала на ручку, вваливаясь в комнату и едва сохраняя равновесие.
— Ты в порядке? — изогнула бровь Клара, вытирающая волосы полотенцем.
— Да, — кончики моих ушей вспыхнули, но я старательно сохраняла равнодушный вид, пока сердце радостно билось при мысли, что магистру важно моё благополучие. Потому что мне важно его.
— Ну ла-а-а-адно, — протянула даксарра, усмехнувшись. Я поспешила в ванную, чтобы избавиться от ощущения липкости на коже.
В отражении зеркала мои глаза казались почти огромными и лихорадочными. Покачав головой, я набрала в ванную воды и присела рядом, опустив туда руку.
Вдруг мне вспомнилось, как кто-то позвал меня по имени на пляже.
Неужели это был магистр?
Хмыкнув, я покачала головой. Следует прийти в себя. У меня накопилось достаточно проблем и мыслей, которым нужно уделить внимание, а совсем не тому, как в тусклом свете коридора глаза магистра сверкали, словно драгоценные камни, и всё их внимание безраздельно сосредоточилось только на мне.
Я погрузилась в ванную сразу с головой, сердце всё ещё билось очень сильно. Наверняка последствия ритуала.
Если проблема с проклятием решена, нужно подумать, как же мне быть дальше. Написать письмо мэтру Вульдсу казалось наиболее безопасным вариантом. Возможно, он сможет дать ответы хотя бы на часть вопросов.
На большее меня не хватило. Я вынырнула и протёрла глаза от воды, ощущая усталость. Следует хорошенько отдохнуть, и только потом принимать жизненно важные решения.
Утром следующего дня вместо того, чтобы пойти на завтрак, мы с Кларой единодушно решили проведать Флос-Вину.
— Что ж, — улыбнулась фокса, открыв дверь, совершенно растрёпанная, но уже не такая обессиленная. — Вы живы. Это точно успех. Проходите, дамы.
Комната оказалась хорошо прибранной и оформленной в приглушенных светло-фиолетовых тонах. Стол у окна ломился от записей и книг. Мы расположились в уютных полосатых креслах у камина. Флос-Вина со вздохом свернулась калачиком и укуталась покрывалом. Её глаза сверкнули ярко-зелёным светом. Она рассматривала нас несколько минут, а потом расслабилась.
— Всё получилось, — улыбнулась она, и я со вздохом откинулась на спинку кресла. Клара одарила меня лучезарной улыбкой и бросилась обнимать Флос-Вину.
— Мы не знаем, как тебя благодарить, — почувствовав ком в горле, пробормотала я.
— Это был интересный опыт, — она потянулась и щелкнула костями, когда растроганная Клара её отпустила. — Который я точно не буду повторять в ближайшем будущем. Я чувствую себя столетней бабушкой.
— Мне бы всё равно хотелось как-то тебе отплатить, — нахмурилась Клара.
— Хм, милая девочка, разве ты не слышала сказки о страшных лисах, берущих обещание, которое ты потом должна исполнить ценой своей жизни? — произнесла фокса, зловеще посмотрев на даксарру.
Несколько мгновений сохранялась тишина. А потом наш дружный радостный смех наполнил комнату.
— По сути мы обязаны тебе жизнью, так что это было бы уместно, — пожала плечами даксарра.
— Если мне понадобится помощь, я обязательно попрошу, — улыбнулась фокса. — Для начала, я могла бы попросить тебя, Алу. Скажи Магнуму, чтобы он прекратил прожигать во мне дыру. Ему не понравилось, как всё прошло, — она ухмыльнулась, глядя на меня, и я уже примерно понимала, что она скажет дальше. — Кажется, он очень заботится о тебе, — голос её смягчился и прозвучал очень серьёзно. Они дружат много лет, и она явно знает, о чём говорит. Но ответить мне на это было нечего. Я опустила взгляд, ощущая себя смущённой, но довольной.
— Ладно, — отмахнулась Флос-Вина, подмигнув Кларе. — Раз всё хорошо, предлагаю тебе сосредоточиться на занятиях в академии, осталось мало времени. Какое направление тебе нравится больше всего, Клара?
— О, я обожаю заклинания. Она помогают мне лучше сосредоточиться, — улыбнулась даксарра, тут же прошептав заклинание. Огонёк, не обжигая, застыл на её ладони. Она принялась эмоционально рассказывать о своих достижениях. Флос-Вина внимательно слушала, иногда посматривая на меня, и в этом взгляде явно таился невысказанный вопрос.
— Клара, как насчёт того, чтобы Алу проводила тебя на занятия и ненадолго оставила? Мне хочется поговорить с ней о лисьих делах, — подмигнула Флос-Вина.
— Я могу дойти одна, — предложила Клара, героически поборов любопытство, которое отразилось в её глазах.
— Не после вчерашней стычки с Норбилом, — поморщилась я, поднимаясь.
— Младший Норбил? Что он сделал? — нахмурилась Флос-Вина. Магистр, видимо, ввел её в курс дела. А я вдруг поняла, что так и не рассказала Кларе о том, что Норбилы замешаны в моём похищении. Но учитывая её вчерашнюю реакцию, этого делать не стоит. Иначе воспользовавшись возможностью, она совершит какую-нибудь глупость.
— Они с братом-близнецом вечно донимают Алу ещё с детства, — оскалилась даксарра, не задумываясь над тем, откуда фокса знает о них.
— Понятно, — проговорила Флос-Вина, бросая на меня многозначительный взгляд.
— Я вернусь, — пообещала я, когда мы с Кларой покинули комнату.
Оставив даксарру на любимом предмете с сокурсником-фелином из Монтэм Сильва, я снова вернулась в покои Флос-Вины.
— Алу, я хотела тебе кое-что предложить, — начала она сразу, едва я села в кресло. — Идём со мной в Лисьи земли, — эти слова заставили меня оцепенеть. Конечно, я порой задумывалась о том, что буду делать, если меня раскроют. Но если секрет остался бы в тайне…
Имею ли я право уйти? Что бы ни говорил магистр и как бы ни подозревал даксов, я перед ними в неоплатном долгу. Моё сердце обливалось кровью, стоило только подумать о том, чтобы оставить Клару. Мы очень сблизились за последние месяцы, и в стенах клана Лунар нет никого, с кем она может поделиться своими заботами. Никого, кто понимает её стремление к переменам, её доброту и силу. Многие не воспринимали её всерьез. Я же хотела бы стать ей надёжным тылом, который никогда не предаст, и поддержит её стремления.
Вместе с тем передо мной лежит целый новый мир. Возможно, мне удастся найти в нём свое место. Теперь у меня появились корни, появился собственный народ, который, возможно, поймёт и примет. Этот мир, конечно, не залечит всех моих ран, но вдруг там я почувствую себя иначе? Вдруг что-то искривлённое, покорёженное внутри меня исцелится?
Следующей пришла мысль о магистре. О наших уроках и разговорах, о том, сколько ещё мне о нём неизвестно. Если я уйду, увидимся ли мы снова? Маловероятно. И от этого всё внутри меня сжалось, словно от удара. Боль одним резким броском захватила сердце и не желала отпускать.
В Монтэм Сильва мне удалось обрести дружбу, но выдержит ли она столь огромное расстояние? Лиркс ведь до сих пор не знает всей правды, и я не знаю, как сказать ему обо всём по возвращении.
Если я уйду, скорее всего моя связь с Лунарами, с волвами навсегда оборвётся. Лисе не место среди волков. Дакс Георг, дакса Августа… Они не простят, что я оставила их дочь. Если в Лисьих землях мне не удастся обрести дом, то у меня не останется ничего.
Во мне разлились отчаяние и тоска. Я чувствовала так много, что хотелось просто убежать прочь, лишь бы не разбираться в этом запутанном клубке. В этом моя суть — бежать от самой себя. Отбрасывать мысли, которые заставляют меня разрываться изнутри. Проще отложить их на более удобное время, которое никогда не наступит. Но от этого становится только хуже. Они накапливаются, отравляют, ожидая момента слабости для удара.
Мне следовало давно написать мэтру Вульдсу, следовало спросить напрямую и получить хоть какие-то ответы. Он всегда был рядом, поддерживал, как мог, обучал. Он должен всё рассказать. И, возможно, мне следует поговорить с даксами.
Я должна знать, почему Лунары так поступили. И только потом, взвесив всё, принять решение.
— Я не знаю, — прошептала я, рассматривая свои руки. Во время ритуала Клара сжимала их так сильно, что остались царапины. Эта боль ощущалась такой крошечной по сравнению с тем, что творится в моей груди, но отвлекала, давала понять, что есть насущные потребности моего тела.
— Просто подумай. Весна всё ближе, в Лисьих землях теплее и уже наверняка начал таять снег. Ты себе не представляешь, насколько там великолепно, — вздохнула фокса. — Густые леса, заколдованные и спрятанные от глаз, войти туда могут только фоксы. Есть совсем маленькие деревни, а есть крупные. Там спокойно, можно заниматься магией вдоволь, не нужны лицензии. Вечерние танцы у костра, рукоделие, охота. Ты можешь быть кем захочешь. Ты можешь многому научиться, пусть у тебя и нет магии, но ты сможешь видеть больше, чем другие оборотни, видеть ауру или следы чужой магии. Сможешь маскироваться осознанно, отводить от себя глаза. Фоксы интересные создания, у нас богатая мифология, о которой остальные оборотни уже позабыли. Легенды наших предков передаются из уст в уста, как и знания о целительстве или о том, как лечить души. Ты узнаешь больше о Мэндоксе, нашем покровителе, о его жертве. Это огромный мир, и ты всё это время была вдали от него, так дай же ему шанс. Возможно, именно там ты обретёшь утерянное и почувствуешь себя цельной.
Каждое её слово проникало в моё сердце. Глухая тоска по тому, чего я никогда не знала, разлилась у меня в груди. Может быть, моё место действительно там? Может, наконец, Алу станет кем-то?
— Я подумаю. Сколько у меня времени? — выдохнула я, охваченная сентиментальными чувствами.
— Вы возвращаетесь в Монтэм Сильва через неделю, не так ли? Через два дня после приезда тебе нужно принять решение. Если согласишься, я перемещусь порталом к академии, и мы вместе направимся в Лисьи земли. Просто подумай. Мы попробуем узнать о твоей семье и о том, что случилось много лет назад, почему ты оказалась у волвов. Фоксы часто независимы друг от друга, но такая сильная магия не могла остаться незамеченной. Я обязательно тебе помогу.
— Почему ты так добра? — мой голос прозвучал ошеломлённо. Долгие годы я не могла довериться никому, не могла найти друзей, соратников. Но оказавшись в Монтэм Сильва обрела столь многое. И теперь всё это мне нужно будет покинуть?
— Просто я — фокса, мы должны держаться вместе в этом жестоком мире. Если бы я была на твоём месте, то хотела бы, чтобы мне тоже помогли, — доброта была чем-то таким простым для неё. Флос-Вина светилась ею. А ещё затаившейся в глубине глаз грустью. Возможно, когда-то давно она сама нуждалась в помощи. — Держи этот медальон. Открой его в вечер второго дня, если будешь готова идти, у меня есть его близнец, который тоже откроется. Я перемещусь в деревню рядом с Монтэм Сильва и буду ждать тебя на рассвете. Если не откроешь, я буду знать, что ты не готова и сразу отправлюсь в Лисьи земли.
— Я подумаю, обещаю, — кивнула я, положив медальон в карман.
— Хоть раз в жизни поставь себя выше остальных. Дакс, может, и спас тебя, но это не значит, что ты должна пожертвовать всем. Жестоко было лишать тебя второй ипостаси, неважно, по какой именно причине. Уверена, тебе было очень тяжело все эти годы, — сочувственно нахмурилась Флос-Вина.
— Возможно, но я… — от нахлынувших эмоций слова застряли где-то в горле.
— Ничего страшного, я все понимаю. Подумай. Поговори с Кларой, уверена, она будет только рада за тебя. И она не пропадёт, Алу. Только взгляни на неё, она полна энергии и любви к этому миру, любви к тебе. Она сильнее, чем ты думаешь, — каждое слово Флос-Вины отзывалось во мне. Клара действительно необыкновенно сильна. Она не нуждается во мне. А вот я, наоборот, нуждаюсь в ней, как в единственной опоре в своей жизни, как в цели существования. Можно бесконечно лгать себе, что я боюсь оставить Клару без поддержки, но на самом деле мои причины эгоистичны — мне самой очень страшно остаться без неё.
— Я боюсь, что все хорошие качества в ней просто подавят, — качнула я головой. Клара — даксарра. И ей придется делать то, что скажут её родители. Глупо надеяться, что я хоть как-то в своём положении могу это изменить.
— Ты не сможешь на это повлиять, даже находясь рядом. Прости, но в клане тебя больше не примут, если только ты снова не начнёшь пить то зелье. Ты сможешь отказаться от свой сущности добровольно? — одна эта мысль заставила меня вздрогнуть. Оранжевая сфера в груди теперь казалась почти естественной, подавлять её — это предать саму себя. Но я могу оставаться в Монтэм Сильва, пока Клара не закончит учебу, и в Лисьи земли пойти после…
Однако мне уже сейчас хочется окунуться в этот новый мир, где окружающие будут похожи на меня. Может быть там мне удастся найти покой и, наконец, разобраться в себе. А может быть, это лишь мои глупые мечты. Я не узнаю, пока не попробую.
— Я подумаю. Спасибо тебе, — после этих слов я покинула комнату Флос-Вины.
Следовало бы пойти на занятия Клары, но я чувствовала себя потерянной, поэтому поднялась на замковую стену и стала наблюдать за бушующим морем. Ветер обдувал лицо, заставляя глаза слезиться. Несколько месяцев назад у меня не было сомнений в том, кто я. Выродок, которому не место в правящем клане, но которому дан шанс. Поездка в Монтэм Сильва дала мне повод мечтать о том, что я найду своё место в мире.
И теперь оказалось, что у меня, возможно, и правда есть это место. И там же могут найтись ответы на мои многочисленные вопросы, которые я так и не решилась задать мэтру Вульдсу. Он варил для меня зелье, подавляющее обращение. Конечно же, он что-то знает. И, возможно, как главному магу при дворе, ему известны истинные причины моего появления в клане.
Почему, почему, почему?
Так много вопросов и так мало ответов. В голову лезли предположения одно хуже другого.
— Потрясающий вид, правда? — раздался незнакомый мужской голос позади. Я резко повернулась, прижавшись к ограждению. Волв возраста магистра был немного выше меня, его тёмные волосы завивались, делая крупные черты лица мягче, сине-зелёные глаза смотрели открыто, в них светился ум. Резкие углы челюсти покрывала щетина, грозящая в скором времени превратиться в бороду.
— Прошу прощения, что напугал, — он немного склонил голову и приблизился к стене, встав от меня на расстоянии нескольких шагов.
— Я уже ухожу, — пробормотала я.
— Ну что вы, я не хотел нарушать ваше уединение, — улыбнулся он, источая внимание и участие. Лицо его мне показалось смутно знакомым.
— Моё имя Марк Норбил, — улыбнулся волв, явно наблюдая за моей реакцией. Мне захотелось отшатнуться, но я удержалась на месте. Магистр предупреждал, что он здесь — новый глава могущественного клана Норбилов. — Уверен, вы знакомы с моими братьями. Они как раз поступили на обучение в Монтэм Сильва в этом году.
— Ближе, чем мне хотелось бы, господин, — поклонилась я. — Но попрошу…
— Не бойтесь, госпожа Лунар, я не собираюсь травить вас, — хмыкнул господин Норбил, рассматривая меня любопытным взглядом. — Тяжело вам пришлось, не так ли? Волвы жестоки и консервативны, — мне хотелось рассмеяться ему в лицо. Его братья такие же волвы, как и он сам.
— Уверена, могло быть хуже, — последовал мой сдержанный ответ. Я хотела уйти, но вместе с тем понимала, что не стоит злить его, если он похож на своих младших братьев хоть немого.
— Да, могло, — прищурился господин Норбил. — Но знайте, что даже среди тех, кого вы считаете злейшими врагами, можно найти поддержку, — эта загадочная фраза сбила меня с толку. Перед тем как уйти, он бросил на меня пронзительный взгляд.
И как это понимать? Он пытается оказать поддержку? Или пустить пыль в глаза?
Тряхнув головой, я решила сосредоточиться на ближайших делах. Для начала нужно присоединиться к Кларе на занятиях.
Окинув море последним взглядом, я вернулась в замок с мыслью, что за несколько дней до отъезда из Игравии отправлю письмо мэтру Вульдсу, чтобы ответ уже пришёл в Монтэм Сильва.
* * *
Теперь у госпожи Лунар появилось имя. Оно, разумеется, было всегда. Но Магнум упорно называл её не иначе, как госпожа Лунар, проводя невидимую черту и напоминая себе, кто её воспитал.
Однако воспитание это не всё. Ему ли не знать?
Алу смотрела на него сбитым с толку взглядом, всей спиной прижимаясь к двери так, будто хотела убежать прочь. Но она стояла на месте и смотрела. Казалось, с ней всё в порядке. Но Магнум видел, как молния врезалась прямо между ней и даксаррой. Он не мог поверить, что всё обошлось. Губы до сих пор обжигало её имя, а ладони почти болели от желания проверить, не пострадала ли она, не появился ли очередной шрам на веснушчатой коже.
— Ничего не болит? — сорвалось с его губ почти неуместное, слишком ранимое и осторожное. Он сделал шаг вперёд, сокращая то малое расстояние, которое оставалось между ними. Но всё равно это пространство казалось огромной пропастью, которую он готов перепрыгнуть.
— Нет, — покачала Алу головой, кажется, искренняя в своем ответе. Магнум был уверен, что понятие боли в её понимании отличается от большинства людей и оборотней. Слишком много ей пришлось терпеть, чтобы малейшую ссадину воспринимать серьёзно. Но он воспринимал. Неожиданно остро. Так, будто в него самого вонзилась тысяча иголок. Однако он верил её ощущениям. Алу говорила правду и смотрела на него ясными глазами, в которых застыло нечто похожее на ожидание.
— Хорошо, на какой-то момент я подумал… — Магнум вздохнул и опустил голову, чувствуя, как глаза наполняются невысказанными эмоциями. На какой-то момент он подумал, что она умерла. Вот и весь ответ. И на какой-то момент внутри него стало оглушающе пусто. А потом она зашевелилась, и он оказался рядом, прижимая её к своему боку и ощущая её дыхание. Живая. И сейчас хотелось снова оказаться рядом, чтобы ощутить это дыхание, чтобы снова убедиться — живая.
Смущённый потоком хлынувших чувств, Магнум отступил.
— Рад слышать, что всё в порядке. Уверен, завтра Флос-Вина оправится достаточно, чтобы проверить, получилось снять проклятие или нет. Доброй ночи, — очень быстро сказал он и удалился, не оглядываясь. Крепко сжав ладони, он дошёл до своих покоев и захлопнул дверь, оказываясь в безопасной тишине комнаты.
Пространство вокруг не изменилось, но казалось странно пустым без гостьи, сидевшей в кресле у камина.
В груди было неспокойно, словно буря не отступила, а проникла в его сердце вместе с ударом молнии. Магнуму очень редко приходилось чувствовать себя настолько сбитым с толку. Может быть, и никогда вовсе.
Решив не оставаться наедине со своими мыслями, он вышел из покоев и направился в крыло, где жила Флос-Вина. Дверь ему открыл Аарон. Без очков и галстука он выглядел младше своих лет. От него волнами исходила усталость.
— Заходи. И расскажи мне, наконец, что вы наделали, — махнул рукой его друг. Флос-Вина мирно посапывала в кровати. Она всё ещё выглядела потрёпанной, но сон её был спокоен. Такая мелочь, как молния, конечно же, её не убила.
— Это долгая история, — покачал головой Магнум, присаживаясь в кресло. Аарон жестом предложил вина, но он отрицательно покачал головой. Лучше сохранять трезвость рассудка.
— У нас много времени, — хмыкнул Аарон. — Что случилось с Флос?
— Она провела очень могущественный ритуал. Не уверен, что Игравия такой видела, — отозвался Магнум, сложив руки перед собой. Аарон на это закатил глаза.
— Конечно, она это сделала, — в голос его проникли те самые нотки, говорящие вовсе не о дружеской привязанности. Магнум поспешно откинул мысль о том, как звучит его собственный голос при обращении к Алу.
— Большего сказать без разрешения не могу, — вздохнул он, не в силах поделиться с другом тайной Алу. Это имя ей подходит, подумалось ему. Короткое и на первый взгляд простое, но содержащее в себе столь многое.
— Ритуал прошел успешно?
— Никто не умер, — хмыкнул Магнум, однако прозвучало это совсем невесело. Он прикрыл глаза и откинул голову на спинку кресла. Хотя сегодня он и не превращался вовсе, но чувствовал себя так, словно проходил в обличье канема три дня подряд.
— Это уже достижение, — кивнул Аарон. — Но я удивлен, что к этому имеют отношение девушки из клана Лунар.
— Так сложилось, — пожал плечами Магнум под острым взглядом друга.
— Интересно. Раньше от одного упоминания Лунаров тебя едва не выворачивало, а теперь ты им помогаешь? — он, казалось, искренне изумился. Его светлые брови приподнялись в удивлении. Магнум подавил вздох.
— Скажу так, вся дурь Лунаров досталась сыновьям. С дочерями вполне можно иметь дело, — произнес он и тут же поморщился, представив наглый взгляд даксарры. Пусть Магнум и был несколько придирчив к ней, но это не отменяет того факта, что она имела проблемы с частичным обращением. Сейчас её контроль стал сносным. Алу, казалось, оставалась довольной их перемирием. Эти двое действительно любят друг друга как сёстры, и Магнум полагал, что это в итоге принесёт Алу только горе.
— Что ж, жизнь удивительная вещь. Смотри, куда она тебя привела, — покачал головой друг, отпив из своего бокала. Флос-Вина позади что-то пробормотала и пошевелилась, но не проснулась. Аарон, повернувшийся на звук, так и застыл, глядя на неё.
— Точно не хочешь ничего изменить? — поинтересовался Магнум, без труда различая застарелую тоску в его взгляде. Он услышал очень много отговорок за эти годы. Иногда они звучали обоснованно, а иногда глупо. Но он обычно предпочитал не лезть не в своё дело.
— Мы слишком разные. У меня карьера здесь, она же всё время проводит в путешествиях. Я не хочу запирать её в замке. В неволе она просто завянет, как диковинный цветок без солнца, — в его словах была доля правды.
— Возможно, тебе стоит просто спросить. Кто знает, вдруг её ответ тебя удивит? — отозвался Магнум. Флос-Вина снова зашевелилась, и он, движимый подозрением, обратился к слуху канема. Привычная, но вполне терпимая боль расползлась по телу. Дыхание фоксы для спящей было слишком непостоянным. Подслушивает.
— Я подумаю, — отозвался тем временем Аарон. Магнум поднялся, краем глаза увидев, как Флос-Вина быстро прикрыла веки. Притворщица. Коротко хлопнув друга по плечу, он двинулся к двери.
— А ты, мой друг, не забывай прислушиваться к своим же советам, — догнали его слова Аарона. Скривив губы в усмешке, Магнум вышел, ничего не ответив.
Возможно, настанет время, когда он прислушается к самому себе. Но оно едва виднелось в очень далеком будущем. Сейчас же необходимо окончить дела в Монтэм Сильва и сосредоточить своё внимание на тётушке Ирме. Быть рядом в конце — это лишь то малое, что он может сделать, чтобы отблагодарить её за тёплый дом, который навсегда останется у него в сердце.

Глава двадцать первая

Дорогой мэтр Вульдс

Я могла бы соблюсти вежливость и начать письмо с вопроса о вашем благополучии. Но я не буду.
Мне хотелось бы спросить так много. Рассказать о своих чувствах, рассказать о том, как я ранена, но могу задать только один вопрос.
Почему? Почему нужно было скрывать?
Уверена, нет нужды это озвучивать, потому что моя истинная сущность проявилась, и вы понимаете, о чем я.
Я знаю, что вы всегда обо мне заботились. По крайней мере, верю в это.
Почему? Как с этим связан дакс?
Прошу вас, не обманывайте меня больше, мне необходимо знать.
Пожалуйста, отправьте ответ в академию Монтэм Сильва.

Искренне, Алу

Хотелось написать куда больше, но я сдержала себя. Уверена, мэтр Вульдс непременно поймет.
— Всё в порядке? — спросила Клара, стоило мне запечатать и отложить письмо.
— Да, — кивнула я, раздумывая, пора ли рассказать ей о предложении Флос-Вины или нет. Будет ли лучший шанс? Несколько дней я размышляла о приглашении, разрываясь от противоположных чувств. Слишком много за и против, также существуют обстоятельства, которые могут принять решение за меня. Но я решила прислушаться к себе.
— Клара, — мой голос прозвучал осторожно, и даксарра тут же со всем вниманием повернулась ко мне. В ближайшие дни должен состояться последний вечер в Кастелло Марэ в виде праздничного ужина. Она как раз подбирала себе наряд и опять ворчала на меня.
— Флос-Вина предложила мне пойти в Лисьи земли вместе с ней, — на одном дыхании произнесла я. Лицо Клары на несколько мгновений приобрело задумчивый вид, а затем тут же просветлело. Её губы расколола широкая улыбка, она быстро оказалась рядом, обхватывая меня за плечи.
— Алу, это же так здорово! — глаза её засияли. — Представляешь, сколько всего нового ты узнаешь? Возможно, даже о своей семье! Фоксы такие таинственные, а ты окажешься в их поселениях, узнаешь о традициях, быте… — голос её сошел на нет, улыбка стала грустной. — Конечно, мне будет жаль с тобой расставаться. Но это ведь не навсегда, правда? Мы обязательно встретимся. Ух, хотела бы я пойти с тобой.
— Увы, это невозможно, — покачала я головой. — В те места могут пойти только фоксы. Даже меня примут только благодаря рекомендации Флос-Вины.
— Она — подарок, — восхищённо покачала головой Клара. — Ты согласишься на её предложение?
— Я не знаю, — беспомощно сказала я.
— Принимай решение без оглядки на меня, — тут же недовольно сказала даксарра. — Я знаю, что ты чувствуешь себя обязанной клану Лунар за кров и воспитание. Но подумай о себе, о своей принадлежности. Крыша над головой и еда это много, но они не дают ощущение дома. Я видела, как все эти годы ты чувствовала себя не на своём месте. Не отказывайся от такого шанса.
Слова Клары имели смысл. Но на чаше весов также находится академия Монтэм Сильва. Мне там нравилось, несмотря ни на что. Нравилось присматривать за Кларой, общаться с Лирксом, заниматься с магистром…
— Хотела бы я сделать для тебя больше, — неожиданно вздохнула Клара, отступая к окну. — Я даже представить боюсь, как во всей этой ситуации замешаны мои родители. Им наверняка известно о проклятии. И я не знаю, как они отреагируют, когда узнают, что его больше нет.
— Я тоже не знаю, надеюсь, мэтр Вульдс даст мне ответы. К нашему возвращению в Монтэм Сильва письмо уже будет у него, — вздохнула я.
— Ты уверена, что хочешь получить ответы? — нахмурилась Клара, обняв себя руками. — Мне кажется, они тебе не понравятся.
— У меня ощущение, что моя голова просто лопнет от количества вопросов и загадок, — покачала я головой. — Правда — это действительно то, чего мне сейчас очень недостает.
— Я могу тебя понять, — сочувственно улыбнулась Клара. — Когда тебе нужно ответить Флос-Вине?
— Через два дня после возвращения в Монтэм Сильва, — от моих слов глаза даксарры расширились, но она быстро взяла себя в руки. — Если я соглашусь, то она переместится порталом, и мы тут же уйдем.
— Так скоро… — ахнула Клара, а потом тряхнула головой. — Пусть так и будет. Весна всё ближе, а путь наверняка дальний. Конечно, эта срочность тебя напугала, но когда ещё у тебя будет подобный шанс?
Конечно же, никогда. В академии меня всё ещё ждала опасность в виде Норбилов и предположительно мэтра Фортиса. Кто знает, что они со мной сделают? Кто знает, для чего они вообще меня похищали. В какой-то момент я могу потерять контроль и выдать себя, и тогда мне всё равно придётся бежать.
— Если я уйду, дорога в клан Лунар мне будет закрыта, я нарушу обещание заботиться о тебе, — напомнила я, ощущая тяжесть в груди. Взгляд даксы Августы врезался мне в память, серьёзный и требовательный. Я должна была беречь Клару, а теперь вместо этого я собираюсь сбежать. Кем меня это делает?
— Хоть раз позаботься о самой себе, — умоляюще проговорила Клара, заглянув мне в глаза. — Выбери то, чего действительно хочешь сама. Я не малое дитя. У меня есть Руджет и Лиркс, есть Рита и Лара. И даже с твоим ворчливым магистром мы почти помирились, — к концу она замедлилась, очень и очень внимательно на меня посмотрев. Я подавила вздох, предчувствуя вопрос. — Может быть, он также одна из причин, почему ты не хочешь уходить?
Ответ не пришёл ко мне сразу. За эти месяцы мы с магистром сблизились, между нами возникла дружба, в его компании я со временем ощутила покой и безопасность. Во мне горит желание узнать его ещё ближе. Он сделал для меня так много, и не хотелось бы оставаться рядом с ним в эти месяцы, что он собирается провести в академии до отъезда к госпоже Ирме. Он дал понять, что исход очевиден — она умрёт. Это наверняка станет большим ударом для него.
Мне вряд ли удалось бы облегчить его боль. Но находясь рядом с ним, а не вдалеке, я эгоистично почувствовала бы себя лучше. Ведь почему-то его страдания ощущались для меня куда хуже, чем собственные.
— Он одна из причин, — наконец, честно призналась я. Клару это явно удивило. Мы несколько минут помолчали.
— Даже если путь в клан Лунар будет тебе на какое-то время закрыт, я сделаю всё, чтобы изменить это, — твёрдо произнесла Клара. — В конце концов, мы сможем встретиться на нейтральной территории. Мне будет безумно тебя не хватать, твоего ворчания и строгого лица, — рассмеялась она, смахивая слёзы. Словно я уже приняла решение уйти. — Но Алу, настало время тебе идти своим путём. И мне кажется начать его надо с места, откуда ты родом. Это хорошее начало.
— Спасибо, — прошептала я. Клара мягко улыбнулась и села рядом со мной на кровать, сжимая мое запястье. Мы замолчали, глядя в окно и думая каждая о своём.
Прощальный ужин прошёл великолепно. Моё бархатное зелёное платье пришлось кстати: и без того достаточно богатая обстановка трапезной претерпела изменения. Столы застелили скатертями с золотистой вышивкой, заставили вазами со свежими цветами и резными подсвечниками. Мы с Кларой от души наелись морепродуктов.
— Нужно срочно подписывать договор с фелинами о поставке этих рачков, — откинувшись на спинку стула, облизнулась даксарра. Я согласно кивнула.
Четыре недели пролетели очень быстро, особенно учитывая события, связанные с проклятием. Я покосилась туда, где ранее заметила восседающих за одним столом магистра Канема и магистрис Алеканэс. Фелина, кажется, пребывала в восторге от этого опыта, активно беседуя с мэтром Солтом. Пусть по большей части я преследовала в этой академии собственные цели, всё равно было приятно побывать в Игравии, познакомиться с другой культурой. Кто знает, будет ли у меня когда-либо ещё такая возможность.
После ужина мы с Кларой отправились на прогулку по берегу. Погода весь день радовала солнцем, а ставший уже почти привычным пронизывающий ветер не казался таким злым. Мои ноги путались в подоле платья, и я разочарованно вздохнула.
— Не ворчи, у нас не было времени переодеваться, — ухмыльнулась явно довольная Клара.
— Было, — не согласилась я, но спорить дальше не стала, а предпочла внимательно наблюдать за закатом. Пушистые облака утопали в оранжевых и розовых красках. Я прикрыла глаза, вдыхая запах моря.
— Мне здесь нравится, — вздохнула рядом со мной Клара. — Хотела бы я продолжить обучение в Кастелло Марэ.
— Попробуй спросить даксу Августу, — предложила я.
— Почему у меня ощущение, что лучше просто сбежать, чем спросить? — хмыкнула она. Волны усилились, одна из них почти достигла наших ног. В этот момент Клара наклонилась и брызнула в меня водой.
— Холодно! — ахнула я. Дождавшись, когда придёт новая волна, я тоже быстро зачерпнула воды, но даксарра уже со смехом убегала.
Мы гонялись друг за другом по пляжу, пока не устали. С самого детства мне казалось, что нужно вести себя серьёзно. Я старалась казаться старше и неприступнее. Сейчас же на краткий миг я почувствовала себя самым настоящим ребенком, лишённым всех забот.
Захотелось превратиться в лису. Захотелось бегать на четырёх лапах и копать песок, выискивая ракушки. Но я подавила это желание. Может быть позже, в Монтэм Сильва. Мне просто нужно уйти подальше в лес.
— Ты расскажешь Лирксу о себе? — вывела меня из задумчивости даксарра, когда мы возвращались в замок.
— Да, — если я соберусь уходить, мне нужно обо всём ему поведать. Лиркс всегда относился ко мне с добром и заботой. Он наверняка уже подозревал что-то неладное из-за моих эмоций, но не настаивал, оставляя мне право выбора. Неожиданно деликатно с его стороны.
Солнце совсем опустилось, когда мы достигли ворот, из которых вышел уже знакомый мне волв.
— Клара, — насторожилась я, выступив вперёд так, чтобы она оказалась за моим плечом.
— Ах, какая встреча, — улыбнулся господин Марк Норбил. Он ненадолго задержался взглядом на мне, а потом протянул руку Кларе. — Какая честь, даксарра Кларисса. Нас не представляли, но я очень много о вас слышал. Марк Норбил, нынешний глава клана Норбилов, — вежливости и манер ему было не занимать. Он производил совершенно отличное от своих братьев впечатление, но мне казалось, что всё это пыль в глаза.
— Очень приятно, господин Норбил, — Клара кивнула, но руки ему не подала. Господин Норбил и глазом не моргнул.
— Слышал ваше время в стенах Кастелло Марэ подошло к концу. Вам понравилось пребывание здесь? — его совсем не смущало явное отсутствие желания у нас обеих продолжать разговор.
— Всё прошло замечательно, — хмыкнула Клара. — У вас прекрасные манеры, господин Норбил. Как так вышло, что ваши младшие братья словно выросли в хлеву со свиньями? — я тут же пихнула Клару локтем в бок, но даксарра с гордо поднятой головой не сводила глаз с опешившего на какой-то момент Норбила. Я приготовилась к конфликту или того хуже оскорблениям. Но волв лишь тихо рассмеялся.
— Очень меткое замечание, даксарра, вы зрите в самую суть, — прищурился он. В его больших глазах сверкнуло нечто расчётливое. Я нахмурилась и снова выступила вперёд.
— Были рады встрече, господин Норбил, но нам пора, — я слегла поклонилась.
— Понимаю, завтра трудный день, перемещение порталом — то ещё испытание, — хмыкнул он, остановив взгляд на Кларе. — Мои извинения, даксарра, если вас или госпожу Лунар как-то коснулось невежество моих братьев. Уверяю вас, я не разделяю их радикального мнения, — в каждом его слове явно читался двойной смысл. Клара кивнула, стараясь скрыть удивление. И мы разошлись.
— У меня ощущение, что господин Норбил нас ещё удивит, — проговорила даксарра, когда мы оказались в холе замка.
— Согласна с тобой, — кивнула я. Мы двинулись в сторону жилых покоев и в этот момент столкнулись на лестнице с Флос-Виной и магистром Канемом.
С момента снятия проклятия мы провели всего два занятия. Я уже без труда забирала с собой одежду и чувствовала себя всё уверенней в контроле второй ипостаси. Магистр же предпочитал в освободившееся время заниматься зельем, но я больше не решалась ему мешать. В прошлый раз он не выказал неудовольствия, но мне самой в его компании всё сложнее стало удерживаться от мыслей, на которые я пока не готова обратить пристальное внимание.
Вот и сейчас, глядя в его тёмные глаза, безошибочно встретившие мой взгляд, я замерла от сильного чувства, давящего на мою грудь и рёбра. Всё во мне тянулось к нему, требовало его компании, его разговоров или просто молчания. И я совершенно не знала, что с этим делать.
— О, какая встреча, дамы. Приглашаю вас напиться вдрызг, — зубасто оскалилась Флос-Вина, тут же втискиваясь между мной и Кларой и подхватывая нас под руки.
— Клара не пьёт, — пробормотала я, со вздохом отведя взгляд от приподнявшихся в улыбке уголков губ магистра. В груди стало совсем тесно, а во рту пересохло.
— Уверена? — хмыкнула даксарра, вызывающе на меня посмотрев.
— Не в моем присутствии, — поправила я, вздёрнув бровь. Она закатила глаза.
Вскоре мы уже расположились в покоях Флос-Вины. Мои возражения к сведению не приняли, и мне пришлось выпить горькую настойку из каких-то трав. Магистр раздраженно отмахнулся от фоксы и пил чай вместе с Кларой. Флос-Вина за это стала дразнить его стариком. А я чувствовала, как едва уловимая улыбка не покидает меня весь вечер.
Это был прекрасный миг спокойствия. Миг, когда я не задумывалась о том, что же делать дальше. Мне так и не удалось обсудить с магистром приглашение Флос-Вины, но она наверняка ввела его в курс дела.
— Ну всё, тебе хватит, — проворчал магистр, отобрав у фоксы бутылку. Она лишь вздохнула и свернулась в кресле, выглядя совсем крошечной. Клара задумчиво смотрела на огонь, грусть исказила её черты, делая старше. Я понимала её чувства.
— Идёмте, дамы. Вам следует выспаться перед перемещением, — указал магистр на дверь. Клара кратко обняла Флос-Вину. Фокса перевела взгляд на меня.
— Спасибо за всё, Флос-Вина, — искренне поблагодарила я. Медальон тяжелой ношей висел на моей шее.
— Береги себя, — отозвалась фокса, беря меня за руки. — Да осветит твой путь Мэндокс, — её слова проникли глубоко в моё сердце, кажется, уже осознающее, каким именно путём нужно последовать.
Дорога к нашему крылу прошла в тишине. Клара с тоской скользила взглядом по коридорам Кастелло Марэ. Я смотрела перед собой, но ощущала на себе взор магистра. Хотелось поговорить, узнать, как он, и рассказать, как я сама. Но мне не хотелось навязываться.
— До свидания, магистр, — махнула рукой Клара, скрываясь в наших покоях. С усмешкой она закрыла дверь буквально перед моим носом. Я подавила вздох и, наконец, взглянула на магистра. Завтра он отправится вместе с нами в Монтэм Сильва, но почему у меня такое чувство, словно мы прощаемся прямо сейчас?
— Выглядите встревоженно, — нахмурился он, внимательно меня осматривая. Я бросила на него многозначительный взгляд, и он возвёл купол тишины. — Можем поговорить у меня в покоях, — на это предложение я тут же отрицательно покачала головой. Этот вечер ощущался странно тоскливо. И я не знала, куда именно может завести меня это чувство.
— Флос-Вина предложила мне пойти в Лисьи земли, решение нужно принять уже через два дня, — следя за его реакцией, произнесла я. Конечно, он уже знал. Магистр сложил руки за спиной и один раз качнулся на месте, взглянув куда-то поверх моей головы. Наконец, он снова посмотрел мне в глаза, выглядя почти безучастно.
— И что вы решили? — спросил он.
— Я всё ещё сомневаюсь, — нахмурилась я, отведя взгляд.
— Сомневаетесь в принятом решение, — хмыкнул магистр, делая шаг вперёд. Я замерла, когда ощутила знакомый свежий аромат можжевельника. Хотелось прикрыть глаза и вдохнуть поглубже.
— Не бойтесь утратить то, что имеете. Оно никуда не денется и будет ждать вас. Взгляните на этот новый мир, — тихо проговорил он. Сердце в моей груди жалобно сжалось и забилось так сильно, словно хотело вырваться наружу. Я сжала ладони в кулаки, врезаясь ногтями в мягкую плоть. Осмелившись взглянуть на магистра, я обнаружила сияющие чем-то невероятно нежным глаза. Его лицо светилось мягким светом, даже привычные впалые тени словно растушевали мягкой кистью.
Не выдержав, я вцепилась скрюченными пальцами в запястье магистра, сминая манжет и часть широкого рукава. Ткань ощущалась мягкой и лёгкой, сквозь неё я чувствовала тепло. Его взгляд дрогнул, он сглотнул, но не сдвинулся с места. А я просто какое-то время продолжала держаться за него. Не потому, что не выстояла бы одна, нет, а просто потому, что очень этого хотела.
— Спасибо, — выдохнула я, наконец. — Доброй ночи, — и тут же ввалилась в покои, не оборачиваясь.
Клара снисходительно взглянула на меня со своего места на кровати.
— Вы двое безнадёжны, — заключила она, осмотрев меня. Я даже не хотела знать, что она видела. Поэтому быстро скинула сапоги и нырнула в кровать, утыкаясь лицом в подушку.
Интересно, фоксы могут летать? В тот момент мне казалось, что от всех переполняющих меня чувств, я просто воспарю над землёй.
Утро выдалось пасмурным. Мы выстроились там же, куда прибыли четыре недели назад. Тёмная фигура магистра маячила впереди, мы с Кларой собирались переместиться одними из последних. Сбоку Уилл Норбил прожигал меня таким взглядом, что мне стало очень и очень не по себе.
С нами прощался только мэтр Солт, коротко поблагодарив и пообещав, что сделает всё, чтобы мы все вновь сюда вернулись.
Наконец, пришла наша очередь перемещаться. Я окинула взглядом пасмурное море, вдохнула его запах и закрыла глаза. Мир пошатнулся, внутри всё перевернулось, и мы с Кларой, как и первый раз, едва не упали, оказавшись в Белом зале Монтэм Сильва.
— Дом, милый дом, — грустно улыбнулась Клара.
Сбоку закопошились, и я увидела, как Уилл Норбил толкнул плечом одного из фелинов, двигаясь к выходу из зала. Оглянувшись, он бросил на меня злобный взгляд и, спотыкаясь, вышел за двери. Нужно соблюдать осторожность и не попадаться братьям на глаза.
— Отлично, всё в порядке? — хлопнула в ладоши магистрис Алеканэс, привлекая наше внимание. Магистр Канем встал рядом с ней, безучастно глядя перед собой. Раздался нестройный хор голосов.
— Прекрасно, в течение недели вам нужно будет написать отчёт о пройденной практике, — просияла фелина, и зал наполнили возмущённые звуки. — А теперь идите отдыхать. Завтра ваши занятия возобновятся.
На выходе из зала нас встретил Лиркс. Я не сдержала улыбки, когда он подошёл к нам и сгрёб в объятия.
— Без вас здесь было скучно, — просиял он, внимательно нас осматривая. — Чудесно выглядите. В вас что-то изменилось? — его синие глаза прищурились. Следовало поговорить с ним как можно скорее и рассказать свою тайну. Сомнений почти не осталось — он наверняка поймёт и примет меня такой, какая я есть. Ещё один друг в моей жизни.
— А почему Руджет не пришёл? — нахмурилась Клара, осматриваясь по сторонам.
— Он был здесь, но резко ушёл, — отозвался Лиркс. — Но сначала выскочил этот Норбил, — зашипел он следом.
— Кстати об этом, — начала я, но остальные тоже вышли из зала, поэтому решила продолжить позже. Моим друзьям давно следовало узнать правду о похищении.
Мы двинулись в сторону жилого этажа. Лиркс оставил нас отдохнуть, хотя я чувствовала себя довольно бодро.
— Не понимаю, что с Ружертом, — начала Клара, но тут раздался стук в дверь, за которой оказались близняшки Корнелл. Даксарра тут же забылась и принялась рассказывать всё, что случилось с нами в Кастелло Марэ. За исключением проклятия и моей сущности.
Минуло время обеда, на который никто не захотел прерываться, и вскоре близняшки засобирались, перед этим сообщив, что тоже не видели Руджета.
— Я его сокрушу, — фыркнула Клара, но я видела, что ей очень обидно.
Снова раздался стук в дверь. На этот раз это оказался сам Руджет, выглядящий непривычно бледно.
— Здравствуй, Алу, — очень натянуто улыбнулся он, не глядя мне в глаза. Я не стала придавать этому значения.
— Ну наконец-то, явился, — хмыкнула Клара, сложив руки на груди.
— Прости, я просто готовил сюрприз к возвращению, — улыбнулся он несколько вымученно. Может быть заболел?
— Ты в порядке? — нахмурилась Клара, подойдя к нему и положив руку на его щёку. Руджет закрыл глаза и прижался к её ладони почти с отчаянием, но быстро отстранился.
— Да. Немного приболел. Идёмте со мной, вам понравится, — проговорил он хрипло. Мы с Кларой обменялись взглядами, но решили пойти за ним.
Мы оказались в учебном крыле, которое пустовало из-за выходного дня. В конце коридора вместе с аудиториями находились также кладовые с учебным инвентарём и запасной мебелью. Там нам бывать не приходилось, лишь однажды Клару отправили за бумагой.
Когда до конца коридора оставалось совсем немного, Руджет неожиданно замер. Отпустив руку Клары, он резко выдохнул и повернулся к нам лицом. Его глаза стали огромными и наполнились чем-то, похожим на вину. По моей коже поползли мурашки, рука дрогнула, готовая вытащить кинжал в любой момент. Всё внутри меня кричало: «Беги!»
— Бегите, — процедил Руджет, и я тут же схватила Клару за руку, когда она захотела подойти ближе.
— Что ты такое говоришь… — начала Клара, но я потащила её прочь, выудив кинжал.
— Бегите! — сорвался Руджет, глаза его стали почти дикими, умоляющими. Я снова дернула Клару, она замешкалась.
И тут лицо Руджета покраснело. Он схватился за горло, будто его сжало невидимой веревкой.
— Клара! — рявкнула я, и даксарра, наконец, сдвинулась. Слишком поздно. С другой стороны коридора подступали братья Норбилы. Уилл взмахнул рукой в знакомом мне движении. Купол тишины. Видимо, научился в Кастелло Марэ.
— Нужно бежать! — я бросилась к окну. Высоко, но это лучший вариант, потому что из-за угла вышла новая фигура.
Руджет лежал на полу, продолжая задыхаться. Клара рядом со мной неестественно окаменела, глядя на него. А я вдруг поняла, что моё тело застыло не в силах пошевелиться. Это чувство я знала с ночи похищения.
— Клара, — прохрипела я. Лицо даксарры исказилось от ярости. Стёкла в окнах задребезжали, но заклятие всё ещё действовало на неё. Я слышала, как сзади приблизились Норбилы.
Глаза Клары стали волчьими, руки обросли шерстью и когтями. С рычанием она взглянула на приближающегося к нам мужчину, лицо которого перекосило от гнева. Фортис. Конечно же, это был Фортис. Иногда самый очевидный и простой вариант — правильный.
— Паршивые девки, — отвесив мне пощечину, прошипел он. — Берите их всех!
Клара зарычала сильнее. Я слышала, как треснуло стекло. Она оцарапала одного из Норбилов. А я всем своим существом тоже пожелала сдвинуться с места, расцарапать Фортису лицо, закричать.
Клара сверкнула на меня глазами. Окна снова задрожали. Она сумела взмахнуть рукой.
Купол тишины.
Фортис зарычал и ударил её по голове, лишая сознания.
Я вложила всю свою волю, все свои силы в один громкий отчаянный крик, а потом меня ударили.
Следовало рассказать Лирксу и Кларе о нападении братьев. Это была большая ошибка. И за неё мне придётся поплатиться не только своей жизнью, но может быть и жизнью своей сестры.
И, прежде чем я потеряла сознание, в мыслях у меня появился образ магистра…
Кажется, я позвала именно его.
* * *
Магнум знал, что Алу согласится отправиться в Лисьи земли. Он знал, что это верное решение. Это нужно сделать сейчас, пока она находится в более выгодном положении. Пока братья Норбилы затихли.
Он всё это знал. И знал, что так лучше.
Однако от этого странное чувство потери, которая ещё даже не случилась, никуда не делось. Это чувство казалось иррациональным, но оно разрывало его.
Алу выглядела потерянной. Всю жизнь её решения определялись обстоятельствами. Сейчас отчасти тоже, из-за обретённой второй ипостаси. Но перед ней теперь стоит настоящий выбор — пойти в Лисьи земли или остаться. И ей явно хочется сделать второе. В Монтэм Сильва она чувствовала себя куда лучше, чем в клане Лунар, и Магнум смело надеялся, что хотя бы отчасти из-за него.
— Не бойтесь утратить то, что имеете. Оно никуда не денется и будет ждать вас. Взгляните на этот новый мир, — произнёс он, наклонившись ближе. Слова прозвучали из самого сердца. Хотел бы он иметь в виду нечто более обобщённое, но он целиком и полностью говорил о себе. В полутьме знакомого коридора он вновь произносил вещи, которые не должен говорить. Ему не следует сбивать её с толку ещё больше.
Магнум хотел отстраниться, но неожиданно Алу вцепилась в его запястье пальцами, крепко сжала и посмотрела так, будто тоже хочет сказать то, что не должна. Но, в отличие от него, она сохранила свои слова при себе. Только держалась за него и смотрела совершенно по-новому. Эмоции в её глазах были так же сложны, как и их цвет. Они переплетались между собой, растворяясь друг в друге, как это делал зелёный, коричневый и золотистый. Образуя то, от чего он не мог оторвать взгляда.
Они словно застыли где-то на перепутье. Где нужно решить — оттолкнуть или притянуть ближе.
— Спасибо, — прошептала Алу. — Доброй ночи, — и исчезла в покоях, едва он успел открыть рот.
— Доброй ночи, — сказал Магнум двери, чувствуя себя мальчишкой. Не раз он смеялся над сокурсниками, обивающими пороги девичьих комнат в надежде хоть на одно слово. И вот, годы спустя, он делает нечто похожее.
Покачав головой, он с усмешкой, не торопясь, двинулся к своим покоям.
Возвращение в Монтэм Сильва ощущалось на удивление неплохо. Особенно возвращение к его лаборатории, где он собирается закрепить успех, которого достиг в Кастелло Марэ. Нарушило радость только то, что магистрис Алеканэс дала понять: директриса хочет видеть их незамедлительно. Магнум закатил глаза. Сколько ещё крови мэтрис Тайр собирается у него попить? Мэтр Абингтон наверняка вернулся из своего путешествия, и ей лучше бы выполнить своё обещание. Магнуму как раз нужен совет.
Бросив взгляд на Алу, которая выглядела очень довольной в объятиях даксарры Клариссы и господина Вестфора, он подавил фырканье и двинулся в сторону кабинета директрисы. Сегодня выходной, но ей, видимо, не терпелось узнать подробности. Хотя Магнум знал, что магистрис Алеканэс отписывалась ей раз в несколько дней.
— Всё прошло неплохо, — попыталась поддержать с ним беседу магистрис Алеканэс. Магнум скептически на неё посмотрел. Но фелину явно не смутило отсутствие энтузиазма с его стороны, и она продолжала разговаривать до самого кабинета директрисы.
Мэтрис Тайр встретила их с застывшей в уголках губ улыбкой. Предложила сесть и выпить чая. Магнум отказался, магистрис Алеканэс же с удовольствием согласилась.
— Ну что ж, рассказывайте, — усмехнулась директриса.
Магнум очень редко вставлял свои замечания, в целом магистрис Алеканэс прекрасно справилась. Такими темпами она скоро продвинется по карьерной лестнице. Мэтру Фортису следовало бы держаться за свой стул покрепче, у фелин явно в крови добиваться своего. Возможно, рядом с ним сейчас сидит будущая преемница мэтрис Тайр, но это лишь его догадки.
— Радует, что мэтр Солт очень лояльно к нам настроен, — покивала директриса. — Ну, а каково было вам, магистр Канем, посетить родное учебное заведение?
— Просто прекрасно. Я как раз продвинулся в своём проекте. Мэтр Абингтон ведь вернулся? — многозначительно спросил он. В глазах директрисы засияли смешинки. Она не менее многозначительно кивнула ему в ответ. Магистрис Алеканэс бросила на них подозрительный взгляд, пожала плечами, допила свой чай и только после поднялась.
— С вашего позволения я пойду, мэтрис Тайр. Завтра у меня занятия, — она коротко поклонилась и вышла.
— Она — находка для академии, — довольно поделилась с ним директриса.
— Уверен, такими темпами на ближайшие триста лет в академии воцариться власть хитрых фелин, — усмехнулся Магнум. — Смею заметить, неплохая перспектива.
Вскоре Магнум оказался в своих покоях. Он застыл в дверях, осматриваясь. Комната здесь имела куда меньший размер, но казалась уютнее. Он подошел к балкону и распахнул двери, вдыхая в себя горный воздух. Белые вершины на какой-то момент наполнили его умиротворением и покоем, но промелькнувшая мысль о тёте Ирме вернула его на землю. Следует собираться на встречу с мэтром Абингтоном.
Прихватив все свои записи, он спустился вниз. Старый фелин обнаружился в лаборатории и смотрел на него очень ехидно.
— Давайте ваши записи, молодой человек.
Спустя несколько часов у Магнума появилось ещё несколько идей. Мэтр Абингтон имел огромный опыт и довольно быстро разобрался с загвоздкой в сочетаемости ингредиентов, над которой Магнум размышлял последнюю неделю.
— Вы близки к успеху, магистр Канем, — одобрительно покачал головой фелин. — Удивительно, что это зелье действует на всех, кроме канемов.
— На всех, — не удержался Магнум. — Вы и на фоксах его пробовали? — он тут же пожалел о своём вопросе, но слова не вернуть обратно.
— Может быть, — не дрогнул мэтр Абингтон. — У вас есть предубеждения относительно них? — старик сощурился, что-то выискивая в его лице.
— Конечно нет, — фыркнул Магнум. — К волвам — само собой. Но ни к кому другому.
— Волвы — во многом жертвы своих же предубеждений. Стремясь подняться на вершину, они возвели себя на пьедестал, идеализированный образ которого очень тяжело поддерживать, — задумчиво проговорил мэтр Абингтон. — Фелины же жертвы своих амбиций. Фоксы — своей гордости. Урси — невежества. У каждого народа можно найти недостаток. Нам следует дополнять слабые стороны друг друга и поддерживать сильные. Но несмотря на относительно мирное существование, держась обособленно, мы, по сути, растрачиваем потенциал впустую.
— Будь у вас меньше ресурсов, как например, у людей, то наши мозги работали бы лучше, — хмыкнул Магнум, неожиданно наслаждаясь тем, куда завела их беседа.
— Вас? А вы себя к нам не относите, магистр? — казалось, искренне удивился фелин.
— Я не отношу себя никуда, — покачал головой Магнум. — У меня нет страны, готовой меня принять, почти нет народа. Скоро я стану самым старым представителем канемов. Многие и вовсе не доживают до тридцати.
— Ваше зелье очень поможет. Возможно, когда-нибудь у вас появится своя территория и свой народ. А пока советую вам просто найти кого-то, кто даст вам ощущение дома и примет вас таким, какой вы есть. Одно-единственное родное существо иногда может значить больше, чем целый народ. Вопрос лишь в том, хватит ли этого вашей душе или ей потребуется внимание от большего количества оборотней или людей.
Они распрощались. Магнум медленно брёл в академию, вдыхая морозный воздух и размышляя над словами мэтра Абингтона. Снег под ногами скрипел. Во дворе не было ни души. Солнце уже скрылось за постройками, оставшиеся лучи золотили крыши. В больших окнах отражалось темнеющее небо.
Раздался странный звук. Магнум нахмурился, осмотрев окна коридора, в котором располагались учебные аудитории. Он сделал несколько шагов, приближаясь к ним. Снова треск. Всё его тело покрылось мурашками, морозное дыхание сорвалось с губ. Зрение канема окрасило мир в красный.
В коридоре мелькнули тени. Сегодня не учебный день. По окнам пошли трещины.
К зрению подключился слух.
Лишь звуки леса вокруг. А затем сдавленное, но отчётливое, знакомое и незнакомое одновременно: «Магнум!».
Алу.
Он бы узнал её голос где угодно.
Он перекинулся в канема раньше, чем успел полностью осознать, и ринулся к дверям, едва не срывая их с петель. Обучающиеся, бродившие по коридорам, рассыпались в стороны в ужасе. Хорошо, значит сообщат преподавателям.
Сердце в груди колотилось, почти заглушая прочие звуки. Но он собрался и прислушался. Они замели следы. Но уйти далеко не могли, просто некуда. Значит, тайный ход.
Ему следовало придушить Норбила в Кастелло Марэ. Ему следовало лучше присмотреться к Фортису.
Но корить себя он сможет потом. Сначала Магнуму нужно найти Алу. А потом он умоется кровью тех, кто ей навредил.

Глава двадцать вторая

В сознание я пришла резко. Несмотря на скованность и головокружение, я с паникой осмотрелась и выдохнула только когда увидела живую Клару. По лицу её текли слёзы.
— Алу, — шепнула она, губы её задрожали, и она перевела взгляд в сторону. Я проследила за ним и с ужасом увидела распластавшегося на полу Руджета. Из его головы текла кровь, уже набралась достаточно большая лужа. Он предал нас. Вёл прямо к Фортису, но в последний момент передумал. Великий Люпус, надеюсь, кто-то услышал мой крик.
Я глубоко вдохнула, стараясь успокоиться. Нас, усадив на стулья, связали по рукам и ногам шипастыми цепями. С магией Клары что-то творилось. Её глаза то горели ярко-жёлтым, то снова гасли, а закованные в цепи руки дрожали. Тугой ошейник, врезаясь в кожу, сковывал шею, которая уже покраснела. Я почувствовала, как внутри меня закипает холодная ярость.
— А, пришла в себя, — хмыкнул Фортис, появившись у меня из-за спины.
Мы находились в помещении, напоминающем пещеры. Только высокие потолки поддерживали явно рукотворные колонны. Пахло пылью и сыростью, а ещё травами и магическими реагентами. Видимо, здесь же меня держали и в прошлый раз. Вопрос, зачем это нужно и для чего им Клара.
— Познакомься, моё последнее изобретение — ошейник, подавляющий магию, — маниакально усмехнулся Фортис, проведя пальцами по щеке Клары. Я на пробу дёрнулась. Цепи впились в мои запястья иглами, но я продолжила тянуть, пока не почувствовала, как пошла кровь. Бесполезно, слишком крепкие. Нужно отвлечь внимание Фортиса на себя. Клара в шоке как от подавления магии, так и от вида Руджета. Мне нужно постараться дай ей немного времени.
— Что вам нужно? — лицо Фортиса скривилось, и он врезал мне по лицу с такой силой, что моя голова качнулась в сторону, а из носа тут же хлынула кровь и попала в рот. Сплевывая, я подавила стон боли. Перед глазами на секунду сверкнула белая вспышка. Ошейника на мне не было, что немного упрощало ситуацию. Но обращаться, пока в тело впиваются иглы, слишком опасно. Однако, скорее всего, мне придется рискнуть.
— Вы всё испортили, — рыкнул Фортис, расхаживая из стороны в сторону. Близнецы Норбилы держались позади, кидая на меня яростные взгляды.
Сейчас они уязвимы из-за своих эмоций. Мы явно как-то расстроили их планы. В моей голове, наконец, всплыли слова Уилла Норбила.
«Теперь-то ничего не мешает мне прикончить тебя» — сказал он в день снятия проклятия в коридорах Кастелло Марэ. Он следил за нами. Ему известно о проклятии. И они злы, что мы сняли его.
Я покосилась на Руджета. Он не шевелился, но его грудь продолжала вздыматься, он жив, а заначит есть шанс, что поможет. Всё-таки в последний момент он предупредил нас.
Сначала Клара. Она всегда на первом месте.
— Мы или вы сами? — хмыкнула я, переводя внимание на себя, когда Фортис начал кружить вокруг Клары. Норбилы зарычали, глаза их засверкали, но мэтр оказался поблизости и сжал мою челюсть с такой силой, что в глазах потемнело. Я не позволила панике и боли подавить мой разум. Нужно тянуть время в хрупкой надежде, что придёт помощь. Если же нет, то мне всё равно требуется время, чтобы придумать план.
— Жалкое отродье, — хмыкнул Фортис. — Я не знаю, как вы сняли проклятие, но вы за это поплатитесь, я всё равно реализую свой план, — зашипел он. Дело явно шло не так, как он хотел, в его глазах мелькала паника. Это делает его уязвимым, но вместе с тем непредсказуемым. Даже если мне удастся выбраться, одной мне их не одолеть. На столе у стены что-то сверкнуло под светом факела. Возможное оружие. Нужен подходящий момент. Терпения во мне всегда было с запасом.
— Что вы от меня хотите? Зачем похищали? — мой вопрос вызвал злобный смех Фортиса. Я встретила взгляд Клары, всем своим видом призывая её сосредоточиться. Она всхлипнула, и едва заметно кивнула, прикрыв глаза. Её руки и тело дрожали, пока она пыталась бороться с действием ошейника, который, кажется, сжимается всё сильнее с каждым мгновением. Её запястья вдруг дрогнули, на мгновение увеличиваясь и покрываясь шерстью. Кандалы впились сильнее, но затем едва уловимо расширились. Всего на немного, но у неё получилось. Сильная, как и всегда. Ей придётся сделать это много раз. А значит, моя задача отвлекать Фортиса и не давать понять Норбилам, что происходит. Как славно, что ненависть застилает их глаза и всё их внимание принадлежит лишь мне.
— От тебя? Жалкий выродок, что ты можешь мне дать, в отличии от даксарры? — хмыкнул Фортис, посмотрев на Клару, которая ответила ему злобным взглядом. Её руки стали человеческими. Хорошо.
— Жалкий здесь только ты, — хмыкнула я. С шипением Фортис повернулся ко мне, вновь нанося удар. Сначала по лицу, а потом рванул меня за волосы, откидывая мою голову назад до боли и хруста. Я медленно дышала, не давая себе паниковать. Пока я терплю, у Клары есть шанс. Ошейник явно подавляет основную часть её магии, она не может перемещать предметы, но её окрепшая вторая ипостась прорывается наружу, несмотря ни на что.
— А ваши тупые племянники и вовсе ни на что не способны, — усмехнулась я, сплёвывая кровь. Несмотря на свое уязвимое положение, я смотрела на них так, словно они отбросы под моими ногами, словно я не ощущаю их власть надо мной. Гордые волвы из могущественных кланов, конечно же, не могут такого стерпеть. Норбилы тут же оказались рядом, один потянул меня за волосы, откидывая руку Фортиса и вырывая целый клок, а другой ударил под дых с такой силой, что, не будь я связана, согнулась бы пополам. Воздух покинул мои лёгкие, в глазах на мгновение потемнело. Это была боль. Сильная, такая острая, что мои кулаки сжались. Но эта боль ничто по сравнению с тем, что они могут навредить Кларе. Я готова вытерпеть куда больше, чем они могут себе представить.
— Легче, мальчики. Нужно, чтобы она помучилась. Чтобы она увидела, что мы сделаем с даксаррой, — хмыкнул Фортис, оказываясь передо мной. Он выглядел жутким, обезумившим, лихорадочным. Но я всё не могла понять, откуда он узнал про проклятие. Мы с Кларой обнаружили его только в Кастелло Марэ.
— Дакс Георг вас уничтожит, — угрожать скорее всего бессмысленно, но я могу отвлечь их этим. Фортис расхохотался. Норбилы вновь отступили. Я надеялась, что Клара продолжает расширять свои кандалы, но боялась взглянуть на неё и привлечь к ней внимание.
— Думаешь, дакс Георг тебя защитит? — усмехнулся Фортис, взглянув на меня почти с жалостью, и у меня побежали мурашки по коже. — Ему самому нужна защита. Он одной ногой в могиле! — расхохотался он. Трясущейся рукой волв вытер пот со лба. Выглядел он так, словно его собственная нога находится там же.
Мэтр подошёл к столу и начал греметь колбами и металлом. Я бросила быстрый взгляд на Клару. Её глаза наполнились ужасом из-за слов Фортиса, но руки продолжили расширять кандалы. По её запястьям струилась кровь, она выглядела бледной, на шее уже выступили синяки. Но она продолжала. А значит, должна продолжать и я.
— Меня может и не защитит. Но издевательств над даксаррой он не простит. А судя по тому, как ты поджал хвост, смерть уже стоит за этой дверью, и она явно по твою душу, — хмыкнула я, стараясь говорить насмешливо, будто не воспринимаю его всерьёз. Конечно, ему это не понравилось. Он отвлекся от того, что собирался сделать и снова оказался рядом. Но на этот раз сдержался, хотя я видела, как у него дрожат руки.
— Поэтому у меня всегда есть запасной план, мерзкое отродье. Хотели использовать меня, но в итоге я выйду победителем! Потому что я умнее! Мне было приказано разобраться с проклятием, но я подумал, почему бы не извлечь из этого выгоду? В конце концов, до меня доходили слухи, что случилось с магами, которые уже пытались снять его ранее, — хмыкнул он, встретив мой взгляд. Правая сторона моего лица отекала, иголки впивались в запястья и щиколотки при малейшем движении, но я вдруг вспомнила, как в детстве нас с Кларой осматривали маги. Неужели все они мертвы?
Фортис вернулся к столу. Норбилы отвлеклись, чтобы что-то ему сказать. Я быстро взглянула на Клару. Кандалы растянулись достаточно, чтобы она смогла вытащить руки. Она взглянула на меня огромными глазами, полными ужаса и решительности одновременно.
Я мысленно молилась всем существующим богам, чтобы всё получилось.
Я резко ей кивнула и в тот же момент попыталась обратиться, чтобы отвлечь всё внимание на себя, пока она освобождается.
Это далось сложнее, чем обычно. Всё внутри меня умоляло остаться человеком, но я надавила. Цепи упали, а кандалы оказались на носу. Несколько иголок впились мне в лапы, но я проигнорировала эту боль. Когда Фортис обернулся, а за ним и Норбилы, я рванула в противоположную от Клары сторону, забегая за одну из колонн.
Фортис взмахнул рукой, видимо, как и прежде пытаясь меня обездвижить. Но на движущуюся цель наложить заклинание оказалось непросто. Судя по его взгляду, что-то пошло не так. Я ощутила, как его магия коснулась меня, и тут же соскользнула. Неужели он не может заколдовать меня в этом обличье?
Он недовольно зарычал, и Норбилы, обратившись в волков, бросились за мной. Моё тело легко уклонялось от их челюстей и маневрировало, но помещение было не очень большим, погоня не могла продолжаться вечно.
Звякнули цепи. Краем глаза я видела, как покрытые шерстью руки Клары разрывают ошейник. Фортис тоже заметил происходящее и сосредоточил всё свое внимание на даксарре.
Норбилы почти загнали меня в угол, но я сделала резкий выпад и тут же обернулась человеком, хватая самый большой камень, который успела найти и бросилась к Кларе. Мы встали спина к спине, даксарра возвела вокруг нас щит, не давая Фортису наложить заклинание. Она хорошо обучилась в Кастелло Марэ.
— И что же вы будете делать? — ухмыльнулся Фортис. — Твоя магия слаба, девчонка, — усмехнулся он Кларе. — Твой щит не продержится долго, я легко вас свяжу, а потом освежую это отродье и выставлю у себя в кабинете.
Пока он говорил, мои глаза метались по комнате. Мне так и не удалось найти дверь, видимо, её замаскировали.
— Чего встали? — рыкнул тем временем Фортис. — Убить фоксу. Даксарра нужна мне живой!
В этот момент потолок задрожал. Клара, рискуя, сняла с себя щит, чтобы использовать интуитивную магию. Камни посыпались вниз, отвлекая Фортиса и не давая наложить заклинание. Норбилы же кинулись вперёд. Несколько раз их задело, но они не остановились. Я выступила, готовясь принять удар на себя, но в этот момент огромный медведь преградил им путь. Он раскидал волков в стороны и взглянул на меня, а потом и на застывшую Клару, по лицу которой от облегчения покатились слёзы. Потолок перестал дрожать.
Я развернулась и бросилась к Фортису, отвлекшемуся на Норбилов, превратилась в лису, вгрызлась в его ногу, ощущая привкус крови, и повалила мэтра на землю. Он пытался бросаться в меня заклинаниями, но они легко отскакивали от лисьей шкуры.
Тогда Фортис обратился большим бурым волком. Он казался неуклюжим, видимо, предпочитал облик человека. Его зубы клацнули возле моего горла, но в этот самый момент белая волчица кинулась на него, вгрызаясь куда-то в плечо. Я пыталась вывести его из равновесия, кусая за лапы, пока Клара целилась в его горло.
В этот самый момент позади раздался ужасный звериный крик. Руджет. Клара отвлеклась, повернувшись в его сторону. Когда Фортис попытался вцепиться в глотку даксарры, я едва успела врезаться в него всем своим телом. Его зубы клацнули по моему уху, пытаясь оторвать кусок.
Мгновенно я обернулась человеком и начала швырять в волка Фортиса камнями и вещами со стола. В моей руке оказался нож.
— Клара! — крикнула я, привлекая её внимание. Но она словно оцепенела.
Руджет в человеческом обличье лежал, вцепившись в перегрызенное горло. Над ним склонились Норбилы.
— Мне очень жаль, — только и сказал Руджет Кларе, а потом свет в его глазах угас.
Фортис обернулся человеком, а я — фоксой, чтобы он не достал меня заклинанием. Мгновение, и вместо волчицы на коленях сидела бледная, убитая горем, и казалось не замечающая ничего вокруг Клара. Я врезалась в неё всем своим лисьим телом, но она словно ничего не почувствовала, взгляд её остекленел.
— Схватите её уже, — прорычал Фортис, обездвиживая магией Клару, из горла которой вырвался ужасающий крик. — Хватит стонать, он всё это время работал на меня, — ухмыльнулся он, и Клара закричала ещё сильнее. Она могла бы одолеть магию Фортиса, у неё хватило бы сил. Но не сейчас. Не после смерти Руджета у неё на глазах.
Ситуация становилась безвыходной. Меня утешало лишь то, что Клара нужна Фортису живой. Ещё есть шанс.
Норбилы снова бросились на меня. А я издала то ли вой, то ли крик, вторя Кларе. Он отразился от стен подвала, и я надеялась, что пошёл далеко на поверхность. Туда, где кто-то, возможно, уже нас ищет.
Фортис сосредоточил всё свое внимание на Кларе, пытаясь заковать её в цепи. Я же обернулась человеком, перехватывая нож в руках, и встала спиной к стене. Одного волка, может, мне и повезло бы зарезать, но не двоих. Сейчас бы пригодилась шпага.
Когда один из Норбилов бросился вперёд, я ускользнула в сторону, однако второй вцепился мне в ногу, лишая равновесия. Они клацнули клыками, явно наслаждаясь моим поражением. У меня перехватило дыхание, но я не позволила страху взять вверх.
Стена справа вдруг проломилась, осыпая всё вокруг камнями и заполняя пространство пылью. Волки фыркнули, отступая. Фортис оттащил Клару в сторону, откашливаясь.
Мгновение тишины, а потом из пыли возникло огромное чёрное существо с красными глазами.
Магистр Канем. Нет. Магнум.
Во мне вспыхнула надежда.
Фортис позвал Норбилов и попытался заколдовать Магнума, но тот с усилием повёл плечами и продолжил движение лишь слегка замедлившись. На лице Фортиса мелькнула паника, и он обратился. Три волка бросились на огромного канема, который одним движением руки отбросил двоих из них к стене, отцепляя зубы третьего от своего плеча.
— Клара! — закричала я, бросившись к ней. Она к этому моменту уже оказалась у тела Руджета и зависла над ним, не решаясь коснуться. Из груди её доносилось скуление даже в человеческом обличье. Моё сердце разрывалось из-за неё, но разум твердил убираться отсюда как можно быстрее.
— Клара, тебе надо уходить! Магистр… — прокричала я, тряхнув её за плечи. Бесполезно.
Стиснув зубы, я отвесила ей пощёчину, а потом и ещё одну. Помогло. Она словно очнулась и осмотрелась вокруг с ужасом.
А потом её лицо исказилось от ярости. Стены вокруг задрожали, и я испугалась, что потолок рухнет на наши головы.
— Нет, Клара, ты похоронишь нас заживо! — я снова вцепилась в её плечи. Мгновение задумчивости, и она перекинулась в белую волчицу. Бежать она не собиралась. Она ринулась в гущу боя, где уже изрядно побитые волки пытались дотянуться до канема. Клара вцепилась в ближайшего волка, оказавшегося одним из братьев Норбилов. И на этот раз она не сдерживалась. Её зубы пускали кровь, рвали шерсть, отрывали куски плоти.
Мои глаза на секунду пересеклись с Магнумом. Красные глаза канема скользнули по моему лицу, в них мелькнуло что-то по-настоящему тёмное. Оглушающе тихо он обрушил свою ярость на ближайшего Норбила, почти вдавив его в стену, до моих ушей донёсся хруст костей.
Белая волчица, тем временем, покрылась кровью. И судя по ранам на её сопернике, кровь принадлежала не ей. В какой-то момент Норбилу удалось ухватить её за загривок, и я бросилась вперёд. Тупой нож туго вошел в его плоть. Я знала, где находится сердце, но ударила не в него. Волк завыл и рухнул.
Я едва успела схватить Клару за шею, она явно намеривалась перегрызть ему горло.
— Нет, остановись, Клара, — прошептала я, вжавшись лицом в её горло, мои пальцы увязли в её шерсти и скользили из-за крови.
Волчица рухнула на землю и обернулась человеком. Ярость покинула её тело, и она, дрожа, медленно поползла в сторону Руджета.
Я же оглянулась и обнаружила, что Фортис уже превратился в человека и забился в угол, прикрываясь магией как щитом. На Магнуме он заклинания использовать не мог, а вот на себе — да. Канем нависал над ним чёрной тенью, его крючковатые когти царапали воздух и с каждым мгновением он всё больше разрывали защитную магию.
— Ну же, госпожа Алу, вы ведь хотите узнать правду, — жалобно хмыкнул Фортис, огромными от ужаса глазами глядя на меня.
Его магия иссякала, не справлялась с силой канема. Щит пал, огромная лапа прижала его к стене с оглушающим звуком, раздался хруст сломанных костей. Я ощущала клокочущую ярость, исходящую от Магнума. Когтистые пальцы на груди Фортиса дрожали от желания впиться глубже.
Ухватившись за больной живот, я подошла ближе. Зубы канема щёлкнули у самой глотки Фортиса, а потом красные глаза обратились ко мне, внимательно следя за моими движениями и тем, как я держусь за живот.
— Магистр, — позвала я, но это больше не казалось правильным. Когти канема впились в грудь Фортиса, пуская кровь, и тот завыл. — Магнум, пожалуйста! — взмолилась я, повиснув на его руке. Это подействовало. Магнум фыркнул, и я с благодарностью на секунду уткнулась лицом в шерсть на его плече.
Мой взгляд скользнул назад. Норбилы без сознания. Тот, с которым сражалась Клара, выглядел особенно плохо. Сестра же застыла над Руджетом, по щекам её струились слезы, она, не отрываясь, смотрела в его неподвижное лицо. Клара побледнела так, словно в любой момент была готова отправиться следом за ним. Но главное, она осталась жива и почти невредима. Душевные раны пока могут подождать.
— Рассказывайте, — прошипела я. Фортис всё продолжал плакать от когтей канема. — Быстро!
— Дакса Августа как-то узнала о моих специфических экспериментах с магической энергией и приказала мне снять проклятие. Мне нужно было время изучить его, поэтому я сказал ей отправить вас в академию, — когти вошли ещё глубже. — Я планировал снять проклятие, но привязать жизнь даксарры к своей, чтобы дакса меня не тронула, — он скривился. — Как только она получила бы желаемое, то просто убила бы меня!
— И ты заслужил бы это, — сознание начало мутнеть от усталости, постепенно я начала ощущать все удары и раны на своём теле.
— Думаешь, она хорошо к тебе относится? — неожиданно довольно ухмыльнулся Фортис. — Мне было приказано незамедлительно сообщить, как только проклятие будет снято. Тебя бы отозвали домой. А потом она бы разделалась с тобой, ведь ты всю жизнь была бельмом у неё на глазу. Ей приходилось терпеть тебя, держать поблизости, потому что она не знала, как сильно распространяется проклятие и что случится, если ты будешь на расстоянии от даксарры.
Я отшатнулась от его слов. Дакса Августа всегда относилась ко мне по-доброму. Конечно, она могла быть зла на меня из-за проклятия, но убить? Я не могла в это поверить. Это просто ложь Фортиса, чтобы отомстить мне напоследок.
— Что ж, мы узнаем это позже, когда вас будут судить, — хмыкнула я, и глаза Фортиса округлились в ужасе, а потом забегали с бешенной скоростью.
— Ты не представляешь на что она способна, — забормотал он в явном ужасе. — Она готовит заговор. Вам всем конец. Тебе, твоему канему. Мне, за то, что хотел привязать даксарру к себе, — он стал напоминать сумасшедшего. Казалось, его ужас был искренним. Он побледнел, по лбу покатился пот, руки задрожали.
— Если это так, то вам первому стоит бояться, — хмыкнула я, и хотела повернуться к Магнуму, но в этот момент ситуация изменилась. В зал через дыру в стене ворвались другие преподаватели, я отвлеклась на них и вдруг почувствовала, что начала задыхаться. Обернувшись, мой взгляд наткнулся на Фортиса, протягивающего в мою сторону руку, а потом я посмотрела на Магнума. Он оскалился, его когти пронзили грудь Фортиса насквозь и сжались, а потом рванули в сторону. Мэтр Дриар Фортис умер.
Дыхание вернулось, и я тут же бросилась вперёд, оказавшись перед Магнумом, когда магистрис Алеканэс с очень серьёзным видом явно собралась на него напасть. Я слышала, как тело Фортиса упало на пол, но не оглянулась, а подняла руки и развела их в стороны, показывая, что безоружна.
— Мэтр Фортис похитил меня и даксарру. Он хотел привязать жизнь даксарры к себе и контролировать даксу Августу. Магистр Канем пришёл нам на помощь, — взмолилась я глядя на магистрис Алеканэс, а потом на директрису. Они видели, что смерть Фортиса была защитой, но я не смела двигаться, опасаясь, что они нападут на Магнума.
— Мы все видели, как Фортис пытался удушить вас, госпожа Лунар. Отойдите, мы во всём разберёмся, — сузила глаза мэтрис Тайр. Я с облегчением увидела, как целитель-урси подошёл к Кларе. Даксарра не отреагировала. Мне бы хотелось подойти и утешить её, но я должна была убедиться, что никто не обвинит Магнума и не тронет его.
— Магистр Канем, немедленно примите человеческий облик, — приказала мэтрис Тайр.
Магнум к тому времени уже развернулся, его когтистая левая рука опустилась на мой бок, подталкивая в сторону. Я обхватила её сверху своими дрожащими ладонями, не поддаваясь, а прижимая ближе к себе, и взглянула на него через плечо. Красные глаза смотрели с явным беспокойством, горячее дыхание опалило моё лицо, когда он уткнулся неожиданно холодным носом мне в висок, осторожно боднув мою голову. Мой взгляд скользнул по кровоточащей ране у него на плече, где чёрная шерсть стала мокрой от крови. Я стиснула его руку сильнее, не отпуская.
Я повернулась спиной к преподавателям, ощущая как шерсть под моими пальцами превращается в тёплую кожу. Когда я обернулась к Магнуму лицом, передо мной уже стоял побледневший мужчина и смотрел на меня чёрными обеспокоенными глазами.
Синяки под его глазами казались почти чёрными, правая рука неестественно вывернулась в запястье, через порванную рубашку виднелось два укуса, из которых медленно сочилась кровь.
Он качнулся вперёд, мои руки обняли его за талию, поддерживая. Его лицо уткнулось мне куда-то в шею, руки безвольно повисли, и я опустилась на каменный пол, утягивая его за собой. Глаза его медленно моргнули, он всё ещё был не в себе, видимо, от жуткой боли. Сердце моё сжалось, я убрала с его бледного лица пряди длинных чёрных волос.
— Магнум, — позвала я, и его имя так легко выскользнуло, словно это был не второй раз, когда я произнесла его вслух. — Смотри на меня, — нахмурилась я, когда его глаза стали мутнеть. — Кто-нибудь, помогите!
Он закашлялся кровью. Я с ужасом повернула его голову на бок и обняла руками, чувствуя, как скапливаются слёзы в глазах. И тут же со злостью их сморгнула. Раны не казались настолько серьёзными, это скорее последствия пребывания в облике канема.
— В сторону, — сказал лекарь. Я с ужасом смотрела, как Магнума понесли прочь. Мои руки покрывала кровь, и я застыла, глядя в проём, в котором он исчез.
— Всё будет хорошо, Алу, я пойду с ним и позабочусь, — мягко шепнула мне магистрис Алеканэс и пошла прочь.
Он будет в порядке. Обязательно.
Переведя дыхание, я разом ощутила боль во всём теле. Место, где вырвали волосы, горело, на животе обещал появиться огромный синяк. Возможно, треснули ребра. Правая половина моего лица избита, и глаз уже начал заплывать. Игнорируя всё это, я практически поползла к Кларе под взглядами опешивших преподавателей, которые двинулись к трупу Фортиса и бессознательным Норбилам. Краем глаза я заметила мэтра Абингтона, подобравшего остатки ошейника, который был на Кларе.
— Мне нужно вас осмотреть, — сказал лекарь, двигаясь за мной следом, но я проигнорировала его.
— Клара, — прошептала я, и даксарра тут же разрыдалась, бросаясь в мои объятия. Стены кругом задрожали, а она рыдала и рыдала. А я тем временем смотрела, как тело Руджета завернули в тёмную ткань и понесли прочь. Ещё недавно он зашёл к нам в комнату, а теперь он мёртв.
— Как он мог… — прошептала она. — Как он мог предать… Как он мог умереть? Как мог оставить меня? — всё рыдала и рыдала она. Лекарь топтался рядом с нами и продолжал говорить, что ему нужно нас осмотреть. Его голос доносился словно издалека.
Неожиданно мне вспомнилось, как Лиркс говорил о чувстве вины. Руджет винил себя не за роман, который ни к чему не приведёт, а за ложь. Клара упоминала, что ему нужно поддерживать семью. Видимо, Фортис неплохо платил.
Тут, словно по волшебству, сам Лиркс оказался в катакомбах. Он осмотрелся огромными глазами, а потом нашёл взглядом меня и Клару и рухнул рядом, обнимая нас обеих. Так крепко, что мои кости захрустели, а раны заболели. Но мне было всё равно.
Я тихо всхлипнула, уткнувшись ему в плечо.
— Она цела? — спросил Лиркс хрипло, отстранился и приподнял мой подбородок. Клара все ещё прятала лицо у меня на плече. — Ты цела?
— Да, но Руджет… — я покачала головой. Не хотелось сейчас говорить о предательстве. Слова отказывались приходить. Лиркс закрыл глаза и снова нас обнял.
— Я рад, что вы живы, — вздохнул он мне куда-то в волосы и поцеловал Клару в макушку.
— Так, ну всё! Господин, отпустите девушек и дайте мне оказать им первую помощь, — лекарь повысил голос почти до крика.
Мы сидели на месте какое-то время, пока нас осматривал целитель на предмет тяжелых травм. Я разрывалась между тем, чтобы пойти и узнать, как там Магнум и не оставлять Клару. Лиркс, конечно же, всё понял только по одним моим чувствам.
— Я побуду с ней. Иди и проверь его, — мягко сказал он, поднимая даксарру на руки после разрешения лекаря. Мы никогда не говорили о Магнуме, я никогда и ничего не рассказывала Лирксу. Но он, кажется, благодаря своей способности знает куда больше, чем показывает.
— Ничего критичного, но вам обеим нужно в лазарет, — сказал целитель, и мы все вместе двинулись туда. Обучающиеся толпились в коридорах, с ужасом и любопытством разглядывая нас. Я не знала, сколько прошло времени с похищения, но солнце ещё не село.
В моей голове не переставая звучали слова Фортиса о даксе Августе.
Оказавшись в лазарете, я тут же нашла магистрис Алеканэс взглядом, и она подошла ко мне, опустив руку мне на плечо.
— Руку вправили, кровотечение остановили, ничего серьёзного. Но он будет без сознания какое-то время, обращение отобрало много сил, — я благодарно кивнула и застыла возле кровати, на которую она мне указала. — Он будет под присмотром до тех пор, пока преподавательский совет не разберётся в произошедшем. Вам дали час на обработку ран, а потом будут допросы, — магистрис покосилась на стражу, застывшую у дверей. Стражу, поморщилась я, которую Фортис наверняка подкупил, уж слишком часто их не было на посту.
— Я поняла, спасибо, — проговорила я.
Лиркс чуть дальше уже нежно положил Клару на постель и сел рядом, держа её за руку. Глаза её закрылись, лицо пусть немного, но расслабилось. Потеряла сознание. Подошедшая целительница провела быстрый осмотр кровоточащих запястий и шеи. Нанесла мазь и забинтовала. Клара не шелохнулась.
Я посмотрела в сторону. С Магнума сняли рубашку, обработали раны, на руку наложили шину, перевязали её и прикрепили к груди повязкой. Он выглядел ужасно, его кожа казалась почти прозрачной, а волосы тусклыми. Его губы беззвучно двигались. На лбу скопились капли пота.
— Он будет в порядке, — раздался голос мэтрис Тайр. Я вздрогнула и повернулась к ней. Она очень внимательно на меня посмотрела. А потом так резко взмахнула рукой, что я вздрогнула. Купол тишины. Кажется, директриса тоже обучалась у людей.
— Братья Норбилы уже очнулись и сказали всего две вещи, — прищурилась она, но лицо её оставалось нейтральным. — Пожелали вызвать своего опекуна — Марка Норбила. Он прибудет через портал, как только получит письмо. А вторая касается вас, — она приподняла бровь, и я сглотнула. — Их допрашивала только я, и они содержатся в закрытом, изолированном лазарете. Пока, — она многозначительно на меня взглянула, но я знала, что рано расслабляться. — Я полагаю, пару месяцев назад именно они похитили вас?
— Да, — кивнула я, пристыженная её взглядом.
— Я могу понять, почему вы не обратились за помощью. Пусть это было глупо, но понять я могу. К тому же, — она перевела взгляд на Магнума. — Помощь у вас всё-таки была.
— Что будет с магистром Канемом? — прошептала я. Столько оборотней видели, как он убил Фортиса. Но я не нашла в себе сил ужаснуться этому, не после того, что Фортис хотел сделать с Кларой. И что-то такое было в глазах мэтра: он пришёл в ужас от одной мысли, что его судьбу будет решать дакса Августа. И это заставило меня вздрогнуть. Действительно ли его слова правда? Я жила в этом клане восемнадцать лет, она хорошо со мной обращалась, могло ли это быть лишь притворством?
— Как только он очнётся мы проведём допрос, — она посмотрела на меня с сочувствием. — Думаю, всё будет хорошо, — едва слышно шепнула она мне почти в самое ухо. И её взгляд сказал о том, что она позаботится об этом. Я подавила облегчённый вздох.
— А с Норбилами?
— Как только прибудет глава клана Норбилов, мы решим, что нам делать. Но, разумеется, это большой скандал, который все предпочли бы сохранить в тайне, — и снова этот взгляд. Братья Норбилы не постеснялись сказать, что я фокса, умолчав о своём преступлении. И если мои слова ничего не изменят, то показания Клары всё решат. Напряжение между Лунарами и Норбилами станет ещё более заметным. Но это не то, что сейчас меня волнует.
— Вам лучше уехать, — вдруг на грани слышимости прошептала директриса, несмотря на купол. — Пока не поймём, во что выльется вся эта ситуация.
Я сглотнула и посмотрела на спящую Клару, а затем на Магнума. Сердце разрывалось. Если Норбилы продолжат болтать, в скором времени о моей сущности станет известно всем, и начнутся проблемы. Также Фортис заявил, что как только дакса Августа узнает, что проклятие снято, мне конец. У меня оставалась надежда лишь на мэтра Вульдса, ответ которого мог бы пролить хоть какой-то свет на ситуацию. Если, конечно, он тоже тайно меня не ненавидел все эти годы.
— Сколько у меня времени? — прошептала я. Директриса вздохнула.
— Три дня. Столько будет идти срочное письмо в Игравию. В клан Лунар информация дойдёт примерно за два дня. Всё прояснится, когда мы узнаем позицию Марка Норбила. И даксы Августы, которая, думаю, захочет приехать.
— Спасибо, — со всей искренностью сказала я. И если несколько дней назад моё решение об отъезде в Лисьи земли было тяжелым, но терпимым, то теперь я не знала, что мне делать. Не после того, как Руджета убили на глазах Клары. Не после того, как пострадал Магнум. Не после того, что сказал Фортис о даксе Августе.
— Думаю, вы стоите всей заботы этого молодого человека, — она неожиданно тепло взглянула на Магнума и на мгновение сжала его не забинтованную руку.
У меня в горле застрял ком. Теперь я не знала, как поступить. Я не могла оставить Клару в таком состоянии, я не могла не убедиться, что с магистром всё в порядке. Я не могла не дождаться ответа мэтра Вульдса.
Мне так тяжело давалось решение, когда ситуация ещё не накалилась. А теперь сердце словно вырвали у меня из груди и порезали на части. В тот момент, когда я должна поступиться собой и остаться, заботясь о близких, у меня забрали выбор. И это осознание заставило меня чувствовать беспомощность и ужас, сковавшие тело, сделавшие его чужим.
Два дня. На самом деле у меня только два дня, чтобы попрощаться с ними, возможно, навсегда. И если ещё утром это казалось огромным промежутком времени, то сейчас, глядя на побитые тела и покалеченные души, это ощущалось тремя секундами.
Время уже почти вышло.
Пока я размышляла, мои раны обработали. Благо ребра оказались целы, но было много сильных ушибов. После я подошла к Кларе и сжала её холодные пальцы. Допросы скоро начнутся.
— Клара, — мягко позвала я свою сестру. Свою храбрую, добрую младшую сестру.
— Ты цела? — она моргнула, осмотрев меня, и поморщилась, глядя на правую сторону моего лица.
— Вполне, — прошептала я, игнорируя боль. Это казалось сущей мелочью по сравнению с её разбитым сердцем или ранами Магнума.
Магнум. Теперь это имя легко проскальзывало в моих мыслях. В конце концов, защищая меня, он убил оборотня. То, как его когти не колеблясь превратили грудь Фортиса в месиво, должно наполнять меня ужасом. Но я могла думать только о том, что это будет значить для него. О том, какими всегда серьёзными были его глаза в свете камина, какими осторожными редкие прикосновения, как он оказался рядом в самый сложный момент моей жизни и как он продолжил оставаться рядом после. Как он смотрел на меня и обещал: то, что вы приобрели никуда не денется и будет ждать.
И чем это для него обернулось? Лишь болью.
Я перевела взгляд на Клару. И для неё тоже. Проклятие, которое наложил кто-то близкий ко мне, испортило жизнь и ей.
— Скоро начнутся допросы, — мягко сказала я.
— Я скажу всю необходимую правду, — кивнула она серьёзно, на мгновение становясь прежней. Но такой как раньше: беззаботной, немного легкомысленной и доверчивой, — ей больше не быть. Каким бы наивным и нежным не казался их роман с Руджетом, случилось предательство. За эти три месяца они стали близки, Клара думала, что обрела что-то особенное, но всё это оказалось ложью. Мне следовало остановить её, уберечь от этого. Вместо этого я малодушно потворствовала.
Лиркс поймал мой взгляд. Может, и не всё в этом было притворством. Может, Руджет искренне любил Клару. Фортис мог ему угрожать. Это мы теперь вряд ли узнаем, но по крайней мере известно, что его мучило чувство вины. Хотя едва ли это станет утешением для Клары.
Клара… Она всё ещё хочет меня защитить. И она бы продолжила защищать, даже если бы дошло до того, что меня судили за предательство, потому что я фокса. Она бы вступилась. Она встала бы рядом со мной, как всегда, наплевав на собственную судьбу.
Я не могла ей этого позволить. Я знала, что буду нужна ей, что лишь мне известна вся правда. Но я решила рассказать обо всём Лирксу. Он поддержит её после моего ухода. Справятся ли они вдвоём? Наверняка. В конце концов, Клара сильная. Это я всегда цеплялась за неё, а не наоборот. И теперь мне предстоит научиться плыть без неё.
Переведя взгляд на Магнума, я подавила вздох. Они все должны справиться без меня. А я обязана справиться без них, убегая прочь, как последняя трусиха.
Так будет лучше для всех.
А это значит, что мне пора открыть медальон Флос-Вины.
* * *
Магнум давно не чувствовал себя настолько паршиво. Каждая мышца в его теле болела от перенапряжения. Он нахмурился, открыл глаза и попытался понять, где находится.
Стояла глубокая ночь. Магнум услышал чьё-то тихое дыхание и опустил взгляд. Сердце в груди замерло, когда он увидел знакомую макушку и низкий пучок. Алу уткнулась побитым лицом в простыни совсем рядом с его боком.
Магнум хотел протянуть руку, но понял, что она привязана к его груди. Знакомая боль от перелома обожгла, но он старательно проигнорировал её. Ночное зрение канема пришло само, причиняя куда больше боли, чем обычно. Он мог видеть лишь часть лица Алу, но рассмотрел разбитую скулу, опухший глаз и мелкие ссадины. Кто знает, какие раны покрывают её тело.
Он стиснул зубы. Ему следовало разорвать Фортиса сразу же. Едва Магнум увидел побитое лицо Алу, всё в нём вспыхнуло в огненной ярости. Он бы убил ублюдка на месте, если бы она его не остановила.
Что ж, в любом случае Фортис мёртв. И это скорее всего принесёт Магнуму неприятности, но по большей части ему плевать. В конце концов, он всегда может скрыться в Игравии. Он собирался отправиться к тётушке Ирме через два месяца, но всегда можно сделать это раньше. Да, это будет стоить ему исследований, но он начнёт всё сначала. Он получил от старика Абингтона многое и вряд ли может надеяться на что-то ещё.
Осмотревшись вокруг, Магнум увидел даксарру. Неожиданно её глаза загорелись волчьим светом в темноте, и он против воли напрягся. Но волва лишь осторожно поднялась. Лицо её не пострадало, но шею и запястья перебинтовали. Обычно жизнерадостный взгляд казался мёртвым. Взглянув в сторону дверей, она нахмурилась, подошла ещё ближе и набросила на них маленький и шаткий, но работающий купол тишины. Магнум разглядел стражей, заснувших у двери. Значит, он под охраной. Неудивительно.
— Как вы? — спросила даксарра хриплым голосом.
— Сносно. Как Алу? — слова выскочили сами собой, и она кратко улыбнулась, но тут же погрустнела.
— Нормально. Норбилы болтают о ней, ожидая своего старшего брата, — она многозначительно на него посмотрела. Это проблема, сказанные слова уже не забрать обратно. — Директриса пока держит всё под контролем. Но как только прибудут глава Норбилов и моя мать, всё усложнится, — даксарра нахмурилась, глядя куда-то в окно. Сейчас она мало напоминала мнущуюся семнадцатилетнюю девушку из его класса. Магнум вспомнил, что мельком видел тело урси, который входил в их компанию друзей. Он знал, что его слова едва ли помогут, но всё равно сказал:
— Мне жаль Руджета.
— Он был предателем, — почти гавкнула даксарра, но её глаза тут же увлажнились. — Но от этого не менее больно.
Они немного помолчали. Магнум припомнил слова Фортиса о том, что дакса Августа прикончит Алу, как только будет снято проклятие. Без труда он вспомнил лицо волва — он, казалось, пришёл в искренний ужас при одной мысли об этой женщине. Прежде Магнуму приходилось слышать лишь о даксе Георге и почти ничего о его жене. Мог ли Фортис лгать? Зачем? Неужели дакса Августа столько лет просто ждала своего часа, чтобы отомстить?
В любом случае, Алу в опасности. Реакция Марка Норбила может оказаться непредсказуемой, хотя Флос-Вине так и не удалось узнать его мотивы посещения Игравии.
Магнум снова взглянул на Алу. Её положение казалось неудобным, и она иногда морщилась во сне. Если бы она лежала с другой стороны кровати, он, возможно, смог бы кончиками пальцев коснуться её волос. Подавив вздох, он перевёл взгляд на даксарру, которая очень внимательно смотрела на него.
— Фортис сказал, что моя мать убьет её, как только узнает, что проклятие снято, — прошептала она зловеще, будто прочитала его недавние мысли. Она умный ребёнок.
— Я думаю, это так, — кивнул Магнум. — А вы? — он изогнул брови и тут же поморщился от раны на лице. Щенки Норбилы и Фортис неплохо его потрепали. Он мог бы справиться лучше. Слишком разъяренный, Магнум даже не подумал о том, чтобы использовать свою магию.
— Я не хочу проверять, — она наклонилась немного ближе. — Надо что-то делать.
— Флос-Вина предложила ей пойти вместе в Лисьи земли. Срок ответа выходит на днях, — сказал Магнум, неуверенный, что Алу рассказала об этом даксарре. Но последняя не выглядела удивлённой.
— Хорошо, — вздохнула даксарра с болью глядя на сестру. — У меня есть деньги, я продала драгоценности в Игравии на всякий случай, — она сморгнула слёзы. — Но я не могу пойти с ней, моя мать перевернёт весь мир в поисках меня. А так у неё будет шанс скрыться.
— Вы и в самом деле любите её как родную сестру, — теперь Магнум очень хорошо это увидел. И был рад, что на преданность Алу даксарра отвечает не меньшей преданностью.
— Я всегда буду на её стороне, — мягко сказала волва, а потом стала более серьёзной. — Она будет сомневаться до последнего. Не захочет оставлять меня, — тут её глаза наполнились едва уловимой хитринкой, немного неуместной в данных обстоятельствах. — Или вас.
Магнум сглотнул. Не время и не место разговаривать и размышлять об этом, пусть последние недели показали ему куда больше, чем он хотел видеть и осознавать. Сейчас необходимо сохранить жизнь Алу. А остальное может подождать, если этому суждено произойти.
— Уверен, вы сможете её убедить. Она в первую очередь будет беспокоиться о вас.
— Вы правы, — даксарра поморщилась. — Нас допрашивали. Я сказала всю правду, — многозначительный взгляд дал понять, что было исключение.
Алу зашевелилась. Даксарра кивнула ему и пошла к своей постели. Магнум же прикрыл глаза, осознавая, что прячется, но он нуждался в нескольких мгновениях.
Раздался шорох простыней. Алу явно приподнялась, всматриваясь в его лицо.
Магнум открыл глаза. Она нависала над ним. Он едва не поморщился, разглядывая её раны. Правая сторона лица опухла, глаз частично заплыл, синяки казались чёрными в темноте, царапины — злыми, она неуверенно наклонялась в одну сторону, рука её дернулась к животу. Что за ублюдки.
— Тебе надо отдыхать, — проворчал Магнум, неформальное обращение слетело с губ само. Она скупо улыбнулась, глядя на него очень грустными глазами, взгляд которых впервые оказалось так сложно выдержать.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила Алу, всматриваясь в его черты. Теперь все условности отброшены.
— Как будто меня покусали, — хмыкнул он. — А ты? — добавил он уже серьёзно.
— Всё в порядке. Просто небольшие раны, — отмахнулась она, со вздохом пересаживаясь на стул. Покосившись за спящих стражей, она потёрла здоровый глаз.
— Насколько всё плохо? — поинтересовался Магнум, хоть даксарра и ввела его в курс дела.
— Терпимо. Все ждут приезда Марка Норбила и даксы Августы, — при мысли о последней она нахмурилась.
— Тебе надо уходить до приезда даксы, — перешёл к делу Магнум, и Алу вздохнула, взглянув на даксарру.
— Вдруг есть маленький шанс, что я смогу никуда не уходить? — прошептала она печально. — Я нужна Кларе. Руджет предал её и погиб. Она будет разбита, — звучало так, будто она пыталась себя переубедить. Так оно и есть. Ещё в Кастелло Марэ Магнум видел решимость в её глазах. Она хотела пойти в Лисьи земли, но сомневалась. А теперь ей необходимо уходить, и она сомневается ещё больше.
— Думаю, она куда сильнее, чем ты думаешь, — покачал он головой, тут же почувствовав боль в шее.
— Но я не такая сильная, — глаза её увлажнились. Магнум сглотнул тяжелый ком. Было невыносимо смотреть, как она разрывается, как вина плещется в её глазах. Как она не хотела уходить, даже понимая, что должна это сделать. Одно дело принять предложение Флос-Вины и мирно уйти, другое — сделать это в нынешних обстоятельствах.
— Подойди ко мне с другой стороны, пожалуйста, — мягко попросил Магнум. Алу явно удивилась, но это быстро прошло, и она выполнила просьбу. Не колеблясь, Магнум взял её руку в свою, сжал тонкую прохладную ладонь с длинными пальцами. Алу моргнула пару раз и опустила голову, прижав подбородок к груди. Плечи её вздрогнули, но она не издала ни звука. Как часто в детстве ей приходилось вот так беззвучно плакать, чтобы ублюдки-братья не нашли её?
Магнум молчал, просто сжимая её руку и давая ей время. Спустя минуту она подняла лицо, на щеках блестели две дорожки слёз.
— Я уже связалась с Флос-Виной через амулет, который она мне дала, — прошептала Алу. Магнум ощутил одновременно облегчение и разочарование, хотя знал, как оно неуместно, но ничего не смог поделать со своим глупым сердцем.
— А говоришь, что не сильная, — изогнул он губы, понимая, что улыбка вышла печальной.
— Я не сильная. Я хочу остаться, потому что боюсь уходить в никуда. И я трусиха, потому что убегаю, — ему ещё не приходилось видеть её такой запутавшейся. Всё то время, что он знал её, она стойко переносила невзгоды, посланные жизнью. А теперь она боится и делится с ним и этой частью себя. Магнум ощущал огромную благодарность за такое доверие.
— Это разумное решение, и ты это знаешь, — покачал он головой, мягко поглаживая внутреннюю часть её ладони. Кожа немного огрубела от занятий со шпагой.
— Это всё из-за проклятия. Всё началось с него, — Алу нахмурилась.
— Возможно, ты узнаешь всю правду, когда уйдёшь, — поддержал Магнум.
— Часть меня хочет уйти и всё разузнать. Но неизвестность — это очень страшно, — Алу пристально посмотрела ему в глаза. Магнум вдруг понял, как сильно ему будет не хватать её серьёзных и подозрительных взглядов, её компании у камина, любопытства или сосредоточенности на её лице. Он сам не заметил, как она подобралась к нему так близко, переплелась вдруг с его жизнью, такой простой и понятной до этого момента. А теперь, когда он вдруг ощутил всю степень этого сплетения, она собирается уйти. Да, так лучше, безопаснее, но это не мешает ему чувствовать грусть. Потому что разум может понять все рациональные причины, принять доводы, но сердце не желает ничего слушать.
— Страшнее, чем опасность, которая с огромной вероятностью подстерегает здесь? — в темноте голос Магнума звучал так мягко, как он не позволял себе раньше. Она вздохнула, неожиданно перехватила его руку, теперь крепко сжимая его пальцы своими.
— Здесь я не одна, — прошептала Алу едва слышно, словно не веря самой себе. — Больше нет, — она взглянула на него, а затем обернулась в сторону даксарры. Да, действительно, больше она не одна. Поэтому и сам Магнум, и даксарра должны позаботиться о ней, сделать так, как лучше.
— Флос будет с тобой. Она поможет, — он знал, что это мало её утешит, но это всё, что он мог обещать. По крайней мере, в данный момент. Но, глядя в эти грустные глаза, он поклялся себе, что непременно придумает решение.
— Спасибо, — мягко поблагодарила Алу. — За всё. Как ты нашёл нас?
Магнум услышал, как она позвала его по имени. Но примчавшись в учебное крыло, он ничего не обнаружил. А потом он просто разносил кабинет за кабинетом, затем кладовые помещения и услышал это. Звук, мольба. Из аудитории, в которой обычно преподавал Фортис, шёл проход в катакомбы. Магнум просто выбил стену, следуя за этим зовом. В тот момент его не волновало, что он причиняет себе вред. Скорее всего именно тогда он сломал руку.
Этот отчаянный звук всё не желал выходить из его головы. Такого никогда не должно повториться.
— Услышал, — только и сказал Магнум, видя, как Алу поёжилась.
— Спасибо, — вздохнула она. — Ты спасал меня уже так много раз, — её лицо говорило, что она чувствует себя обузой. Но он не разделял этого мнения. Он никогда не воспринимал её как обузу, признался Магнум самому себе. Он мог бесконечно ворчать, что из-за неё его планы пошли наперекосяк, но правда в том, что он помогал ей абсолютно искренне, ничего не ожидая взамен.
— А ты, не раздумывая, встала между мной и преподавателями, хотя я мгновение назад убил Фортиса у тебя на глазах, — напомнил Магнум, всё ещё ощущая прохладу её ладони, а потом задал неизбежный вопрос, видя её смущение. — Когда придёт Флос-Вина?
Алу замерла, глядя на их руки, а потом медленно отстранилась. Магнум сглотнул, чувствуя себя потерянным без этого заземляющего прикосновения. Теперь ему следует вспомнить, какого это — быть без неё.
— Завтра на рассвете.
Это слова повисли в тишине. Магнум посмотрел в окно, где расцветал новый день. Уже через сутки. Она уйдёт и оставит после себя лишь воспоминания.
— Хорошо, — сглотнул он, и они застыли, пока рассвет медленно заполнял комнату красным светом.
Время двигалось неумолимо, пожирая всё на своём пути.

Глава двадцать третья

Клара держалась спокойно, почти равнодушно. Когда рассвело, она вывела нас с Магнумом из транса и сказала, что мне нужно отдохнуть, поэтому мы возвращаемся в нашу комнату. Окинув Магнума последним взглядом, я вышла из лазарета, зная, что ещё попрощаюсь с ним, а потом всё рассказала Кларе.
— Хорошо, — кивнула сестра, задумчиво копаясь в своих сумках. — Я не хочу проверять, встанет ли моя мать на твою сторону. У меня к ней очень много вопросов, и я непременно задам их все, когда ты окажешься в безопасности.
— Я… — слова застряли в горле, когда Клара протянула мне увесистый мешок с монетами.
— Я продала в Игравии свои украшения. Этого должно хватить на первое время. Наверняка, и в Лисьих землях деньги в ходу. В конце концов, вам с Флос-Виной ещё надо туда добраться.
— Клара, я не могу…
— Не возражай, — нахмурилась она и, сев рядом со мной на кровать, взяла мои руки в свои тёплые ладони. — Я знаю, как тебе тяжело уезжать. Но я справлюсь, Алу. Моё сердце разбито, да. Возможно, я буду приходить в себя ещё много лет. Но мысль о том, что с тобой могут сделать, приводит меня в ужас. Мне будет куда спокойнее знать, что ты в безопасности. К тому же тебе наверняка интересно узнать, как живут фоксы. Может, напишешь манускрипт? Ходит столько слухов, пора их развеять, — подмигнула она и крепче сжала мои ладони.
— Ты слишком добра для этого мира, — вздохнула я грустно. Уголки губ Клары опустились вниз, кажется, из моего рта вырвалась очередная глупость.
— Может быть. Но несмотря на то, что случилось, я всё равно хочу сохранить эту доброту, — вздохнула она. — Давай соберём твою сумку? Вы встретитесь с Флос-Виной в деревне?
— Да, у неё есть портальный амулет, она будет ожидать рядом с деревней, — вздохнула я, припоминая один из последних наших разговоров в Кастелло-Марэ.
— Тебе нужно выбрать самую неприметную одежду, — глаза Клары на мгновение наполнились хитринкой, которая быстро угасла под гнётом печали. — Хотя с этим проблем не будет. Весь твой гардероб — скука смертная. Но заплети хотя бы волосы, твой пучок уже известен всей академии.
Мы развели бурную деятельность, которая отвлекала нас от мрачных мыслей. Занятость помогала Кларе держаться, но порой она просто застывала на месте, смотря пустым взглядом в никуда. Туда, где больше нет Руджерта. Я до сих пор с трудом верила в его предательство. Их взаимные чувства казались такими искренними.
Любовь для Клары теперь навсегда будет омрачена сомнением и сожалением. Этот мир уже забрал часть её света, а ей ещё не исполнилось и восемнадцати.
— Не делай такое лицо, — вырвал меня из мыслей её голос. — Со мной всё будет хорошо.
— Обязательно, — твёрдо кивнула я. — Как только появится возможность, я с тобой свяжусь.
— Ну уж нет, мы пока не будем говорить об этом, иначе я утоплю тебя в своих слезах, — шмыгнула носом сестра, мои глаза тоже увлажнились. За последний месяц я пролила слёз больше, чем за всю жизнь. Теперь мои эмоции всегда скользили где-то под поверхностью кожи, в любой момент готовые застать меня врасплох.
— Поговори с Лирксом. А потом иди к магистру Канему. Я буду ждать тебя к десяти, — мягко и понимающе сказала Клара.
— Это не обязательно…
— Алу, мне хотелось бы немного побыть одной, — немного резко произнесла она и тут же зажмурилась. Я сделала шаг вперёд и крепко её обняла. Ни одно существо на свете не обладает настолько огромным сердцем, как Клара.
— Ты хочешь поговорить о том, что случилось? — очень осторожно спросила я, и взгляд её тут же помрачнел. Она отстранилась и посмотрела в сторону.
— Это… опустошающее чувство. Он моя первая любовь. С ним я в первые поцеловалась. С ним я чувствовала себя собой, а не даксаррой клана Лунар. Он же заставил меня почувствовать злость, гнев, отчаянье, скорбь. За столь короткий срок он дал мне столь многое. Показал мне те части себя, о которых я не подозревала, — кончиками пальцев Клара прикоснулась к своим губам и очень грустно, вымученно усмехнулась. — Он научил меня многому. И то, как всё закончилось… Я никогда его не забуду.
От её слов и пустого взгляда мне стало не по себе. Но все слёзы она выплакала над его телом ещё в катакомбах. Моё сердце сжалось от боли за неё. Хотелось бы мне хоть как-то облегчить её страдания, но на это способно только время.
— Мне очень жаль, — прошептала я, снова обнимая её.
— Мне тоже, — пробормотала Клара мне в плечо.
В тишине нашей комнаты слышался лишь звон разбитых сердец.
После обеда в трапезной, где я почти ничего не съела, Клара ускользнула на кухню, очень многозначительно на меня взглянув. Собиралась взять еды мне в дорогу. Для волвы, путешествовавшей всего лишь один раз в жизни, она оказалась очень предприимчивой. Дела помогали ей отвлекаться от скорби, мне оставалось лишь позволить ей сделать это. Сама я позвала Лиркса на прогулку в лес. Мне хотелось, чтобы он увидел меня такой, какая я на самом деле.
— Ты очень волнуешься, — нарушил он тишину, когда мы отошли глубоко в лес, потеряв замок из виду. Снег под нашими ногами похрустывал, где-то вдалеке каркали вороны. Деревья возвышались искривлёнными фигурами, мне казалось, что они в любой момент могут протянуть ветви и схватить меня.
— Мне очень о многом нужно тебе сказать, — прошептала я, встречая его взгляд. Лиркс нахмурился, в больших синих глазах скользнуло беспокойство, лихая длинная серёжка с ярким камнем качнулась от ветра.
— Я — фокса, Лиркс, — моё горло сжалось. Казалось, небосвод должен обрушиться на меня после этих слов, впервые произнесённых вслух. Я ждала любой реакции.
— Хорошо, — просто кивнул Лиркс, будто я сказала ему о своем любимом времени года. Но в глазах его колыхнулось сочувствие. Он протянул мне ладонь, на каждом пальце которой серебрилось кольцо. Я поспешно приняла её и тут же оказалась в его объятиях.
— Я — фокса, — прошептала я второй раз, а потом третий, уткнувшись в его плечо. А он просто гладил меня по голове, словно маленького ребёнка. Это прикосновение немного успокоило меня.
— Хорошо, — это простое слово окутало меня принятием, пониманием. Я сжала плащ на его спине и отстранилась. С нежной улыбкой Лиркс обхватил меня за плечи. В глазах его промелькнула влага и тут же исчезла, когда он моргнул.
— Спасибо, что доверилась мне. Это большая честь, — произнёс он со всей искренностью.
— Спасибо, что прилип ко мне и стал моим другом, — смахнув слёзы, улыбнулась я, чувствуя себя ранимой, как никогда. Но Лиркс, конечно же, никогда бы не воспользовался этой слабостью. Кто-то другой, может быть, ударил бы посильнее, но не он. Мне повезло найти так много родственных душ. В Монтэм Сильва я, наконец, позволила себе обрести сестру. Встретила Лиркса. Магнума. И Флос-Вину.
— Покажешь мне? — улыбнулся он нежно. Он осмотрелся, взгляд его стал острее. Видимо, прислушивался с помощью слуха рыси. — Кругом никого.
Я превратилась и только тогда поняла, что впервые сделала это не в помещении. Снег под лапами ощущался прохладным, а не ледяным. Я с удивлением ткнулась в него носом, а потом нырнула с головой. Хотелось кричать от радости, но из груди вырвалась лишь странная лисья трель.
Лиркс рассмеялся. А потом превратился в серебристую рысь с синими глазами.
Свобода пьянила меня. На какой-то момент мой отъезд перестал существовать. Был только лес, снег и мой друг, который принимает меня такой, какая я есть, несмотря на все предрассудки.
Мой нос заполнили яркие незнакомые запахи. До ушей доносились звуки обитателей леса, от белок до дремлющих днём сов. Мир казался совсем другим, я могла бы изучать его новые стороны бесконечно.
Лишь спустя несколько часов мы превратились в людей.
— Это было великолепно, — потрепав меня по голове, улыбнулся Лиркс. А я задумалась, таковы ли отношения со старшим братом? Такими могли бы быть мои взаимоотношения со сводными братьями, не чувствуй они ко мне жгучей ненависти?
— Это ещё не всё, — вздохнула я, осматриваясь. Неподалёку лежало упавшее дерево, и Лиркс быстро расчистил его от снега и согрел магией, чтобы мы могли присесть.
Я начала свой длинный и обстоятельный рассказ. Порой Лиркс прерывал меня, задавая вопросы. Когда я заговорила о прогулке в одной ночной рубашке в Воющую ночь, он ткнул меня в бок подобранной палочкой. Я всё говорила и говорила, может быть слишком подробно останавливаясь на наших вечерах с Магнумом, неловко пересказала историю с пирогом. Взгляд Лиркса постепенно наполнился лёгким удивлением.
— А вы с магистром Канемом неплохо сблизились. Ты звала его по имени весь рассказ, — в его тоне слышалось поддразнивание, однако он делал это мягко, в отличие от Клары. Но и от этого мои щёки и уши загорелись. Конечно же, он смотрит в самую суть, без труда считывая мои эмоции. А я сама ещё не до конца знала, что же он обнаружил.
— Он очень сильно мне помог, — раздался мой бормочущий ответ.
— Ты могла бы прийти ко мне, — пожурил Лиркс. Но в нём не было не единой косточки, отвечающей за зависть.
— Мне было так страшно, а он уже всё знал. Я впервые произнесла, кто я такая лишь сегодня. Только тебе, — прошептала я. — Быть выродком — это одно. Но фоксы… ты же знаешь. Они настоящие изгои, их не любит никто.
— Да, предубеждения следуют за ними по пятам. Поверь, в своём городе я встречал немало фоксов. Некоторые из них были плохими, некоторые — нет. Каков ты, определяет не твой народ, не твоя семья, а ты сам, — что-то грустное прокралось в его глаза. Я знала, что у него есть своя история.
— Так и у тебя, правда? — осторожно проговорила я. Лиркс вздохнул, а потом посмотрел на темнеющее небо. Скоро нужно возвращаться. Я понимала, что трусливо откладываю прощание, но не знала, что сказать Магнуму. Просто не знала.
— Помнишь, ты спрашивала, почему я решил дружить с тобой и помогать? Я сказал правду, но не всю, — он наклонился вперёд, рассматривая свои кольца. В этом он напоминает мне Флос-Вину: яркая внешность отражает их яркие души.
— Мой отец был ужасным. Всё детство я наблюдал, как он бьёт мать, — прошептал он, и в его голос прокрался страх, тот самый, детский. Я обхватила его предплечье, но не решилась ничего сказать. — Ей некуда было идти. Он обещал ей сказку — просто жди меня дома, будь матерью и женой, этих ролей достаточно для твоего счастья. А ведь когда-то она была прекрасной швеёй, к ней выстраивалась очередь из знатных дам. Но он внушил ей, что это глупое занятие, и её единственное предназначение быть его женой.
— Как-то она взяла заказ от клиентки — по старой дружбе. Отец переломал ей пальцы, — злость окрасила его тон, ладони задрожали, и я привалилась к его боку. — А потом я переломал ему все пальцы и спустил его с лестницы. Глядя на мать в тот день, я пообещал себе, что никогда не пройду мимо женщины, которой требуется помощь, — он поднял на меня грустные глаза.
— Ты — это ты, Лиркс. В тебе нет ничего от него, — пообещала я, сжимая его предплечье.
— Эти глаза, — хмыкнул он невесело. — Всегда их терпеть не мог. Точно такого же цвета, что и его.
— В твоих глазах нет той жестокости, Лиркс. Они другие, совсем другие, — заверила я, мне даже не нужно было видеть его отца, чтобы знать это.
— Матери не стало пять лет назад, как раз перед тем, как я угодил в тюрьму, а потом и сюда, — Лиркс досадливо поморщился. — Хорошо, что она этого не видела, — он покрутил на мизинце кольцо. — Это её, — пояснил он, поймав мой взгляд.
— Ты вырос достойным фелином, Лиркс. Не сомневайся, — заверила я. Над лесом сгущались сумерки, природа словно вторила мрачности нашего разговора, приглушая краски.
— Когда ты уходишь? — наконец спросил он то, что я так и не озвучила. Поднявшись, я протянула ему руку. Он принял её и поднялся.
Мы пошли вперёд, я спрятала замерзшие ладони в карманах плаща.
— Завтра на рассвете.
Лиркс споткнулся, но продолжил идти, так ничего и не сказав.
— Так будет лучше, — грустно улыбнулся он, когда мы уже подходили к академии. — Прости, но я не буду тебя провожать. Давай расстанемся прямо здесь, пока наши души ещё кровоточат от взаимных откровений.
— Лиркс… — прошептала я, но не смогла продолжить.
— Всё хорошо, — лихо улыбнулся Лиркс. — Спасибо, что впустила меня в свою жизнь. Где бы ты ни находилась, знай — я приду и помогу тебе. Будь это помощь в распитии бутылки медовухи или спасении жизни, — торжественно пообещал он, прижав руку к груди.
— Спасибо тебе за всё, — прошептала я.
Мы стояли друг напротив друга несколько минут. Потом Лиркс шагнул вперёд, и я упала в его объятия. Он тепло обхватил меня за плечи одной рукой, а второй погладил по макушке, словно маленькую.
— Прощай, Алу, — шепнул он напоследок, взглянув в мои глаза. И пошёл к замку ни разу не оглянувшись.
Я же стояла, впитывая в себя открывающийся вид. Здесь со мной случилось много плохого, но вместе с тем и хорошего. Здесь было много чужих глаз и острых языков, но ранили они не так сильно, как в клане Лунар.
Академия Монтэм Сильва никогда не стала бы моим домом. Но в ней я обрела тех, кто им стал, кто согрел моё сердце своим теплом, своим добром. И даже уйдя отсюда, я пронесу всё это через весь мой путь. Это всегда будет согревать меня, несмотря ни на что.
Однако, я всё равно чувствовала себя уничтоженной, словно большой кусок моей плоти вот-вот оторвут.
— Как удобно, что вы здесь, госпожа Лунар, — раздался за спиной голос господина Крара, и я подскочила, выныривая из своих мыслей.
— Да? — отозвалась я, а в ответ господин Крар протянул мне письмо, скреплённое знакомой печатью. Сердце в моей груди забилось от страха и предвкушения. Здесь, возможно, хранятся ответы на все мои вопросы.
— Спасибо.
— Удачи вам, госпожа, — склонил он голову и взглянул на меня так, будто знал всё на свете.
Я медленно двинулась в замок. Обучающиеся перешептывались, о смерти Фортиса и заключении Норбилов под стражу уже знали все. Но их голоса не имеют значения.
Ноги привели меня в лазарет. В дверях я едва не врезалась в Магнума, который выглядел предельно раздраженным, переговариваясь с кем-то за спиной.
— Пусть идёт, — послышался голос директрисы Тайр, а потом неразборчивый голос целителя.
Магнум, наконец, повернул голову и заметил меня. Он выглядел растрёпанным, сломанную руку привязали к шее. Ему удалось натянуть рубашку, но её не застёгнутая горловина измялась с одной стороны. Выглядел он куда лучше, чем сегодня утром.
— Уже уходишь? — вздохнула я, а в кармане жгло письмо.
— Да, идём со мной, — хмыкнул он, хлопнув дверью.
Мы молча шли по коридорам. На лестнице, ведущей в башню, он пропустил меня вперёд, потом открыл дверь, и я застыла в маленьком коридоре. Сколько месяцев назад я пришла сюда впервые? Кралась, боясь вызвать у него раздражение или хуже того, презрение.
В покоях мой взгляд жадно начал впитывать в себя окружающую обстановку. Здесь мне было так уютно и безопасно. Долгие часы разговоров и тренировок промелькнули у меня перед глазами, и я бережно отложила их в своей памяти, чтобы в разлуке греть свою душу этими воспоминаниями.
— Прошу, присаживайся, — Магнум взмахнул рукой и камин загорелся. Холод пробрался в самую мою суть, я не чувствовала тепла, исходящего от огня. Зато ощущала его во взгляде Магнума, который устроился напротив и влил в себя какое-то зелье. Наверняка обезболивающее. Там, в катакомбах, его раны выглядели так страшно. Но теперь казалось, что он в порядке. Я остановила расстроенный взгляд на его руке.
— Это не первый мой перелом. Всё будет хорошо, — Магнум широко ухмыльнулся. — Заживет как на собаке.
Я не выдержала и закатила глаза, а потом всё же коротко рассмеялась. Так, что в конце раздался всхлип, и моя ладонь поспешно поднялась, прикрывая рот.
— Ну что же ты? — нежно прошептал он, сползая с кресла и плавно присаживаясь на колени у моих ног, стараясь поймать мой взгляд. Я покачала головой, не решаясь ничего сказать. Магнум повернулся к столику и налил мне в бокал вина, что-то прошептал и из кубка пошёл пар.
— Вот, выпей, в Лисьих землях алкоголь отвратный. Флос-Вина несколько раз что-то привозила, мы с мэтром Солтом едва не умерли от отправления, — я знала, что он стремится утешить меня, переведя разговор в другое русло, но упоминание Лисьих земель не помогло.
— Не хочу ничего слышать о Лисьих землях, — твёрдо проговорила я, поднимая взгляд, и поставила нетронутое вино на столик. Магнум сидел передо мной, и наши глаза встретились. Он выглядел таким грустным несмотря на то, что говорил. Грустным и уставшим. — Хочу услышать о тебе.
Мои слова повисли между нами, наполняя воздух тем самым неизвестным, невидимым, но таким тягучим и притягивающим. Нестерпимо хотелось протянуть руку и коснуться его впалой щеки. Ощутить, наконец, это тепло, колкость щетины, скользнуть большим пальцем по морщинкам, собравшимся в уголках глаз. Пригладить прядь волос, выбившуюся из общей массы и мило торчащую возле уха.
Но было неправильно, неуместно делать шаг вперёд сейчас, ведь на рассвете между нами разверзнется пропасть.
— Обо мне, значит, — проговорил Магнум наконец, и сел прямо на пол, опираясь спиной на кресло позади себя. Я последовала его примеру, опустившись на согретый магией пол и опершись на своё кресло, так, что мы оказались очень близко, но всё же не касались друг друга.
Так и наши судьбы: соединились, какое-то время двигаясь вместе, а теперь собирались вновь последовать разной дорогой.
Я решила забыть о письме. Моим тайнам сегодня в этой комнате нет места. Сегодня всё о нём. Не о магистре, о Магнуме.
— Моё первое имя Донум, — произнес он вдруг, его мягкие глаза ни на секунду не отрывались от меня, скользя неосязаемым нежным прикосновением по моему лицу. — Это имя дала мне мать. Подарок, — усмехнулся он, в его глаза на секунду проникла тьма, но быстро уступила место прежнему теплу. — Когда тётя Ирма забрала меня к себе, я решил отказаться от этого имени. Магнум мне всегда нравилось больше.
— Прекрасный выбор, — отозвалась я. Магнум подтянул колено к себе и положил на его сгиб свою здоровую руку так, что она оказалась между нами.
— Фамилия Канем появилась чуть позже, — хмыкнул он. Прошлое настигло Магнума, но оно не пробралось в его глаза. Они были со мной, неотрывно наблюдая весь рассказ. Может, кому-то это не понравилось бы. Я же ощущала себя закутанной в кокон из тепла и нежности. — Моя мать родилась в клане Фортисов. Мэтр Дриар Фортис был её сводным братом.
Эти слова заставили меня застыть.
— Пусть это тебя не тревожит, — легко отмахнулся Магнум. — Я не жалею о том, что сделал в катакомбах. Возможно, следовало помучить его подольше, — взгляд его остановился на синяках и отёке с правой стороны моего лица. Благодаря целительской магии они уменьшись, но не сошли полностью. Магия может лишь немного ускорить излечение.
— Мы говорим не о нём, — напомнила я. — А о тебе.
— Какая настойчивая, — одобрительно усмехнулся Магнум и продолжил. — В восемнадцать во мне проснулась магия. И вскоре об этом прознал клан Фортисов.
— Как они отреагировали?
— Глава прислал мне письмо, где великодушно прощал своей мёртвой дочери грех моего рождения. Он настоятельно рекомендовал мне присоединиться к клану и вымолить прощение за то, что я родился, — голос Магнума не был ни злым, ни обиженным. Он словно читал мне книгу и не о своей жизни, а о ком-то постороннем.
— Ты им ответил? — искренне полюбопытствовала я.
— Разумеется, — довольно улыбнулся он, немного прищурившись. — В ответном письме послал противное проклятие чесотки. Я был молод, сейчас, конечно же, я придумал бы что-то более изощренное.
— Уверена, это было блестяще, — не согласилась я, но не смогла продолжить. Магнум вдруг склонился вперёд, передвинул ногу, задевая моё колено, и тут же отстранился. От этого контакта я почувствовала, как по моей коже пробежали мурашки, а внутри всё вспыхнуло теплом.
— А теперь я хочу услышать о тебе, — проговорил Магнум, всем своим видом показывая искренний интерес.
— Тебе уже известны все мои тайны, — пожала я плечами.
— Не совсем, — уголки его губ дрогнули в улыбке. — Ты любишь яблочный пирог? — неожиданно спросил он. Простота вопроса на несколько мгновений привела меня в замешательство.
— Да, он вкусный, но мне больше нравится грушевый, — такая лёгкая беседа помогла мне забыть о том, что время неумолимо. Ещё немного и мне пора уходить, чтобы как следует попрощаться с Кларой. Но пока длилось время Магнума.
— Прекрасный выбор, — одобрительно кивнул он.
— В детстве я забиралась на старую грушу, которая росла около места, где тренировались даксары Лунар, — поделилась я вмиг всколыхнувшимся воспоминанием. — Когда плоды созревали, я смотрела как братья колотят друг друга и поедала груши, — улыбка сама тронула губы. Я выискивала их слабые места, но ничто не мешало мне при этом наслаждаться фруктами.
— Возможно, стоило бросать огрызки в их жалкие головы. Так в них появилось бы хоть немного смысла, — проворчал Магнум.
— Соблазн существовал, но моя позиция была слишком удачной, чтобы её раскрывать, — покачала я головой. Удивительно, но эти воспоминания оказались приятными. Там, наверху, я чувствовала себя в безопасности. Все, как один сводные братья боялись высоты и не умели лазить по деревьям. В густых ветвях они меня не видели, и я могла тайно узнавать об их слабостях.
— Тебе всегда нравилось находиться на воздухе? — поинтересовался Магнум следом.
— Да, в стенах замка было слишком много взглядов. Бегая по лесу или вдоль реки, я порой забывала о том, какое у меня место в том мире, — поделилась я сокровенным.
— Порой просто хочется уменьшить свою значимость, затеряться на фоне чего-то великого. Например, многовекового леса, — вздохнул он.
Воцарилось молчание. Привычный треск поленьев в камине напомнил мне о наших занятиях и о том, как я сосредотачивалась на этом звуке. Наши взгляды оставались неразрывно связаны.
Магия пала, когда мой взгляд упал на часы. Девять вечера. Мне надо вернуться к Кларе.
— Я провожу тебя, — проговорил Магнум, поднимаясь. В какой-то момент он пошатнулся и почти с удивлением взглянул на свою сломанную руку. Кажется, он забыл о ней за нашим разговором.
Но замешательство прошло, и он протянул мне здоровую. И чувствовалось в этом жесте нечто привычное. Он почти не касался меня, но морально всегда оставался рядом, предложил свою помощь, исполнил обещание, защитил. Он сделал для меня так много. А я так много хотела сделать для него. Не в ответ, нет, а просто так. Просто потому, что хотела.
Тёплые пальцы обхватили мою ладонь, и не отпустили, когда я поднялась. Тёмные глаза внимательно всматривались в моё лицо, словно в поисках малейшего нежелания. Мои пальцы осторожно сжали его ладонь чуть крепче.
Мне хотелось обнять его. Прижаться и на минуту забыть о расставании. Но магия пала, а карман прожигало письмо.
— Мне ответил мэтр Вульдс, — всё ещё не отпуская его руку, прошептала я.
— Хочешь прочесть вместе? — мягко спросил Магнум. Но не из-за того, что я могла рассыпаться. Нет. А потому что он хотел ко мне относиться так: с добром и вниманием.
— Да, — кивнула я.
Мы повернулись спиной к камину. Магнум всё ещё держал меня за руку, а свободной я извлекла письмо и неловко разломила печать. На краткое мгновение он отпустил меня, чтобы мне удалось развернуть бумагу, а потом снова обнял мою ладонь своей.
Наши взгляды встретились. Он твёрдо кивнул, мы посмотрели на письмо, и тут же застыли.
Мои пальцы скрючились в его руке, холод окутал всё моё тело. Хотелось отбросить прочь этот листок бумаги, словно змею. Моя ладонь задрожала, но я без труда прочла четыре коротких слова, написанных, без сомнения, рукой мэтра Вульдса.

«Беги. Она тебя убьёт».

— Алу, — позвал меня Магнум, и из-за шока я даже не смогла полностью осознать, что он произнес моё имя.
— Фортис говорил об этом, — покачала я головой. Письмо выпало у меня из рук и медленно опустилось на пол. — А я не поверила. И всё ещё не верю. Она всегда была добра. Дакс Георг помог мне, но он никогда не обращал на меня внимания. Она позаботилась о моих нуждах, разрешила обучаться вместе с Кларой…
Она. Конечно, не было сомнений, кого имел в виду мэтр Вульдс. Дакса Августа.
— Всё серьезнее, чем мы думали, — нахмурился Магнум. — Нужно будет замести твой с Флос-Виной след. Дакса может отправить кого-то в погоню, — он покосился на часы. — Завтра едва начнет светать, мы пойдём в деревню и дождёмся Флос-Вину там. Я сотру магией ваш след, как только вы уйдёте, — на его лице мелькнуло непонятное выражение, но он не поделился со мной.
Я не позволила дурным мыслям захватить меня, и по уже сложившейся привычке отбросила их прочь. Увы, мэтр Вульдс не пожелал ответить на мои вопросы. Но он хотя бы предупредил.
— Августа должна прибыть со дня на день, — сказал Магнум. На его лице проступило беспокойство, в глазах застыла тревога. Я уже пожалела, что открыла это ангасово письмо. Следовало сделать это только после того, как отправлюсь в путь. Но время не повернуть вспять.
— Письмо об инциденте достигнет её только сегодня. Меня уже здесь не будет, — заверила я, хотя ощущала как ледяная рука страха сжала мое сердце.
— Я провожу тебя до покоев. Мне нужно кое-что сделать, — на лице его застыло хмурое выражение.
— Я не знаю, говорить Кларе или нет, — прошептала я.
— Уверен, она захочет знать, что из себя представляет её мать, — со вздохом ответил Магнум. Мы подошли к двери, и он впервые не пропустил меня вперёд, а остановился у лестницы и протянул мне ладонь, которую я благодарно обхватила пальцами. Мы медленно спускались, моя свободная рука последний раз прикасалась к шершавой каменной кладке.
Не осталось места грустным прощаниям и сантиментам.
Магнум проводил меня до покоев, и это тоже случилось в последний раз.
— Я зайду через несколько часов. Будь готова, — в его голос снова скользнула мягкость, по которой я успела истосковаться за считанные минуты.
— Хорошо, — прошептала я, его пальцы нежно погладили мои, посылая волны безопасности и покоя.
Он приоткрыл рот, будто бы хотел что-то сказать, но лишь кивнул, развернулся и ушёл. Я же, глубоко вдохнув, вошла в комнату.
Клара не выглядела рассерженной или удивлённой. Она сидела на кровати, завязывая в узелки еду, которую взяла на кухне. Сыр, сушёное мясо, хлеб. У стола лежала сумка с вещами, которую мы собрали ещё днём.
— Я договорилась с конюшней, лошадь будет готова на рассвете, — проговорила она.
— Клара, я уйду раньше рассвета, — раздался мой тихий ответ, и она, наконец, подняла на меня глаза. Я смогла лишь молча протянуть письмо.
— Вот как, — Клара скользнула острым взглядом по написанному. В полумраке комнаты её вид почти меня напугал — так она стала похожа на даксу Августу. Но марево быстро рассеялось, и передо мной снова сидела моя сестра. Несмотря ни на что, моя сестра.
— Я не прощу ей этого, — стиснула зубы Клара. — Как только ты уедешь, как только она сюда явиться, я спрошу в чем дело.
— Клара…
— Нет. Я хочу посмотреть ей в глаза. Она всегда… — сестра нахмурилась, впившись пальцами в свои растрёпанные волосы. — В ней всегда было что-то необъяснимо холодное.
— Тебя прокляли из-за меня, Клара. Она наверняка очень развозилась. Проклятие наложили, когда ты была ещё в утробе, — оправдания сами легли на губы.
— Мэтр Вульдс — её приближённый. Тебе это известно. Он не сомневался в её действиях, когда писал тебе это, — взмахнула она письмом. — Не смей говорить, что понимаешь её. Потому что ты ни в чём не виновата. А теперь скажи мне, каков план?
Меня пугало то, как легко она признала это. Меня пугал холод в её глазах. Я боялась, что она в какой-то момент сломается, а меня не будет рядом.
Меня никогда уже не будет рядом, вдруг осознала я. Если дакса Августа желает моей смерти, мне нет дороги назад. Ни в Монтэм Сильва, ни в какие другие земли, кроме Лисьих. Моя свобода длилась недолго.
— Алу, какой план? — Клара оказалась рядом и встряхнула меня за плечи.
— Магнум проводит меня до деревни, там мы встретим Флос-Вину. Когда мы с ней уйдём, он сотрет наши следы магией. Кажется, это на…
— Не говори мне, — неожиданно сказала Клара. — Мне достаточно знаний о Лисьих землях. Их территории обширны, у неё там нет власти, — она резко кивнула. — Пока ты там, я постараюсь всё выяснить и как-то воздействовать на неё.
— Не стоит, — тут же отрезала я. — Не иди с ней на конфликт.
— Я заручусь поддержкой отца. Он неплохо ко мне относится, пусть и не всегда был внимательным. Он её осадит, — глаза её вспыхнули надеждой. — Не всё потеряно.
Потянулись мучительные часы ожидания. Кларе удалось забыться сном, но ненадолго. Я не сомкнула глаз, вспоминая всё хорошее, что случилось со мной в стенах Монтэм Сильва. Эти воспоминания помогут мне в будущем, когда я окажусь среди незнакомцев. А потом Клара проснулась и подошла к моей кровати.
— Расскажи мне сказку, Алу, как в детстве, — прошептала она, присаживаясь рядом со мной и глядя на меня большими и грустными глазами.
— Конечно, — согласилась я.
Ненадолго в той комнате наши места заняли маленькие девочки. Четырехлетняя Клара, ещё не научившаяся выговаривать собственное имя, и примерно двенадцатилетняя Алу, чьё имя она тоже плохо выговаривала.
Клара опустила голову на колени Алу, а та осторожно гладила её по волосам, прогоняя прочь ночные кошмары и рассказывая сказку о том, как урси победил всех остальных в борьбе за лесной пень.
Но видение развеялось. И вот в комнате снова находились я и моя сестра, чей взгляд теперь никогда не станет прежним.
— Всё будет хорошо, — прошептала она, вытирая дорожки слёз, бегущие по её щекам. Я смотрела на неё и не знала, увидимся ли мы снова. И даже не пыталась стереть слёзы, которые текли по моим собственным щекам.
Время настало. Чувствуя странное оцепенение, я привела себя в порядок в купальне, надела самую тёплую и удобную одежду. Взвесила в руках сумку и повесила себе на бедро шпагу. Всё это происходило будто бы не со мной.
— Всё будет хорошо, — повторяла Клара как заклинание, надевая свой плащ, чтобы проводить меня.
Минутой или часом позже раздался тихий стук в дверь. Я открыла. Мрачный Магнум принял мою сумку, а я в последний раз осмотрела покои. Мне не суждено сюда вернуться.
Три фигуры медленно шли по коридорам. Иногда Магнум что-то шептал, но я не разбирала слов, чувствуя, будто нахожусь во сне. Тело оцепенело и не желало слушаться. Каждый шаг в голове отзывался набатом, ведущим отсчёт до чего-то неминуемого.
Магнум сказал, что позаботился о лошадях. Заколдованная стража крепко спала.
Я взглянула в окно, за которым наверняка спал господин Крар. А потом впитала в себя вид ночного замка, освещённого лишь луной. Пробежалась взглядом по крышам и остановилась на огоньке окна самой высокой башни. В горле встал ком, мои глаза скользнули в сторону.
Мы двинулись к кромке леса, где ожидали две лошади. Магнум нагрузил одну из них моими вещами, проверил все ремни. Клара прижалась ко мне плечом, дрожа всем телом. Или быть может, дрожала я?
От осознания, что мы вот-вот расстанемся, возможно, навсегда, во мне разлилось ошеломление и неверие.
— Хотела бы я пойти с тобой, — прошептала Клара, а потом крепко и порывисто меня обняла.
— Не забывай, что у тебя в этом мире есть сестра. Я всегда буду стоять рядом с тобой, что бы не случилось, — взяв меня за руки, она посмотрела мне в глаза, отчеканивая каждое слово.
— А я всегда буду стоять рядом с тобой, — сдавленно прошептала я в ответ, как следует запоминая её лицо.
Клара ещё несколько мгновений смотрела на меня, а затем коротко улыбнулась и пошла прочь. Её маленькая фигура исчезла за воротами, так ни разу и не обернувшись. Меня будто пронзили тысячи ножей. Я оглянулась на Магнума, и заболело ещё сильнее, словно кто-то запустил мне руку в грудь и просто вырвал сердце.
— Идём, — проговорил он, отведя взгляд. Магия помогла ему взобраться в седло с одной рукой.
На лошадях мы быстро добрались до дальнего конца деревни. Магнум выглядел почти взвинченным, глаза его то и дело вспыхивали красным. Он осматривался и прислушивался, но всё вокруг оставалось спокойным.
Мы условились встретиться с Флос-Виной в лесу, недалеко от тракта, ведущего на восток от деревни. Мы с Магнумом остановились между большими деревьями, и время как будто остановилось тоже. Он снова проговорил заклинание, и я почувствовала охватившее меня тепло. Его никогда не приходилось о таком спрашивать, казалось, заботиться о ком-то у него в крови.
— Мне удалось достать портальный амулет, — вдруг сказал Магнум, и я удивлённо на него взглянула.
— Как? — только и сумела сказать я.
— У директрисы. Она не знает зачем, но согласилась, — пожал он плечами так, будто бы это ничего не значило. Но это значило очень много, это значило всё.
— Что ты пообещал ей взамен? — нахмурилась я. Внутри разлилась благодарность и чувство вины за то, что ему приходится идти ради меня на какие-то жертвы.
— Ничего, — Магнум, наконец, посмотрел на меня. По-настоящему посмотрел, впервые с тех пор, как мы покинули пределы замка. В полумраке его глаза казались совсем чёрными, а тени делали лицо потусторонним. И всё же это был он. Увидимся ли мы снова? — Но за твою безопасность я бы отдал многое, — в тишине леса его тихие слова прозвучали громко, словно гром, и пронзили меня в грудь, заставляя дыхание сбиться.
— Я… — закончить мне не удалось. Раздался странный треск, Магнум выступил передо мной, я выглянула сбоку.
Мгновение спустя в десяти метрах от нас появилась низкая фигура, укутанная в теплый плащ с большой сумкой за спиной. В лунном свете блеснули многочисленные украшения в густой копне волос.
— Ненавижу это, — выругался знакомый голос. Флос-Вина.
— Флос-Вина, — позвал Магнум, и фокса вздрогнула, обернувшись. Она осмотрела нас яркими глазами, блестевшими в темноте.
— Дела плохи, не так ли? — нахмурилась она, подойдя ближе. Магнум достал из кармана массивный медальон и протянул ей.
— Настрой его как можно ближе к Лисьим землям. Дакса Августа хочет убить Алу, у нас очень мало времени, кто знает, когда она прибудет сюда со своей сворой, — отчеканил он, не давая Флос-Вине вставить ни слова. Она лишь кивнула и, схватив медальон, отошла подальше. Глаза её начали светиться зелёным светом.
— Лошадей он не перенесёт, я взял их на всякий случай, — он снял мою сумку и поставил передо мной. Где-то сбоку Флос-Вина продолжила заниматься магией, но я забыла об этом, стоило Магнуму посмотреть на меня.
— Терпеть не могу прощаться, — вымученно сказал он, двигаясь вперёд. Лицо его исказилось от множества невысказанных чувств. Я тоже шагнула к нему навстречу, и мы замерли в шаге друг от друга. Наше дыхание спуталось, образуя облачка, стоял мороз, а снег хрустел под ногами.
— Это магический светильник, он загорается по твоему касанию, — Магнум вложил в мои холодные руки шарик. — Пусть он освещает твой путь, — этот подарок растрогал меня до глубины души.
Что я могу ему сказать?
Слово «спасибо» казалось ничтожно маленьким и никогда не могло отразить всю степень моей благодарности. Не только за помощь, не только за спасение. Я хотела поблагодарить за тепло, за разговоры у камина и осторожные прикосновения. За внимание, за сухой юмор, за тёмные глаза, за всего него. За то, что он тот, кто есть и за то, что встретился на моём пути и пошёл со мной рядом. Пусть недолго, но всё же рядом.
А ещё эгоистично хотелось позвать его с собой. В тот мир, в котором ему совсем нет места. Флос-Вина говорила, что в Лисьи земли вхожи только фоксы и никто другой. Но на краткий миг я позволила своему сердцу озариться мечтой, в которой он пошёл со мной. Что я смогла узнать о нём ещё больше, что я смогла узнать о своих чувствах к нему больше.
Но мы не в сказке, которую я читала Кларе перед сном.
Это мир, в котором мы оба считаемся изгоями, но неожиданно нашли друг в друге родственные души.
Слов накопилось так много, но их уже не имело смысла произносить.
Я могла бы шагнуть вперёд. Совершить что-то совершенно безумное. Что-то такое, что сделает происходящее ещё более невыносимым.
Я могла, но не стала. Ради нас обоих.
Поэтому я спрятала шар в карман и просто взяла его за здоровую руку, скользнула большим пальцем по выступающим костяшкам и сказала:
— До свидания, Магнум, — имя легло на язык легко, в нём отразились все те чувства, что я отказывалась назвать.
— До свидания, Алу, — отозвался он, крепче сжимая мои пальцы.
А потом он поднял мою руку вверх и склонился вперёд, опаляя замёрзшую кожу своим тёплым дыханием. Я вздрогнула, когда сухие губы коснулись моей ладони в кратком прикосновении, а потом к тому же месту прижалась его тёплая щека, по моим пальцам скользнула колкая щетина.
Изнутри меня обожгла невыносимая тоска.
Магнум отстранился, пронзительно глядя на меня. Его глаза заскользили по моему лицу, будто бы стараясь запомнить. И я последовала его примеру, пытаясь в лунном свете выжечь его образ в своём сердце.
— Всё готово, — Флос-Вина хотела что-то сказать Магнуму, но он лишь покачал головой и тихо что-то ей прошептал. Она фыркнула и протянула ему письмо, которое он спрятал в кармане, и отступил.
Флос-Вина набросила цепь медальона мне на шею, мы крепче схватили наши сумки. Магнум всё ещё стоял спиной. Мой взгляд не отрывался от него ни на мгновение, горло сжалось в тугом спазме, но слёз не было.
Я вступала на путь, на котором мне предстоит познать часть себя, спрятанную долгие годы. Познать свой народ. Своё прошлое. И может быть, своё будущее.
Невыносимо сильно хотелось окликнуть его, но я упрямо сжала губы. Теперь есть лишь цель впереди.
Магнум обернулся. В глазах его отразилось так много. Казалось, он разделяет все мои чувства. Страх, неверие, мука, вина. Ещё никогда мне не приходилось видеть его лицо настолько открытым.
Возможно, когда-нибудь я стану достаточно сильной, чтобы не бояться. Чтобы с высоко поднятой головой вернуться в эти места и без страха взять за руку этого мужчину.
Медленно я закрыла глаза, ощущая, как меня окутывает его взгляд, его забота, его печаль.
Между нами не было никаких обещаний. Наши судьбы, долгие годы не пересекавшиеся, на какой-то момент переплелись, чтобы вновь разойтись.
Кто знает, может быть в скором времени они соединятся снова?
Флос-Вина произнесла заклинание. Мир перевернулся.
* * *
Выйдя на балкон своей башни, Магнум вдохнул воздух, начинающий пахнуть весной. Сумрачное небо и почти полная луна взглянули на него, но промолчали. Глядя на лес, простирающийся внизу, он подавил вздох и запустил здоровую руку в карман. А затем замер, когда пальцы наткнулись на то, что он так хотел забыть.
Чёрная лента для волос Алу легко скользнула между его пальцами, и он достал её, глядя, как ткань поблёскивает в лунном свете.
Они расстались только сегодня, ранним утром. Так, как и было положено. Расстались, чтобы скорее всего не увидеться больше никогда. Возможно, она затеряется в Лисьих землях и обретёт там себя. Свободную и счастливую. Главное, она в безопасности. Пусть и очень, очень далеко. Там, куда ему запрещено последовать за ней.
Посмотрев на ленту несколько мгновений, Магнум сглотнул и, не давая себе времени передумать, повязал её с помощью магии на свое здоровое запястье, оставляя закрученные концы свисать. На чёрной рубашке она казалась почти незаметной, но знание, что она при нём, обжигало. Он кратко провёл пальцами по свисающим концам, наслаждаясь приятным материалом.
Это дарило напоминание о том, что Алу существует, даже когда её нет рядом. И пусть он больше не может почувствовать на себе внимательный взгляд ореховых глаз или ощутить запах печёных яблок и хвои, она оставалась близко. Стоило только протянуть руку, сжать рубашку на груди и подумать о ней.
Ведь что может быть ближе, чем собственное сердце?
Глядя на пейзаж перед ним, Магнум достал из кармана рубашки письмо, которое ему вручила Флос-Вина этим утром. Он едва дал ей произнести хоть слово, лишь тихо попросил: «Позаботься о ней, пожалуйста». Бросив на него одновременно мрачный и весёлый взгляд, подруга протянула ему конверт.
К вечеру он восстановил душевное равновесие достаточно, чтобы прочесть письмо.

Магнум, помнишь тот вечер в кабаке много лет назад по случаю нашего выпуска? Мы с тобой дискутировали на тему того, как душевное равновесие может повлиять на боль, вызванную обращением в канема.
Знаешь, целители-фоксы — лучшие лекари души. А твою старую душу давно надо подлечить.
Так что я взяла на себя смелость и договорилась со старейшиной не только о прибывании нашей общей знакомой в Лисьих землях, но и о тебе.
Впервые за несколько сотен лет Лисьи земли готовы принять чужака. Не кого-нибудь, а канема.
Лечение тебя наверняка очень заинтересует. Тебя ожидают не раньше, чем через три месяца, когда в деревню прибудут все фоксы, способные помочь. Возьми с собой письмо, которое я вложила в этот же конверт. Там же сведения о месте, куда тебе нужно прибыть.
Ей я ни о чем не скажу. Следовать за ней или нет — целиком и полностью твоё решение. Ах, прости, лечиться или нет — целиком и полностью твоё решение.
Флос-Вина (можешь отныне называть меня госпожа-судьба)

Не будь дураком

Сглотнув, Магнум ещё несколько раз перечитал письмо, а потом взглянул на другое, адресованное старейшине от лица Флос-Вины. Это может изменить многое. Нет, это меняет всё.
Прикрыв глаза, он подставил лицо ветру, по губам его скользнула усмешка. Впервые с того момента, как ушла Алу, Магнум смог вдохнуть полной грудью.
Решение принято.

Эпилог

Два месяца спустя

— Я знаю, что со смерти дакса Георга прошло всего два месяца, — холодный вкрадчивый голос, казалось, достигал самых крайних трибун. — Но я вынуждена прервать официальный траур, — ледяные янтарные глаза внимательно отслеживали реакцию каждого в зале заседаний совета тринадцати кланов. Не укрылось от них и наполненное глубоким отвращением лицо её дочери.
— Все вы знаете, какая ужасная трагедия произошла три дня назад в городе Арцем, — раздались шепотки. Дакса Августа вскинула подбородок выше, безраздельно владея вниманием аудитории. Наконец, она стоит во весь рост, а не прячется за своим никчемным мужем. Её дочери следовало бы гордиться. — При нападении обезумевшего двадцатилетнего канема погибло два фелина, один урси, три волва, один из которых едва достиг возраста десяти лет, — она безупречно выдерживала паузы, будто всю жизнь стояла за этой трибуной. Отчасти это было так — многие речи Георга писала она и даже помогала ему репетировать.
— Эта трагедия, этот акт варварства стал последней каплей. Мой муж, наш непревзойдённый дакс Георг, всегда настороженно относился к канемам и посвятил свою жизнь их изучению, — лицо её не дрогнуло, когда с губ сорвалась ложь. Взгляд даксы Августы упал на мэтра Вульдса, с нескрываемой печалью смотрящего на неё. Глупец. Он должен понимать, что это к лучшему. Тем более, у неё не осталось выбора.
— И он пришёл к неутешительным выводам. Канемы — дикие создание. Пережиток прошлого. То, от чего мы с вами все стремимся уйти последние столетия. Они — это дефект, отравляющий нашу репутацию. Неспособность размножаться только подтверждает это. Волвы обязаны приумножать свой род, беречь свою кровь. Так завещал нам Люпус. И эта традиция отражает нашу целостность как народа. Канемы — позорное пятно, брак, которому не следовало рождаться на свет, — уголок её губ почти приподнялся, когда она заметила положительную реакцию зала. Лишь немногие, включая Марка Норбила, сидящего в первых рядах, скривились от отвращения.
Она владела ими. Держала в своих руках уже долгие годы. Нашёптывала своему мужу, что делать, направляла его руку. Но все присутствующие всё равно считали её лишь подстилкой. Лишь племенной кобылой для укрепления славы рода Лунар. Но она докажет, на что способна. И пусть слухи о том, что их семья пригрела на груди фоксу уже разошлись, подорвав её репутацию так не вовремя, это поправимо.
В конце концов, о фоксах легко забыть, когда у тебя на глазах канем режет ни в чём неповинных оборотней среди бела дня. Дакса Августа не верила в совпадения, она сама творила свою судьбу.
— Мой муж, наш славный дакс, незадолго до своей смерти поделился со мной проектом закона, — она подняла перед собой стопку бумаг, перевязанную бечёвкой. — Вы можете ознакомиться с его копиями, — по её кивку по залу забегали помощники, разнося бумаги. Гул нарастал, ей он показался сладкой музыкой.
Кларисса, сидящая справа от неё, прижала ладонь ко рту, теряя лицо. Она была не в себе с тех пор, как ей запретили продолжить обучение в Монтэм Сильва. Дакса Августа скривилась. Её дочери следовало держать себя в руках лучше.
— Он хотел избавиться от этой заразы, отправляющей нас, — продолжила она возвышенным тоном. — От того, что сам Люпус счел противоестественным, но что мы с вами слепо терпели все эти годы. Канемы — чудовища. И те, кто их порождают — тоже, — жёстко продолжила она. — Я предлагаю называть это законом дакса Георга. В ваших руках решение, будем ли мы продвигать его за пределы земель волвов. Но как показала недавняя трагедия, в опасности все. Даже наши терпеливые собратья — урси и фелины. Мы должны открыть им глаза, защитить их.
Одобрение светилось всё в большем количестве глаз. Бледная Кларисса смотрела перед собой пустым взглядом. Ничего, она поймёт. Настанет день, и она всё поймет. В конце концов, всё это ради неё. Ради её безопасности. Ради того, чтобы никто не посмел ей указать, где её место.
— Канемы должны быть объявлены вне закона, — голос даксы наполнился металлом. Аудитория затихла. — Их нужно отловить и посадить в клетки, как и положено диким бешенным животным, не осознающим себя. При любом сопротивлении их нужно истреблять. Сколько ещё должно быть погублено жизней? Мы все с вами знаем, как некоторые семьи покрывали своих дочерей и их детей, пряча их в Игравии, — усмехнулась она. — Такие дочери должны быть казнены. В назидание. Рожать подобное существо — противоестественно. Как и пятнать себя союзом с человеческим мужчиной. Люпус давно направил нам предупреждение, но мы не слышали его. И смотрите, куда это привело?
— Верно!
— Да!
— Смерть канемам!
Глядя на разъярённые лица, дакса Августа почувствовала удовлетворение. Никто из этих дураков уже не вспомнит тот слух о фоксе. Зачем, когда есть возможность пролить чужую кровь? Это развлечение они любят больше всего на свете, и она с удовольствием им его предоставит.
— Я выношу этот законопроект на обсуждение совета в срочном порядке. Я прерываю свой личный траур и беру на себя полные обязанности как глава клана Лунар и как дакса всех волвов, пока не пройдёт положенный год, и не будет выбран наследник. Как волва, как мать шестерых детей, как служительница Люпуса, как дакса, я призываю вас поддержать этот законопроект в память о даксе Георге. Нам необходимо истребить их, пока они не истребили нас. Люпус на нашей стороне, пора нам прислушаться к его словам, — закончила она.
Аудитория наполнилась овациями. Коротко кивнув, дакса Августа проследовала к своему месту рядом с дочерью.
— Совету дается три дня на ознакомление с законом. Вы можете покинуть зал, — сказал главный заседатель.
— Что ты наделала, мама? — прошептала Кларисса. В янтарных глазах, которые Августа видела в собственном отражении, плескались глубокое разочарование, боль и отвращение. Ничего, она поймёт, непременно поймёт.
— Даю им то, что они хотят, — усмехнулась она, со скрытым презрением взирая на присутствующих, которые уже со всех сторон подступали к ней.
Ах, теперь им интересно её мнение. Как забавно. Власть — вот ответ на все вопросы. Если у тебя есть власть, эти консервативные умишки быстро забывают, что вчера ты была лишь приложением к мужу. Сегодня они уже готовы тебя слушать и облизывать твои ноги.
Она ненавидела силу власти так же, как не могла больше без неё жить.
Всю жизнь стоя в тени: сначала отца, потом братьев, а затем и мужа, — она, Августа, хотела выйти на свет. Взглянуть с пьедестала на этот мир и почувствовать свою власть над ним, принимать свои собственные решения, пусть и продиктованные нуждой других, но её собственные.
И этого она хочет для своей дочери.
Дакса Августа взяла Клариссу за руку, но та вырвалась и пошла прочь. За ней последовал Марк Норбил и три его единомышленника. Остальные в её руках.
Кларисса ещё поймет. Теперь она свободна от проклятия, от этой ловушки старой фоксы. Теперь и Августа свободна.
Больше всего в этой жизни она ненавидит от кого-то завесить. А Алу, этот маленький выродок, словно держала её в цепях одним своим существованием. Дакса Августа боялась вздохнуть, боялась пошевелиться, вдруг это отразится на Клариссе. Она терпела Алу, давала ей необходимую защиту и комфорт, следила, чтобы та не умерла. Августа выслушивала грязь от окружающих, зубоскалящих и довольных, что в правящем клане, наконец, появился выродок. Она бесконечно упрашивала мужа, чтобы тот сначала привёз сюда девчонку, а потом и оставил.
Дакса Августа ненавидела это. Ненавидела всей душой, что её дитя досталось ей ценой подобных оков.
Но теперь оковы пали. И пусть от Фортиса оказалось мало толку, проклятие всё же снято.
А значит, теперь она может позволить ненависти выплеснуться. Позволить, наконец, проявиться своим истинным чувствам. Позволить взглянуть в эти лисьи глаза так, как она хотела все эти годы. Подавить все те мелкие крохи привязанности, что порой, несмотря ни на что, вспыхивали внутри.
Осталось лишь найти её.
Теперь, когда власть сосредоточена в её руках, это будет несложно.
Дакса Августа позволила себе ухмылку.
Как только закон будет принят, она направит верных ей волвов во главе с Юджином по лисьим следам.
Если понадобится, она перероет весь Салтус вдоль и поперек, но найдёт её.
«Подожди, Алу, мы скоро встретимся», — пообещала дакса Августа. А свои обещания она сдерживает всегда.
Продолжение следует…
Больше книг на сайте — Knigoed.net

Примечания

1 Даксарра — дочь правителей оборотней-волков.

2 Люпус — бог-волк; бог войны и силы, создатель оборотней-волков.

3 Дакс — правитель оборотней-волков или муж правительницы.

4 Дакса — правительница оборотней-волков или жена правителя.

5 Волвы — оборотни-волки (волв — мужчина, волва — женщина).

6 Канем — оборотень, рожденный в результате союза человеческого мужчины и волвы.

7 Мэтр — высшая ученая степень в области магии (применяется к мужчинам).

8 Порвареик — маленькая певчая птица (обычно ярко-желтого или белого цвета) с южного острова Порварей.

9 Магистр — предвысшая ученая степень в области магии у оборотней и людей (применяется к мужчинам).

10 Мэтрис — высшая ученая степень в области магии у оборотней и людей (применяется к женщинам).

11 Фелины — оборотни-кошки: барсы, леопарды, тигры и т. п. (фелина — женщина, фелин — мужчина).

12 Катулу — богиня-кошка; богиня независимости и мудрости, создательница фелинов.

13 Фоксы — оборотни-лисы (фок — мужчина, фокса — женщина).

14 Игравия — королевство на востоке материка, населённое преимущественно людьми.

15 Урси — оборотни-медведи (урси — мужчина, урси — женщина).

16 Салтус — страна оборотней, занимающая большую часть материка.

17 Даксар — сын правителей волвов.

18 Ангас — злой бог-змей, пережиток старой религии, которому оборотни не поклоняются. В основном упоминается в ругательствах.

19 Тэстимон — бог-медведь, бог плодородия и домашнего очага, создатель урси.

20 Магистрис — предвысшая ученая степень в области магии у оборотней и людей (применяется к женщинам).

21 Мэндокс — бог-лис; бог обмана и неудачи, считается отвергнутым богом, о котором не принято говорить. Создатель фоксов.
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